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San Mateo 1:1

Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist kwa'n mizobni'

Mateo

Benche'nré menre'nzé Jesukrist
(Lc. 3:23-38)

1Kure' 1é ré men xa' ngok ben che'n Je-
sukrist, Me nzé ben che'n rey Dabi, mbaino
nu ben che'n Abraham.
2Xgan Abraham ngok Isaac,
1é' xga'n Isaac ngok Jakob,
mbaino 1&' xga'n Jakob ngok Jud4 kun ré

wech Juda.
3 No 1é' ré xga'n Judd ngok Fares mbaino
Zara,
no xna' bixa' ngok Tamar.
No xga'n Fares ngok Esrom,
mbaino 1&' xga'n Esrom ngok Aram.
4No 1é' xga'n Aram ngok Aminadab,
1é'xgan Aminadab ngok Naason,
no 1é' xga'n Naasén ngok Salmon.
5Lé'xga'n Salmdn ngok Booz,
mbaino 1é' xna' Booz ngok Rahab.
No 1é' xga'n Booz ngok Obed,
1é'xna' Obed ngok Rut.
No 1é' xga'n Obed ngok Isai.
6 Mbaino 1é' xga'n Isai ngok rey Dabi,
no 1é' xga'n rey Dabi ngok Salomon,
no 1é' xna' Salomoén ngok tsa' Urias.
7No 1&' xga'n Salom6n ngok Roboam,
1é' xgan Roboam ngok Abifas,
mbaino 1&' xga'n Abias ngok Asa.
8No 1é' xga'n Asa ngok Josafat,
mbaino 1é' xga'n Josafat ngok Joram,
no 1é'xga'n Joram ngok Uzias.
9Lé'xga'n Uzias ngok Jotam,
no lé' xga'n Jotam ngok Akaz,
mbaino 1é' xga'n Akaz ngok Hezekias.
101.6' xga'n Hezekias ngok Manasés,
no 1é' xga'n Manasés ngok Amon.
Lé'xga'n Amon ngok Josias.
111.8' ré xga'n Josias ngok Jecunias kun ré
wech Jecunias.

Le'n ré ngubizh ze' fianu rey Babilonia ré
men yezh Judd. Lazh men ze' ngok bixa'
nela ré men nado ga', dox nguzakzi bixa'.

12 Or mile' Dios nguro' bixa' lazh men
Babilonia, fié'd bixa'lazh bixa'.

Orze'lé' xga'n Jecunias ngok Salatiel,
no lé' xga'n Salatiel ngok Zorobabel.
131.8'xga'n Zorobabel ngok Abihud,
1é' xga'n Abihud ngok Eliakim,
mbaino 1&' xga'n Eliakim ngok Azor.
14 L&' xga'n Azor ngok Sadok,

1é' xga'n Sadok ngok Akim,

1é' xga'n Akim ngok Eliud.

15L&' xga'n Eliud ngok Eleazar,
mbaino 1é' xga'n Eleazar ngok Matdn,
1é' xga'n Matan ngok Jakob,
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16 no 18' xga'n Jakob ngok Che, xa' ngok tsa'
Mari,
no 1&' Mari ngok xna' Jesus, Me 1é Krist.

17 Kuze', dizde zhé che'n Abraham haxta
zhé che'n Dabi nded chida tiemp kwa'n ni-
ban tu men, orze' nguio xtu chida tiemp
kwa'n niban tu men dizde zhé che'n Dabi
haxta zhé kwa'n fianu rey Babilonia ré men
yezh Judea par lazh men Babilonia. No
dizde zhé kwa'n nguro' bixa' lazh men Ba-
bilonia haxta zhé kwa'n ngol Krist, nded xtu
chida tiemp kwa'n niban tu men.

NgolJesukrist
(Lc. 2:1-7)

18 Se' ngok or ngol Jesukrist: 1é' Mari, xna'
Jesukrist, nzo xti'zh kun Che; per nagat ban
bixa' junt, 1&' Mari mbi'y xin la por Sprit
che'n Dios. 19Lé' Che xa' ngok tsa' Mari, ter
nak xa' tu miyi' xa' dox nile' kwa'n nzobni'
lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, per gat
nzhaklat xa' xo'bdi'zh xa' kwan nak Mari,
orze' mile' xa' xigab, xla'n la' xa' Mari. 20 No
dub kile' xa' xigab kure', 1é'chi ngurulo tu
ganjche'nDiosloxa'len mika'l, nzhab ganj:

—Che, xga'n Dabi, nazhebtal banal kun
Mari par gak tsa'l; 18' Mari nakxin por Sprit
che'n Dios. 21 L&' una' gap tu mé'd xibyi',
mbaino ku'lél mé'd JESUS; 1&' mé'd re' ko' ré
men che'n Dios lo ré kwa'n nzé'b xki bixa'.

22 Ngok ré kure' par mile' Dios ré kwa'n
mila' Dios di'zh lo tu ré profet, xa' midi'zh
por Dios, or nzhab Dios:

23 Biwi' go, 1é' tu una' ye'n wei' xin,
no gap una' tu mé'd xibyi',

mbaino ku'lé bixa' mé'd Emanuel.
Widi'zh re' gab: Dios nzo kun be.

24 Or nguro' mika'l lo Che, mile' xa' nela
xmod mile' ganj mandad ga'. Orze' nguziyél
xa' ngok Mari tsa' xa', 25 per nanga't bixa'
junt, haxta or ngol xin una' mé'd re'; no
ngulo'lé Che mé'd JESUs.

2

Ré xa’ nane xmod nak mbél lo yibé', ng-
watsi' lo mé'do’

1Lé' Jesus ngol yezh Belén kwa'n fia'n lazh
men Judea; le'n ré ngubizh ze' nak Herodes
rey. Orze' nded pla men yezh Jerusalén,
ré xa' nane xmod nak ré mbél lo yibé', zit
nzé bixa' al nez plo nilen ngubizh, no nzhab
bixa'":

2 —;Ma mé'do' kwa'n ngol ze', mé'd nak
rey che'n ré men Israel? Lé'no une tu mbél
che'n mé'd re'lo yibé'. Nzé no par di'zh no
nazhon mé'd.

3 Or mbin rey Herodes kure' kun ré xa'
nzho yezh Jerusalén, net bixa' kwan le'
bixa'. 4 Orze' mikan Herodes ré nguléi' xa'
mads nile’ mandad, no ré xa' nilu' ley par
minabdi'zh Herodes:

—¢Plonak di'zh, gal Krist?
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50rze' nkab bixa"
—Yezh Belene, kwa'n fia'n lazh men
Judea, porke se' nzhab tu xa' midi'zh por
Dios:
6Lu, yezh Belén, kwa'n fia'n lazh men Judea,
nagaktra’l tu yezh kwa'n natsakt kwa'n
nzho xid ré yezh kwa'n tsak lazh men
Judea,

1é' xid ré men xa' nzho lol, rozi' tu xa' le'
mandad,

par kina ré men da, men Israel.

70rze' xlan ngurezh Herodes ré xa' nane
xmod nak mbél lo yibé', par minabdi'zh
Herodes, pok ka nguluxo'b mbél ze', 8 no or
mixé'l Herodes bixa' par yezh Belén, nzhab
Herodes lo bixa':

—Wa go ba' par wanabdi'zh go cho ka
mé'dba'. No or yazhél go mé'd, ne goréilon,
par nu da yadi'zh nazhon mé'd.

9 No or milox mbin bixa' kwa'n nzhab
rey, orze' nzha bixa'. No une bixa' mbél
lo yibé' nzha dilant lo bixa'; no or nguléz
mbél, nali laka ze' nzho mé'd. 10 Or une
ré xa' ze' nguléz mbél, dox mizak laxto'
bixa'. 11 Or nguio bixa'le'n yo' ze', une bixa'
mé'd kun xna' mé'd, orze' nguzuxib bixa'lo
mé'd mbaino midi'zh bixa' nazhon mé'd. No
ngulo' bixa' ré kwa'n nzhanu bixa', ré or,
kun ya'l, mbaino nits nax che'n mirra. Ré
kure' ngok kwa'n miza' bixa' par 1é' mé'd.
12 Or milox ngok kure', nzhab Dios lo bixa'
len mika'l, nayubretra' bixa' lo Herodes.
Orze'xa' nez fa bixa' par lazh bixa'.

Che no Mari fia bixa' kun mé'd lazh men
Egipto

13 Mbaino or fia ré xa' nane xmod nak
mbél lo yibé', orze' ngurulo tu ganj che'n
Dioslo Che len mika'l, nzhab ganj:

—Wazxche, bi'y mé'd kun xna' mé'd, bizé
go lazh men egipto, no ba'gaka guyo go
haxta na ka gani pok ro' go ba'; 1&' Herodes
kwa'n mé'd ye'n par gut xa' mé'd.

14 Orze' lwega' ngwaxche Che, nguzen xa'
mé'dye'n kun xna' mé'd or yé'l ze', nguio xa'
nez, fia xa' lazh men egipto, 15 no ba'gaka
nguio bixa' haxta or ngut Herodes, par ngok
ré kwa'n mila' Dios di'zh lo tu xa' midi'zh
por Dios or nzhab xa": “Dizde lazh men
egipto ngurezha Xgana.”

Mile' Herodes mandad, gat ré mé'd ye'n

16 No or une Herodes, 1&' ré xa' nane
xmod nak mbél lo yibé' ze' mikide xa', dox
miyi'xian Herodes, no mile' xa' mandad,
gat ré nak mé'd xibyi' kwa'n nzhap haxta
chop li'n. Nguzen Herodes dizde zhé kwa'n
midi'zhnu xa' ré xa' kwa'n une nguluxo'b
mbél ze'lo yibé'; ré mé'd ye'n mbit xa' kwa'n
nzho yezh Belén mbaino ré mé'd kwa'n
nzho més ré yezh kwa'n nzhin naka'n yezh
Belén, 17 par ngok widi'zh che'n Dios kwa'n
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mizobni' Jeremias, ré widi'zh kwa'n nzhab

se".

18 Dox tu yalnawin nzho lazh men Rama,

dox niwin laxto' Raquel, nzho'n xa' naye;

nibizhyé xa' por ré xmé'd xa',

no nanetra' yalnawin che'n xa' kwéz, por
niyenra' ré xmé'd xa'.

19No or ngut Herodes, xtu wélt ngurulo tu
ganj che'n Dios lo Che le'n mika'l lazh men
egipto, 20 nzhab ganj:

—Wazxche, bi'y mé'd kun xna' mé'd; bizé
go lazh men Israel; 1€' ré xa' nzhakla gut
mé'd, 1é' ré bixa' ngut la.

21 Ngwaxche Che, mbi'y xa' mé'd kun xna'
mé'd, nguiubre bixa' lazh men Israel. 22 Per
or mbin Che, 1é' Lao nile' mandad lazh
men Judea lugar che'n Herodes xuz xa', dox
nizheb Che bi xa' ze'; orze' nzhab Dios lo
xa'le'n mika'l, bi xa' lazh men Galilea, 23no
or mizhin xa' ze', fia xa' tu yezh 1é Nazaret,
par ngok ré widi'zh kwa'n midi'zh tu profet
or nzhab xa: “Lé' xa' ru'lé xa' nzé yezh
Nazaret.”

3

Widi'zh che'n Juan, xa' nililéi' men le'n
nits
(Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9,15-17; Jn. 1:19-28)
1Le'n ré ngubizh ze', Juan xa' nililéi' men
le'n nits, nguio xa' le'n yuo bizh kwa'n fia'n
lo yuo che'n men Judea, kidi'zh xa' lo ré
men, 2nzhab xa":

—Bila' go ré kwa'n gat 1é' nak go; 1&' zhé
nzhazhin la, ne go xmod ban go kun Dios.

3No Juan re' mize't Isafas, tu xa' midi'zh
por Dios chi tiemp or nzhab xa'":

Dizde le'n yuo bizh, naye kibizhyé tu xa/,
kidi'zh:
“Bizuxkwa' go laxto' go par Dios;
bila' go ré kwa'n gat 1é' kwa'n nak go.”
4Nakxao' xab Juan kun yich che'n kamey,
no nazi' tu sint yid laxto' xa'; kwa'n nzhao
Juan nak nab tsa xanch kun mizhin che'nré
mbéz dan. 5 Ré men re' fiayon kwa'n nidi'zh
Juan: ré men yezh Jerusalén kun ré men xa'
nzho lazh men Judea, mbaino ré men xa'
nzho naka'n ro' you' Jordan. ¢ Or nixo'bdol
bixa' lo Juan, nili'léi' Juan bixa' lemn you'
Jordén.

7No or une Juan, nayax ré men fariseo
kun nayax men saduceo, nzé bixa' par liléi'
Juan bixa', orze' nzhab Juan:

—iRé go, men nakap, xa' nak nela mbé'l
nayi' ga'l ;Cho ne lo go, nab por gakléi' go,
le' go gan lo kwa'n nazhe'b kwa'n xé'l Dios
par ré men kwa'n nzé'b xkilo Me? 8 Nal bilu'
go, walika mila' go ré kwa'n gat 1&' nak go,
9mbaino nagabt go, yent kwa'n le' Dios kun
gopor nzé goben che'n Abraham, porke nin
lo go, haxta kun ré ke re', gak le' Dios, gake
ré men xa' nzé ben che'n Abraham, 19no 1é'
yi'byanzolaxanréya, parcho'iré yakwan
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gat niza' x1é wen, orze' yole. 11 Walika, nab
tsa nililéi'fia men le'n nits or walika nila’
bixa' ré kwa'n gat 1é' nak bixa' lo Dios. Per
nzho xtu xa', xa' nzadkeé ticha, xa' re' nililéi'
men kun Sprit che'n Dios, no mds tsak xa'
lon. Per ni gat fial lan yalyid che'n xa' ni' xa'.
12No nzen la xa' pal par tsumbe xa' triu, no
tu lad ko' xa' yix. Or lox tsumbe xa'i, orze'
kan xa' triu par kichao' xa'i, per 1é' yix zé'k
xa' plo gat fialt bél.

Ngokléi' Jesus you' Jorddn
(Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22)

13 Nalse nzha Jesus plo nzo Juan par liléi'
Juan Me le'n nits; dizde lazh men Galilea
nguro' Me par mizhin Mero'you' Jordan plo
nzo Juan. 14 Or galo laka nanet Juan liléi'
Juan Jesus, nzhab Juan:

—¢Taxa na liléifial? jMaska lu liléi' da!

15 Per nzhab Jesus:

—Por nal, 1a' be gake se', par le' be ré
kwa'n nzhakla Dios gak.

Orze' mililéi' Juan Jesds. 16 No or milox
ngokléi' Jesus, tuli nguro' Me le'n nits, 1€'chi
mixa'l lo yibé', une Jesus ngulayét Sprit
che'n Dios yek Me, nela tu palom ga', 171&'chi
mien tu widi'zh dizde lo yibé' kwa'n nzhab:

—Xa' re' Xga'na xa' nazhi' da; dox nizak
laxto'n por xa' re'.

4

Nguzenbe' Mizhab Jesus
(Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13)

1 Or nguio Sprit che'n Dios laxto' Jesus,
mbi'y Sprit Jesus plo més zit le'n yuo bizh
par nabei chi zile' Mizhab gan kide Jesus.
2Nzhala cho' ngubizh no cho' yé'l di nzo Me
ze', dub orze' gat gao Me, orze' dox mila'n
Me. 3 Lé'chi nguzubi Mizhab par zenbe'
Mizhab Jesus (wi' Mizhab xmod nak Jesus),
nzhab Mizhab:

—Chiwalika Lunak Xga'n Dios, bile' ke re'
gake yét gawal.

40rze' nzhab Jesus:

—Se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gat 1é't
nab yét gak gao men par ban men; nab tsa
kun widi'zh kwa'n niro' ro' Dios gak ban
men.”

5 Orze' mbi'y Mizhab Jesus yek yado'
Jerusalén plo més ya, 6 par nzhab Mizhab:

—Chi walika nakal Xga'n Dios, bila' gabal
dizde re' haxta lo yuo; nela nzobni' ka lo
Yech che'n Dios: “Xé'l Me ré ganj che'n Me
par kinal, no zen ré ganj ya'l par nayachinal
loke.”

7Per nzhab Jesus:

—Nuska nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Nazenbe'tal Dios che'nal, Me nile' man-
dadal.”

8 Lult mbi'y Mizhab Jesus yek tu yi' dox
kwa'ro; di ze' milu' Mizhab ré nak lazh men,
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plo nzhin men yizhyuo, mbaino ré kwa'n
tsak che'n bixa', ¥ no nzhab Mizhab:

—Na ne ré nak kure' ka'l, chi 1é'l ne,
nazhon da, mbaino zuxibal xan ni'n haxta
gal lollo yuo.

100rze' nzhab Jesus:

—iYubchi lon, Mizhab! Nela nzobni' ka
lo Yech che'n Dios: “Nabtsa lo Dios, Me
nile' mandadal, di'zhal nazhon Me, mbaino
gonal ro' Me.”

11 Orze'se nguiubchi Mizhab lo Jesus,
1é'chi nguzubi pla ganj che'n Dios, miza' ré
kwa'n naki'n Jesus.

Nguzublo kile' Jests zhi'n nazhon che'n
Xuz Me Dios
(Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15)

12 Or mbin Jesus, 1&' Juan nzho lizhyi'b,
nzha Me lazh men Galilea. 13 Mila' Me yezh
Nazaret, fia Me yezh Capernaum, kwa'n
nzhin ro' lagin plo nazhé'l ré men yezh
Zabulén no ré men yezh Neftali, 14 Se' ngok
ré kwa'n mizobni' Isaias, xa' midi'zh por
Dios, or nzhab xa':

15 Bin goi, men yezh Zabuldn,

mbaino men yezh Neftali,

kwa'n nzhin al nez ro' nitsdo'

al xturo' you' Jorddn;

no bin goi, ré men yezh Galilea,

ré xa' gatlé't men Israel:

16 Ter naban go lo nakao,

per 1é' tukiro zinilo go;

ré go xa' dox nizheb gat mbaino lox lo Dios.
17No dizde orze' nguzublo kidi'zh Jestslo

ré men, nzhab Me:

—Bila' go ré kwa'n gat 1é' nak go lo Dios;
1é' nzhazhin la gak go men che'n Dios.

Jestis ngule tap miyi' par gak men che'n
Me
(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)

18 Dub nikizé Jests ro' nits kwa'n fia'n lazh
men Galilea, une Me rop wech tu miyi'. Tu
xa' 1é Simdn Per; mbaino xtu xa' 1€ Ndres.
Zhi'n che'n bixa' nizen bixa' mbél, no mer
ngulubi bixa' yex le'n nits par zen bixa'
mbél, 191&'chi nzhab Jesus lo bixa":

—Diké go ticha, na le kan go men nela
mbélga'.

20 Tuli mila' bixa' ré yex kwa'n nizen bixa'
mbél, nzhaké bixa' tich Jesus. 21 No nguzé
Jesus xche'p, une Me rop wech xchop miyi/,
tu xa' 1é Jakob no xtu xa' 1é Juan, xuz bixa'
1é Zebedeo; nzho bixa' le'n bark kun xuz
bixa', kiliwen bixa' ré yex kwa'n nizen bixa'
mbél. Orze' ngurezh Jesus bixa'. 22 Mbaino
tuli mila' bixa' xuz bixa' le'n bark, 1é' bixa'
nzhake tich Jesus.

Jestus kilu' widi'zh che'n Dios lo nayax

men
(Lc. 6:17-19)
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23 No dub lazh men Galilea, nikizé Jesus,
kilu' Me widi'zh che'n Dios le'n ré yo' plo
nitse'd men widi'zh che'n Dios, kidi'zh Me
xmod le' men, gak men, men che'n Dios;
mbaino miliwen Me ré lo yalyizh no ré
yalne kwa'n kinu ré men. 24 No dub lazh
men Siria nguxo'b xti'zh Jesds, ngwanu ré
men lo Jesus ré xa' nzhakne, wanei cho
yalyizh nizak bixa', mbaino cho yalne kinu
bixa'; ré xa' nzho mbi mal laxto' no ré xa'
nizak yalyizh nikao, mbaino ré xa' nizak ya-
lyizh kwa'n nagakt win men; ré bixa' mili-
wen Jesus. 25 Dox tu béd men nzhaké tich
Jesus: men Galilea no ré men yezh Decépolis,
no nu ré men yezh Jerusalén, mbaino ré
men yezh Judea, kun ré men xa' nzé xturo'
you' Jordan; ré men re' nzhakeé tich Jesus.

5

Midi'zhnu Jestis nayax menyek tu lom
1 Or une Jesus nayax dox men nzhaké
tich Me, nkili Me yek tu lom, ze' nguzob
Me, orze' nguzubi ré men che'n Me lo Me,
2 mbaino nguzublo Me kilu' Me widi'zh
che'n Dios lo ré men, nzhab Me:

¢Choré men nzha wen?
(Lc. 6:20-23)

3 —Nazhon nzha ré men xa' nane, dox
naki'n bixa' Dios, porke che'n bixa' nak ré
kwa'n kinu Dios par ré men che'n Me.

4’Nazhon nzha ré men xa' nzho'n nalre’;
1é' Dios tsiyal laxto' bixa'.

5’Nazhon nzha ré men xa' niwi' nab tsalo
Dios por ré kwa'n naki'n bixa'; kuze'lé' bixa'
gal kwa'n mila' Dios di'zh.

6’Nazhon nzha ré men, xa' nizak nela or
nila'n tu men ga', mbaino nizak xa' nela or
nizéi' laxto' tu men ga', por tanta nzhakla
xa'ban xa' nela xmod nzhakla Dios ga', orze'
dimds za' Dios kwa'n ka' xa'.

7’Nazhon nzha ré men xa' nilats laxto' xtu
men; 1é' Dios lats ska laxto' bixa'.

8’Nazhon nzha ré men xa' nambe laxto'lo
Dios; 1é' bixa' ne Dios.

9 'Nazhon nzha ré men xa' nile' nibin tu
men wen kun xtu men; 1é bixa' ru'lé xmé'd
Dios.

10 'Nazhon nzha ré men, xa' niyi' men
nine men por nile' bixa' kwa'n nzhakla
Dios; kuze' 1é' bixa' yo plo nzho yalnazhon
che'n Dios.

11'Nazhon nzha go or nichao' yek men tu
béd kwa'n gat 1é' nak go, no or dox nakap
men lo go, mbaino or nidi'zh men tu béd
kwa'n mbél nak go, por nak go men da.
12 Dox bizak laxto' go por kuba’; 1&' dox tu
kwa'ro ne' Dios ka' go lo yibé'. Sa' nguzak
ré men nzhala xa' midi'zh por Dios, ré xa'
miban galo lo go.

Zed che'nyizhyuo
(Mr. 9:50; Lk. 14:34-35)
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13'Lé' go nak nela zed ga' yizhyuo re’, per
chilé'zed gat nazhira', orze' yent kwan zu'i;
1€'i yubi, mbaino lo men loi.

Biani che'nyizhyuo

14’Gonak nela tukiga'lo yizhyuo re', nela
tu yezh nzhin yek tu lom nilu' lakai; 15 no
yent cho tsinki tu biani par zob xa'i le'n tu
kaj; 1é' xa' zobe al ya' par ziniy lo ré men
nzho le'fio'. 16 Gok go nela tu biani ga', nes
par ne men xa naban go, orze' 1é' men di'zh
nazhon Xuz go Dios, Me nzho lo yibé'.

Jesus milu' xmod nak ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés
17 "Nale't go xigab, nzhala par chila ley
kwa'n mila' Dios 1o Muisés, o nzhala par
kubchin ré widi'zh kwa'n miké' ré xa'
midi'zh por Dios nzhala; na nzhal par len,
gak ré kwa'n nzobni' lo ley, mbaino par
gak ré kwa'n miké' ré xa' midi'zh por Dios
nzhala. 18 Walika kwa'n nin lo go, dub nzho
gaka yibé' no yizhyuo, ré kwa'n nzobni' lo
ley gak; haxta ré kwa'n mas kwa'n win, réi
gak. 19 Kuze', tu xa' nane la kwa'n nzobni'
lo ley, ter mas che'ptsa nilu' tsake, no chi
nilu'xa're'lo men, gat nakintle'men kwa'n
che'ptsa nilu' tsak re’, orze' xa' re' gak xa'
mads che'p tsak plo nile' Dios mandad. Per
men nile' ré kwa'n nzobni' lo ley, no nilu'
xa'i lo mas men par nu bixa' le'i, orze' xa'
re' dox xa' ro gak xa' plo nile' Dios mandad.
20Nin lo go, chi lé' go nale' gan le' go mas ré
kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés lo ré men
fariseo, mbaino lo ré men nilu'ley re', orze'
por kuba' nayot go plo nile' Dios mandad.

Jestis milu' kwan nzhak, or niyi' tu men
kun xtu men
(Lc. 12:57-59)

21No nu nzhab Me:

—Lé' go nane ka, se' nak widi'zh kwa'n
mbin ré xuz go xa' nzhala: “Naguttal men,
porke xa' nzhut men, 1&' gustis wei' xa' par
kix xa' kwa'n mile' xa'.” 22 Per na ni lo
g0, wanei cho men, xa' niyi' kun xtu men,
orze' 1&' gustis gab kwan fial xa' re'; no
wanei cho men nzhab lo xtuxa': “Tont gox”,
guzhé nzé'b xki xa' ze'lo gustis xa' mas tsak;
mbaino wanei cho nzhab: “Le'n bél loxal”,
lo xtu men, orze' por midi'zh xa' re' sa', 1&'
xa're' nzho rriez bile'n gabil.

23'No chi dub kiza'l tu gon lo Dios, mbaino
nanel, 1é'l kinu tu kwent kun wechal, 24 orze'
mds wen nalta' za'l gon lo Dios, galo laka
watsiya'l laxto' wechal, orze' yubre'l, za'l
gon lo Dios.

25'No chiwei' tumenal lo gustis, dub nzha
g0 nez, bitsiyal laxto' xa' re', nes par nachi
xa' lu lo gustis xa' nile' mandad, napa' wei'
xa' re'lu lo xa' nikina lizhyi'b; no xa' nikina
lizhyi'b re' kol lizhyi'b. 26 Walika kwa'n
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nin, nako't bixa' lu lizhyi'b haxta ke kixal ré
kwa'n nzé'bal.

Jesus midi'zh, nabant men kun xa' gat lé'
tsa'men

27No nzhab Jesus:

—Lé' go mbin la kure: “Nabant go kun
men gat 1é' tsa' go.” 28 Per na ni lo go, wanei
cho tu miyi' niwi' lo tu una' no niwix xa'
ban xa' kun una' ze', guzhé nzé'b xki xa' re’'
lo Dios por kuba'. 29 Kuze', chi 1&' zalol lad
direch nile’, nzé'b xkil, neka gulo'i tuli; mds
wen gak jwalt tu plol ke par dubal bi le'n
gabil. 30 No chi 1é' ya'llad direch nile' nzé'b
xkil, neka bicho'i tuli; mas wen yent xtu plol
ke par bi dubal le'n gabil.

Jesuis milu' kwan nzhak, or nilé' men kun
tsa'men

(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18)

31'No nu mbin la go: “Wanei cho tu men

1é' kun tsa’, naki'n yats tu yech par gak ban
xa' kun xtu men.” 32 Per na ni lo go, chi tu
miyi' 1€' kun tsa’, no chi gat 1é' por ngop la
una' re' xtu miyi'y, orze' kure' le', nzé'b xki
una' lo Dios, mbaino miyi' xa' ban kun una’'
re', por kure' nu ska xa' nzé'b xki lo Dios.

Jesus nilu’ kwan nzhak or nila’ men di'zh
tukwa'n
33 'No mbin la go xmod midi'zh Dios lo
ré xuz go chi tiemp or nzhab Dios: “Naya'lt
laxto' go, le' go kwa'n mila' go di'zh lon.”
34 Per na ni, naze't go 1€ Dios lo ni tu kwa'n
or fia'n go di'zh le' go tu kwa'n, ni por yibé',
porke 1é'i nak plo nzob Dios; 35 no ni naze't
go yizhyuo or fia'n go di'zh tu kwa'n, porke
1€' yizhyuo nak nela plo nizo ni' Dios; no ni
naze't go yezh Jerusalén, porke lé'i nak yezh
che'n rey, Me mds tsak. 36 No ni naze't go
yek go or fia'n go di'zh le' go tu kwa'n, porke
nagakt le' go naguzh o nagats ni tu yich yek
go. 37 Naki'n gab go “Yoo”, o “A'a” namds,
porke chi gab go més kwa'n, che'n Mizhab
kuze'.

Xmod naki'n le' be kun xa' nakap lo be
(Lc. 6:29-30)

38 'No mbin la go se' nzhab di'zh: “Men
kwa'n kich zalo xtu men, se'ska kix xa'i;
mbaino xa' ko' kiléi xtu men, se'ska kix xa'i.”
39 Per na ni, nagakt go nela men xa' nile'
kwa'n nakap lo go; més wen chi nzho tu xa'
ké' tube ta' ro' go, orze' biza' go xtulad. 49No
chi cho men nzhakla chi go lo gustis par lat
xa' xkamiset go, orze' bila' go wei' xa' ter nu
xkamis go. 41 No chi tu men ki'l go par wei'
go tu kwa'n ne' tu kilémetro garol, neka bi'y
goi chon kil6metro; 42 no wanei cho tu men
na'b tu kwa'n jwers lo go, biza' goi; no cho
tu men ki'n tu kwa'n lo go, 1a't go bi xa' nab
ya'xa'.

Bichizhi' go xa' niyi' nine go
(Lc. 6:27-28, 32-36)
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43 'No nu mbin go se' nzhab di'zh:
“Bichizhi' go tsa’ men go, per xa' niyi' nine
go, biyi' ska go, une go xa'.” 44 Per na ni:
Bichizhi' go xa' niyi' nine go, no bina’b go
lo Dios por ré xa' niru'ké tich go, 45 nes par
gak go xmé'd Dios, Me nzho lo yibé'; porke
Dios nile' niro' ngubizh par niziniy lo ré
men wen no lo ré men nakap; mbaino nila
Dios yiu par ré men, xa' nile' kwa'n nzhakla
Dios no par ré men xa' nile' kwa'n gat 1é' lo
Me. 46 No chi chizhi' go nab tsa xa' nazhi'
g0, ¢kwan gab go, ne' Dios tu kwa'n wen ka'
go, por nak go sa'?, porke haxta nu ré xa'
nikan dimi che'n rey Roma nak sa'. 47 No
chi nab tsa lo ré melizh go nini' go, ¢kwan
gab go, mds wen kwa'n kile' go, par lo ré
men, xa' gat nilibe't Dios?, porke haxta nu
ré xa' nikan dimi che'n rey Roma nak sa'.
48 Gok go wen kun ré men, nela wen Dios
Xuz go, Me nzho lo yibé', kun ré men.
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Jesus milu' xmod nilu’ or nile’ men tu
kwa'n wen lo Dios

1No nzhab Jestus:

—Or le' go tu kwa'n wen, nale't goi namads
par ne mene, porke chi nak go sa', ni tu
kwa'n wen nane't Xuz go ka' go, Me nzho
lo yibé'. 2Kuze' or gaknu go tu men prob
nali, naxo'bdi'zht goi lo men, nela xmod
nile' ré xa' chigab walika men wen, or nizo
bixa'le'nré yo'plonitse'd menwidi'zh che'n
Dios, no le'n ré nez, par di'zh men wen tich
bixa' namés. No walika kwa'n nin, yalnak
bixa'sa',nab tsaloré men yizhyuo fia'n bixa'
wen, per par lo Dios, yent kwan gal bixa'.
3 Per go, or gaknu go tu men yent kwan
nzhap, nadi'zht goi ni lo xa' més niché'l go;
4bile' goi namads, porke 1é' Xuz go Me nzholo
yibé', niwi' lo ré kwa'n nzhak xla'n, orze'1é'
Me ne' tu kwa'n wen ka' go, por kwa'n mile'
goba'.

Jesus milu’ xmod na'b men lo Dios
(Lc. 11:2-4)
5’0Or na'b go lo Dios, nale't go nela xmod
nile' ré xa' chigab walika men wen, ré xa'
fio laxto' nina'b lo Dios, dub nzoli le'n ré yo'
plo nitse'd men widi'zh che'n Dios, mbaino
le'nré nez, no plo nzhak xbi', par xo'b xti'zh
bixa' namds. No walika kwa'n nin, yalnak
bixa'sa', nab tsaloré men yizhyuo fia'n bixa'
wen, per par lo Dios, yent kwan gal bixa'.
6 Per go, or na’b go lo Dios, guyo go le'n yo',
no bitsao' goro'i, orze' xla'n bina'b go lo Dios
Xuz go; no 1é' Xuz go niwi' kwa'n kile' go
xla'n, 1é' Me ne' tu kwa'n wen par go dilant
loré men. 7No dub kina'b golo Me, nadi'zht
go tutsa kwa'n garga'l, nela nile' ré men, xa'
gat nilibe't Dios. Lé' bixa' gab, por nile' bixa'
sa’, gon Dios kwan nina'b bixa'. 8 Kuze'
nale't go nela ré men ba', porke 1é' Xuz go,
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Me nzho lo yibé', nane la kwan naki'n go,

antis di na'b goi lo Me. 90r na'b go lo Xuz

go Dios, se' guzh go:

Xuz no, Me nzho lo yibé',

dox fial di'zh ré men, nazhon Go;

10 nzhakla no, ré men yizhyuo ziyél le' Go
mandad lo bixa',

nela xmod nile' Go lo yibé' ga’;

11bine' Go kwa'n gao no, no kwa'n naki'n no

zilita';

12 biya'l laxto’ Go ré kwa'n gat 1é' nile' no lo
Go;

sa' ska ya'l laxto' no ré kwa'n gat 1é' nile'
men lo no.

13 No nala't Go zenbe' Mizhab no (wi'
Mizhab xmod nak no);

gulo' Go no lo ré kwa'n nzhakla xa' li'nu xa'
no.

14"No chi 1é' go ya'l laxto’ ré kwa'n gat 1&'
nile' xtu men lo go, orze' nu ska Xuz go Me
nzho lo yibé', ya'l laxto' ré kwa'n gat 1é' nile'
go lo Me, 15 per chi naya'lt laxto' goré kwa'n
gat 1é' nile' xtu men lo go, orze' nu ska Xuz
go Me nzho lo yibé', naya'lt ska laxto' Me ré
kwa'n nile' go.

Jesus milu’ xmod, na'b men xlats men lo
Dios
16’No or na'b golo Dios dub xlats go; nale't
gonalatslo gonelanile' ré xa' chigab walika
men wen; nalats nile' bixa'lo bixa' or nina'b
bixa'lo Dios xlats bixa' par ne mene namas.
No walika kwa'n nin, yalnak bixa' sa', nab
tsaloré men yizhyuofia'n bixa' wen, per par
lo Dios, yent kwan gal bixa'. 17 Per go, or zo
go xlats go lo Dios par na'b go lo Me, bichob
go aseit yek go no bhizét go lo go, 18 nes par
nane ré men, nzo go xlats go lo Dios; no Xuz
go Dios Me niwi' lo ré kwa'n nzhak xla'n; 1&'
Me ne' tu kwa'n wen ka' go por nile' go sa'.

Ré kwa'n tsak kwa'n nzho lo yibé'
(Lc. 12:33-34)

19 "Naku'chao't go ré kwa'n tsak nzho
yizhyuore', plo nilox ré kwa'n nzhao mbéze,
mbaino nikib&owe, plo flo ré men wa'n,
niliwa'ne; 20 mds wen bile'o xigab xmod le'o
kwa'n tsak 1o Dios, no por ré kure' gal go tu
kwa'n lo yibé' kwa'n més tsak, plo nagaot
mbéz kwa'n, mbaino ni nakibéowe, no ni ré
wa'n nayo ze' par liwa'ne. 21 No plo kinu go
kwa'n tsak che'n go, ze' nzo xigab che'n go.

Yalnaban che'nmennak nela tubianipar
dub men

(Lc. 11:34-36)

22°L¢' yalnaban che'n men nak nela tu

biani par dub men. Chilé' yalnaban kwa'n
kinul nizini, orze' dubal fiani; per chi gat
nizini yalnaban che'nal, orze' dubal nzo lo
nakao; 23 no chi dubal nzo lo nakao por gat
nizini yalnaban che'nal, orze', jdox nazhe'b
nzhal!
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Dios no dimi
(Lc. 16:13)
24’Yent cho tu mos gakle' zhi'n che'n chop

xa' nile' mandad lo xa' tutsa or; porke lé'
mos yi' ne tu xa', no xtu xa' chizhi' mos; o
ro'tuxa' gon mos, mbaino ro' xtu xa' nagont
mos. Kuze', nagakt le' go kwa'n nzhakla
Dios, mbaino wix go gap go dimi.

Nzhaknu Dios ré xmé'd Me
(Lc. 12:22-31)

25'Kuze'ninlo go: Nale't go be's xigab por
kwa'n gao go, o por kwa'n go go par ban go;
no ni nale' go dox xigab por kwa'n gak go.
¢Chinanet go, mas tsak yalnaban che'n men
lo kwa'n nzhao men, mbaino mas tsak men
lo xab men? 26 Biwi' go lo ré miyin kwa'n
nikizé lo yibé'; naban ma no ni gat nzha'n
ma, mbaino ni gat nikan ma yalgo'n, par
kuchao' ma kwa'n gao ma; per Dios Xuz go
Me nzho lo yibé', niza' kwa'n nzhao ma. No,
(chinanet go, mds tsak go lo ré miyin? 27 No
ter dox nile' go xigab, ¢xmodle' go par ban go
xtuor mésloréli'n, kwa'n mine' Dios ban go
yizhyuo re'?

287¢Chon nile' go be's xigab plo ro' xab go?
Bile' go xigab por ré ye' dan, xmod niro'be:
Gat nikéte zhi'n, no ni gat nitibe lar. 29Per ni
rey Salomodn, ter dox miar kwa'n ngop xa',
no nangakt xab xa' nela xmod nilu' tu ye'
ga'. 30No chi sa' nile' Dios nilu' ré yix kwa'n
nzhi'b dan nal, mbaino yé', 1é'i yék la lo
ki, orze', ¢chi nale't Dios mas kwa'n por go?
Tatu nazhe'b nak go, gat nzhont goi, we'tsa
fiila go Dios. 31 Kuze', nagabt go nal: “;Plo
ro' kwa'n gao be no kwa'n go be, mbaino lar
gak be?”, 32 porke kure' nile' ré men, xa' gat
nili'be't Dios; per go, 18' Xuz go Me nzho lo
yibé', nane la, 1é' go naki'n ré kure'. 33 Kuze'
galolaka biwi' golo Dios por ré kwa'n nakin
go, mbaino ban go nela xmod nzhakla Me,
orze' 1é' Me zilazh ré kwa'n naki'n go bha'.
34 Kuze' nale't go be's xigab por ré kwa'n
naki'n go yé'. Kad ngubizh nzadnu kwa'n
nizob xigab yek men, kuze' gat fialt le' go
xigab par yé'.
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Nadi'zht go kwan fal tu men por kwan
nile' xa'
(Lc. 6:37-38,41-42)
1'Nagabtal kwan fial tu men or nile' xa'
tu kwa'n gat 1&', nes par nazakzi Diosal or
nul nile'i, 2 porke or nini'l tich tu men por
xmod nak xa', sa' ska le' Dios kun lu. 3 ;Chon
nila'chal por yix kwa'n nzho zalo xtu men,
no chinanetal, 1é' tukwa'n maskwa'ronzho
zalol? 4 No chi mas tu kwa'ro nzho zalol,
¢xmod gabal lo wechal: “Dinu lol, kon yix"?
5 iTatu nazhe'b nakal, chigab walika men
wenal! Galolaka gulo' yix ro kwa'n nzho lol
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ba', nes par gak wi'l wen no ko'l yix kwa'n
nzho zalo wechal ba'.

6’Naza't go kwa'n nazhon che'n Dios ka'
ré xa' gat nzhont nzho Dios, par nayék bixa'
dil bixa' kun go, orze' lo'x bixa' go tuli.
Mbaino naza't go ré kwa'n tsak che'n Dios
par ka' wanei cho xa' gat nambet laxto'
lo Dios; nayot laxto' bixa' yalnazhon che'n
Dios, nitsinu bixa'i.

Ré kwa'nna'b go lo Dios, lé'i gap go
(Lc. 11:9-13; 6:31)

7No nzhab Jesus:

—Dubta' bina’h go kwa'n naki'n go lo
Dios, 1é' Me ne'i; dubta' bikwa'n goi lo Dios,
1é' Me le' yazhél go kwa'n naki'n go; mbaino
zilita' bikwe'zh go ro' yo', 1&' Dios xa'le,
8 porke tu men nina'b tu kwa'n lo Dios, 1&'
Dios za'i; mbaino xa' nikwa'n tu kwa'n, 1é'
xa' yazhéle por Dios; no xa' nikwe'zh ro' yo',
1é' Dios xa'le. 90, ¢cho tu go, za' tu ke gao
xmeé'd go or nina'’h mé'd tu yét gao mé'd lo
go?; 10 o, 4chi ziza' go tu mbé'l gao mé'd or
nina'’b mé'd tu mbél gao mé'd? 11 No chi
nzhak go niza' go kwa'n wen par xin go ter
nile' go kwa'n gat 1é' 1o Dios, per Xuz go
Diose, Me nzho lo yibé', mas nzhak Me niza'
Me kwa'n wen ka' ré men, xa' nina'be lo Me.

12°Chise' nazhi' Dios go, se'ska bile' go kun
men, nela xmod nzhakla go le' men kun go
ga'; porke kure' nzobni' lo ley che'n Muisés;
no se'ga' midi'zh ré profet, ré xa' midi'zh por
Dios nzhala.

Pwert naya
(Lc. 13:24)

13 'Bile' pa' go por yo go ro' puert naya,
porke pwert mbaino nez kwa'n fia par gabil,
dox naxene, no dox nayax men fio ze'; 14 per
naya nez no naya pwert kwa'n fia plo nzho
Dios, Me niza' yalnaban par dubta' ka' men;
kuze' che'ptsa men fio ze'.

Nakbe'ya por xlé kwa'nniza'i
(Lc. 6:43-44)

15 'Bikina go go lo ré xa' chigab walika
nidi'zh por Dios; ter nilu' nado' bixa' nela
tu mbékxi'l ga', per le'n laxto' bixa' nak bixa'
nela tu ma nazhe'b ga', 16 per por zhin
kwa'n nile' bixa', li'he' go cho men bixa’; 1&'
go nane ka, gat nikét gub lo cho la ya, no ni
nzhao' gat nikéte lo ya yich. 17 Kuze' ré ya
wen niza' x1é wen, mbaino ré ya nazu't, xlé
nazu't ska niza'i, 18 porke tu ya wen za'te x1é
nazu't, no ni tu ya nazu't naza'te xlé wen.
19 No ré nak ya kwa'n gat niza't x1é wen, 18'i
ro'gnoyoilokipar yole. 20Sa' ska por kwa'n
nile' bixa', ne go cho men bixa'.

Gat lé'tré menyo plo nile’' Dios mandad
(Lc. 13:25-27)
21’Gat 1é't ré xa' nine lon: “{Sefior, sefior!”,
yo plo nile' Dios mandad; 1é'i nab tsa ré
xa' nile' kwa'n nzhakla Xuza Me nzho lo
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yibé', yo ze'. 22Zhé ze', nayax men ne lon:
“iSefior, seflor! No midi'zh widi'zh che'n go
lo men, no por yalnazhon che'n gongulo' no
mbimallaxto' ré men, mbaino nayax kwan
nazhon mile' no por yalnazhon che'n go.”
23 Per orze' 1é'da gap: “Lalta’ gat libe'n go;
yubchi go lon, jré go xa' mila' ley che'n Dios
tulad, nayi'lazh go!”

Chop xa' michao' tu ga' lizh
(Lc. 6:47-49; Mr. 1:22)

24°Kuze', ré xa' nzhon xti'zha no nile' xa'
kwa'n nzhapa, men ze' nak nela tu men
natsin, kwa'n michao' tu lizh yek tu ke ro.
25No or ngula tu yiubi nazhe'b, miro'b you',
naye ndin nits ta' yo' ze', per ni nangayalai,
por nzobe lo ke. 26 Per ré xa' nzhon xti'zha,
no gat nile't xa' kwa'n nzhapa, ré men ze'
nak nela tu men yent xigab kwa'n michao’
tu lizh lo pura yux. 27 No or ngula yiubi
nazhe'b, miro'b you', naye ndin nits ta' yo'
ze', ngubixchei, orze' milao'we.

28 No or milox midi'zh Jesus kure' lo ré
xa' nzhin ze', Xe mia'n bixa' tuli por kwa'n
midi'zh Me, 29 porke nitse'd Me men nela tu
xa' nile' ka mandad, no gat nakt Me nela ré
maestr xa' nilu' ley che'n Moiseze.

8

Jesus miliyak tu men nizak yalyizh kwa'n
lé lepra
(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16)

1No or fiala Jesus yek lom ze', nayax dox
men nzadkeé tich Me, 218'chi nguzubi tu miyi'
lo Jesus, tuli ngo't kuslo xa' 1o Me; no miyi'
re' nizak tu yalyizh kwa'n 1é lepra, orze'
nzhab xa'lo Jesus:

—Lé' go, chilé'o nzhaklai, gak liyak go da.

30rze' mitsiga' Jesus ya', no migal Me yek
miyi' re', nzhab Me:

—Nzhaklan niwenal.

Orze' lwega' miak xa' re', no mimbe xa',
4orze' nzhab Jesus:

—Wi'le, nadi'zhtle 1o men, maska wa lo
nguléi' par rél xa' lu, no biza' gon nela xa
nzobni' lo ley che'n Muisés par ne xa', 1é'l
uniwen la.

Jestis miliyak mos che'n tu xa' nzé Roma
(Lc. 7:1-10)

5 No or nguio Jesus yezh Capernaum,
nguzubi tu capitdn xa' nzé Roma lo Me, dox
nalats mile' xa', nguna'b xa'lo Jesus, 6nzhab
xa'

—Lé' go, kinun tu mos da, nax nzhakne,
nagakt win xa', no dox yalne kinu xa'.

70rze' nzhab Jesus:

—Lé'dayal, liyaka xa'.

80rze' nzhab capitdn ze"

—Lé' go, gat falt da yi'd go lizha; namds
bile’' go mandad por xti'zh go, 1é' mos da ni-
wen, 9 porke kinun mds ré xa' nile' mandad
lon, no nu ska da kinu ré sondad xa' nile'
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kwa'n nzhapa; chi gapa lo tu xa": “Wa”, 1&'
xa'ya; no chigapalo xtuxa': “Dé",nolé'xa’
yé'd; no or gapa lo tu mos da: “Bile' kure",
nolé'xa'le'i.

10 Or mbin Jesus kure', xe miwi' Me, orze'
nzhab Me lo ré xa' nzhaké tich Me:

—Walika kwa'n nin lo go; per ni xid ré
men Israel gat nen tu xa' fiila xti'zha nela
miyi' re', 11 no nin lo go, nayax men yi'd
nez plo nilen ngubizh, no nez plo fia'z ngu-
bizh, par gao bixa' lo mes kun Abraham
no kun Isaac, mbaino kun Jakob plo nile’
Dios mandad, 12 per ré men Israel xa' gat
nzhont widi'zh che'n Dios, 1é' Dios xé'l bixa'
plo nakao no plo go'n bixa' lo yalne, haxta
kwezh 1éi bixa'.

13 Orze' nzhab Jesus lo capitan ze":

—Bizé lizhal; sa' gake nela xmod ngwayi-
lal da.

No mis orze', tuli miak mos che'n capitdn
ze'.

Miliyak Jests xna'’zha'p Per
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)

14 No or mizhin Jesus lizh Per; une Me, 1&'
xna'zha'p Per nax lo lo'n, nizak x1&', 15 no
migal tsa Jesus ya' xa' una' re', tuli nguro'
xlé' xa', no ngwaxche xa', orze' miza' una'
re' kwa'n ndao Jesus.

Miliyak Jestis nayax men nzhakne
(Mr: 1:32-34; Lc. 4:40-41)

16 No or nzhazhélalyuo, nzhanu men
nayax xa' nzho mbi mal laxto', lo Jesus; no
kun widi'zh che'n Jesis namds, mile' Me
mandad nguro' ré mbi mallaxto'ré men ze';
no nu miliyak Jesus ré nak ré xa' nzhakne
nzhin ze'. 17 Ré kure' ngok par mizhin ré
kwa'n midi'zh Isaias, tu xa' midi'zh por Dios
nzhala, or nzhab xa: “Lé' xa' re' mbi'y
yalyizh che'n be, no fianu xa' yalne che'n
be.”

Kwan naki'n le' men par yaké men tich
Jests
(Lc. 9:57-62)

18 No or une Jesus, nayax men nzhin
naka'n plo nzo Me, orze' mile' Me mandad,
ded Me kun ré men che'n Me xtu ro' lagin,
19 no ze' nguzubi tu maestr lo Jesus, tu xa'
nilu' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, no
nzhab xa":

—Maestr, nzhaklan yi'd ké'n tich go ré plo
ya go.

20 Orze' nzhab Jesus:

—Ré mbééz kinu lizh, no ré miyin kinu
yo che'n, per Xga'n Dios Me nu nak tu men
yizhyuo, gat kinut ni plo ga'.

210rze' nzhab xtu men che'n Jests:

—Guléz go, galo laka nzhakacha xuza,
orze'yi'dké'n tich go.

22 Per nzhab Jesus:
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—Tuli di'ké ticha, bila' ka'ch ré men, xa'
nak nela men ngut ba', tsa' men ngut bixa'.

Mikwé'z Jests tu yiubi nazhe'b le'n nits
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)

23 No or nké Jesus le'n tu bark, ré men
che'n Me nzha kun 1é' Me. 24 No or nzha
la bixa' garol sao' nits, 1é'chi nguro' tu yi-
ubi nazhe'b le'n nits, no kun ré bol che'n
nits, nila' yitlo bark le'ne, per 1é' Jesus nax-
naa, 25 orze' ngwalixche men che'n Me Me,
nzhab bixa'":

—iLé'o, nala't go ya'zyuo' no le'n nits!

26 Orze' nzhab Jesus:

—¢Chon dox nizheb go? Kuba' nak por gat
fiila go Dios be's.

Or midi'zh Me kure', ngwatsuli Me no
mile' Me mandad par kwéz yiubi no nits,
orze' réi mia'n xe, 27 orze' Xxe mia'n ré men
che'n Me, no nzhab bixa'lo wech bixa'":

—¢Plo nzé xa' re' se? jHaxta yiubi no nits
nzhonro'xa'!

Chop men yezh Gadara xa' dox nzho mbi
mal laxto’
(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)

28 No or mizhin Jesus xtu ro' lagun, plo
fla'nlazh men Gadara, ze' mizhé'l Jesus chop
xa' nzho dox mbi mal laxto'; nguro' bixa'
le'n pantedn, no dox nayi'lazh bixa', kuze'
ni tu men gat nidedt ze', 291&'chi nguruzhié
bixa', nzhab bixa'":

—¢Kwan nzhaklal linul no, Jesus Xgan
Dios? ¢Chi nzé'l par zakzil no dub naga gal
zhé or gab Dios xmod gak kun no?

30No gax laka ze' nzhin tu béd kuch kiyao;
31 nalats midi'zh ré mbi kwa'n nzho laxto’
rop ré menre'lo Jesus, nzhabe:

—Chi 1é'1 kutin no laxto' ré xa' re', neka
bila' bi nolaxto' ré kuch ba'.

320rze' nzhab Jesus:

—iBizé go!

Or nguro' ré mbi mal ze' laxto' rop miyi'
ze', par fiai le'n ré kuch ze', 1€'chi fiaoxo'n ré
ma, no ngula bima ro' tu bilé' plo nak ro'
nits, ze' ngwap bima, 33 no or une ré xa'
kikina ré kuch ze' kure', miké' bixa' karre,
fia bixa'; no or mizhin bixa' yezh plo nzho
bixa', midi'zh bixa' ré nak kwa'n une bixa/,
no xmod ngulo' Jesus ré mbi mal kwa'n
nguio laxto' rop men ze', 3418'chi ré nak men
yezh ze' nguro' bixa' par nzhatsi' bixa' plo
nzo Jesus; no or mizhin bixa' plo nzo Me,
orze' mina'b bixa' ro' Jesus ze'.

9

Miliyak Jesus tu men nagakt win
(Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26)

1 No or milo'x ngok ré kure', nké Jesus
le'n tu bark par nded Me xtu ro' lagun, orze'
mizhin Me lazh Me. 2Ze' mizhinu pla miyi'
tu men nzhakne nax xa' lo tu tapexk, no
nagakt win xa'; no or une Jesus dox fiila ré
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xa' re' Me, orze' nzhab Me lo men nzhakne
ze":

—Bizaklaxto'xga'n; 1€' ré kwa'n nzé'b xkil
mizhe'lalo Dios.

3 Lé'chi ze' nzhin pla maestr, xa' nilu'
ley che'n Muisés, orze' xlan nzhab bixa' 1o
wech bixa':

—iNayi' kwa'n midi'zh xa' re' par Dios!

40r une Jesus cho xigab kile' ré xa're’, tuli
nzhab Me lo bixa":

—¢Chon tatu gat 1é' kwa'n Kkile' go xigab?
5 ¢Kwan mds jwals gapa?: “Lé' ré kwa'n nzé'b
xkil lo Dios mizhe'la”, o gapa: “Waxche, no
nguzé” ¢ No par ne go, na Xgan Dios, no
nak da tu men yizhyuo, mbaino kinun yal-
nazhon par che'n ré kwa'n nzé'b xki men.

Orze' nzhab Me lo xa' nagakt win re":

—Wazxche, gulits kwa'n naxal lo, no bizé
lizhal.

7 Tuli ngwaxche xa' nagakt win ze/,
mbaino fia xa' lizh xa', 8 no ré xa' nzhin
ze', or une bixa' kwa'n mile' Jesus, mizheb
bixa' tuli, orze' nguzublo kidi'zh bixa', dox
nazhon Dios mbaino niza' Dios yalnazhon
nka' ré men par le' bixa' kwa'n nazhon.

Jesus ngurezh Mateo
(Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32)

9 No or nguro' Jesus ze', une Me tu miyi'
xa'1é Mateo, xa' nikan dimi che'n rey César,
nzob xa'lo mes plo fiatix men dimi che'nrey;
orze'nzhab Jesuslo xa":

—Dikeé ticha.

Tuli ngwatsuli Mateo, nzhaké xa' tich
Jesus. 10No or nzob Jesus lo mes lizh Mateo,
no kiyao bixa', 1é'chi ze' mizhin nayax xa'
nikan dimi che'n rey César, kun mds ré xa'
gat nile't kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés;
ré bixa' nzob lo mes kun Jesus, mbaino kun
ré men che'n Me. 11 Or une ré men fariseo
kure', orze' nzhab bixa' lo ré men che'n
Jesus:

—¢Chon tutsa nzhao maestr che'n go kun
ré xa' nikan dimi che'n rey César, no kun ré
men nzé'b xki lo Dios?

12 Or mbin Jesus kure', nzhab Me:

—Ré men gat nzhaknet, gat naki'nt xa’'
doctor, nab tsa ré xa' nzhakne naki'n doc-
tor. 13 Kuze' bile' pa' go por tse'd go kwa'n
nzhab widi'zh che'n Dios re": “Na nzhakla,
latslaxto' go xtu men, ke par ne' go gonlon”,
porke gat nzhalta par kwezha ré xa' nile'
kwa'n nzhakla Dios; na nzhal par kwezha
ré men nzé'b xki lo Dios, par la' bixa' ré
kwa'n gat1é' nak bixa'.

Kwan nzhak or nizo men xlats men lo
Dios
(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)
140rze'lo Jests nguzubi pla ré men che'n
Juan xa' nili'léi' men le'n nits, par nzhab
bixa"
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—Lé&'no, mbaino ré men fariseo, dox nizo
no xlats no or nina'b no lo Dios; per ré men
che'n go, gat nizot bixa' xlats bixa' par na'b
bixa'lo Dios.

150rze' nzhab Jesus:

—¢Chi zak zo men xlats men, na'b men lo
Dios, dub nzo xa' gak jwandang che'n ze'?
Per or zhin zhé yubchi miyi' ze', orze'se 1&'
bixa' zo xlats, na'b bixa' lo Dios. 16 No yent
cho cho' tlé' vestid kub par ké' xa' rémiénd
tu vestid go'x; porke nazhélt lar kub kun lar
go'x, porke xekt lar go'x, 18'i réz; 17 no ni
nako men vin kub le'n tu kwa'n go'x; porke
1é' vin kub chéz kwa'n go'x ze', orze' rope
nazu'tra’. Kuze' naki'n yo vin kub le'n tu
kwa'n kubska, nes par rope zu'.

Xcha'p Jairo no tu una' kwa'n migal xab
Jestis
(Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56)

18 Dub kidi'zh Jesus kure', 18'chi mizhin tu
miyi' xa' nile' mandad xid ré men Israel, tuli
ngo't kuslo xa' lo Jesus, nzhab xa':

—Lé'xcha'panzé'b ngut, per chilé'goyi'd
mbaino xo'b go ya' go yek ne',1é' ne' ruban.

19 Orze' ngwatsuli Jesus, fiaké Me tich xa'
ze' kun ré men che'n Me. 20 No xid ré men
ze' nzha tu una', xa' nzhala tu dusen li'n
nzhakne, nizak xa' kwa'n, orze' nguzubi
xa' al tich Jesus par migal xa' xi' xab Me,
21 porke mile' xa' xigab: “Sol gala xi' xab
Jests namads, 1é'da yak.” 22 Tuli miék Jesus,
no or une Me una' ze', nzhab Me:

—Xcha'p, bizak laxto'; nab tsa por ngway-
ilal da, 1é'l niwen la.

Orze', uniwen una'. 23 No or mizhin Jesus
lizh xa' nile' mandad ze', une Me kiyo'l la
musk par yaka'ch bixa' mizhwin ye'n re’,
mbaino dox nibizhyé men, no kiyo'n bixa’,
24 orze' nzhab Jesus:

—Bizé go lizh go, porke gat1é't ngut mizh-
win ye'nre', ka naxnaa mé'd.

Orze' mixizhnu ré men Jesus, 25 per or
fia ré men ze', nguio Jesus plo nax mé'd re’,
nguzen Me ya' mé'd, orze' nguruban mé'd
mbaino ngwaxche mé'd, 26 no nguxo'bdi'zh
kure' ré nak yezh kwa'n nzhin naka'n ze'.

Jestis miliyak chop men nikal lo

27 No or nguro' Jesus ze', nzhaké chop
men nikallo tich Jesus, nibizhyé bixa' nzhab
bixa'":

—iBilats laxto' no, xga'n Dabi!

28 No or nguio Jesus le'n tu yo', nguzubi
rop xa're'lo Jesus, orze' nzhab Jesuslo bixa":

—¢Chifiila go, gak len yanilo go?

Orze' nzhab bixa':

—Lé&' no fiila ka, 16' go gak ka le'i.

29 Orze' migal Jesus zalo bhixa', mbaino
nzhab Me:

—Sa' gak kun go nela xmod fiila go da.

30 Orze' ngwani zalo rop bixa’, no chop-
chon nzhab Jesus lo bixa'":
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—Yent cho lo gab go kure'.

31 Per mas nguro' bixa' ze', tuli mixo'b
di'zh bixa'i ré yezh kwa'n nzhin naka'n ze',
kwa'n mile' Jesus por 1é' bixa'.

Jests miliyak tu men nagakt di'’zh

32No kwanti gatsa di nguro' rop xa' miak
zalo ze', orze' mizhinnu pla men tu miyi'
nagakt di'zh lo Jesds, por nzho mbi mal
laxto'xa', 33no or ngulo' Jesis mbi mallaxto’
miyi' ze', tuli ka nguzublo kidi'zh xa', no ré
men nzhin ze', xe mia'n bixa' tuli, no nzhab
bixa":

—ijLalta' gat ne men tu kwa'n se'ta’ lazh
men Israel!

34 Per nzhab men fariseo:

—Lé' Mizhab kwa'n nile' mandad lo ré
mbi mal, miza' yalnazhon nka' miyi' ba’,
kuze' nzhak nigo' xa' mbi mal laxto' men.

Nilats laxto' Jests ré men

35 No se'ga’ nikizé Jests ré yezh no ré
rranch, kilu' Me xmod nak widi'zh nazhon
che'n Dios par yo men plo nile' Dios man-
dad, kilu' Mei le'n ré yo' plo nitse'd men
Israelwidi'zh che'n Dios, mbaino kiliyak Me
ré lo yalyizh no yalne kwa'n nizak men.
36 Or une Jesus ré men ze', dox milats laxto’
Me bixa', porke yentra' cho gaknu bixa’,
ngwazha bixa' naban bixa', nak bixa' nela
ré mbékxi'l kwa'n niyent cho nikina ga’,
37 orze' nzhab Me lo ré men che'n Me:

—Walika, nzho nayax dox men yizhyuo,
xa' nagat gon xti'zha, per che'ptsa men ki-
nun, xa' nilu' widi'zh che'n Dios lo ré men,
xa' nak nela tu yalgo'n kwa'n une la yats, no
che'ptsa mos nzhin parlitse. 38 Kuze', naki'n
na'b golo Xuza, Me nak che'n ré yalgo'n re',
par xé'l Me més mos par kane.

10

Mixé'l Jesus tu dusen men xa' le' zhi'n
che'n Me
(Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16)

1 No or ngurezh Jesus za tu dusen xa'
mixé'l Me par le' ré zhi'n nazhon che'n Me,
orze' miza' Me yalnazhon nka' bixa' par ko'
bixa' mbimallaxto' men, noliyak bixa' men
nizak wanei cho yalyizh, no cho yalne. 2 Se'
1€ ré za tu dusen apost: xa' galo laka 1é
Simon Per, kun wech xa' xa' 1é Ndres; no
Jakob kun wech xa' Juan; xuz rop xa' re'1é
Zebedeo; 3 mbaino Lip kun Bartolomé, no
Max, kun Mateo xa' mikan dimi che'n rey
César; mbaino Jakob xga'n Alfeo, no tu xa'1é
Lebeo xa' nzhab ska men 1é Tadeo; 4mbaino
Simon xa' nzé xid men Kananist, no Judas
Iscariote, xa' michi Jesus lo ré men par ngut
Me.

Jesus mixé'l za tu dusen men che'n par
milu' bixa' xmod gak men, men che'n Dios
(Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-16)

10
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50rmixé'lJesusza tudusen men che'n Me
par yalu' bixa' xmod gak men, men che'n
Dios, kure' mile' Jesis mandad lo bixa',
nzhab Me:

—Nayat go ré yezh plo nzho ré xa' gat1é't
men Israel, noninaya golazh men Samaria.
6 Nabtsa wa go ré yezh plo nzho men Israel,
ré xa' nak nela ré mbékxi'l nguziwan dan
ga', 7par gab go lo bixa" “Bila’' go ré kwa'n
gat 1é' nak go lo Dios; 1é' zhé mizhin la gak
go men che'n Dios.” 8 No biliyak go ré men
nzhakne, mbaino bile' go ruban ré men
ngut, no biliyak go ré men nizak yalyizh
lepra, mbaino gulutin go mbi mal laxto’ ré
men. Ka minen yalnazhon re' ka' go; se'ska
bile' go, ka bile' go ré kwa'n nazhon kun ré
men ré plo ya go. 9 Nawei't go dimi or, no
ni dimi plat, mbaino ni dimi kwa'n kobr;
10 Yent kwan wei' go nez, no ni nawei' go
chop nez xab go, no ni xtu nez yalyid che'n
go nawei't go, mbaino ni tu bar wei't go,
porke xa' niké zhi'n, fial za' men kwa'n gao
xa'.

11°'No wanei plo zhin go, ze' gunabdi'zh
go plo nzho tu men wen laxto'; lizh xa' ze'
biya'n go haxta or ya go xtu plo. 12 No or
zhin go lizh xa' re', guzh go, 1&' Dios le' ya ré
bixa' wen, xa' nzho ze'. 13No chi niwi' go, fial
ka bixa' ré widi'zh kwa'n nzhab go par 1&'
bixa', orze' 1é' widi'zh ze' ya'n par 1é' bixa'.
Per chi gat fial bixa' widi'zh nazhonre', orze'
18'i yék ska lo go. 14 No chi nzho bixa' gat
nzhaklat ya go lizh bixa', o ni gat nzhakla
bixa' gon bixa' widi'zh kwa'n 1u' go lo bixa’;
or ya go xtu plo, guzhib go ni' go par gab ré
zhen yuo ze'. Kure' gak nela tu sefi ga, 1&'
bixa' nzé'b xki lo Dios. 15 Walika kwa'n nin,
zhé gab Dios xmod gak kun ré men yizhyuo,
mads zakzi bixa'loré men yezh Sodomanolo
ré men yezh Gomorra.

Ré menyi'ne men che'n Jests

16 "iBiwi' go! Lé'da xél go nela mbékxi'l
ga', xid ré men xa' nak nela ma nazhe'b ga';
kuze' gok go natsin nela mbé'l ga', per gok
go nado' nela palom ga'. 17 No bikina go go
lo ré men, porke 1&' ré men chi go lo gustis,
mbaino 1é' bixa' kin go le'n ré yo' plo nitse'd
men widi'zh che'n Dios, 18 no haxta wei'
bixa' go lo ré xa' nak gobiernador, mbaino
lo ré rey, por nak go men da; nes par nu ré
xa' ba' gon xti'zha, no haxta ré men xa' gat
1é't men Israel gon xti'zha. 19 Per or chi bixa'
go lo ré xa' nile' mandad, nale't go xigab
xmod di'zh go, o kwan kab go lo bixa', porke
or di'zh go, Dios ka ne' xigab ka' go par gak
di'zh go lo bixa' 1&'tsa kwa'n fial, 20 porke gat
1é't go di'zh lo bixa'; 1&' Sprit che'n Dios Xuz
go, di'zh por go.

21'Ré men da mis wech xa', chi xa' par gat
Xa'; no mis xuz xa' chi xin xa', mbaino mis
xXin xa' chi Xxuz xa' no xna' xa', par gat bixa'.
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22°No ré men yizhyuo yi' ne go por nak
go men da. Per xa' naro't nez da dubta' nak
xa' men da, xa' re' gap yalnaban dubta' kun
Dios. 23Chituré men yezh ru'ké tich go, bizé
go xtu yezh; walika kwa'n nin, ni naga lox
gokizé goré yezh che'n men Israel, 1é' Xga'n
Dios, Me nak tu men yizhyuo, yubre la xtu
wélt.

24°Yent cho tu men mds tsak lo xa' nitse'd
xa', mbaino se'ska, yent cho tu mos nado
mas tsak xa'lo xa' nile' mandad xa'. 25 Kuze',
nab tsa nakin gak xa' nitse'd nela nak
maestr che'n xa' ga', no ré mos nado lo
xtu men, nab tsa fial gak xa' nela men xa'
nile' mandad lo xa'. No chi nidi'zh men na
Mizhab, xa' 1é Beelzebu, orze' se'ska di'zh
men go.

Cho lo fial zheb ré men
(Lc. 12:2-9)

26 'Kuze' nazhebt go di'zh go ré kwan
mbin go nin, porke yent tu kwa'n naga'ch
midizha lo go nagon men; mbaino yent tu
kwa'n xla'n milun lo go naded nagon men.
27Ré kwa'n midizha lo go or yé'l, zhé bidi'zh
goilo men; mbaino ré kwa'n midi'zha xla'n
lo go, guruzhié goi naye dizde yek yo' lo ré
men. 28 Nazhebt go lo xa' nzhut men, porke
nab tsa kwerp nzhut bixa', per alm che'n
go nagakt gal xa'. Mdas wen nab tsa lo Dios
bizheb go, porke Dios gak gut go, mbaino
gak x&'l Dios go le'n gabil par dubta'.

29'Lé' go nane ka, dox che'p tsak ré miyin
ye'n or nido bine', per Dios nazhi' bima; no
ni tu bima gat nzhat chi gat 1é' por Dios Xuz
goi. 30 Per go, mds nazhi' Dios go, haxta ré
yich yek go, nane Dios pla. 31 Kuze' nazhebt
go, porke mds tsak go lo ré miyin.

Xa' di'zh, nak xa' tu men che'n Jesukrist
loré men

(Lc. 12:8-9)

32’Kuze', wanei cho tu xa' di'zh lo ré men,

1é' xa' nak tu men da, nu ska da gap lo Xuza
Me nzho lo yibé', xa' re' nak tu men da;
33 per xa' gab lo ré men, gat nilibe't xa' da,
se'ska gapa lo Xuza, Me nzho lo yibé', gat
nilibe'tska xa' ba'.

Jesus nile', nilé' men
(Lc. 12:51-53; 14:26-27)
34°Nagabt go nzhala par len kwin men
wenyizhyuore'; nanzhal parlenlé'men, tu
xa' kun xtu xa": 35 Na nzhal par 1é' miyi' kun
xuz miyi', no una' lé' kun xna' una', mbaino
xix una' 1é' kun xna'ye'. 36 Kuze' mis kun ré
xa'lizh men, gak xa' yi' ne men.
37°’Men xa' més le' por xuz o por xna' ke
por da, nazu't xa' ze' par gak xa' men da;
mbaino xa' mds le' por xga'n o por xcha'p ke
por da, nazu't ska xa' gak xa' men da. 38 No
xa' tula por nak xa' men da, no naziyél xa'
zakzi xa', mbaino ni gat xa', nazu't ska xa'
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re' gak xa' tu men da. 3% Mbaino xa' nile'
mads por kwa'n yizhyuo re’', nagakt ban xa'
re' kun Dios; per xa' més nile' por kwa'n nak
che'n Dios ke por kwa'n yizhyuo re', xa' re'
ban kun Dios par dubta'.

Kwan nzhal tu men or nile' xa' tu kwa'n
wen
(Mr. 9:41)

40 'Ré men, xa' niwi' wen lo go por nak
go men da, lon niwi' xa' wen; no xa' niwi'
wen lon, nu ska lo Xuza niwi' xa' wen, Me
mixé'l da lo yizhyuo re'. 41 No tu men, xa'
za' lizh, ya'n tu xa' nidi'zh por Dios, Dios
za' kwa'n ka' xa' nak lizh ze', nela kwa'n
nika' xa' nidi'zh widi'zh che'n Dios. Mbaino
se'ska men, xa' niza' lizh, par yan tu men
xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, se'ska kwa'n
gal xa' nak lizh ze', nela kwa'n nika' men xa'
nile' kwa'n nzhakla Dios. 42No wanei cho tu
xa' za' che'p nits nayag go tu men ye'n, xa'
nak tu men da; walika kwa'n nin, por nits
kwa'n miza' xa', 1é' xa' gal tu kwa'n nazhon.

11

Jesus mbaino Juan xa' nili'léi' men le'n
nits
(Lc. 7:18-35)

1 No or milox nzhab Jesus lo za dusen
men che'n Me xmod le' bixa' zhi'n nazhon
che'n Me, orze' nguro' Me ze' par nzhalu'
Me widi'zh che'n Dios ré yezh kwa'n fia'n
lazh men Galilea. 2 No Juan xa' nililéi' men
le'n nits, dub nzho xa' lizhyi'h, mbin xa'
ré kwa'n nazhon nile' Jesus, Me nak Krist,
kuze' mixé'l xa' pla men che'n xa', 3 par
ngwana'bdi'zh bixa' 1o Jesus, chi 1é'ka Jesus
nak Krist, o kwéz bixa' zhin xtu men. 4Orze'
nzhab Jesus:

—Wayab golo Juan ré kwa'n une go noré
kwa'n mbin go; 5 guzh go, ré' xa' nikal lo,
niwi'; no ré men nagakt z&, nizé; mbaino ré
xa' nizak yalyizh kwa'n 1€ lepra, nzhakwen;
no ré xa' sord, nixa'l nzha; mbaino ré men
ngut, niruban; no ré xa' yent kwan nzhap,
1é' bixa' nzhon widi'zh nazhon che'n Dios,
no niro' bixa' lo ré kwa'n nzé'b xki bixa' lo
Dios. 6 jDox wen nzha ré xa' nayot la', yila
da!

7 No or fia ré xa' mixé'l Juan, orze'
nguzublo kidi'zh Jesds kwent che'n Juan lo
ré men, nzhab Me:

—Or ngwa go le'n yuo bizh, ¢cho une go
ba'? ;Chi une go tu men xa' nile' chop xigab
or nile' xa' tu kwa'n, nela tu yaxtil kwa'n
nikwin mbi ré lad? 8 Chi nangane go tu xa'
sa', ¢cho ska xa' une gox? o, ¢une go tu xa'
nak lar wen? Per ré xa' nzhak lar wen, nab
tsa lizh ré rey nine men ré xa' ba'. 9 ;Per cho
ka une gox? ¢Chiune go tu profet, xa' nidi'zh
por Dios? Na ni walika, més tsak xa' une go
ba'lo tu profet, xa' nidi'zh por Dios, 19 porke



San Mateo 11:11

kwent che'n Juan re' nize't ley che'n Dios,
plo nzobni":

Biwi', antis di yi'dal,

galo laka tu xa' xéla par kuxkwa' nez dedal.
11 Walika kwa'n nin lo go, xid ré men
yizhyuo, ré profet xa' midi'zh por Dios, Juan
maés tsak lo bixa'; per xid ré men da, plo nile’'
Dios mandad, xa' mds che'p tsak, mds tsak
xa're'lo Juan.

12 'Dizde zhé nguzublo kidi'zh Juan
widi'zh che'n Dios haxta nalzhé re', nab tsa
men xa' nile' tutsa xigab gak le' gan yo plo
nile' Dios mandad; nab tsa ré xa' nile' jwers
yo, nak chene. 13 Ré profet xa' midi'zh por
Dios, no ré kwa'n nzobni' lo ley, haxta zhé
che'n Juan namds midi'y. 14 Ter yila go kure'
o nayilat goi, or midi'zh Dios por ré profet
che'n Me, xé'l Me Li, mbaino Juan nak xa'
mize't Me orze'. 15 Chi &' go kiyon kwa'n
kinin, bizobyek goi.

16 'Per nal, ¢kun cho ché'lala ré men nal?
Nak bixa' nela pla ré mbwin nizob le'n nez
plonzhak xbi' par niyit bimbwin; se' nidi'zh
bimbwin lo zipla ré mbwin kwa'n nzhin
ze': 17“4Chon nanet go kit go kun no? Mbi'l
no bizhi, no nangolni't go; mbaino miké'
no kant nalats, per nango'nt go”, 18 porke
mbi'd Juan, xa' nizo xlats nayax wélt, par
nidi'zh xa' lo Dios, mbaino gat nzhot xa'
vin; no nzhab go: “Mbi che'n Mizhab nzho
laxto' xa'.” 19 Per na nzhala lo go, nzhagwa
mbaino nzho'n, no ne go lon: “;Chon nzhao
doxal, no nzhol vin? {No niché'lal kun ré
men xa' nikan dimi che'n rey César, mbaino
kun ré xa' gat nile't kwa'n nzobni' lo ley
che'n Muisés!” Per kwa'n nilun mbaino
kwa'nnilu' Juan, nilu'lé'tsalé' kwa'n nidi'zh
no, por ré men nzhone no naban xa' xmod
nidi'zh no.

Ré yezh plo nzho ré xa' nangayilat Je-
sukrist
(Lc. 10:13-15)

20 Orze' nguzublo kidi'zh Jesds por ré
kwa'n gatlé' nakré men xa'nzhoré yezh plo
mile' Me nayax kwa'n nazhon, per nangala't
bixa' ré kwa'n gat1é' nak bixa'lo Dios, kuze'
nzhab Jesus:

21 —izhe'b nalats nzha go, men yezh Ko-
razin, no men yezh Betsaida! Chilo ré men
yezh Tiro, no lo ré men yezh Sidon, ngalen
ré nak kwa'n nazhon kwa'n milen xid go,
orze' ré men ze' ngayila da mbaino ngala’'
bixa' ré kwa'n gat 1é' nak bixa' lo Dios, no
ngak bixa' lar nagats, mbaino ngazob bixa'
le'n kubde, par lu' bixa', 1é' bixa' nizi, nzé'b
xKki bixa' lo Dios. 22 Kuze', or gab Dios xmod
gak kun kad men yizhyuo, mds zakzi Dios
men yezh Korazin no men yezh Betsaida ke
ré men yezh Tiro no yezh Sidén. 23 No ré go
men yezh Capernaum, ¢chi nile' go xigab bi
go lo yibé' plo nzho Dios? Gat l1é't sa'l. Na
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ni, jlé' go bile'n bél!, porke chi yezh Sodoma
ngalen ré kwa'n nazhon kwa'n milen lo go,
orze' se'gaka ngabin yezh ze' haxta nalzhé
re'. 24 Kuze' nin lo go, zhé kwa'n gab Dios
xmod gak kun ré men yizhyuo, més zakzi
Dios go, 1o ré men yezh Sodoma.

Dé' go lon par xax go
(Lc. 10:21-22)

250rze' nzhab Jesus lo Xuz Me Dios:

—Dios, xkix Go, Payé', Me nile' man-
dad yibé' no yizhyuo, porke ngulu'ka'ch Go
kure' lo ré xa' nzhak, no lo men natsin;
mbaino ngulu'xo'’b Goi lo ré men nado', xa'
nak nela tu mé'd ga'. 26 Walikai Xuza, porke
sa' ngokla Go.

27°L¢' Xuza mila' ré kwa'n ya'n, no yent
cho nili'be' Xga'n Xuza, nab tsa Xuza nilibe';
no yent cho nilibe' Xuza, nab tsa Xga'n Me
nilibe', kun ré xa' ngule Xga'n Xuza, par libe'
bixa' Xuza. 28 Dé' go lon, ré go xa' ngwazha
naban lo ré kwa'n nizak go; na le xax go
loi. 29 No bitse'd go le' go kwa'n nin, no
bitse'd go xmod nak da, porke na nak tu
men nado' laxto', mbaino nizine laxto'n go,
orze'lé' alm che'n go xax lo ré kwa'n nizak
go, 30 porke ré kwa'n nika'ba lo go, naxax
lakale' goi; no ré kwa'n nilan di'zh lo go, gat
nagantle' goi.

12

Mikan men che'n Jesus triu zhé kwa'n
nayi' ké men Israel zhi'n
(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)

1Tu zhé kwa'n nayi' ké men Israel zhi'n,
nzhaded Jesus kun ré men che'n Me plo
ngo'n men triu. No mer orze' nila'n bixa',
orze' nguzublo kikib bixa' do che'n triu no
ndao bixa'i. 2 Per or une pla men fariseo
kure', orze' nzhab bixa'lo Jesus:

—Biwi', 1&' ré men che'nal kile' kwa'n gat
fialt le' bixa', zhé kwa'n nayi' ké men Israel
zhi'n.

30rze' nzhab Jesus:

—¢Chi nagat go'l go plo nzobni' kwan
mile' Dabi, tu or mila'n xa' kun ré men che'n
xa'? 4Nguio xa' le'n yo' che'n Dios, no ndao
bixa' pan kwa'n niza' men par gon che'n
Dios, no pan re' gat fialt gao bixa'i, no ni ré
men che'n xa'; nab tsa ré nguléi' fial gawe.
50, ¢chi nagat go'l go kwa'n nzobni' lo ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, xmod nile' ré
nguléi' le'n yado', zhé kwa'n nayi' ké men
Israel zhim? Mbaino gat nile't bixa' diskans
zhé ze', no gat nayi'te par 1&' bixa'. ¢ Per
na ni lo go, re' nzo tu xa' més tsak lo yado'.
7Per go nazobyekt go widi'zh kwa'n nzobni'
re': “Gat nzhaklata ne'u go gon Da; kwa'n
nzhaklan, lats laxto' go tsa' men go.” Per chi
ngazobyek gowidi'zhre’, orze' nangaké't go
kixu' men yent kwan nak. 8 Lé' Xga'n Dios
Me nu nak tu men yizhyuo, gak gab Me loré
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men, kwan fialle' men, zhé kwa'n nayi' ké ré
men Israel zhi'n.

Tu miyi' xa' mibizh ya'
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)

9 Or mila' Jests ré men ze', nguio Me le'n
tu yo' plo nitse'd men Israel widi'zh che'n
Dios. 10 No ze', nzob tu miyi' xa' mibizh tu
ya', no pla men Israel xa' nzhin ze', kikwa'n
bixa' mod par ké' bixa' kixu' Jesus, kuze'
nzhab bixa'lo Me:

—¢Chinzhab ley che'n Muisés, gak liyakal
tu men zhé kwa'n nayi' ké ré men Israel
zhi'n?

110rze' nzhab Jesus:

—Cho tu men xid go kinu tu mbékxi'l, no
chilé' malale'n tuzo, zhé kwa'n nayi' ké go
zhi'n, ¢gat 18'o ko' ma orze', chi tlé' ma zake
zhé ze'? 12 ;Chi nanet go, més tsak tu men lo
tuma? Kuze', gak ka le' men kwa'n wen, ter
zhé kwa'n nayi' ké go zhi'n.

13 Orze' nzhab Me lo xa' mibizh ya' ze":

—Bitsiga' ya'l

No or mitsiga' xa' ya' xa', tuli miake, ngoke
nela nak ka xtu ya' xa'. 14 Per or nguro' ré
men fariseo ze', orze' midi'zh ré bixa' xmod
le' bixa' par gut bixa' Jesus.

Jestis nak Me ngule Dios, le' ré kwan
nzhakla Dios
15 Per or ngwanu laxto' Jestis kwan kile'
ré men fariseo ze' xigab, tuli nguro' Me
ze', no dox men nzhaké tich Me, mbaino
miliyak Me rélo yalyizh kwa'n nizak ré men
ze', 16 no nu mile' Me mandad lo ré men,
naxo'bdi'zht bixa' kwa'n nile' Me, 17 nes par
ngok widi'zh kwa'n midi'zh Isaias, tu xa'
midi'zh por Dios chi tiemp or nzhab xa":
18 Biwi' go, 1&' mos da re', xa' kwan ngulen,
no xa' nazhi' da;
nizak laxto'n por 1é' xa’;
1é' Spritda zan ka' xa',
parlu'xa'lo ré men xmod ko' Dios rélo men
loré kwa'n gat1é'.
19 Naché'lro't xa' kun men,
no ni nakuzhié xa'lo men,
mbaino ni nagon men chi xa'le'n nez.
20 Gat naya't xa' kun ré men xa' che'ptsa fiila
Dios,
mbaino nakubchit xa' men, xa' pe'n nzo lo
Dios,
18'lamds chi xa' men lo Dios,
21 no ré men xa' gat 1é't men Israel yila
widi'zh che'n xa're'.

Nzhab ré men fariseo, lé' Jests nigo' mbi
mal por Mizhab
(Mr. 3:19-30; Lc. 11:14-23; 12:10)
22No ngwanu bixa' tu miyi' lo Jesus, tu xa'
nzen tu mbi mal; nikal lo xa' mbaino mud
xa'; orze' miliyak Jesus miyi' re', ngwani lo
xa' no midi'zh xa'. 23 No ré nak xa' nzhin ze',
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xe miwi' bixa' tuli, orze' kina'bdi'zh bixa'lo
wech bixa":

—¢Chigatlé't xa' re' Xga'n Dabi?

24 Or mbin ré men fariseo kure', orze'
nzhab bixa":

—Lé'xa' re' nigo' mbi mal laxto' men por
mandad che'n Beelzebu, yub Mizhab kwa'n
nile' mandad lo ré mbi mal.

25Perlé'Jests nanela choxigab kile' bixa/,
orze' nzhab Me:

—Ré gobier, chi gat nzhin bixa' wen kun
ré men che'n xa', 1é' bixa' 1é'; se'ska ré men
yezh, chi gat nzhin bixa' wen, 1é' bixa' 1&';
mbaino se'ska ré men kun ré xa' lizh xa'.
26 Se'ska, chi dil yub Mizhab, kun ré mbi
mal che'n xa', 1é' bixa' bil. 27 No chi na
nigo' mbi mal laxto' men por Beelzebu, xa'
nak yub Mizhab, orze', ¢chi nuré men che'n
go nigo' mbi mal laxto' men por Beelzebu?
Kuze', por di'zh yix go, lo mis men che'n
go ne kwan fial go. 28 Per chi na nigo' mbi
mallaxto' ré men por Sprit che'n Dios; kure'
nilu', 1é' Dios mizhin la lo go, par lat Me go
ya' Mizhab.

297¢Xmod le' tu men, yo xa' lizh tu miyi'
xa' dox nzhak nidil, par liwa'n xa' ré kwa'n
kinu miyi' re'? Naki'n galo laka li'bdo’ xa'
miyi', par gak lat xa' ré che'n miyi' re'.

30’Kuze', xa' gat nzhaknu da, xa' ze' nidil
kuda; mbaino xa' gat nidi'zh xti'zha lo men,
par gak men, men da, xa' ze' nichubla men
lon. 31’Kuze' nin lo go, gak zhe' ré kwamn
nzé'b xki men lo Dios, no ré widi'zh gat
1&' kwa'n nidi'zh men lo Dios. Per tu men
nidi'zh kwa'n gat 1é' por Sprit che'n Dios, ya
nayotra' zhe' kwa'n nzé'b xki men re'. 32No
cho tu xa' di'zh Da gat 1é', Na, Me nak Xga'n
Dios mbaino nak Da tu men yizhyuo, gak
zhe' kwa'n nzé'b xki xa' re'; per xa' di'zh tu
kwa'n gat 1é' tich Sprit che'n Dios, nayotra'
zhe' kwa'n nzé'b xki men re’, ni lo yizhyuo
re' mbaino nilo yizhyuo kwa'n laore yo.

Nili'be' menya por xlé kwa'n niza'i
(Lc. 6:43-45)
33°Chi 1é'o kinu tu ya wen, xlé wenska

za'i; per chikinu go tu ya yent kwan zu', x1é
zu'tska za'i. Nakbe' ya por x1é kwa'n niza'i.
34 {Ré go nak nela ré mbé'l nayi' ga'!l {Xmod
di'zh go kwa'n wen, 1&' go men nakap? Ré
widi'zh kwa'n gat 1€' kwa'n nzho laxto' go,
kuze' niro' ro' go. 35 Men wen, kwa'n wen
nidi'zh xa', porke kwa'n wen nzho laxto' xa’;
no men nakap, kwa'n nakap ska nidi'zh xa',
porke kwa'n nakap nzho laxto' xa'. 36 No
walika kwa'n nin re', zhé kwa'n gab Dios
xmod gak kun kad men yizhyuo, ré widi'zh
kwa'n gat1é' kwa'n midi'zh bixa' dub miban
bixa' yizhyuo re', réi na'b Dios kwent lo
bixa'. 37 Por ré widi'zh kwa'n niro' ro' go,
ne Dios xa nak go, chi men wen go, o men
nakap go.
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Kina'b ré men nakap, le' Jesus tu kwa'n
nazhon
(Mr. 8:12; Lc. 11:29-32)

38 Orze' pla ré men fariseo kun pla ré
maestr xa' nilu' ley che'n Muisés, nzhab
bixa'lo Jesus:

—Maestr, nzhakla no, ne no le'l tu kwa'n
nazhon.

390rze' nzhab Jesus lo bixa'":

—Minu la go lo Dios, mbaino nak go lo
Dios nela ré xa' nile' burr tsa' ga'; kuze'
kina'b go ne go tu kwa'n nazhon, per nanet
goi. Nabtsa kwa'n mile' Dios nguzak profet
Jonas ne go. 40 Nela nguio Jonds laxto' mbél,
chon ngubizh no chon yé'l, se'ska yo Xga'n
Dios, Me nu nak tu men yizhyuo, chon ska
ngubizh no chon ska yé'l, yo Me plo mas
na'ch le'n yuo. 41 No ré men yezh Ninive, or
gab Dios xmod gak kun kad men yizhyuo,
1é' nu bixa' zo par gab bixa' lo Dios kwa'n
nak go, par mds zakzi Dios go; porke ré men
yezh Ninive ze', mila' bixa' ré kwa'n gat 1&'
nak bixa'lo Dios or ngwadi'zh Jonds widi'zh
che'n Dios lo bixa'; no biwi' go, na kidi'zh
lo go, no mas tsak da lo Jonds. 42 No tu una'
xa'mile' mandadlazh men Seba, or gab Dios
xmod gak kun kad men yizhyuo, 1é' nu una'
zo kun ré men nalre', par gab una' ré kwa'n
nak go par mds zakzi Dios go; porke dox zit
nguro' una' lazh una' par ngwayon una' ré
widi'zh kwa'n nzhak Salomén; no biwi' go,
na kidi'zh lo go, no mds tsak da lo Salomon.

Mbi che'n Mizhab kwa'n fiék xtu wélt
laxto'men
(Lc. 11:24-26)

43 'No or niro' tu mbi mal laxto' tu
men, orze' niki'zéi mont plo ni nits niyen,
kikwa'ne plo kwéze; no or gat fiayazhéle plo
kwéze, 44 orze' nile'i xigab: “Lé'da yékska
lizha plo nguro'n.” No or yék mbi mal ze'
laxto' menre', nak laxto' xa' nela le'n tu yo',
plonalo'’b nambe ga', mbaino ré kwa'n le'ne
nzhin chul, 45 orze' ya mbi ze', yaka'i xtu
gazh mbi mds nakap, par yo réi laxto' men
re'; orze' 1é' men re' gak mds nakap, ke 1€'la
xmod nak xa' galo. No se'ska zak ré men
nakap, xa' nzhin lo yizhyuo nal re'.

Xna' Jesus kunré wech Me
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)

46 Dub kidi'zh Jesus kure' lo ré men, 1é'chi
mizhin xna' Jesus kun ré wech Me, nzhin
bixa' tich, nzhakla bixa' di'zh bixa' kun 1é'
Me. 47 Orze' ngwayab tu men lo Jesus:

—Lé' xna' go no ré wech go nzo al tich,
nzhakla bixa' di'zh bixa' kun go.

48 Orze' nzhab Jesus lo xa' ze":

—¢Cho xna'n, no cho ré wecha?

49 Orze' milu' Me ré men che' Me, xa'
nizike tich Me, no nzhab Me:

—Biwi' go, ré men re' nak xna'n no ré
wecha, 50 porke xa' nile' kwa'n nzhakla
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Xuza, xa' ze' wecha, no bizana, mbaino

xna'n.
13

Milu' Jesus kwan nzhak or nzha'n men
(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)

1No zhé ze' nguro' Jesus le'n yo' ze' par
ngwa Me ro' lagun; ze' nguzob Me. 2 Por dox
nayax men migan ze', nké Jesus le'n tu bark,
nguzob Mele'ne,nolé'ré men nzhinro'nits.
30rze' midi'zh Me nayax kwa'nloré men ze'
kun pura kwent, nzhab Me:

—Bingole, tu wélt nzha tu men, nzhaya'n
lazh triu lo yuo. 4 No or ngwache'ch xa'i,
pla lazhe ngob le'n nez, ndao miyine. 5 No
mads lazhe ngob lo yuo ke; lwega' nguléne,
perniyentbe's yuo ze'. 6 Or ngulen ngubizh,
no or mina ngubizh nayi', mike'x ngubizhe
por niyen luche; mibizhe. 7 No ziplai ngob
le'nyayich, per or miro'b yayich, ngala't ya
yich ngabane, orze' ngute. 8 Per ziplai ngob
lo yuo wen, miro'be, no dox miza'i. Tulazhe
miza' tu gayo'i, xtu lazhe miza' chon gale,
mbaino xtu lazhe miza' gal bichi'y. 9 jChi 1&'
go mbine, bizobyek goi!

¢Kwan gab ré kwentre'?
(Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10)

10 Orze' nguzubi ré men che'n Me lo Me
par nzhab bixa":

—¢Chon nidi'zh go kun pura kwent tsa lo
ré men?

110rze' nzhab Jesus lo ré men che'n Me:

—Nabtsa go mila' Dios, ne go kwan
naga'ch kwan kinu Dios plo nile' Dios
mandad; per ré xa' ba', nangala't Dios
ngane bhixa'i, 12 porke ré xa' kwa'n nzhakla
zobyeke, mbaino le' ré kwa'n nidizha, ré
xa' re' xa' nzhaknu Dios par més zobyek
bixa'i; per ré xa' gat nzhaklat be's zobyek
kwa'n nidizha, haxta che'p tsa kwa'n nile’
xa' xigab ya nane la xa', per 1é'i yubchi
lo xa'. 13 Kuze' midizha lo ré xa' ba' kun
pura kwent tsa, par une bixa'i per nanganet
bixa' kwane; mbaino par mbin bixa'i, per
nangazobyekt bixa'i. 14 Kuze', par yek ré
xa' ba' nzha widi'zh kwa'n mizobni' Isaias
kwa'n nzhab se'":
Ter mas gon bixa'i, per nazobyekt bixa'i,
no ter mas ne bixa'i, per nanet bixa' kwane,
15 porke dox nad laxto' ré menre'.
No gat nzhont nzha bixa'i;
no nak bixa' nela tu men nikal lo ga'.
No chi nangak bixa' sa', 1é' bixa' nganei kun

zalo bixa',

no ngon bixa'i kun nzha bixa',
no ngazobyek bixa'i dub la bixa’,
orze' ngala' bixa' ré kwa'n gat 1é' nak bixa’,
par ngago' Dios bixa'lo ré kwa'n nazhe'b.

16 "Per go, wen nzha go por une goi,
no wen nzha go por mbin goi. 17 Walika
kwan nin lo go, nayax xa' midi'zh por
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Dios, mbaino nayax men, xa' mile' ré kwa'n
nzhakla Dios, ngokla bixa' ngane bixa' ré
kwa'n kine go, per nanganet bixa'i; mbaino
ngokla bixa' ngon bixa' ré kwa'n kiyon go,
per nangont bixa'i.

Nzhab Jesus kwan gab kwent che'n
yalgo'n
(Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15)
18"Bin go xmod nak kwent che'n nzha'n
men lazh triu ze'. 19 Or nzhon tu men
widi'zh che'n Dios no gat nizobyekt xa'i,
orze'laxto'menre'naknelayuole'nnezze/,
porke or nzhon xa'i, gat fiat laxto' xa', kuze'
nizhin Mizhab, nigo' Mizhab kwa'n mixé'n
Dios laxto' xa'. 20 No lazh kwa'n ngob lo yuo
ke ze', nak ré men mbin widi'zh che'n Dios,
no or mbin xa'i, nizak laxto' xa', 21 per yent
be's luche, che'ptsa midi'y. Se' nak ré men,
or nizak xa'tukwa'n nalats, o niyi' men nine
xa' por nak xa' men che'n Dios; orze' por
kure' tuli nila' xa' Dios. 22 No lazh kwa'n
ngob le'n ya yich ze', nak ré men ngwayila
widi'zh che'n Dios, per por dox nile' xa'
xigab por ré kwa'n naki'n xa' yizhyuo re’,
mbaino por niwix xa' gap xa' dimi, kuze'fia'l
laxto' xa' Dios; nak xa' nela tu ya kwa'n gat
niza't x1é ga'. 23 Per lazh kwa'n ngob lo yuo
wen ze', nak ré xa' nzhon widi'zh che'n Dios,
no nizobyek xa'i, orze' nile' xa' ré kwa'n
nzhakla Dios; nak xa' nela tu yalgo'n kwa'n
dox miza', nela tu do che'n triu ga' kwa'n
miza' tu gayo' lazhe, no xtube miza' zichon
gale, mbaino xtube miza' zigal bichi'y.

Kwent che'n triu mbaino yix kwan
ngulen le'ne

24 No midi'zh Jesus xtu kwent lo ré men
ze', nzhab Me:

—Nu plo nile' Dios mandad nak nela tu
miyi'" kwa'n ngo'n lazh triu wen lo yuo
che'n, 25 no 1é' ré men che'n xa' nax, 1é'chi
mizhin tu xa' nidil xa', par ngwaxé'n xa' yix
kwa'n 1€ cizafia, xid ré triu ze', orze' fia xa'.
26 No or miro'b triu, no miza'i do; orze' nu
yix ze' nguluxo'b, 27 orze' ngwayab ré mos lo
xa' nak che'n triu ze": “Lé'o, schi gat1&'t nab
tsa lazh triu mixé'n go? No nal, ¢plo nguro’
yix kwa'n nzhi'b le'ne re'?” 28 Orze' nzhab
xa' nak che'ne: “Tu xa' niyi' nine da mixé'n
kure'.” No nzhab ré mos ze": “¢Chi nzhakla
go yaki'b no yix kwa'n nazu't ba'?” 29 Per
nzhab xa": “Naki'bta' goi nal, napa' nu triu
ki'b go. 30 M4s wen bila' go ro'be tutsa haxta
or yats yalgo'n; orze' xéla go par kan go galo
laka yix kwa'n nazu't ba', orze' li'b goi, le'
go manoje par yéke; orze'se kan go triu no
kichao' goi plo niguchao' go ré kwa'n.”

Kwent che'n lazh mostas
(Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19)
31 No midi'zh Jests xtu kwent lo ré men,
nzhab Me:

San Mateo 13:44

—No nu plo nile' Dios mandad nak nela
tu lazh win mostas kwa'n mixé'n tu xa' lemn
yuo che'n. 32 Ter mds win lazh mostas, lo
ré lazh ya kwa'n nixé'n men, per or niro'be,
18'i mds nzhak kwa'ro, 1o ré ya kwa'n nzhi'b
tutsa kun 1€'i, no lo ré rram che'ne, fii'd ré
miyin, nixo'b yo che'n.

Kwent che'n levadur
(Lc. 13:20-21)
33No midi'zh Jesus xtu kwent, nzhab Me:
—No se'ska nak plo nile' Dios mandad;
nake nelalevadur kwa'n nguzen tu una' par
migoch una'i,le'n tubéd harin, par zubeche.

¢Chon nilu' Jestus widi'zh che'n Dios kun
nab tsa kwent lo ré men?
(Mr. 4:33-34)

34 Midi'zh Jesus ré nak kure' lo ré men
kun nab tsa kwent; yent kwan ngadi'zh Me
lo bixa' chi gat 1é' kun kwente, 35 par ngok
ré kwa'n midi'zh tu xa' midi'zh por Dios or
nzhab xa":

Kun pura kwent tsa dizha lo ré men,
Ré kwa'n naga'ch che'n Dios kwa'n kinu Me
or ni naga ko Me yizhyuo.

Jesus nzhab kwan gab yix kwa'n nazu't,
nzhi'b xid triu

36 Or ngulunez Jesus ré men ze', nguio Me
le'n yo', orze' nguzubi ré men che'n Me lo
Me, par mina'bdi'zh bixa', kwan gab kwent
che'n yix kwa'n nazu't ze'. 37 Orze' nzhab
Jesus:

—Xa' mixé'n lazh triu kwa'n wen ze' nak
Xga'n Dios Me nu nak tu men yizhyuo,
38 mbaino 1&' yuo che'n Me nak ré men
yizhyuo re'. Lazh triu wen ze' nak ré men
che'n Dios, no 1é' yix kwa'n nazu't ze' nak
ré men che'n Mizhab. 39 Lé' men kwa'n ng-
waxé'n yix nazu't ze' nak Mizhab, mbaino
1é' yalgo'n nak or gab Dios xmod gak kun
kad men yizhyuo, mbaino ré xa' kan yalgo'n
nak ré ganj che'n Dios. 40 Nela nigan yix
kwa'n nazu't par yéke, se'ta’ gak kun ré xa'
chigab walika men che'n Dios. 41 Na, Xga'n
Dios, mbaino nak Da tu men yizhyuo, xéla
ré ganj da, par ko' bixa' xid ré men da, ré
men kwa'n nile' nzhap xtu men dol lo Dios,
mbaino ré xa' naban ngokla ngwa xid ré
men che'n Dios. 42Ré men re' ko' ré ganj da
parbibixa'len bél che'n gabil, plo go'n bixa'
no kwezh 1éi bixa' por dox yalne. 43 Orze'se
ré men xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, gak
bixa' nela biani che'n ngubizh plo nile' Xuz
bixa' Dios mandad. iChilé' go mbin kure’,
bizobyek goi!

Kwent che'n kwa'n wen dox
44 'Plo nile' Dios mandad nak nela tu
kwa'n dox tsak, nzhuka'che le'n yuo, no
or ngwazhél tu miyi'y, nguluka'ch ska xa'i.
Por dox nizak laxto' xa', miék xa' lizh xa',
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ngwato xa' ré kwa'n kinu xa' par nguzi' xa'
dub yuo ze'.

Kwent che'n tu ke chul kwa'n dox tsak
45No nzhab Jesus:

—Nu plo nile' Dios mandad nak nela tu
xa' nito no nizi', kikwa'n xa' ke chul. 46 No
or ngwachib xa' lo ke chul kwa'n dox tsak,
orze' miék xa'lizh xa', mito xa' ré nak kwa'n
kinu xa' par nguzi' xa' ke tsak re'.

Kwent che'n yex kwa'n nizen mbél

47°No nela tu yex kwa'n nizen ré lo mbél,
se'ta' nak plo nile' Dios mandad. 48 Or fiazhéi
di mbél, nigo' mene ro’ nits par nibe bixa’'
ma wen tsa, niguchao' bixa'. No 1é' ré ma
nazu', nigubi bixa'. 49 Sa'ta’ le' Dios kun ré
men or gab Dios xmod gak kun kad men
yizhyuo. Xé'l Me ré ganj che'n Me par kutin
ré men nakap xid ré men wen, 50 par bi ré
men nakap ze'le'n bél che'n gabil. Ze' go'n
bixa', haxta kwezh 1éi bixa' por dox yalne.

Xid kwa'n wen nguro' kwan kub no
kwa'n go'x

510rze' nzhab Jesus lo ré men che'n Me:

—¢Chimizobyek go ré kwa'n midizhalo go
re'?

Nkab bixa":

—Lé'i mizobyek ka no.

520rze' nzhab Jesus lo bixa":

—Wenkai. Chi tu xa' nane ley kwa'n
mila’' Dios lo Muisés, mbaino nizobyek xa' ré
kwa'n nilun, xa' re' nak nela tu xa' nak lizh
tu yo' ga'; xid ré kwa'n kinuchao' xa', nane
xa' xmod le' xa' kun kwa'n kub mbaino kun
kwa'n go'x.

Miék Jesus yezh Nazaret plo miro'b Me
(Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30)

53 Or milox midi'zh Jesus kure', nguro'
Me ze'. 54 Or mizhin Me yezh Nazaret plo
nak lazh Me, tuli ka nguzublo Me milu' Me
widi'zh che'n Dios lo ré men nzhin le'n yo'
plonitse'd bixa' widi'zh che'n Dios. Xe mia'n
bixa' tuli por kwa'n milu’ Jesus, orze' nzhab
bixa':

—¢Plo mitse'd xa' re' kwa'n nzhak xa', no
ré kwa'n nazhon kwa'n nile' xa'? 55 ;Chi gat
1é't xa' re’ xga'n xa' nichao' mes, no Mari 1é
xna' xa', no gat ré wech xa' 1é Jakob, Che,
Simon, no Judas? 56 ;No chi gat 1é't ré bizan
xa'nzo kun be re'? ;Plo ska mitse'd xa' re' ré
kwa'n nzhak xa'?

57 No por nak bixa' sa', kuze' nangayilat
bixa' widi'zh che'n Dios kwa'n milu' Jesus,
per nzhab Jesus lo bixa'":

—Ré plo, 1é' men fiila ka tu xa' nidi'zh por
Dios; per mis ré men lazh xa' no ré men lizh
xa', nayilat kwa'n nidi'zh xa'.

58 No por nangayila ré men ze'i, kuze'
nangale't Jesis nayax kwa'n nazhon ze'.
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Ngut Juan xa' nililéi' men le'n nits
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)

1Le'n ré ngubizh ze' nak Herodes gob-
iernador lazh ré men Galilea, no mbin xa'
ré kwa'n nzhudi'zh men por Jesus, 2 kuze'
nzhab Herodes lo ré men xa' nile' mandad
che'nxa"

—Lé&'la Juan xa' nililéi' men le'n nits ngu-
ruban, kuze' nile' xa' re' ré kwa'n nazhon
ba'.

3 Porke 1&' Herodes mile' mandad, ng-
waga' Juan, mili'b xa' Juan kun kaden, orze'
ngulo xa' Juan lizhyi'b por Herodias, una'
che'n Lip wech xa', 4 por nzhab Juan lo
Herodes: “Gat went ka'l una’' che'n wechal.”
5 Orze' ngokla Herodes ngut xa' Juan, per
nangale't xa'li por nizheb xa' lo ré men,
porke 1é' ré men nane, 1é' Juan nidi'zh por
Dios. 6 Per or ngol lani che'n Herodes,
nguio xcha'p Herodias, mbilni' xid bixa’,
orze' nguio laxto' Herodes kun ré xa' kwa'n
nzob lo mes kun 1é' xa', xmod mbilni' una'.
7Mize't xa' Dios or nzhab xa' lo una/, 1&' xa'
za' wanei kwan na'b una' lo xa'. 8 Per &'
xna' una' miki'l la una', kuze' nzhab una'
lo Herodes: “Nzhaklan yi'dnu go yek Juan,
le'n tu plat.” 9 No or mbin Herodes kure',
miwinlaxto'xa’, per porlé'xa' mia'nlatutsa
dilant lo ré men nzob kun 1é' xa', 1é' xa' za'
wanei kwan na'b una', kuze' nguziyél xa'
za' xa' kwa'n nguna'b una', 10 orze' mile' xa'
mandad, miro'g yek Juan le'n lizhyi'b, 11 no
fladnu bixa' yek Juan, nzhoi le'n tu ché', par
miza' bixa'i ka' una’, orze'1é' una' miza'i ka'
xna'. 12 0rze' mizhin ré men chen Juan par
ngwats Juan, mbi'y xa' Juan par miga'ch xa',
orze' ngwayab bixa'ilo Jesus.

Jesus miza' kwa'n ndao gai' mil miyi'
(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)
130r mbin Jesus1é' Juan ngut, orze' nguro'

Jesus ze' kun dub tu dusen men che'n Me,
nké Me le'n tu bark, nzha Me tu plo yent
men. Per 1€' ré men, or mbin bixa' plo nzha
Me, ré yezh nguro' men, nzhaké bixa' ni'
bixa', tich Jesus. 14 Or ngula Jesus bark, une
Me, 1é' tu béd men nzhin la ze', orze' milats
laxto' Me men, miliyak Me ré men nzhakne
xa' nzho xid ré men ze'. 15 Per or nzhala la
yé'l, nguzubi ré men che'n Me lo Me nzhab
bixa"

—Ya cho gorlanal, noyentkwa'nnak dan
re'. Guzh go lo ré men, bi bixa', yazi' bixa'
kwa'n gao bixa' ré yezh win kwa'n nzhin
naka'nre'.

16 Per nzhab Jesus:

—Gat naki'nt bi bixa'; jyub go biza' kwa'n
gao bixa'!

170rze' nkab ré men che'n Me:

—Gat kinut no nayax kwa'n gao ré xa're’,
nab tsa gai' pan kun chop mbél kinu no.
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18 Orze' nzhab Jesus:

—Dinu goire'.

190rze' mile' Me mandad, nguzob ré men
ze' lo gozh, nguzen Me za gai' pan ze' kun
rop mbél ze', miwi' Me lo yibé', miza' Me
xkix lo Dios. Orze' michi'x Mei, no miza'
Mei ka' ré men che'n Me; par 1é' bixa' ki'ze
gao ré men. 20 No ré men ze' ndao haxta
plo nguzhé bixa'. No mikan bixa' ré bilao
kwa'n mia'n sobr; michizhé bixa' tu dusen
kardor. 21 Ré xa' ndao re', nab tsa xa' miyi',
paste gai' mil bixa', no ngalabt bixa' ré una'
noré me'd.

Jestis nguzé lo nits
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)

22 Or milox ngok ré kure’, tuli mile' Me
mandad, nkiliré men che'n Mele'n bark par
kubner ga' bixa' xtu ro' nits plo 1é Betsaida;
mbaino 1&' Jesis mia'n par une Me xmod fia
ré men. 23 Or milox mire'chbe ré men ze',
nkili Jesus yek yi' par nguna'b Me lo Dios.
Nab Me nzo ze' or ngula la yé'l. 24 No dox
la zit fiazé bark di plo mia'n Me, une Me
labai-larei kikwin mbi bark por nzha bixa'
nez nzé mbi. 25 No paste las tres garzi'l,
nzhazé Jesus lo nits nez nzé bixa'. 26 Or
une bixa' fié'dzé Me lo nits, nguruzhié bixa':
“iTu komale!”, por dox mizheb bixa'. 27 Tuli
midi'zh Me, nzhab Me:

—iNazhebt go! jKa nai!

28 Orze' nzhab Per lo Me:

—iLé' go!, chi walika go kuba', gurezh go
dayala lo go.

29 Orze' nzhab Me:

—iDé'x!

Tuli nguro' Per le'n bark, nguzublo nz-
hazé xa' nali laka lo Jesus, 30 per or une
Per, dox naye nzo mbi, mizheb xa', no or
nguzublo nzhaya'zyuo xa' le'n nits, orze'
nguruzhié xa', nzhab xa":

—iL&'0!, jnala't go gat da!

31Tuli nguzen Jesus ya' Per, nzhab Jesus:

—¢Chon tatu lo ya fiayilal da?

32 No or unké Me le'n bark kun Per, xega
nguléz mbi, 33 orze' nguzuxib ré men che'n
Me lo Me, nzhab bixa'":

—jWalika go nak Xga'n Dios!

Miliyak Jests ré xa' nzhakne yezh Gene-
saret

(Mr. 6:53-56)

340r milox nded bixa'le'n nits ze', mizhin

bixa' lazh men Genesaret. 35 Or mili'be’ ré
men yezh ze' Jesus, mixo'bdi'zh bixa', 1é'
Jests mizhin ze', lo ré yezh kwa'n nzhin
naka'n ze'. Orze' ngwanu men ré xa'
nzhakne lo Jesus, 36 no dox ngunab bixa'
ziyél Jesus, namas gal bixa' xi' xab Me, no ré
xa' migale, miak bixa'.
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¢Kwan nile', fia'n gat nambe men lo Dios?
(Mr. 7:1-23)

1Yezh Jerusalén nzé pla men fariseo, kun
pla men, xa' nilu' ley che'n Muisés; nguzubi
bixa'lo Jesus, nzhab bixa'":

2—;Chon gat nizet ré men che'nal ya' bixa'
or nzhao bixa'; gat nile't bixa' ré kostumbr
kwa'n mila' ré men che'n be, xa' tiemp?

30rze' nkab Jesus:

—Nu ska go, ¢chon gat nile' go kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios, 1é'la ré kos-
tumbr che'n men tiemp nile' go?, 4 porke
se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gop kwent
xuzal mbaino xna'l”, mbaino: “Men ke xuz
0 xna', gat xa' re' tuli.” 5 Per go nzhab: “Lé'
men gak ka gab lo xuz o lo xna": Nagakt
gaknun go; 1é' ré kwa'n kinun, 1é'i mizala
par Dios”, 6namas par nile' go, gat naki'ntra’
gaknu men xuz men o xna' men. Wen go par
nile' go, natsaktra' kwa'n mile' Dios man-
dad. Més nile' go por ré kwa'n michao'yek
ré men tiemp. 7 {Tatu nazheb nak go, chigab
walika men wen go! Kuze' ka, por go mi-
zobni' Isafas widi'zh re'lo yech:
8Ré menre'; ka lo ya nidi'zh bixa', nazhi' xa'

da,
per le'n laxto' bixa', yent kwan nize'n bixa'
por Da.
9Yent kwan zu' nidi'zh bixa' nazhon Da,
mbaino ré kwa'n nilu' bixa'lo men,
pura kwa'n nichao'yek mene.

10 Orze' ngurezh Me ré men lo Me, nzhab
Me:

—Bin go kure' no bizobyek goi: 11 Gat1é't
por kwa'n nzhao men nile' fia'n gat nambe
men lo Dios; por widi'zh kwa'n niro' ro'
men, nile' fia'n gat nambe men lo Dios.

12 Orze' nguzubi ré men che'n Jesus lo
Jesus, nzhab bixa":

—¢Chi une go, 1é' ré men fariseo miyi' or
mbin bixa' ré kwa'n midi'zh go?

13 Orze' nzhab Jesus:

—Ré ya kwa'n nangaxé'nt Xuza, Me nzho
loyibé',1é'iyi'b dubluche. 14 Naché'lt go kun
ré men ba'. Ter nak bixa' nela men nikal lo
ga', per zak bixa' 1é' bixa' lu' nez lo ré xa'
nakao nak yek lo ré che'n Dios, per gakt lu'
tu men nikal lo nez lo xtu xa' nikal lo, porke
1&'rop bixa' yachinle'n tuye'r.

150rze' nzhab Per:

—Bineo lo no kwan gab widi'zh ba'.

16 Orze' nzhab Jesus:

—¢Taxa nu go, gat nizobyekt kure'? 17 4 Chi
nanet go, kwa'n nzhao met nibi laxto' met,
orze' niro'i or fia met bi'x? 18 Per ré widi'zh
gat 16' kwa'n niro' ro' men, le'n laxto' men
nzéi; kure'se nile' fia'n gat nambe men lo
Dios, 19 porke dizde le'n laxto' men nzé ré
xigab gat1é' re’: Ré kwa'n nzhut men men;
no ré kwa'n ban men kun tsa' xtu men o
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kun xa' gat 1€' tsa' men; mbaino ré kwa'n
niliwa'n men; no ré kwa'n nile' niké' men
kixu' men; mbaino ré kwa'n niye men Dios.
20Ré kure' nile', fia'n gat nambe men lo Dios,
no gat 1é't por gao men dub be'd ya' mene.

Tu una' cananea dox fiila Dios
(Mr. 7:24-30)

210r nguro' Jesus ze', nzha Me al nez plo
nzhinyezh Tirono yezh Sid6n. 22Ze'nzho tu
una' ben ré xa' cananea; or une una' Jesus,
tuli nguzubi una' no nguruzhié una’, nzhab
una'.

—iLé'o Xga'n Dabij, bilatslaxto'uda! jLé'tu
mbi mal nzen xcha'pa, dox kizakziy una'!

23 Per nangakabt Jesus lo una’, orze'
nguzubi ré men che'n Jesus lo Jesus par
mina'b bixa' lo Me, nzhab bixa'":

—Bichubla go una' ba', 1é' una' nzadké
tich be, nibizhyé una'.

240rze' nzhab Jesus lo una' ze"

—Per Dios mixé'l da nab tsa par gaknun
ré men Israel, xa' nak nela ré mbékxi'l ma
nguziwan dan ga'.

25 Per nguzuxib una're'lo Jesus, no nzhab
una':

—iL&'0, kina'ba lo go, gaknu go da!

26 Orze' nzhab Jesus:

—Gat fialt kwe men yét lo xmé'd men, par
za' xa'i gao mbeék.

27Per nkab una':

—Walika goi; per nu ka mbék nikan ré
biyo ye'n kwa'n nzhab xan mes, che'n xa'
nak che'n ma.

28 0rze' nzhab Jesus:

—jAy una'yo, luse dox filal da!
una'bal ba', 1&'i gak.

No mis orze', miak xcha'p una'.

Kwa'n

Miliyak Jesus nayax men nzhakne

29 Or nguro' Jesus ze', mizhin Me nez ro'
lagun che'n men Galilea, orze' nké Me yek
tu lom, ze' nguzob Me. 30 No ze' migan dox
nayax men lo Jesus. Xid ré men ze' nzho
ré xa' nzhanu men nzhakne, xa' nagakt zé,
xa' nikal lo, mbaino xa' nagakt di'zh, xa'
ma'nk, no mas ré men nzhakne; ré xa' re'
mizhinu men lo Jesus, no ré bixa' miliyak
Jesus. 31 Xe mia'n ré men tuli or une bixa'
men nagakt di'zh, nzhudi'zh; no men ma'nk
uniwen; men nagakt zé, nizé; no men nikal
lo, miwi'. Orze' nzhab ré men, dox nazhon
Dios che'n ré men Israel.

Miza' Jesus kwa'n ndao tap mil miyi’'
(Mr. 8:1-10)

32 Orze' ngurezh Jesus ré men che'n Me,
nzhab Me:

—Nilats laxto'n ré men re', re' yon ngu-
bizh nzhin bixa' lon, no gat kinut bixa'
kwa'n gao bixa'. Gat nzhaklata bi bixa' xlats
bixa', nzha ska yazha bixa' nez.

330rze' nzhab ré men che'n Jesus:

San Mateo 16:10

—¢Per plo yaka' be kwa'n gao ré nak men
re'? No plo nzhin be re', yent lizh mene.

340rze' mina'bdi'zh Jesus lo bixa":

—¢Pla pan kinu go?

—Gazhtsai, no pla mbél win —nkab bixa'.

350r mile' Me mandad, nguzob ré men ze'
lo yuo, 36 nguzen Me za gazh pan ze' kun
pla mbél ze'. Or milox miza' Me xkix lo Dios
por 1é'i, michix Meino miza' Mei, ka' ré men
che'n Me, par ndi'z bixa'i gao ré men ze'.
37Ré men ndao haxta plo ngwazhé bixa', no
or milox ndao bixa', mikan ra' bixa' zigazh
kardor ré bilao kwa'n mila’' bixa'. 38 Ré xa'
ndao ze', nab tsa xa' miyi', paste tap mil
bixa', no ngalabt bixa' ré una' no ni ré mé'd.
39 Orze' ngulunez Jesds ré men, no 1&' Me
nké le'n tu bark par nzha Me ré yezh kwa'n
nzhin lazh men Magdala.

16

Mina'b pla men fariseo no pla men sa-
duceo, le' Jestis tu kwa'n nazhon
(Mr: 8:11-13; Lc. 12:54-56)

1 Nguzubi pla ré men fariseo kun zipla
men saduceo lo Jesus, nzhakla bixa' zenbe'
bixa' Me (wi' bixa' xmod nak Me), nabei chi
walika Dios mixé'l Me; kuze' nzhakla bixa/,
Iu' Jesus tu kwa'n nazhon le' Dios, 2 orze'
nzhab Jesus lo bixa':

—Or mizhélyuo, chi naxne nilu' lo yibé',
nzhab go: “Biwi', gat1é't kwa'n la yiu yé', 1&'
lo yibé' nilu' naxne”; 3 no or garzi'l nzhab
go: “Biwi',nadedtl1é' yiula, dox nazhon nilu’'
xkao lo yibé'” No chi nilibe’ go ré sefi kwa'n
fio lo yibé', ;chon nalibe'o ré kwa'n nazhon
kile' Dios ré zhé re'? 4 Men nakap go, gat
nile't go kwa'n nzhakla Dios, mbaino nal
nzhakla go, ne go tu kwa'n nazhon le' Dios.
Per nanet goi; nab tsa kwa'n nazhon kwa'n
mile' Dios kun Jonés, ne go.

Orze' mila' Jesus ré men ze', nzha Me xtu
plo.

Levadur che'n men fariseo
(Mr. 8:14-21)

50r nded Jesus kun ré men che'n Me xtu
ro' lagun, no mia'l laxto' bixa' ngwei' bixa'
kwa'n gao bixa', 6 orze' nzhab Me lo bixa":

—Ne go, nazen go levadur che'n ré men
fariseo, no che'n ré men saduceo.

70rze' nzhab bixa'lo wech bixa'":

—Ne xa' kuba' lo be, pas por nangayi'dnu
be kwa'n gao bei.

8 Per nane la Jesus cho xigab kile' bixa/,
kuze' nzhab Me:

—¢Chon dox kile' go xigab por gat nzadnut
go kwa'n gao be? jDox wé' fiila go da! 9 ;Chi
gat zobyek go kwa'n nin ba'?, no, ¢chi mia'l
la laxto' go kwan ngok kun gai' tsa pan no
ngole ndao gai' mil men, mbaino zipla kar-
dore mia'n sobr? 10 No, ¢chi nu mia'l laxto'
go kwan ngok kun gazh tsa pan, no tap mil
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men ndaowe, no pla kardore mian sobr?
11 sChon nanganut laxto' go kwa'n midizha
lo go, gat 1é't pan midizha? Kwa'n nin lo
g0, ne go nayé'de go ré kwa'n nak ré men
fariseo no men saduceo; 1é' bixa' nak nela
levadur kwa'n nitsibech kwa'n ga'.

12 Orze' mizobyek bixa', gat 1&'t levadur
che'n pan midi'zh Jesus; kwa'n midi'zh Me
nak ré kwa'n nilu' ré men fariseo kun men
saduceo lo mds ré men.

Nzhab Per; lé' Jesus nak Krist
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)

13 Or mizhin Jesus kun ré men che'n Me
yezh Cesarea plo nile' Lip wech Herodes
mandad, orze' mina'bdi'zh Jesus lo ré men
che'n Jesus, nzhab Me:

—¢Cho da nzhab men?

140rze' nzhab ré men che'n Me:

—Nzho men nidi'zh, go Juan xa' mili'lé'
men le'n nits; mds bixa' nzhab, go Li; no
xtu ben men nidi'zh go Jeremias, o xtu ré xa'
midi'zh por Dios nzhala.

150rze' nzhab Jesus:

—Go ga', icho da nile' go xigab?

16 Tuli mikab Simoén Per, nzhab xa':

—Go Krist, Xga'n Dios, Me kinu yalnaban
par dubta'.

170rze' nzhab Jesus:

—Wen nzhal, Simén xga'n Jonds; gat 1é't
men milu'i lol, 1é' Xuza Me nzho lo yibé'
milu'i lol. 18 Na ni, 1él rulé Per (kwa'n gab
ke ro), mbaino lo ke re' chagwa yado' da xa'
nak ré men da, no per ni Mizhab nale't gan
chil yado' re’. 19No lu zo lo ré men da: Ré
kwa'n nzhaklal gak lo yizhyuo re’, 1é' Dios
ziyél le'i; no ré kwa'n gat nzhaklatal gak lo
yizhyuo re’, nagakte.

20 Orze' mile' Jesis mandad lo ré men
che'n Me, par yent cho lo di'zh bixa', 1&' Me
Krist.

Jesus nzhab, 1é' Jesus gat
(Mr. 8:31-9:1; Lc. 9:22-27)

21 Dizde zhé ze' nguzublo Jesus midi'zh
Jesus lo ré men che'n Jesus, naki'n ya Me
yezh Jerusalén. Ze' zakzi ré men Me, ré
xa' nak zhi'n lo ré men Israel, no kun ré
nguléi' xa' nile' mandad lo més ré nguléi',
mbaino kun ré xa' nilu' ley che'n Muisés; no
nu nzhab Me:

—Lé' bixa' gut da, per ngubizh yon 1é'da
ruban.

220rze' ngulo' Per Jesus tu lad, nzhab Per:

—L&' go, jDios lats laxto' go! jNayot la' Dios
zak go ré kuba'!l

23 Per miék Jesus lo Per, nzhab Me:

—iChi lon Mizhab! jKa nzhaklal chil da lo
kwa'n gat1é'; kwa'n nzhaklal, gat1é't1o Dios
nzéi; xigab che'n men kuba'!

24Orze' nzhab Me lo ré men che'n Me:

—Chinzhakla tu go yi'dké go ticha, bila' go
kwa'n nzhakla go yizhyuo re', no biye laxto’
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go ter gat go por nak go men da, orze'se
di'ké go ticha. 25Xa' nane gak men da por
nizheb xa' gat xa', 1é' xa' lox lo Dios; per
xa' niye laxto' gat por nak xa' men da, 1&'
xa' ban dubta' lo Dios, 26 no, ckwan zu' par
tu men, ter che'n xa' dub yizhyuo, per lo
Dios 1é' xa' lox? 27 Na, Xga'n Dios no nak
Da tu men yizhyuo, nadedte 1&' da yal xtu
weélt kun yalnazhon che'n Xuza, no kun ré
ganj che'n Me, orze' zan kwa'n gal kad men
por ré kwa'n mile' bixa', wanei chi kwan
wene o kwa'n nakape. 28 Walika kwa'n nin
lo go, nzho pla go nzo re', naban gaka go 1&'
go ne or yala kun ré yalnazhon Da par len
mandad.

17

Or ngubixlo Jesus
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)

1Unded xo'p ngubizh, ngwanu Jesus Per,
no Jakob, mbaino Juan wech Jakob, yek tu
yi' ro. 2Ze', ngubixlo Jesus dilant lo bixa"
milu' lo Me nela biani che'n ngubizh ga', no
xab Me béo laka no fiaz béle. 3 Lé'chi idil,
nguro'xo'b Li, rop xa' kun Muisés, kidi'zh
bixa' kun Jesus. 4Orze' nzhab Per:

—iLé' go, wen dox nzo be re'! Chi nzhakla
g0, chau chon rranch re’; tube par go, xtube
par Muisés, no xtube par Li.

5 Dub kidi'zh Per kure', 1é'chi jdi!, maska
fia'zbél tu xkao ngula yek bixa', ngwani dub
plonzhinbixa’;le'n xkao ze' mien tu widi'zh
kwa'n nzhab se'":

—iXa're' Xga'na, Xa' nazhi' da!, dox nizak
laxto'n por1é' Xa'; ibin goro' Xa'!

6 Or mbin yon men che'n Jesus widi'zh
re', tulingo't kuslo bixa' lo yuo, dox mizheb
bixa', 7orze' nguzubiJesuslo bixa', migal Me
bixa', no nzhab Me:

—Waxche go, nanzhebt go.

8 Or ngulits bixa' lo bixa', yentra' cho nak,
nabtsaJesusnzoze'. 9No dub fiadlabixa' yek
yi' ze', nzhab Me lo yon xa're":

—Yent cho lo di'zh go kwa'n une go re/,
haxta or ruban Xga'n Dios, Me nu nak tu
men yizhyuo.

10 Orze' minabdi'zh bixa' kure'lo Me:

—¢Chon nidi'zh ré xa' nilu' ley chen
Muisés, galo laka Liyi'd?

110rze' nzhab Jesus:

—Walika, galo Li yi'd, par le' xa' yék ré
men lo Dios, 12 per na ni lo go, 1é' Li mbi'd
la, no maska bixa' ngon ro' Li, 1é'la mili'nu
bixa' Li kwa'n nzhakla bixa'. Se'ska le' men
kun Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo.

13 Orze' mizobyek yon men che'n Me, ka
Juan xa' mililéi' men le'n nits, mize't Me.

Miliyak Jesus tu miyi' nzen tu mbi mal
(Mr: 9:14-29; Lc. 9:37-43)
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14 Or mizhin Jesuds plo nzhin nayax men,
nguzubi tu miyi' plo nzo Jesus, no nguzuxib
xa'lo Me, nzhab xa":

15 _1é' go, bilats laxto'u xgamna, dox
nalats kwa'n nizak xa', tutsa or nikao xa'
maska fiék xa'; nayax weélt fiachin xa' plo
nzhab xa'le'n bél o le'n nits. 16 Na mbi'dnu
la xa'lo ré men che'n go, per nangale't bixa'
gan, nganiwen xga'na.

170rze' nzhab Jesus:

—iTaxa nagat yila go ré kwa'n nin lo go!
iTatu nad go par yila go ré kwa'n nazhon
che'n Dios! jDox kixek da lo go, nagat zobyek
go ré kwa'n nin lo go!

Orze' nzhab Jesus:

—iDinu xmé'dal re'!

18 Orze' mile' Jests mandad, ro' mbi mal
ze' laxto' miyi' ze'; no tuli miak miyi' dizde
zhé ze'. 190r nzo Me tu lad, nguzubi ré men
che'n Me lo Me par nzhab bixa'":

—¢Chon nangakt ngago' no mbi mal laxto’
miyi' ze'?

20 Orze' nzhab Jesus:

—Por fia-fié'd xigab che'n go kun Diose.
Walika kwa'n nin lo go, chi kwa'n fiila go
Dios ngak nela tu lazh mostas ga', or gab
go lo yi' ba": “Yubchi, bizé xtu plo”, no 1€'i
yubchi, no yent cho tu kwa'n nagak le' go.
211.&' mbi mal kwa'n ngulon laxto' miyi' ze',
nayot ro'i chi nana'b men lo Dios xche, no
xlats men.

Jesus midi'zh xtu wélt xmod gat Me
(Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45)

22Dub nzho Jesus lazh men Galilea kun ré
men che'n Me, nzhab Me lo bixa':

—Na, Xga'n Dios, nu nak Da tu men
yizhyuo, 1é' ré men zen da no wei' bixa' da
loré xa'nile' mandad. 23Lé' bixa' gut da, per
ngubizh yon, 1é'da ruban.

Orze' dox miwin laxto' ré men che'n Me
por kure'.

Dimi kwa'n nigan par yado'

24 Or mizhin Jesus kun ré men che'n Me
yezh Capernaum, ze' nguzubi pla miyi' lo
Per, ré xa' nikan dimi par yado', nzhab
bixa"

—¢Taxa chi gat niza't Maestr che'nal dimi
par yado'?

25Nkab Per:

—Lé'iniza' ka Xa'.

Or nguio Perle'n yo/, tuli ka nzhab Jesus:

—Di xigab che'nal Simdn, ¢xmod nile' ré
rey yizhyuo re'? ;Cho lo nikan bixa' dimi?
¢Chi mis lo ré xin xa'i, 0 lo xa' ré mene?

26 Orze' nzhab Per:

—Lo xa' ré mene.

Orze' nzhab Me:

—Kuze'nal, ré xin rey, gat naki'nt za' bixa'
dimi ba', 27 per par naki'xian be ré men ba’,
waro'nits, bi'y kwa'n nizenal mbél; no mbél
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galolaka zenal, xa'lalro' ma, ze' nzho tu pes,
guzene par wati'x cheda mbaino che'nal.

18

¢Cho mds tsak xid ré men che'n Dios?
(Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48)

1 Mis orze', nguzubi ré men che'n Jesus,
par mina'bdi'zh bixa' lo Me:

—¢Choxa' mas tsak xid ré men che'n Dios?

2 Orze' ngurezh Jesus tu mé'd, mizo Me
mé'd garol sao' plo nzhin bixa', 3 no nzhab
Me:

—Walika kwa'n nin lo go, ré go, chi
naché'uxmod nak go, mbainonagak gonela
mé'dre’, orze' gakt yo go plo nile' Dios man-
dad. 4Men xa' nado' laxto'lo Dios nela mé'd
re', xa' re' mds tsak plo nile' Dios mandad,
5no xa' chizhi' tu men, ter tu xa' yent kwan
tsak parlo ré men nela mé'dre’, per por nak
xa'tumen da, orze' kun na mile' xa'i.

Zhe'b nalats nzha men, xa' le' zé'b xki xtu
men lo Dios
(Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2)
6’No wanei cho tu men le' zé'b xki tu men
da xa' yent kwan tsak par lo men, xa' le'
kure' fial gat xa' le'n nitsdo', dub nikili'b tu
ke ro yén xa'. 7 Dox ré kwa'n gat 1&' nzho
yizhyuo, mbaino yent cho kwé'ze; wene
namds par zé&'b xki men lo Dios, jper zhe'b
nalats nzha xa' nile', nzé'b xki xtu men lo
Dios! 8 No chi por ya' go o ni' go nile' go
tu kwa'n gat 1é', par 1a' go widi'zh da, neka
bicho' goi, porke mas wen yentya' go o tuni'
goyizhyuore', per ban go vid nazhon kwa'n
niza' Dios par dubta', ke par dub go bile'n
gabil par dubta'. 9 No chi por tu zalo go le'
go kwa'nle' parla’' go widi'zh da, neka gulo'
goi; mas wen ban go yizhyuo re' vid nazhon
dub sa' go ke par dub nak go bile'n gabil par
dubta'.

Kwent che'n tu mbékxi'l kwa'n nguziwan
(Lc. 15:3-7)

10 'Biwi'u, par nale' go naya' lo ré men
da, xa' chigab natsakt be's 1o ré men, porke
ré ganj kwa'n nikina bixa', zilita' fiayab ré
kwa'n nizak bixa' lo Xuza, Me nzho lo yibé'.
11Na, Xga'n Dios, no nak Da tu men yizhyuo,
mixé'l Dios Da parloré mennzé'b xkilo Dios
par konbixa'loré kwa'n nazhe'b nzho bixa'.

12No nzhab Jesus:

—¢Cho xigab che'n go? Chi tu men kinu
tu gayo' mbékxi'l, no chi nguziwan tu ma,
¢chi zila' xa' nzhin dub tap gal nzho chi'n
bitap ma, par yakwa'n xa' ma nguziwan ze'?
13 No or yazhél xa' ma, kwa'n nanen, mds
zak laxto' xa' por ma re', ke par dub tap
gal nzho chi'n bitap ma kwa'n nzhin ka lo
xa'. 14 Se'ska Xuz go Me nzho lo yibé', gat
nzhaklat Me yitlo ni tu ré men da, ré xa'
chigab natsakt be's.
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Biya'l laxto' go ré kwa'n gat lé' nile' xtu
menlo go
(Lc. 17:3)

15°No chi 1é' wech go mile' tu kwa'n gat
1é' 1o go, bidi'zh roptsa go, guzh go gat 1é't
kwa'n mile' xa'. No chi mizi xa' kwa'n nak
xa', orze' guzhé mile' go gan, gak yo xa' xid
go xtu wélt. 16 No chi nangazi xa' kwa'n nak
xa', orze' gurezh go xtu men o xchop xa' par
gon bixa' kwan ya'n go. 17 No chi nane xa'
gon xa' kwa'n nak xa', orze' gurezh go ré
men yado'; no chini sa' nane xa' zi xa' kwan
nak xa', orze' naché'lt ra' go kun 1é' xa', no
gop go kwent xa' nela tu men gat nzhont
widi'zh che'n Dios, o nela tu men nikan dimi
che'nrey.

18"Walika kwa'n nin lo go; ré nak kwa'n
nzé'b xki men, kwan ya'l laxto' go lo
yizhyuo re', nu ska Dios ya'l laxto' ré nak
kure'; noré kwa'n gat1é' kwa'n naya'lt laxto'
go che'n ré men yizhyuo re', nayu'bchitskai
lo Dios lo yibé'.

19°No nu walika kwan nin re’, chi chop go
ya'n tutsa kwa'n yizhyuo re' par na'b goi lo
Xuza Me nzholoyibé', orze'lé' Me ne' kwa'n
na'b go lo Me, 20 porke plo nzo chop tsa go o
chon goparna'b go tukwa'nloXuza por nak
gomen Da, orze' ze' nzon kun go.

210rze' nguzubi Per lo Jesus, nzhab Per:

—Lé'o, ¢mési pla wélt le' wecha kwa'n gat
1€'lon, no naki'n ya'llaxto'n kwa'n mile'xa'?
¢Chi haxta gazh wélte?

220rze' nzhab Jesus:

—Gat 1é't sa'i; 1€'i nak haxta nagakt lab
met pla wélte.

Kwent che'n tu xa'nanet ya'l laxto' kwa'n
mile'men lo
23Plo nile' Dios mandad nak nela tu rey
xa' nguna'b kwent plak nzé'b tuga' ré mos
che'n xa'. 24 No or nguzublo rey kina'b
xa' kwent, ngwanu bixa' lo rey tu mos xa'
nzé'b mas di tu miyon pes pura kwa'n plat.
25 No 1&' mos re' gat kinut mos dimi par
kix xa' ré kwa'n nzé'b xa', orze' mile' rey
mandad, do mos re' nela tu ma ga' kun ré
lizh xa', mbaino kun ré kwa'n kinu xa', por
ré kwa'n nzé'b xa'. 26 Orze' ngo't kuslo mos
re', mile' xa' nalats lo rey, nzhab xa": “Lé'o,
bilats laxto' go da, guléz go xche'p, 1é'da kix
ka ré kwa'n nzé'ba lo go.” 27 Orze' milats
laxto' rey xa', nzhab rey: “Bila' nakixtra'le,
yentra' kwan nzé'ballon”, no miliya' rey xa'.
28 Milox nguro' xa' re' lizh rey, 1é'chi mizhé'l
Xa' Xtu tsa' mos xa', nzé'b ne' re' lo xa' re'
dimi kwa'n nile' men gan chon mbéo' garol
niké men zhi'n, per nguzen xa' yén ne're’,
mitsi' xa'i no nzhab xa": “jXaxa udix kwa'n
nzé'ballon!” 290rze' ngo'tkuslone're'loxa’,
nalatsa mile' ne' lo xa', mbaino nzhab ne":
“iBilats laxto' go da, guléz go xche'p, 1é'da kix
karé kwa'n nzé'balo go!” 30 Per nangaziyélt
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xa', 1é'la ngulo xa' ne' lizhyi'b haxta kix ne'
kwa'n nzé'b ne' lo xa'. 3! Or une mds ré
mos che'n rey kure', dox miwin laxto' bixa',
orze' ngwayab bixa'i lo rey. 32 Or mbin
rey kure', orze'se miyi' rey no ngurezh rey
mos nakap re', no nzhab rey: “jMos mal
laxto', tatu nazhe'b nakal! Na mia'l laxto'
ré kwa'n nzé'bal lon por miwi'n nalats mile'l
lon. 33 Nal ngalats ka laxto'l tsa' mosal ba'
nela xmod milen kun lu ga'.” 34 No por dox
miyi'xian rey, tuli michi xa' mos re'lo ré xa'
nikina lizhyi'b par zakzi bixa' mos re' haxta
kix mos re' ré kwa'n nzé'b mos.

35 No nu nzhab Jesus:

—Se'ska linu Xuza Me nzho lo yibé', tuga'
go, chi naya'l laxto' go ré kwa'n gat 1é' nile'
xtu men lo go, per naki'n le' goi kun dub
laxto' go.

19

Jestis milu', gat falt 1é' men kun tsa’ men
(Mr: 10:1-12; Lc. 16:18)

1 Or milox midi'zh Jesus ré kure', orze'
nguro' Me lazh men Galilea, nzha Me lazh
men Judea, Xturo' you' Jorddn nez plo nilen
ngubizh. 2Tu béd men nzhakeé tich Me; ze'
miliyak Me ré men nzhakne xa' nzho xid ré
men ze'. 3 Orze' nguzubi pla men fariseo
lo Jesus par zenbe' bixa' Me (wi' bixa' xmod
nak Me), kuze' nzhab bixa":

—Lo ley che'n Muisés, schi zak 1a' tu miyi'
tsa' xa' por wanei kwan tu kwa'n?

4Per nzhab Jesus:

—¢Chi nagat go'l go lo Yech che'n Dios,
plo nzobni', dizde galo laka, or ngulo Me
ré kwa'n, Dios ngulo miyi' no una' par ban
bixa' tutsa? 5No nu se' nzobni'lo Yech che'n
Dios: “Por una', 1é' miyi' la' xuz no xna' par
banxa'tutsakuntsa'xa', mbainoropxa' gak
tutsa men.” 6 No gat 1é'tra' chop xa', 1é' xa'
ngok tutsa men. Kuze', miyi' xa' mizo Dios
tsa', nagaktra'1é' xa' kun tsa' xa'.

70rze' nzhab ré xa' re'lo Jesus:

—¢Chon ska mile' Muisés mandad: “Yats
tuyech par za' miyi'y ka' una’, nes gak la' xa'
una"”?

80rze' nzhab Jesus:

—Por niyent kwan gon goi, kuze' nguziyél
Muisésla' nzé'b go tsa' go, per or galo gat 1é't
sa'i. 9Pernanilo go, chola' nzé'b una' che'n,
no gat 1é't por milibe'la una' miyi'y or naga
ban una' kun miyi' re', no chi ban miyi' kun
Xtu una', nzé'b xki xa' lo Dios orze'. No nu
ska, xa' ban kun una' re', nzé'b xki ska xa'lo
Dios.

100rze' nzhab ré men che'n Jesus:

—Chilé'i sa' nak kwent che'n men nzhap
una', neka més wen nakwa'nt xa' una'.

110rze' nzhab Jesus:

—Gat 1é't ré go gak zobyek kure', nab
tsa ré xa' mile' Dios gak zobyeke, zobyeke.
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12 Per nzho miyi' nagakt gap una', dizde or
ngol xa', nak xa' sa’; no nzho miyi', nagakt
gap una’, por men mile'xa'sa'; mbaino nzho
miyi' gakt ska gap una’, par le' bixa' ré zhi'n
nazhon che'n Dios kwa'n nile' bixa'. Kuze',
xa' gak zobyek kure', 1é' xa' zobyeke.

Una'’b Jesusyaré mé'd wen
(Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17)

13No ngwanu ré men ré mé'd lo Jesus par
x0'b Me ya' Me yek bimé'd, mbaino na'b Me
yaré mé'dwen, orze' nala't ré men che'n Me
zubi ré mé'd lo Me, 14 per nzhab Me lo ré
men che'n Me:

—Bila’' go yi'd ré mé'd ba' lon, naka'nt go
lo bimé'd, porke plo nile' Dios mandad, nak
che'n ré men, xa' nak nela mé'd ga'.

150r milo'x mixo'h Me ya' Me yek ré mé'd
ze', nzha Me xtu plo.

Tu miyi' xi, dox rrik
(Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30)

16 1.&'chi nguio lo Jesus, mizhin tu miyi' xi,
nzhana'bdi'zh miyi'lo Me, nzhab miyi":

—Maestr, ¢cho kwan naki'n len par nen,
1é' da ban dubta' 1o Dios?

17 Orze' nzhab Jesus:

—¢Chon mina'bdi'zhal lon, kwan wen?
Nabtsa Dios wen. Chi nzhaklal banal dubta’
lo Dios, bile' ré nak kwa'n nzobni' lo ley
che'n Muisés.

18 Orze' nzhab miyi' re":

—¢Cho pa' kwane?

Mikab Jesus:

—Nagutal men, nabantal kun una' gat
1é' tsa'l, no naliwa'ntal, mbaino nakeé'tal
kixu' xa' yent kwan nak, 19 gop kwent xuzal
mbaino xna'l, no bichizhi' xtu men nela lu
ka.

20 0rze' nzhab miyi' xire':

—Ré kure' mile la, dizde or win da. ¢;Kwan
ra' mas jwalt len?

210rze'se nzhab Jesus kure"

—Chi walika nzhaklal gakal tu men nile’
réi lo Dios, bito ré nak kwa'n kinul, orze'
biza'i, ka' ré xa' yent kwan kinu, nes gapal
yalrrik lo yibé'; orze' diké ticha.

220r mbin miyi' xi kure', dub niwin laxto’
xa', Na xa', porke dox rrik xa'. 23 Orze' nzhab
Jesuslo ré men che'n:

—iWwalika kwa'n kinin lo go, dox nagan, yo
turrik plonile' Dios mandad! 24Xtu wélt nin
lo go, mas jwals ded tu kamey xan tu yaguj,
ke par yo tu rrik plo nile' Dios mandad.

25 Or mbin ré men che'n Me kure', xe
mia'n bixa' tuli, orze' nzhab bixa' lo wech
bixa"

—Chi 1é'i sha', jpas yent cho men le' gan,
ro'loré kwa'n nazhe'b nzho men!

26 Orze' xe miwi' Jesus lo bixa', no nzhab
Jesus:

—Par ré men, nzho kwa'n nagakt le' men;
per Dios, yent cho tu kwa'n nagakt le' Dios.
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270rze' nzhab Per:

—Biwi'u, nomila' ré kwa'n, par nzadké no
tich go; nal, ¢kwan gal no por kure'?

28 Mikab Jesus:

—Walika kwa'n nin lo go, xtu yizhyuo
kwa'nlaore yo, or zob Xga'n Dios Me nu nak
tumenyizhyuo, parle' Me mandad; noré go
xa' mbidké ticha, se'ska zob za tu dusen go,
par kube'golo dub tu dusen ben men Israel.
29 No ré xa'la' lizh, o wech, o bizan, o xuz o
xna', o xmé'd, o yuo che'n; por nak xa' men
da; no xtu gayo' wélt més nayaxe gap xa' lo
yizhyuo re'; no lo xtu yizhyuo kwa'n laore
yo, ya nayotra' gat xa'. 30 Per nayax xa' galo,
xa' ze' gak xa' lult; no xa' lult gak xa' galo.

20

Kwent che'n pla mos

1°Nu nak plo nile' Dios mandad nela tu
xa' nak che'n tlé' yuo. Garzi'l laka nguro'
xa', ngwakwa'n xa' mos par ké zhi'n lo yuo
plo kinu xa' ya gub che'n xa', 2no mia'n xa'
di'zh plak kix xa' ka' ré mos ze' tu ngubizh
zhi'n; orze' mixé'l xa' ré mos ze' plo nzhi'b
ya gub che'n xa'. 3 No mis zhé ze', paste
las nueve garzil, xtu wélt ngwa xa'. Or
une xa' lo xbi, zipla xa' yent kwan kile', ka
nzhin ze', 4 orze' nzhab xa' kinu zhi'n ze"
“Nu go wa zhi'n plo nzhi'b ya gub da, na
kix ka' go kwan fial” Orze' nu bixa' nzha
zhi'n. 5 No xtu wélt ngwa xa' nak che'n yuo
ze', paste nzhala garol zhé, no nu ngwa xa'
paste nzhala las tres zhé, no se'ga’ mile' xa'.
6 No lult or par lox la ngubizh, ngwa xa'
paste las cinco guzhe ngwakwa'n xa' més
mos ké nzhin che'n xa, 1é'chi une xa' zipla
xa' ka nzhin ze', orze' nzhab xa' kinu zhi'n
re': “;Chon dub zhé nzhin go re’, yent kwan
kile' go?” 7Orze' nkab ré mos re": “Yent cho
ngale' no par ké no zhin.” Orze' nzhab xa'
re': “Sas go, nu go wa zhi'n plo nzhi'b ya
gub da.” 8 No or mizhélyuo, nzhab xa' nak
che'n ré ya gub ze' lo mos xa' nile' mandad
lo mdsré mos: “Gurezh ré mos par gudix ka'
bixa'; guzublo kun ré xa' nguio lult lo zhi'n,
orze' lult gudix ka' ré xa' nguio galo laka lo
zhi'n.” 9 Or nguzubi ré mos kwa'n nguio lo
zhi'n paste las cinco guzhe, ngox nka' bixa'
kwa'n nzhax ka' tu men niké zhi'n dub zhé.
10 Or nguzubi ré mos kwa'n nké zhi'n dub
zhé, mile' bixa' xigab, mds ngax ka' bixa’;
per tuga’ bixa' ngox ka' kwa'n nzhax ka' tu
men tu ngubizh zhi'n. 11 Kuze', or nguzen
bixa' dimi, nguzublo midi'zh bixa' gat 1é' lo
xa' nak che'n zhi'n ze', 12 nzhab bixa'": “Ré
mos, xa' nké zhi'n tutsa or, lal ndix go nka'
no kun 1é' bixa', mbaino dub zhé nké no
zhi'n no dub lo néi'” 13 Orze' nzhab xa' nak
che'n zhi'n lo tu ré xa' ze": “Wen da kun lu;
ni tu kwa'n gat 1&' milen kun lu. ¢Chi gat
1é't sa' mia'n be, kixa ka'l che'n tu ngubizh
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zhi'n? 14 Guzen kwa'n ngox ka'l ba', bizg;
porke na nzhakla kixa ka' xa' nguio lult lo
zhi'n nela kwa'n ndixa ka'l ga'. 15 Na gak le
kwa'n nzhaklan kun dimi da, o, ¢chi niyi'l
por wen da kun men?” 16 Kuze', xa' lult gak
xa' galo, no xa' galo gak xa' lult.

Xtuwélt midi'zh Jesus, lé' Me gat
(Mr: 10:32-34; Lc. 18:31-34)

17 Dub nzha Jests nez yezh Jerusalén,
1é'chi tu lad ngurezh Me za tu dusen men
che'n Me, nzhab Me:

18 _Biwi' go, 1&' be nzha yezh Jerusalén;
na Xga'n Dios no nu nak da tu men yizhyuo;
ba' 1é' ré men chi da lo ré nguléi' xa' nile'
mandad lo mds ré nguléi', no lo ré maestr
xa' nilu' ley che'n Muisés; orze' 1é' bixa' na'b
gat da. 19 No chi bixa' da lo ré men gat 1é't
men Israel; 1é' ré xa' re' xizhnu da, no chél
bixa'i ticha, mbaino ké' bixa' da lo krus; per
ngubizh yon 18'da ruban.

Kwa'nnguna'b tuuna’ par rop xganxa'
(Mr. 10:35-45)

20 Orze', lo Jests nguzubi xna' rop xga'n
Zebedeo, Jakob no Juan, tuli ngo't kuslo una'
par na'’b una' le' Me tu kwa'n, 21 orze' nzhab
Jestslouna”

—¢Kwan nzhaklal len por lu?

Orze' mikab una':

—Or gak go rey, le' go mandad, nzhaklan
zob tuga' xga'na re' kad ta' go.

22Per nzhab Jesus:

—Nanet go kwan kina'b go; ¢chi zo go
kwa'n nala kwa'n go'n?

Orze' mikab bixa'"

—Lé'i gak ka go no.

23 Orze' nzhab Jesus:

—Ter go go kwa'n nala kwa'n go'n, per gat
1é't na kube' cho zob kad ta'n; nab tsa Xuza
nane cho ré xa' gak zob ta'n.

24 Or mbin zichi' men che'n Jesus kure',
orze' niyi' bixa' lo Jakob no lo Juan, 25 per
ngurezh Jesus za chi' xa' re' par nzhab Me:

—Lé' go nane ka, xmod nak ré xa' nile'
mandad xid ré men gat 1é't men Israel, dox
naye niké xa' men zhin; mbaino ré xa'
ro, xa' nzho xid bixa', kwa'n nzhakla bixa'
nilinu bixa' men, 26 per go, nagakt go sa’;
porke xa' nzhakla le' mandad xid go, xa'
ze' gak nela tu mos ga' xid go; 27 mbaino
xa' nzhakla gak xa' galo xid go, xa' ze' gak
xa' lult, nela tu mos nado lo xtu men ga/,
28porke na ni, ter nak da Xga'n Dios, no nak
da tu men yizhyuo; per nagaxé'lt Dios da
par len mandad lo ré men; 1é'da nzhal par
len kwa'n ne bixa', mbaino haxta gat da por
1é' bixa', par kixa ré kwa'n nzé'b xki bixa'lo
Dios.

Jestis mile' miwi’ chop men nikal lo
(Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43)
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29 Or nzharo' la Jesus yezh Jericé kun ré
men che'n Me, no nayax men nzhaké tich
Me; 301é'chi ro' nez ze' nzob chop men nikal
lo. Or mbin bhixa' 1€' Jesus nzhaded ze', tuli
nguruzhié bixa"

—iLé' go, Xga'n Dabi, bilats laxto' go no!

310rze' niyi' ré men nguruzhyé bixa', per
mds naye nguruzhié bixa', nzhab bixa":

—iLé' go, Xga'n Dabi, bilats laxto' go no!

32 Orze' nguléz Jesus, no ngurezh Me rop
xa' nikal lo re', mbaino nzhab Me lo bixa'":

—¢Kwan nzhakla go len kun go?

33 Orze' mikab bixa":

—Lé' go, nzhakla no le' go yanilo no.

34No milats laxto' Jesus bixa', migal Me lo
bixa', 1é'chi tuli ngwaniy, orze' nzhaké bixa'
tich Me.

21

Nguio Jesus yezh Jerusalén nela turey ga
(Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Nzhazhin la Jesus yezh Jerusalén, per
galo mizhin Me tu yezh win yezh kwa'n 1é
Betfagé; gax mont Olivos fia'ne. Ze' mixé'l
Me chop men che'n Me, 2nzhab Me lo bixa":

—Wa go yezh win kwa'n nzhin nali laka
re'; or zhin go plo nikido' tu burr gol kun tu
burrit, bixék go ma no di'nu go ma, 3no chi
na'bdi'zh tu men: “;Plo wei' go burr ba'?”,
orze' guzh go: “Lé' Sefior nakin ma, no 1é&'
xa' zhire ska ma lwega, orze' 1&' xa' 1a'
yi'dnu go ma,

4 nes ngok kwan midi'zh tu profet, xa'
kwa'n midi'zh por Dios, or nzhab xa":
5Guzh go lo ré men yezh Sion:

“Biwi'u; 1é' rey che'n go nzé, tu xa' nado/,
Nzob xa' tich tu burrit.”

6 No ngwa rop men che'n Jesus ze', mile'
bixa' nela xmod nzhab Jesus lo bixa', 7 fladnu
bixa' burr gol ze' kun xmé'd ma plo nzo
Jesus, no mixo'b bixa' xab bixa' tich ma par
nguzob Jesus ma. 8Dox nayax men nzha ze',
kiyix bixa' xab bixa' nez; nzho bixa' kicho'
rram ya, par kiyix bixa'i plo nzhaded Jesus,
9 Ré xa' nzhubner plo nzha Jesus kun ré xa'
nzhaké tich Me, kibizhyé bixa', nayé nzhab
bixa':

—iPar dubta' yo Xga'n Dabi!
iWen nzha xa' mixé'l Dios!
iNo par dubta' nzho Me nzho lo yibé'!

10 No or nguio Jesus yezh Jerusalén, net
men kwanle' men di tanta nizak laxto' men,
nzhab bixa'lo wech bixa":

—¢Choxa'ba'?

11 Mikab mds ré men nzha kun 1é' Me:

—Lé' Jesuze, xa' nidi'zh por Dios, no
yezh Nazaret nzé xa', kwa'n fia'n lazh men
Galilea.

Jestis ngulo'tin ré xa' nile' xbi' lo luwe
che'nyado’
(Mr. 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

"
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12 Or nguio Jesus lo luwe che'n yado',
ngulo'tin Me ré xa' nile' xbi' ze', no michix-
che Me ré mes che'n ré xa' nichi'l dimi; no
michixche Me ré plonizob ré xa' nito palom,
13 orze' nzhab Me lo bixa":

—Se' nzobni": “Lé' lizha fial gak plo na'b
men Lon”, jper go kile'i nela plo nibin wa'n
ga'l

14 No ze' nguzubi ré xa' nikal lo, no ré xa'
ko'j lo Jesus, no miliyak Me bixa', 15 orze'
niyi' ré nguléi' xa' nile' mandad lo mas
nguléi'; kun ré xa' nilu' ley che'n Muisés or
une bixa' ré kwa'n nazhon kwa'n kile' Jesus,
no nu haxta ré mé'd kibizhyé, lo luwe che'n
yado', midi'zh bimé'd: “jPar dubta' yo Xga'n
Dabi!”, 16 orze' nzhab ré xa' ze'lo Jesus:

—Biwli!, ¢chi gat kiyontal kwan kidi'zh ré
mé'dba'?

—Lé&'i kiyon ka —mikab Jesus— ¢Chi nagat
go'l go kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios?,
widi'zh kwa'n nzhab:

Widi'zh che'n ré mbwin,

No kun widi'zh che'n médo' kwa'n nzho
chich,

Mile'l, nu bixa' midi'zh, nazhon Dios.

17 Orze' mila’' Jesus ré men ze', nguro' Me
ze', ia Me yezh Betania plo mite'd Me yé'l
kun ré men che'n Me.

Mibizh yanzhao'
(Mr. 11:12-14, 20-26)

18 No xtu riyé'l, dub se' fié'd Me di yezh
Jerusalén, 1é'chi mbi'd tu yalnila'n Me. 19 No
ro' nez une Me tu ya nzhao', no ngwatswi'
Me, nabei chi niké xlé loi per pura la
nzhi'be, orze' nzhab Jesus:

—Ya nayotra' yi'd men gao men xI€ lo ya
re'.

No mis orze', tuli mibizh ya nzhao' ze'.
20 Or une ré men che'n Jesus kure', mia'n xe
bixa' tuli, no nzhab bixa":

—iTatu mibizh ya nzhao' re' tuli!

210rze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin lo go, chi 1é' go fiila
widi'zh che'n Dios, no nale't go chop xigab,
orze'lé' nu go le' kwa'n milen kun ya nzhao'
ba', no haxta gab go lo yi' ba": “Chi ba', bizé
haxta le'n nits”, no 1&'i gak. 22 Kuze' nin, ré
kwa'n na'b go lo Dios, wayila goi namas, 1&'
Dios ne'i.

Minabdi'zh bixa', cho mixé'l Jestis
(Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8)

23 Or milox midi'zh Jests widi'zh re’,
nguio Me lo luwe che'n yado', no dub kilu'
Me widi'zh che'n Dios ze', nguzubi ré xa'
nile' mandad lo ré nguléi', kun ré xa' nzo lo
ré men Israel, plo nzo Me, no nzhab bixa"

—¢Cho mile' mandadal kile'l ré kure'; no
cho mixé'lal par le'le?

2425 Orze' mikab Jesus:

—Nu da, na'bdi'zh ska tu kwan lo go.
Bineo, ¢cho mixé'l Juan xa' mili'léi' men le'n
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nits? ¢Chi Dios mixé'l xa', o mene? No chi
18' gone choi, orze' ganin, cho mile' mandad
da, kilen ré kure'.

Orze' kidi'zh bixa'lo wech bixa"

—¢Chi gab be?: “Diose”, orze' 1é' xa' ne lo
be: “¢Chon ska nangayila go Juan?”; 26 no chi
gab be: “Men mixé'l xa”, nazhe'b be par be,
porke ré men zak, Juan tu xa' midi'zh por
Dios.

270rze' mikab bixa' lo Jesus:

—Nanet no cho mixé'l xa'.

Orze' nzhab Jesus:

—Nuska da, nanita cho mixé'l da kilen ré
kure'.

Kwent che'n tu xa' kinu chop xga'n

28 Orze' nzhab Jesus:

—¢Xmod nile' go xigab por kure'? Tu miyi'
kinu chop xga'n, nzhab xa'lo xga'n galo xa":
“Xgan, wa zhi'n lo yuo plo nzhi'b ya gub
che'n be.” 29 Mikab xga'n xa": “jNayata!”; per
guzhélaze' xtuxigab mile' miyi', ngwa miyi'.
30No se' ska nzhab xuz bixa' lo xtu xga'n xa’,
per miyi' re' nzhab: “Lé'o, 1€'da ya ka”, no
nangat miyi'. 31 No di lo rop miyi' re’, ;cho
miyi' mbin ro' xuz?

Mikab bixa':

—Miyi' mile' xa' mandad galo lakai.

Orze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin lo go, ré xa' nikan
dimi che'n Roma, kun ré una' le'n kai (kwa'
gal), galo laka bixa' yo lo go plo nile' Dios
mandad, 32 porke Juan xa' mili'léi' men len
nits, mbi'dlu'lo go xmod ban go nalilo Dios,
no nangont go ro' xa'; per ré xa' nikan dimi
che'n rey kun ré una' le'n kai (kwa' gal),
ngwayila bixa' xti'zh Juan. Per go, ter une
go kure', per nangala't go ré kwa'n gat 1&'
kwa'n nak go orze' ngayila go xa'".

Kwent che'n pla mos nakap
(Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19)

33’Gon go xtu kwent re': Nguio tu miyi',
mixé'n ya gub lo yuo che'n; mitsao' xa'
naka'n ro'i, no mizuxkwa' xa' tu plo tsi' xa'
gub che'n xa', nu mizuxkwa' xa' tu plo ya
par kina xa'i. Sa' mila' xa'i par gan xtu
mene, orze' nguro' xa' xche, nzha xa' xtu
lazh men. 34 Or ngol tiemp miza'i, mixé'l
xa' nak che'ne pla mos par nab xa' lo xa'
ngo'ne ze' kwa'n fial xa'. 35 Per ré xa' ngo'n
yuo che'n xa', nguzen bixa' ré mos ze'; tu
mos michél bixa'i tich, xtu mos mbit bixa',
no xtu mos mbit bixa' kun ke. 36 Orze' mixé'l
xa' nak che'n yuo ze', mds nayax mos ke
1é'a or galo, per sa' ska milinu bixa' ré mos
ze'. 37 Lult, mixé'l xa' tugaka xga'n xa' kwa'n
kinu xa', mile' xa' xigab: “Ro' xga'nase gon
ré xa' ba'.” 38 Per or une ré xa' ngo'n yuo ze',
xga'n xa' nak che'ne, nzhab bixa' lo wech
bixa': “Xa're' ya'nuré kure'; cha'o gut be xa'
nes ya'nu be ré che'n xa'.” 39 Orze' nguzen
bixa' miyi' re', ngulo' bixa' miyi'le'n ya gub,
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orze' mbit bixa' miyi'. 40 No nal, or yé'd xa'
nak che'n ya gub ze', ¢kwan linu xa' ré xa'
ngo'nyuo che'nxa'?

410rze' nzhab bixa":

—Lé' xa' yé'd dub xian xa' par lo'x xa'
ré men nakap kwan ngo'n yuo che'n xa',
mbaino 1€' xa' za' yuo ga'n xtu ben men; ré
xa' re'se za' kwa'n fial gal xa', kad or za' ya
gub che'nxa'

420rze' nzhab Jesus lo bixa":

—¢Chinagat go'l go kure' kwa'n nzobni' lo
Yech che'n Dios?:

Lé' ke kwa'n ngulubi ré xa' nichao' yo',

1é'i ngok ke kwa'n nzen dub yo';

kure' mile' Dios par ré men wi' xe.

43 Kuze' nin lo go, por gat nzhont go ro' xa'
mixé'l Dios lou, nazotra' go kina go ré men
che'n Dios; xa'la men zo, ré xa' nzhon ro'
Dios. 44 Mbaino ke kwa'n ngulubi go re’, ré
xa' yachin loj, 1é' xa' xix; per chilé'i gab yek
tumen, de lakale'ixa'.

45 Or mbin ré men, xa' nile' mandad lo
nguléi', kun men fariseo, widi'zh re'; ng-
wanu laxto' bixa', par yek bixa' nzha kwa'n
midi'zh Jesus. 46 Mis orze' ngokla bixa'
ngazen bixa' Jesus, per nangale't bixa'i por
men mizheb bixa', porke ré men nzhin ze'
zak, 1é' Jesus nak tu profet, xa' nidi'zh por

Dios.
22

Kwent che'n tujwandang

1Xtu kwent midi'zh Jesus, nzhab Me:

2 —Plo nile’' Dios mandad nak nela tu rey
xa' mile' jwandang che'n xga'n, 3 mixé'l xa'
ré mos che'n xa' ngwane lo men par yi'd
bixa' jwandang; per net bixa' ngayi'd bixa'.
4 Orze' xtu wélt mixé'l rey ze' xtu ben mos
che'n xa' par ngwayab: “Dé' go, 1&' kwan
gaobenzhinla;1é'dambitlaré ngo'n dakun
ré ma mds nacha’, réi nzhin la; kuze', dé'
go le' be lani.” 5 Per mile' bixa' naya'; nzho
bixa' ngwa zhi'nlo yuo che'n, no nzho bixa'
ngwa xbi', 6 no mds bixa' nguzen ré mos
che'nrey, ndin bixa' haxta mbit bixa' ré mos
ze'. 70rze' niyi' rey no mixé'l rey ré sondad
che'n xa' par ngwayut ré xa' nzhut men ze',
no haxtalazh ré men nakap ze' mizé'k bixa'.
8 Lult nzhab rey lo ré mos che'n: “Lé' réi
nzhin la par le' be jwandang, per ré men
xa' nak di'zh ngayi'd, gat fialt bixa' kure’;
9 nalse wa go ré nez, waka'o cho la ré men
yazhé'l go par yi'd bixa' jwandang.” 10 Orze'
ngwa ré mos che'n rey, ré nez mikan bixa'
dike men ngwazhé'l bixa', men wene o men
nakape, haxta ngwazhé plo nzhin bixa'kile'
bixa' jwandang. 1! Per or nguio rey par
ne xa' ré men nzhin lo mes, no une xa' tu
men nzob ze', no gat nakt xa' lar kwa'n
nzhak men lo jwandang, 12 orze' nzhab xa'
lo men ze": “Lé' mbe', ;chi niye laxto'l nzol
re', ter gat naktal lar kwa'n fial gak men lo
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jwandang?” Per yent kwan ngab xa' re'lo
rey. 13 Orze' nzhab rey lo ré mos che'n xa"
“Bili'b go ya'xa' noni'xa', no gulo' go xa' tich
lo nakao, plo go'n xa' haxta kwezh 1éi xa' 1o
yalne”, 14 porke nayax men nibezh Dios par
gak men che'n Me, per che'ptsa men nile'
kwa'n nzhakla Me.

Nzhab Jesus, fial kix men dimi che'n rey
César
(Mr. 12:13-17; Lc. 20:20-26)

15 Or milox midi'zh Jesus kure', nguiubchi
ré men fariseo plo nzo Jesus par mia'n
bixa' di'zh, le' bixa' gab Me tu kwa'n gat
1&', 16kuze' tutsa mixé'l bixa' pla men che'n
bixa' kun pla men che'n Herodes par nzhab
ré xa' re' kure'lo Jesus:

—Maestr, nane no, lé'tsa 1&' kwan
nidi'zhal, no dox nzhakal nilu'l xmod nak
nez che'n Dios; mbaino or nigobe'l tukwa'n,
gatnibetal men. 17Nal bine lo no, ¢ xmod nak
xigab che'nal? ¢Chi fial kix no dimi kwa'n
nzhax lo rey César, o gat fialt gaxe?

18 Per 1&' Jesus nane la xmod nak xigab
che'n bixa', kuze' nzhab Jesus:

—iMbél gox, chigab walika men wen go!
¢Chonnzhakla go zenbe'goda? (wi' goxmod
nak da) 19 Bilu' go tu pes kwa'n nzhax lo rey
César.

No milu' bixa' tu pes kwa'n 1é denario,
20 orze' minabdi'zh Jesus lo bixa":

—¢Cho nikeé lo pes re’, no cho 1€ niké 1oi?

210rze' nzhab bixa"

—César niké loi.

Orze' mikab Jesus:

—Ne goix, biza' go che'n César kwa'n nak
che'n César, no biza' go che'n Dios kwa'n nak
che'n Dios.

22 Or mbin bixa' kure', xe mia'n bixa' tuli,
net bixa' kwan le' bixa', orze' mila' bixa'
Jesus, fia bixa'.

Midi'zh Jesus, lé' men ruban
(Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40)

23 Mis zhé ze', ngwa pla men saduceo lo
Jesus, ré xa' nidi'zh: “Gat walit ruban men
ngut”, 24 orze' nzhab bixa":

—Maestr, 1é' Muisés mila' di'zh lo no: “Chi
1é' tumiyi' gat, no nangapt xa' mé'd kun una'
che'n xa', orze' 1é' wech xa' naki'n ban kun
1é' una' par gap xa' mé'd por kwent che'n
xa' ngut re'.” 25 Mbaino nguio tu xa' xid no,
ngop gazh wech; xa' galo ngop tu una', per
ngut xa' no nangapt xa' mé'd; orze' wech
mirop xa' miban kun 1é' una’, 26 per nu ska
xa' re' ngut no nangapt ska xa' mé'd kun 1&'
una'; no se'ska kun xa' mion, haxta kun za
gazh xa', ré xa' ngut, ni tu xa' nangapt mé'd;
27no lult, nu una' ngut. 28 Or ruban bixa/,
¢choxa'ya'n kun 1€' una'?, porke za gazh xa'
miban kun 1é' una'.

29 Orze' mikab Jesus:
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—Men migoch yek go, kuze' nagakt
zobyek go ré kwa'n nzobni' lo Yech che'n
Dios; no ni yalnazhon che'n Dios nanet go
kwan. 30 Or ruban men, yentra' cho ban
kun una', no ni yentra' cho za' xcha'p ban
kun miyi'; porke 1é' bixa' gak nela ré ganj
che'n Dios, Me nzho lo yibé'. 31 No por
kwa'n ruban men ngut, ¢chi nagat go'l go
kwan midi'zh mis Dios or midi'zh Me se"
32 “Na nak Dios che'n Abraham, no Dios
che'n Isaac, no Dios che'n Jakob”? Porke
Dios, gat 1é't Dios che'n ré mengute, 1€' Dios
nak Dios che'n ré men naban.

33 Or mbin ré men nzhin ze' kure', xe
mia'n bixa' por ré widi'zh kwa'n milu' Jesus.

Kwa'n mds naki'n le'men
(Mr. 12:28-34)

340r mbin ré men fariseo, 1é' Jests mitsao’'
ro' ré men saduceo ze', orze' migan bixa'
lo Jesus, 35 no xid ré xa' re', tu xa' nilu' ley
mina'bdi'zh kure'lo Jesus par zenbe' xa' Me:

36 _Maestr, ;¢kwan mds naki'n le' men xid
ré kwa'n nzobni' lo ley?

37 Nkab Jesus:

—*“Bichizhi' Sefior Dios che'nal kun dub
laxto'l, kun dub lal, mbaino kun ré xigab
che'nal.” 38 Kure' kwa'n mds naki'n le' men
galolakaloréi;39No kwa'n rop kwa'nnakin
le' men nak kure": “Bichizhi' xtu men, nela
lu ka.” 40 Rop gaka kure' més kwa'ro xid ré
kwa'n nzobni' lo ley, mbaino xid ré kwa'n
midi'zh ré profet, xa' midi'zh por Dios.

¢Cho Xuz Krist?
(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)

41 Dub nzhin ré men fariseo ze,
mina'bdi'zh Jesus lo bixa', 42 nzhab Me:

—¢Xmod nile' go xigab, plo nzé Krist? ¢Cho
Xuz Krist?

Nkab bixa'":

—Dabi nzhak xuz Krist.

43 Per nzhab Me:

—¢Chon midi'zh Dabi, por Sprit che'n
Dios, or nzhab xa': “Lé' Krist, Me nile' man-
dad da”, porke yub Dabi nzhab:
44L&' Dios nzhab lo Me nile' mandad da:
“Guzob ta'nlad direch haxta or len,
che'ptsa (bi'ch laka) gak ré xa' nidilal, xan

ni'l”?
45 Chi yub Dabi nzhab: “Krist Me nile' man-
dad da”, orze', ;xmod gak Dabi Xuz Krist?

46 No ni tu bixa' nangakt ngakab ni tu
widi'zh lo Jesus, no dizde orze', yent ra'
cho ngaye laxto' ngana'bdi'zh mdas kwa'n lo
Jesus.

23

Jesus midi'’zh kwa'n nak ré men fariseo,
no ré xa'nilu' ley che'n Muisés
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)
10rze' nzhab Jesus kure'loré xa' nzhin ze'
no loré men che'n Me:
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2_Réxa'nilu'ley che'n Muisés, no ré men
fariseo, nzhab bixa', 1é'gaka bixa' nilu'i nela
xmod fialkai. 3Ninlo go, bin go widi'zh che'n
bixa', no bile' go kwa'n ne bixa', per nagakt
go nela 1é' bixa'; nidi'zh bixa' tu kwa'n, no
xa' kwa'n nile' bixa'. 4 Kwa'n nilu' bixa' lo
men nak nela tu kwa'n dox ne' ga', no jwers
wei' mene nzhakla bixa'; mbaino 1€' bixa' ni
ya' bixa' gat nigo bixa' ta'i par wei' mene.
5 Se' nile' bixa' par fia'n bixa' wen lo mds
ré men; no fo laxto' bixa', ké tu yech lo
xchuzh bixa' plo nzobni' widi'zh che'n Dios;
no nzhak bixa' lar no'l xlox, nes par gab
men, walika men che'n Dios bixa'. 6 No fio
laxto' bixa', galo laka bixa' zob plo nizob
ré xa' tsak plo nzhak tu lani no le'n ré yo'
plo nitse'd men widi'zh che'n Dios. 7 No nu
nzhakla bixa' zen men ya' bixa' dub lo men,
mbaino gab men lo bixa': “Maestr”.

8 Per nzhab Jesus lo ré men chen Me:

—Xid go, gat falt ne men Maestr lo go,
porke tutsa wech ré go por nak go men
da; no tutsa maestr kinu go, Me nak Krist.
9 No ni nagab go: “Pa”, lo tu men gat 1é't
xXuz go, porke tutsa Xuz go kinu go, Me
nzho lo yibé'. 10 No naziyélt go kulé men
go: “Maestr”, porke tutsa Krist nak Maestr
che'n go. 11 Men xa' nzhakla gak xa' mds
tsak xid go, xa' ze' gak xa' le' kwa'n gab go,
12porke xa' nzhakla gak xa', xa' tsak; 1&' Dios
layét xa'; per xa' gat nzhaklat gak xa', xa'
tsak, 1é' Dios le' gak xa' tu men tsak.

13 Orze' nzhab Jesus lo ré men nilu' ley
mbaino lo ré men fariseo:

—iNal ne goi, go xa' nilu' ley, no go, men
fariseo, chigab walika men wen go! Net
g0, xa'l go ro' pwert plo nile' Dios mandad
par yo mds ré men; no ni mis go nanet yo,
mbaino ni nala’ go yo xtu men, xa' nzhakla

0.

147iNal ne goi, go xa' nilu' ley, kun go men
fariseo! jTatu nazhe'b nak go! Nilat go lizh
ré una' ngut xmiyi', no xche nile' go nina'b
golo Dios. Por nak go sa', mas zakzi Dios go.

157iNal ne goi, go xa' nilu' ley kun go men
fariseo, chigab walika men wen go! Nikizé
g0 Xtu ro' nitsdo' mbaino ré plo nzhin men
par le' go gan tse'd men widi'zh che'n Dios
nela go ga', no or milox mitse'd go bixa', més
nzhak bixa'xin Mizhablo go, kuze' galo laka
bixa' bile'n gabil lo go.

167iNal ne goi, go xa' nak nela tu men nikal
lo ga'l, per nzhakla go lu' go nez lo xtu men.
Nzhab go lo ré men, chi la' tu men di'zh,
le' xa' tu kwa'n por yado', nzhab go, yent
kwane ter nale't xa'i; per chila' tu men di'zh
le'xa' tu kwa'n por ré kwa'n gor che'n yado',
orze'se naki'n le' xa'i, nzhab go. 17 jTaxa chi
miao' yek go! ¢Chi gat fanit 1o go? ¢Kwan
mas tsak? ¢Chi ré kwa'n gor che'n yado'i, o
yub yado' kwa'n nile' fia'n nazhon ré kuba'i?
18 No nu nzhab go, chi tu men mila' di'zh
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le' xa' tu kwa'n por biko' che'n yado', gat
naki'nt le' xa'i; per chi mila' xa' di'zh le'
xa' tu kwa'n, por gon kwa'n nixo'b lo biko',
orze'se naki'n le' xa' kwa'n mila' xa' di'zh.
19 iMiao' yek go mbaino nikal lo go! ¢Kwan
mads tsak? ¢Chi gone, o biko' kwa'n nile' fia'n
gon nazhone?, 20 porke xa' nila' di'zh, le' tu
kwa'n por biko', gat1é't nab por biko' nidi'zh
xa'l; nu por ré kwa'n nixo'blo biko' nile' xa'i.
21 Noré xa' ze't yado' or nila' xa' di'zh le' xa'
tu kwa'n, no gat 1é't nab yado' kize't xa', nu
Dios Me nak che'nyado'kize'txa'. 22Mbaino
ré xa' nize't yibé' or nila' xa' di'zh le' xa' tu
kwa'n, gat nabt yibé' nize't xa'; nu plo nizob
Dios, no haxta nu Dios, Me nizob ze' kize't
xa'.

23iNal ne goi, ré go xa' nilu' ley, kun ré
go, men fariseo, chigab walika men wen
go! Niza' go diezmo lo Dios che'n ré kwa'n
nixé'n go: ré yix ment, no ré anis, mbaino ré
kumin. Per gat nile't goré kwa'n tsak re": le'
go kwa'n fial kun kad men, no lats laxto' go
men, mbaino ban go nab tsa par Dios. Galo
laka re' kure' fial le' go kwa'n nzobni' lo ley
per naya'lt laxto' go le' go ré més ré kwa'n
menes tsak. 24 {Ter nak go nela men nikal
lo ga', per nzhakla go, go lu' nez che'n Dios
lo més ré men! Nak go nela tu men nigo' tu
nguru'zhle'n tuvasnits, per nanetxa' tuma
més kwa'ro niyéb xa'.

25 ’iNal ne goi, ré go xa' nilu' ley kun ré
go xa' fariseo, chigab walika men wen go!
Nizét go tich vas no tich plat, no 1é' yek go
ngwazhéi di ré xigab liwa'n go, no naxekt
go ka'n go lo kwa'n nzhakla kwerp che'n go.
26 Men fariseo, nikal lo go! Galo laka bizét
go le'n vas no le'n plat, nes par ya'n nambe
tiche.

27’iNal ne goi, ré go xa' nilu' ley, kun ré
go men fariseo, chigab walika men wen go!
Nak go nela ré ba'": chul nilu'i al tich, per al
lene,ngwazhé di hues che'nyinto', kun mas
ré kwa'n gat nambe. 28 Sa' nak go: al tich
nilu' go nela men dox nile' kwa'n nzhakla
Dios, no lo ré més men; per al le'n laxto’ go,
zhéi di kwa'n nikide go men, no ré kwa'n
nayi'lazh go lo Dios.

29”’Nal ne goi, xa' nilu' ley, kun go, men
fariseo, chigab walika men wen go! Chul
nizuxkwa' go ré ba' che'n ré profet xa'
midi'zh por Dios nzhala, mbaino ré ba'
che'n ré men xa' mile' ré kwa'n nzhakla
Dios, par nitsila men bixa'. 30 No nidi'zh go:
“Chi ngak nzo la be ré zhé or miban ré xa'
kwa'n midi'zh por Dios chi tiemp, ngala't be
ngut men ré profet ze'.” 31 Por nidi'zh go sa/,
kuba' nilu' tutsa nak go kun ré xa' mbit ré
profet ze'. 32 Kuze', jbilo'x go kwa'n mizublo
ré xuz go, xa' mbit ré men che'n Dios ze'!

33i{Ré go nak nela mbé'l ga'! iNz€é go ben
che'n mbé'l nayi'! Biwi' go xmod le' go gan,
par nalox go le'n gabil. 34 Kuze', 1&' da xél
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ré profet da lo go, xa' nidi'zh por Dios, kun
ré xa' dox nzhak, mbaino ré xa' kwa'n nilu'
xti'zhalo go; per 1é' go gut bixa', ké' go bixa'
lo krus; no mads bixa' chél goi tich le'n ré yo'
plo nitse'd men widi'zh che'n Dios; no nzho
bixa' ru'ké go tich tu yezh, xtu yezh, 35 nes
par yek goxo'b Dios ré ren che'n ré men, xa'
ngut por mile' bixa' ré kwa'n nzhakla Dios,
dizde Abel haxta Zacarias, xga'n Berequias,
xa' ngut lo luwe che'n yado' plo nzob biko',
por mandad che'n ré xuz go. 36 Walika
kwa'n nin lo go, Dios na'b kwent ren che'n
ré xa're'loré men nalre'.
Miwin
Jerusalén
(Lc. 13:34-35)

37’1Yezh Jerusalén, yezh Jerusalén, ré men
che'nal nzhut ré profet, xa' nidi'zh por Dios,
no nigo' ke bixa' ré men nixé'l Dios lo bixa'!
iNayax wélt, ngoklan tutsa ngazhina bixa’,
nela or niye'zh nguid ré xmeé'd ma le'n xi'l
ma, per naya' mile' bixa' lon! 38 Nal ne
bixa'i, 1&' yado' che'nal yan nzé'b. 39 Ya
nanetra' bixa' da haxta or zhin zhé gab
bixa'": “jWen nzha xa' le' mandad lo be, xa'
mixé'l Dios!”

laxto' Jests por men yezh

24

Midi'zh Jesus, lé'yado' Jerusalén bil
(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)
10r nzharo' Jesus le'n yado', nguzubi pla
ré men che'n Me lo Me, nzhab bixa', tatu
chul yado' re', kun més ré yo' che'ne, 2 per
nzhab Jesus:
—¢Chi niwi' go por chule?  Walika
kwa'n nin, 1&' zhé zhin, ni tu ré ke kwa'n
nakxao'we re', naya'nte tich weche; réi bil.

Ré seft kwa'n gak or jwaltra’ lox yizhyuo
(Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3 Or nzha bixa' yek lom kwa'n 1é Olivos,
dub nzob Jesus ze', 1&'chi nguzubi nab ré
men che'n Me lo Me, par nzhab bixa'lo Me:

—Bine golo no, ¢pok gak ré kwa'n midi'zh
go ba'?, no, ¢kwan pa' yo yizhyuo or nz-
hazhinlayé'd go xtu wélt yizhyuo?, mbaino,
¢kwan pa' gak yizhyuo or nzhazhin la loxe?

40rze' nzhab Jesus:

—Neu nakide men go, 51&' nayax men yo
xa' di'zh: “Na nak Krist”, no nayax men kide
bixa'. 6 Ré plo gon go kidil men, per yent
kwan zheb go, 1&' ré kure' naki'n gak per
jwalt ra' lox yizhyuo. 7 Lé' tu gubier dil
kun xtu gubier, no tu yezh kun xtu yezh dil,
mbaino ré plo yo yalwin no win xo. 8 Per
laorelo yalne re', kwan yo yizhyuo re', nela
yalne kwa'n nine tu una' gal xin ga'.

9'Lé' men zen go no wei' bixa' go lo ré
gustis; 1&' bixa' gut go, mbaino ré men yi' ne
go por nak go men da. 10 Le'n ré zhé ze',
nayax men da nayilat ra' bixa' da, mis 1&'
bixa' chi més bixa' par gut ré xa' nak zhin
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bixa', mbaino yi' bixa' ne bixa' wech bixa'.
11 No nu yo nayax men, xa' chigab walika
tu profet xa' nidi'zh por Dios, mbaino kide
bixa' nayax men. 12 No por dox yar ré xa'
la' ley che'n Dios tu lad, por nayi'lazh bixa/,
kuze' nayax men la' nazinet ra' laxto' bixa'
men. 13 Per xa' zo naye lo kwa'n fiila xa'
Da dub nzhak ré kure', xa' re' gap yalna-
ban dubta' kun Dios, 14 no dub yizhyuo,
yadi'zh men xmod yo men plo nile' Dios
mandad, nes par gon ré lo ben mene, orze'
lox yizhyuo.

Or gak kure', fial ké' men karre

15No nu nzhab Jesus:

—Se' mizobni' profet Daniel. Tu ngubizh
18' men yala' tu gon dox gat nambet le'n
yado' che'n Dios plo mds nazhon. Xa' go'l
kure' naki'n zobyek xa'i. 16 Orze' ré men xa'
nzholazh men Judea, naki'n ké' bixa' karre,
bi bixa' dan, 17 no ré xa' niké yek yo' le'n
ré ngubizh ze', naza't la bixa' par ko' bixa'
ré che'n bixa' le'n yo'; 18 no ré xa' nzo dan,
naza't yubre bixa' lizh bixa' yaka' bixa' xab
bixa'; 19 mbaino ré una' nakxin no ré una'
naka' mé'do' ré zhé ze', zhe'b nalats nzha
bixa'. 20 Bina'b go lo Dios par nagak kure'
ré mbéo' nayag, no ni zhé kwa'n nayi' ké
men zhi'n, 21 porke dox nazhe'b kwa'n ne
men ré zhé ze', ré kwa'n lalta' nagat ne men
dizde nguiuxkwa' yizhyuo, no ni nayora' ne
mene. 22 Chilé' Dios nakwé'zt ra' ré kure', ré
zhé ze', orze' yot men le' gan loi; per 1&' Dios
le’' kwé'ze, por ré xa' ngule Dios, nak men
che'n Me.

23 'No chi cho ne lo go, le'n ré ngubizh
ze'": “Biwi' go; 1é' Krist nzo re", o “Lé' Krist
ba'"”, nayilat goi. 24 Lé' nayax men yo, kide
bixa' men, gab bixa' 1é' bixa' Krist, no nu
gab bixa', nidi'zh bixa' por Dios; haxta le'
bixa' nayax ré kwa'n chigab nazhon par
kide bixa' men, no haxta nu ré men xa’'
ngule Dios gak men che'n Me, nzho rriez
kide bixa'. 25 Biwi' go, nes par or gak ré
kure', non la goi (nane la goi). 26 Kuze', chi
cho ne lo go: “Biwi'u, 1é' Krist nzo le'n yuo
bizh”, nayilat goi; o chi ne bixa'lo go: “Biwi'
go, 18' Me nzo le'n yo' re"”, nayilat ska goi,
27 porke nela or nine men nzha' tu do'zi,
niziniy tu lad no xtu lad lo yibé', se'ta' ne ré
menoryala. 22Nela or nine men tu plonidal
ngulbech, ze' sigur ka nax tu ma ngut.

Or yé'd Krist xtu wélt yizhyuo
(Mr: 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-
36)
29°0Or lox ré yalzi kwa'n yo yizhyuo, orze'
tuli ka kao lo ngubizh, no nazinit ra' mbéo',
mbaino ré mbél lo yibé' gab; no haxta xiz
ré kwa'n nzho lo yibé'. 30 Orze' luxo'b sefi
che'n Xga'n Dios Me nu nak tu men yizhyuo,
ré ben men yizhyuo go'n di zheb or ne bixa'
yala le'n xkao par len mandad lo réi, kun
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biani ro che'n yalnazhon da. 31 No or yen
kwezh tu trompet nayé, xéla ré ganj Da par
kanrémenngulendap lad lo yizhyuo, dizde
turo' haxta xturo'.

32’0r niwi' go lo ya nzhao' nzé bixiche,
nane la go, 1é' mbéo' néi' nzhazhin. 33 No
se'ga’, or ne go kiyak ré kwa'n yizhyuo; 1é'
go nane la, 18'da nzhazhin la yal; nzo la
ro' yo'. 3¢ Walika kwa'n nin lo go, ré kure'
gak antis dike gat ré men xa' nzho orze'
35Yibé' no yizhyuo 1&'i lox; per widi'zh da,
par dubta’ yoi. 36 Per ré ngubizh or gak ré
kwa'n yizhyuo, yent cho nanei; ni ré ganj
yibé', no ni Na; tugaka Xuza nane poke.

37 'No nela ré zhé or miban Noé, se'ta’
gak zhé or yala. 38 Le'n ré zhé ze', or naga
la yiu nazhe'b, ndao men, ngu' men, ngok
jwandang che'n men, no miza' men xcha'p
men ngok jwandang che'n haxta zhé or
nguio Noé le'n yo'ya, 39 no ni xigab nangale'
bixa', 1€'chi ngula yiu nazhe'b, milo'xe ré
nak bixa'; se'ska ré men nal re', ni xigab
nale' bixa', 1é'chi ne bixa' ruxo'ba. 40 Le'n ré
zhé ze', chop miyi' nzo dan; tu miyi' wéifi,
1&' xtu miyi' ya'n; 41 o chop una' kiyo; tu una'
weéifi, 1&8' xtu una' ya'n.

42'Kuze' bikina go go, porke nanet go, zhé
or yala. 43 Per nane ka go, chi tu xa' nak
lizh tu yo', nzhon xa' cho or yo wa'n lizh
xa' yé'l, 1é' xa' kina par yent cho liwa'n lizh
xa'. 4 Kuze' bikina go go, porke 1é'da yal zhé
nale't go xigab.

Mos wen no mos nakap
(Lc. 12:41-48)
45’Lé' go nane ka, tu mos nzhon di'zh no

natsin; or nizo xa' nile' mandad mos re' par
kina lizh xa', no za' mos re' kwa'n gao mas
tsa' mos xa', 46 wen nzha mos re’, or yék xa'
nile' mandad xa', 1é' xa' ne, kile' ka mos re'
kwa'n fial le' xa'. 47 Walika nin lo go, 1é' xa'
la' ré nak kwa'n kinu xa' lizh xa' ya' mos.
48 Per chi 1&' mos re' gak tu mos nakap, gab
mos: “Lé' xa' nile' mandad da nayé'd gat”,
49 orze' zublo mos za' lao' mds ré tsa' mos
xa', mbaino zo xa' xid ré nguy par gao xa'
no go xa' kun ré nguy, 5no xa' nile' mandad
ze' yé'd or nale't mos re' xigab, 51 orze' dox
zakzi xa' mos re', no xé'l xa' mos plo nzho
ré men nikide men; ze' go'n mos di yalne,
haxta kwezh 1éi mos.

25

Kwent che'n chi'una'ye'n

1'No nu plo nile' Dios mandad nak nela
kwent che'n chi' una' ye'n, xa' kinu kwa'n
nizini kun aseit, par nzha bixa' jwandang.
Dub kimbéz bixa' zhin miyi' xa' nak che'n
jwandang ze', 2 gai' una' ye'n re’, xa' naro'b
laxto', mbaino zigai' una' ye'n, xa' natsin.
3Ré una' ye'n, xa' naro'b laxto' re', nzhanu
ka bixa' kwa'n nizini, per nangwei't bixa'
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xche'p aseit part par yo le'n kwa'n nizini
kwa'n nzen bixa. 4 Per ré una' natsin
re', nzhanu bixa' kwa'n nizini no part ka
nzhanu bixa' xche'p aseit. 5 No por dox
milé' xa' nak che'n jwandang re', orze' ré
una'ye'n ze' nzé mika'l lo, no nguzen mika'l
bixa'. © Paste garol yé'l, mien nibizhyé tu
men: “iBiwi' go, 1&' xa' nak che'n jwandang
mizhin la! jGuro' ré go par kwin go kun 1é'
xa'l” 70rze' ré una' ye'n ngwaxche, mitsinki
bixa' kwa'n nizini re', 8 orze' nzhab ré una'
ye'n, xa' naro'b laxto' ze', lo ré una' natsin
re': “Tatu wen gak go, ne' go che'p aseit
che'n go ka' no, porke kwa'n kizini no re/,
nzadlox aseit le'ne.” 9 Orze' nzhab ré una'
natsin ze": “Nane't noi, nzha ska nagale par
no. Neka wazi' goi par go.” 10 No dub
nzhazi' ré una' ze' aseit par 1é' bixa', 1&'chi
mizhin miyi' gak jwandang che'n ze', no za
gai' una' natsin nguio le'n yo' kun 1é' miyi',
orze' miao' ro' yo'. 11 No guzhéla ze', mizhin
ré una' ye'n, ré xa' naro'b laxto' ze', ro' yo';
orze' nzhab bixa': “jSefior, sefior! iBixa'l go
ro'yo'yono!” 120rze' nzhab miyi' nak che'n
jwandang ze'": “Walika kwa'n nin, nalibe'ta’
go.”

13Kuze' nzhab Jesus:

—Gok go natsin, porke nanet go cho zhé
no ni or yala.

Kwent che'n dimi

14°No nu ska, plo nile' Dios mandad nak
nela xmod mile' tu miyi'; jwaltra’ di ro' xa'
lazh xa' tu tiemp, ngurezh xa' ré mos che'n
xa' par mila' xa' ré dimi che'n xa', ké ré xa'
re' zhi'n kun 1é'i.

15°'Lo tu xa' mila' xa' gai' mile, no lo xtu
xa' mila' xa' chop mile, mbaino lo xtu xa'
mila’ xa' tu mile; lo tu ga' ré mos mila’'
xa' dimi kwa'n zu'tsa bixa', orze' nzha xa'
nak che'ne. 16 No mos kwa'n mia'’nnu gai'
mile, tuli ka unké xa' zhi'n kun 1é'i, no mile'
xa' gan xtu gai' mile. 17 No sa' ska mos
xa' mia'nnu chop mile, mile' xa' gan xchop
mile. 18 Per mos xa' mia'nnu tu miltsai,
nde'n xa' tu ye'r le'n yuo par nguluka'ch xa'
dimi che'n xa' nile' mandad lo xa'.

19 °No dox la xche nzhai, 1é'chi né'd xa'
nile' mandad lo ré mos, orze' ngurezh xa'
ré mos che'n xa' par mina'b xa' kwent lo
tu ga' bixa'. 20 Galo laka, nded xa' mia'nnu
gai' mile, miza' xa' zigai' mile kwa'n mile’
xa' gan, no nzhab xa": “Lé'o, go mila' gai'
mile lon, per biwi' go, 1é' xtimi go mile' gan
xtu gai' mile dimds” 21 Orze' nzhab xa' nile’
mandad lo xa": “Lé'ska 1é' kwa'n mile'l, mos
wenal mbaino nzhonal di'zh. Kun che'ptsai,
wen mile'l; 16'da ne kwa'n mdas kwa'ro ka'l
Guded lizha, no bizak laxto' kuda.” 22 Orze'
nded xtu mos xa' mia'nnu chop mile, nzhab
xa': “Lé'o, go mila' chop mile lon, mbaino 1&'
xchop milxinere'kwa'n mile'igan.” 23Orze'
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nzhab xa' nile’ mandad lo xa": “Lé'ska 1é'
kwa'n mile'l, mos wenal mbaino nzhonal
di'zh. Kun che'ptsai, wen mile'l; 1é'da ne
kwa'n mas kwa'ro ka'l. Guded lizha, no
bizaklaxto'kuda.” 24Per or nded mos kwa'n
miannu tumile, nzhab moslo xa' nile' man-
dadre': “Lé'o,nanzhakbe' go, gonak tumen
nina'b kwent dimés, no nilits go yalgo'n plo
gat nzha'nt go, mbaino niguchao' go kwa'n
gat 1é' che'n go. 25 Kuze', mizheb da lo go,
ngulu'chaua dimi che'n go le'n yuo, per nal
1é'i re'.” 26 Orze' nzhab xa' nile' mandad
lo mos re': “jTatu nakapal mbaino jlojal!
Chi 1é'l nane, nak da tu men nina'b kwent
dimads, no nilitsa plo gat nzha'nta, mbaino
niguchao kwa'n gat 1&' cheda, 27 orze', ;chon
ska nangagol dimi da bank par ngale'i gan
xXine?” 28 Orze' nzhab xa' nile' mandad ze'
lo més xa' nzhin ze': “Gulat go dub tu mil
dimi ba' lo xa', no bhiza' goi ka' mos xa'
kinu chi' mile ba', 29 porke xa' mile' 1é'tsa
1é' kun kwa'n mizan nka' xa', xa' ze' zan
mds nayaxe ka'; per xa' mile' gat 1€' kun
kwa'n mizan nka' xa', ter che'ptsa kwa'n
kinu xa', 1é'i kubchin lo xa'. 30 Orze' wala' go
mos xa' nazu't re' al tich lo nakao, plo nzho
yalnawin no yalne, haxta kwezh 1éi mos.”

Or gab Jestis xmod gak kun tu ga’'men

31°0Or yi'd Xga'n Dios, Me nu nak tu men
yizhyuo, kun ré yalnazhon no kun ré ganj
che'n Xuz Me, par zob Me plo nazhon,
32 mbaino ré men yizhyuo kwin lo Me par
1é' Me men che'n Me xid mds ré men, nela
nigo' men mbékxi'l xid ré chib; 33 1&' lad
direch che'n Me zhin Me ré men che'n Me
xa' nak nela mbékxi'l ga', no 1é' lad skierd
che'n Me zhin Me ré men xa' nak nela chib
ga'. 34 Orze' gab rey lo ré xa' nzhin lad
direch che'n Me: “Dé' go, porke go nak xa'
niwi' Xuza wen lo, par gal go ré kwa'n kinu
Me par go dizde or naga yuxkwa' yizhyuo,
35 porke or mila'n da, mine' go kwa'n ndau;
no or mizei' laxto'n, mine' go kwa'n ngu'n;
mbaino or ngok da nela tu men nzé zit,
mine' go tu plo mia'n da; 36 no or niyen
xaba, mine' go kwa'n ngoka; no or ngokne
da, mbi'dtswi' go ma da; mbaino or nguio'n
lizhyi'b, mbi'dtswi' go lon.” 37 Orze' gab ré
xa' mile' kwa'n nzhakla Dios: “Lé'o, ;pok une
no mila'n go, no mine' no kwa'n ndao go?,
0, ;pok une no, mizei' laxto' go, no mine' no
kwanngu'go?,38mbaino, ;pok une no nkizé
go nela tu men zit ga' no mine' no tu plo
mia'n go?, o, ;pok mia'n go niyent xab go
no mine' no kwa'n ngok go?, 39 o, ¢pok une
no ngokne go, o nguio go lizhyi'b, mbaino
mbi'dtswi' no ma go?” 40 Orze' 1é' rey gab:
“Walika kwa'n nin, ré kwa'n mile' go por tu
ré wecha, xa' chigab natsakt be's, kun na
mile' goi.”
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41'Orze' gab rey lo ré xa' nzhin lad skierd
che'n Xa: “Chi go lon, go xa' nzhi'b de;
bizé go plo fiol bél kwa'n nayot yal, kwa'n
ngokxao' par Mizhab no par ré ganj che'n
xa', 42 porke or milan da, nangane't go
kwa'n ngau; no or mizei' laxto'n, nangane't
go kwa'n ngo'n; 43 no nkizé'n nela tu men
zit ga', no nangane't go tu plo ngayana;
ngok jwalt xaba, no nangane't go lar ngaka;
mbaino ngokne da no nguio'n lizhyi'b, nan-
gayi'dtsi'tgomada.” 440Orze' gab ré men ze":
“Lé'o, ¢pok une no go mila'n go, o nizéi' laxto’
g0, 0 nkizé go nela tu men zit ga', u or ngok
jwalt xab go, o ngokne go o nguio golizhyi'b,
mbaino ngaknut no go?” 45 Orze'1é' rey gab
lo bixa": “Walika kwa'n nin, por nangaknu
go ni tu ré men nzhin re', xa' nile' kwa'n
nzhapa, ter chigab natsakt xa' be's, no por
mile' go sa' kun 1é' bixa', kuna mile' goi.”
46 Ré men re' bi plo zakzi bixa' par dubta/,
mbaino ré xa' mile' kwa'n nzhakla Dios, 1&'
bixa' ban par dubta’ kun Dios.

26

Mia'n bixa' di'zh xmod zen bixa' Jestis
(Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

10r milox midi'zh Jesus kure', nzhab Me
lo ré men che'n Me:

2 L&' go nane ka, nzhak jwalt chop ngu-
bizh par gal lani Pask, mbaino 1é' men chi
da, naXga'n Dios, nonak da tumen yizhyuo,
par ké' men da lo krus.

3Le'nré ngubizh ze', 1o luwe che'n Caifés,
xa' nak yub nguléi' ro, ze' migan ré nguléi',
ré xa' nile' mandad xid mds ré nguléi', no
kun ré xa' kwa'n nilu' ley, mbaino kun ré xa'
nzo lo ré men Israel, 4 par mia'n bixa' di'zh
xmod zen bixa' Jesus xla'n par gut bixa' Me,
no nu nzhab bixa'":

5 —Nale't bei dub kiyak lani, par nachéldil
be men.

Tu una' michob aseit nax yek Jests
(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)

6 No or nzo Jesus yezh Betania, ngwatao
Me lizh Simo6n xa' nguzak tu yalyizh kwa'n
1é lepra. 7 Or nzob Jesus lo mes, mizhin tu
una' kun tu bidr dnice kwa'n dox tsak; le'ne
nzho aseit kwa'n 1é nardo kwa'n viv, no dox
tsake, no michob una’ rétsai yek Jesus. 8 Or
une ré men che'n Jesus kure', niyi' bixa', no
nzhab bixa":

—¢Chon mitsinu una' aseit ba'? 9 Ngak
ngado aseit nax ba' nayax dimi, orze'
ngaga'z dimi ze', ngaka' ré men yent kwan
nzhap.

10 Per or mbin Jesus kure', nzhab Me:

—¢Chon niyi' go lo una' re'? Dox tu kwa'n
nazhon mile' una' por da; 11 ré men yent
kwan nzhap, zilita' yo bixa' xid go, per na
gat 1é't zilita' zon kun go. 12 Kwa'n mile'
una're', or michob una' aseit nax yeka, mile'
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xa'l par mizuxkwa' xa' kwerp da or ga'ch
da. 13 Walika kwa'n nin; ré plo di'zh men
widi'zh nazhon che'n Dios por da, nu ska
kwa'n nazhon kwa'n mile' una' re' yét, nes
par ré men gon kwa'n mile' una're'.

Ngox ka' Judas Iscariote par michi xa'
Jestis
(Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6)

14 Orze', 1é' Judas Iscariote, xa' nzho xid
za tu dusen men che'n Jesus, ngwa xa' lo ré
nguléi' ro, par chi xa' Jesusloré xa're’,15no
nzhab Judas:

—¢Plak kix go kan nes chi'n Jesuslo go?

Undix ré xa' re' nka' Judas, gal bichi' pes
kwa'n plat, 16 no dizde orze', mikwa'n Judas
xmod, chi xa' Jesus lo ré men ze'.

Lult yé'l kwa'n ndao xche' Jesus kun za tu
dusen men che'n Me

(Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1
Co. 11:23-26)

17 No zhé galo laka chen lani Pask, or
nzhao men Israel pan yent levadur, orze'
nguzubiré men che'n Jesus, par nzhab bixa'
lo Me, plo chao' bixa' kwa'n gao hixa' yé'l
lani Pask. 18 Orze' nzhab Jesus:

—Wa go le'n yezh; ze' yazhé'l go tu miyi',
no guzh go lo xa": “Lé' Maestr ne: Lé' or da
nzhazhin la, no lizhal len lani Pask kun ré
menda.”

19 No mile' ré men che'n Me dike xmod
nzhab Me; ze' michao' bixa' kwa'n gao bixa'
yé'l ze', par le' bixa' lani Pask. 20 Or ngula
yé'l, nzob Jesus lo mes kun za tu dusen men
che'n Me, 21 no dub kiyao bixa', nzhab Me:

—Walika kwa'n nin, yub tu ré go re', gak
xa' chidalo ré xa' gut da.

22 Orze' dox miwin laxto' bixa', nguzublo
mina'bdi'zh tu ga' bixa'lo Jesus, nzhab bixa":

—Lé' go, ¢chinai?

23 Per nkab Jesus:

—Mis tu ré xa' kwa'n niké pan che'n le'n
kwa'n nzhaune. 24 L&' Xga'n Dios Me nu
nak tu men yizhyuo, 1&' Me gat nela xmod
nzobni' ka lo Yech che'n Dios, per, jzhe'd
nalats nzha men chi Me! Més wen nangalt
xa' ze'yizhyuore'.

250rze' nzhab Judas, xa' kwa'n le' kure":

—Maestr, ¢chi nai?

Nkab Jesus:

—Mis lu nei.

26 No dub kiyao bixa', nguzen Jesus pan,
miza' Me xkix lo Dios, orze' michix Mei, no
miza' Mei, ka' ré men che'n Me, mbaino
nzhab Me:

—Kure' nak kwerp da; guzen goi, gao go.

270rze' nguzen Me tu vas nits gub; se'ska
miza' Me xKkix lo Dios, no miza' Mei, ka' ré
men che'n Me, nzhab Me:

—Gu' ré go kure'; 28 kure' nak ren da
kwa'n xon; por 1é'i ya'n Dios di'zh 1o ré men
da par che' Dios ré kwa'n nzé'b xki nayax
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men lo Me. 29Lé' da ni lo go, nago'tra' nits
gub xtu wélt nela xmod kiyo'ne nalre'; or
go'ne xtu wélt kun go plo nile' Dios mandad,
xa'la mod gake.

Midi'zh Jesus, lé' Per gab, gat nili'be't xa'
Jestus
(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

30 Or milox miké' bixa' tu kant che'n
Salmo lo Dios, orze' nzha bixa' yek lom plo
1é Olivo, 31 orze' nzhab Jests loré men che'n
Me:

—Nal yé'l re', 1é'u la' nzé'b da, porke se’
nzobni' lo Yech che'n Dios: “Lé'da gut miyi'
kwa'n nikina mbékxi'l, no 1&' ré mbékxi'l
re'chbe.” 32 Per or ruban da, lazh men
Galilea kwéza yi'd go.

330rze' nzhab Per:

—Ter ré xa' re', 1a' nzé'b go, per nase,
nalata go.

340rze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin lol, mis nal yé'l re’,
weélt yon or lox gabal gat nili'be'tal da, orze'
ké' tu nguid gai kant.

35 Per garga'l nzhab Per:

—iTer tutsa gat da kun go, per nalata go!

No se'ska nzhab ré bixa'.

Jesus mina'b lo Dios le'n huert plo lé Get-
semant
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)

36 Lult ngwa bixa' tu plo 1é Getsemant, ze'
nzhab Jesuslo ré men che'n Me:

—Re'ga guzob go; 1é' da nzhana'b lo Dios.

37 No or nzhanu Me nab tsa Per, kun
Jakob, mbaino Juan, orze' tuli nguzublo
niyentra' jwers Me por tanta nizheb Me, no
netra' Me kwan le' Me, 38 orze' nzhab Me lo
yonxa're'

—Nazhe'b dox nizi da, nela tu men naxiat
ga'; biya'n gore', naga't go; bikina go da.

39 Orze' nguzé Jesus xche'p dilant; ze'
ngo't kuslo Me lo yuo, no mina'b Me lo Dios,
nzhab Me:

—Xuza, par Lu réi gak le'l. ¢Chi zak
kubchil da lo ré kwa'n nzadké ticha re'? Per
gat 1é't kwa'n nin kuze' gak, nab tsa kwa'n
nzhaklale.

400rze' nguiubre Jesus plonzhin yon men
che'n Mere'; per une Me, 1&' yon xa' naxnaa
la. Orze' nzhab Me lo Per:

—¢Chi nguzen la mika'l go? ¢Chi naxekt
go ni tu rrat win tsa, ga'na go par kina go
da? 41 Bikina go go no guna'b go lo Dios, par
nayachin go lo che'n Mizhab. Le'n laxto' go
nzhakla ka go che'n Dios, per kwerp che'n
go gat nzhaklate.

420rze' ngwana'b Jesus xtu wéltlo Xuz Me
Dios, nzhab Me:

—Xuza, chi nagak ded ré kwa'n nazhe'b
zakare', gak kwa'n nzhaklal.

43 Or nguiubre Jesus, xtu wélt naxnaa la
ré men che'n Me, porke dox nzé mika'l lo
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bixa'. 44 Orze' mila' Jesus naxnaa bixa', wélt
mion ngwana'b Me lo Xuz Me Dios, se'ga’
nzhab Me. 45 Lult miék Me plo nzhin yon
men che'n Me, nzhab Me:

—¢Taxa, se' gaka naxnaa go no kile' go
diskans? Biwi' go, 1&' or ngol la, 1&' Xga'n
Dios, Me nu nak tu men yizhyuo, 1é' men chi
Dalo ré men nzé'b xkilo Dios. 46 Waxche go,
cha' go, ro' be re'; hiwi' go, 1é' xa' chi da nzé
laba'.

Ngwaga'Jests
(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)
47Se'gaka kidi'zh Jesus kure', 1€'chi mizhin

Judas, yub tu xa' nzho xid za tu dusen men
che'n Jesus, kun tu béd men; cho bixa' nzen
spad no mas bixa' nzen yarrot. Ré xa' re'
nzé por mandad che'nré nguléi' rono porré
xa' nzo lo ré men Israel. 48 No xa' chi Jesus,
nzhab xa', le' xa'i kun tu sefi: “Xa' chiro'n ta'
kwats, xa' ze'i, guzen go xa'.”

49 Or nguzubi xa' lo Jesus, nzhab xa':

—iMal maestr!

Orze' michiro' xa' ta' kwats Me, 50 no
nzhab Jesus lo Judas:

—Wech, kwa'n nzél, tuli bile'i.

Orze'nguzubimen, nonguzenbixa'Jesus,
51 ]é'chi tu ré xa' nzo kun 1&' Me, ngulo’
spad che'n, micho' xa' nzha tu ré mos che'n
nguléi' ro, 52 orze' nzhab Jesus lo xa' re":

—Gulu'chao’ spad che'nal, ibila'o unelail,
porke ré xa' nidil kun spad, kun 1é'skai gat
xa'. 53 ¢Chi nanetal, 1é'da gak na'b lo Xuza,
no tuli xé'l Me més di tu dusen mil ganj, par
dil kun ré men re'? 54 Per, ;xmod ka gak
widi'zh kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios,
se'ka naki'n gak?

550rze' nzhab Jesds lo men nayax ze":

—¢Chon nzé go kun spad mbaino kun
yarrot? ;Chigab tu men wa'n zen go? Zilita'
nguzon lo luwe che'n yado', milun widi'zh
che'n Dios lo go, no nangazent go da. 56 Per
ré kure' nzhak par gak ré kwa'n mizobni' ré
profet, ré xa' midi'zh por Dios.

Orze', ré men che'n Jesus miké' karre,
mila' nzé'b bixa' Me.

MizhinJesus loré gustis menIsrael, ré xa'
mds tsak

(Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn.
18:12-14,19-24)

570rze' mbi'y bixa' Jesus lo Caifas, nguléi'
ro; plo nzhin ré xa' nilu'ley, kunré xa' nzolo
ré men Israel. 38 Nolé' Per zit-zit nzhaké tich
Jesus, haxta mizhin xa'lo luwe che'n nguléi'
ro. Orze' nguzob Per xid ré xa' nikina yado',
par kila'ch Per, nabei kwan pa' li'nu bixa'
Jesus.

59 Ré nguléi' ro, no ré xa' nzo lo ré men Is-
rael, mbaino ré gustis xa' mds tsak, kikwa'n
bixa' tu men, ké' kixu' Jesus, tu kwa'n fial
gat Me, par gut bixa' Me. 60 Per yent kwan
ngane bixa' nak Jesus, ter nayax men kikeé'
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kixu' Me. Per lult mizhin xchop xa' kwa'n
nzhab:

61 _Mbin no midi'zh xa' ba', nzhab xa"
“Na chil yado' che'n Dios, mbaino chontsa
ngubizh, kuxkwane xtu wélt”

62 Orze' nguzuli nguléi' ro, par nzhab xa'
lo Jesus:

—¢Chon gat nikabal? Biwi', kwan kine ré
xa' re' nakal.

63 Per yent kwa'n ngakab Jesus. Orze'
minabdi'zh nguléi' ro xtu wélt, nzhab xa":

—Por Dios, Me naban par dubta’, bine lo
no, chilu ka nak Krist, Xga'n Dios.

640rze' nzhab Jesus:

—Yub go ne dai. Per nin lo ré go, 1é' go
ne, Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo;
1é' Me zob lad direch che'n Dios, Me nile'
mandad lo réi; mbaino ne go, 1é' da yal le'n
tuxkao lo yibé'.

650rze' michéz nguléi' ro xab, nela tu sefi,
1é' Jesus midi'zh tu kwa'n nakap parlo Dios.
Orze'se nzhab xa'":

—Ré go mbin, 1&' xa' midi'zh tu kwa'n
nakap lo Dios. ¢Kwan ra' gakla be, ne men,
xtu kwa'n nak xa' re'? Ré go mbin kwa'n
midi'zh xa'. 66 Nal, ¢kwan ne go fial xa'?

Orze' nkab ré men ze":

—Nzhap xa' dol, no fial gat xa' por kuba'.

67 Orze' michuk bixa' lo Jesus, no ndin
men Me; mitsao'bixa'lo Me orze' ndich men
ro' Me, 68no nzhab bixa'":

—Chi walika lu nak Krist, jguro' divin cho
ndinal, nabei!

Nzhab Per; gat nilibe't xa' Jesus
(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18,
25-27)

69 Dub kiyak ré kure', 1&' Per nzob al tich,
lo luwe, 1€'chi nguzubi una' nak mos che'n
nguléi' ro lo Per, nzhab una’:

—Nu ka lu, nikizé' kun Jesus, xa' nzé
Galilea.

70 Per dilant lo ré nak men nzhin ze',
nzhab Per lo una":

—jGat nuta' da! jNeta kwan kidi'zhal you!

71 Or nguro' Per ro' yo', une xtu kriad
che'n nguléi' ro Per, nzhab una' lo mds ré
men nzhin ze'":

—iLé" nu ka xa' re, nikizé kun Jesus
Nazareno!

72 Per xtu wélt mize't Per Dios, nzhab Per:

—Lé Dios, gat nilibe'ta' xa' ba'.

73 Guzhéla di ze', pla ré xa' nzhin ze'
nguzubi lo Per, nzhab bixa'":

—iWalika, nukal nak tu ré men che'n xa'
ba', porke dox nakbe'i di xmod nidi'zhal
namas!

740rze' xtu wélt mize't xa' Dios, nzhab xa':

—iLé Dios, walika, gat nilibe'ta' xa' ba'!

Lé'chi orze' miké' nguid gai kant. 75 No
mitsila Per kwa'n nzhab Jesus: “Walika
kwa'n ninlol, mis nal yé'l re', wélt yon or lox

San Mateo 27:14

gabal gat nili'be'tal da, orze' ké' tu nguid gai
kant.” Orze' nguro' Per ze', dox nzho'n Per.

27

Mbi'y bixa' Jesus lo Pilat
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)

1 Xtu riyé'l garzil laka, ré nguléi' xa'
nile' mandad kun ré xa' nzo lo ré men Is-
rael, mikwa'n bixa' mod par gut bixa' Jesus.
2Nali'b Jesus mbi'y bixa' Me lo Pilat, xa' nak
gobiernador lo ré men Roma.

Judas Iscariote mbit yub xa' xa'

3Judas, xa' mito Jesus, or une xa' nzhab ré
nguléi' xa' nile' mandad, kun ré xa' nzo lo
ré men Israel, 1é' Jesus gat, dox mizine xa'i.
Kuze' ngwazhireska xa' dub gal bichi' pes
dimi plat lo ré xa' re', 4 no nzhab Judas lo
bixa':

—Dox nzé'b xkin lo Dios, por michi'n tu
men lo go por dimi, tu xa' yent kwan nzé'b
par fial gat xa'.

Orze'nzhab ré xa're":

—iTIé't no miki'lal! jKuba' xkwentalx!

5 Or ngulubi Judas ré dimi ze' le'n yado',
tuli ka fia xa', ngulo xa' do' yén xa', yub xa'
mbit xa'.  Orze' ré nguléi' xa' nile' mandad
lo mas ré nguléi', mikan bixa' dimi ze', orze'
nzhab bixa'":

—Dimire'nzhi'b dela, 1é'ingox ngut men;
loley che'nbe nzobni', nagakt yo dimi gat1é'
plo nzho dimi che'n yado'.

70rze' mia'n bixa' di'zh, kun dimi ze', zi'
bixa' tlé' yuo plo 1€, yuo che'n xa' nichao' ré
kwa'n bitsi'n, par ga'ch ré men zit. 8 Kuze'
ngulolé men yuo ze', Yuo Ren, haxta zhé
nalzhg, 9 nes par ngok ré widi'zh kwa'n
midi'zh profet Jeremias, tu xa' midi'zh por
Dios, or nzhab xa': “Nguzen bixa' gal bichi'
pes dimi plat, pres kwa'n nzhab ré men
Israel tsak men Da. 10 Kun dimi re', nguzi'
bixa' yuo che'n xa' nichao' ré kwa'n bitsi'n,
nela xmod mile' ka Dios mandad da.”

Jestis lo Pilat
(Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38)

11 Or michi bixa' Jesus lo Pilat, xa' nak
gobiernador, nzhab Pilat lo Jesus:

—¢Chilu nak rey che'n ré men Israel?

Nkab Jesus:

—Yub go kine dai.

12 No or kiké' ré xa' re' kixu' Jesus; ré
nguléi' xa' mds nile' mandad, kun ré xa'
nzo lo ré men Israel, yent kwan ngakab
Me. 13 Lult mina'bdi'zh Pilat lo Jesus, nzhab
Pilat:

—Taxa, ¢chi gat kiyontal, dox kwa'n kine
ré xa're', nakal?

14 Per yent kwan ngakab Jesus, orze' xe
mia'n Pilat tuli, net xa' kwan le' xa'.
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Mina'b men, ké Jesus lo krus
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-
19:16)

15 No kad lim or nzhal lani Pask, kinu
Pilat tu kostumbr, niliya' xa' tu men nzho
lizhyi'b, dike xa' gab ré men. 16 No nzho tu
miyi' 1é Barrabds lizhyi'b, tu xa' dox nzho'b
xti'zh nakap. 17 Or migan nayax men lo
Pilat, par nabei, choxa'liya' xa', kuze'nzhab
Pilat lo ré xa' kiké' kixu' Jesus:

—¢Cho nzhakla go liyan?
Barrabdze, o Jesus xa' 1é Kriste?

18Sa' nzhab Pilat porke ngwanu laxto' xa',
1é' ré xa' nak zhi'n ze', michi Jesus por mal
laxto' bixa'. 19 Dub nzob Pilat plo nile' xa'
yalgustis, mixé'l una' che'n xa' tu abis lo xa',
nzhab una': “Nale'tal ni tu kwa'n kun miyi',
xa' nile' kwa'n nzhakla Dios ba'; por 1€' xa',
dox nazhe'b micha'laxto'n na'guxin.”

20 Per 1é' ré nguléi', xa' mds nile' mandad,
kun ré xa' nzo lo ré men Israel, mile' bixa'
gan, miki'l bixa' men, par na'b bixa'lo Pilat,
liya' xa' Barrabads, no 1é' Jesus, gab bixa' gat.
210rze' nzhab Pilat xtu wélt lo ré men:

—Di lo rop xa' re', ¢cho xa' nzhakla go,
liyan?

Nkab ré men:

—iBarrabdze!

22 Per nzhab Pilat:

—Bai kun Jesus, xa' nzhab go 1é Krist,
¢xmod gak xa'?

Orze' ré men nkab:

—iKé xa'lo krus!

230rze' nzhab Pilat:

—¢Per chon? ¢Kwan tu kwa'n gat 1&' mile'
xa're'?

Per xtu wélt nguruzhié ré men:

—iKé xa'lo krus!

24 Or une Pilat, yentra' kwan nzhon ré
men, no haxta kun Pilat, niyi' la bixa', orze'
mile' Pilat mandad fié'd nits, nde'b ya' xa'
dilant lo ré men, no nzhab xa":

—Gat 1é't yeka xo'b kwa'n gat miyi' ba’;
kuba' xkwent go.

250rze' nkab ré men:

—iYek no xo'b kwa'n gat xa' ba', mbaino
yek ré xmé'd no!

26 QOrze'se miliya' Pilat Barrabds, no
1€' Jesus, mile' xa' mandad, nguréle tich;
mbaino michi xa' Jesus lo ré sondad che'n
xa' par ké' bixa' Jesus lo krus. 27 No mbi'y ré
sondad Jesus ro' yalao kwa'n 1€ ‘pretorio’.
Ze' migan pas xo'p gayo' sondad romdn
naka'n lo Jesus. 28 Or ngulo' bixa' xab Jesus,
migak bixa' Me tu lar naxne, chigab che'n
tu rey ga'. 29 No mizuxkwa' bixa' tu koron
yich par mizob bixa'i yek Jesds, mbaino
ngulo bixa' tu bar ya' Me lad direch, orze'
nguzuxib bixa', kiyitnu bixa' Me, nzhab
bixa':

—iRey che'n ré men Israel, par dubta’' ban
go!

¢Chi Jesus
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30 No michuk bixa' 1o Jesus, mbaino mis
bar kwa'n nzho ya' Me, miké' bixa'i yek Me.
31 Or milox nguzhitnu bixa' Jesus, ngulo'
bixa'lar naxne ze'yenJesus, orze' migak ska
bixa' Me xab Me, orze' fianu bixa' Jesus par
ké Me lo krus.

NKé Jests lo krus
(Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

32 Or nzharo' bixa' ro' yezh, mizhé'l bixa'
tu miyi' yezh Cirene xa' 1é Simoén, jwers
mile' ré sondad, mbi'y xa' re' krus che'n
Jesus. 33 Orze' fianu bixa' Jesus plo 1€ Gélgota.
Widi'zh re' gab, Wes Yek Men Ngut. 34 Ze'
miza' bixa' vin kwa'n noch mirra par go
Jesus; per or mile' Me prebe, nangot Mei.
35 Orze' miké' bixa' Me lo krus, no nguzhit
bixa' di cho le’' gan xab Me. 36 Ze' nguzob ré
sondad kikina par yent cho la Me lo krus.
37 No yek krus che'n Jesus, miké' bixa' por
kwan ngut Me, no se' mizob bixa": “Xa' re'
Jesus, rey che'n ré men Israel.”

38 No nu chop wa'n miké' bixa' lo krus
orze'; tuxa'lad direch, no xtu xa'lad izkierd
che'n Jesus, 39 No ré xa' nided ze', maska
nikwin bixa' yek bixa’, kidi'zh bixa' nakap
lo Jesus, 40 nzhab bixa"

—ijLlu kwa'n nidi'zh, chilal yado', no
chontsa ngwizh, kuxkwa'le xtu wélt; nal,
bile' nagattal! Chi 1é'i walika, nakal Xga'n
Dios, nal, jgula lo krus ba'!

41 Se'ska midi'zh ré xa' re' nakap lo Jesus:
ré nguléi' xa' nile' mandad, kun ré xa' nilu'
ley, mbaino kun ré xa' nzo lo ré men Israel;
nzhab bixa":

42_Nayax men miliyak xa', per kun 1é'xa'
yent kwan gak le' xa'. No chi 1é' xa' walika
nak rey lo ré men Israel, jnal la xa' lo krus,
nes par yila be xa'! 43 Nidi'zh xa', fiila xa'
Dios, nal nabei chizaknu Dios xa' chilé' Dios
wali nazhi' xa'. ¢Gat 1&' xa' nidi'zh, Xga'n
Dios xa'?

44 No haxta rop wa'n, xa' niké lo krus tu
ga'lad che'n Jesus, midi'zh nakap lo Me.

Or ngut Jesus
(Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

45 Dizde garol ngubizh nguzublo mikao
dub yizhyuo, haxta las tres zhé midi'y, 46 no
mis orze', paste las tres, naye nguruzhié
Jesus, nzhab Me:

—iEloi, Eloi!, ¢lama sabactani? (Widi'zh re'
gab: iDios da! iDios da!, ;chon mila' nzé'b go
da?)

47 No pla men nzhin ze' mbin widi'zh re’;
orze' nzhab bixa":

—Bingole, Li kibezh xa' re’, tu xa' mixé'l
Dios nzhala.

48 Orze' tuli ngwa tu xa' ngwagazh tlé'
sponj le'n vin ni; mizob xa'i yek tu yaxtil,
orze' michi xa'i ro' Jests par ngu' Mei, 4% per
nzhab mds ré men:

—Bila' go nabei, chi ziyi'd Li gaknu xa'.
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50 Orze' xtu wélt nguru'zhié Jesus, mizi'
la Me, ngut Me. 5! Lé'chi ngurézla lar niké
le'n yado' plo 1€ santuar, plo mds nazhon,
chop 1é' ngoke tuli, di al ya haxta al yét; no
miwin xo, ngo't bech le'n ré ke; 52 mixa'l
le'n ré ba', nayax ré men che'n Dios ngu-
ruban, 53nguro' bixa'len ba', no dispwes di
nguruban Jesus, nguio bixa' yezh Jerusalén,
mbaino une nayax men ré xa' re'. 54 Lé'
capitdn Romakun ré sondad che'nxa',ré xa'
kikina Jesus; or une bhixa’, 1é' xo miwin kun
mas ré kwa'n kiyak, dox mizheb bixa’, orze'
nzhab bixa":

—Walika, Xga'n Dios miyi' re'.

55 No nayax ré una', xa' ngoknu Jesus,
dizde lazh men Galilea nza'dké bixa' tich
Me; zit nzhin bixa', kiwi' bixa' kwa'n nzhak
ze'. 56 Xid ré una' ze' nzo Mari Madalen, no
Mari xna' Jakob mbaino xna' Che, kun xna'
ré xga'n Zebedeo.

Miga'ch Jesus
(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)
570r ngula yé'l, orze' mizhin tu miyi' rrik
xa' 1é Che, xa' nzé yezh Arimatea, no nu
xa' men che'n Jesus. 38 Ngwa xa' re' lo Pilat
par ngwana'b xa' kwerp che'n Jesus, orze'
mile' Pilat mandad, za' bixa'i, wei' Che. 59 Or
mila Che kwerp che'n Jesus lo krus, michél
xa'i tu sab nambe kwa'n 1é lar lino, 60 orze’
mika'ch xa' Me le'n tu ba' kub kwa'n nade'n
le'n ke; orze' mitsao' xa' ro'i kun tu ke ro, no
fa xa'. 61 No Mari Madalen kun xtu Mari,
nzob bixa' ro' ba' plo miga'ch Jesus.

Xa'kikinaro'ba’ plo miga'ch Jests

62 Xtu riyé'l, or nded la zhé kwa'n nichao'
ré men Israel kwa'n nzhao bixa' lani Pask;
ré nguléi' xa' nile' mandad lo més ré nguléi',
kun ré men fariseo, ngwa bixa' lo Pilat,
63nzhab bixa":

—Lé&'o, nitsila no, miyi' xa' nikide men ze',
or naga gat xa', nidi'zh xa', ngubizh yon di
gat xa', 1&' xa' ruban. 64 Kuze' nal, bixé'l go
pla sondad che'n go par kina ro' ba', haxta
za yon ngubizh; napa' ya ré men che'n xa',
yaliwa'n kwerp che'n xa', orze' di'zh ré men
che'n xa', 1é' xa' nguruban. No kwa'n kide
xa' men re', mas gat 1€'t gake ke or galo.

65 Orze' nzhab Pilat:

—Bi'y go dike ré sondad naki'n go, par
kina haxta plo nzhakla go.

66 Orze' ngwa bixa' ro' ba', no miké' bixa'
sey che'n gobierlo ke kwa'n miao'ro'ba' ze',
mbaino mizhin bixa' ré sondad kikina ro'

ba'.
28
Nguruban Jests
(Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)
1 0r nded zhé sabd ze' xtu riyé'l, Mari
Madalen kun xtu Mari, ngwatswi' bixa' ro’
ba' plomiga'ch Jesus. 2 Lé&'chi miwin tuxoro,
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ngulali tu ganj che'n Dios lo yibé', nguzubi
ganj re' ro' ba', no mizubchi xa' ke kwa'n
nayao' ro'i, orze' nguzob xa'lo ke ze'. 3Nilu'
lo ganj re' nela ki che'n tu do'zi' ga', mbaino
xab xa', béo laka nela yeg ga'. 4 Or une
ré sondad xa' kikina ro' ba' ze' ré ganj re’,
dox nizheb bixa' maska nixiz bixa' haxta
ngwachin bixa', mia'n bixa' nela men ngut
ga'; Sper nzhab ganjlo ré una're':

—Nazhebt go, 1é'danane ka 1&' go kikwa'n
Jesus, Me ngut lo krus. 6Yent ra' Me re’, 1&'
Me nguruban la, nela xmod midi'zh ka Me
lo go, ter dé' go, biwi' go plo nguxo'’b Me.
7 Bizé go tuli, wayab goi lo ré men che'n
Me, 1&' Me nguruban; no or ya go lazh men
Galilea, biwi' go, 1&' Me nzhubner la lo go;
ze' ne go Me, kimbéz la Me zhin go; kure'
nzadnin lo go.

8 Orze' flaoxo'n ré una' ze' nzhayab bixa'i
lo ré men che'n Jests; dox nizheb bixa'
per nu ska dox nizak laxto' bixa' por kure'.
9 Lé'chi, ngurulo Jesus lo biuna' nez, no
nzhab Me: “jWenya go!”, orze' nguzubi bixa'
lo Jesus, nzhab bixa' lo Me nazhon Me, no
nde'zh bixa' ni' Me, 10 orze' nzhab Jesus:

—Nazhebt go; wayab go lo ré wecha, ya
bixa'lazh men Galilea; ba' ne bixa' da.

Kwa'n midi'zh ré xa' mikinaro'ba'

11 Dub fia ré una' ze', 1é'chi ré sondad xa'
mikina ro' ba', nzha bixa' yezh Jerusalén,
par ngwayab bixa' ré kwa'n ngok ro' ba', 1o
ré nguléi' xa' nile' mandad lo mads ré nguléi'.
12 Orze' ngwadi'zhnu ré nguléi' ze', ré xa'
nzo lo ré men Israel, par mia'n bixa' di'zh
xmod le' bixa', no ndix bixa' nayax dimi,
nka' ré sondad ze', 13 mbaino nzhab bixa'":

—Sa' guzh go lo ré men: “Ré xa' nak men
che'n Jesus, yé'l mbi'd bixa' or naxnaa no,
miliwa'n bixa' kwerp che'n Jesus”, 14 no chi
1é' Pilat gon kure', la'u no dizhnu xa' par
niyent kwan le' xa' kun go.

15 Orze' nguzen ré sondad ze' dimi, no
mile' bixa' nela xmod nzhab ka ré xa' re';
no ré widi'zh kwa'n michao' yek ré men
re', haxta zhé nalzhé, se'gaka nidi'zh men
Israele.

Kwa'n mika'b Jesus lo ré men che'n Me
(Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

16 Dub za chi' bitub men che'n Jests, ngwa
bixa' mont kwa'n fia'n lazh men Galilea, plo
nzhab Jesus ya bixa'. 17 Or une bixa' Jesus,
nzho bixa' nzhab lo Me, 1é' Me nazhon, no
nzho bixa' nangayilat chi 1&' Mei. 18 No
nguzubi Jesus lo bixa', nzhab Me:

—Nalse na nile mandad lo yibé' no lo
yizhyuo; 19 kuze' wa go, gudi'zh go xti'zha lo
réloben men yizhyuo par gak bixa' men da,
no bililéi' go bixa' por 1€ Dios Xuz go, no por
1é Xga'n Me, mbaino por 1€ Sprit che'n Dios;
20 no nu bilu' go lo bixa/, le' bixa' ré kwa'n
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milen mandad lo go; no bitsila go, na nzo
kun ré men da dubta’, haxta or lox yizhyuo.
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Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist, kwa'n mizobni'

Mark

Juan xa'nililéi' men le'n nits
(Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)
1Se’ nguzublo widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist, Me nak Xga'n Dios. 2 Lo yech
che'n profet Isafas, tu xa' midi'zh por Dios
chi tiemp, se' nzhab:
Biwi', nzhab Dios lo Xga'n Me, dilant 1ol xéla
tuxa'di'zh por Lu,

par kuxkwa' xa' nez dedal.
3Lo yuo bizh, naye di'zh xa' re' lo ré men:
“Bizuxkwa' go nez che'n Dios,
nalilaka bile' go nez ro che'n Me.”
4Kuze' nguio Juan le'n yuo bizh, nililéi' Juan
men le'n nits, nu nzhab Juan:

—Bila' go ré kwa'n gat 1é' nak go, orze'
gokléi' go par lu' go, walika mila' go kwa'n
nak go, nes par che' Dios ré kwa'n nzé'b xki
go.

5No ré men xa' nzé lazh men Judea, kun
ré men yezh Jerusalén, ngwa bixa' lo Juan,
ngwaxo'bdol bixa', orze' mililéi' Juan bixa'
le'n you' Jorddn. ¢ No xab Juan nakxao' yich
che'n kamey, mbaino nazi' tu yid laxto' xa';
nokwa'nnzhao xa' nakré manela xanch ga'
no mizhin ser. 7 No se' kidi'zh Juan widi'zh
che'n Dios, nzhab Juan:

—Xa' nzadkeé ticha mas tsak xa' lon; no ni
gat fial da, zi' xa' da nela tu mos ga'. 8 Na
mililéi' go kun nits, per xa' nzé re' li'léi' go
kun Sprit che'n Dios.

Juan mililéi' Jests le'n nits
(Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22)

9 Le'n ré ngubizh ze' nguro' Jesds yezh
Nazaret, kwa'n fia'n lo yuo che'n men
Galilea, par 1i'léi' Juan Me you' Jordan, 1no
or nguro' Jesus le'n nits, une Jesus mixa'l lo
yibé', no ngula Sprit che'n Dios yek Me nela
tu palom ga'. 11 Lé'chi nguro' tu widi'zh lo
yibé' kwa'n nzhab:

—Lu Xga'na xa' nazhi' da; nizak laxto'n
por Lu.

Ngokla Mizhab ngakide Jesus
(Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13)

12 Orze' tuli mbi'y Sprit che'n Dios Jesus
le'n yuo bizh. 13Ze' nguio Me cho' ngubizh
no cho' yé'l xid ré ma nazhe'b kwa'n nzho
dan; ze' plo ngokla Mizhab ngakide Jesus,
no 1é' ré ganj che'n Dios miza' kwa'n naki'n
Jesus.

Nguzublo Jests kile' zhi'n nazhon che'n
Xuz Me Dios
(Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15)
14No or nzho Juanlizhyi'b, nguiubre Jesus
par lazh men Galilea, plo kidi'zh Me widi'zh
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nazhon che'n Dios par ne men xmod yo men
plo nile' Dios mandad, 15 nzhab Me:
—Mizhin la zhé ne men xmod gak men,
men che'n Dios; kuze' bila' go ré kwa'n gat
1é' nak go, no wayila go widi'zh nazhonre'.

Ngurezh Jesus primer men che'n Me
(Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11)

16 No tu ngubizh dub nzhaded Jesus ro'
lagun kwa'n fia'n lazh men Galilea, ze' une
Me rop wech xa' re', Simén no Ndres; kigubi
bixa' yex le'n nits par zen bixa' mbél, porke
kure' zhi'n che'n bixa', 17 orze' nzhab Jesus:

—Di'ké go ticha, porke dizde nal, len, 1&'
go kan men lugar di mbél.

18 No tuli nzhaké bixa' tich Jesus or mbin
bixa' kure', mila' bixa' yex che'n bixa'. 19No
xche'p dilant ze' une Jesus Jakob xga'n Zebe-
deo, no wech xa' Juan, rop xa' re' nzob
le'n bark, kizuxkwa' bixa' yex che'n bixa’,
20 orze' tuli ngurezh Jesus bixa', mila' bixa'
Zebedeo xuz bixa' len bark kun ré mos
che'n xa', no 1é' bixa' nzhakeé tich Jesus.

Tu miyi'nzho tu mbi mal laxto'
(Lc. 4:31-37)

21 Or mizhin bixa' yezh Capernatm, zhé
kwa'n nayi' ké ré men Israel zhi'n, nguio
Jesus le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n
Dios, orze' nguzublo kilu' Me widi'zh che'n
Dios lo ré men nzhin ze'. 22 Xe mia'n ré
men ze' tuli por kwa'n kilu' Jesus, porke
kidi'zh Me nela men nile' ka mandad ga', no
tlé't nela ré men xa' nilu' leye. 23 Lé'chi ze'
nzo tu miyi', nzho tu mbi mal laxto', naye
nguru'zhié miyi' re', nzhab xa":

24— ;Kwannizakal kun no, Jesus kwa'n nzé
Nazaret? ;Chi nzél par lo'xal no? jNa nane
ka cho lu, Lu nak xa' Nazhon che'n Dios!

250rze' nzhab Jesus:

—iKiex, bitsao' ro'l, no guro' laxto' miyi'
re'l

26 Orze' mile' mbi mal ze' mikao miyi' re’,
no nguru'zhyéi naye, orze' nguro'tine. 27 Ré
men Xe mian por kwa'n ngok re', mbaino
kidi'zh bixa':

—¢Kwan kure'? Kwa'n mile' xa' ba' nilu’,
1é'xa' nak tu xa' walika nile' mandad, porke,
jhaxta nu ré mbi mal nzhon ro' xa'!

28 Orze' nayen laka nguxob di'zh, ré
kwa'n nile' Me, ré yezh kwa'n nzhin nakan
lazh men Galilea.

Miliyak Jesus xna'’zha'p Simon
(Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39)
29No or nguro' Me le'n yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios, tuli nzha Me par lizh
Simon plo nak ska lizh Ndres, no Jakob kun
Juan nzha kun 1é' Me. 30 No 1é' xa'zha'p
Sim6n nax kun xI€', orze' lwega' nzhab
bixa'i lo Jests. 3! Orze' nguzubi Jesus,
nguzen Meya'xa'una're' par ngwaxche xa',
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orze'tulinguro' xlé'xa', mbaino1é' xa' miza'
kwa'n ndaoré xa're'.

Miliyak Jests nayax men nzhakne
(Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41)

32 No mizhél la lyuo ngwa'z la ngubizh,
ré xa' yezh ze' ngwanu ré men nzhakne, no
ré xa' kwa'n nzho mbi mal laxto' lo Jesus
par yak bixa'. 33 Ré bixa' migwa' ro' yo' plo
nzo Jesus, 34 orze' miliyak Jesds nayax ré
xa' nizak ré lo yalyizh, no ngulo' Me mbi
mal laxto' nayax men, per nangala't Jesus
ngadi'zh ré mbi ze', porke nzhakbe'i cho
nak Jesus.

Milu' Jesus widi'zh che'n Dios lo ré men
yezh Galilea
(Lc. 4:42-44)

35 No xtu riyé'l, garzi'l laka, nakao ra’;
nguro' Jesus par nzhadi'zh Me tulad lo Dios
plo yent cho nak. 36 No Simén kun ré xa' nzo
kun 1é' xa', nzhakwa'n bhixa' Jesus, 37 no or
une bixa' plo nzo Me, nzhab bixa' lo Me:

—Ré men re' kizikwa'n go.

38 Orze' nzhab Jesus:

—Cha'o nzha be ré yezh kwa'n fia'n gax
re', par dizha widi'zh nazhon che'n Dios ré
ze'; par kuze' ka nzhalare'.

39 Orze' nkizé Jesus ré yezh kwa'n fia'n
lazh men Galilea, par ngwalu' Me widi'zh
che'n Diosle'nré yo'plonitse'd men widi'zh
che'n Dios, mbaino ngulo' Me ré mbi mal
laxto' ré men.

Miliyak Jesus tu men xa' nizak yalyizh
kwa'n lé lepra
(Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16)

40 No ze' nguzubi tu men lo Jesus, xa' re'
nizak yalyizh kwa'n 1€ lepra, no nguzuxib
xa're' par mina'b xa'lo Jesus, nzhab xa':

—Chi lé'o nzhaklai, gak liyak go da.

41 Dox milats laxto' Jesus xa' re', orze'
migal Me xa', mbaino nzhab Me:

—Nzhaklan yakal; 1é'l miakla.

42 No tuli mitlo yalyizh ze', mimbe xa'.
43 No ngulunez Jesus xa', per dox nzhab Me
loxa":

44 _Biwi', yent cho lo gable, nab tsa wa
lo nguléi' par ne xa'i, no biza' gon kwa'n
nzobni'lo ley kwa'n mila' Dios 1o Muisés por
yalyizh che'nal kwa'n miak ba’, par gon xtu
mene.

45Per miyi're', laore nguro'xa' nez, tulika
mixo'bdi'zh xa'i, orze' ré plo mire'che, kuze'
nangaktra' ngayo Jesus ré yezh dub niwi'
men. Por kuba' mia'n Me plo yent cho nak,
per ni kun ter, ré plo nguro' men, nzha bixa'
loJesus.
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Miliyak Jesus tu xa' nagakt win
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)
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1 Nded pla ngubizh, nguiubre Jesus xtu
wélt yezh Capernaim, no mbin ré men 1é'
Jests nzho la yo', 2 orze' lwega' dox men mi-
gan ze', haxta yentra' plo kwin bixa', haxta
ni ro' yo' nagaktra' kwin bixa'; mbaino
midi'zh Jesus widi'zh che'n Dios lo bixa'.
3Ze' mizhinu tap miyi' tu men nzhakne, tu
xa' nagakt win. 4 No por nagakt yo bixa' plo
nzo Jesus por tanta men, kuze' nkili bixa'
yek yo' par michil bixa'i par ngok mila bixa'
miyi' re' nali laka plo nzo Jesus dub nax xa'
lo kwan. 5 Or une Jesus dox fiila bixa' Me,
kuze' nzhab Jesuslo xa' nagakt win re'":

—Xga'na, 1&' ré kwa'n nzé'b xkil mizhe' la
lo Dios.

6 Per ze' nzob pla ré xa' nilu' ley, mile'
bixa' xigab: 7 “;Chon midi'zh xa' ba' sa'?
iMidi'zh xa' kwa'n nayi' par lo Dios, porke
yent cho men gak che' kwa'n nzé'b xki xtu
men! Nabtsa Dios gak le'i!” 8 No lwega'
ngwanu laxto' Jesus cho xigab kile' bixa',
kuze' nzhab Jesus lo bixa":

—¢Chon kile' go xigab sa' le'n laxto' go?
9 ¢Kwan mas jwals gapa lo xa' nzhakne ré?
¢Chi gapa: “Ré kwa'n nzé'b xkil, mizhe'la lo
Dios”, o gapa: “Waxche, gulits kwa'n naxal
lo, no guzé”? 10 Nal par ne go, na nak Xga'n
Dios mbaino nak da tu men yizhyuo, no
mile' Dios mandad da par che'n ré kwan
nzé'b xki men lo Dios —kuze' nzhab Jesus
lo xa' nagakt win re'—, 11]ol nin, waxche,
gulits kwa'n ngo'tal 1o, bizé lizhal.

12Q0rze' tuli ngwaxche miyi' re', no ngulits
xa' kwa'n ngo't xa' lo, no fia xa', xe niwi' ré
men nzhin ze', mbaino kidi'zh bixa'": “jDox
nazhon Dios!” Nonzhab bixa': “jLalta' gatne
be tu kure'!”

Jesusngule Levipar gak xa' men che'n Me
(Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32)

13 Orze' nguro' Jesds par ngwa Me xtu
wélt, ro' lagun kwa'n fia'n lazh men Galilea;
orze' migan tu béd men lo Jesus, no ze'
nguzublo kilu' Me widi'zh che'n Dios lo
bixa'. 14 No or nzhaded Me ze', une Me
Levi xga'n Alfeo nzob plo nzhax dimi che'n
gobier Roma. Orze' nzhab Jesuslo xa":

—Di'ké ticha.

Lé'chi tuli nzhaké xa' tich Jesus.

Jestis milu' chon nzhao Me kun ré xa’ gat
nzhont ley che'n Muisés
15 Uzhéla di orze', nzob Jesus lo mes lizh
Levi, kiyao Me kun nayax xa' nikan dimi
che'n gobier Roma, no kun ré xa' gat nzhont
ley; kiyao ré bixa' kun Jests mbaino kun ré
men che'n Me, no dox la nayax xa' nzhaké
tich Jesus nzhin ze'. 16 Per or une ré men
nilu' ley kun ré men fariseo, 1é' Jesus kiyao
kunréxa' gatnzhontley nokunréxa'nikan
dimiche'n gobier Roma, orze' nzhab bixa'lo
ré men che'n Jesus:
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—¢Chon kiyao xa' nitse'd go, kun ré men
gatnzhontley che'n Dios, mbaino kun ré xa'
nikan dimi che'n gobier Roma?

170r mbin Jesus kure', nzhab Me:

—Ré xa' wen, gat naki'nt xa' doctor; sino
ke nab tsa xa' nzhakne naki'n doctor; porke
nangaxé'lt Dios da lo ré men yent kwan nak
lo Dios; Dios mixé'l daloré men xa' nzé'b xki
lo Dios.

Jesus milu' xmod zo men xlats men or
na'’b men lo Dios
(Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39)

18 No ngol tu ngubizh nzo xlats pla ré men
che'nJuan xa'nili'léi' men le'n nits, no plaré
men fariseo, par kina'b bixa' lo Dios, kuze'
ngwa pla ré xa' plo nzo Jesus, mina'bdi'zh
bixa'lo Me, nzhab bixa':

—Ré men che'n Juan mbaino ré men
che'n ré xa' fariseo nizo bixa' xlats bixa' or
nina'b bixa' lo Dios, per ré men che'nalse,
gat nizot bixa' xlats bixa'.

19 Orze' nzhab Jesus:

—¢Taxa plo gon go, zo men xlats men lo
jwandang, dub nzo xa' disposad ze'? 20 Per
or yalo jwandang or bi disposad, orze'se
1é' bixa' zo xlats. 2! Yent cho ké' rremiend
tu bistid go'x kun tlé' lar kub, porke 1é' lar
kub nido'p no nichéze bistid go'x, orze' mas
nakap nzhake. 22 No yent cho ko vin nax
le'n tu pump go'x, porke 1é'i chéz pump go'x,
orze'zu'trope. Maswenkomenvinnaxle'n
pump kub.

Jesus nile’ mandad zhé kwa'n nayi' ké
men Israel zhi'n
(Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5)

23 Tu ngubizh nzhaded Jesus tu plo nzhi'b
triu, zhé kwa'n nayi' ké men Israel zhin.
Orze', nguzublo ré men che'n Me kikib do
che'ne, no kiyao bixa'i. 24 no ze' nzhin pla
men fariseo, nzhab lo Jesus:

—Biwi', ¢chon kile' ré men che'nal kuba',
zhé kwa'n nayi' ké men Israel zhi'n?

25 Per nzhab Jesus:

—¢Taxa, chinagat go'l go kwa'n mile' Dabi
tu wélt, 1é' xa' no ré men che'n xa', or niyent
kwa'n gao bixa' no dox nila'n bixa'? 26 Orze'
miye laxto' xa' nguio xa' le'n yo' che'n Dios
or nak Abiatar nguléi' ro; ndao xa' pan
kwa'n nab tsa nguléi' nzhak nzhao; nonuré
men che'n xa' miza' xa'i ndao.

27No nu nzhab Jesus:

—Zhé kwa'n nile' men diskans; Dios ngu-
loi par ya men wen, no nangagot Diose par
zakzi men por nile' xa' be's xigab. 28 Kuze',
na, Xga'n Dios, mbaino nak ska da tu men
yizhyuo, no na nile' mandad zhé re'.
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Miliyak Jesus tu men mibizh ya'
(Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11)
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1 No xtu wélt nguio Jests lemn yo' plo
nitse'd men widi'zh che'n Dios; no ze' nzo
tu miyi' xa' mibizh ya'. 2Xe kila'ch bixa' par
nabei chilé' Jesus liyak miyi' ze' zhé re’, nes
par gak ké' bixa' kixu' Jesus lo ré xa' nak
zhi'n. 30rze' nzhab Jesus lo miyi' xa' mibizh
ya're"

—Watso, guzo garol sao' ré.

4 Mbaino nzhab Jesus lo ré més xa' nzhin
ze":

—¢Kwan nzhab ley che'n Muisés gak le'
met, zhé kwa'n nayi' ké men Israel zhin?
¢Chi tu kwa'n wene o tu kwa'n nakape? ¢Chi
gaknu be tu men par nagat xa', o 1a' be gat
xa'?

Per yent cho ngakab, xe mia'n bixa'
5 Lé'chi miék Jesus nayi', miwi' Me lo ré men
nzhin naka'n ze', mbaino miwin laxto' Me
por tanta mal laxto' bixa'; orze' nzhab Me lo
miyi' ze":

—Bitsiga' ya'l

No mitsiga' miyi'y, mbaino uni wene,
6 per or nguro' ré men fariseo al tich, orze'
midi'zh bixa'kunré men che'n Herodes, par
xmod gut bixa' Jesus.

Tu béd men nzhaké tich Jests

70rze' nguiubchi Jesus kun ré men che'n
Me, par nzha Me ro' lagiin kwa'n fia'n lo yuo
che'n men Galilea. No nayax men Galilea,
mbaino tu béd men xa' nzé lazh men Judea,
nzhaké bixa' tich Jesus. & No nu ré xa' nzé
Jerusalén, kun ré xa' nzé lazh men Idumea,
kun mas ré xa' nzé xtu ro' you' Jordan, no
haxta ré xa' nzé naka'n plo fia'n yezh Tiro
no Sidén; ré men re' miza plo nzo Jesus,
par gon bixa' ré kwa'n nile' Me. 9 Kuze'
mile' Jesus mandad ré men che'n Me, par
list yi'dnu bixa' tu bark, por tanta men, par
nakotip men Me, 19 porke dox men miliyak
Jesus, kuze' ré xa' nzhakne nila' kobi bixa'
Jesus par gal bixa' ta' Jestus. 11 Mbaino ré
men xa' nzho mbi mal laxto' re', or une
bixa' Jesus, ngo't kuslo bixa' lo Me, orze'
nguruzhié bixa', nzhab bixa": “jLunak Xga'n
Dios!” 12 Per mile' Jesis mandad nadi'zhtra'
bixa' cho nak Me lo ré men.

Ngule Jesus tu dusen men che'n Me, ré xa'
le' mandad nela l¢' Me
(Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16)

13 Orze' nkili Jesus yek tu lom, dizde ze'
ngurezh Me cho xa' gak men che'n Me, orze'
nguzubi bixa' lo Me. 14Xid ré xa' ze' ngule
Me tu dusen xa' kizé kun 1é' Me, no par xé'l
Me bixa', yadi'zh bixa' widi'zh che'n Dios lo
ré men, 15 mbaino par le' bixa' mandad, ro’
ré mbimallaxto'ré men. 16 No dub tu dusen
bixa' 1é se': Simdn, xa' nzhab Jesus 1€ Per;
17no rop wech Jakob kun Juan, xga'n Zebe-
deo, xa' kwa'n ngulu'lé Jesus, Boanerges
(widi'zh re' gab: Xgan nguzi'); 18 no Ndrés,
mbaino Lip, no Bartol, no Mateo, mbaino



San Marcos 3:19

Max, no xtu Jakob xga'n Alfeo, kun Tadeo,
mbaino Simoén xa' nzé xid men Kananist,
19 no nu Judas Iscariote, xa' chi Jesus lo ré
men xa' gut Me.

Nzhab men, lé' Jesus nile' ré kwa'n por
Mizhab
(Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10)

20 Or mizhin Jesus le'n tu yo' kun ré men
che'n Me, orze' dox men migan xtu wélt plo
nzo Me, no por tanta men, haxta ni nangakt
ngao Me kun ré men che'n Me. 21 Or mbin
ré melizh Jesus kure', orze' ngokla bixa'
ngazen bixa' Jesus, porke mile' bixa' xigab,
pas nzhak miyizh xa' re’. 22 No nzé pla
xa' dizde Jerusalén, xa' nilu' ley kwa'n mila’'
Dios lo Muisés, nzhab bixa':

—Lé' Beelzebu, mizhab xa' nile' mandad
loré mbimal, nile'nigo' miyi're', ré mbimal
laxto' ré men.

23 Orze' ngurezh Jesus ré xa' nilu' ley ze',
par midi'zh Me kun kwent lo bixa', nes par
zobyek bixa'i, nzhab Me:

—¢Xmod ko' Mizhab, xtu tsa' mbi mal xa',
laxto' men? 24 Chi tu yezh men nidil kun mis
ré men che'n xa', orze'1é' bixa'lox. 25No chi
dil mis men nzho tutsa yo', tuxa' kun xtuxa’,
1é' bixa' lox. 26 No chi dil Mizhab kun mis ré
mbi mal che'n xa', 1é' bixa' lox; orze' yentra'
kwan gak le' xa'. 27 No lizh tu miyi' xa' dox
nzhak nidil, nagakt yo men par li'wa'n men
ré kwa'n kinu xa'. Par gak liwa'n men che'n
xa', naki'n galo laka li'b xa'. 28 Walika kwa'n
nin lo go re": Ré kwa'n gat 1é' nile' men lo
Dios, no ré kwa'n gat 1é' nidi'zh men por
Dios; réi che' Dios. 29 Per xa' nidi'zh gat 1é&'
por Sprit che'n Dios, nayotra' zhe' che'n xa',
1é'xa' nzé'b xkilo Dios par dubta'.

30 Kure' nzhab Jesus, porke lé&' bixa'
nidi'zh: “Lé' Jesus kinu mbi che'n Mizhab.”

Xna' Jesus no ré wech Me
(Mt. 12:46-50; Lc. 8:19-21)

31 Orze' mizhin xna' Jesus kun ré wech
Me, al tich nzo bixa', orze' mixé'l bixa' gavis
yaJesuslo bixa'. 32No dub kidi'zh Jesus lo ré
xa' nzhin naka'n lo Me, 1é'chi nzhab tu ré xa'
ze'".

—L&'0; 16" xna' go no ré wech go, nzhin al
tich; 1&' bixa' kibezh go.

330rze' mikab Jesus:

—¢Cho xa' nak xna'n, no ré wecha?

34 Orze' miék Me lo ré men nzhin naka'n
ze', no nzhab Me:

—Ré xa' re' nak xna'n, no ré wecha,
35 porke ré xa' nile' kwa'n nzhakla Dios; xa'
ze' nak wecha, no bizana, mbaino xna'n.
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Kwent che'n xa' nzha'n triu
(Mt. 13:1-9; Lc. 8:4-8)
1 Xtu wélt nguzublo kilu' Jesus widi'zh
che'n Dios lo ré men, ro' lagun kwa'n fia'n
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lazh men Galilea. Ze' dox men migan plo
nzo Jesus, orze' nké Me le'n tu bark par fia
Me xche'p al le'n nits. Orze' nguzob Me, no
1&' ré men nzhin ro' nits. 2 Orze' nguzublo
Jests, milu' Me nayax kwa'n lo bixa' kun
pura kwent. Kuze' miza' Me kwent re’,
nzhab Me:

3 —Bin go kure'. Nguro' tu xa' nzhaya'n
lazh triu nzhache'ch xa'i. 4 Or ngo'n xa'i,
che'pe ngob le'n nez, ngula miyin loi ndao
mai. 5 No xche'pe ngob lo yuo ke, no por
niyen be's yuo ze', lwega' ngulene.  Per or
ngulen ngubizh, migo'le; no por gat kinui
be'sluch, mibizhe. 7No xche'pe ngob xid ya
yich; noor miro'bré yayichre', nangala't ré
kure' ngaro'be, kuze' nangaza'te. 8 Per mdse
ngob lo yuo wen, miro'be no miaxe; orze'
dox miza'i. Nzhoi miza' gal bichi' lazhe,
nzhoi miza' chon gal lazhe; mbaino nzhoi
miza' haxta tu gayo' lazhe.

90rze' nzhab Jesus:

—Go kinu nzha par gone, bin goi.

¢Chon midi'zh Jesus kure'?
(Mt. 13:10-17; Lc. 8:9-10)

10 Or mia'n nab Jesus, ré xa' nzhin naka'n
lo Me, kun za tu dusen men che'n Me xa'
mas nile' mandad, mina'bdi'zh bixa' 1o Me,
nzhab bixa'":

—¢Kwan gab kwent kwa'n midi'zh go ba'?

110rze' nzhab Jesus:

—Lo go nin ré kwa'n naga'ch che'n Dios
kwa'n kinu Me plo nile' Me mandad; per lo
ré xa' nzo al tich, kun pura kwent nilune lo
bixa', 2porke,

Ter une bixa'i, per yent cho xigab ngale'
bixa' por 1€'i;

no ter mbin bixa'i, per nangazobyekt bixa'i.

Kuze' nangala't bixa' ré kwa'n gat 1é' nak
bixa',

mbaino nangache't Dios ré kwa'n nzé'b xki
bixa'lo Me.

Jests midi'zh xmod nak kwent che'n men
nzha'n triu
(Mt. 13:18-23; Lc. 8:11-15)

13 Orze' nzhab Jesus:

—¢Chi 18' go nangazob yekt kwent re'?
Orze', ;xmod zob yek go mds kwan? 14 Men
xa' nzha'n ze' nak xa' nidi'zh widi'zh che'n
Dios. 15Noyuole'n nez nak xa' mbin widi'zh
che'n Dios, per por nangayilat xa'i, orze'
Iwega' ngwa Mizhab, mizubchi widi'zh
che'n Dios kwa'n nzho laxto' xa'. 16 No yuo
ke nak xa' mbin widi'zh che'n Dios, dub
nizak laxto' xa', 17 per por gat fia laxto' xa'
kun ré che'n Dios, kuze' or nizak xa' tu
kwa'n, o nidi'zh men tich xa' por widi'zh
che'n Dios, orze' nila' xa' Dios. 18 No yuo
plo nzhi'b ya yich nak xa' nzhon widi'zh
che'n Dios, 19 per por dox nile' xa' xigab
por kwa'n naki'n xa', no por niwix xa' gap
xa' mdse, mbaino por mas ré kwa'n nizé'bla
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xa'; kuze' yent cho kwent nak xa' men che'n
Dios. 20 Per yuo wen nak xa' nzhon widi'zh
che'n Dios, no nile' xa' kwa'n nzhab Dios; no
por mod niban xa', nak xa' nela yuo kwa'n
miza' tu yalgo'n ro, nzhoi miza' gal bichi'y,
nzhoi miza' chon gale, mbaino nzhoi miza'
haxta tu gayo' lazhe.

Kwent che'n tu ki
(Lc. 8:16-18)

21Nunzhab Jesus:

—Yent cho tu men tsinki tu biani, orze'
zob xa'i xan tu kaj o xan tu lo'n. Gat 1é'xa'
zobe al ya par ziniy dub le'n yo', 22 porke ré
kwa'n naga'ch nilun lo go, 1é'i xo'bdi'zh go
lo men. 23 Cho go nzhakla gon kwa'n nin,
bizobyek goi.

24 Mbaino nzhab Jesus:

—No bizobyek go kwa'n nin re": Chi Ié&'
go gone, orze' mas kwa'n gak zobyek go,
25 porke xa' nile' kwa'n nzhapa, ngubizh
kun ngubizh més kwa'n zobyek xa’; per xa'
gatnile' kwa'n nzhapa, haxta ré kwa'n mbin
xa' midizha, yubchilo xa'.

Kwent che'n lazh tu kwa'n nixé'n men

26 Mbaino nu nzhab Jesus:

—Plo nile' Dios mandad nak nela tu miyi'
kwa'n ngo'n lazh triu lo yuo che'n. 27 No xa'
nzha' xa' no fiaxche xa'; mbaino ngaza't xa'
kwent xmod ngulene no miro'b lazh kwa'n
mixé'n xa' ze'. 28 L&' yuo nile' nilene, orze'
niru'xo'b lai, no niru'xo'b doi, orze' niza'i
lazhe. 29 Mbaino or ngwagale miza'i lazhe,
orze' 1&' men ngo'ne, lwega' nilits xa' ré
kwa'n miza'i, porke ngol la tiemp yatse.

Kwent che'n tu lazh mostds
(Mt. 13:31-32; Lc. 13:18-19)

30 Orze' nzhab Jesus:

—¢Kun kwan tutsa nak plo nile' Dios man-
dad?, o, ¢kun kwan ché'l lal bei, par ne be
xmod nake? 31 Nake nela tu lazh mostas
kwa'n mixé'n tu men lo yuo che'n, ter nake
tu lazh kwa'n mas kwa'n win, lo ré lazh
kwa'n nzho yizhyuo. 32 Per or mixé'n xa'i,
orze' miro'be, haxta ngoke tu ya mas kwa'ro
xid ré yanayé'kwa'n nzhi'b ze', haxta miyin
michao' yo che'nlo ré rram che'ne.

¢Chon nilu' Jesus widi'zh che'n Dios kun
kwent lo ré men?

(Mt. 13:34-35)

33Kun nayaxra' kwent milu' Jests widi'zh

che'n Dios lo ré men, par ne bixa' xmod
nile' Dios kun ré men yizhyuo, haxta plo
ngwazha bixa' mbin bixa'i. 34 Kun pura
kwenttsa nilu' Jesus widi'zh che'n Dios lo ré
men, per nab tsa lo ré men che'n Me, nzhab
Me kwan nzhab kad kwent.

Mikwé'z Jestis tu yiwbi
(Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25)
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35 No or nzhala la y&'l, nzhab Jesus lo ré
men che'n Me:

—Cha' go nzha be xtu ro' nits ba'.

36 Orze' mia'n ré men nzhin ze', mbaino
18' ré men che'n Jesus fia bixa' le'n bark plo
nzob la Jesus; no nu més ré bark che'n xtu
ben men, fiaké tich Jesus. 37 Dub nzha bixa'
le'n bark, 1é'chi tu yiwbi dox nguro'; no por
tanta niwin nits, haxta nguioi le'n bark no
nzhaya'z yo'ile'n nits. 38 No 1é' Jestis naxnaa
al xan bark, nako' Me lo tu almad. Lé'chi
milixche bixa' Me, nzhab bixa'":

—iMaestr! ¢Chi yent kwan fia laxto'l, 1é'be
gat le'n nits?

390rze' ngwaxche Jesus, mikwé'z Me mbi,
no nzhab Me lo nits:

—iNawintra'l! jXe guléz!

Orze' tuli nguléz mbi, no réi mia'n xe.
40 Orze' nzhab Me lo ré men che'n Me:

—¢Chon dox nizheb go? ¢Chon naga yila go
Dios?

41 0rze' dox mizheb bixa', no nzhab bixa'
lo wech bixa':

—¢Choxa're'? jHaxtambino nits nzhonro'

xa'l
5
Tu miyi' nzhak miyizh nzho Gadara
(Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39)

10r mizhin bixa' xtu ro' lagin kwa'n fia'n
lazh men Gadara, 2laore ngula Jesus bark,
tuli nguzubi tu miyi' nzhak miyizh lo Me,
zilita' nzho xa' re' le'n pantedn no dox nzho
mbimallaxto'xa'. 3Mbaino yent cho le’' gan
li'bdo' xa', ni kun kaden, 4 porke nayax wélt
mili'b ni' xa' kun kaden; no ré wélt micho'
xa'i, kuze' yent cho xek lo xa'. 5 Zhéy-yé'le
nikizé xa'le'n panteén no le'n mont, mbaino
nibizhyé xa', no niké' xa' ke ta' xa'. ¢ Per or
une miyi' re' Jesus zitra', karre nguzubi xa'
no nguzuxib xa'lo Me, 7no naye nguru'zhié
xa',nzhab xa"

—iYent kwan nizaka kun lu, Jesus Xgan
Dios, Me nzho lo yibé'! jKina'ba lol por Dios,
nazakzital da!

8 Sa' midi'zh xa' por ré mbi mal kwa'n
nzho laxto' xa', porke 1&' Jesus kiyab lo xa':

—iMbi mal, guro' laxto' miyi' re'!

9 Mbaino nu minabdi'zh Jests lo mbi mal
ze":

—¢Xmod 1€1?7 —nzhab Jesus.

Orze' mikab mbi mal ze":

—Na 1é legidn, porke dox nayax no.

10No nu dox kina'b ré mbi malre'lo Jesus,
par naxé'l Me ré mbi re' xtu lazh men. 11 No
gax laka ze', ta' tu lom; nzhin tu béd kuch,
kiyao ma, 12no dox kina'b ré mbi mal ze'lo
Jesus par ziyél Jesus biy laxto' ré kuch kwa'n
nzhin ze'. 13 Orze' nguziyél Jesus, nguro' ré
mbi mal ze' par fiai laxto' ré kuch ze', pas
como tu chop mil ma; 1&'chi nguzublo miké'
ré bima karre yek tu lom par ngob bima
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haxta le'n barrank plo nzho nits; ze' ngut
bima.

14 Or une ré xa' nikina kuch ze'i, karre
fia bixa' par ngwayab bixa'i lo ré men yezh,
mbaino lo ré men nzho dan. Orze', ré men
ngwatswi' kwan ngok ze'. 150r mizhin bixa'
lo Jesus, une bixa' xa' ngok miyizh ze', nzob
la xa' no nak la xa' lar, no menaye la nilu'
xa'; no xa're', xa' nguio mbi mal laxto'; orze'
ré men mizheb. 16 No ré xa' une kwan
ngok kun xa' ngok miyizh re', mbaino kwa'n
ngok kun ré kuch nzhin ze', kidi'zh bixa'i
lo mds ré men, 17 orze' nguzublo dox kina'b
bixa' lo Jesus, par yubchi Jesus lo yuo che'n
bixa'. 18 Or nzhaké Jesus le'n bark par bi Me,
mbaino 1&' miyi' kwa'n ngok miyizh ze', dox
kina'b miyi' par ngaké miyi' tich Jesus, 19 per
nangaziyélt Jesus, sino ke nzhab Jesus:

—Bizé lo ré men lizhal, no guzh ré kwa'n
mile' Dios por lu, no xmod milats laxto'
Diosal.

20 Orze' fia miyi' ze', no nguzublo kiyab
miyi'y lo ré men kwa'n nzho ré yezh kwa'n
fia'n lazh men Decdpolis, kwa'n mile' Jesus
por 1&' xa'. No ré men niwi' lo miyi' re', xe
mia'n bixa' tuli.

Xcha'p Jairo no tu una' xa' migal xab
Jestus
(Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56)

21 Or nguiubre Jesus kun bark xtu wélt,
al xtu ro' nits, ze' migan tu béd men naka'n
lo Jesus, ro' nits plo ngula Me bark ze'
227e' mizhin tu xa'1é Jairo, xa' nile' mandad
le'n yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios.
Or une xa' Jesus, tuli nguzuxib xa' lo Me,
23 mbaino dox nalats midi'zh xa' or kina'b
xa'lo Jesus, nzhab xa":

—Lé' xcha'pa naxiat la; cha'o par xo'b go
ya' go yek xcha'pa, par yak xcha'pa no par
banuna'

240rze' nguziyél Jesus nzha bixa',nonutu
béd men nzhaké, haxtakiche'p guchin bixa'.
25 No xid ré men re', nzho tu una' nzhakne,
nizak xa' kwa'n, nzhala tu dusen li'n. 26 No
dox la nguzakzi xa' por kwa'n mile' nayax
doctor kun 1é'xa', no ni kon ter milo'x xa' ré
kwa'n kinu xa'; per yent kwa'n ngazu'i, 1é'la
més mixo' xa'. 27 Or mbin xa', ré kwa'n nile'
Jesus, orze' nguzubi xa' al tich Jesus, xid ré
men ze', par migal xa' xab Me, 28 porke mile'
xa' xigab: “Namas gala xab xa' re’, 18'da yak
ka.” 29 No tuli nguléz kwa'n nizak una' no
mize'n una' 1&' una' miak la. 30 Per lwega’,
mizi Jesus, 1é' yalnazhon kwa'n kinu Me,
miliyak tu men. Orze' miék Me lo ré men,
nzhab Me:

—¢Cho migal xaba?

310rze' nzhab ré men che'n Me:

—Lé&' go nane ka, dox men kiche'p go ré
lad, no kinabdi'zh go, ¢;cho migal go?
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32 Per Jesus xe kiwi' Me naka'n, par ne
Me, cho men migal ta' Me. 33 Orze' dox
nizheb una' haxta nizhiz una', no por mizi
una' 1é' una' miak, orze' nguzubi una' no
nguzuxib una' lo Jesus, mbaino mixé'lro'
una'réi. 34 Orze' nzhab Jesus:

—Xcha'p, por ngwayilal da, miakal. Bizé,
nale'tra'l xigab.

35 Stubi kidi'zh Jests kun 1é' una' re’, 1&'chi
mizhin pla xa' nguro'lizh Jairo, nzhab xa'lo
Jairo:

—Lé&' xcha'pal ngut la; bila' nalichabtra'l
Maestr.

36 Or mbin Jesus widi'zh re’, lwega' nzhab
Me lo Jairo:

—Nazhebtal, wayila da namads.

37 No nangaziyéltra' Jesiis nga mdas men
lizh Jairo; nab tsa Per, no Jakob, mbaino
Juan wech Jakob nzha kun 1é' Me. 38 Or
mizhin bixa' lizh Jairo, une Jesus dox
nazhe'b kile' men, kibizhié bixa', kiyo'n
bixa'. 39 Or nguio Jesus, nzhab Me:

—¢Chon dox nazhe'b kile' go, kiyo'n go?
Lé' mizhwin re’, gat 1é'ta' ngut mizhwin; ka
naxnaa mizhwin.

40 Orze' mixizhnu men Jesus, per Jesus
mile' nguro' ré men, orze' mbi'y Me nab tsa
rop xa' nak xine re', no kun yon men che'n
Jesus, nguio bixa' plo nax mizhwin ngut re'.
410rze' nguzen Jesus ya' mizhwin, nonzhab
Me:

—iTalita kumi! (Widi'zh ré gab: Mizhwin,
1é'da kini lol: “jWaxche!”)

42 Orze' tuli ngwaxche mizhwin kwan
nzhap tu dusen li'n re', no nguzublo nguzé
mizhwin, no ré men une kure', xe mia'n
bixa' tuli. 43 Orze' mile' Jesus mandad, yent
cholo gab bixa'kure'; nonzhab Me, za' bixa'
kwa'n gao mizhwin re'.

6

Nguiubre Jestis yezh Nazaret, plo mixen
Me
(Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30)

10rze' nguro' Jesus ze' par ngwa Me yezh
Nazaret plo mixen Me, no ré men chen
Me nzhaké tich Me. 2 Or ngol zhé kwa'n
nayi'ké men Israel zhi'n, orze' ngwalu'Jesus
widi'zh che'n Dios le'n yo' plo nitse'd bixa'
widi'zh che'n Dios. No ré xa' mbin kwa'n
midi'zh Me, xe mia'n bixa' tuli por xmod
nilu' Jesus widi'zh che'n Dios, orze' nzhab
bixa'lo wech bixa"

—¢Plo ngwatse'd xa' re', dox kwa'n nzhak
xa'? ¢Plo ngwatse'd xa' ré kwa'n nzhak xa'
re', no ré kwa'n nazhon nile' xa'? 3 sPer
chi gat 1é't xa' re' karpinter, xga'n Mari;
no wech Jakob, no Che, no Judas, mbaino
Simoén? No, ¢chi gat1é't ré bizan xa' re', nzo
kun be?
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Kuze', nangayilat bixa' Me. 4 Orze' nzhab
Jesus:

—Ré plo fiilamen tu profet, xa' nidi'zh por
Dios. Nabtsa ré men lazh xa', no ré melizh
xa', mbaino ré xa' nzhin kun 1€' xa' gat fiilat
xa'.
5Nangaktngale' Jesus nayax zhin nazhon
lazh Me. Nabtsa pla men nzhakne miliyak
Me or mixo'b Me ya' Me yek bixa'. 6§ No xe
mia'n Jesus por tanta nad ré men lazh Me,
par yila bixa' Jesus. No nkizé Jesus naka'n
ré yezh win kwa'n nzhin ze', par milu' Me
widi'zh che'n Dios.

Mixé'l Jesus tu dusen men che'n Me par
yalu'bixa' widi'zh che'n Dios
(Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6)

7 Orze' ngurezh Me dub tu dusen men
che'n Me, par mixé'l Me bixa' kad yezh,
chop ga bixa’; no miza' Me yalnazhon ka'
bixa' par ko' bixa' mbi mal laxto' ré men.
8 orze' mile’ Me mandad, yent kwa'n wei'
bixa' nez; nab tsa tu bordén; no ni nawei'
bixa' kwa'n gao bixa', no ni tu bols, no ni
dimi; 9 no ni nawei' bixa' xtu nez yalyid, no
ni xtu nez lar. 19No nzhab Me:

—Wanei plo zhin go lizh tu men, biya'n go
ze' haxta or ya go xtu yezh. 11 No wanei cho
yezh plo naziyél bixa' gon bixa' kwa'n gab
go; or ro' go ze', kwib go yuo xan xkalyid
g0, nela tu sefi ga', ke 1é' bixa' nzé'b xki lo
Dios. (Kuze' walika kwa'n nin lo go, mas
zakziré men ze'loré men yezh Sodoma kun
yezh Gomorra, or gab Dios xmod gak kun
kad men yizhyuo.)

12 Orze' nguro' bixa' par nzhadi'zh bixa'
widi'zh che'n Dios lo ré men Israel, par la'
ré men ze' ré kwa'n gat1é' nile' bixa'lo Dios.
13 Orze' ngulo' bixa' nayax mbi mal laxto'
ré men, mbaino nayax men nzhakne mitsa’'
bixa' aseit, par miak ré men ze'.

Ngut Juan xa' nililéi' men le'n nits
(Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9)

14 No mbin rey Herodes ré kwa'n nile'
Jesus no ré kwa'n nile' ré men che'n Me,
porke ré plo nguxo'b di'zhe, kuze' nguio
men nzhab:

—Pas Juan xa' nili'léi' men le'n nits, ngu-
ruban, no nzhaknu Dios xa' par nile' xa' ré
kwa'n nazhon ba'.

15 No zipla men nzhab:

—Lixa'ba'

Mbaino zipla men nzhab:

—Xa' ba' xa' nak xtu xa' nidi'zh por Dios,
xa' nguio nzhala.

16No or mbin Herodes kwa'n nidi'zh men,
orze' nzhab xa":

—jiJuan xa' ba'l iNa mile mandad miro'g
yek xa', no nal nguruban xa'!

17 Se' midi'zh Herodes, porke mis 1&' xa'
mile' mandad ngwaga' Juan par mili'’b xa'
Juan kun kaden, no ngulo xa' Juan lizhyi'b,
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por ro' Herodias, una' che'n wech xa' Lip,
por ngok jwandang che'n Herodes kun
1é' una’, 18 porke nzhab Juan lo Herodes:
“Gat fialt, banal kun una' che'n wechal”,
19 kuze' xian re' kinu Herodias kun Juan,
orze' mikwa'n una' mod par gat Juan, per
nangakta' ngut una' Juan, 20 porke Herodes
nizheb nine Juan, porke nane Herodes dox
wen ré kwa'n nile' Juan, mbaino nab tsa par
Dios naban Juan. Kuze' nikina xa' Juan par
niyent kwan zak Juan. No or mbin Herodes
ré kwa'n nidi'zh Juan, orze' net xa' kwan
le' xa', mbaino mizheb xa', per fio laxto' xa'
nzhon xa' kwa'n nidi'zh Juan. 21 Per ngol
tu ngubizh, ngwazhél Herodias xmod gut
xa' Juan. Or ngol lani che'n Herodes, miza'
Herodes kwa'n gao ré men che'n xa', xa'
nile' mandad, mbaino ré xa' nile' mandad lo
ré sondad, no ré xa' mas tsak yezh Galilea.
22 No plo kiyao ré xa' re', nguio xcha'p
Herodias no kiyolni' una'. Orze' nguio laxto’
Herodes kure', no ré xa' kwa'n nzob lo mes
kun1é' xa', orze' nzhab Herodes lo una':

—Bina'b kwa'n nzhaklal lon, na nei.

23 No haxta mize't Herodes Dios, za' xa'
wanei kwan na'b una', mbaino haxta za' xa'
garol ré kwa'n kinu xa' par 1é' una'. 24 Orze'
nguro' una', nzhab una'lo xna' una’:

—¢Kwan na'ba?

Orze' nzhab xa':

—Yek Juan xa' nililéi' men le'n nits
nguna'b.

25 Orze' lwega' fia ska una' plo nzob
Herodes par nzhab una' kure":

—Nzhaklan nal re' tuli, ne' go yek Juan xa'
nili'léi' men le'n nits kan; le'n tu che'.

26 Orze' dox miwin laxto' Herodes por
Juan, per 1€' xa' nzhablai lo Dios, no lo ré
xa' ngurezh xa', kuze' nangakt ngab xa"
“Gakte.” 27 Orze' lwega' mile' rey Herodes
mandad par nzha tusondad che'nxa',nzha-
cho' yek Juan le'n lizhyi'b, 28 mbaino fiadnu
xa' yek Juan le'n tu ché', miza' xa'i ka' una’,
no 1é' una' miza'i nka' xna' una'. 29 Or mbin
ré men che'n Juan kure', ngwaka' bixa' kw-
erp che'n Juan par mika'ch bixa'i.

Miza'Jesus kwa'n ndao gai' mil miyi’'
(Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

30 Orze' ié'd ré apost, men che'n Jesus xa'
mds nile’ mandad, migan bixa' lo Me, no
midi'zh bixa' ré kwa'n nazhon kwa'n mile’'
bixa', no ré kwa'n milu' bixa', 31 orze' nzhab
Me lo ré men che'n Me:

—Guro' go xid ré men ba’; cha' go nzha be
plo yent cho nak, par le' go diskans che'p.

Porke dox men nzhin lo bixa', cho fia la,
no cho laore nzé; kuze' ni nangak ngao
bixa'. 32 Orze' fia Me kun ré men che'n
Me le'n tu bark, plo yent cho nak. 33 Per
nayax menune nzha Jesuskunré men che'n
Me, no ngwanu laxto' bixa' plo nzha Jesus.
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Orze', ré bixa' nzha ni' plo nzha Jesus, no
galo bixa' mizhin plo zhin Me kun ré men
che'n Me. 34 Or ngula Jesus bark, une Me
dox nayax men nzhin la, orze' milats laxto’
Me ré men ze', porke nzhin bixa' chigab
nela ré mbékxi'l kwa'n yent cho nikina ga'.
Orze' nguzublo milu' Jesus nayax kwa'n lo
bixa'. 35No nzhazhélalyuo, orze' nguzubi ré
men che'n Me, nzhab:

—Yent kwa'n nak dan re', no cho or la nal.
36 M4s fial guzh go lo ré men ba', bi bixa' lo
ré xa' nzho dan mbaino lo ré xa' nzho yezh
win, par yazi' bixa' kwa'n gao bixa'.

370rze' nzhab Jesus:

—iBiza' go kwa'n gao bixa'!

Orze' nzhab ré men che'n Me:

—¢Taxa nzhakla go yazi' no kwan gao
bixa', kun dimi kwa'n nile' men gan chop
gayo' ngubizh zhi'n?

38 Orze' nzhab Jesus:

—Biwi' go pla pan kinu go.

No or milab bixa'i, orze' nzhab bixa":

—Kinu no ga'ytsa pan, no chop mbél.

39 Orze' mile' Me mandad, nguzhin tu
montén ga' bixa', lo gozh nayé'. 40 No
nguzhin montdn bixa', por gayo' bixa', no
por cho'bichi' ga' bixa', por montdn. 41 Orze'
nguzen Me za gai' pan ze' no rop mbél ze',
no or miwi' Me lo yibé', no miza' Me xKkix
lo Dios, orze' michi'x Mei, no miza' Mei ka'
ré men che'n Me, par ki'z ré men che'n Mei
gao ré men ze'. No se'ga’ mile' Me kun rop
mbél ze'. 42 No ré men ndao haxta plo une
ndao bixa'. 43 No mikan bixa' ré bilao kwa'n
mia'n sobr ndao ré men ze'; michizhé bixa'
tu dusen kardor. 44 No ré men ndao re', nab
tsa ré xa' miyi', como gai' mil bixa'.

Jesus nguzé lo nits
(Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21)

45 No lwega' mile' Jesis mandad, nké ré
men che'n Me le'n bark, par fianer ga' bixa'
xtu ro' nits plo 1é Betsaida; no 1&' Me mia'n
tras par miwi' Me xmod fia ré men ze'. 46No
or milox fiaré men ze', orze' nzha Jesus len
mont par nzhana'b Me lo Xuz Me Dios. 47No
or ngula yé'l, 1é' bark nzha la garol sao’ nits,
no 1é' Jesds nzo gak ka lo yuo. 48 No une
Me ré men che'n Me, dox vid Kkitsé' bixa'
bark kun ya' bixa', porke nzo dox mbi no
kiché'l-lo bixa' mbi. No paste las tres or
garzi'l, nzhazé Me lo nits plo nzhazé bixa'.
No ngokla Jesus, ngazhubner lo bixa'. 49 Per
or une hixa', 1&' Jesus nzhazé lo nits, mile’
bixa' xigab: “jPaste tu komale!”, kuze' haxta
nguruzhié bixa', 50 porke ré bixa' une Jesus,
dox mizheb bixa', per lwega' midi'zh Jesus
lo bixa', nzhab Me:

—iNazhebt go! jKa nai!

51 Orze' nké Jesus le'n bark, no nguléz
mbi. Orze' ré bixa' xe mia'n tuli por kure'.
52Se' nguzak bixa', porke nagat zobyek bixa'
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kwa'n mile' Jesus kun ré pan ze'; porke
nayao' yek bixa'.

Miliyak Jesus pla men nzhakne yezh
Genesaret
(Mt. 14:34-36)

53 No or milox nded bixa' le'n nits, orze'
mizhin bixa' par lazh men Genesaret,
orze' mikido' bixa' bark ro' nits. 34 no or
ngula bixa' bark, lwega' ngokbe' men Jesus,
55 orze' ré men nzhin naka'n yezh ze', karre
flanu bixa' ré men nzhakne lo ya, plo mbin
bixa' mizhin Jesds. 56 Ré plo fia Jesus, ter
yezh ro o yezh win, o haxta ré dan plo nzho
men; le'n ré nez flanu bixa' men nzhakne,
no nina'b bixa' lo Jesus ke namds la' Jesus
gal bixa' xab Jesus. No ré xa' kwa'n nigale
ze', flak bixa'.

7

¢Kwan nile', nzhak gat nambet men lo
Dios?
(Mt. 15:1-20)

1 Pla men fariseo kun zipla xa' nilu'
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, nguzubi
bixa' naka'n lo Jesus. Ré xa' re' nzé yezh
Jerusalén. 2 No une bixa', pla men che'n
Jesus kiyao bixa' dub be'd ya' bixa' orze'
midi'zh bixa" “Gat fialte” 3 (Se' mbi'd yek
bixa', porke ré men fariseo, nelamasré men
Israel xa' mas delikad por ley che'n Muisés,
dox nabe laxto' bixa'. Chi nazétt xa' ya' xa',
nagaot xa', par le' xa' ré kostumbr che'n ré
xuz xa', xa' tiemp. 4 No or fié'd xa' di lo
xhi', nagaot xa' chi nagaz xa' galo, par le'
xa' kostumbr che'n bixa'; mbaino mas ré
kostumbr kwa'n kinu bixa', nela nizét bixa'
ré vas no ré jarr, mbaino ré traxt che'n xa'
kwa'n yi'b brons; no haxta lo'n kwa'n nzha'
bixa' nizét bixa'.) > Kuze'ré men fariseo kun
ré xa' nilu' ley, mina'bdi'zh bixa'lo Jesus:

—¢Chonnzhaoré men che'naldub be'dya'
bixa', gat nile't bixa' ré kostumbr che'n ré
men nzhala?

60rze' nzhab Jesus:

—iMbél gox! Walika kwa'n midi'zh Dios
por Isaias por go or mizobni' Isaias kure':
Ré men re'; nidi'zh bixa' nazhi' bixa' da,
per niyent kwan nize'n bixa' kun laxto'

bixa'.
7Yent cho kwent nidi'zh bixa' nazhon Da;
porke ré kwa'n nilu' bixa' por Da, pura che'n
mene.
8 Porke go, tu lad nila' go che'n Dios, namas
par nile' go kostumbr che'n men.

9No nu nzhab Jesus:

—iWalika natsin go par nitsinu go che'n
Dios namds, par nile' go ré kostumbr che'n
go!, 10porke se' midi'zh Muisés: “Gop kwent
xuzal mbaino xna'l’, no, “Cho xa' ke xuz xa'
o xna' xa', fial gat xa' ze'.” 11 Per go nzhab:
“Lé'men gak ka gab lo xuz o lo xna': Nagakt
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gaknun lu, porke ré kwa'n kinun, 1€'i mizala
par Dios.” 12Kuze' nala't go gaknu men xuz
men o xna' men. 13 Por ré kostumbr che'n
go, nile' go natsaktra' widi'zh che'n Dios, no
nzho mds ré kwa'n, kwa'n nile' go.

14 Orze' ngurezh Jesus ré men, par nzhab
Me:

—Bin ré go kure', no bizobyek goi: 15 Gat
1é't por kwa'n nzhao men o por kwa'n nzho
men, nzhak gatnambe men lo Dios, sino por
kwa'n gat 1&' nzho laxto' mene. 16 Cho go
nzob nzha, bin goi.

17No or mila' Jesus ré nak men ze', nguio
Me le'n yo', orze' nzhab ré men che'n Me lo
Me:

—¢Kwan gab widi'zh kwa'n milu' go ba'?

18 Orze' nzhab Me:

—¢Taxa nu go, nagakt zobyek go kure'?
¢Chi gat nanet go, yent cho tu kwa'n nzhao
men, nile' fia'n gat nambet men lo Dios?,
19 porke ré kwa'n nzhao men, gat nibite
corazon che'n men, sino ke 1&'i nibi laxto’
men, orze' niro'skai or fia xa' bi'x.

Kure' nzhab Me, par zobyek mene, ke
1é' ré kwa'n nzhao men, réi nambe. 20 No
nzhab Me:

—Xigab gat 1&' kwa'n niro' dizde laxto’
men, kure' nile', nzhak gat nambet men lo
Dios, 21 porke laxto' men niro' ré xigab gat
1&' re': Ré xigab ban men kun kwaliskier
xtu men, ré xigab liwa'n men che'n xtu
men, no gut xa' men; 22 mbaino ré xigab
zen men una' che'n xtu men, ré xigab gap
men kwa'n dimés, ré xigab dox gat 1é', ré
xigab kide men xtu men, ré xigab ban men
kun tu men xtu men, ré xigab wix men gap
men kwa'n kinu xtu men, ré widi'zh nakap
nidi'zh men Dios, ré xigab marian, mbaino
ré xigab kwa'n yent yek. 23 Ré kwa'n gat
1é' re' niro' laxto' men, no por 1€'i, fia'n gat
nambet men lo Dios.

Tu una' zit mina'’b, gaknu Jesus una’
(Mt. 15:21-28)

24 Di ze' nguro' Jesus par nzha Me lazh
men Tiro mbaino parlazh men Sid6n. Orze'
nguio Me le'n tu yo' par nanet men Me, per
nangakt ngayuka'ch Me. 25 Lwega', mbin
tu una', 1€' Jests nzho ze'; no una' re' kinu
tu mé'd una’, nzho tu mbi mal laxto' mé'd.
Orze' mizhin una' lo Jesus, no ngo't kuslo
una' lo Jesds. 26 No una' re' tlé't men Israel
xa',16'xa' nzé yezh sirofenicia. Dox nguna'b
una'loJesus par ko' Me mbimallaxto' xmé'd
una', 27 orze' nzhab Jests lo una'":

—Bila' gao ré xmé'd Dios galo; porke gat
fialt, kubi men lo mbék ré kwa'n kiyao ré
xmé'd Dios.

280rze' nzhab una"

—Walika goi Sefior, per no ska fio mbék
xan mes plo nzhao ré xmé'd Dios, par gao
ma ré biyo ye'n kwa'n nzhab lo yuo.
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290rze' nzhab Jesus:

—Por kwa'n nel re', bizé; nale'tra'l xigab,
1é' mbi mal nguro' la laxto' xmé'dal.

30 No or nguiubre una' par lizh una’, 1&'
xmé'd una' nax la lo lo'n, no 1&' mbi mal
nguro'lalaxto' mé'd.

Miliyak Jesus tumen sord no gat niro'lant
kwa'nnidi'zh xa'

31 Orze' nguro' Jesus lazh men Tiro, no
nded Me lazh men Sidén mbaino lazh men
Decépolis, par mizhin Me ro' lagin kwa'n
fia'n lazh men Galilea. 32 Ze' fianu pla men
tu miyi' sord, no gat nirolant kwa'n nidi'zh
xa'; no kwa'n dox mina'b bixa' lo Jesus, par
x0'b Me ya' Me yek miyi' re'. 33 Orze' ngulo'
Jesus miyi' re' tu lad xid ré men, par ngulo
Me bikwen ya' Me le'n nzha miyi' re’, orze'
michuk Me par migal Me lo luzh miyi' re'
kun nzhuk che'n Me, 34 orze' ngulits Me lo
Me lo yibé', no mizi' laxto' Me, nzhab Me:

—iEfatal (Widi'zh re' gab: “Bixa'l”).

35 No mis orze', mixal nzha xa' no
nguruban luzh xa', midi'zh xa' klar laka.
36 Orze' mila' Jesus di'zh, yent cho lo gab
bixa'i; per ter mile' Jestis mandad, nadi'zht
bixa'i, ngont bixa'i, mdas midi'zh bixa'i.
37 Orze' dox xche mia'n kiwi' ré xa' nzhin
ze' por kwa'n ngok re', orze' nzhab bixa":

—iRé kwa'n niliyak Jesus! Haxta ré men
sord, nzhon kwa'n; mbaino ré men nagakt
di'zh, nzhudi'zh xa'.

8

Miza' Jests kwa'n ndao tap mil men
(Mt. 15:32-39)

1Le'n ré ngubizh ze', migan tu béd men
xtu wélt, no gat kinut bixa' kwa'n gao bixa’;
orze' ngurezh Jesus ré men che'n Me par
nzhab Me:

2 —Dox nilats laxto'n ré men re', porke
nzhala chon ngubizh nzhin bixa'lon, no gat
kinut bixa' kwa'n gao bixa', 3 no chi xéla
bixa', bi bixa' lizh xa', sin naga gao bixa/,
nzho rriez gu'zh bixa' nez, porke nzho xa'
nzeé zit.

40rze' nzhab ré men che'n Me:

—Per;, ¢xmod za' met kwa'n nayax gao ré
men re', plo niyent kwan nak re'?

5 Orze' minabdi'zh Jesus pla pan kinu
bixa', no nzhab bixa":

—Gazhe.

60rze' mile' Jests mandad, zob ré men ze'
lo yuo, no or nguzen Me za gazh pan, no
miza' Me xkix lo Dios, orze' michix Mei no
miza' Meika'ré men che'n Me par ki'z bixa'i
gao ré men ze', no ndi'z bixa'i. 7No nu pla
mbél win kinu bixa'; xtu wélt miza' Me xkix
lo Dios por 1é'i, no mile' Me mandad, par
ndi'z bixa'i xid ré men ze'. 8 Ré men ndao
haxta plo une ndao bixa', no mikan bixa'
ré bilao; gazh kardore. 9 Ré xa' ndao re’,
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paste como tap mil bixa'. Orze' ngulunez
Jesus bixa'. 10 No lwega' nké Me bark kun
ré men che'n Me, par nzha bixa' lazh men
Dalmanuta.

Mina'b ré men fariseo, le’ Jests tu kwa'n
nazhon por Dios
(Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56)

11 Or mizhin bixa' ze', nu pla ré men
fariseo migan lo Jesus, par miché'lro' bixa',
porke nzhakla bixa', le' Jesus tu kwan
nazhon kwa'n nzé lo yibé', par zenbe' bixa'
Me (wi' bixa' xmod nak Me), chi Dios ka
mixé'l Jesus. 12 Orze' mizi' laxto' Jesus, no
nzhab Me:

—¢Chon nina'b ré men re’, ne xa' tu kwa'n
nazhon? Per na ni, walika ni tu kwa'n
nazhon nanet bixa'.

13 Orze' mia'n nzhin tsa ré men ze', 1&'
Jesus nké bark xtu wélt, par nzha Me al xtu
ro' lagun.

Levadur che'nré men fariseo
(Mt. 16:5-12)

14 No mia'l laxto' bixa' ngazi' bixa' mdés
pan, namds tutsa pan nzadnu bixa' le'n
bark. 15 Orze' nzhab Jesus lo ré men che'n
Me:

—Bikina go go lo ré men fariseo, mbaino
lo ré men che'n Herodes, kun levadur che'n
bixa'.

16 Orze' kidi'zh ré men che'n Me:

—Pas, por gat nzadnu be pan, gao bei.

17 Per ngwanu laxto' Jesus kwan kidi'zh
bixa', kuze' nzhab Me:

—¢Chon dox xigab kile' go, por gat nzadnu
go pan? ;Chinagat zobyek go kwa'n ninre'?
¢Chon stubi nayao' yek go, par ne goi? 18 {No
ter niwi' go, per gat ne goi; no nzob nzha go,
per gat gon goi; mbaino nat laxto' go! 190Or
ndi'za gai' pan xid gai' mil men, ¢pla kardor
ré kwa'n bilao mikan go?

Orze' nzhab bixa":

—Tu dusene.

20 No nzhab Jesus:

—¢No or ndi'za gazh pan xid tap mil men,
pla kardor ré kwa'n bilao mikan go?

Orze' mikab bixa'":

—Gazhe.

210rze' nzhab Jesus:

—¢Taxa nagat zobyek goi orze'?

Miliyak Jesus tu men nikal lo

22 Orze' mizhin bixa' yezh Betsaida, ze'
mizhinnu men tu xa' nikal lo, par nguna'b
xa' gal Jesus kwerp che'n xa' nikal lo re'".
23 Orze' nguzen Jesus ya' miyi' re', par fianu
Jests xa' ro' yezh; orze' michuk Jesus lo
xa', no mixo'b Me ya' Me lo xa' re', orze'
minabdi'zh Jesus lo xa', nzhab Me:

—¢Chinilu'la kwa'nlol?

240rze' ngulits xa'lo xa', no nzhab xa":
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—Nilu' la men lon, per nilu' bixa' nela ré
yahazé ga'.

25Qrze' xtu wélt mixo'b Me ya' Me lo miyi'
re', orze' mixa'l lo xa', haxta zit nilu' kwa'n
lo xa', kKlar laka nilu' ré men lo xa'. 26 Orze'
mixé'l Jesus xa', fia xa' lizh xa', per nzhab
Jesus:
—Ni nayubrera'l yezh plo nzhin ré men
ba'.

Nzhab Per; lé' Jesus nak Krist
(Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21)

270rze' nguro' Jesus kun ré men che'n Me,
par nzha bixa' ré yezh win kwa'n fia'n lazh
men Cesarea Filipo. Dub nzhazé bixa' nez,
orze' minabdi'zh Jesus lo ré men che'n Me,
nzhab Me:

—¢Cho da, nzhab men?

28 Orze' nzhab bixa":

—Nzho xa' nidi'zh, Lu Juan bautist; no
mads xa' nzhab, Lu Li; no zipla xa' nzhab, Lu
nak xtu men midi'zh por Dios, xa' nzhala.

29 Orze' nzhab Jesus xtu wélt:

—Par go ga'; ¢cho da?

Orze' nzhab Per:

—Go nak Krist.

30 Orze' mile' Jestis mandad lo ré men
che'n Me, yent cho lo gab bixa' cho nak Me.

Jesus midi'zh xmod gat Me
(Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27)

31 Orze' nguzublo kilu' Jesus lo ré men
che'n Me, nzhab Me:

—Nanak Xga'n Dios, no nu nak da tu men
yizhyuo; por xigab che'n Dios, nayax men
zakzi da. Ré xa' re' nayilat da: Ré xa' nzo lo
ré men Israel, kun ré nguléi' ro, mbaino kun
ré xa' nilu' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés.
No 1é' bixa' chi da lo men par gat da. Per
ngubizh yon, 1é'da ruban.

32Ré kure' midi'zh Me Kklar laka, per orze'
ngulo' Per Jesus tu lad, nzhab Per:

—iNadi'zhtra' go kuba'l

33 Orze' miék Jesus, niwi' Me lo ré men
che'n Me, orze' miyi' Me lo Per, nzhab Me:

—iChi lon, Mizhab!, porke gat nile'tal xi-
gab che'n Dios; pura che'n men nzho yekal.

340rze' ngurezh Me ré men che'n Me, no
ré men nzhin ze', par nzhab Me:

—Chi nzho tu go nzhakla yi'dké ticha,
nale't go kwa'n nzhakla go, no bi'y go krus
che'n go par di'ké go ticha, 35 porke xa'
nzhakla kina vid che'n par naloxe, 18'i lox
lo Dios; per xa' gat por da o por widi'zh
nazhon kwa'n nilun, nayot lox xa' re' lo
Dios, 36 porke, ¢kwan zu' par tu men, le' xa'
gan ter dub yizhyuo, per lo Dios lox xa'?
37 No, ¢kwan za' tu men par naloxt xa' lo
Dios?, 38 porke cho ré men la' da, o la' xa'
widi'zh nazhon da, dilant lo ré xa' mia'l
laxto' widi'zh che'n Dios, ré xa' gat nzhont
ro' Dios; nu ska da la bixa', or yala, kun
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ré yalnazhon che'n Xuza, no kun ré ganj
nazhon che'n Me.

9

1No nunzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin, pla xa' nzho xid ré
men re', nagatta' bixa' chi naga ne bixa',
xmod zhin zhé or luxo'b yalnazhon che'n
Dios par le' Me mandad.

Or ngubixlo Jestis
(Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36)

2No nded xo'p ngubizh, nzhanu Jesds nab
tsa Pex, no Jakob, mbaino Juan, tu lad yek tu
yi' ro. No ze' mizhé' lo Jesus. 3 No xab Jesus
milu' béo laka no fiaz béle; no per ni tu men
yizhyuo nale'ta’ gan zét tu lar par ya'ne sa'.
4 No ze' ngurulo Li, rop xa' kun Muisés, no
kidi'zh bixa' kun Jesus. 3 Orze' nzhab Per:

—iMaestr, wen dox nzo be re'l iBila' go
chao' no chon rranch; tube par go, xtube
par Muisés, no xtube par Li!

6 Porke dox mizheb ré men che'n Jesus
re', kuze' net Per kwan di'zh xa'. 7 Orze'
plo nzhin bixa', ngula tu xkao yek bixa', no
mien tu widi'zh le'n xkao kwa'n nzhab:

—iXa' re' nak Xga'na xa' nazhi' da! iBin go
ro' Xa'l

8 Orze' lwega' miwi' bixa' naka'n, yentra'
chongane bixa', nab tsa Jesus nzo. 9 Or fiadla
bixa' yek yi', orze' mile' Jesis mandad, yent
plo di'zh bixa' kwa'n une bixa', haxta or
ruban Me. 10 Orze' ngulu'chao’ bixa'i laxto'
bixa', no midi'zh bixa' entre 1é' bixa', ¢kwan
kwa'n ruban menx? 11 Orze' minabdi'zh
bixa'lo Jesus, nzhab bixa":

—¢Chon nidi'zh ré xa' nilu' ley kwa'n mila’'
Dios 1o Muisés, galo laka Liyi'd?

120rze' nzhab Jesus:

—Walika, 1&' Li galo yi'd, no 1€' xa' le' yék
ré men lo Dios, mbaino, ;chon nzobni' lo
Yech che'n Dios, 18' Xga'n Dios Me nu nak
tu men yizhyuo, kwa'n dox zakzi xa', no
nayilat men xa'? 13 Per na ni lo go, 1&' Li
mbi'd la, no ré men mile' kwa'n ngokla bixa'
kun 1é' xa', nela xmod nzobni' ka lo Yech
che'n Dios, kwa'n nguzak xa'.

Miliyak Jestis tu mbwin nzho tu mbi mal
laxto’
(Mt. 17:14-21; Lc. 9:37-43)

14 No or mizhin bixa' plo nzhin més ré
men che'n Me, une Jesus 1é' tu béd men
nzhin la naka'n, no kiché'lro' pla ré men
nilu' ley kun mds ré men che'n Jesus. 15 No
or une ré men Jesus, Xe mia'n bixa', orze'
karre nguzubi bixa' par uni' bixa' lo Jesus,
16 orze' nzhab Jesus:

—¢Kwan kiché'lro' go kun ré xa' ba'?

170rze' nzhab tu xa' xid ré men ze"

—Maestr, 1é'da nzédnu xmé'da lol, porke
nzho tu mbi mal laxto' mé'd, kwa'n nile'
nagakta' di'zh mé'd, 18 porke ré or nizen mbi
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re' mé'd, haxta niyixkaowe mé'd no nigubiy
mé'd; orze' fiax bichi'n ro' mé'd no nidao'léi
mé'd, orze' niyezh mé'd; no mina'bla da lo
ré men che'nal par ngago' bixa' mbi malre’,
per nangakta' ngale' bixa'i.

190rze' mikab Me, no nzhab Me:

—iMen xa' gat fiilat Dios! ;Haxta pok zon
kun go par yila go Dios? ;Haxta pok xek da
lo go? iDinu xmé'dalx!

20 Orze' mbi'y bixa' mbwin lo Jesus; per
or une mbi mal Jesus, orze' mile'i Iwega’'
mikao mbwin, no ngwachin mbwin lo yuo,
orze' maska fiaxyo mbwin, no fiax bichi'n ro'
mbwin. 21 Orze' mina'bdi'zh Jesuds lo xuz
mbwin:

—¢Plak nzha di nizak mbwin kure'?

Orze' nkab xuz mbwin:

—Dizde win mbwine. 22 No nayax wélt
nigobiy mbwinlobélnole'nnits, par nzhak-
lai gute mbwin; per chi zak le'l tu kwa'n,
bilats laxto' go no, no goknu go no.

230rze' nzhab Jesus:

—¢Chon nel: “Chi zakle'le”?, porke xa' fiila
Dios, jréi gak le' xa'!

24 Orze' lwega' nguruzhié xuz mbwin,
nzhab xa':

—iNa fiilaka lu; no goknu da, kwa'n nagak
yilan!

25 No une Jesus, tu béd men nzhazubi
karre plonzo Jesus, orze' nayi' midi'zh Jesus
lo mbimal ze', nzhab Me:

—iMbi che'n Mizhab kwa'n nile' nzhak
sord men no nagakta' di'zh men, na kile'
mandadal, gurutin laxto' mbwin re', no
nayeéktra'l xtu wélt lo mbwin!

26 Orze' nguru'zhié mbi mal ze', no mile'i
mikao mbwin xtu wélt, no nguzhibe mb-
win dox naye, orze' nguro'i; no lé' mbwin
mia'n nela tu men ngut ga', haxta ré men
nzhin ze' nzhab: “Ngut mbwin.” 27 Per Jesus
nguzen ya' mbwin, ngoknu Me nguzuli mb-
win. 28 Or nguio Jesus le'n tu yo', orze'
minabdi'zh ré men che'n Me lo nab Me,
nzhab bixa":

—¢Chon nangakt ngago' no mbi mal ba',
laxto' mbwin ba'?

29 Nkab Jesus:

—Ré lo mbi mal kwa'n nak sa', nagakt ro'i
chinana'’b men xche lo Dios.

Nzhab Jesus xtu wélt xmod gat Me
(Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45)

30 Or nguro' bixa' ze', nded bixa' par lazh
men Galilea; no nanet Jesus, gon ré men plo
nzha Me, 31porkelé' Mekilu'loré men che'n
Me kwan zak Me, kuze' nzhab Me:

—Lé&'da nak Xga'n Dios no nak da tu men
yizhyuo; no 1é' ré men zen da par chi bixa'
da plo gat da; per ngubizh yon, 1é'da ruban.

32Per 1&' ré men che'n Me, nangazobyekt
bixa' widi'zh re', no nizheb bixa' ngan-
abdi'zh bixa' kwane.
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Milu' Jestis, cho mds tsak
(Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-48)

33 Or mizhin bixa' yezh Capernatim, no or
nzhin la bixa' le'n yo', nzhab Me lo ré men
che'n Me:

—c¢Kwan kiché'l ro' go, or nzé be nez?

34 Per yent cho ngakab; porke or nzé
bixa' nez, mis 1é' bixa' kiché'l ro', kidi'zh
bixa', nabei cho gak xa'le' mandad xid bixa'.
350rze' nguzob Jesus, no ngurezh Me dub tu
dusen men che'n Me, orze' nzhab Me:

—Cho go nzhakla, gak xa' nile' mandad;
xa' ze' gak xa' lult, no nela tu mos ga' gak xa'
xid go.

36 Orze' mizo Me tu mé'd lo bixa', no
nde'zh Me mé'd, nzhab Me:

37 —Men niwi' wen lo mé'd win re' por nak
mé'd re' men da, gat 1€'ta' lo mé'de, sino ke
lon miwi' xa' wen; mbaino xa' miwi' wen
lon, gatlé'ta' lone, sino ke 1o Xuza Me mixé'l
da, miwi' xa' wen.

Xa' gat niyi' nine be, man che'n be fio xa'
(Lc. 9:49-50; Mt. 10:42)

38 0rze' nzhab Juan:

—Maestr, une no tu xa' kigo' mbi mal,
kize't xa' 1é6 go. Orze' nzhab no lo xa,
nale'tra' xa'i, porke gat1é't men che'n be xa'.

390rze' nzhab Jesus:

—Bila’ go kile' xa'i, porke yent cho tu xa'
le' tu zhi'n nazhon por 1én, no guzhéla di
orze', di'zh xa' gat 1é' ticha, 40 porke xa' gat
niyi' nine be, man che'n be fio xa'. 4! No
kwaliskier men ne' che'p nits go go, por nak
go men da, walika nin, por kuze'1é' Dios za'
tukwa'n wen ka' xa'.

Kwan zak tu xa'le’; la’ xtu men Dios
(Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2)

42No nu nzhab Jesus:

—Wanei cho tu xa' le', ya'l laxto' xtu xa'
Dios, tu xa' laore ngwayila da; méas wen ya
xa' le'n nitsdo', xo'b tu ke ro yén xa', nes
yachin xa' par gat xa'. 43 No chi 1é' ya'l nile’
nizé'b xkil lo Dios; mejor bicho'i. Mas wen
gat kinutal rop ya'l, per banal dubta' kun
Dios, ke par bil le'n bél, rop lad ya'l, plo
fiol bél par dubta’, 44 plo nzhao miyéz men,
no gat fiot nzhat ma; ni bél gat fialt. 45 No
chi 1&' ni'l nile' nizé'b xkil 1o Dios, mds wen
bicho'i. Mds wen banal dubta' kun Dios kun
tutsa ni'l, ke par bil plo gat fialt bél, kun
rop lad ni'l, 46 plo nzhao miyéz men, no gat
fiot nzhat ma; ni bél gat fialt. 47 No chi 1&'
zalol nile' nizé'b xkil lo Dios; mds wen gulo'i,
mbaino yol plo nile' Dios mandad kun tutsa
zalol, ke par bil kun rop zalol plo fiol bél par
dubta’, 48 plo nzhao miyéz men, no gat fiot
nzhatma; nibél gat fialt, 49 porke 18' Dios x&'l
bél xid ré men, nela nigo men zed lo kwa'n
gao men ga'. S0Leé' zed nizu'; per chi gat
nazhi'y, yentra' kwan zu'i. Gok wen go nela
zed ga', par kwin go wen, tu go kun xtu go.
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Milu' Jesus, or nilé' men kun tsa' men
(Mt. 19:1-12; Lc. 16:18)

1 Orze' nguro' Jesus yezh Capernaum,
nzhaMelazh menJudea, xturo'you' Jordan.
No ze', xtu wélt, migan tu béd men lo Jesus,
no nguzublo Jesus, milu' Me widi'zh che'n
Dioslo bixa' xtu wélt, nela xmod nile' ka Me.
20rze' nguzubi pla men fariseo minabdi'zh
bixa' lo Jesus par zenbe' bixa' Me (wi' bixa'
xmod nak Me), nzhab bixa'":

—¢Chi zak 1é' tu miyi' kun tsa' xa', lo ley
kwa'n mila’' Dios lo Muisés?

30rze' nzhab Jesus:

—¢Kwan mizobni' Muisés 1o ley por kuba'?

40rze' nzhab bixa":

—Lé&' Muisés mizobni'; chi tu miyi' 1é' kun
tsa', orze' gakxao' tuyech par yanu una', par
gakla' miyi' una'.

5Per nzhab Jesus:

—Sa' mizobni' Muisés por dox nakap go,
6 per dizde or mizuxkwa' Dios yizhyuo, se'
nzobni': “Dios ngulo miyi' no una'.” 7 No nu
nzobni': “Por una', 1é' miyi' 1a' xuz no xna',
8par ban xa' tutsa kun tsa' xa'.”

No nu nzhab Jesus:

—No gat 1é'tra' chop xa', 1é' xa' ngok tutsa
men. 9Kuze', miyi' xa' mizo Dios tsa', nagak-
tra'lé'xa' kun tsa' xa'.

10 No or fia la ré bixa' le'n yo', orze'
mina'bdi'zh ré men che'n Jesus por kwa'n
midi'zh Me re', 11 orze' nzhab Me:

—Wanei cho la' nzé'b una' che'n, no ban
xa' kun xtu una', nzé'b xki xa' lo Dios por
kure'. 12No chi 1é' una' la' tsa’, no ban xa'
kun xtu miyi', nzé'b xki ska xa' lo Dios por
kure'.

Una'b Jests lo Dios por ré mé'd
(Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17)

130rze' nzhanu men pla mé'dlo Jesus, par
na'’b Me lo Dios por 1&' bimé'd; orze' ngala't
ré men che'n Me. 14 Per or une Jesus kure',
miyi' Me, orze' nzhab Me:

—Bila' go zubi mé'd lon, nakant go lo
bimé'd, porke ré men nak nela ré mé'd, xa'
ze' yo plo nile' Dios mandad. 15 No walika
kwa'nnin, xa' nagak nela tumé'd ga', nagakt
yo xa' plo nile' Dios mandad.

16 Orze' nde'zh Me ré mé'd, no mixo'b Me
ya' Me yek bimé'd, par miza' Me yalnazhon
che'n Me ka' bimé'd.

Tu miyi' xi, dox rrik
(Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30)

17 Or mer nzharo' Jesus nez par nzha Me
xtu plo, karre mizhin tu miyi' xi, nguzuxib
lo Jests, mbaino minahdi'zh miyi' re":

—Maestr wen, ¢kwan naki'n len par gapa
yalnaban dubta'lo Dios? —nzhab miyi'".

18 Orze' nzhab Jesus:
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—¢Chon nel, wen da? Yent cho wen, nab
tsa Dios wen. 19 Lu nane la ré ley che'n
Dios: “Nagutal men, nabantal kun una’'
che'n men, no naliwa'ntal, naké'tal kixu'
men, no nakidetal men par ka'l che'n xa’;
mbaino gop kwent xuzal mbaino xna'l.”

20 Orze' nzhab miyi' xire"

—Maestr, ré kure' kilen, dizde win da.

210rze' miwi' Jesus lo miyi', michizhi' Me
miyi', mbaino nzhab Me:

—Xtutsa kwa'n jwalt le'l: Bito ré nak
kwa'n kinul, orze' biza'i, ka' ré men xa' yent
kwan nzhap, nes par gapal ré kwa'n dox
tsak lo yibé'; orze' di'ké ticha.

22 Or mbin miyi' re' kure’, xe mia'n xa' tuli
di miwin laxto' xa', orze' dox nalats fia xa',
porke dox kwa'n nzhap xa', 23 mbaino miwi'
Jests naka'n lo ré men che'n Me; no nzhab
Me:

—jTatunaganyo turrik plonile' Dios man-
dad!

24 Or mbin bixa' widi'zh re', xe mia'n ré
men che'n Me tuli, no nzhab Jesus xtu wélt:

—Bin goi xga'n, jtatu nagan yo tu rrik plo
nile' Dios mandad! 25 M&s jwals ded tu
kamey xan tu yaguj, ke par yo tu rrik plo
nile' Dios mandad.

26 Or mbin bixa' kure', mas mia'n xe bixa',
orze' nzhab bixa'lo wech bixa'":

—Chi 1é'i sa, jpas yent cho men gak ro' lo
ré kwan nazhe'b kwa'n nzédké tich men!
—nzhab bixa'.

27 Orze' xe miwi' Jesus lo bixa', no nzhab
Me:

—Par ré men, nzho kwa'n nagakt le' men;
per Dios, yent cho tu kwa'n nagak le' Dios.

28 Orze' nguzublo nzhab Per:

—Biwi' go, no mila' ré kwa'n, par nzadké
no tich go.

29 Nkab Jesus:

—Walika kwa'n nin lo go, ré xa'la' lizh, o
wech xa', o bizan xa', o Xxuz xa' o xna' xa',
o xmé'd xa', o yuo che'n xa', por fiila xa' da;
30 per ré kwa'n mila' xa', xtu gayo' wélt mase
gap xa' mis yizhyuo re'; mbaino nu yi' men
ne men xa' por da; no xtu yizhyuo kwa'n
laore yi'd, 1&' xa' ban par dubta'. 3! Per
nayax xa' galo nal re', gak xa' lult laka; no
xa'lultlaka nal re', gak xa' galo laka.

Mion wélt midi'zh Jesus, lé' Me gat
(Mt. 20:17-19; Lc. 18:31-34)

32 Or nzha Jesds nez kun ré men che'n
Me par yezh Jerusalén, nzhubner Me lo
bixa'; orze' xe mia'n ré men che'n Me niwi'
bixa' lo Me; mbaino nu ré men se'ga, dub
nizheb bixa' nzadké bixa' tich ré men che'n
Me. Orze' ngurezh Jesus za tu dusen men
che'n Me tulad, nguzublo kidi'zh Me lo bixa'
kwan zak Me, 33 nzhab Me:

—Biwi'u, 1&' be nzha yezh Jerusalén plo
zen bixa' da, par chi bixa' dalo ré nguléi' ro,
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no lo ré xa' nilu' ley; no 1é' ré xa' re' gab, fial
gat da; orze' chi bixa' da lo ré men gat 1é't
men Israel par gut ré men re' da, 34 mbaino
xizhnu bixa' da, chuk bixa'lon, no kin bixa'
da; orze' gut bixa' da, per ngubizh yon, 1é'da
ruban.

Kwa'n mina'b Jakob no Juan
(Mt. 20:20-28)

35 Orze' nguzubi Jakob kun Juan xgan
Zebedeo lo Jesus, par nzhab bixa'":

—Maestr, nzhakla no, le' go tu kwa'n na'b
no lo go.

36 Nkab Jesus:

—¢Kwan nzhakla go len por go?

370rze' nzhab bixa"

—Or gak go rey, gap go ré kwa'n, ziyél go
zob tuga' no, kad ta' go.

38 Per nzhab Jesus:

—Nanet go kwan kinab go. ¢Chi zo go
kwa'n nala kwa'n go'n, no chi xek go ne go
kwa'n nazhe'b kwa'n zak da?

390rze' nkab bixa":

—Lé'no xek ka loi.

Per nzhab Jesus:

—Lé' go go ka kwa'n nala kwan go'n;
mbaino 1&' go zakka kwa'n nazhe'b kwan
zak da, 40 per par zob tuga' go ta'n, nagakta'
nene; nab tsa Xuza kobe' (wi') cho zob kad
ta'n.

41 Or mbin za chi' men che'n Jesus kure',
orze' niyi' bixa' lo Jakob no lo Juan, 42 per
ngurezh Jesus za chi'bixa're' par nzhab Me:

—Nane ka go xmod nak ré xa' nile' man-
dad xid ré men gat 1é't men Israel, dox naye
niké ré xa' re' men zhi'n; mbaino ré xa'
ro xid ré men ba', mod nzhakla xa' nilinu
xa' ré men. 43 Per go, nagakt go sa’; men
kwa'nnzhaklale' mandad xid go, xa' ze' gak
nela tu mos ga' lo go, 44 no xa' nzhakla gak
xa' tsak xid go, xa' ze' gak xa' le' mandad
che'n maés go; 451€'la na, nak da Xga'n Dios
mbaino nak da tu men yizhyuo; gat nzhalta
par len mandad lo ré men; 1é'da nzhal par
len mandad che'n bixa', mbaino gat da por
nayax men yizhyuo par ban bixa'.

Jesus miliyak tu men nikal lo
(Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43)

46 Or mizhin bixa' yezh Jeriko no or
nzharo' la Jesus yezh ze' kun ré men che'n
Me, mbaino kun nayax men se'ga nzhaké
tich Me, no ro' nez ze' nzob tu xa' nikal lo
1é Bartimeo, xga'n tu xa' 1é Timeo, kina'b
xa' gon. 47 Or mbin xa' nikal lo re’, 1&' Jesus
nzé yezh Nazaret nzhaded ze', nguzublo
kibizhié xa' re', naye nzhab xa":

—iJesus, Xga'n Dabi, bilats laxto' da!

48 Orze' nzhab ré men: “iKiex,
nakuzhiétra'l!”, per mds nayé nguruzhié xa,
nzhab xa':

—iXga'n Dabi, bilats laxto' da!

491é8'chi nguléz Jesus, mbaino nzhab Me:
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—Waka' go xa'ba'.

Orze' nzhab ré men lo xa' nikallo re":

—iNazhebtal, watso; 1&' Jesus kibezhal!

50 Orze' xa' nikal lo re', ngulubi xa' lar
kwa'n nzho'b tich xa', nayen laka ngwatso
xa', mizhin xa' lo Jesus, 51 no minabdi'zh
Jesuslo xa', nzhab Me:

—¢Kwan nzhaklal len pur lu?

Mikab xa' nikal lo re":

—Maestr, nzhaklan yani lon.

520rze' nzhab Jesus:

—Bizé, guzhé ngwani lol por ngwayilal
da.

No mis orze', tuli ngwani lo xa' re', orze'
nzhaké xa' tich Jesus.

11

Nguio Jestus Jerusalén nela turey ga’
(Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Dub nzhazhin Jesds yezh Jerusalén,
nzhaded la Me ro' xchop yezh win kwa'n
nzhin ze'; tube 1€ Betfagé, no xtube 1€ Beta-
nia, gax lom plo 1é Olivos; orze' mixé'l Me
chop men che'n Me, 2nzhab Me:

—Wa go yezh win kwa'n nilu' ba', 1&' go
zhin plo nikido' tu burrit kwa'n gat zob ni
tu men; bixék go ma no di'nu go ma, 3no chi
cho nelo go: “;Plo wei' go burrit ba'?”, orze'
gab go: “Lé' Sefior naki'n ma, per lwega'
yi'dla' no ma.”

4 Orze' ngwa bixa', no une bixa' burrit
nikido' le'n nez ro' tu pwert, no mixék bixa'
ma. 5Ze' nzo pla men, xa' nzhab:

—¢Chon kixék go burrit ba'?

6 Orze' nzhab ré men che'n Jesus nela
xmod nzhab ka Jesus lo bixa', kuze' mila'
ré xa' re'. 7 Orze' fiano bixa' burrit re' lo
Jesus, mbaino mixo'b bixa' xab bixa' tich ma
no nguzob Jesus ma. & No dox men ndix
xab dilant plo ded Jesus, no nzho bixa' ndix
rram la kwa'n micho' bixa' dan, 9 no xa’'
nzha dilant, no ré xa' nzé tras, naye kibizhié
bixa', nzhab bixa":
iBidi'zh go wen nzha xa' mixé'l Dios!

10 ;wen nzha xa' nzé ben che'n xuz be Dabi

par le' mandad lo be!

iBidi'zh go nazhon Dios, Me nzho lo yibé'!
11No or nguio Jesus yezh Jerusalén, ngwa

Me yado'; no or miwi' Me ré plo, une Me

ré kwa'n nzhak ze', orze' nzha Me kun dub

tu dusen men che'n Me par yezh Betania,

porke ya cho gor la.

Jestis mizhi'bde tu ya nzhao' por niyent
nzhao' loi
(Mt. 21:18-19)

12 No xtu riyé'l, or nguro' bixa' yezh Beta-
nia, orze' mbi'd nila'n Jesus, 13 no zitra', une
Jesus tu ya nzhao' nayé', no ngwatswi' Me,
nabei chi nzo nzhao' loi; no or mizhin Me
xan ya, yent kwan nak loi, nab lai, porke
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gat 1é't tiemp kwa'n niza'i orze'. 14 Kuze'
mizhi'bde Jesus ya nzhao' ze', nzhab Me:
—Ya nayotra' yi'd men, gao men nzhao'
che'nal.
No kiyon ré men che'n Mei.

Jesus ngulo'tin ré xa' kile'xbi' lo luwe
che'nyado’
(Mt. 21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

15 Or nguio bixa' yezh Jerusalén, mizhin
Jesus lo luwe che'n yado'; orze' nguzublo
kigo'tin Me ré xa' kile'xbi' no ré xa' kwan
kizi'ze', mbaino michixche Me ré mes che'n
ré xa' nichi'l dimi che'n men, no plo nito
men palom, no michixche Me plo nizob
bixa'. 16 No nangala'tra’ Jesus ngaded men
kun kwa'n lo luwe ze'. 17 Orze' nguzublo
kilu' Me lo ré men nzhin ze', nzhab Me:

—¢Chi nanet go, se' nzobni' lo Yech che'n
Dios: “Lizha yi'd ré nak men yizhyuo, par
yi'di'zh bixa' lon”? iPer go kile'i nela plo
nibin ré wa'n ga'!

18 No or mbin ré nguléi' ro kure’, kun ré
xa' nilu' ley, orze' mikwa'n bixa' mod par
gut bixa' Jesus, porke or nilu' Me widi'zh
che'n Dios, ré men fia'n xe. Kuze' nizheb
bixa' nine bixa' Me. 19 No or nzhala yé'l,
nguro' Jesus kun ré men che'n Me, yezh
Jerusalén.

Yanzhao' mibizh
(Mt. 21:20-22)

20 No xtu riyé'l ze', or garzi'l; dub nzha
bixa' nez, une bixa', 1é' ya nzhao' ze' mibizh
la, dub luche. 21 No Per mitsila or mizhi'bde
Jesus ya ze', kuze' nzhab Per:

—Maestr, 1&' ya nzhao' kwa'n mizhi'bde
g0 ze', jmibizhe biwi'ule!

220rze' nkab Jesus:

—Kuze' la nin, wayila go Dios. 23 Walika
kwa'n nin, wanei cho men gab lo yi' ba"
“Chiba’, bizé le'n nitsdo™, no nale't xa' chop
xigab or gab xa'i, sino yila xa' ré kwa'n gab
xa', orze'1é'i gak, 1é' Dios le'i. 24 Kuze' kinin,
ré kwa'n na'b go lo Dios, wayila goi, 1€'i gap
go; 18'i zhin lo go. 25 No or kina'b go lo Dios,
biya'llaxto' go ré kwa'n nile' men lo go, nes
par 1é' Xuz go, Me nzho lo yibé', ya'l laxto’
Me ré kwa'n nzé'b xki go lo Me. 26 Per chi
naya'l laxto' go ré kwa'n nile' men lo go, nu
ska Xuz go, Me nzho lo yibé', naya'lt laxto'
Me ré kwa'n nzé'b xki go lo Me.

Minabdi'zh bixa', cho mile'mandad Jestis
(Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8)

27 Orze' nguiubre Jesus xtu wélt yezh
Jerusalén kun ré men che'n Me. No or nzo
Me lo luwe che'n yado', 1é'chi nguzubi ré
nguléi' ro lo Me, kun ré xa' nilu' ley, mbaino
kunré xa' nak zhi'n yezh, 28 par nzhab bixa"

—¢Cho mile' mandadal kile'l ré kure', o
cho mixé'lal par le'le?

29 Orze' nkab Jesus:
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—Nuska da nabdi'zh tu kwa'n lo go; no
chilé' go nei, orze' ganin cho mile' mandad
da kilen ré kure'. 30 Nal bine go, ;cho mixé'l
Juan, xa' mili'léi' men le'n nits? ¢Chi Diose, o
mene?

310rze' kidi'zh bixa' entre 1é' bixa'":

—Chi gab be: “Diose”, orze' 1é' xa' ne lo
be: “;Chon ska nangayila go xa'?” 32 No por
ré men, nazhe'b be par be, kuze' nagakt gab
be: “Men mixé'l Juan”.

Porke ré men nidi'zh, walika Dios mixé'l
Juan, 33kuze', se' mikab bixa'lo Jestus:

—Nanet no choi.

Orze' nzhab ska Jesus:

—Nuska da nanita, cho mixé'l da, kilen ré
kure'.

12

Kwent che'n pla mos nakap
(Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19)

1 0rze' nguzublo kidi'zh Jesus kun pura
kwent lo ré men, nzhab Me:

—Nguio tu miyi', ngo'n ya gub lo yuo
che'n; orze' mitsao' xa' naka'n ro' yuo che'n
xa', mbaino mizuxkwa' xa' tu plo tsi' xa' gub
che'n xa', no nu mizuxkwa' xa' tu plo ya par
kina xa'l. Orze' miza' xa'i med par ga'n xtu
mene, mbaino nguro' xa' lazh xa', nzha xa'
che'p. 2 Or ngol tiemp za'i, mixé'l xa' nak
che'n yuo ze' tu mos, par na'b mos lo xa'
ngo'ne, kwa'n fial gal xa'. 3 Per ré xa' ngo'n
loi ze', 1€'la migal bixa' mos, no ndin xa'
mos, mbaino se'tsa mixé'l bixa' mos. 4 Orze'
mixé'l xa' ze' Xxtu mos, per ngulé' bixa' yek
mos re', no ngokla ngwa midi'zh bixa' lo
mos. 5 0rze' mixé'l xa' ze' xtu mos, per mbit
bixa' mos re'. Orze' mixé'l xa' mas mos, per
nzho mos ndin bixa' mbaino mbit bixa'.

6°’No xa' nak che'n yuo re', nab tsa xga'n
xa'kinu xa', miyi' nazhi' xa'; orze' nzhab xa"
“Lé'da xé'l tugaka xgamna kwa'n kinun re';
ro' xa' re'se, gon bixa'.” 7 Per ré xa' kwa'n
ngo'n yuo re', or une bixa' miyi' re', nzhab
bixa' lo wech bixa: “Xa' re' xa' ya'nu ré
kure', cha'o gut bixa', par ya'nu be ré che'n
xa'.” 8 Orze' nguzen bixa' xga'n xa' ze', mbit
bixa' miyi', mbaino zit ngulubi bixa' miyi'
re'.
9No nu nzhab Jesus:

—Nal, ¢kwa'nle' xa' nak che'n yuo ze'? Lé'
xa' yé'd par lo'x xa' ré men nakap kwa'n
ngo'n yuo che'n xa', no 1é' xa' za'i ga'n xtu
ben men. 10 Taxa, ¢nanet go kwa'n nzobni'
lo Yech che'n Dios?:

Lé' ke kwa'n ngulubi ré xa' nichao' yo',

1é'i ngok ke galo laka kwa'n nzen dub yo'.
11Kure' mile' Dios, par tuli xe mia'n ré men.

12 Orze' ngokla bixa' ngazen bixa' Jesus
par ngayo Me lizhyi'b, porke mizi bixa', par
yek bixa' nzha widi'zh re'. Per mizheb bixa'
por ré men nzhin ze', orze' fia bixa'.
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Jesus midi'zh por kwa'n nzhax lo gubier
César
(Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26)

13 Orze' mixé'l bixa' pla men fariseo lo
Jesus par zenbe' bixa' Me (wi' bixa' xmod
nak Me), no pla men che'n Herodes, par
nabei chi zab Jesus tu kwa'n gat fial, par gak
ké' bixa' kixu' Jesus. 14 Orze' mizhin ré men
re', nzhab bixa":

—Maestr, nane no, go nidi'zh pura kwa'n
wali, gat fiot go man che'n ni tu men, no
nali nidi'zh go xmod fial ban men lo Dios.
Bine go lo no, lo ley che'n be, ¢chi 1é'ka kix
be kwa'n nina'b César, o0 gat1é'te? ;Chi fial za'
bei, o gat fialte?

15 Per 1&' Jests nane la, ka kina'bdi'zh
bixa'i, kuze' nzhab Me:

—¢Chon kizenbe' go da? Ka ta go tu pes le.

16 No miza' bixa'i, orze' nzhab Jesus:

—¢Cho niké lo pes re', mbaino cho 1é niké
loi?

Orze' nzhab bixa':

—César niké loi.

170rze' nzhab Jesus:

—Nal za' go che'n César kwa'n nak che'n
César, no za' go che'n Dios kwa'n nak che'n
Dios.

Orze' xe mia'n bixa' tuli por kwa'n nzhab
Me.

Midi'zh Jestis xmod ruban men
(Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40)

18 Orze' nguzubi pla men saduceolo Jestus,
xa' nidi'zh: “Gat walit nzho xtu vid”, orze'
minabdi'zh bixa' kure":

19 _Maestr, Muisés mizobni' lo ley: “Chi
tu miyi' kinu una' mbaino gat xa' sin nan-
gap xa' mé'd kun 1é' una’, orze' 18' wech
xa' naki'n ban kun 1é' una’, par gap wech
xa' tu mé'd por kwent che'n xa' ngut re'.”
20 Mbaino nguio tu xa' ngop gazh wech;
xa' galo ngok tsa' tu una' per ngut xa' sin
nangap xa' mé'd; 21 orze' xa' mirop miban
kun 1€' una', per ngut ska xa', se'ga' nangapt
ska xa' mé'd. No kun xa' mion, se'ska. 22Kun
za gazh xa' miban una' re', no kun ni tu
xXa' nangapta' xa' mé'd, mbaino ré xa' ngut.
Lult, nu una' ngut. 23 No or ruban hixa' xtu
wélt, dilo ré xa', ;cho xa' ya'n kun 1é' una'?,
porke za gazh xa' miban kun 1é' una'.

240rze' nkab Jesus:

—Nagan go por nane go kwa'n nzobni' lo
Yech che'n Dios, no ni yalnazhon che'n Dios
nanet go, 25 porke or ruban men, yentra'
cho ban kun una’, no ni yentra' cho gak
jwandang che'n; 1é' bixa' gak nela ré ganj
che'n Dios ga'. 26 No por ré men ngut xa'
ruban, taxa, ¢nanet go widi'zh kwan mi-
zobni' Muisés lo yech, or mize't xa' tu ya
yich zobyol? Dios nzhab lo Muisés: “Na nak
Dios che'n Abraham, no Dios che'n Isaac,
mbaino Dios che'n Jakob.” 27 Kuze' nane be,
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Dios re', gat 1é't Dios che'n men ngute, sino
1é' Me Dios che'n men naban. ¢Chi nagat
zobyekt go kure'?

Xid ré kwa'n mizobni' Muisés, ;cho kwa'n
galo naki'nle' men?
(Mt. 22:34-40)

28 Orze' nguzubi tu xa' nilu' ley, plo nzo
Jests. Or mbin xa' xmod midi'zh Jesus lo
ré men ze', porke une xa', dox wen mikab
Jesus; kuze' minabdi'zh xa":

—Xid ré kwa'n mizobni' Muisés, ¢cho
kwa'n galo naki'n le' men?

29 Orze' nkab Jesus, nzhab Me:

—Kure' galo laka naki'n lel, men Is-
rael: “Bine: tutsa Sefior Dios che'nal nzho.
30 Bichizhi' Sefior Dios chemal kun dub
laxto'], no kun dub lal, no kun ré xigab
che'nal, mbaino kun ré jwers che'nal.” 31 No
kwa'n rop xid ré kwa'n nzobni' nak kure"
“Bichizhi' xtu men nela lu ga'.” Yentra' xtu
kwa'n mile' Dios mandad, mas kwa'ro lo rop
kure'.

32 0rze' nzhab xa' nilu' ley ze' lo Jesus:

—Dox wen kwa'n nel ba', maestr; wa-
lika, tutsa Dios, no yentra' xtu Dios més lo
Dios re'. 33 No kwa'n chizhi' men kun dub
laxto' men Dios, no kun ré xigab che'n men,
mbaino kun ré jwers; no chizhi' men xtu
men nela lé'ka xa', més tsake lo ré kwa'n
zak men chigab walika nazhon par men,
mbaino kun més ré gon niza' men lo Dios.

340rune Jesus, 1é'xa' re' mikab nela xmod
fiale, orze' nzhab Jesus:

—Gat zitra' nzol par yol plo nile' Dios
mandad.

No dizde orze', ya ni yentra' cho ngaye
laxto', ngana'bdi'zh més kwa'n lo Me.

¢Plonzé Krist?
(Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44)

35 Dub kilu' Jesus widi'zh che'n Dios lo
luwe che'n yado', 1é'chi nzhab Me:

—¢Chon nidi'zh ré xa' nilu' ley, 18" Krist
nak xga'n Dabi? 36 Mbaino mis Dabi nzhab
por Sprit che'n Dios:

Lé' Sefior nzhab lo Xa' nile' mandad da:
“Guzob lad direch da, haxta or len,
che'ptsa gak ré xa' nidilal xan ni'l.”

37 Nal, ¢;xmod nak 1&' Krist nak xga'n Dabi?,
porke mis Dabi nzhab: “Xa' re', Me nile'
mandad da.” ;Chon ska, nake xga'n Dabi?

No tu béd men kwa'n nzhin ze', fio laxto’
bixa' xmod kidi'zh Jesus.

Midi'zh Jesus, xmod nak ré xa' nilu' ley
(Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

38 No dub kilu' Jesus widi'zh che'n Dios,
nzhab Me:

—Bikina go go lo ré xa' kwa'n nilu' ley, 1é'
bixa' fio laxto' nzhak bixa' lar no'l; mbaino
flo laxto' bixa', nini' men lo bixa' dub lo
xbi'. 39 Mbaino fio laxto' bixa' zob galo laka
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bixa' plo nizob ré xa' ro, le'n yo' plo nitse'd
men widi'zh che'n Dios; no nu plo nzhak
tu lani galo laka bixa'. 40 Mbaino niliwa'n
bixa' che'n ré una' ngut xmiyi'; no par gab
men, menaye bixa', xche nina'b bixa' lo
Dios. Kuze', mas nazhe'b kwa'n zak bixa' or
gab Dios xmod gak kun kad men yizhyuo.

Tu una' ngut xmiyi', miza' gon
(Lc. 21:1-4)

41 Orze' nguzob Jesus dilant plo fiuchao'
ré gon; xe kiwi' Me xmod kila ré men ze'
gon, no tu béd men rrik kila nayax dimi.
421.é'chi mizhin tu una' ngut xmiyi', no prob
xa'; orze' le'n ze' mila una' chop dimi kwa'n
natsakt be's, 43 orze' ngurezh Jesuts ré men
che'n Me, nzhab Me:

—Walika nin, una' prob kwan ngut
xmiyi' re', par Dios, mds nayaxe miza' una'
ke ré xa' rrik ba'; 44 ré xa' rrik ba' miza'
kwa'n mia'n sobr lo bixa', per una' re', dub
lo yalprob che'n xa', ré tsa dimi kwa'n kinu
Xa' par gao xa', miza' xa'.
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Midi'zh Jesus, lé'yado' bil
(Mt. 24:1-2; Lc. 21:5-6)
1No or nzharo' Jesus lo luwe che'n yado',
orze' nzhab turé men che'n Me:
—Maestr, biwi' go tatu kwa'ro yado' re'’;
no tatu nazhe'b ré ke nzho ta'i.
2Per nzhab Jesus:
—¢Chi niwi'l dox kwa'roi? Per zhin zhé ni
tu ke che'ne naya'nte tich weche; réi bil.

Seft kwa'n gak lo yibé', or nzhazhin lox
yizhyuo
(Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24)
30rze' nzha Me yek lom kwa'n 1é Olivos,
ze' nilu' laka yado', orze' nguzob Me, no za
dap ré xa' re' mina'bdi'zh lo Me: Per kun
Jakob no Juan mbaino Ndres; nzhab bixa'":

4 —Bine go lo no, ¢pok gak ré kure', no
xmod lu' or nzhazhin la ré kure'?

50rze' nguzublo kidi'zh Jesus, nzhab Me:

—Bikina go go, par yent cho kide go,
6 porke dox men di'zh: “Na nak Krist”, no
dox men kide bixa'.

7 'No or gon go, laba'i-lare'i kidil men,
nayat laxto' go; ré kure' gak galo laka, per
stubi nilé'ra' lox yizhyuo. 8 Lé' tu gubier dil
kun xtu gubier, no tu yezh kun xtu yezh;
mbaino ré plo win xo, no yo yalwin. Kure'
galo laka yalzi kwa'n zublo zak ré men
yizhyuo.

9 'Per bikina go go, 1é' ré men zen go no
chi bixa' go lo ré gustis, no kin bixa' go le'n
ré yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios;
mbaino wei' bixa' goloré gobier noloré rey
por nak go men da; kure' gak par di'zh go
cho da lo bixa'. 10 No antis di lox yizhyuo,
naki'n re'ch widi'zh nazhon che'n Dios lo ré
ben men yizhyuo. 11 Or zen bixa' go par wei'
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bixa' go lo ré xa' nile' mandad ze', no nale't
go xigab xmod kab go lo bixa'; 1é' Sprit che'n
Dios di'zh por go. 12No1é' men chi mis wech
men par gat wech xa', mbaino xuz men mis
1é' xa' chi ré xin xa', no ré xin xa' chi xuz xa'
par mis 1é' bixa'le' gat ré melizh bixa'. 13 Sa’
li'mu nayax men go por nak go men da, per
xa' xek lo ré kure', xa' ze' ban bid nazhon
kwa'n niza' Dios.

14“No or ne go, yo tu kwa'n dox gat nam-
bet plo nzho yalnazhon che'n Dios (xa' go'l
kure', 1&' xa' zobyeke), orze' ré men nzho
lazh men Judea, 1é' bixa' yuka'ch dan; 15 no
ré men nzo yek yo', naza'tra' la bixa' par ko'
bixa' ré che'n bixa’; 16 mbaino xa' nzo dan,
naza'tra' yubre xa' ni par yaka' xa' xab xa'.
17 No zhé ze', jzhe'b nalats nzha ré una' nak
xin, mbaino ré una' naka' mé'd! 18 Binab
go lo Dios, par zhé zhin ré kure' nagakte
ré mbéo' nayag. 19 Dub di mizuxkwa' Dios
yizhyuo, lalta’, nagat zakzi men nela zak
bixa' ré zhé ze', nab tsa orze'i; noni nayora'
ne men xtu kwa'n nela kwa'n yi'd ze'. 20 No
chi xche di' ré kure', yent cho men yizhyuo
ya'n naban, ré' xa' lox; per por nazhi' Dios
ré men xa' ngule Me, la'ta’ Dios di' ré kure'
xche.

21'No chi cho ne lo go: “iBiwi', 1&' Krist nzo
re'l”, o “iBiwi', 1&' Krist nzo ba'!l”, nayilat goi,
221¢' nayax men yo di'zh: “Na nak Krist”,
mbaino yo nayax men gab lo men: “Na
nidizh por Dios”, no le' bixa' ré sefi nazhon
par kide bixa' ré men; no nzho rriez kide
bixa' nu ré men ngule Dios gak men che'n
Dios. 23Kuze' bikina go go; 1é'danilaré kure'
lo go nes par nzhon la goi.

Oryi'd Krist xtu wélt yizhyuo
(Mt. 24:29-35, 42-44; Lc. 21:25-36)

24No nzhab Jesus:

—Le'nré ngubizh ze', orlox ré yalzikwa'n
nzho yizhyuo, orze' lo ngubizh kao, no lo
mbéo' nayanitra’, 25 mbaino gab ré mbél
lo yibé'; no nu bil ré kwa'n nzen kwa'n
nzho lo yibé'. 26 Orze' ré men ne, yala le'n
xkao kun ré ganj che'n Xuza, mbaino kun
ré yalnazhon da. 27 No xéla ré ganj che'n
Xuza par kan ré men da xa' ngulen dap lad
yizhyuo, dizde tu ro' yizhyuo haxta xtu ro'
yizhyuo.

28’Biwi' go xmod nak ya nzhao'; or nixi-
che, orze' nane go, 1é' biyiu nzhazhin la.
29Se'ga’ or ne go, kiyak ré kwa'n nazhe'bre’;
nane la go, 1é'da nzhazhin la yal. 30 Walika
kwa'n kinin, or zublo gak ré kure', ré men
yizhyuo xa' mia'n naban orze', se'gaka na-
ban bixa' or lox gak ré kure'. 31Yibé' no
yizhyuo, 18'i lox; per ré widi'zh kwa'n kinin
re', nadedte, réi gak. 32 Per zhé ze', or zhin
gak ré kure', yent cho nanei; ni ré ganj
kwa'n nzho lo yibé', mbaino ni na; nab tsa
Xuza Dios nanei. 33 Kuze' biwi' go kwan le'
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g0, no gok natsin go; porke nanet go or zhin
ré kure'. 34 Ré kure' nak nela tu miyi' nguro'
nzha lazh men. Antis di ya xa', mila' xa'
tuga' ré mos che'n xa' par kina ré che'n xa',
mbaino mika'b xa' lo tu ré mos re' kina ro'
pwert. 35 No go nak nela ré mos re', bikina
go; porke nanet go cho or yé'd xa' nak che'n
yo' re', chi mizhélalyuoi, o garol yé'le, o or
niké' nguid gay kante, o garzi'le; 36 nes par
or yala de rrepent, yent kwan ya laxto' go.
37No kwa'n nin lo go re', gat 1é't par nab go
nzhai, sino par ré men yizhyuoi; jgok natsin
go!
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Mia'n bixa' di'zh xmod zen bixa' Jests
(Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1 Nzhak jwalt xchop ngubizh par gal
lani Pask, zhé nzhao men pan kwa'n yent
levadur. Lé' ré nguléi' ro kun ré xa' nilu' ley,
kikwa'n bixa' mod zen bixa' Jesus xla'n, par
gut bixa' Me, 2mbaino kidi'zh bixa':

—Nale't bei zhé lani, par nayent kwan le'
ré men.

Tu una’ michob aseit nax yek Jests
(Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-8)

3 No or nzo Jesus yezh Betania, ngwatao
Me lizh Simén xa' 1é “Lepros”. Or nzob
Jesus lo mes, mizhin tu una' kun tu bot win
kwa'n nakxao' kun ke Onice, dox tsake; viv
aseit nardo nzho lene. Orze' ngulé' una'
kwannzho aseitre’, michob una'i yek Jesus.
4Per pla xa' nzhin ze', nangayot laxto' bixa'i,
nzhab bixa'lo wech bixa":

—¢Chon mitsinu una' re’ aseit ba'? 5 Ngak
ngado aseit ba' kwa'n tsak chi' mbéo' ké
men zhi'n che'n men, par ngaga'z dimi ze',
ngaka' ré men yent kwan nzhap.

Kuze', ndil bixa' una' ze'. 6 Orze' nzhab
Jesus:

—La’' go, nadilt go una' re'; ¢chon kikixian
go xa'?, porke dox wen tu kwa'n mile' xa'
por da; 7 ré men prob, zilita' yo bixa' xid go,
gak gaknu go bixa' or nzhakla go; per na
gat 1é'ta' dubta’ zon kun go. 8 Mbaino una'
re', mile' kwa'n ngok mile' xa'; michob xa'
aseitnax da, nes par or ga'ch da mile'la xa'i.
9 No walika kwan nin; ré plo re'ch widi'zh
nazhon che'n Dios, nu ka kwa'n mile' una'
re' yét, par tsila bixa' una'.

Judas mito Jesus
(Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6)

10 Orze', 1&' Judas Iscariote, xa' nzho xid
za tu dusen men che'n Jesus, ngwa xa' lo
ré nguléi' ro, par chi xa' Jesus lo ré xa' re'.
110r mbin bixa' kure', dox nizak laxto' bixa',
no nzhab bixa', za' bixa' dimi ka' Judas. No
dizde orze', nguzublo kikwa'n Judas mod,
kiwi' xa' cho or za'i, par gak chi xa' Jesus.
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Lult yé'l kwa'n ndao Jests kun ré men
che'n Me

(Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; I
Co. 11:23-26)

12 Mer ngubizh galo che'n lani pask,
or nzhao men Israel pan kwan niyent
levadur, zhé ze' niza' men Israel tu gon
lo Dios, or nzhut bixa' tu mbékxi'l. Orze'
mina'bdi'zh ré men che'n Jesus, nzhab bixa':

—¢Plonzhakla go yachao' no kwa'n gao be
nal yé'lre', lani Pask re'?

13 Orze' mixé'l Me chop men che'n Me,
nzhab Me:

—Wa go le'n yezh; ba' ne go tu miyi' fianu
ture'nits, nowakeé go tich xa'. 14Mbaino plo
zhin xa', guzh go lo xa' nak lizhe ze": “Lé'
Maestr ne lol: ¢Plo nak yo' kwa'n ne'l, par
gao kun ré men da, lani Pask re'?” 15 Orze'
1é' xa' lu' tu yo' nzob yek al ya, naxene, no
nazuxkwa' la le'ne; ze' bizuxkwa' go kwa'n
gao be.

16 Orze' nzha rop men che'n Jesus par
yezh; no réi ngok nela xmod nzhab ka Jesus
lo bixa'; ze' michao' bixa' kwa'n gao bixa'
lani Pask. 17 No or ngula yé'l, mizhin Jesus
ze', kun dub tu dusen men che'n Me. 18 No
dub kiyao bixa'lo mes, nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin, mis tu ré go kiyao
kuda re', chi dalo ré men par gut bixa' da.

19No ré bixa' miwin laxto’, orze' nguzublo
minabdi'zh tuga' bixa' lo Jesus, nzhab bixa':

—¢Taxale' go xigab nai?

20 Orze' nzhab Jesus lo bixa":

—Mis tu ré xa' nzho xid tu dusen goi, xa'
kwa'n kigazh pan le'n plat dai. 2! Na Xga'n
Dios no nu tu men yizhyuo da; 1é'da zak
ré kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios, jper
nazhe'b nalats nzha miyi' xa' chi da lo ré
men! Mé4s wen nangayot ngal xa're'.

22 No dub kiyao bixa', nguzen Me pan,
miza' Me xkix lo Dios, no michix Mei, miza'
Mei ka' ré men che'n Me, orze' nzhab Me:

—Mbai go, kure' nak kwerp da.

23No nguzen Me tu vas nits gub, miza' Me
xkixlo Dios, orze' miza' Meika'ré men che'n
Me, ré bixa' ngu'y, 24 mbaino nzhab Me:

—Kure' nak ren da kwa'n xon, par yan
nayax men nambe lo Dios. 25 Walika kwa'n
nin, nago'tra' nits gub yizhyuo re'. Or go'ne
xtu wélt plo nile' Dios mandad, xa'la mode.

Nzhab Jesus, lé' Per gab, gat nili'be't Per
Me
(Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

26 No or milox miké' bixa' tu kant lo Dios,
nguro' bixa' nzha bixa' yek lom kwa'n 1é
Olivos, 27 orze' nzhab Me lo bixa"

—Ré go 1a' nzé'b da, porke se' nzobni'
lo Yech che'n Dios: “Lé'da gut miyi' nikina
mbeékxi'l, orze' 1é' ré ma re'ch.” 28 Per or
ruban da, lazh men Galilea kwéza yi'd go.

290rze' nzhab Per:
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—Ter ré xa' re' 1a' nzé'b go; per na, nalat
go.
30 Per nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin, nal yé'l re', ni naga
ké' nguid gai kant chop wélt, 1é'1 gab chon
weélt gat nili'be'tal da.

31Per garga'l nzhab Per:

—iPer na nalat go ter nu da gat kun go!

No se'ska nzhab ré bixa'.

Jestis mina'b lo Dios, plo lé Getsemani
(Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46)

320rze' ngwa bixa' tu plo1é Getsemani, ze'
nzhab Jesuslo ré men che'n Me:

—Riga guzob go, 1é'da nzhana'b lo Dios.

330rze' nzhanu Me Per, no Jakob, mbaino
Juan; orze' nguzublo niyentra' jwers Me por
tanta nizheb Me, haxta netra' Me kwan le'
Me, 34no orze' nzhab Me lo yon xa' re":

—Nzho tu yalnawin dox laxto'n, ya nax-
ektra' da; biya'n go re' no bikina go; naga't
go.
35 Orze' nguzé Jesus xche'p dilant; ze'
ngo't kuslo Me lo yuo, no mina'b Me lo Dios,
chilé'i gakle' Dios, nazhint ré kwa'n zak Me
orze'. 36 Or kina'b Me lo Dios, nzhab Me:

—Payé', par go, réi gak le' go. ¢Chi zak
kubchi go dalo ré kwa'n nzé par da? Per gat
1é't kwa'n nin, kuze' gak; sino kwa'n ne goi.

370rze' miék Me plo nzhin yon men che'n
Me ze'; no mizhin Me, 1€' yon xa' nax la.
Orze' nzhab Me lo Per:

—Simdn, ¢chi naxnal? Nangaxektal ni tu
or, ngakinal. 38 Bikina go no gunab go
lo Dios, par nayachin go lo che'n Mizhab.
Le'n laxto' go nzhakla ka go che'n Dios, per
kwerp che'n go gat nzhaklat che'n Dios.

39 Orze' ngwa Jesus xtu wélt, par ng-
wana'b Me lo Xuz Me Dios, mis kwa'n nzhab
la Me. 400r miék Me xtu wélt, 1é' bixa' naxla,
porke dox nzé mika'l lo bixa'; orze' net bixa'
xmod kab bixa' lo Jests. 41 No wélt mion
nzhab Me:

—¢Stubinax go, kile' go diskans? Porke xa'
chi da, ngox la nka'. Biwi' go, 1é' or mizhin
la, 1é' Xga'n Dios Me nu nak tu men yizhyuo,
yo ya' ré xa' nzé'b xki lo Dios. 42 Waxche go,
cha'o, ro' be re'; biwi' go, 1é' xa' chi da nzé la
ba'

Ngwaga'Jests
(Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

43 Mis orze', stubi kidi'zh Jesus; 1é'chi
mizhin Judas, mis tu xa' nak tu dusen men
che'n Me, kun tu béd men, nzho bixa' nzen
spad mbaino yarrot. Ré xa' re' mixé'l ré
nguléi' ro, kun ré xa' nilu' ley, mbaino ré
men Israel xa' nak zhi'n. 4 No xa' le' entreg
Jesus, nzhab xa' tu sefi le' xa: “Xa' kwa'n
chiro'n ta' kwats, xa' ze' guzen go no bi'y
g0 Xa'; no neo, nale' xa' gan.” 45 Or mizhin
JudasloJesus,lwega' nguzubixa',nzhab xa":

—¢Ma go Maestr?
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Orze' michiro' xa' ta' kwats Jesus,
46 mbaino nguzubi ré men par nguzen bixa'
Jesus. 47 Orze' xtu ré xa' nzo ze', kun spad
micho' xa' tu nzha mos che'n nguléi' ro,
48 orze' midi'zh Jesus lo ré men ze":

—¢Chon nzé go kun spad mbaino kun
yarrot? ;Chigab tu men wa'n nzatsen go?
49 Zilita' nguzon xid go le'n yado', plo
nidi'zha widi'zh che'n Dios; no nangazent
go da. Per ré kure' nzhak par gak ré kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios.

50 Orze', ré men che'n Jesus miké' karre,
mia'n nab tsa Me. 51 Per tu miyi' xi nzhaké
tich Jesus, narél xa' nab tsa tu sab, per nu xa'
nguzen men, 52 per nguro'tin xa' ya' men,
mia'ntsa sab che'n xa' ya' ré men ze', kache'
xa' mile' xa' gan.

Mizhin Jesus lo ré gustis che'nmen Israel,
xa'mds nile' mandad

(Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn.
18:12-14, 19-24)

53 Orze' mbi'y bixa' Jesus lo nguléi' ro; no
ze' nzhin més nguléi' kwan nile' mandad
lo mas nguléi', kun ré men Israel xa' nak
zhi'n, mbaino ré xa' nilu' ley kwa'n mila’'
Dios 1o Muisés. 54 Per 1&' Per ngwakeé zit
tich Jesus, haxta lo luwe che'n nguléi' ro
mizhin Per. Ze' nguzob Per xid ré xa' nikina
yado', kibizh bixa' junt 1o ki. 55 No ré nguléi'
ro, mbaino kun mds ré gustis xa' mds nile'
mandad, kikwa'n bixa' cho men gab, nak
Jesus tu kwa'n fial gat Me, par gut bixa' Jesus;
per yent kwan ngane bixa', nak Jesus. 56 No
nayax men midi'zh kwa'n nak Jesus, per
puraniké bixa' di'zh, tu xa' kun xtuxa'. 57No
nzho xa' miké' mbél nzhab:

58 —Mbin no midi'zh xa": “Na chil yado'
kwa'n michao' men, mbaino chontsa ngu-
bizh kuxkwa'n xtube, per gat 1é't kwa'n
nichao'ya' mene.”

59 Per ni kwa'n nzhab xa' re', gat nakte
tutsa kun ré kwan nidi'zh més bixa'"
600rze' nguzuli nguléi' ro, par nguzo xa' sao'
ré men ze', orze' minabdi'zh xa' lo Jesus:

—¢Chon nanel kabal? ¢Kwan kine ré xa' re'
nakal?

61 Per yent kwan ngakab Jesus. Orze'
minabdi'zh nguléi' ro xtu wélt, nzhab xa":

—¢Chi lu nak Krist, Xga'n Dios Me nidi'zh
ré men nazhon?

62 Orze' nzhab Jesus:

—Nai. No ré go ne, 1&' Xga'n Dios, Me nu
nak tu men yizhyuo; 1&' Me zob lad direch
che'n Dios Me nile' réi; no yé'd Me le'n xkao
lo yibé'.

63 Orze' michéz nguléi' ro lar kwan
nzho'b tich xa', nela tu sefi ga' ke 1€' Jesus
midi'zh tu kwa'n gat1é'lo Dios. Orze' nzhab

Xa:
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—¢Kwan ra' gakla be, ne men, xtu kwan
nak xa' re'? 64 Ré go mbin, midi'zh xa' di'zh
gat1é'lo Dios. ¢(Kwan nile'u xigab fial xa'?

No ré bixa, tutsa midi'zh bixa', ke fial gat
Jesus. 65 No nzho bixa' nguzublo michuk lo
Jesus; no mitsao' bixa' lo Jesus kun tu lar
no miké' bixa' pufiet yek Jesus, orze' nzhab
bixa':

—iBine cho miké'i yekal!

No nu ré xa' nikina yado', mixa't bixa'i
ta'ro' Jesus.

Lé' Per nzhab: “Gat nili'be'ta’ Jests”
(Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18,
25-29)

66 No 1&' Per nzob al yét lo luwe, 1é'chi
mizhin tu una' niké zhi'n che'n nguléi' ro,
67 no or une una' 1&' Per kibizh, xe miwi'
una', nzhab una':

—Nuka lu, niki'zé kun Jesus Nazareno.

68 Orze' nzhab Per:

—iA'al iNi nanen kwan kidi'zhal!

Orze' nguro' Per ro' yo' al tich. (No lwega'
miké' tu nguid gai kant.) 69 No or une kriad
Per xtu wélt, nguzublo nzhab una' xid ré
men nzhin ze":

—iNuka xa' re', tu xa' nikizé kun 1é' bixa'!

70 Per xtu wélt nzhab Per: “Nalibe'ta' xa'
ba'”, no uzhéla ze', ré xa' nzhin ze' nzhab
bixa'lo Per:

—iSigur nukal nikizé]l kun 1é' bixa', porke
lu nzé lazh men Galilea!

71 Orze' nguzublo kize't Per Dios, nzhab
Per:

—iDios zakzi da chi 1é'da ka kini ré kure'!

72 Lé'chi mis orze', miké' nguid gai kant
xtu wélt. Orze' mitsila Per kwa'n nzhab
Jesus: “Antis di ké' nguid gai kant chop wélt,
1"l gab chon wélt: Gat nili'be'ta’ xa' ba'.”
Orze' dox mbi'n Per.

15

Mbi'y bixa' Jesus lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18:28-
38)

1 No riyé'l, garzi'l laka migan ré nguléi'
xa' nile' mandad lo mds nguléi', no kun ré
men Israel xa' nak zhi'n, mbaino kun ré xa'
nilu' ley, no kun més ré gustis xa' més nile’'
mandad; ré xa' re' tutsa midi'zh bixa'. Orze'
mili'b bixa' Jesus par mbi'y bixa' Me lo Pilat.
20rze' minabdi'zh Pilatlo Jesus, nzhab xa'":

—¢Chilunakreylo ré men Israel?

Orze' nzhab Jesus:

—Go nei.

3 No ré nguléi' xa' nile' mandad lo mas
nguléi’, por dox kixu' kiké' bixa' Jesus,
4kuze' xtu wélt minabdi'zh Pilat, nzhab xa'
lo Jesus:

—¢Chon nanel kabal ni tu kwa'n? Biwi/,
dox kwa'n ne bixa' nakal.
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5Per yent kwan ngakab Jesus, kuze' haxta
net Pilat, xmod le' xa'.

Jests o Barrabds
(Mt. 27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-
19:16)

6 No or nzhal lani Pask, kinu Pilat kos-
tumbr, niliya' xa' tu men nzho lizhyi'b, dike
cho men gakla ré men ro' lizhyi'b. 7 No tu
miyi' 1€ Barrabds nzho lizhyi'b orze', kun
zipla xa' mbit men kun 1é' xa', or ngok tu dil
kun gubier César. 8 Orze' mizhin ré men lo
Pilat, nguna'b bixa', ziyél Pilat ko' xa' tu men
nela xmod nile' ka xa'. 9 orze' nzhab Pilat:

—¢Chi nzhakla go liyan xa' nak rey che'n
ré men Israel?

10 porke ngwanu laxto' Pilat, 1é' ré nguléi'
roxa'nile'mandad, michi Jesus por mbidios
bixa'. 11 Per 1é' ré nguléi' xa' nile' mandad
ze', mds mile' bixa' par nzhab ré men, liya'
Pilat Barrabas mejor. 12 Orze' minabdi'zh
Pilat:

—¢Nal, kwan nzhakla go len kun xa' kwa'n
nzhab go nak rey lo ré men Israel?

13 Orze' nzhab ré men, kibizhié bixa':

—iBiké' xa'lo krus!

14 Orze' nzhab Pilat:

—¢Per kwan tu kwa'n nazhe'b mile' xa'
re'?

Per ré men, xtu wélt nguruzhié bixa':

—iBiké' xa'lo krus!

15 No par ya'n Pilat wen kun ré men,
miliya' xa' Barrabds, no dispwes di mile'
xa' mandad ndin bixa' Jesus, orze' michi
xa' Jesus lo men par ké' bixa' Jesus lo krus.
16 Orze'1é' ré sondad mbi'y Jesus lo luwe plo
nzob palas, kwa'n 1é ‘pretorio.” Ze' migan
pas como xo'p gayo' sondad romdn. 17 No
mila bixa' tular naxne yén Jesus, nela che'n
turey ga'. Orze' mizuxkwa' bixa' tu koron
yich, par mizob bixa'i yek Jesus, 18 orze'
nguzublo nibizhyé bixa', nzhab bixa":

—iWen nzha rey che'n ré men Israel!

19 Orze' mixa't bixa' ya yek Jesus, no
michuk bixa'lo Me, mbaino nguzuxib bixa'
par mile' bixa' nela nile' men kun tu rey ga'
lo Me. 20 No or milox mixizhnu bixa' Jestus,
orze'ngulo' bixa'lar naxne ze' yén Me, orze'
migak ska bixa' xab ka Me, orze' ngulo' bixa'
Jesus par ké' bixa' Jesus lo krus.

Or nké Jesus lo krus
(Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)
21 No tu miyi' 1é Sim6n, xa' nzé yezh
Cirene, xa' nak xuz Lejandr no Ruf; fié'd
xa' di dan. Or nded xa' ze', orze' mile' ré
sondad, mbi'y xa' krus che'n Jesus. 22 Orze'
nzhanu bixa' Jesus plo 1é Gélgota (Widi'zh
re' gab, Yek Men Ngut). 23 No nzhakla bixa'
ngaza' bixa' vin kwa'n noch mirra, par go'
Jesus, per nangot Mei. 24 Orze' miké' bixa'
Jesus lo krus, orze' nguzhit bixa' di swert,
par ne bixa, cho yan kun xab Jesus, no
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kwan le' kad bixa'. 25 Pas como las nueve
garzi'l, miké' bixa' Jesus lo krus. 26 No miké'
bixa' tu letr por kwan ngut Jesus, kwa'n
nzhab se': “Xa're' rey che'n ré men Israel.”

27 No nu chop wa'n miké' bixa' lo krus
orze'; tuxa'lad direch, no xtu xa'lad izkierd
che'n Jesus, 28 par ngok tu widi'zh kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios kwa'n nzhab se":
“No nu xa' nguio kwent, xid ré xa' kwa'n
nzé'b xkilo Dios.”

29Noré men nided ze', nidi'zh bixa' kwa'n
gat1é', nikwin bixa' yek bixa', nzhab bixa":

—iTaxa! jLu kwa'n nidi'zh, chilal yado'; no
chontsa ngubizh, kuxkwa'le! 30 jGulalo krus
ba'; no mis lu, la'tal gatal!

31 Se'ska nzhab ré nguléi' xa' nile' man-
dad, kun ré xa' nilu' ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, mixizhnu bixa' Jesus; kidi'zh bixa'lo
wech bixa':

—Nayax men miliyak xa'; per kun 1é' xa',
nangale't xa'i. 32 Chi1é' xa' walika nak Krist,
noreyloré men Israel; jnzhaklanolaxa' yub
xa'lo krus, par ne noi, orze' yayila no xa'!

No haxta rop xa' niké lo krus kun 1é' Jesus,
midi'zh bixa' gat1é'lo Me.

Or ngut Jests
(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

33 No or ngol garol ngubizh, dub yizhyuo
mikao haxta las tres guzhe, 34 no mis orze',
midi'zh Jesus naye:

—iEloi, Eloi!, ¢lama sabactani? (Widi'zh re'
gab: jDios da, Dios da!, ¢chon mila' nzé'b go
da?)

35 No pla ré men nzhin ze' mbin widi'zh
re'; nzhab bixa" “Bin go, 1é' xa' kibezh Li, tu
xa' mixé'l Dios nzhala.” 36 Orze' karre ngwa
tu xa', migazh tlé' sponj le'n vin nala; orze'
mili'b xa'i yek tu ya, no michi xa'i ro' Jesus
par ngo Mei, orze' nzhab xa":

—Bila' go, nabei chi ziyi'd Li, par la xa' lo
krus.

37 Per orze' naye nguru'zhié Jesus, no
mizi'la Me; ngut Me, 38 1é'chi nguréz lar
kwa'n nayao' le'n yado' plo dox nazhon;
chop 1é' ngoke tuli, dizde al ya haxta al yét.
39 No une capitan che'n ré sondad, xa' nzo
gax lo Jesus, xmod ngut Jesus, orze' nzhab
xa'

—Walika, Xga'n Dios miyi' re'.

40 No nu ska pla ré una' kwa'n nzhin zit
ze', une ré kure'. Xid ré una' re' nzo Mari
Madalén, mbaino xtu Mari xna' Jakob xa'
maés xi, no xna' Che; no xtu una' 1é€ Salomé.
41Ré una' re', or stubi nzo Jesus Galilea, ng-
wakeé bixa' tich Me, no mile' bixa' mandad
che'n Jesus; no nu mds ré una' nzhin ze', xa'
kwa'n ngwake tich Jesus par yezh Jerusalén.

Or miga'ch Jesus
(Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)
42 No or ngwa'z ngubizh zhé Vier,
nguzublo zhé bispr che'n sabd, zhé kwa'n
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nayi' ké men Israel zhi'n, 43 orze' tu miyi' 1é
Che, xa' nzé yezh Arimatea, nonak xa' tuxa’'
nak zhi'n xid ré gustis xa' més nile' mandad
che'n men Israel, no nu miyi' re' kimbéz yo
plo nile' Dios mandad; xa' re' mile' rriez,
ngwa lo Pilat, par nguna'b xa' kwerp che'n
Jests. 44 Orze' xe miam Pilat or mbin xa/,
1é' Jesus ngut la; orze' ngurezh xa' capitdn
che'n ré sondad kwa'n miké' Jesus lo krus,
par minabdi'zh xa', nabei chi walika ngut
la Jesus. 45 Or mbin xa": “Walikai”, nzhab
capitdn, orze' miza' xa' kwerp che'n Jesus
wei' Che. 46 Orze' nguzi' Che tular yex; no or
milox mila xa' kwerp lo krus, orze' michél
xa' lar yex kwerp che'n Jesus, ngwaka'ch
xa'ile'n tu ba' kwa'n nade'n la le'n pura ke;
no mitsao' xa' ro'i kun tu ke ro. 47 No Mari
Madalen kun xtu Mari xna' Che, une bixa'
plo miga'ch kwerp che'n Jesus.

16

Jesus nguruban
(Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)
10r nded zhé sabd ze', 1&¢' Mari Madalen

mbaino xtu Mari xna' Jakob, kun una' 1€
Salomé; ngwazi' bixa' aseit nax par chob
bixa'i kwerp che'n Jesus. 2No primer zhé
che'n sman, garzi'l laka laore ngulen laka
ngubizh, nzha ré una're' ro' ba'. 3Dub nzha
bixa' nez, nzhab tu una' lo xtu una':

—¢Cho gaknu be par kubchi ke, ro' ba' se?

4 Per or nzhazhin la bixa' gax, 18'chi une
bixa', 1é' ke ze' nax la tu lad. No dox kwa'ro
ke ze'. 5 Or nguio bixa' le'n ba', une bixa' tu
miyi' xi nak tular béolaka, nzob lad derech;
orze' dox mizhe'b biuna', ¢ orze' nzhab miyi'
xire':

—Nazhebt go. ¢Chi Jesus Nazareno, Me
nké lo krus, kikwa'n go? Yentra' Me re', 1&'
Me nguruban la. Biwi' go plo nguxo'b Me.
7 Per nal bizé go, no wayab goi lo ré men
che'n Me, mbaino lo Per; 1&' Me kimbéz la
lazh che'n men Galilea; ze' ne go Me, nela
xmod mila' ka Me di'zh.

8 Orze' nguro' ré una' ze' karre le'n ba/,
porke dox mizheb bixa' haxta nixiz bixa’;
per yent cho lo ngab bixa'i nez, porke dox
mizheb bixa'.

Ngurulo Jests lo Mari Madalen
(Jn. 20:11-18)

9 No dispwes di nguruban Jesus garzi'l
laka ngubizh galo che'n sman, orze' ngurulo
Me galo laka lo Mari Madalen, una' kwa'n
ngulo’ Jesus gazh mbi mal laxto'. 10 Orze'1&'
una' ngwayabe lo ré men che'n Jesus, porke
dox niwin laxto' bixa'. 11 No or mbin bixa’,
1é' Jesus nguruban, no 1é' una' re' une Me;
per net bixa' ngayila bixa'i.

Jesus ngurulo lo xchop men che'n
(Lc. 24:13-35)
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12Dispwés di kure', ngurulo Jesus xtu mod
lo xchop men che'n Me, or nzo bixa' dan.
13 Orze', rop xa' re' ngwayabe lo més bixa',
per nangayilatska ré xa' ze'i.

Jestis ngurulo lo za chi' bitub men che'n
(Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

14 Lult laka ngurulo Jesus lo za chi' bitub
men che'n Me or nzob bixa' lo mes; orze'
ndil Jesus bixa' por gat fiila bixa'i, por tanta
nad bixa', nangayilat bixa' ré kwa'n nzhab,
ré xa' une nguruban Me. 15 Orze' nzhab
Jesus:

—Wa go dub yizhyuo, par wadi'zh go
kwa'n nazhon che'n Dios re', lo kwantsa
men. 16Xa'yila da no gakléi' xa', 1é' xa' gal
vid nazhon kwa'n niza' Dios; per xa' nayila
da, 1é' Dios zakzi xa'. 17 No ré sefi re' le' ré
xa' fiila da: Por 1én, kutin xa' mbi mal; di'zh
xa' xtu ben di'zh kwa'n za' Dios ka' men;
18no ter zen xa' mbé'l, o go xa' tu kwa'n nile'
nzhat men, per yent kwa'n zak bixa'; no or
x0'b bixa' ya' bixa' yek ré men nzhakne, 1é'
ré men ze' yak.

Jests fia lo yibé'
(Lc. 24:50-53)

19 No or milox nzhab Me ré kure', orze'
nkili Me lo yibé' par nguzob Me lad derech
che'n Xuz Me Dios. 20 No ré men che'n
Me, nguro' bixa' ré plo, par ngwadi'zh bixa'
widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist.
No 1é' Me ngoknu bixa' por ré sefi nazhon
kwa'n mile' Me por 1é' bixa'.
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Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist kwa'n mizobni’

San Luk

Mixé'l Luk tuyech lo Tioj

1Nayax men, xa' nak men che'n Jesukrist,
mizuxkwa'la bixa' kwent che'n kwa'n mile'
Dios xid be, 2 no nela xmod milu' ka men
dizde or galo, ré xa' kwa'n une kure' kun
zalo bixa', no nu ré xa' kwa'n milu' widi'zh
che'n Jesukrist lo men. 3 Kuze', nu ska da
mile xigab ké'n ré kure' lo yech, or milox
mina'b dizha, miwi'n wena-wen, xmod
ngok kwent che'n Jesukrist, dizde or nagat
gal Me, O Tioj, lu xa' dox tsak, 4 par ganel,
walika widi'zh kwa'n milu' men lol, kwent
che'n Jesukrist.

Midi'zh tu ganj che'n Dios lé' Juan gal, xa'
liléi' Krist le'n nits

5No or nak Herodes rey lo ré men Judea,
nzho tu nguléi' xa'lé Zacarias, tu xa' nzé ben
che'n Abias, tuxa' tiemp. Nouna' che'nxa'lé
Sabel, una' re' nzé ben che'n nguléi' Aarén.
6 No wen nikizé bixa'lo Dios, mbaino nzhon
bixa' ro' Dios, nile' bixa' ré kwa'n nzhab
Sefior. 7 Per gat kinut bixa' xin hixa', porke
1é' Sabel nagakt gap mé'd, mbaino rop bixa'
ya ngwagal la.

8 Per ngol tu ngubizh, 1é' ben tsa' nguléi'
Zacarias ngol, le' zhi'n lo Dios, orze' Zacarias
ngol xa' le' zhi'n lo Dios. 9 Le'n ré ngubizh
ze', se' nak kostumbr che'n ré nguléi', 1&'
Zacarias ngol yo le'n yado', par lazh ya'l
lo Dios. 10 No dub kilazhya'l xa' lo biko’,
1é' nayax men nzhin tich, kinab bixa' lo
Dios. 11 Lé'chi ngurulo tu ganj che'n Dios
lo Zacarias, al nez lad direch che'n biko' plo
nilazhya'l ré nguléi'. 12 No or une Zacarias
ganjre',netxa'kwanle'xa', dox mizheb xa'.
130rze' nzhab gan;j:

—Zacarias, nazhebtal, porke 1&' kwa'n
guna'bal lo Dios, 1&' Me mbin kai, 1&' una’
che'nal Sabel gap tu xmé'dal, mbaino ku'lél
mé'd Juan, 14 no dox zak laxto'l, mbaino
zak laxto' ré men, or gal mé'd re', 15 porke
1€' mé'd re', dox tu miyi' gak xa' lo Dios,
no nayot go xa' kwa'n nile' nizuzh men,
mbaino dub naga gal mé'dre',1é' Sprit che'n
Dios nzho la laxto' mé'd. 16 No 1é' mé'd re',
le' nayax men Israel, 1&' bixa' la' kwa'n gat
1é'tnile' bixa', mbaino yék bixa'lo Dios che'n
bixa'. 17 Juan re' yi'd galo laka lo Sefior kun
mis poder kwa'n miza' Sprit che'n Dios nka'
Li, tu xa' tiemp, par kwin xuz men wen kun
xin xa', mbaino par ré men nayi' lazh, tse'd
bixa' gon bixa' ro' ré xa' nile' kwa'n fial, nes
par zobyek men widi'zh che'n Dios, Me yé'd
re'.

18 Orze' minabdi'zh Zacarias lo ganj ze":
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—¢Xmod nen chi walika ré kwa'n kinel
lon? Porke na dadgol la, no nu ska una' da
mengol la.

190rze' nzhab ganj:

—Na 1€ Gabriel, no nzon lo Dios par len
mandad che'n Dios. Lé' Dios mixé'l da par
dizha kulu, nzadnin tu widi'zh wen kwa'n
le' zak laxto'l. 20 No biwi', por nangayi-
lal kwa'n nin lol, 1é'l ya'n mud, nagaktra'
di'zhal, haxta ke zhin zhé gak ré kure'.

21 No dub kiyak ré kure', no 1é' ré men
nzhin al tich kimbéz bixa' ro' Zacarias, no
kile' bixa' xigab: “;Chon zhe'b xche nzho xa'
re'le'n yado'?” 22 No or nguro' Zacarias lemn
yado', nangaktra' ngadi'zh xa' lo ré men.
Orze' ngwanu laxto' ré men, 1€' Dios milu'
tu kwa'n lo xa' le'n yado', mbaino maska
ya' Zacarias nzhak, kidi'zh xa' kun pura sefi,
orze' mia'n xa' mud.

23 No or milox mitsa Zacarias ré ngubizh
che'n xa' kwa'n nile' xa' zhi'n le'n yado/,
orze'fiaxa'lizh xa'. 24No or nded ré ngubizh
ze', 1é' Sabel, una' che'n xa' nak xin la, no
nangaro't una'lizh una' dub gai' mbéo', kile'
una' xigab re': 25 “Lé' Dios mile' kure' kuda,
par naxizhnura' men da, por nagapa meé'd.”

Tu ganj ngwayab lo Mari, 1é' Jesus gal

26 Nzha xo'p mbéo' di ngok kure', orze'
mixé'l Dios ganj Gabriel tu yezh kwa'n 1€
Nazaret, kwa'n fia'n lazh men Galilea, 27 plo
nzho tuuna' ye'n 1é Mari, nzo xti'zh par ban
kun tu miyi' 1€ Che; miyi' re' nzé ben che'n
rey Dabi. 28 Nguio ganj le'n yo' plo nzho
Mari, orze' nzhab ganj:

—¢Mal Mari? jDios niwi' wen lol, no Dios
nzo kun lu!

29 No or mbin Mari widi'zh re', net Mari
xmod le' Mari, mile' Mari xigab: “;Chon ne
xa' ba' kure'lon?” 30 Orze' nzhab ganj:

—Mari, nazhebtal, porke nazhon nzhal,
1&' Dios niwi' lol. 31 Nal biwi', 1é'l wei'xin, 1€']
gap tumé'dxibyi', mbaino ku'lél mé'd JESUS.
32 Dox tu miyi' tsak gak mé'd re' lo Dios,
mbaino 1&' mé'd re' rulé Xmé'd pa' Dios, Me
nzho lo yibé', no 1é' Sefior Dios le', gak mé'd
re'rey, nela ngok Dabi ga', tu xa' kwa'n ngok
mis ben mé'd re’; 33 par le' mé'd re' mandad
par dubta' lo ré men Israel, no nayot lox le'
mé'dre' mandad.

34 0rze' nzhab Mari lo ganj:

—c¢Xmod gak kure', porke gat kinuta'
miyi'?

350rze' nzhab ganj:

—Lé' Sprit che'n Dios yi'd lo]l, mbaino kun
poder che'n Dios, dubal yao' kun xkal che'n
Me, kuze' 1é' mé'd gapal ba', rulé Xmé'd pa’'
Dios, mé'd nazhon kwa'n le' ré tsa kwa'n
nzhakla Dios. 36 No biwi', nu ska tu bél
ye'nal, xa' 1é Sabel, nzha la xo'p mbéo'
nakxin xa', no ter mengol la xa', xa' kwa'n
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nidi'zh men nagakt gap mé'd, 37 porke par
Dios, yent kwan nagak le' Dios.

38 Orze' nzhab Mari:

—Biwi' go, Dios nak Me nile' mandad da;
le' Dios kuna nela xmod nellon ba'.

Orze' fia ganj.

Ngwatsi' Mari ma Sabel

39Nole'n ré ngubizh ze', nayen nzha Mari
plo nzho Sabel, tu yezh kwa'n nzhin le'n ré
yi', kwa'n fia'n lazh men Judea. 4% No or
nguio Marilizh Zacarias, nzhab Mari:

—¢Mal, Sabel?

41-42No or mbin Sabel widi'zh che'n Mari,
tuli miwin mé'd laxto' Sabel, orze' mile'
Sprit che'n Dios naye midi'zh Sabel 1o Mari,
nzhab una'"

—Nazhon nzhal mile' Dios, mas ke lo ré
una' nzhoyizhyuo; mbaino nunazhonnzha
xmeé'dal lo Dios. 43 ¢Cho da, par yi'dtswi'
xna' Seflor da, ma da?, 44 porke biwi', or
mbina midi'zhal, miwin xmé'da laxto'n di
tanta nizak laxto' mé'd. 45 Nazhon nzhal,
por ngwayilal gak ré widi'zh che'n Dios,
kwa'n ne ganj lol.

46 Orze' nzhab Mari:

Kun dub laxto'n, zan xkix lo Dios por
nazhon Me,

47 no nizak laxto'n por Dios da, Me kwa'n
ngulo' da lo ré kwa'n nzé'b xkin,

48 porke Dios miwi' lon,

ter nak da nela tu mos nado ga' lo Dios, tu
men kwa'n natsakt tuli.

Per biwi', dizde nal ra', ré men kwa'n yo
yizhyuo, di'zh nazhon nzhan,

49 porke 1é' Dios Me kwa'n nzhak nile' ré
kwa'n, mile' kwa'n dox kwa'ro kuda,

no nazhon 1€ Me.

50 No nilats laxto' Dios ré xa' nzhon ro' Dios,

dizde xmé'd xa' haxta ré xa' gak ben che'n
xa'.

51 Mile' Dios kwa'n nazhon kun poder che'n
Dios.

Mika'n Dios lo ré xigab che'n ré men nizi
dox tsak,

52no ngulutin Dios ré xa' nile' mandad,

par ngulo Dios ré men nado' xlugar bixa'.

53 No miza' Dios nayax kwa'n wen ka' ré
men prob,

no lé' men rrik, mile' Dios mia'n bixa' se'tsa.

54 Ngoknu Dios ré men che'n Dios, ré men
Israel;

nangaya'lt laxto' Dios, 1&' Dios nilats laxto’
bixa',

55nela xmod mila' ka Dios di'zh lo ré xuz be,
xa' tiemp;

lo Abraham, no lo ré xa' nzé ben che'n xa'.

56 No como chon mbéo' mian Mari lizh
Sabel, orze' nguiubre Mari, fia Mari lizh
Mari.

Ngoljuan, xa' mililéi' Krist le'n nits
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57 No or ngol ngubizh gal xin Sabel, orze'
ngol xin xa' tu mé'd xibyi'. 58 Or mbin ré xa'
kwa'n nzho gax kun 1é' una', no ré melizh
una', 1€' Dios milats laxto' una', orze' nu
bixa' nizak laxto' kun 1é' una'. 59 No or
nded xon ngubizh, ngwa bixa'lo mé'd, mikeé'
bixa' sefi kwa'n 1é circuncisién ze' mé'd, no
nzhakla bixa' ngarolé mé'd nelalé xuz mé'd,
Zacarias. 60 Orze' nzhab xna' mé'd:

—Narulét mé'd sa', 1é' mé'd rulé Juan.

610rze' nzhab bixa":

—Per yent cho melizhal 1é Juan.

62 Orze' minabdi'zh bixa' kun pura sefi
lo xuz mé'd, par gab xuz mé'd xmod rulé
meé'd. 63 0rze' mina'b xuz meé'd tlé' tab win,
mizobni' xa: “Lé' mé'd 1€ Juan.” Orze' xe
mia'n ré men tuli.

64 Haxta orze', ngok midi'zh Zacarias, tuli
kanzhab xa'": “jDox nazhon Dios!” 650rze' ré
xa' nzhin xa' gax kun 1é', mizheb bixa' tuli,
noréxa' nzhoré yezh kwa'nnzhinle'nréyi'
lazh men Judea, mbin bixa' ré kure'. 66 No
ré xa' ze', mile' bixa' xigab: “;Kwan le' mé'd
re' or ro'’b mé'd?”, porke dox nazhon kwa'n
mile' Dios kun 1€' mé'd.

Kant kwa'n miké' Zacartas lo Dios
67 Orze' mile' Sprit chen Dios midi'zh

Zacarias, nzhab xa':

68 Dox nazhon Dios che'n ré men Israel,

yi'dgo' Me be, 1o ré kwa'n nzé'b xki be.

69 1.é' Dios xé'l tu xa' dox kinu poder xa' ko'
belo kwa'n nazhe'b.

Xa're'yi'd ben che'n rey Dabi.

70Lé'i gak nela xmod midi'zh Dios lo ré men
che'n be, xa' ngok profet,

T1par lat Me be lo ré xa' nidil be,

mbaino par ko' xa' be ya' ré xa' kwa'n niyi'
nine be,

72par ne be, 1&' Dios se'gaka nilats laxto' ré
xuz be, xa' tiemp,

mbaino par lu' Dios, 1&' Me se'gaka nitsila
kwa'n mila' Me di'zh lo bixa'.

73Se' mila' Dios di'zh lo xuz be Abraham, xa'
tiemp.

741.é' Dios lat be ya' ré men xa' niyi' nine be,

par niyentra' kwan zheb be, le' be kwan
nzhakla Dios,

75 dub nambe laxto' be lo Dios,

dub tiemp kwa'n naban be nali yizhyuo re'.

76 No lu, xmé'da, 1€'l rulé xa' nidi'zh por Dios,
Me kwa'n nzho lo yibé',

porke lo Sefior yal,

par xa'lal nez che'n Sefior,

77 par le'l ne men che'n Dios, xmod nak
nabantra' bixa'lo kwa'n gat 1€,

par ro' bixa'lo ré kwa'n nzé'b xki bixa',

78porke por nazhi' Dios men no nizinelaxto'
Me men.

Kuze', dizde al ya' lo yibé' yi'd Me,

par yanilaxto' men, nela or fianilyuo xtu zhé
ga,



San Lucas 1:79

79 par zini Me lo ré xa' naban lo yalzi che'n
xki bixa/,

mbaino zini Me lo ré xa' nazubxax yalgut
tich,

par ku'nez Me be plo zi be chul.

80No nzharo'b mé'd, no nzharo'b nu mé'd

ré jwers, par nile' mé'd gan lo ré kwa'n gat

1é', no pura ré plo yent men nguio xa', haxta

zhé or ngurulo xa'lo ré men Israel.

2

Ngol Jestis
(Mt. 1:18-25)

1 No le'n ré ngubizh ze', Augusto César
mile' mandad, zoblé ré nak men ré yezh plo
nile' xa' mandad. 2 Kure' ngok primer wélt
mile' xa' zoblé men, or nak Cirenio gobier-
nador lazh men Siria. 3 No kad men ngwa-
zobni' 1€ plo ngol bixa'. 4 Kuze' nguro' Che
yezh Nazaret kwa'n fia'n lazh men Galilea,
par nzha xa' yezh Belén, kwa'n fia'n lazh
men Judea, plo ngol rey Dabi, porke ben
che'n rey Dabi nzé Che. 5 Junt ngwazobni'
Che 1é Che kun Mari, una' kwa'n nak di'zh
gak tsa' xa', mbaino nakxin la Mari. ¢ No
dub nzhin bixa' ze', ngol zhé kwa'n gal xin
Mari. 7 Or mizhin bixa' plo ya'n bixa’, yen-
tra' lugar ngaya'n bixa', kuze' fia bixa' plo
nzhin ma, no ze' ngol xin Mari, mé'd galo,
no michél xa' lar mé'd, orze' ndix xa' mé'd
plonzhao ma.

Ré ganj che'n Dios mbaino ré xa' nikina
mbékxi'l

8 No gax yezh Belén, or yé'l ze', nzhin pla
men dan, xa' nikina mbékxi'l. 9 Lé'chi orze'
ngurulo tu ganj che'n Dios lo bixa', no dub
plo nzhin bixa' nké tu biani kwa'n maska
fia'zbél che'n Sefior, orze' dox mizheb bixa/,
10 per nzhab ganj lo bixa"

—Nazhebt go, no biwi' go, 1é'da nzadni tu
widi'zh wenlo go kwa'n le' dox zak laxto' ré
nak men yizhyuo, 11 porke nalyé'l re', yezh
che'n Dabi, ngol tu mé'd kwa'n nak Krist no
Sefior, Me kwa'n ko' men lo ré kwa'n nzé'b
xki men lo Dios. 12 Kure' nak nela tu seil
ga', par ne go ré kwa'n kinin, 1é'i walika; 1é'
go yazhél mé'd, narél mé'd lar, nax mé'd plo
nzhao ma.

13 Lé'chi orze', nguruxo'b tu béd ganj lo
yibé', kiké' kant lo Dios kwa'n nzhab se":

14 iDox nazhon Dios, Me nzho lo yibé',
no lo yizhyuo, mial laxto' Dios kun ré men,
ré xa' kwa'n niwi' Dios wen lo!

15 No or fia ré ganj lo yibé', orze' nzhab ré
xa' niki'na mbékxi'l ze' lo wech bixa":

—Chao' nzha be yezh Belén, par ne be ré
kwa'n bi'dne ganj che'n Dios 1o bere'.

16 Orze' nzha bhixa' nayen-nayen, no ng-
wazhél bixa' Mari no Che, no mé'd ye'n nax
plo nzhao ma. 17 No or une bixa' mé'd ye'n,
orze' miza' bixa' kwente lo Mari no lo Che,
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por kwa'n ngwayab ganj lo bixa' por mé'd
ye'n re'. 18 No ré xa' kwa'n mbin kure', xe
mia'n bixa' tuli, por ré kwa'n midi'zh ré xa'
nikina mbékxi'lre'. 19 Mbaino Mari, ré kure'
kiguchao'xa'laxto' xa', no kile' xa' xigab por
1€'i. 20 Orze' ré xa' nikina mbékxi'l ze', miék
bixa', mbaino kidi'zh bixa' nazhon Dios por
ré kwa'n mbin bixa' no kwan une bixa',
porke réi ngok nela xmod nzhab ka ganj lo
bixa'.
Ornguro'lé mé'd

21 Or nzhap mé'd xon ngubizh, orze' ng-
wanu xuz mé'd, mé'd, par nké sefi plonaban
mé'd; orze' ngulo'lé bixa' mé'd JESUS, nela
xmod nzhab ka ganj lo Mari, antis di wei'xin
Mari. 22 No or miza ngubizh che'n Mari,
or gak la yo Mari le'n yado', ya mimbe la
kwerp che'n xa', nela xmod nzobni' lo ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, orze' nzhanu
bixa' mé'd yado' kwa'n nzob yezh Jerusalén,
par lu' bixa' mé'd lo Dios. 23 Se' mile' bixa/,
porke se' nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés: “Ré mé'd miyi' kwa'n galo laka
gal, gak par Dios.” 24 No miza' bixa' tu gon
lo Dios, nela xmod nzobni' ka lo ley che'n
Muisés; chop ngog o chop palom.

25 No le'n ré ngubizh ze', yezh Jerusalén
nzho tu miyi' xa' 1é Simedén. Nambe naban
xa'lo Dios, nile' xa' ré nak kwa'n nzhab Dios,
mbaino kimbéz xa' re', 1é' Dios xé'l tu xa'
lat ré men Israel, ya' ré xa' kwa'n nidil xa'
kun 1é'. No Lé' Sprit che'n Dios nzo kun 1&'
xa'. 26 L&' Sprit che'n Dios milu'la lo xa', 1&'
xa' ne Krist, Me kwa'n xé'l Dios antis di gat
xa'. 27 Kuze' mbiy' Sprit che'n Dios xa' le'n
yado'. No or mbiy' xuz mé'd no xna' mé'd,
mé'dle'n yado', par le' bixa' kun 1é' mé'd ré
kostumbr kwa'n nzobni' lo ley che'n Dios,
28 orze' nde'x Simedén mé'd, nzhab xa":

29 0 Dios Sefior da, yent kwane bila' gat da
nal,

porke 1&'l milu'la kwan nel lon por Sprit
chemal,

30 porke 1€'da unela xa' kwa'n ko' men lo ré
kwa'n nzé'b xki men lo Dios,

31 meé'd kwa'n mixé'lal lo ré nak men,

32parle' mé'd, ne ré xa' gat 1é't men Israel,

xmod ko' Dios bixa'lo kwa'n nzé'b xki bixa'
lo Dios.

No por mé'dre', ré men Israel ya wen.

33 No Che kun xna' Jesus, xe mia'n bixa'
por ré kwa'n midi'zh Simeon por mé'd re'.
34 Orze' ngurezh Simedn yalnaza'k par Che
no par Marixna'Jesus, per nunzhab Sime6n
lo Mari:

—Biwi', por mé'dre’, nayax men Israel lox
lo Dios, mbaino nu nayax bixa' por mé'd re’,
1é' bixa' ro' lo ré kwa'n nzé'b xki bixa' lo
Dios; mbaino mé'd re' Iu' lo ré men xmod
nak xigab che'n Dios kun ré men, per nayax
men le' naya’, gaklat xa' gon xa' kwa'n di'zh
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mé'd re'. 35Kure' gak nela tu yalne, mbaino
nela tu yalnawin dox par lu, Mari. Por mé'd
re', rube’' xmod nak kad men, xa' wen no xa'
nakap.

36 No nu tu una' xa' 1é Gan nzo ze'; tu
una' kwa'n nidi'zh por Dios. Xa' re' nak
xcha'p Fanuel, tu xa' nzé ben che'n Aser.
No dox la ngwagal xa'. Di ngok jwandang
che'n xa', gazhtsa li'n miban xa' kun xmiyi'
xa', 37 no or nzhap xa' tap gal nzho tap li'n,
ngut xmiyi' xa'. Zhéy-yé'le nzho xa' yado'.
Nzho or gat nzhaot xa' par ninah xa' lo
Dios. 38 No mis orze', nguzubi xa' 1&é Gan
re', orze' nguzublo miza' xa' xkix lo Dios,
mbaino kidi'zh xa' por mé'd re', no midi'zh
xa', 1é' Dios le', ro' ré men Jerusalén lo ré
kwa'n nzé'b xki bixa' lo Dios, ré xa' kwa'n
kimbéz gaknu Dios bixa'.

Miék bixa' yezh Nazaret

39 No or milox mile' xuz Jesus, ré nak
kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, orze' miék bixa' par lazh men
Galilea, par fia bixa' yezh Nazaret, plo nak
lazh bixa'. 40 Orze' nzharo'b mé'd, mbaino
nzharo'b xigab che'n mé'd; dox nzhak mé'd
che'n Dios mbaino nane mé'd xmod nak tu
men; no nilu', 1é' Dios kiyaknu mé'd.

Jesus nzho le'nyado’

41 No xuz Jesus kun xna' Jesus, ré li'n fia
bixa' yezh Jerusalén, or nzhal lani Pask.
42 No or nzhap Jesus tu dusen li'n, ngwa ré
bixa' lani yezh Jerusalén, nela xmod nile'
ka bixa'. 43 No or ngwalo lani ze', miék xuz
Jesus kun xna' Jesus, fia bixa' lizh bixa', no
nanganet bixa', mia'n mé'd yezh Jerusalén.
44 Mile' bixa' xigab, fié'd ka mé'd xid ré xa'
fié'd bixa' kun 1&', no dub tu ngubizh nguzé
la bixa' nez, per or mikwa'n bixa' Jesus xid
ré melizh bixa' no xid ré xa' nzhakbe' bixa',
45 per nangazhélt bixa' mé'd. Orze' miék
bixa' yezh Jerusalén par nzhakwa'n bixa’'
mé'd. 46 Nzha chon ngubizh di niyent mé'd,
1é'chi ngwazhél bixa' mé'd le'n yado'; nzob
mé'd xid ré xa' nilu' ley, kiyon mé'd kwa'n
kidi'zh bixa', no kinabdi'zh mé'd ré kwa'nlo
bixa'. 47 No ré xa' kwa'n mbin kidi'zh mé'd,
xe mia'n bixa' tuli, por tanta natsin mé'd,
no dox natsin mé'd lo ré kwa'n nikab mé'd.
48 No or une xuz mé'd no xna' mé'd plo nzo
mé'd; xe mia'n bixa' tuli; orze' nzhab xna'
meé'd:

—Xmeé'da, ¢chon mile'l kure' kun no?
iBiwi', xuzal no da kikwa'n no lu, no dox
kile' no xigab che'nal!

490rze' mikab mé'd:

—¢Chon kikwa'n go da? Lé'da nile xigab,
nane ka golé'danaki'nle ré kwannak che'n
Xuza.

50 Per nangazobyekt bixa' kwa'n midi'zh
mé'd. 51 Orze' fia mé'd kun 1é' bixa' lazh
bixa', plo miban mé'd, no mile' mé'd ré
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kwa'n nzhab bixa'. Per xna' mé'd ngu-
luchao' ré kure' laxto' xa'. 52 No nzharo'b
mé'd, no nzharo'b xigab che'n mé'd, no kad
ngubizh mds nilu' nzo Dios kun 1&' mé'd, no
ré men, wen niwi' bixa' lo meé'd.

3

Widi'zh che'n Juan xa' mililéi' men
(Mt. 3:1-12; Mr: 1:1-8; Jn. 1:19-28)

10r nzha chi'n li'n nak Tiberio César rey
lo ré men Roma, 1é' Pons Pilat nak gobier-
nador lo ré men Judea; no Herodes nak
gobiernador lo ré men Galilea; 1é' wech xa'
Lip nake lo ré men Iturea no lo ré men
Traconite; mbaino 1é' Lisanias nak gobier-
nador lo ré men Abilinia. 2 Le'n mis ré
ngubizh ze', 1&' Anés no Caifds nak nguléi'
ro. Orze' midi'zh DiosloJuan, xga'n Zacarias
or nzho xa' le'n yuo bizh. 3 Nguzublo Juan
nded xa' ré yezh kwa'n fia'n plo nak you'
Jorddn, kiyab xa' lo ré men, naki'n la' bixa'
ré kwa'n gat1é' nile' bixa', orze' gakléi' bixa'
le'n nits par lu', walika mila' bixa' kwa'n nak
bixa', nes par che' Dios ré kwa'n nzé'b xki
bixa'. 4 Kure' ngok nela xmod midi'zh ka
Isaias, tu xa' midi'zh por Dios, or nzhab xa':
Gon go tu men nzo le'n yuo bizh, kidi'zh xa'

naye:
“Bizuxkwa' go laxto' go par yo Dios laxto’ go,
nale'tra’ go kwa'n gat 1€,
Sporke ré mennado',1é' Dios le’' gak xa' men
tsak,
per ré xa' nile' xigab dox tsak xa/,
1é' Dios le', che'ptsa zi xa' lo men.
Ré men nikizé nez gat1é', naki'n ban xa' nali,
no ré xa' di'zhyix, naki'n di'zh xa' kwa'n fial,
6 mbaino ré men yizhyuo libe' xa' kwa'n xé'l
Dios,
par ko' menlo ré kwa'n nazhe'b nzho bixa'.”
7No or nzha men par gakléi' men le'n nits
lo Juan, per nzhab Juan lo bixa'":

—iRé go, men nakap, xa' nak nela mbé'l
nayi' ga'l ¢Cho ne lo go, nab por gakléi' go,
le' go gan lo kwa'n nazhe'b kwa'n xé'l Dios
par ré men kwa'n nzé'b xki lo Me? 8 Nal
bilu' go walika, mila' go ré kwa'n gat 1é' nile’'
go. Mbaino nagabt go por nzé go ben che'n
Abraham, xmé'd Dios go, porke Dios gak le'
kun ré ke nzhin re’, gake xa' nzé ben che'n
Abraham, 9porke ré gonak nelaré yakwan
nazu't ga'. Kuze' biwi'y, 1€' yi'b ya nzo la list
par cho' haxtaré luch che'nré nak yakwa'n
gat niza't x1é wen, orze' yubiy par yoilo ki.

10 Orze' nzhab ré men lo Juan:

—Nal, ¢kwan naki'n le' no?

110rze' nzhab Juan:

—Ré xa' kinu chop nez xab, naki'n za' xa'
tube ka' xa' kwa'n gat kinute, mbaino xa'
kinu kwa'n gao, naki'n ki'z xa'i, gao xtu xa'
gat kinute.
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12 No ngwa pla xa' nikan dimi che'n gu-
bier Roma lo Juan par gakléi' bixa', mbaino
nzhab bixa'lo Juan:

—Maestr, no ga', ¢kwan naki'n le' no?

130rze' nzhab Juan:

—Gunab go dimi kwa'n fial na’hb go
namds, nana'bt goi di mas.

14 No nu pla sondad gunabdi'zh, nzhab
bixa':

—Mbaino no ga', ;kwan naki'n le' no?

Orze' nzhab Juan:

—Nalat go dimi jwers lo men, no ni naké'
go kixu' men; mbaino bizak laxto' go kun
kwa'n nzhax ka' go namas.

15No nal, ré xa' kwa'n dox xigab nile', pok
xé'l Dios Krist; mile' bixa' xigab paste 1&'
Juan nak Krist, 16 per nzhab Juan lo ré men:

—Walika, nililéi'ya men le'n nits namads,
per xtu xa' yi'd més tsak lon. Per ni gat fial
da gak da tumos che'n xa', porke yent kwan
tsak da par 1é' xa'. Xa' re'li'léi' go kun Sprit
che'n Dios, no kun bél. 17 No 1&' Me nzen la
kwa'n par tsumbe Me triu, par ki'b Me yix
le'ne. No kan Me triu par kuchao' Mei le'n
yo', no 1é' yix kwa'n yi'b le'ne, kubi Me le'n
bél kwa'n nayot yal.

18 Se' midi'zh Juan lo ré men, no kun mas
ré widi'zh par nzhab xa' xmod ko' Dios men
loré kwa'n nazhe'b nzho men. 1No nu ndil
Juan Herodes, xa' nile’ mandad lazh men
Galilea, por kinu xa' Herodias, una' che'n
wech xa' Lip, no por més ré kwa'n gat 1&'
kwa'n nak Herodes. 20 No xid ré kwa'n gat
1é' kwa'n mile' Herodes, mile' xa' xtu kure';
ngulo xa' Juan lizhyi'b.

Ngokléi' Jesus le'n nits
(Mt. 3:13-17; Mr. 1:9-11)

21 No or kililéi' Juan men le'n nits, nu
Jesus ngokléi' lo Juan; no dub kina'b Jesus
lo Dios, mixa'l lo yibé', 22 orze' milu' ngula
Sprit che'n Dios yek Jesus nela tu palom ga',
no mien tu widi'zh lo yibé' kwa'n nzhab se":

—Lunak Xga'na, kwa'n nazhi' da; mbaino
dox nizak laxto'n, niwin lol.

Benche'nré menre'nzé Jesus
(Mt. 1:1-17)

23 Nzhap Jesus gal bichi' li'm or nguzublo
nké Jesus zhi'n nazhon che'n Dios. Nzhab
men, 1é' Che ngok xuz Jesus,
1é' Eli ngok xuz Che.

241,6' Matat ngok xuz Eli,
1é' Levi ngok xuz Matat,

1é' Melqui ngok xuz Levi,
1é' Jana ngok xuz Melqui,
18' Che ngok xuz Jana,

25]@' Matatias ngok xuz Che,
1é' Amds ngok xuz Matatias,
1é' Nahum ngok xuz Am6s,
1é' Esli ngok xuz Nahum,
1é' Nagai ngok xuz Esli,
26]¢' Maat ngok xuz Nagai,
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1é' Matatias ngok xuz Maat,

1é' Semei ngok xuz Matatias,
1é' Che ngok xuz Semei,

1é' Judé ngok xuz Che,

271¢' Joana ngok xuz Juda,

1é' Resa ngok xuz Joana,

1é' Zorobabel ngok xuz Resa,
1é' Salatiel ngok xuz Zorobabel,
1é Neri ngok xuz Salatiel,

281¢' Melqui ngok xuz Neri,

18" Adi ngok xuz Melqui,

1é' Cosam ngok xuz Adi,

1&' Elmodam ngok xuz Cosam,
1é' Er ngok xuz Elmodam,
29]é' Josué ngok xuz Er,

1é' Elieser ngok xuz Josué,

1é' Jorim ngok xuz Elieser,

1é' Matat ngok xuz Jorim,

301é' Levi ngok xuz Matat,

18' Simeo6n ngok xuz Levi,

1€' Juda ngok xuz Simeon,

1é' Che ngok xuz Juda,

1é' Jonan ngok xuz Che,

1é' Eliaquim ngok xuz Jondn,
311é' Melea ngok xuz Eliaquim,
18' Maindn ngok xuz Melea,
1é' Matata ngok xuz Maindn,
1é' Natdn ngok xuz Matata.
32L&' Dabi ngok xuz Natdn,

1é' Isai ngok xuz Dabi,

1é' Obed ngok xuz Isai,

1é' Booz ngok xuz Obed,

1é' Salmo6n ngok xuz Booz,

18' Naas6n ngok xuz Salmon,
331é' Aminadab ngok xuz Naasén,
18' Aram ngok xuz Aminadab,
1é' Esrom ngok xuz Aram,

1é' Fares ngok xuz Esrom,

1é' Judé ngok xuz Fares,

34]¢' Jakob ngok xuz Juda,

1é' Isaac ngok xuz Jakob,

1é' Abraham ngok xuz Isaac,
18' Taré ngok xuz Abraham,
1é' Nacor ngok xuz Taré,

351é' Serug ngok xuz Nacor,
1é' Ragao ngok xuz Serug,

1&' Peleg ngok xuz Ragao,

1é' Heber ngok xuz Peleg,

1é' Sala ngok xuz Heber,

361é' Caindn ngok xuz Sala,

1é' Arfaxad ngok xuz Caindn,
1&' Sem ngok xuz Arfaxad,

1é' Noé ngok xuz Sem,

1é' Lamec ngok xuz Noé,

371¢' Matusalén ngok xuz Lamec,
1é' Enoc ngok xuz Matusalén,
1é' Jared ngok xuz Enoc,

1é' Mahalaleel ngok xuz Jared,
1é' Caindn ngok xuz Mahalaleel,
381é' Ends ngok xuz Caindn,
1é' Set ngok xuz Ends,

1é' Adén ngok xuz Set,
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1é' Dios ngok xuz Adan.

4

Ngokla Mizhab ngakide Jests
(Mt. 4:1-11; Mr. 1:12-13)

1 No dox nzho Sprit che'n Dios laxto'
Jesus, nguiubre Jesus plo nak you' Jordan,
no mbiy' Sprit che'n Dios Jesus le'n yuo
bizh plo yent cho nak. 2 Ze' nguio Jesus
dub cho' ngubizh, mbaino yent kwan ngao
Jests. Per or nded ré ngubizh re', milan
Jesus, no ngokla Mizhab ngazenbe' Jesus
(ngawi' Mizhab xmod nak Jesus), 3 kuze'
nzhab Mizhab:

—Chi walika nakal Xga'n Dios, guzh lo ke
re' gake yét.

4Per nzhab Jesus:

—Se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gat 1é't
nab kun yét gak ban men, sino kun nab tsa
ré widi'zh kwa'n niro' ro' Dios.”

50rze' ngwanu Mizhab Jesus yek tu yi' ro,
no tu rratsa milu' Mizhab ré lazh men plo
nzhin men yizhyuo, 6 orze' nzhab Mizhab lo
Jesus:

—Na ne ré nak kure' ka'l, par le'l man-
dade, mbaino ré kwa'n tsak che'ne, porke
na nile' mandade, no na zai ka' cho nzhak-
lan. 7Chilé'l ne nazhon da, mbaino zuxibal
lon, che'nal réi.

80rze' nzhab Jesus:

—iChi lon Mizhab!, porke se' nzobni'
lo Yech che'n Dios: “Nabtsa lo Dios Me
nile' mandadal, zuxibal lo, mbaino gabal
nazhon.”

90rze' mbiy' Mizhab Jesus haxta yek laka
yado' Jerusalén, no nzhab Mizhab:

—Chi 1é'l walika nak Xga'n Dios, dizde re’
wats haxta lo yuo, 10 porke se' nzobni' lo
Yech che'n Dios:

Dios xé'l ré ganj che'n Dios par gaknul
mbaino kinal;

11 mbaino zen ré ganj ya'l par naké ke ni'l,

nes par nayachinal.

12 Orze' nzhab Jesus:

—Nuska nzob lo Yech che'n Dios: “Na-
gakta' le'l mandad lo Dios, jwers le' Dios tu
kwa'n or nzhaklal.”

13No or une Mizhab, nangakt ngakide xa'
Jesus, orze' nguiubchi Mizhab che'ploJests,
haxta orle' xa'i xtu wélt, orze' zubi xa'.

Nguzublo niké Jests zhi'n nazhon che'n
Dios
(Mt. 4:12-17; Mr. 1:14-15)

14 Orze' miék Jesus lazh men Galilea, dox
kile' Sprit che'n Dios kwa'n nazhon kun
Jesus, no ré yezh kwa'n nzhin naka'n ze',
nzhon men kwa'n nile' Jesds. 15 No fialu'
Jests widi'zh che'n Dios lo ré men plo nzob
ré yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios,
kwa'n nzob kad yezh ze', mbaino dox wen
fiét Jesus xid ré men.
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Jesus nzo yezh Nazaret
(Mt. 13:53-58; Mr. 6:1-6)

16 Orze' ngwa Jesus yezh Nazaret plo
mixen Me. No zhé kwa'n nayi' ké men Israel
zhi'n, nguio Jesus le'n yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios, nela xmod nile' ka Jesus,
nguzuli Me par go'l Me widi'zh che'n Dios.
170rze' miza' men yech go'l Me, yech kwa'n
miké' profet Isaias, tu xa' kwan midi'zh
por Dios; no or mixa'l Me loi, mbi'l Me plo
nzobni' widi'zh re":

18 L&' Sprit che'n Dios kiyaknu da,

porke ngule Dios da par dizha widi'zh wen
lo ré men prob;

no mixé'l Dios da par ré xa' nayao' yo',

par kon bixa' lizhyi'b;

no ré xa' kwa'n nikal lo, 1é' da le wi' bixa',

mbaino kotina ré xa' nzho ya' Mizhab;

19 mbaino par dizha lo ré nak men:

“iMizhin la zhé ko' Dios men lo ré kwa'n
nazhe'b kwa'n nzadké tich men!”

20 Orze' mitsao' Jesus lo yech, no miza' ska
Mei ka' xa' niguchao'we, orze' nguzob Me.
No ré xa' nzhin ze', xe niwi' bixa' lo Me,
21orze' nzhab Jesus lo ré men nzhin ze":

—Mis nal re' mizhin ngok ré widi'zh
kwa'n nzobni', kwa'n milox mbin go re'.

22 Orze' ré men midi'zh wen por Jesus, no
xe mia'n bixa' tuli por ré kwa'n wen midi'zh
Jesus, orze' nzhab bixa'lo wech bixa':

—Gat xa're' nak xga'n Che.

230rze' nzhab Jesus:

—Sigur ka, 1é' go ne widi'zh re' lon: “Doc-
tor, biliwen mis lu”; no nu ne go: “Kwa'n
mile'l Capernaim yezh ye'n ba', se'ska bile'i
lazhalre'.”

24 Per nzhab Jesus:

—Walika da kwa'n nin re', ré xa' kwa'n
nidi'zh por Dios, mis ré xa' lazh xa' nayilat
kwa'n di'zh xa'. 25 Mbaino walika, nayax
una' kwa'n ngut xmiyi, nguio lazh men
Israel zhé che'n Li, or nangalat yiu chon
li'n garol, no dub ré ze' nguio yalwin, 26 per
nangaxé'lt Dios Lilo ni tu ré una' men Israel
ze', sino ke nab tsa lo tu una' gat 1é't men
Israel mixé'l Dios Li, tu una' ngut xmiyi' xa'
nzé yezh Sarepta, plo nile' lazh men Sidén
mandad. 27 No zhé che'n profet Eliseo, tu xa'
midi'zh por Dios, nguio dox men Israel xa'
nzhakne di yalyizh kwa'n 1€ lepra, no per ni
turé xa're' ngaliwent Eliseo; sino ke nab tsa
Naamén miliwen Eliseo, tu men gatlé't men
Israel, tu xa' nzé lazh men Siria.

28 Or mbin ré men kure', ré xa' kwa'n
nzhin plo nitse'd men widi'zh che'n Dios,
dox miyi'xian bixa', 29 orze' ré bixa' ngwatso
par ngulo'bixa' Jesus haxtaro'yezh yeklom
plo nzhin yezh re', par ze', ngache'p bixa'
Jesus le'n barrank. 30 Per nded Jesus xid
bixa', fia Jesus.
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Tu miyi' kwa'n nzho mbi mal laxto'
(Mr. 1:21-28)

310rze'fiaJesus yezh Capernaum, plo nile'
lazh men Galilea mandad. Ze' kilu' Jesus
widi'zh che'n Dios lo ré men, ré zhé kwa'n
nayi' ké men Israel zhin. 32 No xe fia'n ré
men tuli, por xmod nilu' Jesus widi'zh che'n
Dios, porke nilu' Me, 1é' Me kinu poder che'n
Dios parle' Me mandad. 33Nole'n yo' ze' plo
nitse'd men widi'zh che'n Dios, nzo tu miyi'
kwa'n nzho mbi mal laxto'; naye nguruzhié
xa', nzhab xa":

34 _iBila'no! ¢Chonnzéllono Jesus,xa' nzé
yezh Nazaret? ;Chi nzél parlo'xal no? jLé'da
nilibe'kal, lu nak Me Nazhon che'n Dios!

35 Orze'se ngalatra' Jesds ngadi'zh mbi
mal ze', nzhab Jesus:

—iNadi'zhtra'l; biliya' miyi' re'!

Orze' milichin mbi mal ze' miyi' re' lo
ré nak men, mbaino nguro'i; yent kwan
ngali'noi miyi' re'. 36 Orze' ré nak xa' nzhin
ze', Xe mia'n bixa' tuli pur kure', no kidi'zh
bixa', tu xa' kun xtu xa':

—¢Xmod nak ré widi'zhre'? jPorke kinu xa'
poder par nile' xa' mandad lo ré mbi mal,
mbaino niliya'i men!

37No ré yezh kwa'n nzhin naka'n ze', fiét
kwa'n nile' Jesus.

Miliwen Jesus xna'zha'p Simén
(Mt. 8:14-15; Mr. 1:29-31)

38 No or nguro' Jesus le'n yo' plo nitse'd
men widi'zh che'n Dios, no fia Jesus lizh
Simdn, 1&' xna'zha'p Simén nzhakne, dox
nzho x1€' xa'; no mina'b bixa' lo Jesus par
liwen Me xa' re', 39 orze' nguzobda' Jesus plo
naxme una're', mbaino mile' Jesis mandad
nguro' x1é', mbaino Iwega' ngwaxche xa'
una're' par miza' xa' kwa'n gao ré xa're'.

Miliwen Jesus nayax men nzhakne
(Mt. 8:16-17; Mr. 1:32-34)

40 &' ngubizh ngwa'z, 1é' ré men nzhanu
ré xa' nzhakne, nizak ré lo yalyizh, orze'
migal Jesus tu ga' bixa', no ré bixa' miak.
41 No nu nayax men nzhakne nguro' mbi
mal laxto’, naye nguruzhié ré mbi ze' lo
Jesus:

—iLuXga'n Dios!

Per Jesus midi'zh nayi' lo ré mbi ze' par
nakuzhiétra'i, porke 1€' ré mbi ze' nzhakbe',
1é' Jesus nak Krist.

Kidi'zh Jesus widi'zh che'n Dios lazh men
Galilea
(Mr. 1:35-39)

42 Or ngwanilyuo, nguro' Jesus yezh ze'
par nzha Me plo yent cho nak, per ré men
kikwa'n Me, no or ngwazhél bixa' Me, gat
nzhaklatra' bixa' bi Me xtu plo, 43 per nzhab
Jesus:

—Per més ré yezh plo nzhin men, naki'n
yalun widi'zh che'n Dios, kwa'nle' zaklaxto'
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men par gon bixa' xmod yo bixa' plo nile'
Dios mandad, porke par kure' mixé'l Dios
dayizhyuore'

44 No se' nikizé Jesus, fialu' Jesus widi'zh
che'n Dios le'n ré yo' kwa'n nzob lazh men
Judea, plo nitse'd men widi'zh che'n Dios.

5

Nazhon ngwaga' nayax mbél
(Mt. 4:18-22; Mr: 1:16-20)

1No ngol tu ngubizh, nzo Jesus ro' lagin
kwa'n 1€ Genesaret. No nayax men mizhin
ze' haxta kiche'p bixa' Jesus por tanta men
nzhakla gon widi'zh che'n Dios. 2No ze' une
Jesus nzob chop bark ro' nits, yent cho nak
le'ne. Lé' ré xa' nak che'ne kizét yex, kwan
nizen bixa' mbél. 3 Orze' nké Jesus le'n tu ré
bark re' kwa'n nak che'n Sim6n, no mina'b
Jesus lo Simdn, chi Simdn xche'pe par le'n
nits, orze' nguzob Jesus le'ne, ze' nguzublo
kilu' Jestis widi'zh che'n Dioslo ré men. 4No
or milox midi'zh Jesus lo ré men nzhin ze',
orze' nzhab Me lo Sim6n:

—Bi'y bark més al xan, plo mds na'ch nits;
ba' kubi go yex che'n go, zen go mbél.

50rze' nzhab Simoén:

—Maestr, dub yé'l kile' no por zen no
mbél, no per ni tu ma gat zen no, per 1€' go
nei, 1&8'da kubi yex da re'.

6 No or ngulubi bixa'i le'n nits, dox mbél
nguzen bixa', haxta nila'réz yex che'n bixa’,
por tanta 1é' ma ngwaga'. 7 Orze' milu' bixa'
sefi lo mds ré xpen bixa’, ré xa' nzho le'n
xtu bark, par gaknu bixa'. Orze' ngoknu
bixa', no michizhé bixa' rop bark haxta mer
ngaya'zyo'i le'n nits, por tanta zhéi. 8 No or
une Simoén Per kure', orze' nguzuxib xa' lo
Jesus, nzhab xa":

—Yubchi lon, Sefior, porke 1é'da tu men
dox nzé'b xki lo Dios.

9 Porke Simon Per, no ré xa' kwa'n nzhin
kun 1é' xa', dox mizheb bixa' por tanta mbél
ngwaga'. 10 Mbaino rop xgan Zebedeo,
Jakob no Juan, ré xa' niké zhin kun Simon,
nu bixa' mizheb; per nzhab Jesus 1o Simén:

—Nazhebtra'l. Dizde nal re', 1é'l kan tu
béd men, nela mbél kwa'n nguzenal ba'.

11 Orze' ngulo' bixa' bark che'n bixa' le'n
nits, mila' bixa' réi, par nzhaké bixa' tich
Jesus.

Jesus miliwen tumennizakyalyizh kwa'n
lélepra
(Mt. 8:1-4; Mr. 1:40-45)

12 No tu weélt nzo Jesus tu yezh kwa'n
nzhin ze', 1&'chi ze' mizhin tu miyi' kwa'n
nizak tuyalyizh1élepra, dub nak xa' nizake.
Or une xa' Jesus, ngo't kuslo xa'lo yuo tulilo
Jesus, orze' guna'b xa'lo Jesus, nzhab xa':

—Sefior, chi 1&'o nzhaklai, gak tsumbe go
daloyalyizhre'.
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13 Orze' mitsiga' Jesus ya', migal Me xa'
nzhakne re', orze' nzhab Me:

—Nzhaklan mbel lo yalyizh re'.

Mbaino mis orze', miak xa' nzhakne re’,
14 orze' nzhab Jesus:

—Yent cho lo di'zhle, maska wa lo nguléi',
par rél xa' lu, no za'l gon kwa'n na'h xa'
par ya'n nambe kwerp che'nal, nela xmod
nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
nes par ne nguléi', 1€'l mimbe la.

15 Per zilita' fiét kwa'n nile' Jesus, no dox
men nibin par gon widi'zh che'n Jesus, no
par liwen Jesus ré xa' nzhakne. 16 Per fia
Jesus ré plo yent cho nak, par nidi'zh Me lo
Dios.

Miliwen Jestis tu men nagakt win
(Mt. 9:1-8; Mr. 2:1-12)

17 No ngol tu ngubizh, dub kilu' Jesus
widi'zh che'n Dios lo ré men; ze' nzob ré
men fariseo kun ré xa' nilu' ley. Ré xa'
re' nzé ré yezh che'n ré men Galilea, no
ré yezh che'n ré men Judea, mbaino nzho
bixa' nzé yezh Jerusalén. No dox kinu Jesus
yalnazhon che'n Dios, par liwen Me men
nzhakne. 18 Lé'chi nzhanu pla miyi' tu
men nzhakne lo ya, tu xa' nagakt win. No
nzhakla bixa' ko bixa' xa' re'le'n yo' plo nzo
Jesus, 19 per nagakt yo bixa' por tanta men
nzhin alle'n. Kuze' nké bixa' yek yo', mixa'l
bixa' tu plo par mila bixa' xa' nzhakne re’
nali laka plo nzo Jesus. 20 Or une Jesus, dox
fiila ré xa' re' Jesus, orze' nzhab Me lo xa'
nzhakne re':

—Lé' you, ré kwa'n nzé'b xKkil lo Dios, 1&'i
mizhe'la.

210rze' ré men, ré xa' nilu'ley kun ré men
fariseo nguzublo kile' bixa' xigab: “;Cho xa'
re'? Tatu nakap kidi'zh xa' Dios, porke yent
cho gak che' ré kwa'n nzé'b xki men lo Dios.
iNabtsa Dios gak le'i!”

22 Per 1é' Jesus nane la kwan kile' bixa'
xigab, kuze' nzhab Me:

—¢Chon tatu xigab dox kile' go por kwa'n
nzhapa ba'? 23 ;Kwan mds jwals gapa: “Lé'
ré kwa'n nzé'b xkil lo Dios mizhe' l1a”, o
gapa: “Waxche, bizé lizhal"? 24 Pwes par ne
go, Lé'da nak Xga'n Dios no nak da tu men
yizhyuo; Lé' Da kinu yalnazhon par che'nré
kwa'n nzé'b xki men lo Dios.

Orze' nzhab Me lo xa' nzhakne re":

—Lé'da kini lol, waxche, gulits kwa'n
naxal lo ba', orze' bizé lizhal.

25 Lwega' ngwaxche xa' nzhakne re'lo ré
men, ngulits xa' kwa'n nax xa' lo, orze' fia
xa', mbaino kidi'zh xa' nazhon Dios. 26 No
ré men, Xe mia'n bixa' tuli, no nzhab bixa":

—iDox nazhon Dios!

No nu por tanta mizheb bixa', nzhab
bixa':

—Nal une be, mile' Dios ré kwa'n gat ne
be.
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Jesus ngurezh Levi
(Mt. 9:9-13; Mr. 2:13-17)

270r milox ngok ré kure', nguro' Jesus, no
une Me tu men nikan dimi che'n rey César,
tu miyi' 1€ Levi, nzob xa' plo fiatix men dimi
che'nrey, orze' nzhab Jesuslo xa' re":

—Dikeé ticha.

28 Orze' ngwatso Levi, mila' xa' ré kwa'n
kinu xa' ze', nzhaké xa' tich Jesus. 29 Orze'
mile' Levi tu lani lizh xa' par Jesus, no nu
nayax xa' nikan dimi che'n rey César, tutsa
plo nzob bixa' kun Jesus lo mes, mbaino
kun més ré xa' kwa'n niché'l Levi. 30 Per
pla ré men fariseo, kun ré xa' kwa'n nilu'
ley; nguzublo kidi'zh bixa' nakap lo ré men
che'n Jesus, nzhab bixa':

—¢Chon kiyao go kiyo go, kun ré xa' nikan
dimi che'n rey César, mbaino kun ré xa' gat
nzhakt ley kwa'n mila’ Dios lo Muisés, ré xa'
ba' més nzé'b xkilo Dios?

310rze' nzhab Jesus:

—Ré men wen gat naki'n ya xa' lo doctor,
nab tsa men nzhakne nakin ya. 32 Na,
gat nzhalta par kwezha ré xa' nile' kwa'n
nzhakla Dios; na nzhal par kwezha ré xa'
nzé'b xKki lo Dios, par la' bixa' ré kwa'n gat
1é' nak bixa'.

Minabdi'zh pla xa'lo Jesus, ¢chon gat nizo
men che'n Jesus xlats bixa' lo Dios?
(Mt. 9:14-17; Mr. 2:18-22)

33 Minabdi'zh pla bixa' lo Jesus, nzhab
bixa"

—¢Chon nayax wélt gat nzhaot ré xpen
Juan, or nina'b bixa'lo Dios, no se'ga' ré men
che'n ré men fariseo, per ré xpenal, zilita'
nzhao bixa' no nzho bixa'?

340rze' nzhab Jesus:

—¢Chi zak gab go jwers, nagaot ré men, ré
xa' kwa'n nzé jwandang, dub nzhak jwan-
dang che'n miyi' kwa'n nzo xti'zh re'? 35 Per
or zhin zhé, yubchi miyi' re' xid ré xpen
miyi', orze'se nagaot bixa'.

36 Nuska midi'zh Jests tukwent re', nzhab
Me:

—Yent cho tu men cho' tlé' xab kub
xa', par ké' xa' remiend tu xab go'x xa’;
porke nazhé'lt kwa'n kub kun kwa'n go'x.
37 Mbaino yent cho tu men ko bin kwa'n
laore nguro' le'n tu yeg go'x; porke 1€' bin
kwa'nlaore ngokxao' chézyeg go'x ze', orze'
1é'i xo0. 38 Kuze' fial ko men bin kwa'n laore
nguro' le'n yeg kub, par yent chi gake. 39No
yent cho xa' mié' la nzho bin kwa'n nayan,
gakla xa' go xa' kwa'n nax, porke 1&' xa' gab:
“Més nix kwa'n nayan.”

6

Mikan men che'n Jesus triu zhé kwa'n
nayi' ké men Israel zhi'n
(Mt. 12:1-8; Mr: 2:23-28)
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1 No tu ngubizh kwa'n nile' men Israel
diskans, nzhaded Jestus kun ré men che'n
Me plo nzha'n men triu. No por nila'n bixa',
nguzublo kikib bixa' do che'ne, no kigo'
bixa'lazhe par kiyao bixa'i, 2orze' nzhab pla
men fariseo lo bixa'"

—¢Chon nile' go kwa'n gat fial, zhé kwa'n
nayi' ké men Israel zhi'n?

30rze' nzhab Jesus:

—¢Chi nagat go'l go plo niké kwa'n mile'
Dabi tu zhé or mila'n xa' kun ré xpen xa'?,
4 or nguio xa' le'n yo' che'n Dios par ndao
xa' pan kwa'n miza' men par gon lo Dios, no
ngwatao xa'i no miza' xa'i gao ré xpen xa’,
no lé' pan ze' nab tsa ré nguléi' gak gawe.

5No nu nzhab Jesus lo bixa"

—Na Xga'n Dios mbaino nak da tu men
yizhyuo, kinun poder par len mandad,
kwan fial le' men zhé kwa'n nayi' ké men
Israel zhin.

Tu miyi' kwa'n ngut tu lad ya', lad direch
(Mt. 12:9-14; Mr: 3:1-6)

60rngol xtuzhé kwa'n nayi' ké men Israel
zhi'n, nguio Jesus le'n yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios, no nguzublo kilu' Jesus
widi'zh che'n Dios lo ré men nzhin ze'. Ze'
nzo tu miyi' kwa'n ngut tulad ya'lad direch.
7 No ze', nzo pla xa' nilu' ley kun ré men
fariseo, kila'ch bixa', nabei chi liwen Jesus
xa' re', zhé kwa'n nayi' ké men Israel zhi'n,
nes par kinu bixa' tu kwa'n gab bixa', nak
Jesus. 8Per1é' Jesus nanela cho xigab kile'ré
men re', kuze' nzhab Jesus lo miyi' nzhakne
re"

—Watsuli, guded garol tsao' re'.

Orze' ngwatsuli miyi' re', nguzubi xa' lo
Jesus. 9 Orze' nzhab Jesus lo ré men kila'ch
ze'"

—Nzhaklan nabdi'zha tu kwa'n lo go:
¢(Kwanmdsfialle' met zhé kwa'n nayi' ké men
Israel zhi'n? ¢Chi tu kwa'n wene o tu kwa'n
male? ;Chiko'be tumenlo tukwa'nnazhe'b
nizak xa', ola' be gat xa'?

10 Orze' miwi' Jesus lo ré xa' nzo naka'n
plo nzo Me, mbaino nzhab Me lo miyi' ngut
ya're"

—Bitsiga' ya'l.

Orze', mitsiga' miyi' ya' miyi', mbaino mi-
ake. 11Perré xa'nilu'ley kun ré men fariseo
nded niyi'xian bixa', orze' nzhab bixa' lo
wech bixa': “Nal, ¢kwan li'nu be Jesus?”

Ngule Jesus tu dusen apost che’'n Me
(Mt. 10:1-4; Mr. 3:13-19)

12 Le'n ré ngubizh ze', ngwa Jests yek
tu yi' par gunah Me lo Dios, orze' dub
yé'l guna'b Me lo Dios. 13 Or ngwanilyuo,
ngurezh Me ré xa' kiziké tich Me, no xid ré
xa're' ngule Me tu dusen ré xa' ngulo'lé Me
apost. 14Tu ré xa' re' 1é Simdn, xa' kwa'n nu
ngurulé Me Per; no xtu xa' 1é Ndres, wech
Simdn; no Jakob mbaino Juan; no Lip, no
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Tol; 15 orze' Mateo no Max; mbaino Jakob
xga'n Alfeo; no Simén xa' nguio xlad men
Kananist; 16 no Judas, xga'n Jakob; mbaino
xtu Judas Iscariote, kwa'n michi Jesus lo ré
men kwa'n mbit Me.

Milu' Jestus widi'zh che'n Dios lo nayax
men
(Mt. 4:23-25)

17 Or ngula Jesus yek yi' ze' kun ré men
che'n Me, orze' nguléz Me lo tu lach, no ze'
miza tu béd xa' kiziké tich Me, mbaino nu
nayax xa' nzé ré yezh che'n lazh men Judea
no ré xa' nzé yezh Jerusalén, kun nayax xa'
nzhoro' nitsdo' che'n yezh Tiro mbaino kun
ré men yezh Sidén. Ré men re' nzhin par
gon bixa' widi'zh che'n Jesds no par liwen
Jesus yalyizh che'n bixa’; 18 no miak ré xa'
kwa'n nzhakne por mbi mal. 19 Kuze' ré
nak men ze' nzhakla namds gal xa' kwerp
che'n Jesus, porke kwerp che'n Jesus niro' ré
yalnazhon kwa'n niliwen ré men nzhakne.

Kwa'n walika tsak lo Dios
(Mt. 5:1-12)

20 Orze' miwi' Jesus lo ré men che'n Me,
nzhab Me:

—Ré go, xa' prob nal re', wen nzha go;
porke 1€' go ya nzho la ya' Dios.

21°No go, xa' nila'n nal re', wen nzha go,
porke 1€' Dios ne' kwa'n na'b go lo Me.

'No go, xa' nzho'n nal re', wen nzha go,
porke kaxche'ptsa 1é' go zak laxto'.

22’No wen nzha go, go xa' niyi' men nine
nal re', no or nigotin xa' go xid bixa', no or
niye xa' go, no nidi'zh xa' go, ré kwa'n gat
walit nak go, por nak go men da. 23 Bizak
laxto' go zhé ze', haxta wats go, porke 1€
Dios ne' tu kwa'n tsak ka' go por ré kwa'n
nilinu men go; porke sa' ska nguzak ré pro-
fet, ré xa' kwa'n midi'zh por Dios chi tiemp.

24'Per zhe'b nalats nzha go, ré go xa' rrik
nal re'; porke 1é' go kinu la ré kwa'n gap go
par dubta'.

25"No zhe'b nalats nzha go, ré go xa' ndao
lahaxta plo une, porke 1é' zhé zhin, lox go di
yalnila'n.

"Mbaino zhe'b nalats nzha ré go, xa' nizak
laxto' nal re', per 1€' zhé zhin, 1&' go go'n di
yalnawin haxta plo nagakra'i.

26°Zhe'b nalats nzha go, por nidi'zh men
dox tsak go nal re'; porke sa' ska midi'zh
men lo ré xa' kwa'n chigab walika profet
che'n Dios, per ka mbéle.

Chizhi' be ré xa' niyi' nine be
(Mt. 5:38-48;7:12)
27"Per ré go xa' nzhon kwa'n nin, bichizhi'
go ré xa' nidil go, no hile' go wen lo ré xa'
niyi' nine go; 28no guna'b go lo Dios, ya bixa'
wen, ré xa' kwa'n nizhi'bde go, mbaino nu
bina'b golo Dios por ré xa' kwa'n nile' nakap
lo go. 29 No cho tu xa' ké' tube ta' ro' go,
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bila' go ter nu xtu lad ké' xa'i, no chi cho
lat chiket che'n go, bila' go wei' xa' ter nu
kamis che'n go. 30Xa' na'b tu kwa'n lo go,
biza' goi, mbaino xa' zen tu kwa'n nak che'n
go, nagabt go lo xa' zhire ska xa'i. 31 Bile' go
kun ré men nela xmod nzhakla go le' men
kun go.

32'No chi nazhi' go nab tsa ré men kwa'n
nazhi' go, {xmod le' go tu kwa'n wen chi nak
go sa'?, porke haxta ré men mds nzé'b xKki,
nak sa'. 33No chi nile’ go wen lo nab tsa ré
xa' nile' wen kun go, ¢xmod le' go tu kwa'n
wen chinak go sa'?, porke haxta ré men mas
nzé'b xki, nak sa'. 34 Mbaino chi 1&' go le'
prext kwan ka' nab tsa ré men xa' zak go
nilu' ka kixe, orze', ¢xmod le' go tu kwa'n
wen chi le' go sa'?, porke nu ska haxta ré
men mds nzé'b xki, nile' bixa' prext kwa'n
ka' guchin bixa', orze' kimbéz bixa' zhire
ska xa' ze'l. 35 Per ré go, fial chizhi' go ré
xa' nikwa'n dil kun go, no bile' go wen; no
bile' go prext kwa'n ka' men sin nakwéz go
kix xa'i, nes par ne' Dios tu kwa'n dox tsak
ka' go, no par lu' go nak go xmé'd Dios, Me
kwa'nnzholo yibé', porke Dios nazhi' haxta
ré xa' gat niza't xkix lo Dios, no ré xa' minu
la yentra' kwan tsak, nazhi' Dios. 36 Kuze',
naki'n lats laxto' go xtu men nela Xuz go
Dios nizine laxto' Me go.

Nadi'zhtal kwan fial xtu men
(Mt. 7:1-5)

37’Nagabt go kwan fial tu xa' nzhap dol,
nes par nale' Dios kix go kwa'n nak go;
mbaino nana'bt go zakzi Dios Xtu men por
kwa'n nak xa', nes par Dios nazakzit ska go
por xmod nak go. Mas wen biya'l laxto' go
kwa'n nile' men lo go, nes par Dios che' ré
kwa'n nzé'b xki go. 38 No biza' go kwan ka'
men, nes par Dios zilazh mase ka' go, haxta
ya'n sobre; nela xmod niza' goi ka' men, se'
ska ne' Diose ka' go.

39No nu miza' Jesus tu kwentre':

—¢Chizak tumennikallo, lu'xa' nezloxtu
xa' nikallo? ¢Gat rop bixa' yachinle'n tu zo?
40 No yent cho tu men mds nzhak lo maestr
che'n xa, sino ke or lox tse'd xa, 1é' xa' gak
nela xa' kwa'n milu'ilo xa'.

41°; Chon niwi'l por tu kwa'n nak xtu men,
mbaino 1é' ré kwa'n mas nazhe'b nakal gat
niwi'tal? Kure' nak nela tu yix win kwa'n
nzho lo wechal, no 1€' yix ro kwa'n nzho
lol gat niwi'tal. 42 ;Chon nzhabal lo wechal:
“Bila' kon yix win kwan nzholol re"”, no chi
gat nizital, mds tu kwa'ro nzho lol? {Tatu
nazhe'b nakal, chigab walika men wenal!
Mejor galo laka ngulo' kwa'n nzho lol ba',
nes par gak ko'l kwa'n nzho lo wechal ba'.

Nakbe'ya por xlé kwa'nniza'i
(Mt. 7:17-20; 12:33-35)
43'No yent cho tu ya wen za' ré xlé nazu't,
mbaino ni ré ya kwa'n nazu't, za' xlé wen,
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44porke kad ya nakbe' por x1é kwa'n niza'i,
porke gat nikant men nzhao' le'n ya yich,
no yent cho cho' tu rosim gub lo tu ya zhii'.
45 L&' menaye nidi'zh pura ré kwa'n fial,
porke kwa'n wen nzho laxto' xa'; mbaino
1é' men nakap nidi'zh pura kwa'n gat 1é',
porke kure' nzho laxto' xa', porke kwa'n
nzho laxto' men, kuze' nidi'zh men.

Chop simient
(Mt. 7:24-27)

46 No nzhab Jesus:

—¢Chon nine go lon: “Sefior, Sefior”,
mbaino gat nile't go kwa'n nin? 47 Nal nin
lo go, xmod nak men kwa'n nizubi lon,
mbaino nile' xa' kwa'n nzhapa. 48 Nak
xa' nela tu men michao' tu yo'. Galo laka
nde'n xa' na'ch lo ke, ze' michao' xa' simient
che'ne. No or miro'b you', dub jwers nké
nits ta' yo' re', no per ni nangawine, porke
18'i nzob lo ke. 49 Per xa' nzhon xtizha
namds, no gat nile't xa' kwa'n nzhapa, nak
xa' nela tu xa' michao' tu lizh plo pura yuo,
gatnayet nzobe, porke nangachao't xa'i kun
simient. No or miro'b you', dub jwers nké
nits ta'i, orze' michil nitse.

7

Miliwen Jesus mos che'n tu men Roma, tu
xa'nile' mandad lo tu gayo' sondad
(Mt. 8:5-13)

1 No or milox midi'zh Jesds lo ré men,
orze' fia Me yezh Capernaum. 2 Yezh re'
nibéz tu xa' nile' mandad lo tu gayo' sondad
romadn, kinu xa' tu mos che'n xa', no dox
nazhi'xa' mosre'; mbaino nzhakne ne', mer
gat ne'. 3 Or mbin xa' nile’ mandad re',
kidi'zh men nikizé Jesus gax ze', orze' mixé'l
xa' pla xa' nzo lo men Israel, par ngwayab
bixa' yi'd Jesus, liwen mos che'n xa' re'. 4No
or mizhin ré xa' re' plo nzo Jesus, garga'l
kiyab bixa'":

—Cha'o fia be par gaknu go xa' nile' man-
dad ze', Sporke dox nazhi' xa' re', ré be men
Israel; mbaino 1é' xa' re' mizuxkwa' tu yo'
plo nitse'd be widi'zh che'n Dios yezh re'.

60rze' nzha Jesus kun 1é' bixa'. Per or nz-
hazhin la bixa' gax lizh xa' re', orze' mixé'l
xa' nile' mandad re' pla ré xa' kwa'n niché'l
xa' par ngwayab bixa'lo Jesus:

—Sefior, zit go gat 1é', porke gat falta da
par yi'd go lizha. 7 Kuze' ni nangaye laxto'n
ngayal yuba lo go; namaés bile' go mandad
por xti'zh go, yak mos da. 8 Porke nu ka da,
nzhonaro'xa' nile'mandad lon, no kinu ska
men nilen mandad or gapa lo tu xa": “Wa”,
1é' xa' ya; no or gapa lo xtu xa': “Dé", 1é' xa'
yé'd. Mbaino or gapa lo tu mos da, le' xa' tu
kwa'n, l1é'ile' xa'.

9 No or mbin Jesus widi'zh re', xe mia'n
Me, orze' miwi' Me lo ré xa' nzhakeé tich Me,
no nzhab Me:
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—Walika kwa'n nin lo go, per ni tu men
Israel gat nen yila widi'zh da nela xa' re'.

10 No or nguiubre ré xa' kwa'n mixé'l xa'
nile' mandad re’, 16' mos che'n xa' miak la.

Jests mile' nguruban xga'n tu una’ ngut
xmiyi'

11 No xtu riyé'l, nzha Jesus tu yezh kwa'n
1é Nain kun ré men che'n Me, no nayax men
nzhakeé tich Me. 12 No or nzhazhin Jesus
ro'yezh re', 1é'chi une Me nzhaka'ch men tu
yinto'. No yinto' re', tutsa miyi' nak xga'n tu
una' kwa'n ngut xmiyi'. No dox men yezh
ze' nzhaka'ch bixa' xga'n una' re'. 13 No or
une Jesus una' re', milats laxto' Me una/,
orze' nzhab Me lo una"

—Nago'ntra'l

14 Orze' nguzubi Jesds, migal Jesus ta'
kwa'n nzho'b yinto'lo, orze' xe nguléz ré xa'
nzhanu yinto', orze' nzhab Jesus lo yinto":

—Miyi' i, 1é'da nilol: jwWaxche!

150rze' nguzob miyi' xa' ngut re', mbaino
nguzublo kidi'zh miyi', orze' nzhab Jesus
lo xna' miyi: “Lé' xgamal re'.” 16 No
or une ré men kure', mizheb bixa', orze'
nguzublo kidi'zh bixa' dox nazhon Dios,
mbaino nzhab bixa'":

—iDox tu profet ro, xa' nidi'zh widi'zh
che'n Dios, mizhin lo be!

No nzhab bixa":

—iNzatsiwi' Dios ré men che'n Dios!

17No ré xa' nzé lazh men Judea kun ré xa'
nzho naka'n ré yezh kwa'n fia'n ze', mbin
bixa' kwa'n mile' Jesus.

Ré men kwa'n mixé'l Juan
(Mt. 11:2-19)

18 No ré xpen Juan ngwayab lo Juan, ré
kwa'n nile' Jesus xid ré men, no or ngurezh
Juan chop xpen xa', 19 orze' mixé'l xa' rop ré
xa' re' par wayab bixa' lo Jesus: “¢Chi lu ka
nak Krist, kwa'n nak di'zh yi'd 1o no, o kwéz
no yi'd xtu xa'?” 20 No or mizhin rop xpen
Juan re' plo nzo Jesus, orze' nguzubi bixa',
nzhab bixa':

—L@' Juan xa' nililéi' men le'n nits, mixé'l
no par nabdi'zh no lol, ¢chi lu ka nak Krist
kwa'n nak di'zh yi'd, o kwéz no yi'd xtu xa'?

21No mis orze', dox men nzhakne kiliwen
Jesus, no nu ré xa' nizak yalnawin, no ré xa'
nzho mbi mal laxto', no haxta ré xa' nikal lo,
mile' Jesus miwi' bixa', 22 orze' nzhab Jesus
lo ré xpen Juan:

—Wayab go lo Juan ré kwa'n une go, noré
kwa'n mbin go. Guzh go, 1&' ré men nikal lo,
niwi'; no ré men nagakt zé, nizé; no ré xa'
nizak yalyizh kwa'n 1é lepra, nimbe bixa’;
no ré men sord, nixa'l nzha; no ré men
ngut, niruban; mbaino ré men prob*, kiyon
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widi'zh nazhon che'n Dios. 23 j{No nazhon
nzha men yila da dubta'!

24 No or fia ré xa' mixé'l Juan, orze'
nguzublo kidi'zh Jesus kwent che'n Juan lo
ré men, nzhab Me:

—¢Cho xa' kwa'n ngwatsi' go lo, plo nak
yuo bizh ze'? ;Chi lo tu xa' fia-fié'd xigab
che'ne, nela yix kwa'n nzhuwei' mbiré plo?
25No chi gat1é't kuba' une go, ¢kwan ska une
go orze'? ;Chi une go tu miyi' nak lar wen?
Per nane ka go, cho ré xa' kwa'n nzhak lar
wen, ré xa' ze' nzho lizh ré rey, plo nzho
bixa' mod nzhakla bixa'. 26 ;Per cho ska xa'
ngwatsi' go lo? ¢Chi ngwatsi' go lo tu men
nak profet, xa' nidi'zh por Dios? Na ni, 1&'
xa' kwa'n ngwatsi' go lo re', més tsak xa' ke
lo tu profet, 27 porke kwent che'n Juan re’,
nidi'zh Yech che'n Dios or nzhabe se':

Biwi', 1€ Da xé'l xa' di'zh xtizha dilant lol,
par kuxkwa' xa' laxto' ré men par gon bixa'
ro' Dios.

28 Nin lo go, xid ré men yizhyuo, nan-
gayota' tu xa' mds tsak lo Juan. Per ré xa'
mads natsakt, xid ré xa' nzho plo nile' Dios
mandad, nak ré xa' kwa'n mds tsak lo Juan.

29 Or mbin ré nak men kure', ré xa' kwa'n
mililéi' Juanle'n nits, no haxta ré men nikan
dimi che'n rey, milibe' bixa', dox fial kwa'n
nile' Dios. 30 Per ré men fariseo no ré xa'
nilu'ley, mile' bixa' naya'lo ré kwa'n ngokla
Dios par 1é' bixa', porke nangaziyélt bixa'
ngakléi' bixa' xmod nzhab Juan. 3! Orze'
nzhab Jesuslo ré xa' ze"

—¢Xmod gapa nak ré men nal; nela kun
cho chéla bixa'? 32 Nak bixa' nela ré mbwin,
kwa'n nzhin le'n nez plo nzhak xbi', kiyab
mbwin lo wech mbwin kwa'n nzhin ze"
“¢Chonnanet go ngolni' go or kiyo'l no bizhi,
no ni nango'nt go or kiké' no kant nalats?”
33 Porke mbi'd Juan, xa' nililéi' men le'n nits,
gat nzhawt xa' yét no gat nzhot xa' bin, no
nzhab go: “Mbi mal nzho laxto' xa'.” 34 No
or nzhala, nak da Xga'n Dios mbaino nak
da men yizhyuo, nzhagwa no nzho'n, no
ne go: “Biwi', nzhao cho'l, mbaino nzho
cho'l kwa'n; no niché'lal kun ré men nikan
dimi che'n rey no kun ré men més nzho'b
xti'zh nzé'b xki.” 35 Per bitsila go, ré xa'
kwa'n fiila widi'zh che'n Dios, nilu' walika
nazhone por xmod naban bixa'.

Ngwatao Jesus lizh Simon, tu men fariseo

36 No ngurezh tu men fariseo Jesus, par
gao Jesus lizh xa'; orze' ngwa Jesus, no or
nguio Me lizh xa', nguzob Me lo mes. 37 No
yezh ze' nzho tu una' kwa'n mds nzho'b
xti'zh dox nzé'b xki. Or mbin una', 1€
Jesus nzhatao lizh men fariseo re', orze'
mizhinnu una' tu bot win zhéi di aseit nax,
mbaino tsak doxe, haxta nubotkwa'n nzhoi

7:22 Widi'zh “prob” re', par lo widi'zh grieg, chon kwa'n gabe: 1. men yent kwa'n kinu par ban; 2. men natsakt, nile'

ré men rrajonlo; 3. men nado'.
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re', dox tsak. 38 No or nguzo una' xan ni'
Jesus, dub kiyo'n una’, orze' migazh una'
kun nits nzho'n una' ni' Me, no dub kichiro'
una'i, kitsibizh una'i kun yich yek una'; no
nu micho'n una' aseit nax ni' Me. 39 No or
une xa' fariseo ze' kure', xa' kwa'n ngurezh
Jesus lizh, mile' xa' xigab: “Chi 1&' xa' re'
walika nak tu profet, xa' nidi'zh por Dios, 1&'
xa' nganu la, cho una' kwa'n kigal ni' xa', tu
una' zhe'b nzé'b xki.” 40 Orze' nzhab Jesus lo
xa' fariseore":

—Simoén, nzhaklan ganin tu kwa'n lol.

Orze' nzhab Simo6n:

—Bineu xkwane, Maestr.

410rze' nzhab Jesus:

—Nguio chop men, nzé'b dimi lo tu xa'
kwa'n nile' prexte. Tu xa' nzé'b dimi kwa'n
nile' men gan tu li'n garol lo pura zhi'n, 1&'
xtu xa' nzé'b dimi kwa'n nile' men gan, pas
como chop mbéo', dilo zhi'n. 42No nangale't
rop xa' gan ngayix bixa'i lo xa' nak che'ne,
orze' milats laxto' xa' nak che'n dimi ze' rop
xa'ze'.

Orze' nzhab Jesus:

—¢Di lo rop xa' ze', cho xa' mds nazhi' xa'
kwa'n nak che'n dimi ze'?

430rze' nzhab Simoén:

—Zaka, xa' kwa'n mds nayax dimi nzé'b
ze'l.

Orze' nzhab Jesus:

—Lé'ka kwa'n nel.

44 Orze' miwi' Jesus lo una' ze', mbaino
nzhab Me lo Simén:

—¢Chi niwil lo una' re? Or nguio'n
lizhal, nangane'tal nits par yét ni'n, per
1€' una' re' migazh ni'n kun nits nzho'n
xa', no mitsibizh xa'i kun mis yichyek xa'.
45 Nangachiro'tal ta' kwatsa or mizhi'na
lizhal, per una' re', dizde mizhin xa' lon,
kichiro' xa' ni'n, no haxta nal stubi kichiro'
xa'i. 46 Nangacho'btal aseit nax yeka, per
1é' una' re' micho'be ni'n. 47 Kuze' nin lol,
18' ré kwa'n zhe'b nzé'b xki una' re', mizhe'
la lo Dios, porke dox nazhi' xa' Dios. Per
men kwa'n nagat za' kwent cho pa' xtol xa'
miche' Dios, che'p tsa nazhi' xa' re' Dios.

48 Orze' nzhab Jestslo una're":

—Lé' ré kwan nzé'b xkil lo Dios, 1é'i
mizhe' la.

49 Orze' ré xa' kwan nzhin lo mes ze/,
nguzublo kiyab bixa'lo wech bixa':

—¢Choxa're'? {Haxtanu ré kwannzé'b xki
men lo Dios, niche' xa'!

50 Per nu nzhab Jesus lo una' re':

—Por ngwayilal da, 1é'l1 nguro' la lo ré
kwa'n nazhe'b nzadké tichal. Nal, dub bizg,
bizak laxto'.

8

Ré una’ kwa'n ngoknu Jestis
1No dispwés di ngok ré kure', nikizé Jesus
kun dub tu dusen men che'n Me, nayax
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yezh no ré rranch win, kidi'zh Jesus widi'zh
nazhon che'n Dios par xmod gak men, men
che'n Dios. 2No nu zipla una' ngoknu Jesus.
Xid ré una' re' nzho una' kwa'n miliwen
Jesus yalyizh che'n, kun zipla una' kwan
ngulo' Jesus mbimal laxto'. Tu ré una' re'lé
Mari Madalén; una' kwa'n nguro' gazh mbi
mal laxto'. 3 No xtu ré una' re' 1é Juan xa'
nak una' che'n Chuza, miyi' kwa'n nzo lo ré
kwa'n nak che'n gobiernador Herodes; no
xtu una' re' 1€ San; no nguio mds ré una'
kwa'n ngoknu Jesus kun ré kwa'n nak che'n
biuna'.

Kwent che'n xa'nzha'n

(Mt. 13:1-9; Mr. 4:1-9)

4Nonayax men kwa'n nzho ré yezh kwan
nzhin naka'n ze', nguro' bixa' par ngwatsi'
bixa' 1o Jesus, no or migan nayax men plo
nzo Jesus, orze' miza' Jesus kwent che'n men
nzha'n triu, nzhab Me:

5 —Nguro' tu miyi', nzhaya'n xa' lazh triu,
no or miche'ch xa' lazhe, plai ngob le'n nez,
no milo men loi, mbaino ndao miyine. 6§ No
mase ngob lo yuo ke, no or ngulene, lwega’
mibizhe, porke yent gop ze'. 7 No mase ngob
le'n ya yich, no ngulene junt kun ré ya yich,
nongala'tyayichngaro'be, orze' ngute. 8No
xche'pe ngob lo yuo wen, orze' miro'be, no
dox miza'i. Tulazhe miza' xtu gayo'i dimas.

No or milox midi'zh Jesus kure', orze'
naye midi'zh Me, nzhab Me:

—iChilé' mbine, bizobyeke!

¢Chon midi'zh Jesus kwent re'?
(Mt. 13:10-17; Mr. 4:10-12)

90rze' minabdi'zh ré men che'n Melo Me,
nzhab bixa":

—¢Kwan gab kwent kwa'n miza' go ba'?

10Orze' nzhab Jesus:

—Lo go nin ré kwa'n naga'ch kwa'n kinu
Dios plo nile' Dios mandad; per 1o mas men
nidizha kun pura kwent lo bixa', par ne
bixa'i, per nangalibe't bixa'i; no par gon
bixa'i, per nangazobyekt bixa'i.

Kiyab Jesus kwan gab kwent che'n men
nzha'n
(Mt. 13:18-23; Mr. 4:13-20)

11No nzhab Jestus:

—Nonal, 1é'danilo gokwan gab kwentba'.
Lé' widi'zh che'n Dios nak nela lazh kwa'n
nzha'n men. 12Lé'lazh triu kwan ngob len
nez, nak nela tu men kwa'n mbin widi'zh
che'n Dios, per fia Mizhab nizubchiy laxto’
xa', par nayila xa'i, no par naro'xa'lo kwa'n
nazhe'bnzhoxa'. 13No1é'kwan ngob lo yuo
ke, nak nela men mbin widi'zh chen Dios,
no ngwayila xa'i, nizak laxto' xa', per gat
nzot xa' naye lo che'n Dios. Nila xa'i che'p,
per or nizak xa' tu kwa'n nazhe'b, orze'
nila' xa' Dios. 14 Mbaino 1é' lazh triu kwa'n
ngob le'n ya yich, nak ré men mbin widi'zh
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che'n Dios, per che'p ga' che'p ga', fia'l laxto’
xa'i, por ré xigab kwa'n nile' xa', xmod ban
xa', mbaino por fio laxto' xa' le' xa' kwa'n
nzhakla xa', no por niwix xa' gap xa' dimi;
kuze' gat nile't xa' kwa'n nzhakla Dios le'
xa'. 15 Mbaino 1é' lazh triu kwa'n ngob le'n
yuo wen, nak nela men kwa'n mbin widi'zh
che'n Dios kun dub laxto' xa', no ngwayila
xa'i, no mia'ne laxto' xa'. Mbaino ter nizak
xa' ré kwa'n nazhe'b, per nile' xa' ré kwa'n
nzhakla Dios le' xa'. Orze' nak xa' nela tu ya
x1é, kwa'n dox niza' x1é wen.

Kwent che'n tu biani
(Mr. 4:21-25)

16 No nu nzhab Jesus:

—Yent cho tsinki tu biani no tsao' xa'loi, o
zobxa'iloyuoxanlo'n, sino ke al ya zob xa'i,
par ziniy lo ré xa' yo le'n yo', 17 porke yent
tu kwa'n naga'ch, naro' al tich; no ni kwa'n
xla'n, naded gon men, sino ke réiro' al tich.

18 "Kuze', biwi' go xmod le' go, por ré
kwa'n nidizha lo go; porke ré xa' kwa'n
nzhakla zobyek, mbaino le' ré kwa'n ni-
dizha, ré xa' re' xa' nzhaknu Dios, par
més zobyek bixa'i; per xa' gat nzhaklat
be's zobyek kwa'n nidizha, haxta che'p tsa
kwa'n nile' xa' xigab, ya nane la xa', per 1&'i
yubchilo xa'.

Réwech Jesuis kun xna' Me
(Mt. 12:46-50; Mr. 3:31-35)
190rze' nzha xna'Jesus, kun ré wech Jesus
plo nzo Me, per nangakt ngazubi bixa' lo
Me, porke dox nayax men nzhin ze', 20 orze'
ngwayab tu men lo Jesus:
—Lé' xna' go mbaino ré wech go nzo al
tich, nzhakla bixa' di'zh bixa' kun go.
21Per nzhab Jesus:
—Lé' xna'n mbaino ré wecha, nak ré xa'
kwa'n nzhon widi'zh che'n Dios, mbaino
nile' bixa' kwa'n nzhakla Dios.

Mikwé'z Jesus tu yiubi nazhe'b le'n nits
(Mt. 8:23-27; Mr. 4:35-41)

22 Tu ngubizh, nké Jesus le'n tu bark kun
ré men che'n Me, no nzhab Me:

—Chao' nzha be xtu ro' nits.

Orze'nzhabixa'. 23No or nzhalabixa'le'n
nits, no nguzen mika'l Jesus, 1é'chi nguzublo
tu yiubi nazhe'd le'n nits, orze' nguzublo
nguio nitslen bark, nomer ya'zyo'i. 24Orze'
ngwalixche bixa' Jesus, nzhab bixa':

—iMaestr, Maestr, 1&' bark nzhakla ya'zyo'
le'n nits!

Orze' ngwaxche Jesus, no naye midi'zh
Me lo mbi, no lo ré bol che'n nits, no nguléz
yiubi, xe mia'n réi. 25 Orze' nzhab Jesus lo ré
men che'n Me:

—Nal més yila go da.

Perré bixa' mizheb, no xe mia'n bixa' tuli,
orze' nzhab bixa'lo wech bixa":
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—¢Cho xa' re'? jHaxta lo mbi, no lo nits
nidi'zh xa', mbaino nzhone kwa'n nzhab
xa'l

Tu men lazh men Gadara tu xa' nzho
nayax mbi mal laxto'
(Mt. 8:28-34; Mr. 5:1-20)

26 Orze' mizhin bixa' lazh men Gadara,
kwa'n nzhin xtu ro' nits dilant lazh men
Galilea. 27 No or ngula Jesus bark, orze'
nguzubi tu men yezh ze' lo Jesus, tu xa'
kwa'n dox nzhala nzho mbi mal laxto'. No
kache' xa', mbaino ni gat nzho xa' lizh xa’,
le'n panteén nzho xa'. 26 No or une xa' Jesus,
nguzuxib xa' lo Jesus, no naye nguruzhié
xa', nzhab xa":

—¢Kwan nizakal kuda, Jesus Xga'n Dios,
Me nzho lo yibé'? iKina'ba lol, zakzital da!

29 Se' nzhab mbi mal ze' lo Jesus, porke
18' Jesus mile' mandad, par liya' mbimal ze'
miyi' re'. Nayax wélt, nilinu ré mbi re' miyi'
re' kwa'n nzhaklai, no ter nili'b men ya' xa',
no ni' xa' kun kaden, no ter nikina men xa'
par nayent plo ya xa', per nicho' xa' kaden,
nixék xa', orze' nizhinu ré mbi mal xa', plo
niyent cho nak. 30 Orze' nzhab Jesus lo xa'
re"

—¢Xmod 1617

Orze'nzhab xa':

—Lé'dalé Legion.

Se' nzhab xa', porke dox nayax mbi mal
nzho laxto' xa'. 31 No nzhab ré mbi mal ze'
lo Jesus:

—Naxé'ltal no, plo nazhe'’b na'ch no
nakao.

32Noze'nzhin nayax kuch, kiyao mata' tu
lom, no guna'b ré mbi mal ze', 1a' Jesus biy
le'n ré kuch kwa'n nzhin ze', orze' nguziyél
Jesus. 330rze' nguro' ré mbi mal laxto' miyi'
re', par fiai le'n ré kuch, orze' miké' bima
karre, ngula bima ro' bilé' plo nak ro' nits,
ze' ngwap ré kuch.

34 No ré xa' kwa'n kikina ré kuch re', or
une bixa' kure’, miké' bixa' karre, ngwayab
bixa'i lo ré men yezh ze', no lo ré xa' nzho
dan. 35 Orze' ré men ngwatswi', por kwan
mbin xa' ngok re'; or mizhin men plo nzo
Jesus, une bixa' miyi' kwa'n nzhak miyizh
ze', 1é' xa' wen la, mbaino nak xab la xa',
nzob xa' xan ni' Jesus, orze' ré men mizheb
tuli. 36 No rop xa' kwa'n une, xmod uniwen
xa' kwa'n ngok miyizh ze', midi'zh bixa'i, 1o
mas ré men kwa'n ngwatswi' ze', 37 kuze'
guna'b ré nak men, kwa'n nzho ré yezh
kwa'n fia'n lazh men Gadara, nzhab bixa',
ro' Jesus ze', porke dox nizheb bixa' lo Jesus.
Orze' nké Jesus le'n bark, par fia Me kun ré
men che'n Me. 38 No miyi' kwa'n miliya'
mbimal ze', guna'b xa'lo Jesus, yaké xa' tich
Jesus; per nzhab Jesuslo xa'":

39 —Biyék lizhal, no guzh lo ré men, ré
kwa'n mile' Dios kun lu.
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Orze' fla miyi' ze', dub lazh men Gadara,
midi'zh xa', 1&' Jesus miliwen xa'.

Xcha'p Jairo no tu una' kwa'n migal xab
Jestus
(Mt. 9:18-26; Mr. 5:21-43)

40 No or miék Jesus di xtu ro' nits, ré men
nzhin ze', nizak laxto' or mizhin Jesus lo
bixa', porke 1&' bixa' kimbéz lo la. 41 Lé'chi,
ze' mizhin tu xa' 1€ Jairo, nak xa' tu men xa'
nile'mandadle'n yo'plo nitse'd men widi'zh
che'n Dios, orze' tuli nguzuxib xa' xan ni'
Jesus, kina'b xa' ya Jesus lizh xa', 42 porke
mer gat, tutsa xcha'pye'n xa' kwa'n nzhap
xa',nzhap la mé'd tu dusen li'n.

No dub nzha Jesus lizh mé'd re', nayax
men nzhaké tich Me, haxta kigotip men
Jesus. 43Xid ré men re', nzho tu una' kwa'n
nzhakne, nzhala tu dusen li'n nizak xa'
kwan. Milo'x xa' ré kwa'n kinu xa', lo ré
doctor, no yent cho doctor ngaliwen xa'.
44Nonguzubiuna're'altich Jesus, par migal
una' punt xab Me, no mis orze' nguléz ren
kwa'n nizak una'. 45 Orze' nzhab Jesus:

—¢Cho migal ta'n?

Ré men nzhab, yent cho migale, orze'
nzhab Per:

—Maestr, ka ré men kitao'w go, no kiche'p
xa' go ré lad. ¢Chon kinabdi'zh go: “Cho
migal da”?

46 Per garga'l nzhab Jesus:

—Nzho ka cho migal ta'n, 1é' da mizi, por
yalnazhon kwa'n kinun, 1é' tu men miak.

47No or une una' re', nagaktra' ka'ch una'
kure', maska nixiz una', nguzuxib una' xan
ni' Jesus, no mixé'l ro' una'lo ré men, nzhab
una'.

—Na migal punt xab Jesus, mbaino Iwega’
miak da.

48 Orze' nzhab Jesus:

—Xcha'p, 1€'l ngokwen la por ngwayilal
da, nal bizé, no bizak laxto'.

49 Stubi ra' kidi'zh Jesus, orze' mizhin tu
xa' kwa'n nzho lizh Jairo, nzhab xa' lo Jairo:

—Lé&" mizhwin che'nal ngut la; bila'
nayi'dnutra'l Maestr.

50 No or mbin Jesus kure', orze' nzhab Me
lo Jairo:

—Nazhebtal, na gaknumizhwin, 1é' mizh-
win che'nal yak ka.

51 No or mizhin bixa' lizh Jairo, yentra'
cho ngala' Jesus ngaded al le'n, nab tsa Per
no Jakob mbaino Juan no xuz mizhwin, kun
xna' mizhwin nguio al le'n. 52 No maska
kiyo'n ré men di yalnawin, kigal bixa' laz
bixa' por mizhwin re', per nzhab Jesus lo ré
men:

—Nagontra' go; gat 1é't ngut mizhwin, 1é'
mizhwin ka naxnaa.

53 Per kixizhnu ré men Jesus, porke nane
bixa' 1é' mizhwin ngut la. 54 Orze' nguzen
Jesus ya' mizhwin, no naye nzhab Me:
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—iMizhwina, waxche!

55 Orze' nguruban mizhwin, no tuli
ngwaxche mizhwin; mbaino mile' Jesus
mandad, za' bixa' kwa'n gao mizhwin re'.
56 Orze' xe mia'n rop xa' nak xine re' tuli,
per mile' Jesus mandad, yent cho lo di'zh
bixa' kwan ngok re'.

9

Mixé'l Jesus tu dusen apost che'n Me par
ké xa' zhi'n nazhon che'n Dios
(Mt. 10:5-15; Mr. 6:7-13)

1No mizhin Jesus dub tu dusen men che'n
Me, par miza' Me yalnazhon nka' bixa', par
le' bixa' mandad lo ré mbi mal, mbaino par
liwen bixa' ré men nzhakne; 2 no mixeé'l
Jesus bixa' par di'zh bixa' lo ré men, xmod
gak men, men che'n Dios, no par liwen bixa'
ré lo yalyizh, 3 mbaino nzhab Jesus lo bixa":

—Yent kwa'n wei' go nez; nawei't go ni tu
bar, ni tu bols, no ni yét, mbaino ni dimi, no
lar nak tsa go bi'y go namaés. 4 No or zhin go
kwalisquier tu lizh men, plo wi' bixa' wen
lo go, ze' biya'n go haxta or ya go xtu plo, ro'
go ze'. 5 No wanei tu plo nawi' men wen lo
g0, guro' go ze', guzhi'b go ni' go lo ré men
yezh ze', nela tu sefi ga', 1é' bixa' mile' naya'
lo Dios.

60rze' ngwa bixa' ré nak yezh win, kwa'n
nzhin naka'n ze', midi'zh bixa' widi'zh
nazhon che'n Dios, no miliwen bixa' ré men
nzhakne.

Ngut Juan xa' nililéi' men le'n nits
(Mt. 14:1-12; Mr: 6:14-29)

70r mbin gobiernador Herodes ré kwan
kile' Jesus, orze' dox xigab nguzob yek
Herodes, porke nzho men nidi'zh, 1é' Juan
nguruban, & mas men nidi'zh ka profet Li
nguruban, mbaino nzho men nidi'zh, ka tu
ré profet xa' tiemp nguruban, % per nzhab
Herodes:

—Na mile' mandad, miro'g yek Juan, ¢per
cho ska xa' kwa'n nidi'zh men, xa' nzhona
nile' ré kuba'?

Kuze' dox nzhakla Herodes ne xa' Jesus.

Jestis miza' kwan gao gai' mil men
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Jn. 6:1-14)

10 No or miék ré apost, miza' bixa' kwent
lo Jesus ré nak kwa'n mile' bixa', orze'
nzhanu Jesus bixa' tu lad di ro' yezh kwa'n
1é Betsaida. 11 Per or mbin ré men plo nzha
Jesus, ré bixa' ngwaké. No milats laxto' Me
ré men ze'. Midi'zh Jesus lo bixa', xmod gak
bixa' men che'n Dios, no miliwen Jesus ré
nak men nzhakne nzho xid bixa'. 12 No or
nzhazhélyuo, dub tu dusen men che'n Jesus,
nguzubi bixa'lo Me, nzhab bixa":

—Bi ré men re', guzh go, par yakwan
bixa' plo ga' bixa', no kwa'n gao bixa', ya
bixa'ré rranchnoré yezh kwa'nfia'ngaxre',
porke plo nzhin be re', yent kwan nak.
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13 Per nzhab Jesus:

—iBiza' go kwa'n gao ré menre'!

Orze' nzhab bixa":

—Gai'tsa yét kinu no, no choptsa mbél, o
¢chiyazi' no kwa'n gao ré menre'?

14 Nzhin ze' pas tu gai' mil men nab tsa
miyi'. Per nzhab Jesuslo ré men che'n Jesus:

—Guzh go zob ré men, cho' bichi'ga’ bixa'
bizhin go.

15 Orze' mile' bixa' nguzob men. 16 Orze'
nguzen Jesus za gai' yét kun rop mbél ze',
miwi' Me lo yibé' miza' Me xkix lo Dios por
kwa'n gao bixa', orze' michi'x Mei, miza'
Mei ka' ré men che'n Me, par 1é' bixa' ki'ze
gao ré men. 17 Ré nak men ze' ndao, haxta
plo ngwazhé bixa'; no or milox ndao bixa/,
mikan ré men che'n Jesus, tu dusen kardor
kwa'n mia'n sobr lo kwa'n ndao bixa'.

Midi'zh Per; lé' Jesus nak Krist
(Mt. 16:13-19; Mr. 8:27-29)

18 No ngol tu ngubizh, nab Jesus kina'b lo
Dios, no ré men che'n Me nzhin kun 1é' Me,
orze' nzhab Me lo bixa":

—¢Cho da nzhab men?

19 Orze' nzhab ré men che'n Me:

—Pla men nidi'zh, lu nak Juan xa' nililéi'
men le'n nits, mas men nidi'zh, lu nak Li,
no nzho men nidi'zh lu nak tu ré profet xa'
tiemp nguruban.

20 Orze' nzhab Jesus lo bixa":

—Mbai go ga', ¢cho da par go?

Orze' nzhab Per:

—Go nak Krist Me mixé'l Dios.

Nzhab Jesus: “Lé' Da gat”
(Mt. 16:20-28; Mr. 8:30—9:1)

21 Orze' dox mika'b Jesus, nadi'zht bixa'
kure', 22 No nzhab Me:

—Na Xga'n Dios no nak da tu men
yizhyuo, dox nakin zakzi da; mbaino
nayilat ré xa' kwa'n nak zhi'n, xid ré men
Israel da, no ni ré xa' nile’ mandad lo ré
nguléi', mbaino ni ré xa' kwa'n nilu' ley,
nayilat da; no mis ré xa' re' le' mandad gat
da, per ngubizh yon 1é'da ruban.

23No nzhab Jesus lo ré nak men nzhin ze":

—Chi tu go nzhakla gak xpena, naki'n ya'l
laxto' go ré kwa'n nzhakla go le' go, par le'
go kwa'n nzhaklan, mbaino nazolia'zht go
(le't go naya’) or naki'n zakzi go, haxta ter
gat go por da, 24 porke xa' gat nzhaklat gak
xa' men da par le' xa' kwa'n nzhakla xa/,
orze' mila' xa' kwa'n ban xa' par dubta' lo
Dios; per xa' la' kwa'n nzhakla xa' le' xa',
por nak xa' men da, orze' 1é' xa' ban par
dubta' lo Dios, 25 porke, yent kwan zu' par
tu men, ka' xa' ré nak kwa'n nzho yizhyuo,
por mile' xa' kwa'n nzhakla xa', no or gat
xa', 1é' xa' lox lo Dios par dubta'. 26 Chi
tu go le' naya' lon no lo ré widi'zh da, nu
ska da le naya', nawi'ta' lo go, or yala kun
biani da kwa'n mds ke ngubizh, mbaino kun
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biani che'n Xuza, no che'n ré ganj nazhon
che'n Dios. 27 No walika kwa'n nin lo go,
nzho pla xa' xid go nalre’', nagata' xa' antis
dike ne bixa', xmod nile' Dios mandad kun
yalnazhon che'n Me.

Ngubixlo Jests lo pla men che'n Me
(Mt. 17:1-8; Mr. 9:2-8)

28 Nzha xon ngubizh di midi'zh Jesus
kure', orze' nzha Me yek tuyi' par na’b Melo
Dios, no nzhanu Me Per kun Juan no Jakob.
29 No or kina'h Me lo Dios, orze' ngubixlo lo
Me; no xab Me milu' béo laka, no fia'zbéle.
30Leé'chinguruxo'b xchop miyi', kidi'zh bixa'
kun Jests. Tu xa' re' Muisés, no xtu xa'
Li. 31 No nzhin bixa' le'n tu biani maska
fia'zbél, kidi'zh bixa' ré kwa'n mizhin la zak
Jesus yezh Jerusalén. 32 No Per kun xchop
xa' kwa'n nzo kun 1é' xa', dub nzé mika'l lo
bixa', mixek bixa' nanga't bixa', no une bhixa'
biani kwa'n maska fia'zbél che'n Jesus, kun
xchop xa' kwa'n nzo kun Jesus re'; 33 no or
nguiubchiré xa' ze'lo Jesus, orze' nzhab Per
lo Jesus:

—Maestr, jzhe'b wen nzhin be re'! Bila' go
chao' no chon yo'yix; tube par go, xtube par
Muisés, no xtube par Li.

Se' midi'zh Per porke gat naya't Per par
di'zh Per. 34 No dub kidi'zh Per, mbi'd
tu xkao, ngulai plo nzhin yon bixa', orze'
mizheb bixa' nzho bixa' le'n xkao re', 35 no
mbin bixa' le'n xkao re', nguro' tu widi'zh
kwa'n nzhab se":

—iXa' re' nak Xga'na Me nazhi' da, no Me
ngulen nak Krist; bile' go kwa'n ne Me!

36 No or milox mbin bixa' widi'zh ze',
une bixa' 1é' nab Jesus nzo, orze' nab bhixa'
nane kure', le'n ré ngubizh ze', yent cho lo
ngadi'zh bixa' kwa'n une bixa'.

Ngulo' Jesus mbi mal laxto' tu miyi' xi
(Mt. 17:14-21; Mr. 9:14-29)

37 No xtu riyé'l, or ngula bixa' yek lom
ze', nayax men nzhachélo Jesus, 381&'chi xid
ré men re' nguro' tu miyi' nibizhyé naye,
nzhab xa'lo Jesus:

—Maestr, kina'ba lol, liwenal xmé'da re’,
porke tutsa mbwin re' nzhapa. 39 Nizen
tu mbi mal mbwin, nikuzhiéi mbwin, no
nile'i dox nixiz mbwin, no niro' bichi'n ro'
mbwin, orze' pe'n nila'i mbwin. 40 Dox la
nzhapne lo ré xpenal par ko' bixa' mbi mal
re', per nangale't bixa' gan ngaro'i.

410rze' nzhab Jesus lo ré men ze":

—iTaxanagat yila go kwa'n ninlo go! jTatu
nad go par yila go ré kwa'n wen che'n Dios!
iDox kixek da lo go, nagat zobyek go kwa'n
nin lo go!

Orze' nzhab Jesus:

—iDinu xmé'dal re'!

42No or nguzubi mbwin lo Jesus, milichin
mbi mal re' mbwin, mbaino maska nixiz
mbwin; per ngulo' Jesus mbi mal re' laxto'
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mbwin, miliwen Jesis mbwin, orze' nzhab
Jesus lo xuz mbwin: “Lé' xmé'dal re™. 43 No
ré men xe mia'n bixa' tuli, or une bixa'
yalnazhon ro kwa'n mile' Dios.

Jesus midi'zh xtu wélt lé' Me gat
(Mt. 17:22-23; Mr. 9:30-32)

Dub niwi' ré men kwa'n mile' Jesus, orze'
nzhab Jesuslo ré men che'n Me:

44 _Bizobyek go kure', no naya'lt laxto’
goi: Na nak Xga'n Dios, no nak da tu men
yizhyuo, 1&' men chi Da lo ré men niyi' nine
da par gut bixa' Da.

45 Per nangazobyekt bixa' kwa'n nzhab
Jesus, porke stubi gat xa'l yek bixa', par
ne bixa' kwane; mbaino nu nizheb bixa'
nabdi'zh bixa', kwan gab widi'zh ba' lo
Jesus.

Midi'zh men che'n Jesus: “;Cho mds tsak?”
(Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37)

46 No nguzublo kichélro' ré men chen
Jesus par nabei, ¢cho xa' gak mds xa' tsak
xid bixa'?, 47 per lwega' mizi Jesus cho xigab
kile' bixa', orze' nguzen Me tu mé'd win, no
mizo Me mé'd ta' Me, 48 orze' nzhab Me:

—Men kwa'n niwi' wen lo mé'd win re'
por nak mé'd men da, pwes lon niwi' xa'
wen; no xa' kwa'n niwi' wen lon, lo Xuza,
Me mixé'l da, niwi' xa' wen lo. Kuze' men
yent kwan tsak xid go, xa' ze' xa' mas tsak lo

go.

Xa' gatniyi't nine be, lad che'nbenzho xa'
(Mr. 9:38-40)

49 0rze' nzhab Juan lo Jesus:

—Maestr, une no tu xa' kigotin mbi mal
laxto' tu men por 1él, no nzhab no lo xa'
nale'tra’ xa'i, porke gat nikizét xa' kun be.

50 Orze' nzhab Jesus:

—Bila' go kile' xa'i, porke xa' gat niyi' nine
be, lad che'n be nzho xa'.

51No or nzhazhin la zhé, bi Jesus lo yibé',
mbaino ter nane la Me ré kwa'n zak Me
yezh Jerusalén, per tutsa xigab mile' Me, 1&'
Me ya ka yezh Jerusalén, 52 orze' mixé'l Me
pla men che'n Me par ya bixa' tu ré yezh
lazh men Samaria, yakwa'n bixa' plo ya'n
bixa' kun 1&' Me. 53 Per ré men Samaria,
nangaza't bixa' plo ya'n Jesus kun ré men
che'n, porke nane bixa/, 1&' Jesus kile' xigab
ya par yezh Jerusalén. 54 Orze' nzhab Jakob
kun Juan lo Jesus:

—Sefior, ¢chi ziyél go na'b no lo Dios, gab
béllo yibé', par lo'xe ré menre'?

550rze' miék Jesus, miwi' Me lo bixa', orze'
nzhab Jesus:

—iNanet go cho ré mbi mal nzo lo go, par
kidi'zh go kuba'l 56 Na Xga'n Dios, no nu tu
men yizhyuo da, nangayalta par loxa men;
na nzhal, par kon men lo ré kwa'n nazhe'b,
nzadkeé tich men.

Orze' fia bixa' xtu yezh win.

San Lucas 10:9

Kwan naki'n le' men par gak bixa' men
che'n Jestis
(Mt. 8:19-22)

57 Or nzha bixa' nez, nzhab tu miyi' lo
Jesus:

—Sefior, nzhaklan yi'dké'n tichal, ré plo
yal.

58 Orze' nzhab Jesus:

—Lé&' mbéz kinu ma lizh ma, no 1&' ré
miyin kinu yo che'n, per na Xga'n Dios,
mbaino nak da tu men yizhyuo, per gat
kinuta' ni plo ga'n.

59No nzhab Jesus lo xtu xa":

—Di'ké ticha.

Orze'nzhab xa're":

—Sefior, bila' go galo laka nzhakacha
xuza.

60 Orze' nzhab Jesus:

—Kwa'n més naki'n le'l nal re', wadi'zh lo
ré men, xmod gak bixa' men che'n Dios, no
bila' yaka'ch ré xa' nak nela mengut ga/, tsa'
mengut bixa'.

61Xtu men nzhab lo Jesus:

—Sefior, nzhaklan yi'dké'n tichal, per bila'
galo, yayapne lo ré xa'lizha.

620rze' nzhab Jesus:

—Nagakt gak men tu men che'n Dios, or
nak xa' nela tu men nzha'n, xa' nazu't. Xa'
kwa'n nile' rréi yuo mbaino yék xa' al tich
xa', orze'1é' rréi che'n xa' xub.

10

Mixé'l Jesus chon gal nzho chi' xa'yadi'zh
widi'zh che'n Dios

1 Or milox midi'zh Jesus ré kure', ngule
Jesus zi xchon gal nzho chi' men par mixé'l
Me chop ga' bixa' nez plo ya Me, ré yezh no
ré plo nak di'zh ya Me, 2 no nzhab Jesus lo
bixa":

—Walika, dox nayax yalgo'n, per ré xa'
nikan yalgo'n, pla tsa bixa'; kuze' bina'b
go lo xa' nak che'n yalgo'n par xé'l xa' mas
xa' kan yalgo'n. 3 Wa go nal, biwi' go 1é'da
mixél go, nela mbékxi'l xid ré xa' nak nela
ma nazhe'b ga'. 4 Nawei't go ni tu bols, no
ni dimi, ni xtu nez yalyid che'n go; no ni
nakwéz go nez, di'zhnu go men. 5 Or yo go
lizh tu men, galo laka se' guzh go: “Dios le',
kwin men chul xa' nzho re'.” ¢ No chi ze'
nzho men, xa' fio laxto' wi' Dios wen lo xa',
orze'lé' kwan midi'zh go ya'n par 1é'xa’; per
chi nayo laxto' xa', wi' Dios wen lo xa', orze'
1é'kwa'n nazhon kwa'n midi'zh go, naya'nte
lo xa'. 7Biya'n go yo' plo wi' men wen lo go,
no dao go no gu' go ré kwa'n ne' xa', porke
xa' niké zhi'n, fial gax ka' xa'; no naya'nt go
tu yo' xtu yo', mbaino tutsa plo biyan go
haxta or ro' go, ya go xtu plo. 8 No or zhin
go yezh plowi'men wenlo go, dao go kwan
ne'xa', 9 no biliwen go ré nak men nzhakne
nzho ze', no guzh go lo men, le' zhé mizhin
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la, gak xa' men che'n Dios. 10 Per chi zhin
go tu yezh plo nawi' men wen lo go, guro' go
nez, no guzh go: 11 “Haxta zhen yuo lazh go,
kwa'n nké ni' no, nal 1é'i kwib no par ne go,
1é'go mile' naya'lo Dios; per bin go kure', 1&'
zhé mizhin la gak ré men, men che'n Dios,
per go nagakt goi.” 12 Kuze' kinin lo go, or
gab Dios xmod gak kun kad men yizhyuo,
mads zakzi ré men yezh re’, ke ré men yezh
Sodoma.

Ré yezh kwa'n nzho ré men xa’ gat fiilat
Jesukrist
(Mt. 11:20-24)

13 No nu nzhab Jesus:

—izhe'bnalatsnzha go, men yezh Corazin,
kun ré men yezh Betsaida! Dox mile' Dios
kwa'nnazhon xid go, jper yentkwan ngazu'i
par go! No chi ré men yezh Tiro kun ré
men yezh Sidén ngane ré yalnazhon ba',
orze'lé' bixa' ngayila Dios, no ngak bixa' lar
nagats, no ngazob bixa' le'n kubde, par lu'
bixa', 1é' bixa' nizi, nzé'b xki bixa' lo Dios.
14Kuze', or gab Dios xmod gak kun kad men
yizhyuo, mas zakzi Dios go, ke ré men yezh
Tiro kun yezh Sidén. 15 No ré go, men yezh
Capernaum, ¢chi nile' go xigab, bi go 1o yibé'
plo nzho Dios? Per nabit go, sino ke, jlé' go
bile'n gabil!

16 Orze' nzhab Jesus lo ré men che'n Me:

—Ré xa' yila kwa'n di'zh go, orze' na ng-
wayila xa'; mbaino xa' nangayilat kwa'n
di'zh go, orze' na nangayilat xa'; no xa'
nangayilatda, orze' nangayilat xa' Xuza, Me
kwa'n mixé'l da.

Or nguiubre za chon gal nzho chi' men

17 No za chon gal nzho chi' xa' kwa'n
mixé'l Jesus, nguiubre bixa', nizak laxto'
bixa', nzhab bixa"

—Sefior, haxta ré mbimal nzhonro' no, or
nize't no 1€ go.

18 Orze' nzhab Jesus lo bixa":

—Walikai, porke na une 1é' Mizhab ngob
lo yibé', nela tu do'zi' ga'. 19 Biwi' go, na
mine' kwa'n ka' go par le' go mandad lo
ré mbi mal, kwa'n nak nela mbé'l nayi' ga'
mbaino nela nixguy nayi' ga', nes par le'
go, che'ptsa (bi'ch laka) gak Mizhab lo go,
mbaino yent kwa'n zak go. 20 Per nazakt
laxto' go por nzhon mbimalro' go; méas wen
bizaklaxto' go, 1é'1é go nzobni' la lo yibé'.

Nizak laxto'Jestis
(Mt. 11:25-27;13:16-17)

21 Orze' mile' Sprit che'n Dios, dox nizak
laxto' Jesus, orze' nzhab Me:

—Payé', dox nazhonal, Lu Me nile' man-
dad lo yibé&' no lo yizhyuo, porke ngu-
luka'chal ré kure' lo ré men natsin, no lo
ré men nzhak; mbaino milu'le lo ré xa' nak
nela mé'd ga'. Sa' mile'l Payé', porke sa'
nguio laxto'l.
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220rze' nzhab Jesus lo ré men nzhin ze"

—Lé' Xuza mine' ré nak kwa'n kinu Me
kan. Mbaino yent cho nane cho Da, nab tsa
Xuzananei. Noyentchonane chonakXuza,
nab tsa Da nanei, no nab tsa ré xa' nzhaklan
lun, cho nak Xuza, 1é' bixa' nei.

230rze' miék Jesus, no miwi' Me lo nab tsa
ré men che'n Me, orze' nzhab Me:

—Wen nzha go, por milu' Dios lo go, ré
nak kwa'n kiyak nal re', 24 porke nin lo
g0, nayax ré profet, xa' midi'zh por Dios
chi tiemp, kun ré xa' ngok rey; dox ngokla
bixa' ngane bixa' kwa'n une go nal re', per
nanganet bixa'i; no ngokla bixa' ngon bixa',
kwa'n mbin go nal re', per nangont bixa'i.

Kwent che'n tu men Samaria

25 L&'chi nguzubi tu xa' nilu' ley lo Jestus,
par zenbe' xa' Jesus (wi' xa' xmod nak Jesus),
nabei chi walika nzhak Me, kuze' nzhab xa":

—Maestr, ¢xmod len par ban da dubta' lo
Dios?

26 Orze' nzhab Jesus:

—¢Kwan nzobni' 1o ley, mbaino xmod ni-
zobyekle?

270rze' nzhab xa' nilu' ley ze":

—*“Bichizhi' Dios che'nal, dub laxto'l, no
kun dub lal, mbaino kun ré jwers chenal,
no kun ré xigab che'nal. No bichizhi' xtu
men nela luka.”

28 0rze' nzhab Jesus:

—Wenka kwa'n nel; chi 1é'l le' kuba', 1é'l
ban lo Dios par dubta'.

29 Per xa' nilu' ley ze', nzhakla namds par
gab men, dox nzhak xa', kuze' nzhab xa':

—¢Cho xa' fial chizhi' da, nela da ka?

30 Orze' nzhab Jesus:

—Tumiyi' nguro' yezh Jerusalén par nzha
xa'yezh Jeric6, nonez nguro' plawanloxa’,
kwa'n milat ré che'n xa', haxta xab xa'; no
ndin wa'n xa', orze' pe'n nak xa' mila' wa'n
xa'. 31 Orze', 1é'ska nez plo nax xa' re', nded
tu nguléi', no or une nguléi' miyi' miwe'
re', maska nded nkan nguléi', fia nguléi'.
32 Se'ska xtu xa' kwa'n nzhaknu nguléi', or
une xa', 1&' miyi' re' naxbi, nu ska xa' maska
nded nez xa', fia xa'. 33 Per nded xtu xa' nez
ze', tu xa' nzé lazh men Samaria. Or une
xa', miyi' naxbire', milats laxto' xa' miyi're’,
34 orze' nguzubi xa' lo miyi' re’, no mile' xa'
rumed plo miwe' xa' re' kun aseit no kun
bin; no michél xa' lar plo miwe' xa' re', orze'
mixo'b xa' miyi' re', tich ma che'n xa', par
mbiy' xa' xa' re' tu plo ya'n xa'; ze' mikina
xa' miyi' re'. 35 No xtu riyé'l, ngulo' xa'
kwa'n nile' tu men gan, che'n chop ngubizh
lo zhi'n, miza' xa'i ka' xa' nak che'n yo' ze',
orze' nzhab xa: “Bikina miyi' re', no chi
16" le' gaxt méas dimi por 1é' xa', or yubren,
kixne.”

36 Orze' nzhab Jesuslo xa' nilu' ley re":
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—No nal, di lo yon xa' re', ¢{cho xa' kwa'n
michizhi' xa' kwa'n undin wa'n ze', nela
1lé'ka xa'?

370rze' nzhab xa' nilu'ley re:

—Xa' kwa'n milats laxto' men kwa'n ndin
wa'n ze'i.

Orze' nzhab Jests lo xa':

—Bizé, no sa' ska bile'".

Jests ngwatsi' ma Mart, no ma Mari

38 No or nzha Jesus nez kun ré men che'n
Me, mizhin Me tu yezh win, ze' nibéz tu
una' 1é Mart, no ngurezh una' Jesus lizh
una'. 39 Mart kinu tu bél 1é Mari. Or mizhin
Jesus, nguzubi Mari xan ni' Jesus par kiyon
Mari kwa'mn kidi'zh Jesus, 40 per Mart dox
fien laxto' xa', kile' xa' ré kwa'n ro' yarde,
kuze' nguzubi Mart, nzhab Mart lo Jesus:

—Sefior, ¢chi gat niwi'tal?, 1&' béla mila'
nab daro'yarde re'. jGuzh, gaknu una' da!

410rze' nzhab Jesus:

—iMart, Mart, dox fien laxto'l, mbaino fia-
fié'dal por ré kwa'n kile'l! 42 Per nzho tutsa
kwa'n mds naki'n le'l, no Mari kile' la kure',
no yent cho kubchiylo xa'.

11

Milu' Jesus xmod naki'n na’b men lo Dios
(Mt. 6:9-15;7:7-11)

1No ngol tu zhé, nzo Jesus tu plo, kina'b
Me lo Dios; no or milox guna'b Me, nzhab tu
ré men che'n Me:

—Sefior, bitse'd no par xmod na'b no lo
Dios, nela xmod mitse'd Juan ré xpen Juan
ga'.
20rze' nzhab Jesus:

—Or na'b go lo Dios, se' guzh go:

Xuz no, Me nzho lo yibé', dox nazhon 1él.

Nzhaklan zhin zhé, le'l mandad lo yizhyuo
re',

nela xmod nile'le 1o yibé' ga'.

3Bine' kwa'n gao no nalzhé.

4Biche' ré kwa'n nzé'b xki nolol,

porke nu ka no fia'l laxto' ré kwa'n gat 1é'
nile' men lo no.

No nala'tal wei' ré kwan no, ré kwa'n le',
nzé'b xkino Lol,

sino ke gulo' no lo ré kwa'n gat1é'.

5No nunzhab Jesus:

—Gab be, tu go kinu tu xa' niché'l go, no
zhin xa' lizh go garol yé'l, mbaino ne xa' lo
go: “Wech, le'l prext chon yét kan; 6 porke
nzé'b mizhin tu xa' nichéla lizha, mbaino
yent kwa'n kinun par zhina lo xa'.” 7 No
dizde le'n yo', 1€' xa' ne lo go: “Nakixiantal
da mbee'; 1&' da mitsao la ro' yo', mbaino
1é'da nax la kun ré xmé'da, nayaxcheta' nen
kwa'n ka'l.” 8 Nin lo go, yaxchet xa' por
niché'l xa' kun go, sino ke 1é' xa' yaxche no
ne' xa' kwa'n naki'n go, par nalixolt ra' go
xa'. 9 Kuze' nin lo go, sa' bina'’h go kwa'n
lo Dios, no 1é' Dios ne'i; mbaino sa' bikwa'n
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go kwa'n lo Dios, no 1é' go yazhéle; no sa’'
ska gurezh go ro' yo', mbaino 1é'i xa'l, par
zhin kwa'n nzhakla go, 10 porke xa' nile' se’
or nina'b xa' kwa'n lo Dios, 1é' Dios za'i; no
xa' nile' sa', or nikwa'n xa' tu kwa'n, 1é' xa'
yazhéle; mbaino xa' nile' sa' or kwezh xa' ro'
yo',1é'i xa'l par zhin kwa'n nzhakla xa'.

11°Q, schi nzho tu go kinu tu mé'd, chi ziye
la go za' go tu ke gao mé'd, or nina'’b mé'd tu
yétlo go? O, ¢chi ziza' go tu mbé'l, or nina'b
mé'd tu mbél gao mé'd lo go? 120, ¢chi ziye
laxto' go za' go tu nixguy or nina'b mé'd tu
ngo, gao mé'dlo go? 13 No ter men nakap go,
per nane go niza' go kwa'n wen, par xmé'd
g0; no ter nak go sa', jDios nazolia'zht (le't
Dios naya') or na'b go Sprit che'n Dios par
yo laxto' go, por nded nazhi' Dios go!

Jesus no Beelzebtl
(Mt. 12:22-30; Mr. 3:19-27)

14 Kigo' Jesds tu mbi mal, laxto' tu miyi'
xa' mia'n mud por mbi re'. Or nguro'i,
nguzublo midi'zh xa' re', no ré xa' une kure',
xe mia'n bixa' tuli. 15 Per pla men nzhab:

—Lé&'xa' ba' nigo' mbi mal laxto' men, por
mandad che'n Beelzebu, xtu 1é Mizhab, xa'
kwa'n nile' mandad lo ré mbi mal.

16 Mbaino 1&' mds men, guna'b xa'lo Jesus,
le' Me tu kwa'n nazhon, par ne bixa', nabeli,
chi walika Dios mixé'l Jesus. 17 Per 1&' Jesus
nane la, kwan kile' bixa' xigab, orze' nzhab
Me:

—Rélazh men plonile' tu gobier mandad,
no or gatnzhin bixa' wen, orze' zhin xtu ben
xa' nzé xtu plo, 1&' bixa' lo'x ze'; mbaino ré
lizh men plo gat nzhin men wen, 1é' bixa'
1&'. 18 No se'ska, chi mis yub Mizhab, dil
kun ré mbi mal che'n xa', orze', nagaktra'
le' Mizhab ré kwa'n nile' xa'. Kuba' nin lo
go, porke 1é' go kidi'zh mbél, ne go, 1é'da
nigo' mbi mal, por mandad che'n Beelzebu.
19No chi 1é' go ne, 1é' da nile' mandad che'n
Beelzeby, orze', lo mis go kidi'zh nu ré xpen
g0, nigo' mbimallaxto'ré men, por mandad
che'n Beelzebu. Kuze' mis ré xpen go ne
kwan fial go, por mbél go. 20 Per na nigo mbi
mal laxto' ré men por mandad che'n Dios;
kure'se nilu', 1é' Dios mizhin la lo go par lat
Me go lo Mizhab, 21 porke or nzho tu miyi'
kwa'n dox naye, no kinu xa' yi'b par kina xa'
lizh xa', orze' yent cho liwa'n ré kwa'n kinu
xa'. 22 Per chi zhin xtu xa' mds naye lo xa'
re', no dil bixa'; xa' mds naye ze' le' gan, lat
ré yi'b kwa'n kinu xa' re' lizh xa', orze' xa'
mile' gan ze', ki'z ré kwa'n ngulat xa' par ka'
ré men che'n xa'.

23’Kuze', xa' gat nzhaknu da, xa' ze' nidil
kuda; mbaino xa' gat nidi'zh xtizha lo men,
par gak men, men da, xa' ze' nichubla men
lon.

Mbi mal kwa'n fiubre xtu wélt plo nguro’
(Mt. 12:43-45)
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24 'No or niro' tu mbi mal laxto' tu
men, orze' nikizéi mont plo ni nits niyen,
nikwa'ne plo kwéze; no or gat fiayazhéle plo
kwéze, orze' nile'i xigab: “Lé'da yubre ska
lizha plo nguro'n.” 25 No or nguiubre mbi
ze'laxto' men re', nak laxto' xa' nela le'n tu
yo',nalo'b nambe ga', mbaino ré kwa'nle'ne
nzhin chul, 26 orze' ya mbi ze', yaka'i xtu
gazh mbi mds nakap, par yo réi laxto' men
re'; orze' 1é' xa' re' gak mas nakap, ke 1é'la
ngok xa' or galo.

Ré xa' walika nzha wen

27 No or dub kidi'zh Jesus ré kure', 1&'chi
nguro' tu una' xid men, naye nguruzhié
una', nzhab una':

—iWen dox nzha una' kwan mizol
yizhyuo re', xa' kwa'n mine' chich ngu'l!

28 Per nzhab Jesus:

—iMas wen nzha ré xa' nzhon widi'zh
che'n Dios, mbaino nile' bixa' kwa'n nzhab
Dios!

Rémenxa'minu lalo Dios kina'b, le' Jesus
tu kwa'n nazhon
(Mt. 12:38-42; Mr: 8:12)

29 No mds men nzhagan plo nzo Jesus,
orze' nguzublo kidi'zh Me, nzhab Me:

—Ré men nal re', minu la bixa' lo Dios,
mbaino nzhakla bixa', ne bixa' tu kwan
nazhon nile' Dios, per nab tsa kwan mile'
Dios kun Jonas ne bixa', 30 porke nela kwa'n
nguzak Jonds ga' une ré men yezh Ninive, ke
1é' Dios mixé'l Jonas lo bixa', se'ska kwa'n
zak da, na xa' nak Xga'n Dios mbaino nak
da tu men yizhyuo, par ne ré men nal re’,
1&' Dios mixé'l da. 31 Or zhin zhé kwa'n gab
Dios, xmod gak kun kad men yizhyuo, orze'
tu una' xa' mile' mandad, lo ré xa' nguio
plo fia'n lazh men, kwa'n nguzhin al nez al
yét, una' re' zo par gab una' kwan fal ré
men nal re'; porke dizde zit nguro' una’,
parngwayon una' ré widi'zh che'n Salomdn,
porke Salomon ngok tu men dox nzhak. Per
na kidi'zh lo go, no mas tsak da lo Salomon.
32 No ré men yezh Ninive, nu bixa' zo zhé
ze', par gab bixa' kwan fial ré men nal re’,
porke men yezh Ninive mila’ bixa' ré kwa'n
nakap nak bixa'lo Dios, or mbin bixa' kwa'n
midi'zh Jonds lo bixa', mbaino na, més tsak
dalo Jonds.

Biani che'n men
(Mt. 5:15; 6:22-23)

33No nzhab Jesus:

—No yent cho tsinki tu biani, orze' zob
xa'l tu plo naga'ch, o zob xa'i le'n tu Kkaj;
sino ke 1é' xa' zobe al ya, par ziniy lo ré xa'
yo le'n yo' ze'. 34 Lé' sprit che'n men nak
nela tu biani ga' par dub men. No chi 1é&'
sprit che'nal wen, dubal fiani orze'; per chi
18' sprit che'nal nzhakne, orze' dubal nzo lo
nakao. 35Neo, napa' yal biani kwa'n kinu go
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ba', orze'ya'n golo nakao. 36 Per chiduble'n
laxto'l niké biani, orze' gakal nela tu biani
ga' par zinil lo més ré men.

Nzhab Jesus, zhe'b nalats nzha ré men
fariseo, mbaino ré xa' nilu' ley
(Mt. 23:1-36; Mr: 12:38-40; Lc. 20:45-47)
37No or milox midi'zh Jesus ré kure', orze'
ngurezh tu men fariseo Jesus par gao Me
lizh xa'. Orze' ngwa Jesus. No or nguio
Jesus lem yo', nguzob Me lo mes. 38 No men
fariseo re', xe mia'n xa' tuli por nangale't
Jesus ré kwa'n mila’' ré me tiemp che'n men
Israel, por nangazét Jesus ya' Me or gao Me,
39per nzhab Jesus:

—Ré go men fariseo, nizét go tich bas no
tich plat, 1é' laxto' go nzho ré xigab kwa'n
niliwa'n go, no ré kwan gat 1&' nak go.
40 {Nakao nak yek go! ;Chi nanet go, Dios
mizuxkwa' ré kwa'n al tich, mbaino nu ska
ré kwa'n al le'n? 41 M4s wen bhiza' go kwa'n
kinu go, ka' ré men yent kwan kinu, nesya'n
nambe laxto' go lo Dios orze'.

427;Dox mal nzha go, men fariseo!, porke
niyix go ré diezmo che'n menta, no che'n
rrud, mbaino che'n ré nak kwa'n nayé',
kwa'n nzha'n go; mbaino kun ré men gat
nile't go kwa'n fial, mbaino ni gat nazhi' go
Dios mbaino ni ré men. Per kure' galo laka
naki'n le' go, orze'le' go ré kuba'.

43 ’iDox nazhe’b kwa'n zak go, men
fariseo!, porke fio laxto' go, nizob go plo
nizob men tsak, len yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios, mbaino fio laxto' go, lo
mds men, zen men ya' go, kun rop lad ya'
xa'.

44"iDox nazhe'b kwa'n nzadkeé tich go, ré
go xa' nilu' ley, kun ré go men fariseo, chi-
gab walika men wen go! Lé' go nak nela ba'
che'n yinto' kwa'n mizhé' la, ter nilo men
tiche.

450rze' nzhab tu xa' kwa'n nilu' ley:

—Maestr, nu par yek no nzha kwan
midi'zhal ba'.

46 Orze' nzhab Jesus:

—iNu par go, xa' nilu' ley, nazhe'b mal
nzha go!, porke nzhab go lo mas men, wei'
xa' kwa'n ne' dox, kwa'n naxekt men lo; no
g0, ni gat nikwin goi.

47;Lé' go kixe!, porke nizuxkwa' go ré ke,
nile' go par tsila men ré profet, xa' tiemp,
ré xa' kwa'n mbit mis ré xuz go xa' tiemp.
48 Kuba/, nilu' tutsa nak go kun ré xuz go, xa'
tiemp, por ré kwa'n mile' bixa'; 1é' bixa' mbit
ré profet, no mis go nizuxkwa' ré ke par nile'
go nitsila men ré profet re'. 49Kuze', midi'zh
Dios por ré kwan nane la Dios gak, nzhab
Dios: “Lé'da xél ré profet, no ré apost, par
di'zh bixa' por Da, per pla ré xa' re' gut go,
no zipla bixa' rukeé go tich.”

50 Mbaino nu nzhab Jesus:
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—Kuze' nal, lo ré go, Dios ne xmod gak
kun go, por ré ren che'n ré profet, xa' ngut
por Dios, dizde or mizuxkwa' Dios yizhyuo,
51 dizde ren che'n Abel no haxta ren che'n
Zacarias, xa' ngutlo luwe plo nak biko' che'n
Dios, nadedta' 1é' Dios na'b ka kwent che'n
ré xa're', 1o ré go.

52°'Ré go xa' nilu' ley, jdox mal nzha go!,
porke 1é' go kinu la kwa'n xa'l go, plo nzho
ré kwan nak che'n Dios, per naya' nile' go
par yo go, mbaino nika go par yo xtu men.

53 Or nguro' Jesus ze', ré men fariseo no
ré xa' kwa'n nilu' ley, dox gat 1é' mizi bixa',
porke ngwaxo'b ré kwa'n nak bixa', orze'
nguzublo kikixian bixa' Jesus, kinabdi'zh
bixa' més kwa'n, 54 par ngadi'zh Jesus tu
kwa'n gat fial, nes par ngaza' gab bixa' tu
kwa'n nak Jesus.

12

Milu' Jesus xmod nak or mbél men

1 No or migan nayax dox men, plo nzo
Jesus, por mil bixa', haxta kigotip bixa' wech
bixa', orze' nguzublo Jesus galo laka midi'zh
Me lo ré men che'n Me, nzhab Me:

—Bikina go go lo ré men fariseo, napa' nu
go ye'd xmod nak bixa'; porke nak bixa' chi-
gab men walika nzhon ro' Dios, 2 porke yent
ni tu kwa'n naga'ch midizha lo go nagon
men; mbaino yent ni tu kwa'n xla'n milun
lo go naded nagon mene. 3No ré nak kwa'n
nidi'zh go lo nakao, zhé laka gon mene; no
ré kwa'n nidi'zh go xla'nle'n yo',1é' xtu men
kuzhyéi dizde yek yo' al ya.

Cho lo naki'n zheb men
(Mt. 10:28-31)

4No nzhab Jesus:

—Kinin lo go, ré go xa' nichéla; nazhebt
go ne go xa' nzhut men, porke nab tsa kuba'
gakle'xa'. 5Per nanicholomdsfial zheb go:
Lo Dios bizheb go, porke 1&' Dios, dispwés di
gat men, Dios gak le' mandad, yo men le'n
bél. Nab tsa lo Dios bizheb go.

6’Nane ka go, dox che'p tsak ré miyin ye'n
or nido bine', per niké ka laxto' Dios bine'.
7No chi 1&' Dios niké laxto' miyin ye'n, ¢chi
nanet go, mas nazhi' Dios go?, porke haxta
ré yich yek go nane Dios pla. Kuze' nazhebt
g0, porke lo ré miyin, go mas tsak.

Xa'kwa'nnzhab lo ré men, nak xa'tumen
che'n Jesukrist
(Mt. 10:32-33; 12:32; 10:19-20)
8'Kidizha lo ré go, xa' kwa'n xé'lro' lo ré
men: “Na men che'n Jests”, nu ska da, xa'
nak Xgan Dios nu nak da tu men yizhyuo,
gapa lo ré ganj che'n Dios: “Lé' xa' ba' nak
tumen da”, 9 per xa' naxé'lro' lo ré men, nak
xa'tumen da, orze', nu ska da gap lo ré ganj
che'n Dios: “Gat]é'ta' men da xa' ba'.”
10°No chi di'zh men tu kwa'n gat 1é' por
da, mbaino na nak Xga'n Dios nu nak da tu
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men yizhyuo, per Dios che' kwa'n nzé'b xki
xa' re' por kure'; per tu xa' di'zh kwa'n gat
1é' por Sprit che'n Dios, nayotra' zhe' kwa'n
nzé'b xki xa' por kure'.

11°No or chi men go lo ré xa' kwa'n nile'
mandad le'n ré yo' plo nitse'd men widi'zh
che'n Dios, o lo ré xa' nak nela rey ga', o 1o
réxa' naknela gobiernador ga', o loré gustis
xa' mdsnile'mandad; perle't go xigab xmod
kab go lo bixa', o kwan di'zh go lo bixa',
12 porke or di'zh go lo bixa', 1&' Sprit chen
Dios nelo go xmod di'zh go lo bixa'.

Rik nazhab

13 No xid ré men nayax ze', nguro' tu xa'
nzhab lo Jesus:

—Maestr, guzh lo wecha, ne' tlé' yuo
kwa'n mila' xuza par gal da.

14 Per nzhab Jesus:

—Lé' you, yent cho mizo da xid go, par
kobe'n o par ki'za kwa'n xid go.

15Nu nzhab Jesus:

—Bikina go go, nawixt go gap go mas
kwa'n di lo ré kwa'n naki'n go, lo yizhyuo
re', porke gat 1é'ta' ba' nzé yalnaban par
men.

16 Orze' miza' Jesus kwent re' lo hixa/,
nzhab Me:

—Nguio tu men rrik, mbaino ré yuo che'n
xa' nded miza'i, 17 orze' mile' xa' rrik re'
xigab: “iNeta kwan len, porke gat kinuta'
plo kuchau ré yalgo'n re'!” 18 Guzhé la ze'
mile' xa' xigab: “iNeka kwan len! Lé'da
chil lizha par chau tu kwa'n mdas kwa'ro,
par kuchau ré yalgo'n re', mbaino ré kwa'n
kinun.” 190rze' mile' xa' xigab: “Nalse nzho
kwa'n gauwa nayax li'n; xché nakétra' zhi'n;
gau mbaino go'n, nazhon nzhan.” 20 Per
nzhab Dios lo xa": “¢Chi miao' yekal kwan
kile'l? Nanetal, nal yé'l re', 1€'l gat, no ré
kwa'n kinuchao'wal ba', ¢par choi?” 21 Sa’
nizak men nitsiyar yalrrik yizhyuo re’, per
lo Dios, yent kwan kinu xa'.

Dios nikina men che'n Me
(Mt. 6:25-34)

220rze' nzhab Jesus lo ré men che'n Me:

—Kuze' nin lo go, le't go xigab por kwa'n
gao go par ban go, no ni por xab go kwan
gak go, 23 porke mds tsak bid che'n go lo
kwa'n gao go; no mds tsak kwerp che'n golo
xab go. 24Biwi' go lo ré nga, gat nzha'nt ma
mbaino gat nikant ma yalgo'n, per 1é' Dios
niza' kwa'n nzhao ma; mbaino go, jmds tsak
go ke ré miyin! 250, scho tu go por dox nile'
go xigab, gak ro'b go zigarol metr dimés?
26 No chi ni tu kwa'n win nagakt le' go, orze',
¢chon nile’ go xigab por ré kwa'n nagan, ré
kwa'n nagaktle' go?

27 'Biwi' go xmod niro'b ye', nabe nilu'i
nabé, nela tu men or nzhak xa' tu lar chul
ga'; no nin lo go, ni rey Salomoén, nanga-
bet xa' nela xmod nabé nilu' tu ye' ga'
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28 No chi 1é' Dios nile', chul nilu' ré ye'
che'nréyix dan, kwa'n nixek tutsa ngubizh,
orze' nibizhe, orze' nikan mene par yéke, or
nichao'bixa' pan par nzhao bixa', pwes Dios
mas gak libe' go ke nela xmod nilu' tuye'ga'.
¢Chon gat fiilat go be's, 1é' Dios ne' kwa'n gak
go? 29 Nin lo go, nale't go xigab por kwa'n
gao go, no ni por kwa'n go go, 30 porke ré
men yizhyuo, dox nile' bixa' xigab por ré
kure'; per go kinu Xuz go, Me kwa'n nane
la, 1&' go naki'n ré kure'. 3! Mejor bile' go
xigab, kwa'n go, galo laka ré kwa'n nazhon
che'n Dios, orze' Dios zilazh ré kwa'n naki'n
goyizhyuore'.

Xmod gap men kwa'n dox tsak lo yibé'
(Mt. 6:19-21)
32°Ré go, xa' dox nazhi' da, nale't go be's

xigab, porke 1&' Xuz be Dios ne' ré kwa'n
naki'n be. 33 Kuze' bito go ré kwa'n kinu go
yizhyuo re’, par za' goi ka' ré men gat kinui,
nes par gap go yalnaza'k kwa'n nayot lox lo
yibé', porke ba', yent cho liwa'ne, mbaino
ni nagao mbéze, 34 porke plo kinu go kwa'n
tsak, ze' nzo xigab chego.

Zo be list

35-36°Guzo go list, nala't go yal biani che'n
g0, nela xmod nile' ré mos, xa' kimbéz yé'd
miyi' xa' gak jwandang che'n, nes par or
zhin xa' re', lwega' xa'l ré mos ro' pwert.
37 Wen nzha ré mos xa' nzo list kikina, or
yé'd xa' kwa'n nile' mandad bixa'. Walika
ninlo go,1é'xa'le' zob ré mos lo mes, no mis
xa' nile' mandad re', ki'z kwa'n gao ré xa' re’'
lo mes. 38 Wanei, ter garol yé'l yé'd xa' re', o
garzi'llakai, per yazhél xa' ré mos kikina ka
bixa', orze' nazhon nzha ré mos re'. 39 Bin
go kure': Chi tu xa' nak lizh tu yo', nzhon la
cho or yo wa'n lizh xa', sigurka nala't xa' yo
wa'n lizh xa'. 40 Nuska go, nakin zo go list;
porke na yal, or nale't go xigab.

Mos nzhon di'’zh mbaino mos yent kwan
nzhon
(Mt. 24:45-51)

41 Orze' minabdi'zh Per lo Jesus, nzhab
xa'"

—Sefior, ¢chi nab par yek no nzha kuba', o
nu par ré men nzhai?

420rze' nzhab Jesus:

—Mos nzhon di'zh mbaino natsin, xa' re'
nizo xa' nile' mandad par kina lizh xa’,
mbaino ré che'n xa, no par za' mos re’,
kwa'n gao més tsa' mos xa', or nila'n ré xa'
re'. 43 Wen nzha mos nzhon di'zh, or yé'd
xa' nile' mandad, or ne xa' 1&' mos re' kile'
ka kwa'n nzhab xa'. 44 Walika kwa'n nin lo
go, 1é' xa' nile' mandad re’, la' ré nak kwa'n
kinu xa', par kina mos kwa'n nzhon di'zh
re'. 45 Per chi 1&' mos re' le' xigab: “Lé' xa'
nile' mandad yé'd gaat xa' lizh xa"”, orze'
zublo kin xa' ré mos miyi' no ré mosuna', no
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gao dox xa' mbaino go xa'i haxta zuzh xa',
46 orze'1é' xa' nile' mandad re’, yé'd or nale't
mosre'xigab, orze' chix xa' mosre'tuli, nela
nzhak kun ré mos xa' gat nzhon di'zh.

47°No mos xa' nane la, kwan nzhakla xa'
nile' mandad xa', per gat nile't xa' por le'
xa'i, orze' dox kin xa' mos re', haxta plo na-
gakra'i; 48 per mos xa' nile' ré kwa'n gat fial,
sin nane mos, chi fial zakzi mos por 1€'i, por
kuba' che'ptsa zakzi mos. Xa' kwa'n mila'
Dios nayax kwa'n lo, pwes nayax ska kwa'n
na'b Dios kwent lo xa' por kure'; mbaino xa'
kwa'n mizo Dios par le' mandad, nu ska lo
xa' na'b Dios kwent nayax kwa'n.

Jestis nile' nilé' men
(Mt. 10:34-36)

49No nzhab Jesus:

—Na nzhal nela tu men kwan tsinki
yizhyuo re'; joj zinkigai nzhaklan! 5 Naki'n
de'da lo tu kwa'n nazhe'b, mbaino dox trixt
nizi da, haxta or lox de'da lo kwa'n nazhe'b
re'. 51 ;Chi nile' go xigab nzhala par len,
kwin men wen yizhyuo re'? Per gat 1&'t sa'i;
na nzhal par len 1é' men, 52 porke re' par
dilant, gai' xa' nzho le'n tu yo', 1é' bixa' 1&;
chonxa'dilkun chop xa', no chop xa' dilkun
chon xa'. 53 L&' xuz xa' kun xga'n xa', no 1é'
xga'n xa' kun xuz xa'; no 1é' xna' xa' 1é' kun
xcha'p xa', no xcha'p xa'1é' kun xna' xa'; 1é'
xix xa'lé' kun xna'ye'xa', no 1é' xnaye'xa'lé'
kun xix xa'.

Gat nizobyekt men kwa'n nile' Dios
(Mt. 16:1-4; Mr. 8:11-13)

54Nu nzhab Jesus lo nayax men:

—Or ne go nzhakxao' xkao al ya, orze'
nzhab go: “Lé' yiu la”, mbaino nila ka yiu;
55 no or nzhakidan mbi dizde al yét, orze'
nzhab go: “Lé' néi' gak”, no sa' ka nzhake.
56 jTatu nazhe'b nak go, chigab walika men
wen go! No chi 1é' go nilibe' sefi lo yibé' no
lo yizhyuo; orze', ¢chon gat nizobyek go ré
kwa'n nile' Dios nal re'?

Chul guzhin go kunré xa' niyi' nine go
(Mt. 5:25-26)
57°No, ¢chon nawi' mis go, kwan ré kwa'n

fial le' go? 58 Chi ne tu xa' nzhap go dol por
tukwa'n mile' go, no wei' xa' go lo gustis por
kure', no dub nzha go lo gustis, bikwa'n go
mod par tsiyal go laxto' xa', par nachi xa' go
lo gustis, porke 1€' gustis le' mandad yo go
lizhyi'b; 59 porke sigur ka, naro't go lizhyi'b
haxta ke kix go ré kwan nzé'b go.

13

Ré men naki'n la'mod nakap nak men
1 Orze' nguzubi pla men lo Jesus par
nzhab xa'": “Lé' Pilat mbit pla men Galilea,
no migoch xa' ren che'n ré men re', kun ren
che'n ré ma, kwa'n miza' ré men re' gon lo
Dios.” 20rze' nzhab Jesus:
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—¢Kwan gab go nal? Ngut ré men ba' por
més nzé'b xKi bixa', lo més ré men lazh xa/,
men Galilea. 3 Per gat 1€'t sa'i. No chi 1&'
go nala' ré kwa'n nakap nak go lo Dios, 1&'
go lox ska. 4 ¢Kwan gab go?, or ngut dub
chi'n bichon men, or nguiuxche torr Siloé
yek bixa', ;gab go por mds nzé'b xki bixa'i,
lo més ré men yezh Jerusalén, por nguzak
bixa' kuba'? 5 Per gat 1é't sa'i. No chilé' go
nala' xmod nak go lo Dios, 1&' nu ska go lox.

Yanzhao' kwa'n yent xlé lo

6 Orze' midi'zh Jesus kwent re' 1o ré men,
nzhab Me:

—Nguio tu miyi' kinu tu ya nzhao' xid ré
ya gub che'n xa', no ngwatsi' xa' chi nzo x1é
loi, per yent kwan ngaza'i. 7 Orze' nzhab xa'
lo xa' nikina ya x1é che'n xa": “Biwi', nzha
chonli'n, fiidkwana x1€ loyare',no gat yazhél
da ni tu x1€ loi. M&s wen bicho'i, porke yent
por kwan nzobe lo yuo re'.” 8 Orze' nzhab
xa' nikina ya x1é re": “Sefior, bila' nzobe nal
li'n re’, 1€'da tsiyéch yuo xane, no kon bone,
9par ne be chi ziza'i x1é. No chi naza'i, orze'
ro'ge.”

Miliwen Jesus tu una, zhé nile' men
diskans

10Ngol tu ngubizh, kwa'n nile' men Israel
diskans, 1é' Jesus kilu' widi'zh che'n Diosle'n
yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios. 11No
ze' nzo tu una' kwa'n nzhakne nzhala chi'n
bichon li'n, nzho tu mbi mal laxto' xa', no
nile'i bech xa', gakt li xa'. 12 Or une Jesus
una' re', ngurezh Jesus una', nzhab Me:

—Una/, 1é'l miak la lo yalyizh che'nal.

13 No mixo'b Me ya' Me tich una’, orze'
Iwega' mili una’, no nguzublo kidi'zh una'
nazhon Dios. 14 Per xa' nile' mandad le'n yo'
ze', niyi' xa' por miliwen Jesus una' re', zhé
kwa'n nayi' ké men Israel zhi'n, orze' nzhab
xa' nile' mandad lo ré men nzhin ze"

—Nzho xo'p ngubizh kwa'n ké men zhi'n,
nab tsa ré ngubizh re' fial yi'd go par gak
wen go; yi'dt go zhé re'.

150rze' nzhab Jesus lo xa' re":

—iTatu nazhe'b nak go, chigab walika
men wen go! ;Chi gat nixékt go ngo'n che'n
g0, o burr che'n go zhé nile' men diskans,
par za' go nits go ma?, 16 porke una' re' nzé
ben che'n Abraham, per 1&' Mizhab mile'
ngokne una' chi'n bichon li'n; no nal, ¢chi
nayi' ngok wen una' re', zhé kwa'n nayi' ké
men Israel zhi'n?

17 No or nzhab Jesus ré kure', ré xa' nile'
mandad kwa'n nikwa'n dil kun Jesus, mit-
ula bixa', per mas men mizak laxto' or une
bixa', ré kwa'n nazhon nile' Jesus.

Kwent che'n tu lazh win mostds
(Mt. 13:31-32; Mr. 4:30-32)
18 Orze' nzhab Jesus:
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—¢Kwan tukwa'n nak nela xmod nile' Dios
mandad lo ré men che'n Me, no kun kwan
ché'l bei? 19 Nake nela tu lazh win mostds
ga', kwa'n mixé'n tumiyi', 1o yuo plo kinu xa'
ré ya x1é che'n xa', no miro'be, no ngoke tu
ya ro, haxta miyin michao' yo rram che'ne.

Kwent che'n levadur
(Mt. 13:33)

20 Nu nzhab Jesus:

—¢Kwan xtu kwa'n nak nela xmod nile'
Dios mandad lo ré men che'n Me? 21 Nake
nela levadur kwa'n nguzen tu una', no
migoch una'i, le'n gal biga'i kil harin kwa'n
mitsibech ré harinre'.

Pwert nayaa
(Mt. 7:13-14, 21-23)

22 Or nzha Jesus nez Jerusalén, kilu' Me
widi'zh che'n Dios le'n ré yezh, no ré
rranch plo nzhaded Me, 23 no nguro' tu men
minabdi'zh lo Jesus, nzhab xa'":

—Sefior, ¢chi che'p tsa men ro' lo ré kwa'n
nazhe'b kwa'n nzadké tich bixa'?

Orze' nzhab Jesus:

24_—Dox pe'nle' men gan, yo men plo nile'
Dios mandad. Nake nela or nided men ro’
tu pwert dox nayaa ga'. Bile' go jwers, yo
goro' pwertre', porke nin lo go, nayax men
gakla yo ro' pwert re', per che'p tsa men yo.
25 No lult, 1é' xa' nak che'n yo' kwa'n kinu
pwert nayaa re', yaxche tsao' ro' yo', no ré
goyamnaltich, orze' kwezh goro'yo', gab go:
“Sefior, bixa'l go ro' yo', per 1é' xa' ne lo go
orze" “Yent cho nzhak da go.” 26 Orze' gab
goloxa': “iPer nzho ka cho nzhak no go! Lé'
be tutsa ndao, mbaino tutsa ngu' be, no go
milu'widi'zh che'ngolono,le'nrénezche'n
lazh be.” 27 Orze' ne xa' lo go: “Lé'da ni la,
yent cho nzhak da go; jré go xa' nile' kwa'n
gat 1&', chi go lon!” 28 Ze' go'n go, no dao'
ley go or ne go Abraham, Isaac, Jakob, no ré
profet xa' midi'zh por Dios chi tiemp, nzho
bixa' plo nile' Dios mandad, no 1é' go nzhin
al tich, 29 porke 1é' ré lad yizhyuo, yi'd men,
parzobxa'lomes, plonile' Dios mandad par
gao bixa'. 30 No biwi' go, nzho xa' nile' go
xigab, més tsak nal re', per mas dispwés, xa'
ze' gak xa' menes tsak; no xa' nile' go xigab
menes tsak nal re', xa' ze' gak xa' mas tsak
dispwés.

Mbi'n Jests por yezh Jerusalén
(Mt. 23:37-39)
31No mis zhé ze', mizhin pla men fariseo,
nzhab lo Jesus:
—Chi, bizé laba’;
nzhakla gutal.
320rze' nzhab Jesus:
—Wa go wayab go lo xa' nizi dox ya ba',
se' ne Jesus: “Biwi', nalzhé, no yé', kubchin
mbi mal laxto' ré men, no liwena ré men
nzhakne; no ngubizh yon loxa ré zhi'n da.”

porke 1é&' Herodes
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33No ter sa' nile’' Herodes xigab kun na, per
18'da naki'n ka ya nez da dub nalzhé re’, no
yé' mbaino wizh par len ré kwa'n naki'n
len; porke nagatta' da ni xtu ré plo, nab
tsa Jerusalén naki'n gat da, porke nab tsa
ba', nzhut men ré xa' kwa'n nixé'l Dios par
nidi'zh widi'zh che'n Me.

34 "iMen Jerusalén, men Jerusalén, go
kwa'n nzhut ré profet, no nigo ke go ré men
kwa'n nixé'l Dios lo go! jNayax wélt ngoklan
ngazhina junt ré go, nela nguid niye'zh
ré xmé'd le'n xi'l ga', per nangaziyélt go!
35 Per biwi' go, 1€' yado' che'n go ya'n nzé'b,
mbaino zit ya'n go di lo Dios; no nanetra' go
da mds, haxta zhin zhé kwa'n gab go: “jWen
nzha xa' kwa'n mixé'l Sefior!”

14

Miliwen Jesus tu men ngwazhé di ki

1No ngol tu zhé kwa'n nayi' ké men Israel
zhi'n, ngwatao Jesus lizh tu men fariseo, xa'
nile' mandad, no ré men zhin ze' kila'ch
bixa', nabei kwan le' Jests. 2 Se' kile' bixa'
porke lo Jesus nzo tu miyi' nzhakne, ng-
wazhé di ki. 3 Orze' minabdi'zh Jesus lo
ré xa' nilu’' ley, no lo ré men fariseo kwa'n
nzhin ze', nzhab Jesus:

—¢Chi zak liwena tu men nzhakne, zhé
kwa'n nayi' ké men Israel zhi'n, o nagakte?

4 Per yent kwan ngakab bixa'. Orze'
nguzen Jesus ya' xa' re', mbaino miliwen
Jesus xa', orze' nzhab Me lo xa" “Bizé
lizhal.” 5Mbainolo ré men fariseo ze' nzhab
Jesus:

—No chi tu go kinu tu xin, o tu ngo'n, no
chi ngula ma le'n zo, ter zhé kwa'n nayi'
ké men Israel zhi'n, orze’, ¢chi nako't go ma
lwega'?

6 Orze' yent kwan ngakab bixa'lo Jesus.

Ré xa'nzha jwandang

7No or une Jesus, ré xa' kwa'n ngwane xa'
lo par nzé jwandang, or nizhin bixa', nibe
bixa' plo nizob pura xa' ro par zob bixa’,
orze' nzhab Jesus:

8 —Or kwezh tu men go ya go tu jwan-
dang, nazobt go plo nizob ré men xa' ro,
nzha ska zhin xtu xa' més tsak lo go, 9no xa'
ngurezh go re' zubi lo go par ne xa": “Watso
par zob xa' re"”, no orze'1é' go tula, mbaino
haxta tras zob go. 10 M&s wen haxta tras zob
go or kwezh men go, orze'lé' xa' ngurezh go
nelo go: “Guded lare' weech, re' fial zobal”,
orze' ré men xa' nzobal kun 1é' lo mes, 1&'
bixa'le' kasal, 11 porke xa' kwa'n nzhakla le'
men kas, per ninawi' menloxa'; mbaino xa'
kwa'n gat nizi ya, 1é' men le' kas xa'.

12 Orze', nzhab Jests lo xa' kwa'n fianu
Jesuslizh xa":

—Or za'l tu kwa'n gao men, nakwezhtal
xa' niché'lal, ni wechal, ni melizhal, ni tu
men rrik; porke 1&' ré xa' re', se'ska le' bixa'
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kun lu, par kix bixa'i lol. 13 Mejor or za'l tu
kwa'n gao men, gurezh ré xa' prob, ré xa'
ma'nk, no ré xa' ne ni', mbaino ré xa' nikal
lo, 14 par yal wen; porke ré xa' re', nagakt
kixe lol; per Dios ne' tu kwan ka'l or ruban
ré men xa' nile' kwa'n nzhakla Dios.

Kwent che'n tu xche'ro

150r mbin tu ré xa' kwa'n nzob lo mes ze'
kure', orze' nzhab xa'lo Jesus:

—iNazhon nzha ré xa' gao plo nile' Dios
mandad!

16 Orze' nzhab Jesus:

—Nguio tu miyi' miza' tu xche' ro gao
ré men, orze' mile' xa' mandad yi'd nayax
men. 17 Or ngol or gao bixa', mixé'l xa' nile'
mandad ze' tu mos che'n xa', par nzhab xa'
lo ré men xa' nak di'zh yi'd: “Dé' go nal,
porke 1&' ye'n ya nzhin la.” 18 Per ré bixa'
tutsa mia'nké bixa' di'zh. Xa' galo nzhab:
“Milox nguzin tlé' yuo, 1é'da nzha za wélt
loi. Le' dispense, nagakt yala.” 19 No xtu
xa' nzhab: “Lé'da nguzi' gai' nez ngo'n, 1é'da
nzhale' preb ma; le' dispense, nagakt yala.”
20 No 1é' xtu xa' nzhab: “Lé' jwandang da
laore ngok laka; kuze' nagakt yala.” 21 No
or miék mos ze', nzhab xa' ré kure'lo xa' za'
kwa'n gao men re'. Orze' dox niyi'xian xa',
no nzhab xa' lo mos ze": “Le' purad, le'n ré
nezro che'nyezhre', noré bered, par waka'
ré men xa' prob, no ré xa' ma'nk, mbaino ré
xa' nikal lo, no ré xa' ko'j.” 22 Guzhél la ze'
nzhab mos: “Sefior, 1é'da mile la kwa'n mile'l
mandad, per stubi nzho lugar” 23 Orze'
nzhab xa' nile' mandad re': “Wa le'nré nez,
mbaino wa ro' ré yalo, no jwers guzh yi'd ré
men, par yazhé lizha. 24 Kuze' nin lo go, ni
turé xa' kwa'n ngurezha galo ba', gaoxche't
lizha.”

Xmod nak tu men walika men che'n Je-
sukrist
25 No dox nayax men nzhakeé tich Jesus,
orze' miék Me, miwi' Me lo bixa', nzhab Me:
26 —Chi nzho tu go nzadkeé ticha, no mads
nile' go por xuz go, o0 por xna' go, o0 por tsa'
g0, 0 por xmé'd go, o por wech go, o por
bizan go, o nile' go mds por ré kwa'n nile’'
go xigab; no chi més nazhi' go ré kuba' lon,
orze' nagakt gak go tumen da. 27 Mbaino nu
chi tu gonzadké ticha, no nizheb go zakzi go
ogatgo por nak go men da; no chisa' nak go,
pwes nagakt gak go men da. 28 O chi nzho
tu go nile' xigab kuxkwa' go tu yo' nayax
pis, ¢gat galo laka zob go par le' go xigab,
plak dimi gal par yaloi?, 29 porke chi zob go
nab tsa simient che'ne, nalo'xt go kuxkwa'
goi, orze' 1&' ré men xizhnu go, 30 gab bixa"
“Biwi', nangakt ngalo'x xa' ngazuxkwa' xa'
lizh xa'.” 31 O chi tu rey nzhakla dil kun
xtu rey, ¢gat galo laka naki'n le' xa' xigab,
chi zixek chi' mil sondad che'n xa'lo gal mil
sondad che'n xtu rey xa' nidil xa'? 32 No chi
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niwi' xa' naxekt xpen xa', orze' antis di ke
yi'd xtu rey par dil xa', 1&' xa' xé'l abis par
kwéz dil. 33 Se'ska, chi nzho tu go xa' nak
men da, per mds nazhi' go ré kwa'n lon, ré
kwa'n kinu go ba’, pwes nagakt gak go men
da.

Or gat nazhi'ra’' zed
(Mt. 5:13; Mr. 9:50)

34Nu nzhab Jesus:

—Wen zed, per chi gat nazhi'ra'i, ¢xmod
dao'we zed? 35 Nazu'tra'i ni par yuo, no ni
par bon. Orze' mejor re'che. Chilé' go mbin
kure', bizobyek goi.

15

Kwent che'n tu mbékxi'l nguziwan
(Mt. 18:10-14)

1Ré men xa' nikan dimi che'n rey, no ré
men xa' kwa'n nzho'b xti'zh més nzé'b xki
lo Dios, nguzubi bixa' lo Jesus par gon bixa'
kwa'n kidi'zh Jesus. 2 Kuze' ré men fariseo
no ré xa' nilu' ley, dox nakap kidi'zh bixa’'
tich Jesus, nzhab bixa":

—Lé' xa' re' niché'l kun ré men xa' mas
nzé'b xki lo Dios, mbaino nu nzhao xa' kun
ré menre'.

3 Kuze' midi'zh Jesus kwent re' lo bixa/,
nzhab Me:

4 —Chi nzho tu go kinu tu gayo' mbékxi'l,
no or ziwan tuma, ;chi nala't go dub tap gal
nzho chi'n bitap ma re' dan, par yakwa'n go
ma nguziwan re', haxta ke yazhél go ma?
5No or yazhél go ma, nizak laxto' go, yi'dnu
go ma yén go; 5 no or zhin go lizh go, kan
go ré xa' niché'l go, no ré xa' nzho go gax
kun 1€', no gab go lo bixa": “Bizak laxto' go
kuna; porke 1é'da ngwazhél la mbékxi'l da
ma nguziwan ze'.” 7 Nin lo go, se'ska mads
nzho yalnizak laxto' lo yibé', or nizi tu men
xmod nak xa'lo Dios, par ban xa' nela xmod
nzhakla Dios, ke por dub tap gal nzho chi'n
bitap men xa' nizi, yent kwan nak, nambe
laxto'lo Dios.

Kwent che'n tu dimi miziwan

8’Se'ga’ tu una' kwa'n kinu chi' pes kwa'n
plat, no miziwan tube, orze', ;{chi naké't xa'
tu biani, no lo'b xa' dub le'n yo', par kwa'n
xa'i nambe, haxta ke yazhél xa'i? 9 No or
yazhél xa'i, kan xa' ré xa' niché'l xa', no ré
xa' nzho gax plo nzho xa', gab xa": “Bizak
laxto' go kun na, porke 1é'da ngwazhél la
dimi da, kwa'n nguziwan ze'.” 19 Nin lo go,
se'ga’ nizak laxto' ré ganj che'n Dios, or nizi
tu men xmod nak xa' lo Dios, par ban xa'
nela xmod nzhakla Dios.

Kwent che'n tu miyi' nayi'lazh lo xuz
11No numidi'zh Jesus kwentre'loré men,
nzhab Me:
—Nguio tu miyi', kinu chop xga'n, 12 miyi'
mas win nzhab lo xuz: “Lé'o Pa, nzhaklan
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ne'u kwa'n gal da.” Orze' ndi'z xuz bimiyi'
kwa'n fial kad bixa'. 13 No xche'p dispwés,
miyi'winre', mikan ré nak kwa'n nak che'n,
orze' nzha xa' zit xtu lazh men. Ze' mile’
xa' gaxt ré nak che'n xa' lo ré kwa'n gat
1é', miban xa' nela xmod nzhakla xa'. 14 Or
milo'x la xa' ré che'n xa', no plo nzho xa'
nguio tu yalwin dox, orze' nguzublo ngok
jwaltkwa'nlo xa'. 150rze' mikwa'n xa' zhi'n
lo tu men yezh ze', xa' ze' mixé'l xa' plo
nax yuo che'n xa' re', par za' xa' kwa'n gao
kuch. 16 No por tanta nila'n xa', nzhakla xa'
ngao xa' kwa'n ro' kuch, porke yent cho za'
kwa'n gao xa'. 17 Lult mile' xa' xigab: “jDox
nayax mos kinu xuza, no di sobr nzho kwa'n
gao bixa', mbaino na, gat da di yalwin re'!
18 Neka 1é'da yék lo xuza, gapa lo xa': Payé',
milen kwa'n gat 1&' lo Dios mbaino lo go.
19 Nal gat fialt ro'lé da xgan go; biwi' go lon
nela lo tu mos che'n go.” 20 Orze' nguzen
miyi' nez, fié'd miyi' par lo xuz miyi'.

"No jwaltra' di zhin miyi' lo xuz miyi', 1&'
xa'une la miyi'. Orze' milats laxto' xa' miyi',
karre ngwaché'lo xa' xga'n xa', nde'x xa'
yén miyi', no michiro' xa' ta' kwats miyi'.
21 Orze' nzhab miyi' lo xuz miyi: “Payé',
milen kwa'n gat 1é' lo Dios, mbaino lo go,
gat fialtra' da ro'lé da xin go.” 22 Per nzhab
xuz miyi' lo ré mos xa' nguzi' xa: “Karre
waka' go lar més kwa'n wen, no bigak goi
xXganare', no ngulo go yani ya' xa', no hiké'
go kwa'n ni' xa', 23no waka' go bicerr kwa'n
mas nacha’, no bit go ma par gao be, no le'
be lani, 24 porke 1é' xga'na re', milen xigab
ngut la xa', no nal, nguiubre xa' naban xa’;
miziwan xa', per nal ngwazhél xa'.” Orze'
mile' bixa'lani.

25 'Per xgam galo xa' re' nzo dan, no or
fié'd xa' par lizh xa', mbin xa' kiyo'l musk,
no kiyolni' men, 26 orze' ngurezh miyi' re'
tu mos, par minabdi'zh xa: “¢Kwan Kkile'
ré men ba'?” 27 Orze' nzhab mos: “Lé'
wechal miék, no 1&' xuzal mile' mandad
ngut bicerr més nacha’', porke 1é' wechal
nguiubre wen, mbaino yent kwa'n nizak
xa'.” 28 Per maska miyi' re' ngazak laxto/,
1é'la niyi' miyi' re', net xa' ngayo xa'le'n yo'.
Orze'nguro'xuz miyi', par milaxa'yek miyi'
ngayo miyi' le'n yo', 29 per nzhab miyi' lo
xXuz miyi': “Biwi', pla li'n nzha nikén zhi'n
lo], no dubta' nzhona kwa'n nel, no per ni tu
chib ye'n gat ne'l par gau kun ré xa' nichéla,
30 per 1é' xga'nal mbee' nguiubre re', mile'
gaxt ré kwa'n miza'l ka' xa', lo ré una' lem
kai (kwa' gal), jno nal mile'l mandad, ngut
bicerr kwa'n mas nacha'!l” 31 Orze' nzhab
xuz miyi: “Xga'na, lu dubta' nzol kun na;
no ré kwa'n kinun, che'nle. 32 Per nalre’, fial
ngok lani, nizak laxto' be, porke 1&' wechal
re' ngut, per nguruban xa'; miziwan xa', per

[R2]

nal, ngwazhél xa'.
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Kwent che'n tu mos xa' nile’ mandad

1 No midi'zh Jesus kure' lo ré men che'n
Me:

—Nguio tu miyi' rrik, kinu xa' tu xa'
nikina ré che'n xa', no ngwayab zipla mos
che'n miyi' re": “Xa' nikina ré che'nal bha/,
gat 1&'t kile' xa'.” 2 Orze' ngurezh xa' rrik
re' miyi' re' par nzhab xa": “;Chi wali gat1é't
kile'l kun ré cheda? Bite'd kwent ré kwa'n
kile'l, porke nakinatra'l ré cheda.” 3 Orze'
mile' xa' nikina re' xigab: “;Xmod len nal,
1é' xa' nile' mandad da re' milat zhi'n lon?
No naxekt da ga'na yuo, no nitulan na'ba
karida. 4jAh! Ne ka kwan len, par kwezh
men da lizh xa', or niyenra' zhi'n kén”
5 Orze' ngurezh xa' nikina re’', tuga' ré xa'
nzé'bloxa'nile' mandad xa'; nzhab xa'lo xa'
galo laka mizhin: “¢Plak nzé'bal 1o xa' nile'
mandad da?” ¢ Orze' nzhab xa' re": “Lé'da
nzé'b tu gayo' barril aseit.” Orze' nzhab
xa' nikina re": “Lé' yech kwa'n nzé'bal re',
karre nguzob, bizuxkwa' xtu yech, bizob
cho' bichi' tsa barril aseit nzé'bal” 7 Orze'
nzhab xa' lo xtu xa' nzé'b: “Lu ga', ¢plak
nzé'bal?” Orze' nzhab xa' ze: “Tu gayo'
dabed triu.” Orze' nzhab xa' nikina re': “Lé'
yech kwa'n nzé'bal re’', bizuxkwa' xtu yech,
bizob tap galtsa dabed loi.” 8 No or une xa'
rrik re',1é' mos xa' gat nite'd kwent kumplet
re', dox natsin por xmod mile' xa', orze'
nzhab xa'rrik re'lo mos re": “Dox natsinal.”

Kuze' nzhab Jesus:

—Porke ré men yizhyuo re’, nzho xa' mas
natsin lo ré kwa'n nile' xa' kun ré men, ke
xmod nile' ré men xa' nidi'zh, nilibe' Dios.

9’No nin lo go, bikwa'n go xmod ché'l go
kun ré men yent kwan nzhap, kun yalrrik
kwa'n gat 1é' kwa'n nzho yizhyuo re'. No or
lox yalrriklo go,1é' Dios wei' go plo yo go par
dubta'.

10"No men xa' nile' wen lo tu kwa'n che'p,
pwes nu ska lo kwa'n nayax nile' xa' wen;
mbaino xa' nile' kwa'n gat 1é' lo tu kwa'n
che'p, nu ska lo kwa'n nayax le' xa' kwan
gat 1é'. 11 No, chi nile' go kwa'n gat 1&' lo ré
kwa'n tsak lo yizhyuo re', orze', nagabt go,
1é' Dios la' yalrrik kwa'n nidi' par dubta' par
kina go. 12 No chi gat nile' go xmod fial kun
ré kwa'n nak che'n xtu men, orze', ;xmod
zhin ré kwa'n nak che'n go?

13 'Yent cho tu mos gak ké zhi'n lo chop
xa' nile' mandad xa', porke tu xa' re' yi' mos
ne mos, no 1&' xtu xa' chizhi' mos; o ro' tu
ré xa' re' gon mos, no lo xtu xa' le' mos
naya'. Kuze' nagakt chizhi' men Dios no
orze' chizhi' men dimi nela tu dios ga'.

14 Orze' mixizhnu ré men fariseo Jestus,
porke dox nazhi' bixa' dimi, 15 orze' nzhab
Jesuslo bixa":
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—Mis go nidi'zh wen go lo ré men; per 1é'
Dios nane ka xmod nak laxto' go; porke ré
kwa'n zak men dox tsak, per par Dios nikap
laxto' Diose.

Ley che'n Muisés mbaino plo nile' Dios
mandad

16 No nzhab Jesus:

—Haxta zhé che'n Juan, une naki'n mile'
men kwa'n nzhab ley mbaino ré widi'zh
kwa'n midi'zh ré profet. Dizde orze', nzhon
men xmod yo men plo nile' Dios mandad,
nojwersnile' men par yomen ze', 17 per mas
jwals lox yibé' no yizhyuo ke par ded tu ré
kwa'n nzobni' lo ley; sino ke réi gak.

Jesus milu' kwan nzhak or nilé' tu men
kun tsa' xa'

(Mt. 19:1-12; Mr. 10:1-12)

18’No chi tu miyi'1é' kun una' che'n xa', no

ban xa'kun xtu una’, orze' nzé'b xki miyi' re'
lo Dios por 1é'i; mbaino miyi' kwa'n ban kun
una' kwa'n milé' kun xmiyi're', nzé'b xki ska
xa're', por kure'.

Rik no Ldsaro

19 'Nguio tu men rrik, dox nabe xa', no
pura lar wen nzhak xa'; no zilita' nile' xa'
lani, no dox kwa'n kar nizi' xa' par nile' xa'
lani. 20 No nguio tu men prob, xa' 1& Lésaro,
dub kwerp che'n xa' nzhazh lai; mbaino
ro' pwert che'n rrik re' fianu men xa' par
nizob xa' ze'. 21 No haxta ré kwa'n nzhab
xan mes che'n rrik niwix xa' gao xa', no ré
mbék nizubi mizup ta' xa' re'. 22 Per ngol tu
ngubizh, ngut Lasaro, no mbiy' ré ganj che'n
Dios Ldsaro plo nzho Abraham; mbaino nu
ska rrik ngut no miga'ch xa'. 23 No dizde
le'n gabil plo nzho rrik, naxektra' xa' di
yalne; no ngulits xa' lo xa' dizde zit une
xa' Abraham no Lasaro nzo kun Abraham.
24 Orze' nguruzhié rrik: “iXuza Abraham!,
bilats laxto' da, bixé'l Lasaro par gazh xa'
yek bikwen ya' xa' kun nits, par gazh luzha,
porke naxektra' da le'n bél re'.” 25 Per
nzhab Abraham: “Xga'na, bitsila dox wen
mibanal, no 1&' Lasaro dox nalats miban; no
nal, milox yalnalats kwa'n une xa', per lu
kine kwa'n nazhe'b nal. 26 Mbaino nu ska
garol tsao' plo nzo go, no plo nzo no, nided
tu barrank kwa'n yent cho nane plak na'ch.
Kuze', ré xa' kwa'n nzho re', nagakt yi'd
xa' ba', no ni ré xa' kwa'n nzho ba', nagakt
yi'd xa' re'.” 27 Orze' nzhab rrik: “Kina'ba
lol xuza Abraham, xé'lal Lasaro lizh xuza,
28 plo kinun gai' wecha, nes par nayi'd bixa'
plo nazhe'b nizakzi men re'.” 29 Per nzhab
Abraham: “Lé' bixa' kinu ka ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés, no ré kwa'n midi'zh
ré profet; ré kuba' fial gon bixa'.” 30 Orze'
nzhab rrik: “Nagontbixa'ro' ré xa' ba', xuza
Abraham; naki'n ruban tu xa', par yayab ré
kure'lo ré wecha, par la' bixa' ré kwa'n gat
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1é' nak bixa', mbaino ban bixa' nela xmod
nzhakla Dios.” 31 Per nzhab Abraham: “Per
chi gat fiila bixa' ré widi'zh che'n Muisés,
no ré widi'zh che'n ré profet, ré xa' kwa'n
midi'zh por Dios, nayot yila bixa'i, ter tu

(B}

men ngut ruban, yadi'zhe lo bixa'.

17

Milu' Jestus lo ré men che'n Me xmod fial
ban bixa'
(Mt. 18:6-7,21-22; Mr. 9:42)
1No nunzhab Jesus lo ré men che'n Me:
—Nagakt ka'n men lo kwa'n nile' nzé'b
xki men lo Dios, per dox nazhe'b nzha men
xa' le', nzé'b xki xtu men lo Dios. 2 Mejor
wei' Dios xa' re' tuli, ke par le' xa', nzé'b xki
xtu men lo Dios, tu xa' laore ngwayila Dios.
3Kuze', biwi' go, chi tu wech go le' tu kwa'n
gat 1é' lo go, guzh go lo xa' nale'tra’ xa'i; no
chi mbin xa'i, orze' biya'l laxto' go kwan
mile' xa' lo go. 4 No ter gazh wélt le' xa'
kwa'n gat 1€' lo go tu ngubizh, per dub gazh
wélt yubre xa' lo go ne xa': “Nale'trane”,
orze' biya'llaxto' go kwan mile'xa'lo go.

Kwan nzhak or fiila men Dios

50rze' nzhab ré apost lo Sefior:

—Maestr, goknu go no par maés yila no
Dios, par le' no ré kwa'n nazhon nela xmod
nile' go ga'.

6 Per nzhab Jesus:

—Ter we'tsa fiila go Dios, nela xmod win
lazh tu mostds ga', orze' gak gab go lo tu ya
ro ba': “Yubchi ba', bizé le'n nitsdo", no 1&'i
gon kwa'n gab go.

Kwan fial le' tu mos

7°Gab be, kinu tu ré go tu mos xa' nzha'n
dan, o nikina xa' ma che'n go; no or yé'd
mos didan, nagabt golo xa': “Guded, guzob
gawal”, 8sino ke 1&' go gab: “Biké' kwa'n lol,
par bichao' kwa'n gau, orze' kol kwa'n gau
no kwa'n go'n; no lu nalta' gawal no gol.”
9No ni xkix naza't go lo mos, por ré mandad
kwa'n mile' mos re'. 10Se'ska go, or lox le' go
ré kwa'n mile' Dios mandad go, orze' fial gab
go: “No nak mos xa' niyent kwan zu', porke
nab tsa kwa'n fial le' no, mile' no.”

Miliwen Jesus za chi' miyi' xa' nizak lepra

11 0r nzha Jesus yezh Jerusalén, nded Me
sao' ré yezh kwa'n fia'n lazh men Samaria,
mbaino sao' ré yezh kwa'n nzhin lazh men
Galilea. 12 No or nzhazhin Me ro' tu yezh,
ngwaché'l lo Me chi' miyi' xa' nizak tu ya-
lyizh kwa'n 1€ lepra, per haxta zit nzo bixa'
lo Jests, 13 orze' nguruzhié ré xa' re', nzhab
bixa':

—iJesus, Maestr, bilats laxto' go no!

14 No or une Jesus bixa', nzhab Jesus:

—Wa go lo ré nguléi', par rél xa' go.

Mbaino di nzha bixa' nez, 1é' bixa' ngok-
wen la lo yalyizh che'n bixa'. 15 Or une tu
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ré xa' re', 1é' xa' miak la; orze' nguiubre xa'
lo Jesus, kidi'zh xa' naye, dox nazhon Dios,
16 mbaino ngo't kuslo xa' xan ni' Jesus par
miza' xa' xkix lo Me; no xa' re' nzé yezh
Samaria. 17 Orze' nzhab Jesus:

—Per, ¢chi gat 1&'t za chi' go mimbe lo
yalyizh che'n go? ;Ma ska zi yé'bixa'? 18 ;Chi
nab tsa miyi' xa' nzé zit re', nguiubre par
miza' xkix lo Dios?

190rze' nzhab Jesus lo xa' re":

—Watsoli no bizé; 1€'l mimbe la por ng-
wayilal da.

Xmod lu'ré zhé or le' Dios mandad
(Mt. 24:23-28, 36-41)

20 Orze' minabdi'zh ré men fariseo lo
Jesus, xmod lu' ré zhé, or le' Dios mandad lo
yizhyuo; orze' nzhab Jesus:

—Or zhin ré zhé le' Dios mandad, gat 1é't
kwa'n lu' zhine lo ré men, 21 no ni yent cho
gab: “Lé'ire",0“Lé'iba", porke 1€' Dios kile'
lamandad xid ré men nzho nalre'.

22 Orze' nzhab Jesus lo ré men che'n Me:

—Lé&' zhé zhin, 1€' go gakla ne, ter tutsa
ngubizh che'n ré zhé or yala, per nayot ne
gol.

23°No 1é' ré men di'zh: “Lé'i re™, o “L&'i
ba', per nayat go, no ni nayakeé go tich bixa’,
24porke 1é' zhé yala lu', nela or niké tu do'zi'
ga', niziniy tu lad no xtu lad lo yibé'. 25 Per
galo fial, zakzi dox da, no ré men nal re' le'
naya'lon. 26Nonela xmod ngok ré zhé che'n
Noé, se'ga’ gak zhé or yala, na Xga'n Dios no
nak da tu men yizhyuo.

27°Le'n ré zhé che'n Noé, ndao men ngu'
men, mikwa'n bixa' una’, ngok jwandang
che'n bixa'; haxta or mizhin zhé nguio Noé
le'n yo'ya, une mile' bixa' ré kuba', orze'
ngula yiu nazhe'b milo'xe ré bixa'. 28 No
se'ga’ ngok le'n ré zhé kwa'n miban Lot;
ndao men ngu' men, nguzi' bixa' mito bixa',
ngon bixa, no michao' bixa' yo'. 29 Per
or nguro' Lot yezh Sodoma, ngula bél no
kubde ki lo yibé', par milox ré nak men ze'.
30 Se'ska gak zhé or ruxoba lo ré men, na
Xga'n Dios no nak da tu men yizhyuo.

31°Zhé ze', tu xa' nzo yek yo' naza't la xa'
parko'xa'che'nxa'le'nyo’; o tuxa nzo dan,
naza't yék xa' lizh xa'. 32 Bitsila go kwam
nguzak una' che'n Lot. 33Xa' gat nzhaklat
gakxa'menda, parle'xa'kwa'n nzhakla xa',
orze' mila' xa' kwa'n ban xa' par dubta' lo
Dios; per xa'la' kwa'n nzhakla xa' le' xa' por
nak xa' men da, orze' 1é' xa' ban par dubta’
lo Dios.

34°Nin lo go, yé'l ze' or yala, nax chop xa'
lo tutsa lo'n, 1€' tu xa' bi, no 1€' xtu xa' ya'n.
350 chop una' kiyo tutsa; 1é' tu una’' wéi, 1é'
xtu una' ya'n. 36 No zhé ze', chop miyi' nzo
dan; tu miyi' b, 1é' xtu miyi' ya'n.

37 Orze' minabdi'zh bixa' lo Jesus, nzhab
bixa':
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—Sefior, ¢plo gak ré kure'?

Orze' nzhab Jesus:

—Ré go nane, plo nidal ngulbech, ze'
naxbi ma ngut. Sa' gak or yala: Ré men ne
or zhin ré kure'.

18

Kwent che'n tu una' ngut tsa, mbaino

che'n tu jwes nakap

1 Midi'zh Jesus kwent re', par milu' Me
xmod fial na'b men che'n Me ré wélt 1o Dios,
par nacha'b bixa', 2nzhab Jesus lo ré men:

—Le'n tu yezh nguio tu jwes kwa'n gat
nzhont nzho Dios, no niyent cho nzhon xa'
nzho, 3 mbaino mis yezh ze' nzho tu una'
ngut tsa’; zilita' fia una' lo jwes re' par le'
jwes yalgustis kun xa' nidil una' kun1é'. 4No
tu tiemp xche, net jwes ngaknu una' re', no
lult mile' jwes xigab: “Ter gat nzhonta nzho
Dios, no yent cho nzhona nzho, 3 per dox
nicha’b da fii'd una' re' lon garga'l; mejor
lenkwa'n ne xa' par nayi'dra’ xa'lon, no par
nakixianra' una're'da.”

60rze' nzhab Jesus:

—Bin go kwa'n nzhab jwes naya' re’;
7 orze', ichi nale't Dios yalgustis por ré xa'
ngule Dios par gak men che'n Me, xa' nina'b
zhéy-yé'le lo Dios? ;Chi xche par le' Diose?
8 Per na ni lo go, 1&' Dios le'i Iwega'. Per or
yala, ¢chi yazhélra' da ré men da, xa' fiilalen
yalgustis, kun ré xa' nidil bixa'?

Kwent che'n tu men fariseo no tu men
nikan dimi che'n rey

9 No midi'zh Jesus kure', lo pla men xa'
nidi'zh, mis 1é' bixa' dox nzhon bixa' ro'
Dios, per rrajon bixa'lo mds ré men:

10 —Nguio chop miyi', ngwa bixa' le'n
yado' par guna'b bixa' lo Dios. Tu xa'
fariseo, 1é' xtu xa' nikan dimi che'n rey.
11Xa' fariseo re', dub nzuli xa', guna'b xa' lo
Dios, se'nzhab xa": “O Dios; xkixal porke gat
nakt danela mésré men; ré menwa'n, noré
men kwa'n nile' kwa'n gat1é', no ré xa' nika'
men gat 1é't tsa’; no ni gat nakt da nela men
nikan dimi che'n rey re’; 12 na nizo xlatsa
chop ngubizh le'n sman, no nizan diezmo
che'n ré nak kwa'n nilen gan.” 13 Per xa'
kwa'n nikan dimi che'n rey ze', zit nguzo
xa', no milayét xa'lo xa', maska kiké' xa'ilaz
xa', no nzhab xa'": “{0 Dios, bilats laxto' da,
1é'da tu men nzé'b xki lol!”

140rze' nzhab Jesus:

—Nin lo go, or fia men nikan dimi ze' lizh,
miwi' Dios lo xa', nela lo tu men yent kwan
nzé'b ga'; per lo men fariseo re', nangawi't
Dios wen, porke ré xa' mis 1é' nidi'zh nzhon
ro' Dios, 1é' xa' tula; per xa' kwa'n nilibe’
xmod nak, 1é' Dios le', gak xa' tu men tsak.

Jesuis midi'zh yaré mé'd wen
(Mt. 19:13-15; Mr. 10:13-16)

83
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15 Nu nzhanu men, haxta ré mé'do', par
gal Jesus bimé'd, per or une ré men che'n
Jesus kure', nangala'tra’ bixa' ngwei' ré men
mé'd lo Jesus, 16 per ngurezh Jesus ré meé'd,
mbaino nzhab Me lo ré men che'n Me:

—Nakat go yi'd ré mé'd lon; porke men
nak nela tu mé'd ga', xa' re' yo plo nile' Dios
mandad. 17 Walika kwa'n nin lo go; xa'
kwa'n nagak nela tu mé'd ga', plo nile' Dios
mandad nayot xa'.

Tu miyi'rrik xa' xi
(Mt. 19:16-30; Mr. 10:17-31)

18 Qrze'tuxa' nile' mandad, minabdi'zh lo
Jesus, nzhab xa":

—Maestr wen, ¢kwan len par ban da par
dubta' lo Dios?

190rze' nzhab Jesus:

—¢Chon nel wen da? Yent cho wen, nab
tsa Dios wen. 20 Lu nane la ré kwa'n nzhab
ley: “Naka'tal una' gat1é't tsa'l, nagutal men,
naliwa'ntal, naké'tal kixu' xtu men yent
kwan nzé'b, no gop kwent xuzal mbaino
xna'l.”

210rze' nzhab miyi' rrik re':

—Ré nak kuba' milela dizde or win da.

220r mbin Jesus kure', orze' nzhab Me:

—Nzho xtu kwa'n jwalt le'l: Bito ré nak
kwa'n kinul, orze' gudi'ze ka' ré men prob,
par gapal kwa'n tsak lo yibé', orze' di'ké
ticha.

23 Per or mbin miyi' rrik ré kure', dox trixt
mizi xa', porke dox rrik xa'. 24 No or une
Jesus, xmod mizi miyi' re', orze' nzhab Me:

—iDox nagan par tu men rrik ziyél xa' le'
Dios mandad xa'! 25Masjwals ded tukamey
xan tu yaguj, ke par yo tu rrik plo nile' Dios
mandad.

26 Orze', ré xa' kwa'n mbin kure', nzhab
bixa'"

—Chi 1&'i sa', jpas yent cho ro' lo kwa'n
nazhe'b kwa'n nzho met!

270rze' nzhab Jesus:

—Par ré men, nzho kwa'n nagakt le' men;
per Dios, yent cho tu kwa'n nagakt le' Dios.

28 Orze' nzhab Per lo Jesus:

—Biwi' go, 1é' no mila' ré nak kwa'n kinu
no, par nzadkeé no tich go.

29 Orze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin lo go, ré xa' mila' lizh,
0 Xuz, o xna', o wech, o bizan, o una’, o
xmé'd, par yo xa' plo nile' Dios mandad;
30 no dub ban xa' yizhyuo re', mas nayax
kwa'n gap xa', ke ré kwa'n mila' xa' par
nzadké xa' ticha, mbaino 1é' xa' ban par
dubta'lo Dios.

Xtu wélt, nzhab Jesus, lé' Me gat mbaino
lé' Meruban
(Mt. 20:17-19; Mr. 10:32-34)
31 Ngurezh Jesus tu lad, za tu dusen men
che'n Me par nzhab Me:
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—Biwi'u, 1é'be nzha yezh Jerusalén, plo
gak ré kwa'n zaka, ré kwa'n nzobni' lo yech
por ré profet, xa' midi'zh por Dios; 32 1&'
ré men chi da lo xtu ben men, xa' gat 1é't
men Israel, no kitnu ré men re' da, mbaino
ke bixa' da, no chuk bixa' lon. 33 Mbaino
1é' bixa' chéle ticha, orze' gut bixa' da; per
ngubizh yon 1é'da ruban.

34 Per ré men che'n Me ngazobyekt bixa'
widi'zh re'; porke nagakt zobyek bixa'i,
porke nake ré kwa'n nanet bixa' kwan.

Miliwen Jesus tu xa' nikal lo
(Mt. 20:29-34; Mr. 10:46-52)

35 Or nzhazhin Jesus gax yezh Jericd, ze'
nzob tu xa' nikal lo ro' nez, kina'b xa' gon.
36 Or mbin xa' re', nzhaded nayax men ze/,
minabdi'zh xa": “;Cho ré xa' ze' ga'?”
370rze' nzhab men lo xa":

—Lé&' Jesus xa' nzé yezh Nazaret nzhaded
re'.

38 Orze' naye nguruzhié xa' nikal lo re’,
nzhab xa':

—iJests, Xga'n Dabi! Bilats laxto' da!

39 Orze' ré xa' nzha dilant, nzhab bixa' lo
xa' nikal lo re": “iKiex, bitsao' ro'l!”, per mas
naye nzhab xa":

—Xga'n Dabi, jbilats laxto' da!

40 Orze' nguléz Jesds, mile' Me mandad
fié'd xa' nikal lo re' lo Me, orze' nzhab Jesus
loxa":

41— ;Kwan tu kwa'n nzhaklal gaknun lu?

Orze' nzhab xa' nikallo re":

—Sefior, nzhaklan yani lon.

420rze' nzhab Jesus:

—jGuzhé ngwani lol!, por ngwayilal da.

43 Orze' lwega' ngwani lo xa', no nzhakeé
xa' tich Jesus, mbaino kidi'zh xa' dox
nazhon Dios; no ré xa' une kure', nu bixa'
kidi'zh nazhon Dios.

19

Jesus no Zaqueo

1 Or mizhin Jesus ro' yezh Jericd, no or
nzhaded Mele'nyezh,2ze' nibéztumenrrik
xa'lé Zaqueo; tu xa' nile' mandad lo ré men
nikan dimi che'n rey. 3 Dox nzhakla xa' re'
libe' xa' Jesus, per nagakte por tanta nayax
men nzhaded ze', no nu por dox win xa'
40rze' miké' Zaqueo karre, nké xa' lo tu ya
kwa'n 1€ sicémoro, dilant plo ded Jesus. 5 No
ornzhaded Jesusze', miwi' Me alya’, une Me
Zaqueo, orze' nzhab Me:

—Zaqueo, karre gula ba', porke nal,
naki'n yana lizhal.

6 Orze' nayen ngula Zaqueo, nizak laxto'
xa' flanu xa' Jesus. 7 Or une ré men kure', ré
xa'nguzublo kidi'zh nakap tich Jesus, nzhab
bixa':

—iBiwi'ulel, 1&' Jesus ya'n lizh tu men dox
nzé'b xki lo Dios.

80rze' nguzuli Zaqueo lo Jesus, nzhab xa'":
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—Biwi' Sefior; 1€'da za garol kwa'n kinun,
ka' ré men prob; no chi miliwana che'n tu
men, por mikiden xa', nal1é'da zhireskai tap
weélt mds nayaxe.

90rze' nzhab Jesus:

—Nalzhé re', 1&' ré xa' lizh go, 1€' go ro'
lo ré kwa'n nazheb nzadké tich go, porke
nukal nzé ben che'n Abraham. 10 Na nak
Xga'n Dios, no nak da tu men yizhyuo,
nzhala par nzakwana, ré xa' kilox lo ré
kwa'n nzé'b xki xa' lo Dios, par kon bixa' lo
ré kwa'n nazhe'b, kwa'n nzadkeé tich bixa'.

Kwent che'nré xa' kwa'n nguzen dimi
(Mt. 25:14-30)

11 Ré kwa'n kidi'zh Jesus kiyon men, no
numidi'zh Jesus tu kwent re', porke 1€' Jesus
gax la nzo Me par yezh Jerusalén, no ré
men xa' nzhaké tich Me mile' bixa' xigab,
ngane bixa' direpent, ngarulo xmodle' Dios
mandad dub yizhyuo, 12kuze' nzhab Jesus:

—Nguio tu miyi' xga'n tu xa' ro, ngwa
xa' xtu lazh men zit, par gak xa' rey lo ré
melazh xa' or yubre xa'. 13 No antis di ya
xa', ngurezh xa' chi' mos che'n xa' par miza'
xXa'tutant ga' dimika' kad bixa', orze' nzhab
xa" “Guké go zhi'n kun dimi re', haxta or
yala.” 14 Per ré melazh xa', niyi' nine xa', no
or nzha xa' gak rey re', mixé'l ré men lazh
xa' pla xa' kwa'n nguzhubner ngwayab lo
xa' més nile' mandad: “Gat nzhaklat no gak
xa' re' rey lo no.” 15 Per or miék xa' re' lazh
xa',1é'xa' naklarey; orze' ngurezhreyre'ré
mos che'n xa' kwa'n miza' xa' dimi ze', par
ne xa' plak mile' tuga' xa' gan. 16 Xa' galo
nguzubi, nzhab: “Sefior, 18' xtimi go mile'
gan chi' wélt mas nayaxe.” 17 Orze' nzhab
rey lo xa' re": “Dox wen mile'l, kun che'p
tsa kwa'n milan lol, mos wenal. Nal 1é'l le'
mandad lo chi' yezh.” 18 Orze' nguzubi mos
rop, nzhab: “Sefior, 1€' dimi che'n go mile’
gan gai' wélt xtu tante.” 19Orze' nulo xa' re'
nzhab rey: “Nallé'lle' mandad lo gai' yezh.”
20 Per xtu mos nguzubi, nzhab: “Sefior, 1&'
xtimi go re', 1é'da nguluchawe lo tu pafiit;
21 porke mizheb da lo go, go nak tu men
nina'b kwent dimds; porke nina’b go kwa'n
gat niza' go, mbaino nikan go kwa'n plo gat
nzha'nt go.” 22 Orze' nzhab rey: “jMinu la
xigab che'nal! Nal nele por kwa'n nel ba'.
Chi 1é'l nane ka, na tu men nina'b kwent
dimds, mbaino nina'ba kwa'n gat nizan, no
nikana kwa'n plo gat nzha'na, 23 orze', ;chon
nangagotal dimi da bank, par or ngayala,
ngazene kun xine?” 24 Orze' nzhab rey lo
ré men nzhin ze': “Bilat go dimi lo xa' re’,
no biza' goi, ka' xa' kwa'n mile' gan zichi'y
dimés” 25 Orze' nzhab ré xa' nzhin ze"
“Sefior, xa' ba' kinu la zi chi'y més.” 26 Orze'
nzhab rey: “Pwes nin lo go, xa' kinu lai,
mase ka' xa'; per xa' gat kinui, haxta kwa'n
nile' xa' xigab kinu xa, ro' ya' xa'.” 27 Orze'
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nzhab rey: “Nu ré xa' kwa'n gat nzhaklat
gak da rey lo ba', waka' go bixa', no bit go
bixa', dilant lon.”

Nguio Jesusle'nyezh Jerusalénnelaturey
(Mt. 21:1-11; Mr. 1:1-11; Jn. 12:12-19)
28No or milox midi'zh Jesus ré kure', orze'
nzha Jesus par nez Jerusalén. 29 No or nz-
hazhin la Me gax plo nzhin ré rranch kwa'n
1€ Betfagé no Betania, kwa'n fia'n gax plo
fia'n lom kwa'n 1€ Olivo, orze' mixé'l Jesus
chop men che'n Me, 30 nzhab Me lo bixa":

—Wa go rranch kwa'n nzhin ba’, ba' ne
go tu burrit nikido', no nagat zob ni tu men
tich ma; bixék go ma no di'nu go ma, 31 no
chi nabdi'zh tu men: “;Chon kixék go burrit
ba'?”, orze' guzh go: “Lé' Sefior naki'n ma.”

32 Orze' nzha rop xa' re', mbaino se'ka
ngoke, nela xmod nzhab ka Jesus lo bixa',
33no or kixék bixa' burrit re', orze' nzhab ré
xa' nak che'n ma:

—Lé&'go, ¢chon kixék go burr ye'n ba' ga'?

34Mikab rop xa're":

—L@' Sefior naki'n ma.

35 Orze' ngwala' bixa' ma lo Jesus, no
mixo'b bixa' xab bixa' tich ma, mbaino mi-
zob bixa' Jesus tich ma. 36 Dub nzhazé ma
nzob Jesus tich ma, no ré men ndix bixa'
xab bixa' plo ded Jesus. 37 Or nzhalayét la
Me, tich lom kwa'n 1€ Olivo, plo nilu' la yezh
Jerusalén, orze' ré men che'n Me nguzublo
kibizhié bixa' di nizak laxto' bixa', kidi'zh
bixa' dox nazhon Dios, por ré kwa'n nazhon
une bixa', mile' Dios, 38 nzhab bixa'":

—iWen nzha rey xa' mixé'l Dios! jMial
laxto' Dios kun ré men!, mbaino ré men
yizhyuo fial di'zh: “jLé' Dios nazhon mbaino
wen!”

39 Orze' xid ré men re', nzhab pla men
fariseo:

—iMaestr, guzh lo ré men che'nal, di'zhtra’'
bixa',lu nak rey!

40 Per nzhab Jesus:

—Nin lo go, chi 1&' ré men re' la,
nadi'zhtra’, orze', jl&' ré ke di'zh por1é'bixa'!

41 Or nzhazhin Jesus gax yezh Jerusalén,
or une Mei, mbi'n Me por 1&'i, 42 nzhab Me:

—iMen yezh Jerusalén, oj nal zhé re’, gak
libe' go Me kwa'n le’, yal laxto' Dios kun go!,
per nela xmod nak go nal re', nagakt libe'
go Me, 43 porke zhin zhég, 1&' ré men kwa'n
niyi' nine go, kurral le' bixa' go, par yent plo
le' go gan, 44 mbaino ré go gut bhixa', yent
kwan zine laxto' bixa' go, mbaino lo'x bixa'
yezh che'n go, ni tu ke naya'nte tich weche,
ré kwa'n ngokxao'we, porke nangalibe't go,
zhé mbi'dtswi' Dios go.

Jestis mitsumbe yado'
(Mt. 21:12-17; Mr. 11:15-19; Jn. 2:13-22)
45 No dispwés di kure', fia Me plo nak
lo luwe che'n yado' yezh Jerusalén, orze'
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nguzublo kigotin Me ré xa' nito, no ré xa'
nizi' ze', 46 no nzhab Me:

—Se' nzobni": “Lé' lizha nak plo nidi'zh
men Lon”, jper go kile'i nela plo nibin ré
wa'n ga', par lat xa' che'n ré men!

47 No zilita' nilu’' Jests widi'zh che'n Dios,
lo luwe che'n yado', per ré xa' kwa'n nile'
mandad lo ré nguléi', no ré xa' nilu' ley, kun
ré xa' nak zhi'n yezh; kikwa'n bixa' mod
par gut bixa' Jesus, 48 per nangakt le' bixa'i,
porke ré men yezh ze', dubla bixa' nzhon
bixa' ré kwa'n nidi'zh Jesus.

20

Minabdi'zh bixa', cho mixé'l Jests
(Mt. 21:23-27; Mr. 11:27-33)

1 No ngol tu ngubizh, nzo Jesus lo luwe
che'n yado', kilu' Me widi'zh che'n Dios lo
ré xa' nzhin ze', orze' ze', mizhin ré xa' nile'
mandad lo ré nguléi', no ré xa' nilu' ley, kun
ré xa' nak zhi'n yezh, 2 nzhab ré xa' re' lo
Jesus:

—Bine lo no, ¢kwan nakal par kile'l ré
kure', mbaino cho mixé'lal par le'le?

30rze' nzhab Jesus:

—Nuka da, nabdi'zh tu kwa'n lo go, no
bine goi: 4 ¢Cho mixé'l Juan par liléi' Juan
men le'n nits? ¢;Chi Diose, 0o mene?

5 Orze' nguzublo kidi'zh bixa' lo wech
bixa'":

—Chi gab be: “Lé' Dios mixé'l Juan”, orze'
1é'xa' ne lo be: “¢Chonska nangayila go xa'?”
6No chi gab be: “Men mixé'l Juan”, orze' 1’
ré men re' koke be, porke ré men zak, 1é'
Juan ngok tu profet, xa' midi'zh por Dios.

70rze' nzhab bixa":

—Nanet no cho mixé'l Juan.

80rze' nzhab Jesus lo bixa':

—Nuska da, nanita cho mixé'l da kilen ré
kure'.

Kwent che'n ré mos mal laxto'
(Mt. 21:33-44; Mr. 12:1-11)

9 0rze' midi'zh Jesus kwent re', lo ré men
nzhin ze', nzhab Me:

—Tu miyi' mixé'n tu pedas ya gub, orze'
miza' xa'i med lo ré men ga'ne; orze' nguro'
xa' tu tiemp xche. 10 Or ngol tiemp miza'i,
mixé'l xa' nak che'n ya gub re’', tu mos che'n
xa' par na'b xa'lo ré men ngo'ne, kwa'n gal
xa'. Per ré xa' ngo'ne re', ndin bixa' mos
re', no mizhire bixa' mos re' nab ya' mos.
11 Orze' mixé'l xa' xtu mos, no nu ska mos
re' ndin bixa', no che'ptsa mile' bixa' ne’,
no mizhire bixa' mos re', nab ya' ska mos.
12 Orze' mixé'l xa' mos yon; nu ska xa' re'
mitsiwe' bixa', no ngulutin bixa' mos re' al
tich.

13 ’Orze' mile' xa' nak che'n ya gub re'
xigab: “;Kwan len nal? Mejor yub xga'na
xéla,xa'nazhi'da, pasro'xa're'se gon bixa'.”
14Per or une ré men ngo'n yuo re', xga'n xa'
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kwa'n nak che'ne, tutsa mia'n bixa' nzhab
bixa": “Xa're' nak che'n réi; chao' gut be xa’,
par ka' be ré nak kure'.” 15 Orze' ngulutin
bixa', xga'n xa' nak che'ne al tich, par mbit
bixa' miyi' re'.

Orze' nzhab Jesus lo ré men nzhin ze":

—Nal, ¢kwan le' xa' nak che'n ya gub re'?
16 &' xa' yé'd par lo'x xa' ré xa' kwa'n ngo'n
ya gub che'n xa', mbaino 1é' xa' za'i ga'n xtu
ben men.

No or mbin ré men nzhin ze' kure', nzhab
bixa':

—iKuba'se nayot gak!

17Per or miwi' Jesus xe lo bixa', nzhab Me:

—Aja, kwan gab widi'zh kwan nzobni'
re'x:
Lé' ke kwa'n ngulubi ré xa' nichao' yo', zak

bixa' nazu'te,
per 1€'i ngok ke galo laka, kwa'n nzen dub
yo'.

18 No ré men yachin lo ke re’, 18'i gut xa’;

no chilé'kere' gab yek tu men, 1é'i ta'ch xa'.

Nal za' men che'n rey kwa'n nak che'nrey
(Mt. 21:45-46;22:15-22; Mr. 12:12-17)
19Ré xa' nile' mandad lo ré nguléi', no ré
xa' nilu' ley; mis orze' ngokla bixa' ngazen
bixa' Jesus, porke mizi bixa' par yek bixa'
nzha kwan midi'zh Jesus. Per nangakt
ngale' bixa'i, porke nizheb bixa' lo més ré
men nzhin ze'. 20 Kuze', mixé'l bixa' pla
miyi' kwa'n le', chigab walika nzhakla bixa'
ne bixa' tu kwa'n, per ka namds par la'ch
bixa'i, par ne bixa' gab Jesus tu kwa'n gat
fial, par za' chi bixa' Me lo gobier che'n men
Roma. 21 Orze' kuze' nzhab bixa' lo Jesus:

—Maestr, nzhon no kwa'n nidi'zh go, no
kwa'n nilu' go, pura kwa'n fiale; no gat nibet
gomen or nile' go tukwa'n par men; no nilu'
go gon men ro' Dios nela xmod nzhakla ka
Dios. 22 Lé'o, ¢kwan ne go? ¢Chi 1é'ka kix met
dimi che'n rreyse, o gat 1é'te?

23 Per lwega' mizi Jesus cho xigab kile'
bixa'; orze' nzhab Me:

—¢Chonkizenbe' go da (kiwi' go xmod nak
da)? 24Gulo' go tu pes, par ne be xmod nake.
No bineu, ¢choniké loi, mbaino cholé kinui?

Orze' nzhab bixa':

—César niké loi.

25 Orze' nzhab Jesus:

—Ne goix, biza' go che'n César kwa'n nak
che'n César; mbaino che'n Dios kwa'n nak
che'n Dios.

26 No nangaktra' ngakab bixa' 1o ré men;
xe mia'n bixa' tuli por xmod nkab Jesus.

¢Chi ziruban men ngut?
(Mt. 22:23-33; Mr. 12:18-27)
270rze' nguzubi pla men saduceo lo Jests,
no ré xa' re' gat fiilat chi wali ruban men
ngut, minabdi'zh bixa' kure':
28 —Maestr, 1&' Muisés mizob lo yech, or
gat tu miyi' nola' xa' una' che'n xa', mbaino
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nangapt xa' mé'd kun 1é' una', orze' wech
xa' naki'n ban kun una' re' par gap xa' ngut
re' mé'd kun 1€' una'. 29 Pwes nguio gazh
miyi' tutsa wech; xa' galo ngok tsa' tu una'’,
no ngut xa'sin nangap xa' mé'd. 30Xa' mirop
se'ga’, 31 no wech mion xa' se'ska, haxta za
gazh bixa' ngut, sin nangapt bixa' mé'd kun
1é' una' re'. 32 No lult, nu ska una' re' ngut.
33No nal, or ruban bixa, ¢cho xa' gak che'n
una' re'?, porke za gazh bixa' miban kun 1&'
una'.

340rze' nzhab Jesus:

—Yizhyuo re', miyi' kun una' niban bixa/,
35 per ré men xa' wi' Dios, fial ban xtu
yizhyuo kwa'n kinu Dios, or ruban bixa/,
nagaptra' bixa' una', ni nagak jwandang
che'nbixa', 36 porke orze', nayotra' gat bixa',
1é' bixa' gak nela ganj che'n Dios ga', no
gak bixa' xmé'd Dios porke nguruban bixa'.
37No par yila go 1é' ré men ngut ruban, ¢chi
nagat go'l go, kwa'n midi'zh Dios lo Muisés,
or une Muisés tu ya yich nzobyol? Lé' Dios
nzhab: “Na nak Dios che'n Abraham, no
Dios che'n Isaac, mbaino Dios che'n Jakob.”
38 Ré widi'zh re' nilu', 1é' Dios gat nakt Dios,
Dios che'n ré men ngut; 1&' Dios nak Dios
che'n ré men naban; porke lo Dios ré men
naban.

39 Orze' nzhab pla maestr xa' nilu' ley:

—Maestr, dox wen kwa'n midi'zhal.

40 Orze' nangayetra' laxto' bixa', ngan-
abdi'zh bixa' mas kwa'n lo Jesus.

¢Cho nak Xuz Krist?
(Mt. 22:41-46; Mr. 12:35-37)

410rze' nzhab Jesus:

—¢Xmod nzhab men, 1é' Krist nak xga'n
Dabi?, 42 porke mis Dabi mizob lo libr che'n
Salmos widi'zh re":

Lé' Sefior nzhab lo Sefior da:

“Guzob lad direch da plo més tsak,

43 haxta ke len, che'ptsa (bi'ch laka) gak ré
xa' nidilal kun 1&'”

44 Orze', ;xmod gak Krist Xga'n Dabi?, porke

mis Dabi nzhab: “Lé' Krist nak Sefior da.”

Jesus nzhab lo ré men che'n Me,

wi' bixa', nagakt bixa' nela ré xa' nilu' ley
ga’
(Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54)
45 No dub kiyon ré men kwa'n kidi'zh
Jesus, orze' nzhab Me lo ré men che'n Me:
46 —_Neu kun ré xa' nilu' ley, napa' ke'd
bixa' kwa'n nak bixa' go. Lé' bixa' fio laxto'
nzhak bixa' pura lar wen, mbaino fio laxto’'
bixa', or nini' men lo bixa', kun rop lad ya'
men zen men ya' bixa', mbaino lo ré men fio
laxto'bixa'le' men se' kun 1é' bixa'; no nizob
bixa' pura plo nizob ré men tsak, le'n yo' plo
nitse'd men widi'zh che'n Dios, mbainolo ré
lani, se'ska nile' bixa'. 47 No nilat bixa' haxta
lizh una' ngut xmiyi'. No chigab walika men
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che'n Dios bixa', xche nidi'zh bixa' lo Dios;
kuze' més zakzi Dios bixa'.

21

Gon kwa'n miza' tu una' ngut xmiyi'
(Mr. 12:41-44)

1Dub nzo Jestslo luwe che'n yado' kunré
men che'n Me, 1é'chi ngulits Me lo Me, une
Me xmod kiza' ré men rrik gon, kila bixa'i
le'n alkansi che'n yado', 2 no nu une Jesus
tu una' ngut xmiyi', no prob una’; mila una'
chop tsa dimi win kwa'n dox che'p tsak le'n
alkansi ze', 3 orze' nzhab Jesus lo ré men
che'n Me:

—Walika kwa'n nin lo go, més kwan
miza' una' ba' ke mds ré men ba’, 4 porke ré
xa' ba', kwa'n mia'n sobr lo xa', miza' bixa'
gon, per una' re'se, dub niyente nizak una’,
miza' una' gon, ré tsa dimi kwa'n kinu una'
par gaouna'.

Midi'zh Jesus, lé' yado' bil
(Mt. 24:1-2; Mr. 13:1-2)
5No pla ré men che'n Jesus, kidi'zh bixa'
xmod ngokxao' yado', no tatu chul ré ke
nzhota'i, noré dimi kwa'n ngoknu men, par
milu'i chul, orze' nzhab Jesus:
6 _Lé&' tu zhé zhin, 1é' ré nak kwa'n kiwi'
go lo ré, ley bil; ni tu ke kwa'n nakxao'we,
ya'nte tich weche.

Ré kure' gak antis di lox yizhyuo
(Mt. 24:3-28; Mr: 13:3-23)

70rze' minabdi'zh bixa', nzhab bixa'":

—Maestr, ¢pok gak ré kure'? No, ¢xmod 1u’'
ré zhé mizhin la gak ré kure'?

80rze' nzhab Jesus:

—Biwi' go par yent cho kide go, porke
nayax men yi'd, ded bixa' nela da ga', di'zh
bixa' lo men: “Na nak Krist”; mbaino nu
di'zh bixa": “Mizhin gaxla zhé lox yizhyuo”,
per nayilat go bixa'. 9 No or gon go kidil
ré gobier, kun tsa' gubier bixa', no or kidil
men kun mis gubier che'n bixa', nazhebt go
kwa'n dox; porke ré kure' galo laka gak, per
jwaltra' lox yizhyuo.

10No nzhab Jesus:

—Lé' tu lazh men dil kun xtu lazh men,
no tu gubier dil kun xtu gubier, 11 no dox
ré xo ro win nayax plo, ré zhé ze', no yo
yalwin no yalyizh; mbaino lo yibé' lu' ré
kwa'n nazhe'b, no ré sefi nazhe'b dox.

12'No antis di ke gak ré kure', 1é' men zen
go par zakzi bixa' go, no chibixa' goloré xa'
nile'mandadle'n yo' plo nitse'd men widi'zh
che'n Dios; no ko bixa' go lizhyi'b; no haxta
chi xa' go lo ré xa' mds nile' mandad, haxta
lo ré rey no lo ré gobiernador, por nak go
men da, 13 nes par za' di'zh go xtizha lo ré
men. 14 Kuze', nale't go xigab kwan di'zh
go lo bixa', 15 porke na gane xigab ka' go,
par xmod kab go lo bixa'; mbaino ni tu bixa'
gakt kab lo kwa'n di'zh go lo bixa'. 16 Per go,
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haxta ré xuz go, no ré xna' go no ré wech
go, mbaino ré melizh go, noré xa' niché'l go;
mis ré xa' re' chi go lo ré men, par gut bixa'
pla go; 17 no ré nak men yi' ne' go por nak
gomen da; 18no ter zak go ré kure', per Dios
kina ka go. 19 Por fiila go da dub kizak go ré
kure', kuze'le' go ban par dubta' lo Dios.

20’Or ne go, naka'n ro' yezh Jerusalén
nzhin sondad, nane la go mizhin la loxe,
21 orze' 1é' ré men Judea, fial yuka'ch bixa'
le'n ré mont, no ré xa' nzho yezh Jerusalén,
flal ro' bixa'; no ré xa' nzhin dan, fial
nayéktra' bixa' lizh bixa', 22 porke zhé re’,
gak zhé kwa'n gab Dios xmod gak kun ré
men Israel, par gak ré kwa'n nzobni' lo ley
che'n Muisés mbaino ré kwa'n miké' ré xa'
midi'zh por Dios chi tiemp. 23 jzhe'b nalats,
nzha ré una' xa' nak xin ré zhé ze', no ré
una'xa' naka' mé'd orze', porke dox nazhe'b
kwa'n yi'd yizhyuo ré zhé re'; no ré men
yezh re', dox kwa'n nazhe'b ne bixa'l 24 No
gat bixa' kun spad, no mds bixa' wei' men,
par gak bixa' mos nado lo xtu men, lo més
ré lazh men; no yezh Jerusalén, ré men xa'
gat 1é't men Israel, gak che'ne mbaino le’
mandade, per 1é' zhé zhin, nagaktra'i che'n
bixa', mbaino nale'tra’ xa' mandade.

Or yubre Xga'n Dios xtu wélt
(Mt. 24:29-35, 42-44; Mr. 13:24-37)

25No nzhab Jesus:

—No yo nayax sefi lo ngubizh, no lo
mbéo', no lo ré mbél. Mbaino lo yizhyuo,
ré lazh men yo yalnazhe'b, net men kwan
le' men por dox naye nibezh nitsdo' kiyite.
26 L&' ré men te'dyé'l por tanta zhe'b, por ré
kwa'n gak yizhyuore'; porke haxtaré kwa'n
nzen ré kwan nzho lo yibé', 1é'i ro' xlugare.
27 Orze' ré men yizhyuo ne, 1é' Xga'n Dios
xa'nak ska tu men yizhyuo yi'd le'n tu xkao,
mbaino kun biani kwa'n nizini nayi' dox, no
dox kinu Me jwers par 1é' Me mandad no
parle'Merékwa'n, kwa'n niyent cho gakle'.
28 Or zublo gak ré kure', list guzo go, gulits
golo goloyibé', porke ya nzhazhinla, ro' go
lo ré kwa'n nazhe'b, mbaino ban go kun 1é'
Me.

29No midi'zh Jesus kwent re":

—Biwi' go lo ya nzhao', no lo més ré ya;
30 or ne go nzhaxichla ré rram che'ne, 1é'
go niza' kwent, 1&8' mbéo' néi' nzhazhin la;
31no se'ga’, or ne go, kiyak ré kure'; nane
la go, nzhazhin la zhé, le’ Dios mandad dub
yizhyuo.

32 "Walika kwa'n nin lo go, ré kure' gak
antis dike gat ré men xa' nzho orze'. 33 Yibé'
no yizhyuo 1€'i lox; per ré kwa'n nidizha, réi
1€'i zhin gak.

34’Bikina go go, nala't go yo ré xigab laxto'
go, kwa'n le' wei' go lo ré kwa'n nzhakla
kwerp che'n go, no lo ré xigab fia-fié'd yek
go, xmod pa'le' go yizhyuo re', no di repent



San Lucas 21:35

zhin zhé nazhe'b re' lo go, 35 porke zhé re'
zhin jdi! lo ré nak men nzhin yizhyuo,
nela or nizen tramp mizin ga', yaga' men
loi. 36 Kuze' list guzou biwi'u, no guna'b
go zilita' 1o Dios, par le' go gan lo ré kwa'n
nazhe'b yi'd yizhyuo re', mbaino par yent
kwan zheb go, or zhin go lo Xga'n Dios, Me
nu nak tu men yizhyuo.

37 Or zhé, nilu' Jesus widi'zh che'n Dios
lo luwe che'n yado', mbaino 1&' yé'l, fia Me
mont kwa'n 1é Olivo. 38 No ré men nibin
garzi'l laka lo luwe che'n yado', par gon
bixa' kwa'n nidi'zh Jesus.

22

Mia'n bixa' di'zh xmod gut bixa’ Jesus
(Mt. 26:1-5, 14-16; Mr. 14:1-2, 10-11; Jn.
11:45-53)
1Nzhazhin la lani Pask, or nzhao ré men
Israel pan kwa'n niyent levadur; 2no ré xa'
nile' mandad lo ré nguléi', no ré xa' nilu' ley,
mia'n bixa' di'zh gut bixa' Jesus xla'n, nes
par naxo'b mene yek bixa', porke nizheb
bixa' gon mene. 3 Orze' nguio Mizhab laxto'
Judas Iscariote, mis tu ré xa' kwa'n nak tu
dusen men che'n Jests. 4 Ngwa xa' re' lo
ré xa' nile' mandad lo ré nguléi', mbaino lo
ré xa' nile' mandad ré xa' nikina yado', par
midi'zhnu Judas ré xa' re', xmod chi Judas
Jesus lo bixa'. 5 Orze' nizak laxto' ré xa'
re', no mia'n bixa' di'zh, kix bixa' ka' Judas
por kure'. 6 Orze' nguziyél Judas. No dizde
orze', nguzublo kikwa'n Judas mod par chi
xa'Jesusloréxa're', tuor kwa'n nayent men
lo Jesus.

Lult xche' kwa'n ndao Jesus
(Mt. 26:17-29; Mr. 14:12-25; Jn. 13:21-
30;1Co. 11:23-26)

7 Mizhin zhé kwa'n nzhal lani Pask,
or nzhao men Israel pan kwan niyent
levadur; zhé re' nzhut men tu mbékxi'l
80rze' mixé'l Jesus Per kun Juan, nzhab Me:

—Wa go, wachao' go kwa'n gao be lani
paskre'.

90rze' nzhab bixa' lo Jesus:

—¢Plo nzhaklal yachao' noi?

100rze' nzhab Jesus:

—Biwi' go, or zhin go yezh Jerusalén, ze'
zhé'l go tu miyi' kwa'n fianu tu re nits, waké'
go tich xa' haxta or zhin xa' lizh xa', 11 orze'
gab go lo xa' kwa'n nak che'n yo' ze": “Lé'
Maestr ne: ¢Lu' go plo gao Maestr kun ré
men che'n Maestr nal lani re'?” 12 Orze' 1&'
xa' lu' tu kwart ro lo go, kwa'n nzob xtu
pis ya, no ré kwa'n nzhin la le'ne; orze' ze'
bichao' go kwa'n gao be. 130rze' ngwa bixa',
no se'ka ngoke nela xmod nzhab ka Jesus lo
bixa', orze' ze' michao' bixa' kwa'n gao bixa'
lani paskre'.

14 No or ngol or, nguzob Jesus lo mes kun
ré apost che'n Me, 15 orze' nzhab Me:
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—iDox nzhapa gan gao be lani Pask re/,
antis di zakzi da mbaino gat da!, 16 porke
nin lo go, nayotra' gaun lani pask re'; haxta
or le' Dios mandad, orze' gaune xtu xélt.

17 Orze' nguzen Me tu bas, miza' Me xkix
lo Dios, nzhab Me:

—Gu' go kure', no gudi'z goi xid ré go,
18 porke lult nal go'n nits gub yizhyuore'. Or
go'ne xtu wélt plo nile' Dios mandad, xa'la
mode.

19 Orze' nguzen Me pan, miza' Me xkix lo
Dios, orze' michi'x Mei, no miza' Mei ka' ré
men che'n Me, orze' nzhab Me:

—Kure' nak kwerp da kwa'n zan por ré
go; se' bile' go dubta’, nela xmod kilen re’,
par tsila go da.

20 No se'ska mile' Me, or milox ndao xche'
bixa', nguzen Me kwa'n nzho bin, orze'
nzhab Me:

—Bin re' nak di nueb, kwan mila' Dios
di'zh par ré men da, za' Dios yalnazhon ka'
bixa', por ren da kwa'n xo por ré go.

21 'Per biwi'u, xa' chi da lo ré men, 1&'
xa' nzob kuda lo mes re'. 22 Na, Xga'n Dios
mbaino nak da tu men yizhyuo; nakla di'zh
zakzi da, per xa' kwa'n chi da lo ré men,
inazhe'b mal nzha xa' re'!

23 Orze' nguzublo kidi'zh ré men che'n
Me: “¢Cho xa' kwa'n nzho xid be, gak xa'
kwa'n le' kure'?”

Kichélro'ré men che'n Jesus par nabei cho
le' mandad xid bixa’'

24No ré men che'n Me nguzublo kichélro'
bixa', par nabei cho gak xa'le' mandad xid
bixa', 25 orze' nzhab Jesus lo bixa"

—Ré xa' nak rey lo ré men gat 1é't men
Israel, dox nile' bixa' provech ré men re’;
mbainoré masré xa' nile' mandadloré men
re', mis 1é' bixa' nidi'zh dox wen nile' bixa'
ré kwan. 26 Per go, nale't go sa’. Mejor
cho go nzhakla le' mandad, go ze' gak xa'
mas win; no xa' nizo dilant, nak nela tu mos
ga'. 27No, ¢cho més nile' mandad? ¢Chi men
nizob lo mese, o0 xa' nichi kwa'n gao mene?
¢Chi gat 1é't xa' nizob lo mese? Per na, nak
xid go nela tu men nichi kwa'n lo men ga'.

28 'No go, dubta' nguzo go kuna, or
nguzaka ré kwa'n milinu men da. 29 Kuze',
nela mine' Xuza poder par len mandad,
se'ska nene ka' go par le' go mandad, 30 nes
par gao go, no go go lo mes da, plo nilen
mandad; no zob go plo le' go mandad lo za
tu dusen ben men Israel.

Midi'zh Jesus, lé' Per gab, gat nilibe't Per
Jests
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Jn. 13:36-
38)
31No nu nzhab Sefior:
—Simo6n, Simdn; biwi' 18' Mizhab guna'b
par nabei, cho go le' xa' gan ko' xa' lon,
nela xmod nitsumbe men triu ga', 32 per na
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guna'b lo Dios por lu, par nala'l yilal da; no
or yékal lon, goknu ré wechal par zo bixa’'
naye lo Dios.

330rze' nzhab Per:

—Sefior, ter lizhyi'b yo'n kun go, no haxta
ter gat da kun go.

34Orze' nzhab Jesus:

—Nin lol Per; antis di ke ké' gai kant, 1&'l
gab chon wélt gat nilibe'tal da.

Nzhazhin or gat Jests

350rze' nzhab Jesus:

—Or mixéla go, nin yent kwa'n wei' go
nez; ni tu bols, ni kwa'n nigo go dimi che'n
go, ni yalyid che'n go, no, ;chi ngok jwalt tu
kwa'nlo go?

Orze'nzhab bixa':

—Yent kwan ngak jwalt lo no.

36 Orze' nzhab Jesus:

—Per nal nin lo go, xa' kinu bols, wei' xa'i;
no xa' kinu dimi, wei' xa'i; no xa' gat kinu
spad, to xa' kwa'n nzhak xa' par zi' xa' tube,
37porke nin lo go, nak la di'zh gak ré kwa'n
nzobni' por da, widi'zh kwa'n nzhab: “Nu
xa' nzho xid ré xa' mas nzé'b xki lo men.”
Walika ré kwa'n nzob lo yech por da, 1é'i
gak.

38 0rze' nzhab ré men che'n Jesus:

—Sefior, biwi' go, 1&' chop spad re'.

Orze' nzhab Jesus:

—Une lai, nadi'zhtra' go.

Mina'b Jesus lo Dios plo lé Getsemani
(Mt. 26:36-46; Mr. 14:32-42)

39 Orze' nguro' Jesus nela xmod nile' ka
Me, nzha Me mont plo 1€ Olivos, nu ré men
che'n Me, nzhaké tich Me. 40 No or mizhin
Me ze', nzhab Me lo ré men che'n Me:

—Bina'b go lo Dios, par nayachin go lo
kwa'n gatlé'.

410rze' nguruya' Jesus tu lad di plo nzhin
ré men che'n Me, zit nela plo nichizhin men
tu ke ya' men ga'; ze' nguzuxib Me, par
kina'b Me lo Dios, 42nzhab Me:

—Payé', chi nzhaklal, gulo' da lo kwa'n
nazheb re'. Per gat1é't kwa'n nin gak, sino
kwa'n nzhaklale.

43 Orze' nguruxo'b tu ganj lo yibé', par
miza' jwers ka' Jesus. 44 No nazhe'b niwin
laxto' Jesus nela tu men naxiat ga', orze' mas
naye kina'b Me lo Xuz Me; no nits nzhaknei'
Me ngob lo yuo, ré lan ro nela ren ga'. 45Or
milox guna'b Jesus, ngwatso Me fia Me lo
ré men che'n Me, orze' ré men che'n Me
naxnaa por dox niwin laxto' bixa', 46 orze'
nzhab Jesus lo bixa":

—¢Chonnaxnaa go? Waxche go, no guna'b
go lo Dios, par nayachin go lo kwa'n gat 1&'.

Or ngwaga' Jesus
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Jn. 18:2-11)

47 Stubi kidi'zh Me, 1é'chi mizhin tu béd

men, no xa' kwa'n 1é Judas, mis tu ré xa'

San Lucas 22:64

kwa'n nzho xid tu dusen men che'n Jesus,
dilant laka xa' re', orze' nguzubi xa' lo Jesus
par michiro' xa' ta' kwats Jesus, 48 orze'
nzhab Jesus:

—Judas, na Xga'n Dios no nak da tu men
yizhyuo, no ¢chi par chil da lo ré men re’,
chiro'l ta' kwatsa?

49 No ré men che'n Jesus, or une bixa'
kure', nzhab bixa'":

—Sefior, ¢dil no kun spad?

50No turé men che'n Jests, micho'tunzha
mos che'n nguléi' ro, lad direch, 5! orze'
nzhab Jesuslo ré men che'n Me:

—iBila' go, unelail!

Orze' migal Jesus nzha mos ze', no lwega'
miliwen Jesuze. 52 No nzhab Jesus lo ré
xa' kwa'n nile' mandad, no lo ré nguléi
mbaino lo ré xa' nikina yado’, no lo ré xa'
nak zhi'n, ré xa' kwa'n nzé par zen Jesus:

—¢Chon nzatsen go da kun spad no kun
yarrot? Chigab tu wa'n nzatsen go. 53 Ré
ngubizh nguzon kun go le'n yado’, no
nangazent goda; pernalyé'lre'nak or che'n
g0, no or che'n Mizhab.

Nzhab Per; gat nilibe't Per Jests
(Mt. 26:57-58, 69-75; Mr. 14:53-54, 66-
72;Jn. 18:12-18, 25-27)

54 Orze' nguzen hixa' Jesus, flanu bixa' Me
lizh nguléi' ro; no 1é' Per zit-zit nzhaké Per
tich ré men fianu Jesus. 55 No or mizo'l bixa'
tu ki lo luwe, orze' nguzob bixa' naka'n par
bizh bixa', mbaino nu Per nguzob xid bixa'.
56 No tu una' kwa'n niké zhi'n ze', nzob gax
plo kiché' Per, xe miwi' una' lo Per, orze'
nzhab una':

—iNuka miyi' re' nikizé kun Jesus!

57 0rze' mika'ch Per, nzhab Per:

—Wi'le una’, nalibe'ta’ xa' ba'.

58 Guzhél la di ze', xtu xa' nzhab lo Per:

—iNuka lu nak tu xpen xa' ba'!

Per nzhab Per:

—A'ambee’, gat nakt dai.

59 No dispwés, pas nzha tu ox; 1&'chi xtu xa'
kiyab garga'l:

—iSigurka, nu ka xa' re' nikizé kun xa' ba',
porke nu ka xa' re' nzé lazh men Galilea!

60 Orze' nzhab Per lo xa' re":

—Per mbee', jnaneta kwan kidi'zhal!

No stubi kidi'zh Per kure', 1é'chi miké' tu
gai kant, 61 orze' miék Jesus, miwi' lo Per,
orze' mitsila Per kwa'n nzhab Sefior: “Chon
wélt gabal: Gat nilibe'tall da, antis di ké'
nguidgai kant.” 62 Orze' nguro' Per tich, dox
nzho'n Per.

Mixizhnu bixa' Jesus
(Mt. 26:67-68; Mr. 14:65)

63 Ré xa' kikina Jesus, dub kiyin bixa' Me,
kixizhnu bixa' Me, 64 nu mitsao' bixa' lo
Jesus, no nzhab bixa":

—iBine, cho kiyinal nabei!
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65 No nu nzhab bixa' méas kwa'n gat 1é' 1o
Jesus par nde bixa' Me.

Mbiy'bixa’ Jesus lo ré gustis, xa' mds nile’
mandad

(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Jn. 18:19-
24)

66 No or ngwanilyuo, migan ré xa' nak
zhi'n yezh, no ré xa' nile' mandad lo ré
nguléi', mbaino ré xa' nilu' ley, no mbiy'
bixa' Jesus plo nzhin ré gustis xa' més nile'
mandad, ze' minabdi'zh bixa' lo Me, nzhab
bixa"

67 _Bine lo no, chilu ka nak Krist.

Orze' nzhab Jesus:

—Chi nin: “Nakai”, nayilat goi, 8 no chi
nabdi'zha tu kwa'n lo go, nanet goi. 69 Per
dizde nal re', 1&' Xga'n Dios, xa' nak ska tu
men yizhyuo, zob lad direch che'n Dios, Me
kwa'n nile' ré kwa'n.

70 Orze' ré bixa' minabdi'zh, nzhab bixa":

—¢Chilu ka nak Xga'n Dios?

Orze' nzhab Jesus:

—Go kine nai.

710rze' nzhab bixa"

—Gat naki'ntra' be, mas men ne kwa'n lo
be. Pwes mis be mbin kwa'n midi'zh xa'.

23

Mbiy'bixa’ Jesus lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Jn. 18:28-
38)

10rze', ngwatso ré bixa', flanu bixa' Jesus
lo Pilat. 2Ze' michao' bixa' di'zhyix, nzhab
bixa"

—Lé'xa' re' kikide men lazh no, no ne xa',
gat fialt gax dimi che'n rey César; no nidi'zh
xa', 1é' xa' nak Krist, mbaino nu nak xa' rey
nidi'zh xa'.

30rze' nzhab Pilat lo Jesus:

—¢Chiluka nak rey che'n ré men Israel?

Orze' nzhab Jesus:

—Go kine nai.

4 0rze' nzhab Pilat lo ré xa' nile' mandad
ré nguléi', no lo mds ré men nzhin ze"

—Neule, na miwi', yent kwan nak xa' re'
par ganin, 1&' xa' nzhap dol.

5 Per mds naye kibizhié bixa', nzhab bixa":

—Xa' re' kiki'l ré nak men Judea kun ré
kwa'n kilu' xa'. Dizde kun ré men Galilea
nguzublo xa', no nal, haxta re' kile' xa'i.

6 No or mbin Pilat ré kure', minabdi'zh
xa'"

—¢Chilazh men Galilea nzé miyi' ba'?

70rze' nzhab ré men ze':

—Walikai, men Galilea xa'.

No or mbin Pilat, 1é' Jesus nzé plo nile'
Herodes mandad, orze' mixé'l Pilat Jesus lo
Herodes, no 1é' Herodes le'n ré ngubizh ze',
mer nzo xa' yezh Jerusalén. & No or une
Herodes Jesus, dox nizak laxto' xa', porke
nzhala, nzhakla Herodes ne xa' Jesus por ré
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kwa'n nzhon xa' nile' Jesus; kuze' nzhakla
xa' ne xa' le' Jesuds tu sefi nazhon. 9 Nayax
dox kwa'n minabdi'zh Herodes lo Jesus, per
yent kwa'n ngakab Jesus. 19Ré xa' nile' man-
dadloré nguléi', noré xa' nilu'ley nzhin ze',
dox kiké' bixa' kixu' Jesus. 11 Orze' Herodes
no ré sondad che'n xa', nguzhitnu bixa' no
mixizhnu bixa' Jesus; migak bixa' tu lar wen
Jesus, kwa'n nzhak rey; orze' mixé'lska xa'
Jesus lo Pilat xtu wélt. 12 No mis zhé ze',
miché'l Pilat no Herodes, porke nzhala ze',
1&' bixa' nidil.

Nzhab ré men, gat Jesus

(Mt. 27:15-26; Mr.
18:39—19:16)

13 Orze' mikan Pilat ré xa' nile' mandad lo
ré nguléi', no ré xa' nak zhi'n yezh, mbaino
ré men yezh, 14 orze' nzhab Pilat lo bixa':

—Biwi'u, go michi xa' re' lon, no ne go, 1&'
xa' kichéldil men, per na minabdi'zh lo xa'
lo ré nak go; no ni tu kwa'n ne go nak xa/,
gat walit. 15 No nu ska Herodes nane, gat
nzhapt xa' dol, kuze' mixé'l Herodes xa' lon
xtu wélt, ne goi nal, yent kwa'n nzé'b xa' par
fial gat xa'. 16 Nal re’, dispwés di réle tich xa/,
1é'xa' liyan.

17 No ré lani Pask, niliya' Pilat tu men
nzho lizhyi'b, 18 per ré bixa' nguruzhié:

—iNaliya't go xa' re', biliya' go Barrabds!

19 No 1é&' Barrabds nzho lizhyi'h por
michéldil xa' men yezh, no por mbit xa'
men. 20 Per Pilat ngokla ngaliya' Jesus, no
nzhab xa'i xtu wélt, 21 per ré men ze' garga'l
nguruzhié bixa', nzhab bixa"

—iBiké' go xa'lo krus! jBiké' go xa'lo krus!

22No wélt yon nzhab Pilat lo bixa':

—Per, ¢kwan tu kwa'n mal mile' xa're'? Na
miwi', yentkwan nak xa', par fial gatxa'. Nal
re', lox réle tich xa', orze'liyan xa'.

23 Per mds naye kibizhié bixa: “jBiké' go
xa'lo krus!”, haxta ke mile' bixa' gan kwa'n
nzhakla bixa'. 24 Orze' nguziyél Pilat kwa'n
mina'b bixa', 25 no miliya' Pilat, xa' kwan
michéldil men no xa' kwa'n mbit men, porke
xa're' ngokla bixa'; orze' michi Pilat Jesus lo
ré men, par mile' bixa' kwa'n nzhakla bixa'
kun 1€' Me.

NKké Jestus lo krus
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Jn. 19:17-
27)

26 Or fianu bixa' Jesus plo gat Me, nez
nguzen bhixa' tu miyi' xa' 1é Simén, xa' nzé
lazh men Cirene, se' fié'd Xa' re' di dan, no
mile' bixa' mbiy' xa' re' krus che'n Jesus
yén xa', nzhaké xa' tich Jestus. 27 Nayax
men nzhaké, no nayax una' nzho'n naye, di
yalnawin por kwa'n kizak Jesus. 28 Orze'
miék Jesuslo ré una' ze', nzhab Me:

—Reé go una' Jerusalén, nago'nt go por na;
mejor bi'n go por mis go no por ré xmé'd
g0, 29 porke biwi'u, 1&' zhé zhin gab men:

15:6-15; n.
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“Wen nzha ré una' kwa'n nangapt mé'd, no
ré una' kwa'n nangayot ngaza' chich ngo
mé'd” 30 Orze' gab men lo ré yi: “Gob yek
no”, no lo ré lom: “Bitsao' no”, 31 porke chi
kun tu ya nayé' nile' bixa' kure', no nal kun
ya bizh, ;kwan le' bixa' kun 1€'i?

32 No nu fianu bixa' chop men mal, par nu
bixa' gat kun Jesus. 33 No or mizhin bixa'
lugar kwa'n 1é Kalaber, ze' miké' bixa' Jesus
lo krus; mbaino xchop men mal ze', tu xa'
lad direch, no xtu xa' lad skierd che'n Jesus.
340rze' nzhab Jesus lo Dios:

—Payé', biche' go kwa'n nzé'b xki ré men
re', porke nanet bixa' kwan kile' bixa'.

No ré sondad nguzhit bixa', par cho le'
gan xab Jesus, 35 no ré men nzhin ze' niwi';
no haxta pla ré xa' nak zhi'n mixizhnu bixa'
Jesus, nzhab bixa'":

—iNayax men miliwen xa' ba', nal nabeli,
chi walika nak xa' Krist, xa' kwa'n ngule
Dios, pwes fial mis 1é' xa' le', nagat xa'!

36 Nu ré sondad mixizhnu Jesus, nguzubi
bixa' kiza' bixa' nits yi'n binagr go Jesus,
37no nzhab bixa'":

—Chilé'ilu nak reylo ré men Israel, jbile',
nagattal!

38 No lo tu tab, nké tu widi'zh yek krus
che'n Mekun letr grieg, noletrlatin, mbaino
letr hebreo. Se' nzhabe: “Xa' re' nak rey
che'n ré men Israel.” 39 No tu ré miyi' xa'
niké lo krus, xa' mal ze', midi'zh xa' kwa'n
gatlé'lo Jesus, nzhab xa"

—iPwes lu nak Krist!
mbaino nu no nala'tal gat!

40 Per xtu xa' kwa'n niké xtu lad ta' krus,
nzhab xa'lo xa' ze":

—¢Chi gat nizhebtal ninel Dios, ter sa'
kizakzil? 41 Be fialkai kizakzi be por kwa'n
mile' be, per xa' re', yent cho tu kwa'n mal
mile'xa'.

42QOrze' nzhab xa' re'lo Jesus:

—]Jesus, bitsila go da or yé'd go, le' go
mandad.

43 0rze' nzhab Jesus:

—Sigurka, mis nalre',1é'l yo kunalo yibé'.

iBile' nagatta'l,

Or ngut Jests
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Jn. 19:28-
30)

44 Pas como garol ngubizh nguzublo
mikao dub lo yizhyuo, midi'y como chon
or; 45 mikao lo ngubizh, no ngurézlar kwa'n
niké le'n yado', garolta' ngoke, 46 orze' naye
guna'b Jesus lo Dios, nzhab Me:

—iPayé@'! jLe'n ya'l, lan sprit da!

Or milox midi'zh Jesus kure', ngut Me.
47 No or une xa' nile' mandad lo ré sondad
romén, kwa'n ngok re', midi'zh xa' nazhon
Dios, nzhab xa'":

—Walika, yent kwan nzé'b miyi' re'.

48 No ré xa' kwa'n nzhin ze', or une bixa'
kwa'n ngok re', fia bixa' maska kiyich bixa'
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laz bixa' por tanta nalats kure'. 49 Per ré
xa' kwa'n nilibe' Jesus, no ré una' kwa'n
nkizé tich Jesus dizde or nkizé Me lazh men
Galilea, zit nzo bixa', kiwi' bixa'.

Or miga'ch Jesus
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Jn. 19:38-
42)
50No nzho tu miyi'1é Che, nuxa' nak zhi'n
xid ré gustis xa' més nile' mandad lo ré men
Israel. Dox wen miyi' re', no menaye xa'.
51 Gat nut xa' re' nzho lad che'n ré xa' mbit
Jesus, porke nu ka miyi' re', kimbéz or zhin
zhé le' Dios mandad. No yezh Arimatea nzé
xa' re', kwa'n fia'n lazh men Judea. 52 Miyi'
re' ngwa lo Pilat, par guna'b xa' kwerp che'n
Jesus par ga'che. 53 No or mila xa' kwerp
che'n Jesus lo krus, orze' michél xa' lare/,
orze' ngwaka'ch xa' Jesus le'n tu ba' pura
ke, plo nagat ga'ch ni tu men. 54 No zhé re’,
zhé kwa'n nichao' xa' kwa'n, par zublo zhé
kwa'n nayi' ké men Israel zhi'n, no mer gal
or kwa'n zublo zhé re'. 35 No ré una' kwa'n
nkizé tich Jesus dizde lazh men Galilea,
ngwatsi' bixa' ro' ba', par une bixa' xmod
nzho'b kwerp che'n Jesus. 36 Or miék ré una'
re' par lizh, michao' bixa' aseit nax par ko
bixa'i kwerp che'n Jesus; orze' mile' bixa'
diskans ngubizh ze', nela xmod nzobni' ka
lo ley kwa'n mila’' Dios 1o Muisés.

24

Nguruban Jesus
(Mt. 28:1-10; Mr: 16:1-8; Jn. 20:1-10)

1No primer zhé che'n sman, garzi'l laka
ngwa ré una' ro' ba', no nzhanu bixa' aseit
nax kwa'n michao' bixa', no nzho zipla una'
xid bixa'. ZNo une bixa', 1é' ke kwa'n nayao'
ro' ba, nax la tu lad; 3 no or nguio bixa'
le'nba’, une bixa' yentra' kwerp che'n Sefior
Jesus, 4 orze' xe mia'n bixa' tuli por kure',
18'chi, jdi! nguruxo'b chop miyi' plo nzhin
bixa', maska fiaz bél xab rop miyi' re'. 5 No
por tanta mizheb ré una' re', haxta lo yuo
ngo't kuslo biuna', no nzhab rop miyi' ze"

—¢Chon kikwa'n go Me naban xid ré men
ngut? 6 Yentra' Me re', 1&' Me nguruban.
Bitsila go xmod midi'zh Me lo go, or stubi
nzo Me lazh men Galilea, 7 or midi'zh Me:
“Na nak Xga'n Dios, no nak ska da tu men
yizhyuo, 1&¢' men kwa'n mas nzé'b xkilo Dios
zen da, mbaino ké' bixa' da lo krus; per
ngubizh yon, 1é'da ruban.”

8 Orze' mitsila ré una' ze' widi'zh che'n
Jesus.

9No or miék bixa' diro' ba', ngwayab bixa'
ré kure' lo za chi' bitub men che'n Jesus,
no lo mas ré xa' kwa'n nzhin ze'. 10 Ré
una' kwa'n ngwayab ré kure' lo ré apost
nak Mari Madalén, no Juan, mbaino Mari
xna' Jakob, no kun zipla ra' una'. 11 Per
ré miyi' re', xa' nak men che'n Jesus, mile'
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bixa' xigab, gat 1é't xti'zh menaye ré kwa'n
ngwayab ré una're', kuze' nangayilat bixa'i.
12 Per orze' nguro' Per, karre nzha Per ro’
ba’, no or ndixni xa'le'n ba', une Per, nab tsa
lar kwa'n ngurél Jesus nax tsa ze'. Lwega'
miék Per, net xa' kwan le' xa' por kwan ngok

1

re.

Kwa'n ngok nez yezh Ematis
(Mr. 16:12-13)

13 No mis zhé ze', nzha chop men che'n
Jesus yezh kwa'n 1€ Emaus, ze' fia'n chi' bitub
kilémetro par yezh Jerusalén. 14 Dub nzha
rop xa' re' nez, kiza' bixa' kwent lo wech
bixa', ré kwa'n ngok yezh Jerusalén. 15 No
dub kidi'zh bixa' ré kure', 1&'chi nguzubi
Jesus, fiazé Jesus kun 1&' bixa'. 16 Per mitsao'
Dioslo rop xa' re', par nangalibe' bixa' choi,
17 orze' nzhab Jesus lo bixa':

—¢Kwan kidi'zh go dub nzé go nez?

Orze' nguléz bixa', dub niwin laxto' bixa/,
18 orze' nzhab tu xa' 1€ Cleofas:

—¢Chi nab tsa lu nzé zit, nanetal kwa'n
laore ngok laka yezh Jerusalén ba'?

190rze' nzhab Jesus lo bixa":

—¢Per kwan ngokx?

Orze' nzhab bixa":

—Lé' Jesus xa' nzé yezh Nazaret, tu xa'
midi'zh por Dios; milu' xa' kwa'n dox poder
che'n Dios kinu xa', por ré kwa'n mile' xa/,
no por ré kwa'n midi'zh xa'. Ré kure' milu’,
walika mixé'l Dios xa', no milibe' mene.
20 No ré xa' nile' mandad lo ré nguléi', no
ré xa' nzo lo no, michi bixa' Jesus, lo ré
xpen gubier Roma, par mile' bixa' mandad,
ngut Jesus, mbaino miké' bixa' Jesuslo krus.
21 Mbaino, no kimbéz, 1é' xa' re' xa' mixeé'l
Dios, par ko' ré men Israel ya' xtu ben ré
men nakap; no nalre' nzhala chon ngubizh
ngok ré kure'. 22 No nu pla una' xa' nikizé
kun no, mile' bixa' mian xe no tuli, nal
garzi'l re', or ne bixa' ngwa bixa' ro' ba’;
23 une bixa' yentra' kwerp che'n Jesus len
ba', mbaino nunguruxo'b chop ganj lo bixa'
kwa'n nzhab: “Lé' Jesus nguruban.” 24 No
ngwatsi' pla ré xpen no ro' ba', no nu bixa'
une, nela xmod midi'zh ka ré una' ze', per
nanganet bixa' Jesus.

25 Orze' nzhab Jesus:

—iDox naxeen go par zobyek go ré kwa'n,
no nazhe'b nen par yila go ré kwa'n midi'zh
ré profet, xa' midi'zh por Dios nzhala! 26 No,
¢chi gat naki'nt zakzi Krist, zak Krist ré nak
kure', antis di ke ruxo'b Me le'n bianiro, par
le' Me mandad?

27 Orze' nguzublo kidi'zh Jesus, dizde
kwent che'n Muisés, haxta kwent che'n ré
profet xa' midi'zh por Dios. Midi'zh Me
ré nak plo nzobni' kwent che'n Me. 28 No
or nzhazhin bixa' tu yezh win kwa'n nzha
bixa', mile' Jesus nela tu men nzha maés zit
ga', 29 per mikwé'z bixa' Jesus, nzhab bixa'"
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—Mas wen biya'n go kun no, porke nz-
hazhélalyuo, 1é' yé'l nzadla la.

Orze' nguio Jesus par ya'n Jesus kun lé'
bixa'. 30 No or nguzob bixa' lo mes par gao
bixa', orze' nguzen Me pan, miza' Me xkix lo
Dios, orze' michi'x Mei no miza' Mei ka' rop
xa' re'. 31 Orze' mixa'l lo bixa', milibe' bixa'
Jesus; per mitlo Jesuslo bixa'. 320rze' nzhab
tuxa'loxtuxa"

—Kuze' ka, mizi be tu kwa'n le'nlaxto' be,
or kidi'zh Me ré kwa'n nzobni'lo yech lo be.

33 Mis orze' miék bixa' par yezh Jerusalén,
plo nzhin za chi' bitub men che'n Jests kun
més ré men, 34 no nzhab més ré xa' nzhin
ze'.

—Walika, nguruban Sefior, porke nuka lo
Per ngurulo Me.

35 Orze' midi'zh rop xa' re', ré kwan
nguzak bixa' nez, no xmod ngokbe' bixa'
Jesus, or michi'x Jesus pan lo bixa'.

Ngurulo Jesus lo ré men che'n Me
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Jn. 20:19-
23)

36 No stubi kidi'zh bixa' kure', 1&'chi ngu-
rulo Jesus, nguzo Me garol tsao' plo nzhin
bixa', no nzhab Me:

—Chul guzhin go.

37 Orze' dox mizheb bixa', no mile' bixa'
xigab, paste tu mbi che'n tu men ngut une
bixa', 38 orze' nzhab Jesus:

—¢Chon nizheb go?, no, ¢chon kwan kile'
goxigable'nlaxto'go, ke gatlé't dai? 39 Biwi'
go ya'n no ni'n; 1&'i na ka. Bigal go da par
ne goi; porke 1€' tu mbi che'n tu men ngut,
gat kinute bé'l no ni wes, per na biwi'u, 1€'i
kinun.

40 No or milox nzhab Me kure', milu' Me
ya' Me no ni' Me, 4! per ré men che'n Me
stubi gat fiilat bixa'i, por tanta nizak laxto’'
bixa'; net bixa' kwan le' bixa', orze' nzhab
Jesus:

—¢Kwan tu kwa'n kinu go gao be re'?

42 Orze' miza' bixa' tlé' mbél kwa'n ngu'y
lo ki, no che'’p mizhin ser, 43 no nguzen
Jesuzenondao Meiloré bixa',44orze' nzhab
Me:

—Ré kwa'n nguzaka re', 1€'i ni ka lo go
or stubi nzon kun go; naki'n gak ré kwa'n
nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés
por da, no ré kwa'n midi'zh ré profet, ré xa'
kwa'n midi'zh por Dios, mbaino ré kwa'n
nzobni'lo Salmos.

45 Orze' mile' Jesus mixa'l yek bixa', par
zobyek bixa' ré kwa'n nzobni'lo Yech che'n
Dios, 46no nzhab Jesus lo bixa'":

—Se' nzobni": Lé' Krist naki'n zakzi, per
ngubizh yon 1&' Me ruban; 47 no nu nzobni',
naki'n re'ch widi'zh che'n Me, par gon ré
men xmod nigo' Me men lo kwa'n nzé'b xki
men lo Dios chilé' men ché' xmod nak men
lo Dios, mbaino yila bixa' Krist; galo laka
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yezh Jerusalén zublo gon men kure'. 48 Ré
go nak xa' mbin kure', no une go ré kwa'n
ngok por da; 49no biwi'u, nallé'daxé'l kwa'n
ne'Xuzaka' go; per biya'n go yezh Jerusalén,
haxta or yo Sprit che'n Dios laxto' go.

Jestis fia lo yibé'
(Mr. 16:19-20)

50 Orze' fianu Jesus ré men che'n Me haxta
yezh Betania, no ngulits Me ya' Me, guna'b
Me ya ré men che'n Me wen, 51 no dub
kidi'zh Jesus kure', nkili Me lo yibé' haxta
mitlo Me. 52 No dispwés di miza' ré men
che'n Me xkix lo Dios, orze' miék bixa' yezh
Jerusalén, dox nizak laxto' bixa'. 33 No
zilita', ré zhé nizo bixa' yado', nidi'zh bixa’
nazhon Dios no niza' bixa' xkix lo Me.
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Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist, kwa'n mizobni'

Juan lo yech

Lé'Widi'zh che'n Dios ngok tu men

1 Ni naga yo yizhyuo, 1&' Widi'zh che'n
Dios ya nzho la; no kun Dios nzho Widi'zh
ze' no yub Dios nak Widi'zh ze'. 2 Dizde
orze', 1é' Me re' ya nzho la kun Dios. 3 Por
1é' Me re' ngulo Dios ré nak kwa'n, orze' réi
nguio; no chi gat 1&' por 18' Me re'i, yent
kwan ngayo. 4Por 1é' Me re' nzho yalnaban
kun Dios par ré men, no 1é' yalnaban kwa'n
kinu Me re' nak ki par ré men. 5Lé' ki re'
nizinilo nakao, mbaino nagakt tsiyal nakao
kire'.

6 Nguio tu xa' nguru'lé Juan. Dios mixé'l
xa're' 7par midi'zh xa' kwent che'n Me nak
Ki re', par yila ré men widi'zh che'n Me re'
por kwa'n midi'zh Juan lo men. 8 Gat 1é't
Juan nak Kire', per mbi'd Juan par milu' xa'
lo men cho xa' nak Ki re'. 9 Ki kwan nizini
lo ré men yizhyuo re', 1€' Ki re' nzhazhin la
gaxyizhyuore'.

10 L&' Me nak Ki re', miban Me yizhyuo
re', no por Me re' nguio yizhyuo re'; per ré
men yizhyuo nangalibe't bixa’ Me nak Ki
re'. 11 Mbi'd Me re' lo ré men Israel, xa' nak
melazh Me, per ré men re' nangalibe't bixa'
Me nak Ki re'. 12 Per par ré xa' iiila widi'zh
che'n Me no ré xa' nzhon ro' Me re', mile'
Me ngok bixa' xmé'd Dios. 13 Ré xa' re' Dios
mile' bixa' xmé'd Dios; per or ngol ré xa're’,
nangalnut bixa' kure', sino por xigab che'n
Dios mile' Dios bixa' xmé'd Dios.

14 Kuze' 1é' Me nak Widi'zh re' ngol nela
xmod nzhalka tu men se'ga, no miban Me
re' xid no, no une no yalnazhon che'n Me,
yalnazhon kwa'n nab tsa Me nak Xga'n Xuz
be Dios. No milu' Me haxta plo nazhi' Dios
be mbaino xmod pa' nak Dios.

15Juan midi'zh lo ré men por kwent che'n
Jesus; se' midi'zh Juan naye lo ré men:

—Lé' Me re', Me mizeta lo go or nin: “Lé'
Me nzadké ticha re' mds tsak lon, porke ni
naga gal da, 1é' Me nzho la.”

16 Mile' Me, kad no kinu yalnaban nela 1&'
Me ga', no tich guchin kwa'n nazhon nixé'l
Me par no zilita'. 17 Por Muisés mile' Dios
milibe' men Ley; per por Jesukrist, mile'
Dios milibe' be dox nazhi' Dios be, no xmod
pa' nak Dios. 18 Lalta' yent cho gat ne Dios;
nab tsa Xga'n Dios nane, Me nak yub Dios no
Me nzho tutsa kun Dios; 1é' Me re' milu'lo be
xmod nak Dios.

Nzhab Juan lo ré men cho nak Jesus

(Mt. 3:11-12; Mr: 1:7-8; Lc. 3:15-17)
19Xa' nzo lo ré men Israel xa' nzho yezh
Jerusalén, mixé'l bixa' pla nguléi' kun pla
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levita par mina'bdi'zh bixa' cho nak Juan.
20 Orze' tuli nzhab Juan lo bixa'":

—Gat1é't da nak Krist xa' nak di'zh yi'd.

210rze' nzhab bixa'lo Juan:

—¢Cho ska lux, mbaino kwan nakal? ;Chi
lu profet Li, xa' midi'zh por Dios nzhala?

Orze' nzhab Juan:

—Gat1é't dai.

Orze' nzhab bixa' xtu wélt:

—¢Chi lu profet xa' nzobni' lo Yech che'n
Dios, xa' nak di'zh yi'd ze'?

Orze' unkab Juan:

—Gat1é't dai.

22 —;0rze' cho ska lux, mbaino kwan ka
nakalx? —nzhab bixa' —porke 1é' no naki'n
yayab noiloré xa' mixé'l no. Kuze', bine cho
lux.

230rze' nzhab Juan:

—Na nak tu xa' nibizhyé naye le'n yuo
bizh, nela xmod midi'zh ka profet Isaias
por Dios: “Bitsimbe go laxto' go par yila go
Dios.”

24 No ré xa' mina'bdi'zh ze', men fariseo
bixa'. 25 Orze' nzhab bixa'lo Juan:

—No chi gat nakal ni Krist, no ni Li, no
ni profet xa' nak di'zh yi'd ze', schon ska
nililéi'yal men le'n nits orze'?

26 0rze' nzhab Juan:

—Na nililéi' men nab tsa le'n nits, per xid
gonzo tu xa' gat nilibe't go; 27 xa' re' nzadkeé
ticha, per natsakt da par 1é' xa'; no ni gat fial
gak da tu mos che'n xa'.

28 Kure' ngok ro' you' Jordan plo nililéi'
Juan men le'n nits, kwa'n fia'n yezh Betania,
al nez plo nilen ngubizh.

Jestis, Me nak Mbékxi'l che'n Dios

29 No xtu riyé'l, une Juan lé&' Jesus nz-
hazhin plo nzo Juan, orze' nzhab Juan lo
mads ré men nzhin ze":

—iBiwi' go! Me re' nak Me ngule la
Dios par gat Me nela tu mbékxi'l ga', nes
par kubchi Me ré kwa'n nzé'b xki ré men
yizhyuo lo Dios. 30 Me re' Me mizeta lo go
or nin: “Ticha nzadké xtu xa' mas tsak lon,
porke or naga gal da, 1é' Me re' ya nzho la”,
31per naneta kwan nak Me re'; na nzhal par
liléifiamen Israelle'n nits, parlibe'bixa' cho
Mere'.

32No nzhab Juan:

—Na une, ngula Sprit che'n Dios lo yibé'
yek Me re' nela tu palom ga', no nguléz
palom ze' yek Me. 33 Naneta kwan nak Me,
per Dios, Me mixé'l da liléifia men le'n nits,
nelon: “Or nel, 1€' Sprit che'n Dios la lo yibé'
yek tu xa', orze' xa' re' liléi' men kun Sprit
che'n Dios”, 34 No une lon, se' ngok; kuze'
nidizha, Me re' nak Xga'n Dios.

Ré men re' nak xa’' galo laka ngule Jesus
par gak men che'n Me
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35No xturiyé'l, nzo Juan kun choptsa men
che'n xa', 36 no ze' une xa' xtu wélt 1&' Jesus
nzé nez plo nzo bixa', orze' nzhab Juan:

—iBiwi' go! L&' Me ba' nak Me ngule la
Dios gat nela tu mbékxi'l ga' par kubchi Me
ré kwa'n nzé'b xki ré men lo Dios.

37 No or mbin rop men che'n Juan kwa'n
midi'zh Juan, tuli ngwaké bixa' tich Jesus.
38 Orze' miék Jesds no une Me, lé' bixa'
nzhakeé tich Me, orze' nzhab Jesus:

—¢Chon nzadkeé go ticha?

Orze' nzhab bixa':

—Maestr, ¢plo nzhol?

39 0rze' nzhab Jesus:

—Cha'o par ne goi.

Orze' ngwatsi' bixa' plo nzho Jesus. Ze'
mia'n bixa' porke nzhazhélalyuo, pas las cu-
atro orze'.

40 Di lo rop ré xa' kwa'n mbin kwa'n
midi'zh Juan por Jesus, turé xa' re' 1é Ndres,
wech Simon Per, kuze' ngwaké bixa' tich
Jesus. 41 Orze' mikwa'n Ndres wech Ndres,
xa'lé Simoén par nzhab xa":

—Lé&'o mizhé'l Me nak Mesias ze' (widi'zh
kwa'n gab Krist).

42 Orze' mbi'dnu Ndres wech xa' Simén
plo nzo Jesus; no or une Jesus Simo6n, nzhab
Me:

—Lu 1é Simén, xga'n Jonds; per nal 1é'l
ru'lé Cefas (widi'zh kwa'n gab Per).

Jesus ngurezh Lip kun Natanael

43 No xtu riyé'l, mile' Jesus xigab ya Me
parlazh men Galilea; zhé ze' mizhé'l Me Lip,
orze' nzhab Me:

—Di'ké' ticha.

44 No Lip re' nak tu men yezh Betsaida,
lo mis plo nak lazh Ndres kun Per. 45 No
or mizhé'l Lip Natanael, lwega' nzhab xa'lo
Natanael:

—L&'no mizhé'l Me kwa'n nize't ley kwa'n
mila’' Dios 1o Muisés no Me kwa'n mize'tska
ré men nzhala xa' midi'zh por Dios; Me re'
nak Jesus, xga'n Che, xa' nzé yezh Nazaret.

46 Orze' nzhab Natanael:

—¢Taxa yezh Nazaret rozi' tu men wen?

Orze' nzhab Lip:

—Dé're' par nel Me.

47No or une Jesus nzhazubi Natanael plo
nzo Me, orze' nzhab Me:

—Re' nzé tu xa' Israel, tu xa' walika nile'
kwa'n nzhakla Dios, tu xa' gat nikidet men.

48 Orze' nzhab Natanael lo Jesus:

—¢Xmod nilibe'l da?

Orze' nzhab Jesus:

—Lé'daune lalu xan tu ya nzhao' or naga
yi'dnu Lipal lon.

49 0rze' nzhab Natanael:

—Maestr, jlu nak Xga'n Dios, mbaino
nakal rey lo ré men Israel!

50 Orze' nzhab Jesus:
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—¢Chi por nin lol, unen lu xan ya nzhao',
kuze' fiilal da? Re' par dilant, 1é'1 ne més
kwa'rolo kure'.

51No nu nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin lo go, 1é' go ne, xa'l
lo yibé', no ne go ré ganj che'n Dios maska
nikiya-nilayét yek Xga'n Dios, Me nu nak tu
men yizhyuo.

2

Jestis mile' ngubixlo nits, ngoke vin

1Chon ngubizh nzha di ngok kure', nguio
tujwandang yezh Cand kwa'n fia'nlazh men
Galilea. No ze' nzo xna' Jesus, 2 mbaino nu
loJestusno loré men che'n Me ngwane hixa'
par ngwa jwandang ze'. 3 No or milox vin
kwa'n kiyo ré men lo jwandang ze', orze'
nzhab xna' Jesus lo Me:

—Milox kwa'n kiyo ré men re'.

40rze' nzhab Jesus:

—Lé&'gouna/, ;chon kine go kuba'lon? Gat
gal or da.

5 Orze' nzhab xna' Jesus lo ré xa' nizhin
ye'nlo ré men:

—Bile' go ré kwa'n ne Jesus lo go.

6 Ze' nzhin xo'p re ke kwa'n nzho nits
kwa'nnizenré men Israel par nzhaknambe
bixa'lo Dios. No kad tu ré re re' nzhuwei'ye
pas tu gayo' litr nits. 7 Orze' nzhab Jesus lo
ré xa' nizhin ye'n lo men:

—Bichizhé go ré re ba' di nits.

Orze' michizhé ro' bixa' réi, 8 orze' nzhab
Jesuslo bixa':

—Nalwala' go che'pelo xa' kwa'n nzo kile'
mandad lo jwandang ba', par le' xa' prebe.

Orze' ngwala' bixa'i. 9 Orze' mile' xa' nile'
mandad lo jwandang re' preb che'p nits
kwa'n ngubixlo ngok vin re', per nanet xa'
re' plo nguro' vin re’, nab tsa ré xa' nizhin
ye'n lo men nane kure'. Orze' ngurezh
xa' nile' mandad lo jwandang re' miyi' xa'
nzhak jwandang che'n re', 19par nzhab xa":

—Ré men galo laka vin wen nzho bixa', no
or nilox niza' bixa'i go men, orze' nigo' bixa'
vin korrient; per lu se, lult laka ngulo'l vin
kwa'n mds wen.

11 Kure' galo laka yalnazhon kwa'n mile'
Jests yezh Cand kwa'n fia'n lazh men
Galilea, par milu' Me xmod nak yalnazhon
che'n Me; kuze' haxta nu ré men che'n Jesus
ngwayila bixa' Me mas.

12 Dispwés di kure', orze' nzha Jesus kun
xna' Me, kun ré wech Me mbaino kun ré
men che'n Me, par yezh Capernaum; ze'
mia'n bixa' pla ra' ngubizh.

Jesus ngulo'tin ré xa' nile' xbi' lo luwe
che'nyado’
(Mt. 21:12-13; Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-
46)
13 No 1é' lani Pask che'n men Israel nz-
hazhin la, par tsila bixa' yé'l kwan mile'
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Dios ngut dox nayax men egipto; lani ze'
nzha Jesus par yezh Jerusalén. 14 No or
mizhin Me le'n yado' ro ze', une Me, ze'
nzhin ré xa' nile' xbi' lo luwe che'n yado',
nito bixa' ma: ngo'na, mbékxi'la, mbaino
paloma; no ré xa' nichi'l dimi che'n ré men
zit. 15 Or une Jesus kure', orze' mizuxkwa'
Me tu bins kun do’ par ngulo'tin Me ré men
re' al tich kun ré ma che'n bixa'; no zhaga'
miche'ch Me dimi che'n ré xa' nichi'l dimi
re', no haxta ré mes che'n bixa' michixche
Me. 16 No lo ré xa' nito palom ze' nzhab Me:

—iGulo'tin go ré kure'! iNale't go lizh Xuza
nela plo nzhak xbi' ga'l

17 Orze' mitsila ré men chen Me ré
widi'zh kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios
kwa'n nzhab se": “Niyi'xian da por kwa'n
kile' men kun lizhal; 1é'da gat por 1&'i”
18 Orze' pla men Israel xa' nak zhi'n,
mina'bdi'zh lo Jesus, nzhab bixa'":

—¢Kwan tu kwa'n nazhon le'l1o no par ne
no, walika kinul kwa'n par le1mandad, par
lel ré kure'?

190rze' nzhab Jesus:

—Bichil go yado' re', no zixchon ngubizh
1é'da zuxkwa' skai xtu wélt.

20 Orze' nzhab ré men Israel ze"

—Por cho' bixo'p li'n nguiuxkwa' yado’
re', mbaino lu ne, jchon tsa ngubizh
kuxkwa'le xtu wélt!

21per yado' kwa'n midi'zh Jesuslo ré men
Israel ze' nak yub kwerp che'n Me. 22 Kuze',
or nguruban Jesus, mitsila ré men che'n Me
widi'zh re', no ngwayila bixa' kwa'n nzobni'
lo Yech che'n Dios no ré kwa'n midi'zh Jesus.

Jestis nane xmod nak ré men

23 No or nzo Jesus yezh Jerusalén dub
kiyak lani Pask che'n ré men Israel, nayax
men ngwayila widi'zh che'n Me porke une
bixa' ré sefi nazhon kwa'n mile' Jesus ze'.
24 Per nangayilat Jests ré men ze', porke
nane Me xmod nak ré men. 25 Gat naki'nt
Me cho gab xmod nak tu men lo Me, porke
1é' Jesus ya nane la cho xigab nile' ré men.

3

Jestis no Nicodemo

1Nguio tumen fariseo xa'lé Nicodemo, no
nile' xa' mandad xid ré men Israel. 2 Miyi'
re', or yé'l ngwatswi' xa' lo Jesus, nzhab xa':

—Maestr, nane no, Dios ka mixé'l go par
tse'd go no, porke yent cho tu men gakle' ré
zhi'n nazhon kwa'n nile' go re' chi gat nzo
Dios kun 1é' xa'.

30rze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n ganin lol, men nagal xtu
weélt, nagakt yo xa' plo nile' Dios mandad.

40rze' nzhab Nicodemo:

—Per, ¢xmod gal tu men xtu wélt, tuxa' ya
ngwagal la? ¢Chi zak yo xa' laxto' xna' xa'
par gal xa' xtu wélt?
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50rze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin lol re', men nagal kun
nits no kun Sprit che'n Dios, nagakt yo xa'
plo nile' Dios mandad. 6 Or nzhal ré men
yizhyuo, men se'ga bixa' namds; per ré xa'
nzhal xtu wélt por Sprit che'n Dios, men
che'n Dios bixa'. 7 Naya'ntal xe por widi'zh
re": “Ré men naki'n gal xtu wélt” 8 L&'
mbi nzo ré plo, no ter nzhonal nzhaxe, per
nanetal plo nzéi no plo fiai. Kuze' ré men
se'ga nagakt zobyek bixa' xmod nzhal tu
men por Sprit che'n Dios.

90rze' nzhab Nicodemo xtu wélt:

—¢Taxa xmod nzhak kure' kun ré men?

10 Orze' nzhab Jesus:

—Taxa, lu dox nzho'b xti'zhal por dox
nzhakal nilu'l Ley lo ré men Israel, mbaino,
¢chi nanetal kure' orze'? 11 Walika kwa'n
nin, 1é' no nidi'zh kwa'n nane no, no nidi'zh
no kwa'n une no, per gat fiilat go kwan
nidi'zh no. 12 Chi gat fiilat go or nidizha ré
kwa'n nzho yizhyuo re', orze', ;xmod yila
go or dizha ré kwa'n nzho lo yibé'? 13 Yent
cho gat ya lo yibé', nab tsa Me ngulali lo
yibé' nane kure', no Me re' nak Xga'n Dios;
mbaino nak ska Me tu men yizhyuo. 14 No
nela xmod ngulitsya Muisés tu mbé'l yi'b
le'n yuo bizh ga’', se'ska litsya men Xgan
Dios lo krus, Me nak ska tu men yizhyuo,
15 per ré xa' yila da, 1&' bixa' ban par dubta’
kun Dios.

Xmod nazhi' Dios ré men yizhyuo

16 'Kwa'dox nazhi' Dios ré men yizhyuo,
kuze' tugaka Xgan Me kwan nzhap Me
mixé'l Me yizhyuo re', nes par ré xa' yila
Xga'n Dios, nayot lox bixa'lo Dios, sino ke 1&'
bixa' ban par dubta’ kun Dios, 17 porke nan-
gaxé'lta' Dios Xga'n Dios lo ré men yizhyuo
re' par gab Xga'n Me kwan nak bixa', sino
par kubchiXga'n Me ré kwa'n nzé'b xki bixa'
lo Dios, kuze' mixé'l Dios Xga'n Me. 18 Men
xa' yila Xga'n Dios, nana'bta’ Dios kwent lo
xa' por kwa'n nzé'b xki xa' lo Dios; per xa'
gat filat Xga'n Dios, men re' Kix ré kwa'n
nzé'b xki xa' por nangayilat xa' tugaka Xga'n
Dios kwa'n nzhap Dios. 19 Ré xa' gat filat
Xga'n Dios, nzé'b xki la bixa' lo Dios, no por
nile' bixa' kwa'n gat 1€', kuze' or mbi'd Me
nak Ki lo ré men yizhyuo, mds nguio laxto’'
bixa' zo bixa' lo nakao ke par zo bixa' lo Ki
che'n Dios, 20 porke ré xa' gat nile't ré kwa'n
milu' la Dios lo bixa', kuze' gat nzhaklat
bixa'zubibixa'lo Ki che'n Dios par nayaxo'b
kwa'n nak bixa'. 21 Per 1é' ré men, xa' walika
nile' ré kwa'n milu' la Dios lo bixa', nizubi
bixa' lo Ki che'n Dios, par Iu', 1é' ré kwa'n
nile' bixa', nzé lo Dios.

Lult kwa'n midi'’zh Juan plo nzé Jestis

22 Dispwés di ngok kure', orze' ngwa Jesus
kun ré men che'n Me lazh men Judea plo
mia'n bixa' pla ra' ngubizh, no nu ré men
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che'n Jesus mililéi' ré men Judea le'n nits.
23 Mbaino 1é' Juan kililéi' men le'n nits yezh
Endn, gax plo fia'n yezh Salim, porke dox
niké nits ze', no ré xa' nzha lo Juan, ze'
ngokléi' bixa'. 24 No or mile' Juan ré kure/,
stubi gat yo Juan lizhyi'b, 25 per pla ré men
che'n Juan miché'lro' bixa' kun mds ré men
Israel por xmod nimbe men lo Dios kun
nits, 26 orze' ngwayab ré men che'n Juane lo
Juan, nzhab bixa":

—DMaestr, chi nitsilal miyi' kwa'n nguzo
kun lu xtu ro' you' Jorddn, xa' kwa'n
midi'zhal mds tsak lol ze', nal nu xa' kililéi'
men le'n nits, no ré men fiakeé tich xa'.

270rze' nzhab Juan:

—Yent cho gakle' tukwa'n nazhon chi gat
nzo Dios kun 1é' xa'. 28 Mis go mbin kwa'n
midizha, gat 1&'t da nak Krist Me yi'd. Per
Dios mixé'l da nzhala lo Me. 29 Porke lo tu
jwandang, 1é' xa' gak jwandang che'n ze',
men ze' nak xa' mas tsak; mbaino 1&' men
niché'l xa' kwa'n nzo ta' xa', dox nizak laxto'
xa' nzhon xa' chi miyi' xa' nzhak jwandang
che'n. No se'ta’ nizak laxto'n por miyi' ba'.
30 Nal, ré zhi'n nazhon kwa'n nile' miyi' ba'
naki'n re'che ré plo, per ré zhi'n nazhon
kwa'n nilen, naki'n loxe.

Menzélo yibé'

31No nzhab Juan:

—Me nzé lo yibé', Me ze' més tsak lo ré
men yizhyuo; mbaino xa' nzé yizhyuo re’,
nab tsa ré kwa'n yizhyuo re' nane xa'. Per
Me nzé al ya, Me re' nane réi, 32 mbaino
nidi'zh Me ré kwa'n nane Me no ré kwa'n
nzhon Me, per yent cho fiila kwa'n nidi'zh
Me. 33 No chi yila tu men kwa'n nidi'zh
Me nzé lo yibé', orze' men ze' nane, walika
kwa'n nidi'zh Dios, 34 porke xa' mixé'l Dios
par le' zhi'n nazhon che'n Dios yizhyuo re’,
nab tsa widi'zh che'n Dios nidi'zh xa', porke
Dios miza' ré tsa yalnazhon che'n Dios nka'
xa're' por Spritche'n Dios. 35Lé' Xuz be Dios
nazhi' Me Xga'n Me, no ré tsa kwa'n kinu Me
miza' Me yanu Xga'n Me. 36 Men yila Xga'n
Dios, xa' ze' par dubta' ban xa' kun Dios; per
xa' gat fiila Xga'n Dios, nabant xa' lo Dios,
sino ke kwa'n kimbéz par 1é' xa' nak yalzi
kwa'n nazhe'b dox kwa'n xé'l Dios par ré
men xa' nzé'b xki lo Dios.

4

Jestis no tu una’ Samaria

10r mbin Jesus, 1é' ré men fariseo nane,
mads nayax men kinu Me mbaino nililéi' Me,
mbaino 1é' Juan més che'p men kinu nidi'zh
bixa', 2 no ter gat 1&'t yub Jesus nililéi' men
lennits sino ré men che'n Mei, 3kuze' nguro’
Jesus lazh men Judea, par fia ska Me lazh
men Galilea. 4 No par zhin Me lazh men
Galilea, naki'n ded Me lazh men Samaria.
50r mizhin Me tu yezh kwa'n 1€ Sicar, kwa'n
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fla'n lazh men Samaria, plo nax tlé' yuo
kwa'n mila' tu xa' tiemp 1€ Jakob par xga'n
xa' Che, 6 ze' nzob tu zo kwa'n nde'n Jakob.
No tanta ngwazha Jesus di nguzé Me, ro'
zo ze' nguzob Me che'p, mbaino paste garol
zhé orze'. 78 No 1&' ré men che'n Jesus
nzha bixa' le'n yezh par nzhazi' bixa' kwa'n
gao bixa'. Lé'chi mizhin tu una' Samaria
nzhaka' nits ro' zo ze', orze' nzhab Jesus lo
una'.

—Ne'l che'p nits go'n.

9Nolé'ré men Israel gat niché'lt bixa' kun
ré men Samaria, kuze' nzhab una' ze":

—¢Chon kina'b go nits go go lon, go men
Israel, mbaino na men Samaria?

100rze' nzhab Jesus:

—Per chi nel kwan niza' Dios ka' men, no
chilibe'lcho xa' kina'b nitslol, orze'lé' na'b
nits gol lo xa', kwa'n le' banal par dubta'.

110rze' nzhab una' ze":

—Sefior, per yent kwan kinou par ko'u
nits, mbaino dox na'ch nzho nits le'n zo re’;
¢plo kinuo nits ne'u go'n kwa'n le', ban da
par dubta'? 12 ;Chi més tsak go lo xuz no
Jakob xa' tiemp ze'? Porke 1é' xa' mila' zo
re' par no, no re' ngu' xa' nits no ré xin xa’,
mbaino ré ma che'n xa'.

13 Orze' nzhab Jesus:

—Ré xa' nzho nits le'n zo re', 1&' xa' z&i'
laxto' xtu wélt, 14 per ré xa' go nits kwan
zan, nayotra'z€i' laxto' xa', porke nits kwa'n
zan go xa, gake le'n laxto' xa' nela plo nilen
nits ga', no le'i ban xa' kun Dios par dubta'.

150rze' nzhab una're":

—Lé&' go, ne'u nits ze' go'n par nazéi'ra'
laxto'n, no par nayi'dkara’ da nits re'.

16 Orze' nzhab Jesus:

—Bizé, waka' tsa'l, orze' yi'dskal xtu wélt.

17Per nzhab una":

—Gat kinuta tsa'n.

Orze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nel, 18 porke nzha la gai'
tsa'l nzhayapal, mbaino miyi' kwa'n kinul
nalre', gat1é't ska tsa'le.

190r mbin una' widi'zh re', nzhab una":

—Lé&' go, walika nak go tu men nidi'zh por
Dios. 20 Ré xa' tiemp, xa' ngok xuz no, xa'
miban re', nguzuxib bixa'lo Dios le'n yi' re';
perré gomenIsrael, nidi'zh go, nab tsa yezh
Jerusalén naki'n zuxib men lo Dios.

210rze' nzhab Jesus:

Una', wayila kwa'n nin; 1é' zhé zhin, 1€' go
zuxib lo Dios Xuz no, gat naki'ntra' ya go yi'
ba', no ni gat naki'n ya go yezh Jerusalén.
22 Nal, net go cho lo nizuxib go; per no
men Israel, nane ka no cho lo nizuxib no,
porke xid ré men Israel yi'd Me ko' ré men
lo kwa'n nazhe'b kwa'n nzho bixa'. 23 Per
1é' zhé zhin, no 1é' zhé ze' mizhin la, ré men
xa' walika men che'n Dios, por Sprit che'n
Dios 1é' bixa' zuxib lo Me walika Dios; porke
por Sprit che'n Dios libe' bixa', xmod ka
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nak Dios. Sa' nzhakla Dios zuxib men lo
Me. 24 Dios nak sprit, no xa' zuxib lo Dios
naki'n le' xa'i por Sprit che'n Dios, porke sa’'
nzhakla Dios le' men.

250rze' nzhab una"

—Lé'da nzhonka 1é' Mesias yi'd, widi'zh
re' gab Krist; or yi'd Me re', orze' ne Me ré
kwa'n lo no.

26 Orze' nzhab Jesus:

—Na xa' ze', xa' kidi'zh kun lu nal re'.

27 Lé'chi orze' nguiubre ré men che'n
Jests, no xe miwi' hixa', 1&' Jesus kidi'zh
kun tu una', per ni yent cho ngaye laxto'
ngana'bdi'zh kwan nzhakla una' ba' o kwan
kidi'zh Jesus kun 1é' una’, 28 orze' mila' una'
ree che'n una' par nzhayab una'lo ré men:

29 —iDé'ule, ne go tu miyi', xa' ne ré kwa'n
nak da! ¢Pas xa' re' Krist, xa' nak di'zh yi'd?

300rze' nguro' ré men yezh ze', nzhatswi'
bixa' plo nzo Jesus.

31Dub nzha ré men ze' plo nzo Jesus, orze'
nzhab ré men che'n Me lo Me:

—Maestr, dao go nal.

32 Per nzhab Jesus:

—Na kinu ka kwa'n gau, kwa'n nanet go
kwan.

33 Orze' kina'bdi'zh ré men che'n Me lo tu
xa' kun xtu xa':

—Taxa, ¢chi nzho cho mbi'dla’ la kwa'n
gao Me?

34 Per nzhab Jesus:

—Kwa'n gaure'nak, len ré kwa'n nzhakla
Me mixé'l da, no loxa len ré kwa'n ne Me.
35Lé' gonidi'zh, zitap mbéo' par za' yalgo'n;
per na ni lo go, biwi' go, 1é' yalgo'n une
la par yatse. 36 Xa' nikan yalgo'n, nzhax
ka' xa'; no yalgo'n kwa'n nikan xa', 1é'i nak
ban men kun Dios par dubta’, nes par xa'
nzha'n mbaino xa' nilits yalgo'n, lal nizak
laxto' bixa'. 37 Kuze' walika kwa'n nzhab
di'zh: “Xa' cho nzhan no xa' cho nikan
yalgo'n.” 38 Na mixél go par kan go yalgo'n
plo nanga'nt go, yent cho zhi'n mizoi lo go;
xa' men ngo'ne per go ngulits yalgon loi,
par bien che'n go.

39 No nayax men yezh Sicar, kwa'n fia'n
lazh men Samaria, ngwayila bixa' widi'zh
che'n Jesus por widi'zh kwa'n nzhab una' re'
lo men: “Ne xa' ré kwan nak da.” 40 Kuze',
or mizhin nayax men Samaria plonzo Jesus,
nzhab bixa' ya'n Jesus kun 1é' bixa', orze'
mia'nJesusze' chop ngubizh kunré men ze',
4lnongwayilara' mds men Jesus, ré xa' nzho
ze', or mbin bixa' kwa'n midi'zh yub Jesus,
42mbaino nu nzhab bixa'lo una' ze":

—Nalse ngwayila noi, gat 1&'t por nab
kwa'n nele, sino ke por mis no mbin kwa'n
midi'zh Me, walika Me re' nak Krist, Me
niza' yalnaban par dubta’ ka' men.

Jesus miliyak xga'n tu xa' nak zhi'n che'n
gobier
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43Unded chop ngubizh, orze' nguro' Jesus
lazh men Samaria par nzha Me lazh men
Galilea, 44 porke mis 1é'ka Me nzhab kure":
“Tu men nidi'zh por Dios, nayilat men lazh
xa' kwa'n nidi'zh xa'.” 45 No or mizhin Me
lazh men Galilea, ré men yezh ze' miwi' wen
lo Me, porke ré men re' une ré kwa'n mile'
Jesus Jerusalén or ngok lani Pask, porke nu
ka ré men re' ngwa lani orze'.

46 Orze' miék ska Jesus yezh Cand lazh
men Galilea, plo mile' Jesus ngubixlo nits,
ngoke vin, ze' nzo tu xa' nak zhi'n che'n
gobier, no kinu xa' tu xga'n xa' nzhakne
nzho yezh Capernaum. 47 Or mbin xa' re’,
18' Jesus fié'd di lazh men Judea par mizhin
Me lazh men Galilea, orze' ngwakinez xa'
Jesus, no dox una'b xa' ya Jesus lizh xa', par
liwen Me xga'n xa', porke pe'nnak xganxa'.
48 Orze' nzhab Jesus:

—Go haxta neu tu kwa'n nilu' no tukwa'n
nazhon, orze' yayilao da.

49 Orze' nzhab xa' nak zhi'n ze":

—Lé' go, bikén laxto' go, napa gat xga'na.

50 Orze' nzhab Jesus:

—Biyék lizhal, 1é' xga'nal miak la.

Orze' ngwayila xa' re' kwa'n nzhab Jesus,
orze' fia xa', 51 no jwaltra’ di zhin xa', 1&' ré
mos che'n xa' ngwakinez la xa' par nzhab
bixa':

—iKarri! L&' xmé'dal miak la!

52 Orze' mina'bdi'zh xa', cho or nguzublo
miak xga'n xa', orze' nzhab mos:

—Na'g, como la una zhé, nguro' x1é'.

53 Orze' mitsila xa' nak xmé'de re', mer
orze' nzhab Jesus lo xa": “Lé' xga'nal miak
l1a”, orze' dub lizh xa' ngwayila Jests. 54 Kun
kure' mirop kwa'n nazhon mile' Jesus, or
nguro' Melazh menJudea, par miék Melazh
men Galilea.

S

Jestis miliyak tu xa' gakt win zhé kwa'n

nile'ré men Israel diskans

1 Or milox ngok ré kure', nguio tu lani
che'n ré men Israel, kuze' nzha Jesus yezh
Jerusalén. 2 No yezh Jerusalén ze', niké
tu tank nits gax laka plo 1é Puert che'n
mbékxi'l; tank re' 1€ Betzata kun widi'zh
che'n men hebreo, mbaino kinui gai' corre-
dor. 3Ro' ré corredor ze' nzhin nayax men
nzhakne, men nikal-lo, no men ko'j, mbaino
ré men mibizh tu plo; ze' nax bixa' kimbéz
bixa' or win nits le'n tank ze', 4 porke kad
pok nilali tu ganj che'n Dios par nikwin
ganj ze' nits kwa'n nzho le'n tank, no men
galo laka fio dub niwin nits, fiak xa' wanei
cho yalyizh nizak xa'. 5 No ze' nax tu miyi'
nzhakne nzhala galbichi' bixon li'n. 6 Or
une Jesus nax xa' ze', 1&' Jesus nane la, dox
nzhala nzhakne xa', orze' nzhab Jestusloxa":

—¢Chinzhaklal yakal?

70rze' nkab xa":
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—Lé' go, yent cho gaknu da yo'n le'n tank
or niwin nits, kad or nzhaklan yo'n, xtu xa’'
fio galo lon.

80rze' nzhab Jesus:

—Wazxche, gulits kwa'n naxal lo, no bizé.

9 Orze' lwega' miak miyi' ze', ngulits xa'
kwa'n ngo't xa' lo, no nguzublo nguzé xa',
mbaino zhé ze', zhé kwa'n nayi' ké men
Israel zhin. 10 Orze' nzhab pla men Israel
lo miyi' miak re":

—Nalzhé, zhé nile’' met diskans, kuze' gat
falt wei'yal kwa'n ngo'tallo ba'.

110rze' nzhab miyi' ze'lo bixa'":

—Xa' miliyak da, ne lon: “Gulits kwa'n
naxal lo ba', no hizé”

120rze' mina'bdi'zh bixa':

—¢Cho xa' ne lol: “Gulits kwa'n ngo'tal lo
ba', no bizé”?

13 Per miyi' re' nanet xa' cho miliyak xa/,
porke lwega' nguzé'b Jesus xid ré men nzhin
ze'. 14Guzhéla ze', mizhé'l Jests miyi' re' le'n
yado', orze' nzhab Jesuslo xa":

—Biwi', 1é'1 miak la nal, nale'tra'l kwa'n
gat 1é' 1o Dios, par nazakal xtu kwa'n mads
nazhe'b.

15 Orze' fia miyi' ze', no ngwayab xa'i lo
ré men xa' nzo lo ré men Israel, 1&' Jesus
miliyak xa'. 16 No por kuze', ngokla bixa'
ngazen bixa' Me, por miliyak Me men zhé
kwa'n nile' ré men Israel diskans, 17 per
nzhab Jesus lo bixa":

—Lé'Xuza nu zhé re' niké Me zhi'n, kuze'
nu da niké zhi'n zhé re'.

18 Por kwa'n nzhab Jesus re', mas ngokla
ré men Israel ze', ngagal bixa' Me, gat 1é't
nab por niké Me zhi'n zhé kwa'n nile' ré
men Israel diskanse, sino ke nu por nzhab
Me: “Lé' Dios nak Xuza”, mbaino nu Me nile'
ré kwa'n nile' Dios.

Xga'n Dios nile' mandad nela Xuz Me ga’
190rze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n ninlo go, nagaktle' Xga'n
Dios ni tu kwa'n xigab yek, nab tsa nile' Me
ré kwa'n niwi' Me nile' Xuz Me, no ré kwa'n
nile' Xuz Me nile' Me. 20 Lé' Xuz Me nazhi'
Me, kuze' ré kwan nile' Xuz Me, nilu' Xuz
Melo Me, mbaino 1é' Xuz Me laore Iu' kwa'n
més nazhon lo Me, kwa'n le' ya'n xe go tuli,
21no nela nile' Xuz Me niruban ré men, par
niza' Dios yalnaban ka' bixa', se'ska niza'
Xga'n Dios yalnaban ka' men, xa' nzhakla
Me za' Mei, 22 no Xuz Me nagabt kwan fial
ré men por kwa'n nzé'b xki bixa', sino ke lo
Xga'n Me mila' Me kure', par 1é' Xga'n Me
gab kwan gak kun tu ga' ré men por kwa'n
nzé'b xki bixa', 23 nes par ré men gap kwent
kwa'n nidi'zh Xga'n Dios nela xmod nzhap
men kwent yub pa' Dios, Me mixé'l Me re'.
Noxa'nazo'b di'zh kwa'n nidi'zh Xga'n Dios,
gatlé't kun Xga'n Dios mile' xa' kure'sino ke
kun yub pa' Diose.
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24No nzhab Jestus:

—Dox wali kwa'n nin, xa' gon kwa'n ni-
dizha, mbaino yila xa' Me mixé'l da, por
kure' ban xa' kun Dios par dubta. No
nana'btra' Dios kwent lo xa' por kwa'n mile'
xa'. No nale'tra’ xa' kwa'n gat 1é' par nalox
xa' lo Dios, sino ke zublo ban xa' kun Dios.
25 Pwes walika kwa'n nin lo go, 1é' zhé zhin,
mbaino 1é' zhé ze' mizhin la, 1é' ré men xa'
nzo zit lo Dios, 1&' bixa' gon widi'zh che'n
Xga'n Dios, no ré xa'yila widi'zh che'n Xga'n
Me re', por kure' 1&' bixa' ban par dubta'
kun Dios. 26Nela xmod kinu Dios yalnazhon
par niza' Me yalnaban ka' men par dubta’,
se'ska miza' Dios yalnazhon re' ka' Xga'n
Me, par nile' Xga'n Me ban men dubta' kun
Dios. 27 Mbaino nu mizo Dios Xga'n Me par
na'’b Xga'n Dios kwent lo ré men yizhyuo
por ré kwa'n nzé'b xki bixa', no nu por nak
Xga'n Dios tu men yizhyuo. 28 Nawi't go lon
xe por ré kwa'n kidizha lo go re', porke 1&'
zhé zhin, 1é' ré xa' nzho le'n ba' gon widi'zh
che'n Xga'n Dios, 29 orze' ruban bixa’, no ré
xa' mile' kwa'n wen, 1é' bixa' ban par dubta’
kun Dios; per ré xa' mile' kwa'n gat 1€, 1&'
bixa' ruban par dubta' zakzi bixa'.

Walika Dios mixé'l Krist

30No nzhab Jesus:

—Nagakt len ni tu kwa'n xigab yeka, nab
tsa nilen nela xmod ne Xuza lon. Kuze'
nali nigobe'n xmod nak men, porke gat
nile'ta' kwa'n nzhaklan, sino kwa'n nzhakla
Xuza, Me mixé'l da, kuze' nilen. 31 Chi por
xigab yeka nidizha, pues gat walit kwa'n
nidizha orze', 32 per nzho xtu Me nidi'zh
por na, mbaino nanen, walika ré kwan
nidi'zh Me por da. 33 Lé' go mixé'l men
par ngwana'bdi'zh bixa' lo Juan, no walika
kwa'n midi'zh Juan por da. 34 Per na gat
naki'nt da di'zh men cho da; nin cho da lo
go par ro' go lo ré kwa'n nazhe'd nzho go.
35 Ré widi'zh kwa'n milu' Juan lo go ngok
nela tu ki kwa'n nizinilo nakao ga'; mbaino
por kwa'n milu' Juan lo go re', che'ptsa
mizak laxto' go mile'i. 36 Per na kinu kwa'n
més nilu' cho da, mbaino més tsake lo ré
kwa'n milu' Juan: Ré zhi'n nazhon kwa'n
nilen, tutsa nake kun ré zhin nazhon kwa'n
mika'b Xuza len. Kure' nilu', Xuzka mixeé'l
da. 37 No Xuza Me mixé'l da, 1é' Me midi'zh
la cho da, no ter naga gon go chi Me, no
ni naga ne go Me. 38 Kun ro' go nidi'zh go
fiila go Dios, per gat niguchao't go widi'zh
che'n Me laxto' go, porke gat fiilat go da,
mbaino1é' Me mixé'l dax. 39Lé' goniwi'laka
go kwa'n nzho'l go lo Widi'zh che'n Dios,
nes par gab go, sa' yazhél go xmod ban go
dubta' kun Dios, mbaino ré kwa'n nzho'l go
ze', na ka nize'te; 40 per nanet go yila go da
par len ban go dubta’ kun Dios. 4! Par na,
yent kwan tsak di'zh men wen da, 42 per por
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nilibe'n go, wenawen nanen, gat nazhi't go
Dios. 43 Mbaino Me re' nak Xuza, Me mixeé'l
dalo go, per nanet go yila go da; 1é'la cho la
xtu fiila go, xa' nidi'zh kwa'n xigab yek xa' lo
go. %4 iKuze' ka, gat fiila go dax!, porke dox
fio laxto' go di'zh men 1é' go wen; per gat
nikwa'nt go xmod ya'n go wen kun Dios, ter
1é'gakanab Me nak Dios. 45Nagabt gonal, na
gaplo Xuza ré kwa'n nak go. Per yub Muisés
gab kwan nak go, ter nile' go xigab, Muisés
ko' go lo ré de kwa'n nzadké tich go. 46 Chi
walika ngayila go kwa'n mizobni' Muisés,
orze' nu ska da ngayila go, porke na nize't
kwa'n mizobni' Muisés, 47 per por gat wali
fiila go kwa'n mizobni' Muisés, kuze' nu da,
gat fiilat go kwa'n nidizha.

6

Jesus miza' kwa'n ndao ré men, nab tsa
miyi' paste gai' mil bixa'

(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)

10r milox midi'zh Jesus ré kure', fia Jesus

xtu ro' lagun kwa'n fia'n lazh men Galilea,
plo nu nzhab men 1é lagun che'n men
Tiberias. 2 No nayax men nzhaké tich Me,
porke une bixa' ré kwa'n nazhon mile' Me,
miliyak Me ré men nzhakne, 3 orze' nkili
Jesus yek tu yi', ze' nguzob Me kun ré men
che'n Me; 4no mer la gal lani Pask kwan
nile' ré men Israel. 5 Or une Jesus dox men
nzhakeé tich Me, orze' nzhab Me lo Lip:

—¢Plo zi' be kwa'n gao ré menre'?

6 Kizenbe' Me Lip par nabei kwan gab
xa' (kiwi' Me xmod nak Lip), porke 1é' Jesus
nane la kwan le' Me, 7 orze' nzhab Lip:

—Nidi dimi kwa'nle' men gan chop gayo'
ngubizhlo zhi'n nagalte zi' metkwa'n gaoré
menre'.

8No tu men che'n Jesus xa' 1é Ndres wech
Simon Per, nzhab xa' lo Jesus:

9 —Tu mbwin nzo re' kinu gai' pan sebad,
mbaino chop mbél, per, ¢chi zal kure' par ré
menre'?

100rze' nzhab Jesus lo ré men che'n Me:

—Guzh go lo ré men ba' zob.

Mbaino dox nzhi'b yixyé ze', orze' ré men
nguzob, no nab tsa xa' miyi' paste gai' mil
bixa', 11 orze' nguzen Jesus za gai' pan ze'; or
milox miza' Me xkix lo Xuz Me Dios, orze'
miza' Mei ka' ré men che'n Me, par ndi'z
bixa'i xid ré men nayax ze', no se'ska mile'
Jesus kun rop mbél ze'; ré men ndao haxta
plongwazhé bixa', 12no or unela ndao bixa',
orze' nzhab Jesus lo ré men che'n Me:

—Bikan go ré bilao kwa'n mia'n ba’, par
yent kwan nu.

13 Orze' mikan bixa' ré bilao kwa'n mia'n
lokwa'nndao bixa', michizhé bixa' tu dusen
kardor win. 140r une ré men re' kwa'n mile'
Jesus, orze' nzhab bixa'lo wech bixa'":
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—Walika, profet xa' re', xa' nidi'zh por
Dios, mbaino xa' nak di'zh zhin yizhyuo re'.

15 No 1é' Jesus nane la, 1é' ré men ze'
nzhakla, ter nane Me, 1€' bixa' wei' Me par
gak Me rey lo bixa'. Kuze' nguiubchi Me lo
bixa', fia Me yek yi', ze' mia'n nab Me.

Jesus nguzé lo nits
(Mt. 14:22-27; Mr. 6:45-52)

16 No or ngula yé'l, ngulayét ré men che'n
Jesus ro' lagun, 17 ze' nké bixa' le'n tu bark
par fia bixa' xtu ro' nits nez yezh Caper-
naum, per ngula la yé'l orze', no 1é' Jesus
nagat yubre Me lo bixa', 181é'chi orze' nguro'
tu mbi ro le'n nits plo fia bixa', 19 no fiazé la
bixa' paste gai' 0 xo'p mil metr le'n nits, 1&'chi
une bhixa' Jesus, fiédzé Me lo nits, nzhazhin
Me lo bixa', orze' mizheb bixa’, 20 per nzhab
Jesus lo bixa':

—iKanai, nazhebt go!

210rze' dox nizak laxto' bixa' nguio Jesus
le'n bark kun 1é' bixa', orze' lwega' mizhin
bixa' yezh plo nzha bixa'.

Ré mennzhakla ne Jesus

22 No xtu riyé', 1&' ré xa' nzhin xtu ro'
nits plo nguro' ré men che'n Jesus ze', une
bixa', 1é' ré men che'n Jesus fia le'n tugaka
bark kwa'n nzob ze', per nangabit Jesus kun
ré men che'n Me, 23 no kwantgatsa orze',
mizhin zipla bark kwa'n nzé yezh Tiberias,
no ze' fia'n gaxlaka plo miza' Jesus pan ndao
ré men nayax ze', or miza' Me xkix lo Dios
por 1é'i. 24 No or une ré men ze', yent Jesus
no ni ré men che'n Me, orze' nké ré men re'
le'n pla bark par nzhakwa'n bixa' Jesus al
nez yezh Capernaum.

Jesus nak pan kwa'n nile' ban men dubta’
kun Dios

25 No or mizhin bixa' xtu ro' nits, ze'
mizhé'l bixa' Jesus, orze' nzhab bixa':

—Maestr, ¢pok ka mizhinal re'?

26 Orze' nzhab Jesus lo bixa":

—Walika kwa'n nin lo go, kikwa'n go da
por ndao go haxta plo une go; no gat1é't por
une go cho ka dai, por zhi'n nazhon kwa'n
une go milen ba'. 27 Nale't go be's xigab por
kwa'n nzhao go yizhyuo re’, sino ke bile' go
xigab por kwa'n nayot lox, kwa'n le' ban
men dubta' kun Dios. Kwa'n gao go re' nak
kwa'n ninen ka' go, na nak Xga'n Dios no
nak ska da tu men yizhyuo, porke 1é' Xuza
Dios milu'la lo ré men cho ka da.

28 Orze' mina'bdi'zh ré men ze"

—¢Xmod le' no par le' no kwan nzhakla
Dios?

29 Orze' nzhab Jesus:

—Nabtsa kwa'n nzhakla Dios le' go, yila
g0 Me kwa'n mixé'l Dios yizhyuo re'.

30 Orze' mina'bdi'zh bixa' 1o Jesus, nzhab
bixa':
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—¢Kwan tu kwa'n nazhon le'l lo no, nes
yila no lu?, mbaino, ¢cho pa' zhi'n wen 1é'l
par no? 31 Ré xuz no xa' nzhala, ndao bixa'
pan kwa'n 1é mana or nguzé bixa' le'n yuo
bizh, nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios: “Dios miza' pan kwa'n ngula lo yibé',
ndao bixa'.”

320rze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin lo go, gat 1é't Muisés
miza' pan kwa'n ngula lo yibé' ndao bixa’,
sino ke 1é' Xuza Dios miza'i; per nal, 1é' Xuza
Dios miza' kwa'n walika pan kwa'n nzé lo
yibé', 33 porke 1&' pan kwa'n nzé lo yibé' re’,
panre' niza' yalnaban ka' ré men yizhyuo.

34 0rze' nzhab bixa'lo Jesus:

—Lé&'go, ne'u panre' gao no dubta'.

350rze' nzhab Jesus:

—Lé'da nak pan kwa'n niza' yalnaban; ré
men xa' gak men da, nayotra' la'n bixa’;
mbaino ré men xa' yila da, nayotra' zéi'
laxto' bixa', 36 per 1é'da ni la, ter nane go
cho da, per nayilat go da. 37 Ré men xa'
ngule Xuza gak men da, 1é' bixa' yi'd lon;
mbaino xa' yi'd lon, nayot zhé kubchin xa'
lon. 3% Nzhala lo yibé', gat 1é't par len
kwa'n nzhaklan yizhyuo re'i, sino nzhala
par len kwa'n nzhakla Xuzai, Me nzho lo
yibé'. 39 No kure' nak kwa'n nzhakla Xuza,
Me mixé'l da: Ré men xa' ngule Xuza gak
men da, nayot lox ni tu bixa' lo Dios; na
le ruban ré bixa' or yala xtu wélt, 40 porke
kure'nak xigab che'n Xuza Me nzholo yibé"
Ré men xa' nilibe' cho da no fiila bixa' da,
1é' bixa' ban dubta' kun Dios, mbaino len
ruban bixa' or yala xtu wélt.

41 Orze' por kwa'n nzhab Jesus: “Na nak
pan kwa'n nzé lo yibé', nguzublo kidi'zh ré
men Israel, gat1é' por Jesus, ré xa' nak zhi'n,
42nzhab bixa":

—¢Chi gat 18't Jesus re', xga'n Che? Be
nilibe' ka xuz xa' re' no xna' xa'. ¢No chon
kidi'zh xa',1é' xa' nzé lo yibé'?

43 0rze' nzhab Jesus lo bixa":

—Nadi'zhtra' go da gat 1é'. 44 Ni tu go na-
gakt gak men da, chi gat 1é' Xuza Me mixé'l
dayi'dnu go lon; mbaino ré xa' nak men da,
na le ruban bixa' or yala xtu wélt, 45 porke
se'kamizobni'ré xa' midi'zh por Dios: “Dios
tse'd ré men.” Kuze', ré men xa' nzhon ro'
Dios no tse'd bixa' lo Me, ré xa' ze' gak men
da. 46 Gat lé't por nin kure' kidizha, nzho
cho yaunelaloXuza; nab tsa Xga'n Dios Me
nzé lo yibé', une Xuz. 47 Walika kwa'n nin
lo go; xa' yila da, xa' ze' kinu la yalnaban
dubta’' kun Dios. 48 Na nak pan kwa'n niza'
yalnaban par ré men, xa'yila da. 49 Ter ndao
ré xuz go xa' tiemp, pan kwa'n 1é mana or
nkizé bixa' le'n yuo bizh, no ngut ka bixa’;
50 per ré men xa' gao yub pan kwa'n nzé lo
yibé' re', nayotra' gat bixa'. 51 No na nak pan
kwa'n nzé lo yibé' re’, kwa'n niza' yalnaban
par dubta' ka' men; no xa' gao panre',1é'xa’'
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ban dubta' kun Dios, no pan kwa'n zan gao
menre' nak kwerp da kwa'n zan par ré men
yizhyuo.

52 Orze' ré xa' nzhin ze', xa' nzo lo ré
men Israel, nguzublo kiché'lro' mis 1é' bixa',
nzhab bixa'lo wech bixa'":

—ijTaxal, ¢xmod ne' xa' re' kwerp che'n xa'
gao be?

53 0rze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin lo go, chilé' go nagao
kwerp che'n Xga'n Dios, Me nak ska tu men
yizhyuo, no chi nago go ren che'n Me, na-
bant go dubta’ kun Dios. 54 Ré xa' gao kwerp
da no go xa' ren da, men re' kinu yalnaban
dubta' kun Dios; mbaino len ruban xa' or
yala xtu wélt, 55 porke 1&' kwerp da nak wali
pa’ pan kwa'n gao ré men, no ren da nak
kwa'n wali pa' nakin go ré men. 56 Men
xa' gao kwerp da mbaino go xa' ren da,
men re' dubta' zo kun na, no na kun lé' xa'.
57Lé' Xuza, Me mixé'l da yizhyuo re', kinu
yalnaban par dubta’, no por 1&' Me kinun
yalnaban. Se'ska, ré men xa' gao kwerp da,
dubta' kinu xa' yalnaban por da. 58 Kure'
nak pan kwa'n nzé lo yibé', no gat nakte
nela pan mand kwa'n ndao ré xuz go, xa'
nzhala or nkizé bixa' le'n yuo bizh, mbaino
ngut ka bixa'. Per xa' gao pan kwa'n nzé lo
yibé're', xa' re' ban dubta' kun Dios.

59 Ré kure' midi'zh Jesus or kilu' Me
widi'zh che'n Dios le'n yo' plo nitse'd ré men
Israel widi'zh che'n Dios, kwa'n nzob yezh
Capernaum.

Widi'zh kwa'n nile' niban men dubta' kun
Dios

60 No or mbin ré men che'n Jesus widi'zh
re',nzhab bixa":

—Dox nagan widi'zh re' par zobyek
mene; pas yent cho gak zobyeke.

610r une Jesus, 1é' ré men che'n Me kidi'zh
gat 1é' por kwa'n midi'zh Me, kuze' nzhab
Me:

—¢Chi por kwa'n midizha ba', nzho go la',
nayilatra' go da? 62 ;Per chi ne go, kilin plo
nzho'n or naga yala yizhyuo re'? 63 L&' Sprit
che'n Dios niza' yalnaban ka' men; chi gat
1é' por Sprite, yent kwa'n zu' kwerp che'n
men; no widi'zh kwa'n nin lo go nzé por
Sprit che'n Dios, mbaino nile'i niban men
dubta' kun Dios. 64 Per xid go stubi nzho
zipla go xa' gat fiilat widi'zh kwa'n nidizha.

Lé' Jesus nane la dizde or galo, cho ré xa'
gat fiilat ré kwa'n nidi'zh Me, mbaino cho xa'
chi Me par gat Me, 65 orze' nzhab Jesus:

—Kuze' nin lo go, yent cho gak, gak men
da chi gat1é't por Xuza zhin bixa' lon.

66 No dizde orze' nayax ré xa' nzhake tich
Jesus, mila' bixa', nangakétra' bixa' tich Me.
67 Orze' mina'bdi'zh Jesus lo za tu dusen
men che'n Me, nzhab Me:

—Mbaino go ga’, orze', ;chinu gola' da?
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68 L&'chi orze' nzhab Simén Per:

—Sefior, ¢cho tich yaké no?, porke nab
gaka go kinu widi'zh kwa'n nile' ban men
dubta' kun Dios, 69 porke no ngwayila la
go, mbaino nane ka no, go nak Krist, Me
Nazhon che'n Dios.

70 Orze' nzhab Jesus:

—Ter na ngule za tu dusen go, iper tu go,
nzho Mizhab laxto'!

71 Kure' midi'zh Jesus por Judas, xga'n
Simoén Iscariote; porke 1é€' Judas nak xa'
michi Jesus par ngut Me, no ter nu Judas
nzho xid za tu dusen men che'n Me.

7

Réwech Jesus ngayilat bixa' Jesus

1 Or milox midi'zh Jesus ré kure', nikizé
Jests lazh men Galilea; no gat nzhaklat
Jests yo Me lazh men Judea, porke ze' ré
xa' nak zhi'n Israel kikwa'n bixa' Me par gut
bixa' Me, 2 no nzhazhin gax la lani che'n
ré men Israel, or nizuxkwa' bixa' rranch,
3orze' nzhab ré wech Jesus lo Me:

—Naya'ntal re'; wa lazh men Judea, par
nu ré men che'nal xa' nzhin ba', ne bixa’'
ré zhi'n nazhon kwa'n nile'l ba', 4 porke or
nzhakla tu men xo'b xti'zh xa', gat nile't xa'
che'n xa' naga'ch; kuze' chilé'l kile' ré zhi'n
ba', bile'i 1o ré nak men yizhyuo.

5 Se' nzhab bixa', porke ni tu ré wech
Jesus, gat fiilat bixa' Jesus. 6 Orze' nzhab
Jesuslo bixa":

—Par go ré or wen, per par na gat gal or
yan lani. 7 Ré men yizhyuo re’', gat niyi't
bixa' nine bixa' go; per na niyi' bixa' nine
bixa', por nidizha ré kwa'n gat1é' nile' bixa'.
8 Go wa lani ba'. Na nayat, porke gat gal or
yan.

9 No or milox midizh Jesus kure/,
ngulézra' Me xche'p lazh men Galilea.

Nzo Jestus lani kwa'n lé “La rranch”

10 No or nzha la ré wech Jesus lani ze',
orze'nu Jesus ngwalanire'xlan, 1'noré xa'
nak zhi'n Israel, kikwa'n bixa' Jesus lo lani
ze', nzhab bixa":

—¢Mamiyi' ze' re'?

12Xid ré men ze', ré mod nize't bixa' Jesus,
nzho bixa' kidi'zh: “Wenka Jesus”, mbaino
mas bixa' kidi'zh: “A'a, nikide xa' ze' men.”

13 Ter ré men kize't xmod nak Jesus, per
xla'n kidi'zh bixa'i por nizheb bixa' lo ré
men xa' nzo lo ré men Israel, 14 per mer
garol la nzha lani, 1é'chi nguio Jesus le'n
yado', nguzublo Me kilu' Me widi'zh che'n
Dios lo ré men nzhin ze', 15 orze' ré men
Israel xa' nile’ mandad nzhin ze', xe mia'’n
bixa' tuli no nzhab bixa":

—¢Plo mitse'd kure', tatu nazhe'b nzhak
xa', réi nane xa', mbaino nangat xa' skwel?

16 Orze' nzhab Jesus:
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—Ré widi'zh kwa'n nilun lo go, gat 1é't
chedai; che'n Dios Me mixé'l dai. 17 Chinzho
tu men nzhakla, le' kwa'n nzhakla Dios;
orze' ne xa' plo nzé kwa'n nilun lo go; chilo
Diose, o por xigab yekai. 18 Men xa' nidi'zh
por mis 1é' xa', nidi'zh xa' par yét xa' wen
namads; per xa' nikwa'n di'zh men wen por
xa' mixé'l xa' yizhyuo re’, xa' ze' se nidi'zh
nab tsa kwa'n nzhakla xa' mixé'l xa', no yent
cho widi'zh mbél nzho laxto' xa'. 19 No, ¢chi
nangane't Muisés ley, ka'o? Mbaino, ¢chon
ni tu go gat nile't kwa'n nzobni' 1o ley? No,
¢chon nzhakla go gut go da orze'?

20 Orze' nzhab ré men nzhin ze":

—iTu mbi mal nzenal! ¢Kwan nidi'zhal?
¢Cho nzhakla gutal?

210rze' nzhab Jesus:

—Por milen tu kwa'n nazhon, zhé kwa'n
nile' go diskans, kuze' ré go niwi' nayi' lon.
22 Per nu go nile' zhi'n, ter zhé kwa'n nayi'
ké men Israel zhi'n. L&' Muisés mizobni' 1o
ley, naki'n ké' go sefi kwerp che'n xga'n go
(ter gat 1&'t Muisés ngulo ley re’, sino ke ré
xuz go xa' nzhala nguloi), no ter zhé re' nile'
go kure', niké' go sefi plo nak xa' miyi'. 23 No
chi par le' go kwa'n nzobni' lo ley, niké' go
sefi kwerp che'n men, ter zhé kwa'n nile' go
diskans; orze', ¢chon niyi' go por miliyaka tu
men mis zhé re'? 24 Nadi'zht go kwan nak tu
men por xmod nilu' xa' namads, sin naga ne
g0, chi walika nzhap xa' dol.

Jestis midi'zh plo nzé Me

25 Orze' nguzublo mina'bdi'zh pla men
yezh Jerusalén, nzhab bixa":

—¢Chi gat 1é't xa' ba', xa' kikwa'n ré xa'
nak zhi'n, par gut bixa' miyi' ba'? 26 No
kidi'zh miyi' lo ré nak men, mbaino yent
kwan nzhab ré xa' nak zhi'n lo xa'. ¢Pas nu
ré xa' nak zhi'n ba', ngwayila la, 16' miyi' ba'
nak Krist? 27 Per be nane ka plo nzé miyi'
ba'; per or yi'd xa' nak Krist, yent cho nane
ployi'dxa'.

28 No mer kilu' Me widi'zh che'n Dios le'n
yado', 1€'chi mbin Me kwa'n nzhab ré xa're’,
orze' naye midi'zh Me, nzhab Me lo ré xa'
nzhin ze":

—Go, ter niwi' go lon, per nanet go cho
da, mbaino ni nane go plo nzhala. Per gat
nzhalta por xigab yeka, sino ke nzho ka tu
Me mixé'l da, no Me re' Me fial yila go; ter gat
nilibe't go Me. 29 Per na nilibe' ka Me, porke
lo Me nguro'n, no 1é' Me mixé'l da.

300rze' ngokla plaré men ze' ngazen bixa'
Jesus, per ni tu bixa' nangayet la ngale'i,
porke gat gal or chen Me, 31 per nayax men
nzhin ze' ngwayila bixa' Jesus, no nzhab
bixa":

—Taxa, ¢chi masra' ré kwa'n nazhon le'
Krist or yi'd Krist ke lo xa' re'?

Mixé'lré men fariseo pla men par ngazen
bixa' Jesus
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32 No or mbin ré men fariseo kwa'n
kidi'zh ré men, orze' ré men fariseo ze'
kun ré nguléi' xa' nile' mandad, mixé'l bixa'
pla xa' nikina yado' par ngazen bixa' Jesus,
ngago bixa' Me lizhyi'b, 33 orze' nzhab Jesus
loré xa'ze"

—Xche'ptsa nzon kun go, 1&'da bi' 1a lo Me
mixé'l da yizhyuo re'; 341&' go kwa'n da per
nayazhé'lt go da, porke nagakt yi'd go plo
yo'n.

35 Orze' nguzublo kina'bdi'zh bixa' lo
wech bixa', nzhab bixa':

—¢Plo bi xa' re', mbaino nayazhélt be xa'?
¢Pas plo nzhin ré men Israel, xa' nzho lazh
men grieg bi xa', par lu' xa'i lo ré xa' ze'?
36 sKwan gab widi'zh kwa'n ne kure' lo be:
“Lé' go kwa'n da per nayazhé'lt go da, porke
nagakt yi'd go plo yo'n”?

You' kwa'n niza' yalnaban

37No lult zhé lani ze', nak zhé kwa'n més
tsak, no zhé ze' dox naye midi'zh Jesuslo ré
men Israel xa' nzhin ze', nzhab Me:

—iCho go nizéi' laxto', yi'd go lon par go
go nits kwa'n niza' yalnaban par dubta'
38 Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios,
laxto' xa' yila da, gak nela le'n tu you' plo
nilen nits kwa'n niza' yalnaban par dubta'.

39 Sa' midi'zh Jesus par nzhab Me xmod
gak kun ré xa' yila Me, 1€' Sprit che'n Dios
yo laxto' bixa'; porke nagata' xé'l Dios Sprit
che'n Dios, porke 1é' Jesus nagata' bilo yibé'.

Mile' Jestis milé' men

40 No pla ré xa' nzhin ze', or mbin bixa' ré
kwa'n midi'zh Jesus, orze' nzhab bixa'":

—Walika miyi' ba' nak xa' nidi'zh por
Dios, xa' nak di'zh yi'd, nela xmod nzobni'
kalo Yech che'n Dios.

41 No mas bixa' nzhab:

—Lé'ka Me ba' nak Krist, Me kimbéz be
yi'd.

Per zipla men nzhab:

—Per gat 1é't xa' ba' nak Krist, porke na-
gakt yi'd Krist lazh men Galilea, 42 porke lo
Yech che'n Dios nzobni', 1&' Krist naki'n yi'd
ben che'n Dabi, no yezh Belén naki'n gal Me,
plo ngok ska lazh rey Dabi.

43 No por kuze', ré men nzhin ze', ziyén
xigab mile' bixa' por Jests. 44 Nzho bixa’'
ngokla, ngaké' Jesus lizhyi'b, per ni tu bixa'
nangayet laxto' ngale'i.

Ré xa'nak zhi'n nangayilat bixa', lé' Jesus

nak Krist

450rze' miékska ré xa' nikina yado' ze', plo
nzhin ré men fariseo, no kun ré xa' nile'
mandad lo ré nguléi', orze' mina'bdi'zh ré
xa' re', nzhab bixa':

—¢Chon nangayi'dnu go miyi' ze'?

46 Orze' nzhab ré xa' nikina yado' ze"

—iYent cho nidi'zh nela xa' re' ga'!

470rze' nzhab ré men fariseo ze"
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—¢Chi nu go mila' mikide xa' ba' go?
48 Porke nagat yila tu ré xa' nzolo no xa' ba,,
no ni tu ré xa' fariseo, nagate. 49 jPer ré men
re', ré bixa' nanet kwan nzobni' lo ley, kuze'
ré bixa' nzhi'bde!

50 No Nicodemo, xa' ngwatsi' lo Jesus or
yé'l, nu xa' re' nak tu men fariseo no nzho
xa' xid ré men ze'; orze' nzhab xa":

51 —Per lo yech che'n be nzobni', nagakt
ké' be kixu' tu men sin naga ne be kwan
mile' xa'.

520rze' ndil bixa' Nicodemo, nzhab bixa":

—i0 nul nzé lazh men Galilea! Biwi' lo
Yech che'n Dios par nel, 1é' yezh Galilea,
lalta' nagat rozi' tu xa' nidi'zh por Dios.

Kwent che'n tu una’ kwa'n ngwaga' kun
Xxtu miyi'
53 Orze' kad bixa' fializh bixa'.

8

1 Mbaino 1é' Jesus nzha par dan kwa'n 1é
Olivo. 2 No xtu riyé'l, garzi'l laka nzha Jesus
le'n yado' xtu wélt, orze' nguzubi ré men lo
Me; orze' nguzob Jesus ze' no nguzublo Me
kilu' Me widi'zh che'n Dios lo ré men ze',
31é'chi mizhin pla xa' kwa'n nilu' ley kun
zipla men fariseo, nonzhanubixa' tuuna'lo
Jesus kwa'n ngwaga' kun xtu miyi', no mizo
bixa' una'ze' garol sao'lo mds ré men nzhin
ze',4orze' nzhab bixa' lo Jesus:

—Maestr, 1&' una' re' ngwaga' kun xtu
miyi', 5nolo ley kwa'n mila' Muisés lo be, ré
una' kwa'n nak sa' naki'n gat kun ke; no lu
ga', ¢kwan nel?

6 Se' midi'zh bixa' par ne bixa' nabei,
xmod kab Jesus lo kure', nes par gak gab
bixa' lo ré xa' nile' mandad, 1é' Jesus nzé'b
xki. Orze' nguzobda' Jesus lo yuo par ké'
Me letr kun bikwen ya' Me, 7no como stubi
kina'bdi'zh bixa' lo Jesus, orze' nguzuliska
Me par nzhab Me:

—Xa' nzo xid go, xa' yent kwan nzé'b xki
lo Dios, xa' ze' galo laka ké' tu ke.

8 Orze' nguzohda' Me xtu wélt 1o yuo par
miké' Me mas kwa'n. 9 Or mbin ré xa' re'
kwa'n midi'zh Jesus, orze' mizi bixa', 1&'
bixa' nzé'b xki lo Dios, orze' nguzublo tuga'
bixa' fia, galo laka ré xa' mas ngwagal orze'
lult ré xa' xi, lult mia'n nab tsa Jesus kun
una' ze'. 10No or nguzuli Jesus, nzhab Me lo
una'ze':

—Una/, imaré xa' michil lon ze'? ;Chi yent
ni turé xa' ne, 1é'1 nzé'b xki?

110rze' nzhab una're'lo Jesus:

—Lé' go, yent ni tu bixa'.

Orze' nzhab Jesus:

—Nina, gat nitalé'1 nzé'b xki; nal bizé, per
yanale'tra'le.

Jesus nak Ki par ré men yizhyuo
12 Jesus midi'zh lo ré men xtu wélt, nzhab
Me:
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—Lé&'da nak ki par ré men yizhyuo re'; xa'
yi'dké ticha, 1é' xa' gap ki kwa'n le', dubta’
ban xa' kun Dios, no nayot zhé ban xa' lo
nakao.

13 Orze' nzhab ré men fariseo:

—Per yubal kidi'zh por lu, kuze' yent cho
yila kwa'n nidi'zhal.

140rze' nzhab Jesus:

—Ter yuba nidi'zh por da, per walika
kwa'n nidizha; 1é' da nane ka plo nzhala no
nane ka plo bi'n; per go nanet go plo nzhala
no ni nane go plo bi'n. 15 L&' go nigobe'
xmod nak men di xmod nzé yek go, per na
gat nigobe'ta xmod nak men kun mis xigab
da, 16 per chi kobe'n xmod nak men, orze'
na lei nela xmod fial kai, porke gat nabta’
nzo par lene, sino ke rop no nzo kun Xuza,
Me mixé'l da. 17 Haxta nu lo ley che'n go
nzobni', or chop men nidi'zh tutsa kwa'n,
orze' kwa'n nidi'zh rop xa' re’, 1é'i walika.
18 Mbaino na, walika kwa'n nidizha por da,
no Xuza Me mixé'l da, nu ska Me nidi'zh,
walika kwa'n nidizha.

190rze' mina'bdi'zh bixa'":

—¢Ma xuzal nal?

Orze' mikab Jesus:

—Go gat nilibe't go da, no ni Xuza gat
nilibe't go. No chi ngalibe' go cho da, nu ska
Xuza ngalibe' go orze'.

20Ré widi'zh re' midi'zh Jesus dub kilu' Me
widi'zh che'n Dios le'n yado', nez plo nzob
kwa'n nila men gon; no yent cho ngazen
Jesus, porke nagat gal or gut bixa' Me.

Plo bi'n nagakt bi go

210rze' nzhab Jesus xtu wélt:

—Lé'dabi',nolé'gokwa'nda, perlé'golox
lo Dios por naban go lo ré kwa'n gat 1é'; no
plo bi'n, nagakt bi go.

220rze'nzhabré menIsrael, xa' nak zhi'n:

—¢Taxa mis 1é' xa' gut xa'? ¢Chon nzhab
xa': “Plo bi'n nagakt bi go”?

23No nu nzhab Jesus:

—Go nak men xa' nzhak kwa'n nzho
yizhyuo re' namads, per na nzhak ré kwa'n
nzho lo yibé'; kuze' nin lo go, 1é' go nak men
yizhyuo re', per na gat 1é't men yizhyuo re'
da. 24 Kuze' nin lo go, 1&' go lox lo Dios por
naban go lo ré kwa'n gat18'; no chi lé' go gat
fiila cho da, 1é' go lox lo Dios.

25 0rze' mina'bdi'zh bixa":

—¢Cho lux? —nzhab bixa'.

Orze' nzhab Jesus:

—Lé'da nilai lo go, dizde or galo laka.
26 Nzho dox kwa'n ganin lo go por ré kwa'n
gat 18' kwa'n nak go; no Me mixé'l da, wa-
lika kwa'n nidi'zh Me nak go, no ré widi'zh
kwa'n nidizha lo ré men, Me mixé'l da nei
lon.

27 Per nanganut laxto' bixa', yub Dios
midi'zh Jesus or nzhab Me, 1&8' Xuz Me mixé'l
Me, 28 kuze' nzhab Jesus:
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—Or lox le' go ré kwa'n nzhakla go le' go
kun Xga'n Dios, Me nak ska tu men yizhyuo,
orze'ne go cho da, no yent kwan gak len por
mis da, nab tsa nilun lo go kwa'n milu' Xuza
lon, 29 porke Me mixé'l da nzo tutsa kun na;
no gat nila't Xuza naba, porke zilita' nilen
kwa'n nzhakla Me gak, no kwa'n fio laxto'
Me.

30 No or milox midi'zh Jesus kure', dox
nayax men ngwayila Me.

Xmod nak ré men che'n Dios, no ré men
che'n Mizhab

31 0rze' nzhab Jesus lo ré men Israel, xa'
fiila Jesus:

—Chilé'goban dubta' nelaxmod midizha
lo go, orze' walika nak go men da, 32mbaino
1é' go libe' Yub pa' Dios, Me walika Dios;
orze' nagaktra' go nela mos nado lo xtu men
ga'.
330rze' nzhab ré men Israel ze':

—Lé&'no nzé ben che'n Abraham, no lalta’
gat, gak no nela mos nado lo ni tu men;
no ¢chon nel, nagaktra' no mos nado lo xtu
men?

340rze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin, ré xa' naban lo kwa'n
gat1é', 1é'i nile' mandad lo bixa', nela xmod
nile' tu men mandad lo tu mos che'n men.
35 Tu xa' nak mos nado lo xtu men, naya'nt
xa' lizh xa' niké xa' zhi'n che'n dub tiemp
ban xa'; nab tsa xga'n pa' xa' nile' mandad
ze', ya'n lizh xuz dub tiemp ban xa'. 36 No
chilé' Xga'n Dios le', ro' go lo kwa'n gat 1€,
walika kwa'n nin, nagaktra' go nela tu mos
nado lo xtu men. 37 Na nane ka, 1é' go nzé
ben che'n Abraham, per nzhakla go gut go
da, por gat fiila go kwa'n nidizha. 38 Mbaino
ré kwa'n nidizha lo go, 1o Xuza mitse'dai; no
sa' ska go, nile' go ré kwa'n mitse'd go lo xuz
go.
390rze' nzhab bixa'lo Jesus:

—Per no se, jAbraham nak xuz no!

Orze' nzhab Jesus:

—Chi 1é' go walika nzé ben che'n Abra-
ham, orze' fial ban go nela xmod miban
Abraham ga', 40 mbaino dubta' midizha lo
go nela xmod nzhakla Dios, mbaino dub sa’'
nzhakla go gut go da; jper Abraham nan-
gayot ngak xa' sa'l 41 Ré kwa'n nile' xuz go
kuze'nile' go.

Orze' nzhab bixa":

—Gat 1é't chola men nak xuz no; jnab tsa
Dios nak Xuz no!

420rze' nzhab Jesus:

—Chi 1€'i walika Dios nak Xuz go, orze'
18' go ngachizhi' da, porke Dios mixé'l da,
nzon kun go re'; no gat 1é't tli nzhala, Dios
ka mixé'l da yizhyuore'. 43 Gat nizobyekt go
widi'zh da por gat nzhaklat go gon goi. 44 Lé'
yub Mizhab nak xuz go, por nile' go kwan
nzhakla xa'. Lé' Mizhab nak tu xa' nzhut
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men dizde or nguio yizhyuo, no lalta' gat
nzhudi'zht xa' kwa'n wali. Or niké' xa' mbél,
orze' nilu' kwan nak xa'; pura kwa'n mbél
nidi'zh xa' porke 18' xa' niki'l men nidi'zh
men kwa'n mbél. 45 Ter kidizha kwa'n wali,
per gat fiilat goi. 46 ;Cho tu go gak ne, kwan
tukwa'n nak da? No chinidizha kwa'n wali,
orze', ;chonska gat fiila go da? 47 Xa' nak men
che'n Dios, nzhon xa' widi'zh che'n Dios, per
go, gat nzhont go widi'zh che'n Dios, kuze'
gat1é't men che'n Dios go.

Ninaga gal Abraham, lé' Krist nzho la

48 Orze' nzhab ré men Israel ze":

—iWalika kwa'n ne no: Lu tu men
Samaria, mbaino nzhak miyizhal, mbi mal
nzho laxto'l! ¢gKwan nidi'zhal?

49 Orze' nzhab Jesus lo bixa":

—Ni tu mbi mal gat nzhot laxto'n, no
nab tsa nidizha pura kwa'n wen por Xuza;
per go gat nzhont go nzho'n. 50 Na gat
nikwanta' di'zh men wen ticha, per nzho
xtu Me nzhakla di'zh men wen por da, no
Me re' fial kobe' (wi') xmod nak da. 51 Dox
wali kwa'n nin lo go, xa' yila widi'zh da,
nayot gat xa'.

520rze' nzhab ré men Israel ze":

—iNalse walika, nzho mbi mal laxto'l!
Abraham no ré xa' midi'zh por Dios, ngut
ka bixa', no nel lo no: “jMen xa' yila widi'zh
da nayot gat xa'l” 53 ;Chi mds tsakal lo xuz
no Abraham orze'? L&' xa' ngut, no mds ré
xa' midi'zh por Dios nzhala, nolu, ;cho nile'l
xigab nakal?

540rze' nzhab Jesus:

—Chi mis da nidizh wen da, orze' natsakt
kwa'n nidizha; per Me nidi'zh wen por da
nak Xuza; yub Me kwa'n nidi'zh go nak Dios
che'n go, 55 per nangayot ngalibe' go Me,
per na nilibe’' ka Me. No chi nin lo go, gat
nilibe'ta’ Me, mbél da orze' nela go ga'. Per
na ni, 1é'da nilibe' ka Me, no nilen kwa'n
mika'’h Me lon. 56 Abraham xa' ngok xuz
go nzhala, dox mizak laxto' xa' or mbin xa'
zhin zhé yala, no une xa'i, orze' mas mizak
laxto'xa'.

570rze' nzhab ré men Israel ze' lo Jesus:

—Nagat gapal ni cho' bichi' li'n, ¢no
nidi'zhal, unel Abraham?

58 Orze' nzhab Jesus:

—Dox wali kwa'n nin lo go, ni naga gal
Abraham, 1é'danzho'la.

59 Orze' nguzen bixa' ke par ké' bixa'i ta'
Jesus, per nguiuka'ch Jesus lo bixa', orze'
nguro' Jesus le'n yado'.

9

Jests mile' ngwani lo tu men nikal-lo,
dizde or ngol
1No or nzhaded Jesus tu plo, une Me tu
miyi' ngolnu nikal-lo, 2 orze' mina'bdi'zh ré
men che'n Me lo Me, nzhab bixa":
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—Maestr, ¢chon dizde ngol miyi' ba' nikal-
loxa'? ¢Chipor dol che'n xuz xa'i o por che'n
Xna'xa'i; o por mis xtol xa'i?

30rze' nzhab Jesus:

—Gat 1é't por xtol xa'i, no ni gat 1&' por
che'n xuz xa'i, no ni gat 1&' por che'n xna'
xa'i; 18'i nak par ne men, yalnazhon che'n
Dios por xa' re'. 4 Dub fiani zhé&, naki'n
le’' be zhi'n nazhon che'n Dios, Me mixé'l
da, porke or nzhala yé'l, yentra' cho gak le'
zhi'n; 5 dub nzon yizhyuo re', 1é'da nak Ki
kwa'n nizini lo ré men yizhyuo.

6 Or milox midi'zh Jesus kure', michuk Me
lo yuo, no kun nzhuk re' michao' Me che'p
ben, orze' mitsa' Mei zalo miyi' re’, 7 orze'
nzhab Me:

—Wazét lol kun nits le'n tank kwa'n 1é
Siloé (widi'zh kwa'n gab: “Mixé'l xa").

No ze' ngwazét xa' nikal-lore'lo xa', no or
miék xa' plo nzo Jesus, 1&' 1o xa' fiani la.  No
ré xa' nzho gax kun 1€' xa', no ré xa' nilibe'
xa' nina'b xa' gon, nzhab ré men re'lo wech
bixa":

—¢Chigatlé'tmiyi're'xa' nizob nina'b gon
ze'?

9Nzho xa' nzhab:

—Lé'xa'i.

No mas bixa' nzhab:

—Gatlé't xa'i, per se'ta' nilu' xa'.

Per yub miyi' re' nzhab:

—Na ka xa' ze'.

100rze' minabdi'zh ré men ze'lo miyi're":

—¢Xmod ska ngwanilol ga'?

11 Mikab miyi' ze', nzhab xa":

—Lé&'xa'1é Jesus ze', michao' che'p ben no
mitsa' xa'i zalon, orze' ne xa'": “Wazét lol kun
nits le'n tank kwa'n 1é Siloé.” No ngwan ze',
mizeta lon, 1&'chi tuli ngwani lon.

120rze' nzhab ré xa're":

—¢Ma xa' ze' nal?

Per nzhab xa' ngwanilo re":

—Naneta dama xa'.

Minabdi'’zh pla men fariseo xmod ng-
wani lo miyi' nikal-lo ze'

13 Orze' mbi'y bixa' miyi' xa' ngwani lo ze'
lo ré men fariseo, 14 no zhé kwa'n mitsa’'
Jesus ben lo miyi' kwa'n nikal-lo ze', ngoke
tu zhé kwa'n nile' ré men Israel diskans.
15 Orze' minabdi'zh ré men fariseo ze' lo
miyi' xa' ngwanilo re': “Xmod ngok ngwani
lol”, nzhab bixa'. Orze' nzhab miyi' re":

—Mitsa' Jesus ben zalon, orze' mizétai, no
nal nzhak niwi'n.

16 No nzhab pla men fariseo ze":

—Xa' mile' kure', gat 1&'t men che'n Dios
xa', porke gat nzhont xa' nzho zhé kwa'n
nile' be diskans.

Per mas bixa' nzhab:

—No chi 1é' xa' ba' nzé'b xki lo Dios, orze'
nagaktle' xa' tu ré kwa'n nazhon bha'.
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Kuze' ngok chop mod mile' ré men ze'
xigab. 17 Kuze' xtu wélt mina'bdi'zh bixa' lo
miyi' ngwanilore":

—Nallu, por ngwani lol, ¢kwan nel por xa'
re'?

Nkab miyi're":

—Xa' re' nak tu xa' nidi'zh por Dios.

18 Kuze'ré men Israel ze' nangayilat bixa',
chi walika mikal-lo xa' re' por niwi' xa' nal,
haxta ngurezh bixa' xuz xa' re' no xna' xa/,
19 no mina'bdi'zh ré men fariseo ze', nzhab
bixa'":

—¢Chi xga'n go miyi' re', xa' nidi'zh men,
ngolnu nikal-lo? ;Mbaino xmod ngok niwi'
xa'nal?

20 Orze' nzhab rop xa' nak xga'ne ze":

—Walika xga'n no xa' re', no nane no,
ngolnu xa' kure', 21 per nanet no xmod ngok
miwi' Xa', no ni nane no cho mile' miwi' xa'.
Una'bdi'zh go lo miyi', 1&' xa' plo la, yub xa'
gak ne lo go, cho mile' ngwani lo miyi'.

22 Sa' midi'zh ré xa' nak xga'ne ze', porke
nizheb bixa', 1é' ré xa' nile' mandad xid ré
men Israel mia'n la di'zh, 1é' bixa' kutin ré
men le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n
Dios, chi cho gon bixa' di'zh, 1&' Jesus nak
Krist. 23 Kuze'la, se' nzhab rop xa' nak
xgamne ze": “Bina'bdi'zh go lo mbe, porke 1€’
mbe plo la.” 24 Orze' ngurezh ré xa' fariseo
ze' miyi' kwa'n ngok nikal-lo ze' xtu wélt par
nzhab bixa':

—Bine kwa'n wali lo no, no lo Dios, porke
no nane, 1&' miyi' ba' nzé'b xkila lo Dios por
gat nzhon xa' nzho zhé ro.

250rze' nzhab xa' ngwanilo ze"

—Naneta mblé go, chi walinzé'b xkixa'lo
Dios o gat walite; nab tsa kwa'n nanen, 1é'da
ngol gat fianit lon, no nal niwi'n.

26 Per xtu weélt minabdi'zh bixa', nzhab
bixa':

—¢Kwan ka mile' xa' kun lu? ¢Xmod mile'
xa' par ngwanilol?

270rze' nzhab xa' ngwanilo ze":

—Lé&'da ni lai lo go, per gat fiilat goi. ¢Chon
nzhakla go nine xtu wélt?, o, ¢kwan nu go
nzhakla, gak go men che'n xa'?

28 Orze' gat 1é't mikab bixa' lo miyi' re’,
nzhab bixa":

—iLu nak xpen miyi' ba', per no nak men
che'n Muisés!, 29 porke no nane ka, Dios
midi'zh lo Muisés, per xa' re', jni nane no plo
nzé xa'l

30 Orze' nzhab miyi' re':

—¢Kwan kure' nalx? jNanet go plo nzé xa'
re', per mile' xa' ngwani lon! 3! Mbai ré
be nane ka, Dios gat nzhont kwa'n nidi'zh
men kwa'n nile' kwa'n gat 1é'; nab tsa nile'
Dios kwa'n nina’b men xa' nzhon ro' Dios.
32 Lalta' gat gon men, yo tu men le' yani lo
xtu men nikal-lo dizde or ngol. 33 No chi gat
18' Dios mixé'l miyi' re', orze' nagakt le' xa'
ni turé zhi'n nazhonre'.
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340rze' nzhab bixa'lo miyi' re":

—iLu, por nzé'b xkil lo Dios, kuze' dizde
ngolal nikal-lol! No nal, ¢ti lu nzhakla
tse'dal no che'n Dios?

Kuze' ngulo'tin bixa' miyi' re’ le'n yo' plo
nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios.

Men xa' gat nilibe't Dios

35 No or mbin Jesus, ngulo'tin bixa' miyi'
xa' ngwani lo ze', le'n yo' plo nitse'd bixa'
widi'zh che'n Dios, no or ngwazhé'l Jesus
miyi' xa' ngwani lo re', orze' mina'bdi'zh
Jesuslo xa'":

—¢Chi fiilal Xga'n Dios, xa' nu nak tu men
yizhyuo?

36 Orze' nzhab miyi' re:

—Lé' go, bine go lon, cho xa' ze' par yilan
xa'.
37Nkab Jesus:

—Niwi'llo xa' ze' nal; kun 1é' xa' kidi'zhal;
naxa'ze'.

38 L&'chi nguzuxib miyi' re'lo Jesus, nzhab
Xa'"

—Lé' go, na fiila go.

390rze' nzhab Jesus:

—Na nzhal yizhyuo re' par kobe'n xmod
nak men, nes par ré xa' nikal-lo, 1é' bixa'
yani lo; no ré xa' zak fani lo; 1é' bixa' yan
nela men nikal-lo ga'.

40 No pla ré men fariseo xa' nzo kun Jesus
ze', or mbin bixa' widi'zh re', orze' nzhab
bixa'lo Jesus:

—¢Kwan gabal, nikal-lo no orze'? Per gat
nikaltlo no.

410rze' nzhab Jesus lo bixa':

—Chi zi go, nak go nela tu men nikal-lo
ga', nagapt go dol lo Dios orze', porke 1é' Ki
che'nDioszinilo go; per por zak go fianilo go
nal, kuze' net go zubi go lo Ki che'n Dios, no
se'gaka fia'n go lo kwa'n nzé'b xki go lo Dios.

10

Jesus nak nela tu baxtor ga'

10rze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin lo go; xa' gat fio ro'
kurral plo nzho ré mbékxi'l, wa'n xa' ze'.
2Per xa' fio ro' kurral, xa' ze' nak xa' walika
xa' nikina ré mbeékxi'l. 3 No 1é' xa' nikina
ro' kurral, nixa'l xa'i par fio xa' nikina ré
mbékxi'l ze', no nilibe' ré mbékxi'l ze' chi
baxtor che'n bima. No or nigo' xa' bima,
nibezh xa' tuga' ré mbékxi'l ze' kun 1€ bima.
4 No or nilox nigoche xa' ré mbékxi'l ze',
orze' nizhubner xa' lo bima, orze' ré ma
fiaké tich xa', porke nilibe' bima chixa'. SPer
tu xa' gat nilibe't ré mbékxi'l ze', nayakét
bima tich xa', 1é'la karre niké' bima lo xa',
gat nzhakbe't bima chixa'.

6 Midi'zh Jesus kure' par nabei chi nganu
laxto' bixa' kwan gab widi'zh re', per nanga-
zobyekt bixa'i.

Jesus nak baxtor wen
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70rze' nzhab Jesus xtu wélt:

—Walika kwa'n nin, na nak nela ro' kur-
ral plo fio ré xa' nak nela mbékxi'l da ga'.
8 Ré xa' mbi'd lo go or naga yala lo go, ngok
bixa' nela ré men wa'n ga', no nela ré men
nzhut men ga'; per ré men da xa' nak nela
mbékxi'l ga', une bixa' gat 1é't Dios mixé'l ré
men ze'. 9 Na nak nela ro' kurral ga', no ré
xa' fio le'n kurral che'n Dios por na, 1é' bixa'
ro' lo kwa'n nazhe'b kwa'n nzho bixa', no
gak bixa' nela ré mbékxi'l ma fiononiro'le'n
kurral par nzhao ma yix nayé'. 10 Per ré xa'
nzé namds par liwa'n, no par chil xa' ré men
da xa' nak nela mbékxi'l ga'; per na nzhal
par nen yalnaban kwa'n nayot lox par go.
11 1,6'da nak baxtor xa' nazhi' ré ma che'n,
mbaino ter gat da por 1&' bima, 12 per ré xa'
niké zhi'n nab tsa por dimi, or nine xa' 1&'
tu ma nazhe'b nzé, orze' nila' nzé'b xa' ré
mbékxi'l, niké' xa' karre, porke gat 1é't xa'
xa'nak che'n ma; orze' nizen ma nazhe'b ze'
ré mbékxi'l, mbaino mas ma nire'chbe orze'.
13 Men nzhax ka' ze', niké' xa' karre or nine
xa'manazhe'b ze', nila' nzé'b xa' ré mbeékxi'l,
1é'xa' nile' por dimi namaés.

14 Orze' nzhab Jesus:

—Nase nazhi' ré mbékxi'l da, no nilibe'n
ré ma da; mbaino ré ma da, nilibe' ska ré
ma da. 15 Se'ska nilibe' Xuza da, no nilibe'n
Xuza; mbaino ter gat da por ré men da, xa'
nak nela mbékxi'l ga'. 16 Mbaino kinun mas
men, xa' nak nela mbékxi'l, ma naga yo le'n
kurral da; kuze' naki'n nu bixa' yakan; no
gon bixa' kwa'n gapa par kwin bixa' tutsa
kun mas ré men da xa' nzho le'n kurral da,
mbaino tutsa da kina ré bixa'.

17 'Lé' Xuza Dios nazhi' da, por niye
laxto'n gat da, par ruban da xtu wélt. 18 Yent
cho men gak gut da chi 1é'da naziyél gat da.
Zak len gat da, mbaino zak len ruban da.
Kure' nak kwa'n ne Xuza len.

19 No or mbin ré xa' nile’ mandad xid ré
men Israel xtu wélt ré widi'zh re', orze' xtu
wélt chop mod ngok xigab che'n ré bixa/,
20nzho bixa' nzhab:

—¢Chon nzhon go kwa'n nidi'zh xa' ba'?
iKa mbi mal nzen xa' ba', kuze' nzhak miy-
izh xa'!

21Per mas bixa' nzhab:

—iWenka xa', porke nagakt di'zh tu xa'
nzho mbi mal laxto' sa'! ¢No xmod liyak tu
xa' nzho mbi mal laxto' tu men nikal-lo?

Ré men Israel, xa' nile' mandad, nangay-
ilat bixa' Jesus
22Le'n ré zhé ze', mer ré mbéo' nayag, or
nzhal lani kwa'n nile' bixa' gazob li'n che'n
yado' yezh Jerusalén, 23 dub nikizé Jesus
ro' yado' gax laka Ro' Pwert che'n Salomon,
2410 ze' migan nayax men xa' nile' mandad
xid ré men Israel, naka'n plo nzo Jesus, par
nzhab bixa':
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—¢Pok ka nel 1o no cho lux? Chi lu nak
Krist, naka'chtal; bineilo no tuli.

250rze' nzhab Jesus:

—Lé'da ni lai lo go, per gat fiilat go da;
por ré zhi'n nazhon kwa'n nilen por man-
dad che'n Xuza nilu, cho ka da, 26 per
gat fiilat go da, porke gat 1é't men da go.
27 Ré xa' nak men da, nzhon bixa' widi'zh
da mbaino nilibe'n bixa', no iii'dké bixa'
ticha; 28 mbaino len, ban bixa' kun Dios par
dubta’, no ni nayora' zhé lox bixa' lon, no
yent cho kubchi bixa' lon. 29 Lé' Xuza michi
bixa' lon, no 1é'gaka Me mas kwa'ro lo ré
kwa'n nzho, no yent cho gak kubchi ré men
da lo Me. 30 L&' Xuza Dios no na, tutsa nak
no.

31 Xtu wélt, nguzen ré men Israel ze' ke
par ngaké' bixa'ita' Jesus, 32 per nzhab Jesus
lo bixa':

—Por mandad che'n Xuza milen ré zhi'n
nazhon xid go; no nal, ¢por cho tu ré zhi'n
nazhon re' nzhakla go gut go da kun ke?

330rze' nzhab ré men Israel ze"

—Nakot no kel por ni tu ré kwa'n nazhon
mile'l ba', sino por midi'zhal kwa'n gat 1é' lo
Dios; nzhabal, nakal yubska Dios, mbaino
jmen yizhyuolx!

34 Per nzhab Jesus lo bixa":

—¢Chi gat 1é't 1o ley che'n go nzobni'
widi'zh re: “Na ni, 1é' go nak dios”? 35 Nane
be, par dubta’ wali kwa'n nzobni' lo Ley
che'n Dios, yent cho gak ché'i. Men miza'
Dios widi'zh re', nzhab Me, xa' re' nak
nela Dios ga'. 36 No chi 1&' Dios ngule da
par mixé'l Me da yizhyuo re', orze', ;chon
nidi'zh go, midizha kwa'n gat1é' lo Dios, por
midizha, nak da Xga'n Dios? 37 No chi lé'da
gat nile ré kwa'n nzhakla Xuza gak, orze'
bila' go nayilat go da; 38 per chi nilene, ter
nayilat go da, namés biwi' go por ré kwa'n
nilen, par ne goi no par zobyek go, 1é'da
tutsa nak kun Xuza, no tutsa nak ska Xuza
kun na.

390rze' xtu wélt ngokla bixa' ngazen bixa'
Jesus, per mile' Jesus gan ya' bixa'. 40 Orze'
miék Jesus par xtu ro' you' Jorddn, plo
mililéi' Juan men le'n nits, ze' mia'n Jesus
che'p, 41 no ze', nayax men ngwatswi' lo
Jesus, kidi'zh bixa':

—Ternangale't Juannituré zhinnazhon,
per ré kwa'n midi'zh Juan por miyi' re’, 18'i
walika.

42No ze' nayax men ngwayila Jesus.

11

Ngut Ldsaro
1Ngol tu zhé, ngokne tu miyi' xa'1é Lasaro,
no yezh Betania nzé xa' kun Mari no Mart,
bizan xa'. 2 Mari una' ze' michob aseit ni’
Jesus no mitsibizh una'i kun yich yek una'.
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3Ropuna're' nak bizan Lasaro, mixé'l biuna'
razon lo Jesus, nzhab bixa':

—Lé' go, 1é' xa' niché'l go ze', nzhakne.

4No or mbin Jesus kure', nzhab Me:

—Yalyizh re' nale'te gat Ldsaro par
dubta’, sino 18'i zu' par ne men, xmod nak
yalnazhon che'n Dios, mbaino yalnazhon
che'n Xga'n Me.

5 No dox nazhi' Jesus Mart, no Mari,
mbaino Lasaro. 6 No or mbin Me, 1&' Lasaro
nzhakne, nguléz Me xchop ngubizh plo nzo
Me, 7 no or nded rop zhé ze', orze' nzhab
Jesus lo ré men che'n Me:

—Cha'o nzha be xtu wélt lazh men Judea.

80rze' nzhab ré men che'n Me lo Me:

—Maestr, nal laka ngokla ré men Israel
xa'nzho ze', ngut bixa' go kun ke, ;no nal xtu
weélt nzhakla go ya go ze'?

90rze' nzhab Jesus:

—¢Chigatlé'ttudusen or kinu tungubizh?
No tu xa' nizé or zhé, ni por mds nayachint
xa', porke fiani plo nizé xa', 10 per xa' nizé
lo nakao, 1é' xa' yachin, porke gat kinut xa'
biani.

11No nu nzhab Jesus:

—Lé'da nzhalixche Lésaro, xa' niché'l be
ze', 1é' xa' naxnaa.

120rze' nzhab ré men che'n Me:

—Lé&' go, chi 1é' xa' naxnaa, 1é' xa' yak ka
orze'.

13 Nzhab Jesus kure' por ngut Lazaroi, ter
mile' ré men che'n Me xigab, naxnaa ka
Lésaro, 14 orze'se tuli nzhab Jesus:

—Lé&' Lasaro ngut, 15 no nizak laxto'n por
gat nzon ze', més wene par go, par més yila
go da. Nal cha' go,nzhabeloxa'.

16 Orze'lé' Max, xa' nidi'zh men kwach ze',
nzhab xa'lo mds ré men che'n Jesus:

—Cha'o nzha be, par nu be gat kun1é' xa'.

Jesus nak Me, nile' niruban men

17 No or mizhin Jesus yezh Betania, nzha
la tap ngubizh di miga'ch Lazaro. 18 No
yezh re' fia'n paste chon kilémetro di yezh
Jerusalén, 19 no nayax men xa' nzé lazh
men Judea ngwatswi' bixa' ma Mart kun
Mari, par tsiyal bixa' laxto' ré una' re' por
yalnawin che'n bizan bixa'. 20 Or mbin
Mart, 1&' Jesus nzhazhin la gax ze', orze'
nzhakinez una'Jesus, mbaino 1é' Mari mia'n
yo'. 21 Nzhab Mart lo Jesus:

—Lé' go, chi ngak re' nzou, nangatta'
bizana, 22 per ter gat nzou orze', 1é'da nane
ka, 1é' Dios le' ré kwa'n na'b go lo Me.

23 Orze' nzhab Jesus:

—L&' bizanal ruban ka.

24Orze' nzhab Mart:

—Na nane ka, 1é' bizana ruban zhé lult, or
ruban ré men ngut, yizhyuo re'.

250rze' nzhab Jesus:

—Na nile niruban men, mbaino nilen,
niban men dubta' kun Dios; no xa' yila da,
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ter ngut la xa', 1é' xa' ruban ka, 26 no ré xa'
nabannalre’, mbaino fiila bixa' da, nayot gat
xa' par dubta'. ¢Chi fiilal kure'?

270rze' nzhab Mart:

—Na fiila ka Go. Go nak Krist, Xga'n Dios,
Me nak di'zh yi'd yizhyuo re'.

Mbi'nJesusro'ba’ che'n Ldsaro

28 No or milox midi'zh Mart kure', orze'
miék una' lizh una’, no xlamn ngurezh una'
Mari bél una', par nzhab una':

—Lé', 1é' maestr nzo re', kibezh Me lu.

29 No or mbin Mari kure', tuli ngwa una'
lo Jesus. 30 No 1é' Jesus stubi nagat yo Me
ro'yezh, fié'dz€ Me plo ngwakinez Mart Me,
31no pla ré men Israel xa' nzhatsiyal laxto'
Mari ze', or une bixa' nzha Mari, nu bixa'
nzhaké, mile' bixa' xigab pas ro' ba' nzha
una' re', nzhayo'n una'. 32 Or mizhin Mari
lo Jesus, tuli nguzuxib una'lo Me, no nzhab
una'“

—Lé' go, chi ngak nzo go re', nangatta'
bizana.

33Noorune Jesusnzho'n Marikunré men
Israel xa' nzé kun 1é' una’, orze' dox gat 1é'
mizi Jesds, mbaino miwin laxto' Me, 34 orze'
nzhab Jesus:

—¢Plo mika'ch go xa'?

Nkab bixa":

—Al re'i, wi'gole.

35 Orze' mbi'n Jesus, 36 no kidi'zh ré men
Israel xa' nzhin ze":

—Biwi'ule, tatu nazhi' xa' Lasaro.

37Per mas bixa' kidi'zh:

—Xa' ba' mile' ngwani lo tu xa' dizde or
ngol nikal-lo; ¢taxa, chi nangakt ngale' xa' tu
kwa'n par nangatta' Lasaro?

Nguruban Ldsaro

380rze', xtu wélt dox gat 1é't mizi Jesus, no
nguzubi Me haxtaro'ba' che'n Lasaro,le'ntu
ba' kwa'n nak pura ke, mbaino nayao' ro'i
kun tu ke ro, 39 no nzhab Me:

—Gure go ke ba'.

Per nzhab Mart bizan yinto' re":

—Lé&' go, guzhé nila' xa' re', porke nzha la
tap ngubizh miga'ch xa'.

40 Orze' nzhab Jesus:

—Lé'da ni la lol, chi 1é'l yila da, 1€'l ne
yalnazhon che'n Dios.

41 Ngure bixa' ke orze', no miwi' Jesus al
ya'lo yibé', nzhab Me:

—Xuza, kinin xkixal por mbinal kwa'n
mina'ba lol. 42 Na nane ka, ré or nzhonal
kwa'n nina'ba lol, per por ré xa' nzhin re'
kinin kure', par yila bixa', Lu ka Me mixé'l
da.

43 No or milo'x midi'zh Me kure', orze'
naye nzhab Jesus:

—iLd&saro, gurutin ba'!

44Nguro' xa' ngutre'lenba' orze', dub xa'
narél lar, mbaino nali'b ya' xa' no ni' xa', no
nayao'lo xa' kun xtu lar, orze' nzhab Jesus:
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Mia'ndi'zhré xa' nak zhi'n gut bixa' Jesus
(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2)
45Kuze' nayax men Israel xa' ngwakeé tich
Mari, ngwayila bixa' Jesds, or une bixa'
kure', 46 per zipla bixa' ngwayab lo ré men
fariseo ré kwa'n mile' Jesus, 47 orze' migan
ré nguléi' ro xa' nile’ mandad lo més ré
nguléi', kun ré men fariseo par mikan bixa'
ré jwes, xa' mds nile' mandad, orze' nzhab
bixa"

—¢Xmod le' be nal? jDox ré kwa'n nazhon
kile' mbe ba'l, 48 no chi la' be, 1&' ré men
yila miyi' ba', orze'lé' ré men Roma, xa' nak
zhi'n xid be, yi'dchil yado' che'n be mbaino
lo'x bixa' ré men lazh be.

49No xid ré xa' nzhin ze', nzho tu nguléi' 1é
Caifas, xa' nak nguléi' ro li'n ze', orze' nzhab
xa're'

—Ré go, yent kwan nane go, 50 schi gat
nile't go xigab, mas wen gat tutsa men ke par
lox ré men lazh be?

51Per Caiféds nangadi'zht xa' kure' por mis
xigab yek xa', sino ke Dios mile' nzhab xa'i,
por nak xa' nguléi' ro li'n ze', kuze' nzhab
xa', naki'n gat Jesus par nalox ré men Is-
rael, 52 no gat 1é't par nalox nab ré men
Israele, nu par nalox ré men che'n Dios xa'
nzhin dub yizhyuoi, nes par gak bixa' tutsa
ben men. 33 Orze', dizde zhé ze', nguzublo
kikwa'n ré men Israel ze' mod gut bixa'
Jesus.

54 Kuze', nangakizétra' Jesus xid ré men
Israel xa' nak zhi'n ze', sino ke nguro' Me
lazh men Judea, nzha Me tu yezh kwa'n
1é Efrain, kwa'n fia'n gax le'n yuo bizh; ze'
mia'n Me kun ré men che'n Me, 55no xplatsa
ngubizh jwalt antis di gal lani Pask che'n
ré men Israel, kuze' ré men yezh Israel,
nzha bixa' yezh Jerusalén par mbe bixa' lo
Dios antis de gal lani, nela xmod nzobni'
lo ley ga'. 56 Dub nzhin ré men ro' yado',
ze' kikwa'n bixa' Jesus, kidi'zh bixa' lo wech
bixa':

—¢Chineuse, pas nayi'dt miyi' ze' nal lani
re”?

57No lé' ré men fariseo kun ré xa' nzo lo
ré nguléi', mia'n bixa' di'zh, chi tu men ne
Jesus, naki'n yayab xa'i lo ré men xa' nzo lo
mds ré men par yatsen bixa' Jesus.

12

Tu una’' kwa'n michob aseit ni' Jesus
(Mt. 26:6-13; Mr. 14:3-9)
1Nzhak jwalt zixo'p ngubizh par gal lani
Pask, orze' ngwa Jesus tu yezh kwa'n 1€
Betania, plo nzho Lasaro, miyi' kwa'n mile’
Jesusnguruban ze'. 2No ze' mizuxkwa' bixa'
tu kwa'n ndaoxche' bixa' kun Jesus; 1é' Mart
mizhine lo bixa’, no nu Lasaro nak tu ré xa'
nzob lo mes par gao xche' kun Jesus, 3 orze'
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nguzen Mari pas garol litr aseit kwa'n viv
kwa'n 1é nardo, no dox tsake, no nix nixla'i;
orze' michob una'i ni' Jesus, no kun yich yek
una' mitsibizh una'i, mbaino duble'n yo' ze'
mixla'i. 4Orze'1é' Judas Iscariote, xa' nak tu
ré men che'n Jesus, no xa' re' xa' kwa'n chi
Jesus par gat Me, orze' nzhab xa":

5 —¢Chon nangado nits nax re' kwa'n tsak
dimi kwa'n nile' men gan chon gayo' ngu-
bizh zhi'n, par ngaga'z dimi re' ka' ré men
yent kwan nzhap?

6 Per gat 1é't por nilats laxto' Judas ré
men prob nzhab Judas kure', sino por 1&' xa'
niguchao' dimi kwa'n nigan, no nu niliwa'n
xa'i, 7kuze' nzhab Jesus:

—Bila' chobuna're'ini'n, 1é' xa' kinuchao'
aseit re' par zhé or ga'ch da. 8 Ré men prob,
zilita' yo bixa' xid go, per na gat 1é't dubta’
nzon kun go.

Midi'zh bixa' nu Ldsaro gut bixa’

9No dox nayax men Israel mbin, 1&' Jesus
nzho yezh Betania, kuze' ngwa bixa' ze', per
gatlé'tnab Jesus nzhatsi' bixa' ma, nuparne
bixa' Lazaroi, xa' mile' Jesus, nguruban ze',
10 orze'1é' ré nguléi' xa' nile' mandad lo mas
ré nguléi', mia'n bixa' di'zh nu Lésaro gut
bixa', 11 porke por xa' re' namds, dox nayax
men Israel ngwayila Jesus.

'

Jesus nguio yezh Jerusalén nela turey ga
(Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40)

12 Nayax men ngwa lani yezh Jerusalén,
no xturiyé'l mbin men 1é' Jesus nzhazhin la
yezhre',13orze' ngwakinez bixa' Me, micho'
bixa'la che'n ya yin par ndi'x bixa'i nez plo
ded Jesus, no nguruzhié bixa' naye, nzhab
bixa":

—iGuzh go nazhon Dios! jNo wen nzha xa'
mixé'l Dios nak rey lo ré men Israel!

140rze' mizhé'l Jesus tu burrit, no nguzob
Me tich ma, nela nzobni' ka lo Yech che'n
Dios:

15 Nazhebt go men yezh Sion;
biwi' go, 1é' rey che'n go nzé,
nzob xa' tich tu burrit.

16 Or galo laka, nanganut laxto' ré men
che'n Jesus kwa'n ngokre', per or nguruban
Jesus, orze' miza' bixa' kwent, 1é'i ngok
porke 1&'i nzobni' la lo Widi'zh che'n Dios
kwa'n zak Jesus. 17 No ré men kwa'n une, or
mile' Jesis nguruban Ldzaro le'n ba', kidi'zh
bixa'i xid men ré kwa'n ngok, 18kuze' nguro'
nayax men yezh Jerusalén par ngwakinez
bixa' Jesus por mile' Jesus tu kwa'n nagat ne
men, 19 orze' nzhab ré men fariseo lo wech
bixa'":

—iBiwi'u, yent kwan gak le' be par ka'n be
lo men! jYub ka bixa' nzhaké tich xa' ba'!

Kikwa'n plaré men grieg Jesus
20Xid ré xa' nzé lani Pask kwa'n gal yezh
Jerusalén, nu pla men grieg nzé xid ré men
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ze'. 21 Nguzubi ré men grieg re' lo Lip,
xa' nzé yezh Betsaida kwa'n fia'n lazh men
Galilea, par mina'bdi'zh bixa' lo Lip, nzhab
bixa':

—Lé' go, ¢xmod le' no ne no Jesus?

22 Mbaino ngwayab Lipe lo Ndrés, orze'
rop bixa' ngwayabe lo Jesus, 23 orze' nzhab
Jesus:

—Ngol la or libe' men cho ka nak Xga'n
Dios, Me nu nak tu men yizhyuo. 24 Walika
kwa'n nin lo go, chi 1é' tu lazh triu nayo
lo yuo no chi nayao' yoi, nalénte, mbaino
naza'te; per chi yao' yoi no léne, orze' 1€'i
za'. 25 Men xa' naban xigab yek yizhyuo
re', 1é' xa' yitlo lo Dios; per xa' naban xmod
nzhakla Dios yizhyuo re', xa' ze' ban kun
Dios par dubta'. 26 Chi nzho cho go nzhakla
gak men da, naki'n yi'dké go ticha; no plo
yo'n, nu go yo ze'; no cho go nile' zhi'n da,
1é' Xuza Dios di'zh wen por go ze'.

Midi'zh Jestis xmod gat Me

27 'No dox nakwan nizi da nal re'; ¢no
kwan gapa nal? ¢Chi zapa?: “Xuza, gulo' Go
dalo ré kwa'n nazhe'b re'.” Per na nane ka,
por ré kure' ka nzhala yizhyuo re'. 28 Xuza,
bile' go par di'zh men, dox nazhon go.

Lé'chi mbin ré xa' nzhin ze' tu widi'zh
kwa'n nguro'lo yibé', nzhab se":

—Lé'da mile lai, per 1é'da lei xtu wélt, 1é'
men di'zh nazhon da.

29 No ré xa' mbin kure', ré xa' nzhin ze',
nzhab: “Nguzi' kure", no mas bixa' nzhab:
“Ka tu ganje.” 30 Orze' nzhab Jesus:

—Gat 1é't par da mbin go widi'zh re'; par
go kai, 31 mbaino nalse mizhin la zhé, gab
Dios xmod gak kun ré men yizhyuo re’;
no nalse 1é' Dios kutin xa' nile’ mandad
yizhyuo re'. 32No na, or ké' bixa' da lo krus,
orze' kwantsa men kana par da.

33 Kure' midi'zh Me par nzhab Me xmod
gat Me, 34 orze' nzhab ré men:

—No nane, 1é' lo ley nzobni: “Lé' Krist
nayot gat, 1&' Me ban par dubta'.” No, ¢chon
nidi'zhal, 1&' Xga'n Dios Me nu nak tu men
yizhyuo, naki'n ké lo krus? ¢No cho nak
Xga'n Dios xa' kize'tal re'?

350rze' nzhab Jesus:

—Stubi nzo Me nak Ki re' kun go, per
kaxche'pnzo Mere'kun go. Kuze'guzé golo
biani che'n Me 1é'ga nzo Me kun go; napa zé
go lo nakao, porke xa' nizé lo nakao, nanet
xa' plo nizé xa'. 36 Wayila go Me nak Ki re’
1é'ga' nzo Me kun go, par gak go men che'n
Me, xa' nzhin lo biani.

No or milox midi'zh Me widi'zh re' lo ré
men Israel ze', nguibchi Me lo bixa'.

Por chon nangayilat ré men Israel Jests
37No ter nayax kwa'n nazhon milu’ Jesus
lo ré men Israel, per ni se' nangayilat bixa'
Jesus, 38 par ngok ka kwan mizobni' Isaias
lo yech, kwa'n nzhab:
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Dios da, ¢cho ngwayila widi'zh che'n be,
no cho lo milu' go yalnazhon che'n go?
39Kuze' nangakt ngayila bixa'i, porke nu se’
mizobni' Isaias 1o yech:
40 Dios mile' nagakt lu'ilo go,
no nu mile' Dios, ngok nad laxto' go;
par nagak ne goi, no par nayila goi kun dub
laxto' go;
par ngayék go lon, orze' ngache'n ré kwa'n
nzé'b xki go,

no ré kwa'n nzadke tich go.
41 Miké' Isaias widi'zh re' porke 1&' Dios
milu'laré yalnazhon che'nJesus, mbaino ré
kwa'n le' Me.

42No ter se' unkeé lo yech, per nayax men
Israel ngwayila bixa' Jesus, haxta nu pla ré
xa' nzo lo bixa' ngwayilai, per nangadi'zht
bixa'ilo ré men porke nizheb bixa'loré men
fariseo, napa' kutin ré xa' re' bixa' le'n yo'
plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios, 43 porke
ré xa' ngwayilai re', més fio laxto' bixa' ya'n
bixa' wen kun men, ke par ya'n bixa' wen
kun Dios.

Widi'zh che'n Jests kube' kwan nak men
440rze' midi'zh Jesds naye:

—Ré xa' fiila da, gat 1&'t nab da ngwayila
xa'; nu Xuza Me mixé'l da, ngwayila bixa'.
45 Or nzon xid go, nak nela yub Xuza, Me
mixé'l da, nzo kun go. 46Nanak Kiloré men
yizhyuo re'; xa' yayila da, nakizétra' xa' 1o
nakao, 47 no cho xa' nzhon widi'zh da, per
gat nile't xa' kwa'n nzhapa, nana'bta kwent
lo bixa', porke gat nzhalta par kobe'n kwan
nakmenyizhyuore';nab tsanzhala par kon
men lo ré kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkeé tich
men. 48 Men xa' nzhab yent kwane ré kwa'n
nidizha, nzho ra' cho kobe' (wi') kwan nak
xa', 1é' ré widi'zh da kobe'i, or zhin zhé gab
Dios xmod gak kun kad men. 49 Porke gat
1é't por xigab yeka kinin kure', 1é'ka Xuza
Dios nelon kwan fial dizha, no kwan fial lun.
50 No nanen, 1&' widi'zh che'n Xuza Dios,
nile' niban men par dubta' lo Dios. Kuze'
nidizha lo go, ré kwa'n mile' Xuza mandad
gon go.

13

Jestis mizét ni' ré men che'n Me

1Nzhazhin gax la lani Pask, 1é' Jestis nane
la, nzhazhin la zhé bi Me yizhyuo re' par
yék ska Me lo Xuz Me. Dub mbi'd Jesus
yizhyuo re', kun dub la Me michizhi' Me ré
men che'n Me haxta zhé fia Me. 2 Or kiyao
xche' Jestus kun ré men che'n Me, ze' nzob
Judas Iscariote, xga'n Simdn, no 1é' Mizhab
migoch la yek xa' par chixa' Jesuslo ré men
Israel xa' nak zhi'n. 3 Per 1é' Jests nane
la, 1&' Xuz Me Dios mila' la réi ya' Me, no
nane Jesus, Dios mixé'l Me, no 1é' Me yék
ska lo Dios. 4 Or dub kiyao Jesus lo mes,
ngwatsuli Me, orze' ngulo' Me kaxkem che'n
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Me, no nguzen Me tu lar, mili'b Mei laxto’
Me, 5 orze' ngulo Me che'p nits le'n tu ché',
nguzublo Me kizét Me ni' ré men che'n Me,
no kun lar ze' kitsibizh Me ni' tuga' bixa'.
6 No or mizhin Me lo Sim6n Per, nzhab Per:

—L&' go, ¢taxa Go zét ni'n?

70rze' nzhab Jesus:

—Nal nanetal kwa'n kilen, per 1é'l zobyek
ka kwane.

80rze' nzhab Per:

—iNase lata zét go ni'n!

Per nzhab Jesus:

—Chilé' Da nazét ni'l, nagaktal men da.

90rze' nzhab Simoén Per:

—iLé' go, nazéta' go nab ni'n, nu ya'’n nu
yeka bizét go!

100rze' nzhab Jesus:

—Ré xa' laore ngoz, gat naki'ntra' gaz xa'
xtu wélt, nab tsa ni' xa' naki'n yét; 1é' ré go
nambe la, ter gat 1é't ré nak goi.

11Midi'zh Me, gat 1é't ré nak bixa' nambe;
1é' Me nane la cho chi Me lo ré xa' nile'
mandad. 12 No or milox mizét Jesus ni' ré
nak men che'n Me, orze' ngok Me kaxkem
che'n Me, no nguzobska Me, orze' nzhab
Me:

—¢Chi mizobyek go kwan milen kun go?
13 1.é' go nine lon: “Maestr”; mbaino nine
go, na nile mandad go; no walika go nak
dai. 14 Pwes chilé'i Da nak Maestr che'n go,
mbaino xa' nile' mandad lo go, no dub sba’
mizeta ni' go; no se'ska fial zét go ni' ré men
Da. 15 Na milu lo go, xmod fial le' go, par
nu go le' kwa'n milen. 16 Go nane ka, yent
cho tu mos nado mds tsak xa' lo xa' nguzi'
xa'; mbaino ni tu xa' filamandad natsakt mas
lo xa' nixé'l xa'. 17 Chi 1é' go zobyek kure’,
mbaino le' goi, dox wen ya go.

18 *Gabt go por ré go kidizha kure'; na
nili'be' ka ré xa' ngulen, per naki'n gak
widi'zh kwa'n nzobni'lo Yech che'n Dios por
Da: “Men nzhao kun na, men ze' niyi' nine
da.” 19 Kure' nin lo go, 1é'ga’' naga gak ré
kure', nes par or gake, orze' yila go, na nak
xa' nzhapa nak da. 20 Walika kwa'n nin lo
go, xa' le' wen lo men Da, lon mile' xa'i;
mbaino xa'le' wenlon, lo Xuza mile'xa'i, Me
mixé'l da.

Jestis midi'zh, lé' Judas chi Me lo ré xa'
nile'mandad
(Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-
23)
21 No or milox midi'zh Jesus kure', dox
niwin laxto' Me, no tuli nzhab Mei:
—Walika kwa'n nin lo go, mis tu ré go re’,
chi daloré xa' nile' mandad.
220rze' nguzublo niwi' ré men che'n Jesus
lo wech bixa', per nanet bixa' par cho yek
nzha kure'. 23 No tu ré men che'n Jesus, xa'
dox niché'l Me kun 1&', nzob kiyao gax ta’'
Me, 24 orze' milu' Simon Per tu sefi lo xa' re’,
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par na'bdi'zh xa' re' lo Jesus, cho ka xa' ze',
25 orze' nguzubi xa' re' xche'p gax ta' Jesus,
par nzhab xa":

—Lé&' go, ¢cho ka xa' ze' ga'?

26 Orze' nzhab Jesus:

—Lé'da gazh tlé' pan, no zane ka' xa', xa'
ze'iorze'.

Orze' migazh Jesus tlé' pan, no miza' Mei
nka' Judas, xgan Simoén Iscariote. 27 No
or milox ndao Judas tu bok pan re', orze'
nguio Mizhab laxto' xa', kuze' nzhab Jesus
lo Judas:

—Kwa'n nile'l xigab le'], bile'i tuli.

28 Per ni tu ré men che'n Jesus, xa' nzhin
kiyao xche' ze', nangazobyekt bixa', chon
midi'zh Jesus lo Judas se’, 29 no por 1&' Judas
nak xa' niguchao' dimi, kuze' mile' zipla
bixa' xigab, pas nzhab Jesus, zi' Judas mas
kwa'n gao bixa' par zhé lani, o ki'z xa' dimi
ka' ré men prob, 30 no or milox ndao Judas
bok pan re', tuli nguro' xa', no yé'l la orze'.

Jesus mila’ xtu mod ban men

31No or nguro'la Judas, orze' nzhab Jesus
lo més ré men che'n Me, xa' mia'n ze":

—DMizhin zhé, rulo yalnazhon kwa'n kinu
Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo;
mbaino por Xgan Dios, rulo yalnazhon
che'n Dios, 32no chi 1é' Xga'n Dios lu' xmod
nak yalnazhon che'n Dios, nu ska Dios lu'
xmod nak yalnazhon che'n Xga'n Me; no lu'
Mei tuli. 33 Ré xmé'da, nin lo go, kaxche'ptsa
nzon kun go; 1&' go kwa'n da, per nelanzhap
ka lo ré xa' nile' mandad lo ré men Israel,
se'ska nin lo go nal: Nagakt bi go plo bi'n.
341¢'daluxtumod ban go: Bichizhi' gowech
go. Nela xa nazhi' da go ga', se' bichizhi' go
tu go kun xtu go. 35 Chi 1&' go chizhi' tu go
kun xtu go, orze' 1&' ré men yizhyuo ne, 1&'
go nak men da.

Midi'zh Jesus, 1é' Per ka'ch, nilibe' Per
Jesus

(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-
34)

36 Orze' mina'bdi'zh Simén Per lo Jesus,
nzhab xa":

—Lé' go, ¢plo biu?

—Plo bi'n, —nzhab Jesus— nagakt yi'dkél
ticha nalre', per zhin zhé, 18'l yi'dkeé ticha.

370rze' nzhab Per:

—Lé&' go, ¢chon nagakt yi'dké'n ticha go
nalre'? wWanei kwane 1é'da re’, ter gat da por
go!

38 0Orze' nzhab Jesus:

—¢Chi walikal, ter gatal por da? No kwa'n
nanen, ni naga ké' gai kant, chon wélt
ka'chal, gabal, nalibe'ta'l da.

14

Jesus nak nez par zhin men lo Dios
10rze' nzhab Jesus lo bixa':
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—Nawint laxto' go; wayila go Dios no
wayila go da. 2 Plo nak lizh Xuza, nzho
dox plo yo go, no chi gat 1é' se' nake, na-
ganita lo go; 1é'da yazuxkwa' plo yo go. 3Or
lox zu'xkwa'n plo yo go, 1é'da yék ska par
yi'dkan go, nes tutsa plo yo be. 4No 1é' go
nane la plo niro' nez par bi'n.

50rze' nzhab Max lo Jesus:

—Lé&' go, nanet no plo biu; no, ¢chon ne go,
1é' no nane la nez?

60rze' nzhab Jesus:

—Lé&'da nak nez, no por na gak libe' men
Dios, mbaino por na, gap men yalnaban
kun Dios par dubta'’; kuze' nab tsa por na
gak zhin go plo nzho Xuza Dios. 7 Chi 1é' go
nilibe' da, nu ska Xuza nili'be' go; no nal ra’'
re' nili'be' go Me, no lo Me kiwi' go nalre'.

80rze' nzhab Lip lo Me:

—Lé&' go, bilu'o Xuz be Dios lo no; nes
yentra' kwan ne no lo go.

90rze' nzhab Jesus:

—¢Taxa Lip, dox nzhala nzon kun go?, no,
¢chi stubi nagat li'he'l da? Men xa' une da,
yub Xuza une xa'. ¢(Chon nzhaklal, lun Xuza
Dios 1ol? 10 ;chi gat fiilatal, tutsa no kun
Xuza, no 1é' Xuza Dios tutsa Me kun na? Ré
kwa'n nin lo go, no ré kwa'n une go milen,
nangaletne xigab yeka; 16' Xuza, Me tutsa no
kunlé',1é' Me nile' kun na ré kwa'n nzhakla
Me gak. 11 Wayila go, 1é'da tutsa kun Xuza
Dios, no 1é' Xuza Dios tutsa kun na; chi naga
yila go da, wayila go da por ré kwa'n une
go, milen. 12Walika kwa'n nin lo go, xa' yila
da, 1é' xa' le' mis ré kwa'n nilen; no haxta
mas ré kwa'ro le' xa' ze', porke 1é'da bi' plo
nzho Xuza. 13Na le ré kwan na'b go lo Xuza
por nak go men da, nes par lun xmod nak
yalnazhon che'n Xuza. 14 Na le ré kwa'n
na'b go por 1én.

Mila' Jesus di'zh, xé'l Me Sprit che'n Dios

15 Nzhab Me:

—Chi 1&'o nazhi' da, 18'o le' kwan nin.
16 Na na'b lo Xuza, par xé'l Me Sprit che'n
Me par gaknu go lo ré kwa'n, mbaino zo Me
kun go par dubta'. 17 L&' Sprit che'n Dios
re' lu' kwan pa' nak che'n Dios. Per ré men
yizhyuo, gat fiilat xa' ré kwa'n nzé por Sprit
che'n Dios, porke gat fiilat xa' kwa'n gat nilu’
lo xa', kuze' gakt libe' xa' Sprit che'n Dios.
Per go, nilibe'ka Me, nzo Me kun go, mbaino
yo Melaxto'go. 18Nalatanab gonelatumé'd
wizéb ga', 1é'da yék ska xtu wélt lo go. 19 No
kaxche'p, 1é' ré men yizhyuo re', nanetra’
bixa' da; per go, 1é' go ne ka da, porke ter
gat da, 1é'da ruban ska; mbaino or gat go,
1é'da le, nu ska go ruban. 20 No zhé yala
ze', 1é' go ne, tutsa no kun Xuza; no tutsa go
kun na, mbaino tutsa nak da kun go. 21 Xa'
nzhak widi'zh da, no nile' xa' kwa'n nzhapa,
walika nazhi' xa' ze' da; no xa' kwa'n nazhi'
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da, 1é' Xuza chizhi' ska xa', no na chizhi' xa'
ze',no lun lo xa' cho ka nak da.

22 Orze' xtu Judas (xa' gat 1é't Iscariote)
nzhab xa'lo Jesus:

—Lé'go, ¢(chonnab tsalono,lu' go chonak
g0, no gat nut lo mas ré men yizhyuo re'?

23 0rze' nzhab Jesus:

—Chi cho xa' nazhi' da, 1é' xa' le' kwa'n
nzhapa, orze'lé' Xuza chizhi'xa' ze', mbaino
yo no laxto' xa' ze'. 24 Per xa' gat nazhi' da,
gat nzhont xa' kwa'n nzhapa. Ré widi'zh
kwa'n nin lo go re’, gat 1é't chedai, che'n
Xuzai, Me mixé'l da yizhyuo re'. 25 Lé'ga'
nzon kun go, kinin kure' lo go. 26 Lé' Xuza
xé&'l Sprit che'n Me yo laxto' go, por nak go
men da; 1é' Sprit che'n Dioslu'lo goré kwan
jwaltra' ne go, nu par tsila goré kwa'n ninin
lo go dizde or galo. 27Lé' goya'n, per 1é'dale
chul zi laxto' go; no kwa'n len zi go chul re'
gat nakte nela xmod nizi ré men yizhyuo,
xa' nzho chul. Nawint laxto' go, mbaino
ni nazheb go. 28 Nal, 1é' go mbin la kwa'n
nin, 1&'da bi', per 1é'da yék ska. No chi 1&'
go walika nazhi' da, 1é' go zak laxto' mbin
g0, 1é'da fia plo nzho Xuza, no 1é' Me mas
tsak lon. 29 Lé'da kini la ré kure' lo go nal
re', nes par or gake, orze' yila go ré kwa'n
ni la. 30 Yentra' kwan ganin lo go nal re’,
1é' xa' nile' mandad yizhyuo re' nzé la, per
yent kwan gak le' xa' kun na. 31 Per fial ka
gake se', par ne ré men yizhyuo, 1é'da nazhi'
Xuzano nilen ré kwa'n nine Me. Nal cha' go,
yubchi bere'.

15

Jestis nak nela tuya gub ga'

1Nzhab Jesus:

—Na nak nela xan tu ya gub ga’, 1&' Xuza
nak xa' nikinai. 2 L&' ré men da nak nela
ya'i ga'. No chi tu ré ya'i re' naza' xlé por
nzé'b nale lo yuo, orze' 1é' xa' nikinai litse
par nabei chi ziza'i; no rram kwa'n kiza',
1é' xa' tsimbei par za'i mas. 3 No 1é' ré go
mimbe la por ré widi'zh kwa'n midizha lo
go. 4Biwi' go dubta' lon, nes nuska da wi' lo
go. Tu rram ya gub nagakt za'i nabe chi gat
1é' por xane. No se'ska go, nagaktle' go zhi'n
nazhon da chilé' go nawi' lon.

5No nzhab Jesus:

—Na nak nela xan tu ya gub ga', no 1é' go
nak nela ya'i ga'. Men dubta' wi' lon, orze'
tutsa gak da kun men ze', no xa' ze' dox za'
x1é, nela ya gub ga'; no chi 1é' go nawi' lon,
yent kwan tsak ré kwa'nle' golo Dios.  Men
nawi' lon dubta’, orze'1é' xa' gak nela rram
bizh che'n tu ya gub ga' kwa'n zu' par yol
namas.

7°Chi lé' go dubta' wi' go lon, no chi zilita'
nile' go kwa'n milun lo go; orze' una'b go
kwa'n nzhakla go lo Xuza, no 1&' Me ne'i.
8 Or nile' go kwa'n nzhakla Dios, orze' nilu'
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walika men da go, no por kure', 1é' ré men
di'zh nazhon Xuza Dios. 9 Nela xmod nazhi'
Xuza da, se'ska nazhi' da go; no se' ga', bile'
go dubta' tu go kun xtu go. 10 Chi dubta’ le'
go kwa'n nzhaklan, orze' ne go xmod nazhi'
da go, nela nanen xmod nazhi' Xuza da por
nilen kwa'n nzhakla Xuza.

11°Nin kure' lo go par dox zak laxto' go,
nela nizak laxto'n ga'. 12 Kure' nin lo go le'
go: Bichizhi' go tu go kun xtu go, nela xmod
nazhi' da go ga'. 13 Yalnazhi' m4s kwa'ro
nak, ziyél tu men gat xa' por xa' niché'l
xa'. 14 L&' go nak xa' nichéla chi 1&' go le’
kwa'n nzhaklan, orze' nak go xa' nichéla.
15 Nanitra' lo go mos, porke xa' nguzi' tu
mos, gat nidi'zht xa' lo ne' ré kwa'n nile' xa'.
Lé'da kulé go, xa' nichéla, porke nidizha lo
go, ré kwa'n ne Xuza lon. 16 Gat 1é't go ngule
da; na ngule go; kwa'n kina'ba lo go, gak go
nela ré ya kwa'n niza' nayax dox x1é dubta’,
nes par 1é' Xuza, ne' ré nak kwa'n na'b go lo
Me, por nak go men da. 17 Kure' kina'ba lo
go le' go: Bichizhi' go tu go kun xtu go.

Ré men yizhyuo, xa' gat nilibe't Dios, yi'
neo

18°Chi 1&' ré men yizhyuo yi' ne go, bitsila
go, galo laka kun na mile' bixa'i. 19 Chi ngak
lal go kun ré men yizhyuo, orze' 1é' bixa'
chizhi' go nela nazhi' bixa' ré men che'n
bixa'. Per por ngulen go xid bixa', kuze' niyi'
bixa' nine bixa' go. 20 Bitsila go kwa'n nin lo
go re": “Ni tu mos nado lo xtu men, natsakt
maés lo xa' nile' mandad xa'.” Chi nguruké
bixa' ticha par zakzi bixa' da, nu ska kun go
le' bixa'i; no chi mile' bixa' kwa'n nzhapa,
nu ska kwa'n gab go le' bixa'. 21 Ré kure' le'
bixa' kun go, por nak go men da, porke gat
nilibe't bixa', Me mixé'l da.

22 ’Chi ngayila bixa' da or nzhapa, na
Me mixé'l Dios, orze' nangazé'bxkit bixa' 1o
Dios. Per por nangayila bixa' da, kuze',
gaktra' ka'ch bixa', 1é' bixa' nzéb xki lo
Dios; 23 no ré xa' niyi' nine da, nu ska
Xuza niyi' bixa' nine bixa'. 24 Yent cho dol
ngap bixa' chi nangane bixa' ngalen ni tu
ré zhi'n nazhon kwa'n niyent cho gat le’
xid bixa'. Per une bixa'i, no 1é'la niyi' bixa'
nine bixa' da no Xuza. 25 Se' ka nak bixa'
par ngok widi'zh kwa'n nzobni' lo ley che'n
bixa' kwa'n nzhab: “Yent por kwan niyi'
bixa' nine bixa' da.” 26 Per or yi'd Sprit che'n
Dios, Me xéla par gaknu go, 1&' Me di'zh cho
nak da. Lo Xuza ro' Sprit re', no pura che'n
Dios di'zh Spritre'. 27No nu ska go di'zh cho
da, porke dizde or nguzublon kilun widi'zh
che'n Dios, nzo go kuda.

16
1'Lé'ga naga zakzi go, ni ga' da ré kure' lo
go por nak go men da, nes par or zhin ré
kure'lo go, naye zo go lo kwa'n ngwayila go
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da, 2porke 1&' zhé zhin, 1é' bixa'ko'tin gole'n
plonibin go nitse'd go widi'zh che'n Dios; no
zhin zhé, 1é' bixa' gut go, gab bixa' por kuze'
zak laxto' Dios. 3 Se'le'nu bixa' go, por gat
nilibe' bixa' Xuza no na. 4 Kure' nin lo go,
par or gak ré kure', orze' tsila go, 1é'da ni lai
lo go.

Kwa'n nile' Sprit che'n Dios

"Nanganita kure'lo go or galo, 1é'danzo ka
kun go; 5nal, 1é'da bi' 1a 1o Xuza, Me mixé'l
dayizhyuore'; per yent chonganelon: “¢Plo
bi go?”, 61&'la miwin laxto' go por mbin go
kure'. 7 Per walika kwa'n nin re'; mas wen
ya go chi bi'n. No chi nabi'n, nayi'dt Sprit
che'n Dios lo go, Me gaknu go lo ré kwa'n.
Chilé'dabi', 1é'da xél Me par yo Me laxto' go.
8 Or yi'd Sprit che'n Dios lo ré men yizhyuo
re', 1&8' Me kobe' (wi') cho nzhap dol, no cho
yent kwan nak, mbaino gab Sprit che'n Dios
xmod gak kun xa' nzhap dol ze'. 9 Ré xa' gat
fiila da, xa' ze' nzé'b xki lo Dios; 10 per da
gat nzé'b xkita, kuze'lé'da bi' plo nzho Xuza,
no nanetra' go da. 11 No xa' nzhap dol ze/,
xa' nile' mandad yizhyuo re’, 1é' xa' kix ré
kwa'n nak xa', kuze' nayotra' le' xa' mandad
yizhyuo re'.

12’Dox kwa'n nzhora' ganin lo go, per xekt
go gon goi réi nal re', 13 per or yi'd Sprit
che'n Dios, 1é' Me 1u' lo go, ré kwa'n nzhakla
Dios gon go. Gat nidi'zht Sprit che'n Dios
kwa'n xigab yek Me, 1&' Me nidi'zh nab tsa
kwa'n nzhakla Xuza Dios, par di'zh Me lo go
ré kwa'n naga gak. 14 Lé' Sprit che'n Dios
le', di'zh men da wen, porke 1é' Me ka' ré
cheda parlu' Meilo go. 15Ré che'n Xuza nak
cheda; kuze' midi'zha lo go, 1€' Sprit che'n
Dios ka' ré cheda par lu' Me xmod nake lo
go. 16Xche'ptsa nanetra’ go da, 1é't ne go da
xche'p.

Ya nawintra’' laxto' ré men che'n Jesus, lé'
bixa' zak laxto'

17 Orze' nzhab pla ré men che'n Jesus lo
wech bixa":

—¢Kwan gab widi'zh re' kwa'n ne Jesus
lo be: “Xche'ptsa nanetra' go da, 1é't ne
go da xche'p”, mbaino, “Lé'da bi' lo Xuza”?
18 skwan gab widi'zh kwa'n ne xa" “Kax-
che'p”, re'? Nazobyekt be kure'.

19 No nane Jesus, l&' bixa' nzhakla
na'bdi'zh lo Me por kwa'n midi'zh Me ze',
orze' nzhab Me:

—¢Chinzhakla go gon go kwan gab kwa'n
nin lo go ze'? ¢Chi kuba' kina'bdi'zh go lo
wech go? 20Kwa'n nanen, 1&' go go'n, no win
laxto' go, no 1é' ré men yizhyuo zak laxto';
per 1é' yalnawin kwa'n zak go ba/, 1é'i gak
yalnizak laxto' go. 21 Tu una' or gal xin una’,
kun yalne nzhap una' mé'd; per or ngol la
mé'd, di nizak laxto' xa' fia'l laxto' xa' yalne
ze' por niwi' xa' lo mé'd. 22 Se' ska go nal
re', nzho yalnawin laxto' go, per or yala lo
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go xtu wélt, orze' 1é' go zak laxto' ne go da,
no yalnizak laxto' go re’, yent cho kubchiy
lo go. 23 No ré zhé ze', yentra' kwan na'b go
lon. Walika kwa'n ninlo go re',1é' Xuza Dios
ne' ré kwa'n na'b go lo Me, por nak go men
da. 24Haxta nal, nagat na'b go lo Me por lén;
nal bina'b goi par zhine lo go, nes par zak
laxto' go.

Jesukrist mile' gan lo ré men yizhyuo

25°Lé'damidi'zh kure'lo go nela xmod nak
tu kwa'n ga', per zhin zhé ya nadizhtra' se'
lo go, tuli ganin xmod nak ré che'n Xuza lo
go. 26 Zhé ze' gat naki'ntra' na'ba tu kwa'n
lo Xuza por go; yub go na'be lo Me por nak
go men da, 27 porke yub Xuza nazhi' go, no
por nazhi' go da, kuze' nazhi' Xuza go, no
por iiila go, 1&' Me mixé'l da. 28 Nzhala lo
yizhyuo re', 1é' Xuza mixé'l da; nal 1é'da la
ska yizhyuo re' par fia ska lo Xuza.

29 Orze' nzhab ré men che'n Jesus lo Me:

—Nalse tuli ne goi lo no, gat kidi'zht goi
xtu mod; 30 nalse nane no, gat naki'ntra'
na'bdi'zh no tu kwa'n lo go, porke réi nane
la go; kuze'fiilano, 1é' Dios mixé'l go yizhyuo
re'.

310rze' nzhab Jesus:

—¢Haxta nalse ngwayila go da? 32 L&' or
ngol la, 1&' ré go re'chbe, la' nzé'b go da; per
naya'nta' naba, 1&' Xuza nzo ka kuda. 33 Nin
kure' lo go par zi go chul, porke 1&' go nak
tutsa kuda. Lo yizhyuo re', 1é' go ded lo ré
kwa'n gat1é', per nazhebt go, na mile'la gan
lo ré kwa'n gat 1é' nzho yizhyuo re'.

17

Kina'b Jesus lo Xuz Me por ré men che'n

Me

1No or milox midi'zh Jesus ré widi'zh re’,
orze' miwi' Me lo yibé' no nzhab Me:

—Payé', 1&' or ngol la: Nalse bilu' Go lo
ré men tugaka Xga'n go kinu yalnazhon,
par lu' Xga'n go lo ré men, Go gaka kinu
yalnazhon. 2 Go mizo Da par gapa kwan fial
le' ré men, mbaino par zan yalnaban par
dubta' ka' ré men, xa' ngule Go gak men Da.
3 Kure' nak ban men par dubta’; libe' men,
Go gaka nak Dios, mbaino na, nak Jesukrist,
Me mixé'l Go lo yizhyuo re'.

4’Por milen ré kwa'n ne Go yizhyuo re’,
kuze' milun lo ré men, tugaka Go Dios
nazhon. 5 Payé', nalse bilu' Go lo ré men,
tugaka Xga'n Go kinu yalnazhon tutsa kun
Go, yalnazhon kwa'n kinu be or ni naga
zuxkwa' yizhyuo.

6°Lé'da milu xmod nak Go lo ré men xa'
mine' Go nak men Da lo yizhyuo re'; men
che'n Go bixa' mbaino mine' Go bixa' gak
men da, no nile' bixa' ré kwa'n ne Go. 7 Nal
une bixa' 1é' ré kwan kinun, Go mine'i;
8 porke milun lo bixa' ré widi'zh kwa'n ne
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Go lon. No por une bixa', walika Go mixé'l
Da, kuze' ngwayila bixa' Da.

9 'Nal kina'’ba lo Go por 1é' bixa'; gat
nina'bta por ré men yizhyuo re', sino por
nab tsa ré xa' mine' Go gak men Da, porke
men che'n Go bixa'. 10 Ré kwa'n kinun nak
che'n Go, no ré che'n Go nak chedaska; no
nilu' xmod nak yalnazhon da por ré men da
re'.

11°'Nal ya nazotra' mas yizhyuo re', per 1&'
bixa' kwin ra' lo yizhyuo re'. No dub yala
lo Go Payé', Go gaka Me Nazhon, bikina Go
bixa' kun yalnazhon che'n Go, kun mis yal-
nazhon che'n Go kwa'n mine' Go unkan, par
kwin bixa' tutsa nela Go no na ga'. 12Dub
dinguzon kun 1é' bixa' yizhyuo re', mikinan
bixa' kun mis yalnazhon che'n Go kwa'n
mine' Gounkan, no nitubixa' nangaro't nez
che'n Go, sino nab tsa xa', xa' nakla di'zh lox
lo Dios, milox; nes ngok ré kwa'n nzobni' lo
Yech che'n Go.

13°No nal, 1é'da yal ska lo Go, no nin ré
kure' dub nzon yizhyuo re', par se' dubta’
zak laxto' ré men da, nela xmod nizak
laxto'n ga'. 14 Na milu widi'zh che'n Go lo
ré men Dare', kuze' niyi' men yizhyuo nine
bixa', porke gat nikizétra' bixa' nela mas
ré men yizhyuo, nela Da, gat nileta kwa'n
nile' men yizhyuo. 15 Gat kina'bta' lo Go,
ko' Go bixa' yizhyuo re'; kwa'n kina'ba kina
Go bixa' lo Mizhab. 16 No nela Da gat 1&'t
xa' yizhyuo Da, se'ska 1é' bixa' gat 1é't men
yizhyuo bixa'. 17 Bile' Go gak bixa' nab tsa
par Go kun widi'zh che'n Go kwa'n milun
lo bixa'; 1&' widi'zh che'n Go nilu' xmod
nak Go. 18 Nela mixé'l Go da lo ré men
yizhyuo, se'ska nixéla bixa' xid mas ré men
yizhyuo. 19 Dub Da minen par len nab tsa
zhi'n nazhon che'n Go, nes par nab tsa ré
zhin nazhon che'n Go le' bixa'. 20 No gat
kina'bta' nab tsa por ré men da re'’; 1é'da
kina'b lo Go por ré xa' laore yila widi'zh da
por ré men da re', 21 par gak bixa' tutsa.
Payé', kina'ba par ré bixa' gak tutsa kun be,
nela Go kun na ga' nak be tutsa. Nzhaklan
gak bixa' tutsa, par se' yila ré men yizhyuo,
1é' Go mixé'l da yizhyuo re'. 22 Na miza
yalnazhon kwa'n mine' Go unkan, par nka'
bixa', par gak bixa' tutsa men, nela nak da
kun Go ga’; 23 na kun 1é' bixa', no Go kun
na, par se' gak bixa' tutsa, no se' ne ré men
yizhyuo, 1&' Go mixé'l da yizhyuo re', no
nazhi' Go bixa' nela nazhi' Go da ga'.

24"Payé', Go mine' bixa' gak men Da, no
kina'ba yo bixa' lomis plo yo'n, par ne bixa'
yalnazhon kwa'n mine' Go unkan, porke
nazhi' Go da dizde or ni naga yuxkwa'
yizhyuo. 25 Payé', Go nile' ré kwa'n nali;
men yizhyuo, gat nilibe't bixa' Go, per na
nilibe'ka Go, no nu ré xa' mine' Go gak men
Da, 1é' bixa' nane ka, Go mixé'l da. 26 Lé'da
mile la, milibe' bixa' cho Go,nolé'ilera’, par



SanJuan 18:1

chizhi' bixa' mds men nela nazhi' Go da ga/,
no nu par ban bixa' tutsa kun xigab kwa'n
kinun.

18

Nguzenré xa' nak zhi'n Jesus
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-
53)

1No or milox midi'zh Jesus ré widi'zh re’,
orze' nguro' Me kun ré men che'n Me par
nzha bixa', nded bixa' xtu ro' yux kwa'n 1é
Cedron. Ze' nzhi'b tu béd ya kwa'n 1é olib,
ze' mia'n bixa'. 2 No Judas, xa' chi Jesus lo
ré men Israel xa' nak zhi'n, nane xa' plo
nzhi'bréyaze', porke ze' nayax wélt nzhaya
Jesus kun ré men che'n Me par nibin bixa'
ze'. 3 Orze', ze' mizhin Judas kun tu béd
sondad romdn, kun zipla xa' nikina yado';
ré men re' nzé ze' por mandad che'n ré
nguléi' xa' nile' mandad lo mds ré nguléi', no
por mandad che'n ré men fariseo. Nzhanu
bixa' kwa'n nizini lo bixa' mbaino kun ré
bél yer, no nu nzhanu bixa' kwa'n dil bixa'.
4 Per 1&' Jesus nane la ré kwa'n gak, orze'
mina'bdi'zh Me lo ré men ze', nzhab Me:

—¢Cho kikwa'n go?

5 Mikab ré men ze':

—Lé&'Jesus xa' nzé yezh Nazarete.

Lé'chi nzhab Jesus:

—Na xa'ze'.

Mbaino nu Judas xa' chi Jesus lo ré men
ze', nzho xid ré xa' re', 6 no or nzhab Jesus:
“Nai”, no orze' lwega' miék bixa' al tich
bixa', no ngwachin bixa'. 7 Orze' xtu weélt
nzhab Jesus lo bixa":

—¢Cho kikwa'n go?

Mikab ré men ze":

—]Jesus xa' nzé yezh Nazarete.

8 Per nzhab Jesus lo bixa':

—Lé'danilailo go, nai. Lé'i na kikwa'n go;
bila' go biré menre'.

9Ré kure' ngok nes ngok ré widi'zh kwa'n
midi'zh Jesus, or nzhab Me lo Xuz Me: “Ré
xa' mine' Go gak men da, ni tu bixa' nan-
garo't nez che'n Go.” 10 No 1é' Simén Per
kinu tu spad, orze' ngulo' xa'i, no micho' xa'
tulad direch nzha tu xa'1é Malco, mos che'n
nguléi' ro, 11 orze' nzhab Jesus lo Per:

—Guluchao' spad ba' plo nzhoi; no chi 1é'
Xuzanzhakla de'dalo kwa'n nazhe'bre',18'i
de'da.

Jests nzo lo Ands, xa' nak xa'zha'p nguléi’
ro
(Mt. 26:57-58; Mr. 14:53-54; Lc. 22:54)
12No 1é' ré sondad, kun xa' nile' mandad
lo bixa', mbaino kun ré xa' nikina yado/,
nguzen bixa' Jesus, mili'b bixa' Me, 13 orze'
mbi'y bixa' Jesus galo laka lo Ands, xa' nak
xa'zha'p Caiféds,xa' nak nguléi'role'nli'n ze'".
14 Nzhab xa' 1é Caifas re' lo ré men Israel,
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mads wen gat tutsa miyi' re' ke par gat dub
yezh men.

Nzhab Per; gat nilibe't xa' Jesus
(Mt. 26:69-70; Mr. 14:66-68; Lc. 22:55-
57)

151&' Simén Per kun xtu men che'n Jesus,
nzhaké bixa' tich Jesus, no 1é' xtu men che'n
Jesus ze', nilibe' nguléi' ro xa', kuze' ngok
nguio xa' re' lo luwe che'n nguléi' ro, plo
flanu men Jesus, 16 no 1&' Per miam al tich,
gaxro' pwert; per men che'n Jesusxa'nilibe'
nguléi' ro ze', midi'zhnu xa' re' xa' nikina
ro' pwert, par mila' xa' nguio Per. 17 Orze'
mina'bdi'zh una' kwa'n nikina ro' puert ze'
lo Per, nzhab una'":

—¢Chi gat nutal nak tu ré men che'n miyi'
ba"?

Mikab Per:

—A'a, gat nut da.

18 No ze' nzo pla ré mos che'n nguléi' ro
kun ré xa' nikina yado', kizo'l bixa' tu ki
por dox nayag, par kiché'bixa'; orze' nu Per
nguzubi, kiché' xid ré xa're'.

Mina'bdi'’zh Ands, kwan nak Jesus
(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Lc. 22:66-
71)

19 Orze' nguzublo kina'bdi'zh Anéas lo
Jesus, kwan nak ré men che'n Me, mbaino
xkwan nilu' Me. 20 Unkab Jesus:

—Midi'zha lo ré nak men, no zilita'
milune le'n ré yo' plo nibin ré men Israel,
par nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios, no
haxta le'n yado' milune; nangalutne xla'n.
21 ;Chon kinabdi'zh go lon? Bina'bdi'zh go
lo ré xa' mbin ré kwa'n midizha, no 1é' bixa'
ne lo go kwan milun lo bixa', porke 1&' bixa'
mbine.

22 No or milox midi'zh Jesus kure', orze'
mikeé' tu xa' nikina yado' ze' tube ro' Me, no
nzhab xa':

—¢Chi sa' kabal lo xa' nak nguléi' ro ba'?

23Unkab Jesus:

—Chi midizha tu widi'zh kwa'n gat fial
dizha, bine go kwane; per chi midizha
kwa'n fial ka dizha, ¢chon miké' goi ro'n?

24 Orze' mixé'l Ands Jesus nali'b do' Me lo
Caifés, xa' mer nguléi' ro.

Xtu wélt nzhab Per; gat nilibe't xa' Jests
(Mt. 26:71-75; Mr. 14:69-72; Lc. 22:58-
62)
25Stubi nzo Simoén Per ze', kiché' xa', 1é'chi
mina'bdi'zh ré xa' ze'lo Per, nzhab bixa'":
—¢Chi gat nutal nak tu ré men che'n miyi'
ba'?
Unkab Per:
—A'a, gatnut da.
26 Lwega' mina'bdi'zh tu mis ré mos che'n
nguléi' ro, tu mos kwa'n nak melizh Malco,
xa'micho' Per nzha ze', nzhab xa":
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—iLé'i lu ka unen nikizé kun mbe ba', plo
nzhi'b ya olib!

27Qrze' xtu wélt nzhab Per:

—ijGat 1é't nai!

Lé'chi miké' nguid gai kant.

Jests nzo lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5: Lc. 23:1-5)
28No dilizh Caifés, ze' fianu bixa' Jests par
yalao plo nzob gobiernador, no ya nzhani-
lyuo la orze'; per nangayot ré men Israel
le'n yalao, porke nayi'y nzhab ley che'n
bixa', napa' nagakt gao bixa' lani Pask ze'.
29 Kuze' nguro' Pilat al tich par mina'bdi'zh
xa'lo ré men ze', nzhab xa":

—¢Kwan nzhab go nak xa're'?

300rze' nzhab ré men ze":

—No chi yent kwan nak xa', nangayi'dnut
no xa'lo go.

31Per nzhab Pilat:

—Bi'y mis yub go xa', par kube' go kwan
fial xa', nela xmod nzhab ley che'n go.

Orze' nzhab ré men xa' nzo lo ré men
Israel ze":

—iLoleyche'n go,nagakt gutnonitumen!

32 Sa' midi'zh bixa' par ngok ré widi'zh
kwa'n midi'zh Jestus xmod gat Me. 33 Orze'
fia ska Pilat le'n yalao xtu wélt, par ngurezh
xa' Jesus, nzhab xa'lo Me:

—¢Chi walika lu nak rey che'n ré men
Israel?

34Unkab Jesus:

—¢Chimislukina'bdi'zh kuba', o nzho cho
xtu men neilol?

350rze' nzhab Pilat:

—¢Chi nu da nak tu men Israelx par nel
kuba' lon? Men lazhal kun ré nguléi' xa'
nile' mandad lo mds nguléi'; 1&' ré xa' re'
nzadnul lon. {Kwan mile'lx?

36 Nkab Jesus:

—Yalgobier da gat 1é't kwa'n yizhyuo re'i;
no chi ngake kwa'n yizhyuo re', orze' 1&'
ré men da ngadil par nangazen ré men
Israel da, per yalgobier kwa'n kinun, gat1é't
kwa're'i.

370rze' nzhab Pilat:

—Ah, ¢chireyal orze'?

Unkab Jesus:

—Lu ne, 1é'da rey; 1é'da ngol par nzhala
yizhyuo re', no par dizha kwa'n wali. No ré
xa' nzhon widi'zh wali kwa'n nidizha, orze'
nile' bixa' kwa'n nzhapa.

38 Per nzhab Pilat:

—¢Cho ka ne kwa'n walix?

Nguziyél Pilat, gat Jestis
(Mt. 27:15-31; Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25)
No or milox midi'zh Pilat widi'zh re',
nguro' xa' xtu wélt par midi'zh xa'lo ré men
Israel, nzhab xa':
—Na ngurél, yent kwan nak miyi' re’,
39 per go kinu kostumbr, nina'b go, niliyan
tu men nzho lizhyi'b, dub nzhak lani Pask.
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¢Cho nzhakla go liyan? ¢Chi liyan rey che'n
ré men Israel?

401.8'chi ré bixa' nguruzhié:

—iNaliya't go miyi' ba'! jMds wen biliya' go
Barrabas!

No ter nak Barrabds tu xa' nichéldil men
kun gubier.

19

1 Orze' mile' Pilat mandad, ndin bixa'
Jesus, 2no mizuxkwa' ré sondad ze' tu koron
yich, mbaino mizo'b xa'i yek Jesus, mbaino
mixo'b bixa' tu kap kulor yind tich Jesus,
nelanile' men kun turey ga', 3orze' nguzubi
bixa'lo Jesus par nzhab bixa':

—iRey che'n ré men Israel, par dubta' ba-
nal!

Mbaino miké' bixa'i ro' Me. 4 Xtu wélt
nguro'Pilataltich,loré menIsraelxa'nzhin
ze', par nzhab xa"

—Biwi' go, 1é'da zo xa' 1o go par ne goi, na
ngurél, yent kwan nak miyi're'.

5 Orze' nguro' Jesus lo ré men ze', nzob
koron yich ze' yek Me, mbaino nzho'b kap
yind ze' tich Me, orze' nzhab Pilat:

—iBiwi'u! jL&' miyi're're'l

6 No or une ré nguléi' ro ze' Jesus, kun ré
xa' nikina yado', nguzublo nguruzhié bixa':

—iBiké'u xa'lo krus! jBiké'u xa'lo krus!

Orze' nzhab Pilat:

—Bi'y go xa', no go biké' xa' lo krus; na
ngurél, yent kwan nak xa're'.

7Per nzhab ré men Israel ze' lo Pilat:

—iLo ley che'n no nidi'zh, fial gat xa',
porke 1€' xa' nidi'zh, Xga'n Dios xa'!

8 Or mbin Pilat kure', mas mizheb xa';
9 nguio xa' xtu wélt len yalao par xtu wélt
mina'bdi'zh xa'lo Jesus, nzhab xa":

—¢Plo ka nzél?

Per nangakabt Jesus, 10 orze' nzhab Pilat:

—¢Chon gat nikabal lon? ¢Chi nanetal, na
gak le mandad kél lo krus, mbaino gak len
mandad, liya' bixa' lu?

11Per nzhab Jesus:

—Nagakt le'l ni tu yalgustis kun na chi 1é'
Dios naziyél; xa' michi da lol, més nzé'b xki
xa' ze' ke lu.

12 No dizde orze', mikwa'n Pilat mod par
ngaliya' xa' Jesus, per 1é' ré men Israel més
naye nguruzhié bixa'lo Pilat:

—iChi 1&'1 liya' miyi' ba', nagaktal xa'
kwa'n niché'l César, porke ré men xa' gak
rey, chi gat 1€'t César kubi xa', xa' ze' nak xa'
nidil kun César!

13 No or mbin Pilat kure', nguro' xa' kun
Jesus al tich no nguzob xa' plo nile' xa' yal-
gustis, plo1é kun widi'zh grieg, Enlosado, no
1&' kun widi'zh hebreo 1€i, Gabata (kun xtu
widi'zh kure' gab, Plo Nax Ke Wen). 14L&
zhé ze' nak zhé kwa'n nizuxkwa' men kwa'n
par lani Pask, no pas mer garol zhé orze',
18'chi ngwayab Pilat lo ré men Israel ze":
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—iBiwi' go, 1é' rey che'n gore'!

15 0rze' naye nguruzhié bixa':

—jGulutin go xa' ba'! iGulutin go xa' ba'!
iBiké' go xa'lo krus!

Per nzhab Pilat:

—¢Taxa ké'n rey che'n go lo krus?

Orze' nzhab ré kwa'n nak nguléi' ro ze":

—iYentra' cho xtu rey kinu no, nab tsa
César!

16Mbaino michi Pilat Jesuslo bixa', par ké'
bixa' Jesus lo krus, orze' flanu bixa' Me.

Miké' bixa' Jesus lo krus
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-
43)

17 No mile' bixa' mis Jesus mbi'y krus
che'n Me yén Me, par nzhanu bixa' Jesus plo
1€ Kalaber (kun widi'zh hebreo 1€i G6lgota),
18 ze' miké' bixa' Jesus lo krus, no nu xchop
men miké' bixa' lo krus; tu ga' xa' kad lad
che'n Me. 19 No yek krus che'n Jesus, mile’
Pilat mandad nké widi'zh kwa'n nzhab se":
“Jesus xa' nzé yezh Nazaret, rey che'n ré
men Israel.” 20 Nayax men Israel mbi'l
widi'zh re', porke plo miké' bixa' Jesus lo
krus, gax fia'ne par yezh Jerusalén, no ré
widi'zh ze' nzobni'y kun widi'zh hebreo, no
kun widi'zh latin, mbaino kun widi'zh grieg.
21No por kure' nzhab ré nguléi' ro che'n ré
men Israel lo Pilat:

—Naké'tal sa: “Xa' re' nak rey che'n ré
men Israel”, neka bizob: “Xa' re' nidi'zh,
nak xa' rey lo ré men Israel.”

22Per nzhab Pilat:

—Kwa'n miké'n, sa' ya'ne.

23 No or milox miké' ré sondad Jesus lo
krus, orze' mia'n bixa' kun xab Jesus kwa'n
al tich, mile' bixa'i tap 1é' par tlé'gai' nka'
bixa'; nonu xab Jesus kwa'n alle'n, 1€ tunica,
nguzen bixa'i, no 1é'i gat nadibt, tutsa 1é'
nakxao'lar ze', 24 orze' nzhab ré sondad ze'
lo wech bixa'":

—Nachéztbelarre'; neka kit be par ne be,
cho ya'n kunlé'i,

Sa' mile' bixa' par ngok ré widi'zh kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios plo nzobni':
Michéz bixa' xaba par mia'n bixa' kun 1é'i,
no nguzhit bixa' par mia'n bixa' kun tunica

da.

Kure' mile' ré sondad,

25 per xan krus plo niké Jesus, nzo xna'
Me mbaino nzo bél xna' Me, no nzo Mari
tsa' Cleofas, no nu Mari Madalén nzo ze'.
26 Kuze', or une Me xna' Me, nzo xna' Me gax
laka kun tu ré men che'n Me xa' mds niché'l
Me, orze' nzhab Me lo xna' Me:

—Una, 1é' xga'nal ba'.

27Mbaino lo xa' ze' nzhab Me:

—Lé'xna'lba'.

No dizde orze' mbi'y xa' ze', xna' Me lizh

Xa.
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Ngut Jesus
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-
49)

28No or milox ré kure',1é' Jesis yananela,
1é' réi ngok la, no nes par lox gak ré widi'zh
che'n Dios kwa'n nzobni' por 1é' Me, kuze'
nzhab Jesus:

—Nizéi' laxto'n.

29 No ze' nzo tu jar nits gub ni, orze' yek
tu ram ya kwa'n 1é hisopo, michél bixa' tlé'
lar xi'l, orze' mikeé bixa' kure'le'n jar re’, no
michi bixa'i ro' Jesus. 30 Or milox ngu' Jesus
kure', orze' nzhab Me:

—Lé&' réi milox la ngok.

Orze' mirek Melo yuo, miza' Me alm che'n
Me lo Xuz Me Dios.

Tu lans ta' koxti che'n Jests

31L& zhé ze' nak zhé kwa'n nizuxkwa'
men kwa'n par lani Pask, per 1é' ré xa'
nak zhi'n lo ré men Israel, gat nzhaklat
bixa' ya'n kwerp che'n Jesus, mbaino kwerp
che'n xchop ré miyi' ze' lo krus, mer zhé
kwa'n gallani ze', porke zhé ze' nak zhé més
tsak par ré men Israel. Kuze' mina'h bhixa'
lo Pilat, par ki'ch bixa' ni' ré xa' niké lo krus
ze', nes par gat ga' bixa', no la ga' bixa' lo
krus mis zhé ze'. 32 Orze' ngwa ré sondad
par ndi'ch bixa' ni' galo laka xa' kwa'n nké
lo krus ta' Jesus, no sa' ska mile' bixa' kun
xtu xa' kwa'n nké xtu lad ta' Jesus, 33 per or
nguzubi bixa' plo niké Jesus, une bixa', 1&'
Jesus ngutla. Kuze' nangayi'cht bixa' ni' Me,
34per tu ré sondad ze' ndid tu lans ta' koxti
che'n Jesus, orze'lwega' nguro' ren kun nits
plo ndid xa' kure'. 35 No xa' midi'zh kure/,
1é' xa' une loi, no walika kwa'n une xa' no
kwa'n nidi'zh xa', nes par nu go, yilai. 36 Se'
ngok nes par ngok widi'zh re' kwa'n nzobni'
lo Yech che'n Dios kwa'n nzhab se': “Ni tu
wes che'n Me nangacht.” 37 No xtu plo se'
nzobni': “Une men or nguzhid bixa' kun
lans ta' Me.”

Miga'ch Jesus
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-
56)

38 Or milox ngok kure', orze' ngwa Che
xa' nak tu men yezh Arimatea lo Pilat par
mina'b xa' lo Pilat, wei' xa' kwerp che'n
Jesus, mbaino nguziyél Pilat. No Che re'
nak tu men chen Jesuds, per yent cho lo
nzhabt xa'i por nizheb xa'lo ré xa' nak zhi'n
lo ré men Israel. 39 No nu Nicodemo xa'
ngwadi'zhnu Jesus tu or yé'l, nzhanu xa'
kwa'n nixla' nax mbaino noche kun mirra
mbaino 4loe; no naga'i nzhi'bra' gal bichi'
kil. 40 Orze' Che kun Nicodemo mila bixa'
kwerp che'n Jestus, no michél bixa' lare,
mbaino ngulo bixa' kwa'n nixla' nax ze'
kwerp che'n Me. Se' nile' ré men Israel or
nika'ch bixa' men. 4! No plo miké' bixa'
Jesuslo krus, nzhi'b tubéd ya, no ze' nakxao'
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tu ba' plo ni tu men nagat ga'ch. 42 Ze'
mika'ch bixa' Jesus, porke fia'ne gax laka plo
nké Me lo krus, mbaino nu mizhin gax la
lani che'n ré men Israel, kuze' nayen laka
mika'ch bixa' Me.

20

Nguruban Jestis
(Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12)

1No zhé galo laka che'n sman, dox garzi'l,
nakao ra' ngwa Mari Madalen ro' ba' plo
miga'ch Jesus, orze' une xa', 1&' ke kwa'n
nayao' ro' ba', nax la tu lad. 2 Orze' karre
miék una' plo nzho Simoén Per kun xtu men
che'n Jesus xa' mas niché'l Me, nzhab una":

—iPas nzho cho ngulo' kwerp che'n Sefior
che'n be le'n ba', no fianu xa'i, mbaino yent
cho nane plo fianu xa'i!

30rze' nzhatswi' Per kun xtu xa' nak men
che'nJesus ze' ro' ba'. 4Karre nzha rop bixa'
ro' ba', per galo laka xa' ze' mizhin ro' ba'
lo Per. 5 Orze' ndixni xa' le'n ba', une xa'
nax nab tsa lar kwa'n ngurél Jesus ze', per
nangayot xa' le'n ba'. 6 No gax tich xa' re'
mizhin Simén Per, no tuli nguio Per len ba’,
orze' une xa' nab tsa lar ze' nax, 7 no nu une
xa', lar kwa'n ngurél yek Jesus or miga'ch
Me, naxtsai tu lad, chul laka nayé'che gax
plonaxlar kwa'n ngurélJesus. 8 Orze' nuxa'
kwa'n mizhin galo laka ze' nguiole'n ba'. Or
une xa' ré kure', ngwayila xa'i. 9 Ter nzobni'
lo Yech che'n Dios, 1é' Jesus naki'n ruban,
per nagat zobyek bixa' kure'. 10 Orze' fia ré
men che'n Me ze' par lizh bixa'.

Ngurulo Jests lo Mari Madalen
(Mr. 16:9-11)

11 No 1é' Mari mia'n ro' ba', kiyo'n xa’; no
dub kiyo'n xa', ndixni xa' le'n ba', 12 orze'
une xa', chop ganj nak lar béo laka; tu xa'
nzob plo una yek Jesus, mbaino xtu xa' nzob
plo una ni' Me. 13Lé'chi minabdi'zh rop ganj
re'lo Mari, nzhab bixa':

—Una), ¢chon kiyo'nal?

Unkab Mari:

—Kiyona porke naneta cho fianu kwerp
che'p Sefior da, no naneta plo ngwala' bixa'i.

14No laore milox midi'zh Mari kure', 1'chi
miék xa' al tich xa', no une xa', 1é' Jests nzo
ze', per nangalibe't xa' chi Jesuze, 15 orze'
nzhab Jesuslo xa":

—Una), ¢chon kiyo'nal? ;Cho kikwa'nal?

Per 1é' Mari mile' xigab, xa' nikina ré ya
nzhi'b ze' xa're', kuze' nzhab Marilo xa' re':

—Lé&' go, chi go mbi'y kwerp che'n Sefior
da, bineu plo ngwala' goi, par yakane.

16 L&'chi nzhab Jesus:

—iMari!

Orze' miék Mari, milibe' Mari Jesuze, no
kun widi'zh hebreo midi'zh Mari:

—jRabuni! (widi'zh kwa'n gab Maestr).

170rze' nzhab Jesus:
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—Nazenta'l da, porke 1é'da laore bhi' plo
nzho Xuza, per bizé no guzhe lo ré men da,
1é'da bi' plo nzho Xuza, Me nak ska Xuz go;
lo Dios da, Me nak ska Dios che'n go.

18 Orze' ngwayab Mari Madalene lo més
ré men che'n Jesds, nzhab xa', 1é' xa' une
Jesus, mbaino nzhab xa' ré kwa'n nzhab
Jesusloxa'.

Ngurulo Jestis lo ré men che'n Me
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-
49)

19 No mis zhé ze', or mizhél la lyuo, zhé
galo laka che'n sman, nzhin ré men che'n
Jesus le'n yo', naye nayao' ro'i por nizheb
bixa' lo ré men Israel, xa' nak zhi'n. Lé'chi
nguio Jesus ze' plo nzhin ré men che'n Me,
no nguzo Me garol sao' plo nzhin bixa’, no
nzhab Me:

—iDios le' ya go wen!

20No or midi'zh Me kure', orze' milu' Me
ya' Me plo nguzob ré klab ze', no ta' laxto’'
Me plo ndid xa' lans, orze' dox nizak laxto’
ré men che'n Me or une bixa' Me. 21 Kuze'
xtu wélt nzhab Jesus:

—iDios le' ya go wen! Mbaino nela mixé'l
Xuza da, se'ska xéla go.

22 Orze' milabi Me lo ré men che'n Me, no
nzhab Me:

—Yo Sprit che'n Dios laxto' go, 23 nes par
or gab go, gat nzé'bxkitra' tu men, orze' Dios
miche' la ré kwa'n nzé'b xki xa' re'; per ré
xa' kwa'n gab go, nache't Dios kwa'n nzé'b
xki xa', orze' sa' ka gake.

Une Max, walika nguruban Jestis

24 18' Max nak tu xa' nzho xid dub tu
dusen men che'n Jesus, no nu nzhab men
1é xa": “Xa' kwach”, no gat nzot Max kun 1&'
bixa' or ngurulo Me lo bixa', 25 kuze' nzhab
bixa'lo Max:

—Lé&'no une Sefior che'n be.

Per unkab Max:

—Chi nanen plo ngwa klab ya' Me, no chi
nakon bikwen ya'n ze', mbaino chi nayo
ya'n plo ndid xa' lans, nayilatne.

26 Or nded xon ngubizh, xtu wélt migan
ré men che'n Jesus le'n yo' ze', orze' nu Max
nzho xid bixa', no naye nayao' ro' yo', orze'
nguio Jesus ze', no nguzo Me garol sao' plo
nzhin bixa', orze' nzhab Me lo bixa'":

—iDios le' ya go wen!

27Tuli ka nzhab Jesus lo Max:

—Di'nu bikwen ya'l re', no biwi' ya'n; no
di'nu ya'l ta' laxto'n re'. Nagaktra'l tu xa'
nen par yilai, sino gok tu xa' fiila da.

28 Mikab Max orze":

—iGo nak Sefior da, mbaino Dios da!

29Nzhab Jesus:

—Por unel ré kure', ngwayilal da. Per ré
xa' fiila da ter gat ne xa' da, orze' nazhon
nzha ré xa' re' kun Dios.
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¢Por kwan mizob Juan kure'lo yech?

30 Dilant lo ré men che'n Me, nayax ra'
kwa'n nazhon mile' Jesus kwa'n gat zobni't
lo yech re', 31 per ré kwa'n nzobni' lo yech
re',1é'inzobni' paryila go, 1€' Jesus nak Krist,
Xga'n Dios; no por yila go Me, 1é' go ban par
dubta' kun Dios.

21

Jesus ngurulo lo za gazh men che’'n Me

1 Nzha pla ra' ngubizh di ngok ré kure',
ngurulo Jesus xtu wélt 1o ré men che'n Me,
ploniké lagun kwa'n fia'nlazh men Tiberias.
Se' ngurulo Me. 2 Ré nak ré xa' re' nzhin:
Simon Per, no Max xa' nzhab men 1é Kwach,
kun Natanael xa' nzé yezh Cand kwa'n fia'n
lazh men Galilea, no nu rop xga'n Zebedeo
kun xchop ré men che'n Jesis. 3 Nzhab
Simon Per lo bixa'":

—Lé&'danzhatsen mbél.

Unkab ré xa' ze"

—Nuno ya kunlu.

Orze' nzha bixa' len tu bark, per yé'l
ze', ni tu mbél nangazent bixa'. 4 No ya
nzénilyuo la, 1é'chi ro' lagun ze' ngurulo
Jesus, per nangalibe't ré men che'n Me chi
1é' Mei. 5 Mina'bdi'zh Jesus lo bixa', nzhab
Me:

—Lé&' go xga'n, ¢chi nagat zen go ni tu
mbél?

Unkab bixa":

—Ni tuma.

60rze' nzhab Jesus:

—Gulubiu yex lad direch ta' bark, 1&' go
zenma.

Sa' mile' bixa', no haxta ni naxekt bixa'
ngago' bixa' yex mbél ze' le'n nits por dox
zhéi di mbél. 7 Orze' tu men che'n Jesus xa'
més niché'l Jesus, nzhab xa' lo Per:

—iLé'la Sefior che'n be xa' ba'!

No or mbin Simdn Per, 18'i Jesus, tuli ngok
xa' xab xa' kwa'n ngulo' xa' par unké xa'
zhi'n, tuli ngula xa' le'n nits, nzha xa' lo
Jesus. 8 No zipla ré men che'n Me, fié'd bixa'
le'n bark, kizubxax bixa' yex kwa'n zhé di
mbél, no plo fié'd bixa' par ro' yuo bizh,
nzhoi pas tu gayo' metr. 9 No or ngula bixa'
bark ze', une bixa', nzhin la ki ze', no kiyay
mbél loi no pan. 10 Orze' nzhab Jesus lo
bixa':

—Dinou pla mbél kwa'n laore nguzen go
ba'.

11 Kuze' nké Simoén Per le'n bark par
mizubxax xa' yex kwa'n nzho mbél ze'
haxta ro' nits, mbaino zhéi di mbél ro; nzho
paste tu gayo' nzho cho' bichi' bichon ma
le'ne; no ter dox nayax mbél per nangarézt
yex ze'. 120rze' nzhab Jesus lo bixa":

—Dé'u gaosi'l go.

No ni tu ré men che'n Me, nangayetla,
ngabh: “;Cho go ga'?” Lé' bixa' nane la, 1é'i 1&'
Me. 13 No tuli nguzubi Jesus lo bixa', miza'
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Me pan par gao ré men che'n Me; no se' ga'
miza' Me mbél par gao ré men che'n Me.
14 Kure' nak wélt mion ngurulo Jesus lo ré
men che'n Me dizde or nguruban Me.

Midi'zh Jesus kun Simon Per

15 No or milox ndaosil bixa', orze'
mina'bdi'zh Jesuslo Simdn Per, nzhab Me:

—Simon, xga'n Jonds, ¢chi mas ka nazhi'l
daloré menre'™?

Orze' nzhab Per:

—Sefior; Go nane ka, nichéla kun Go.

Nzhab Jesus orze":

—Bikina ré men da, xa' nak nela mbékxi'l
yenga'.

16 Weélt rop mina'bdi'zh Jesus, nzhab Me:

—Simdn, xga'n Jonds, ¢chi walipa' nazhi'l
da?

Orze' nzhab Per:

—Sefior; go nane ka, 1é'da nichél ka kun
Go.

Orze' nzhab Jesus:

—Bikina ré men da, xa' nak nela mbékxi'l
ga'.

17 No wélt mion, mina'bdi'zh Jesus lo Per,
nzhab Me:

—Simon, Xxga'n Jonas, ¢chi walikal niché'lal
kuna?

Orze' miwin laxto' Per por nzhab Jesus
kure', orze' nzhab Per:

—Lé'i walika Sefior; réi nane Go, 1&' Go
nane ka 1é'da nichél ka kun Go.

Orze' nzhab Jesus:

—Bikina ré men da xa' nak nela mbékxi'l
ga'. 18 Walika kwa'n nin lol, or xil, nzhak
xabal par yal plo nzhaklal; per or gakal
mengol, chi'lal yal no xtu men gak xabal,
wei' xa' lu plo gat nzhaklatal yal.

19 Kure' midi'zh Jesus lo Per, par midi'zh
Me xmod gat Per, mbaino por kuba' di'zh
men, 1&' Dios nazhon. Orze' nzhab Me lo
Per:

—Di'keé ticha.

Kwent che'n tu men che'n Jests, xa' mds
niché'l Me

20 No or miék Per, une Per nzhaké men
che'n Jesus xa' mds niché'l Me tich bixa'. Xa'
re' nguzobké ta' Jesus or lult ndao xche' Me
kun ré men che'n Me, no xa' re' xa' kwan
nzhab lo Jesus: “Sefior, ¢cho chi go lo ré
men?” 21 No or une Per xa' re', orze' nzhab
Per lo Jesus:

—Lé&'o, ¢xmod yazé xa're' ga'?

220rze' nzhab Jesus lo Per:

—Chi nzhaklan se'gaka ban xa' re' haxta
or yala xtu wélt, ¢kwane par lu ga'? Lu di'ké
ticha namas.

23 No widi'zh re' mire'ch xid ré men che'n
Jesukrist, mile' bixa' xigab, 1&' men che'n
Jesus re', nayot gat xa', per 1&' Jesus gat
nzhabt, nayot gat xa', sino ke nzhab Me:
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“Chi nzhaklan ban xa' re' haxta or yala xtu
weélt, ¢kwane par lu ga'?”

24 No mis men che'n Jesus re', midi'zh ré
kure', no mis 1&' xa' mizobni'y lo yech; no
nane be, walika ré kwa'n mizobni' xa'.

25 No mile' Jesis nayaxra' ré kwan
nazhon kwa'n gat nzobni't lo yech re’, no
chi ngazobni' réi, nagalt dub yizhyuo par
kwin ré libr plo ngazobni' ré kure'.
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Ré kwa'n mile' ré apost
che'n Jesukrist

Nzhab Jesukrist lo ré men che'n Me, lé'
Sprit che'n Dios yo laxto' bixa'

1 Tioj, xa' nichéla, lo primer yech kwa'n
mixéla lol, mizobni'n ré kwa'n mile' Jesus,
no ré kwa'n milu' Me, dizde or galo laka,
2haxta zhé kwa'n fia Jesus lo yibé'. No antis
di bi Me, por Sprit che'n Dios milu' Jesus
lo ré apost, ré kwa'n naki'n le' bixa', ré xa'
kwa'n ngule Me. 3 No dispwés di ngut Jesus,
milu' Me 1é' Me nguruban. No dub cho’
ngubizh, nayax wélt ngurulo Jesusloré men
che'n Me, par ne bixa', walika, nguruban
Me. Nonumilu'Mexmod nile' Dios mandad
lo ré men. 4 No or stubi nzo Jesus kun ré
apost, mile' Me mandad, naro't bixa' yezh
Jerusalén, nzhab Me:

—Guléz go, zhin ré kwa'n mila' Xuza di'zh
par go, no kure' yanila lo go. 5 Walika,
1é' Juan mililéi' men kun nits, per go, zipla
ngubizh 1é' go gakléi' kun Sprit che'n Dios.

Jestus fia lo yibé'

60rze', ré xa' nzhin kun Jesus, guna'bdi'zh
bixa'lo Me, nzhab bixa':

—Sefior, ¢chi mizhin la gaknul no, ré no
men Israel, nes par yubre mis turé nore'le’
mandad lazh no?

70rze' nzhab Jesus:

—Gat fialt ne go zhé o tiemp kwa'n nab tsa
Xuza nane, porke 1é' Me nile' mandad. 8 Per
or yo Sprit che'n Dios laxto' go, orze' gaknu
Me go par yalu' go xtizha ré plo. Galo laka,
zublou yezh Jerusalén, no ré yezh kwa'n
fia'n lazh men Judea, mbaino dub lazh men
Samaria, orze' dub yizhyuo.

9No or milox midi'zh Jesus ré widi'zh re’,
nkili Me yibé'; no dub niwi' lo ré xa' nzhin
ze', mitlo Me le'n tu xkao, no nanganetra’'
bixa' Jests. 10 No dub kiwi' bixa' lo yibé'
xmod fia Jesus, 1é'chi nguruxo'b chop ganj
nak lar béo laka, plo nzhin bixa’, 11 orze'
nzhab rop ganj ze"

—Men Galilea, ¢chon xe kiwi' go lo yibé'?
Lé' Jesus Me nguzo xid go ba', no Me kwa'n
une go fa lo yibé' nal, nela xmod une go fia
Jesus nal re', se'ska yubre Me xtu wélt.

Nguio Matias xlugar Judas

120rze' miék bixa' par Jerusalén dizde yek
lom kwa'n 1é Olivos, no lom ze' fia'n gax
ro' yezh Jerusalén, nela tu tant kwa'n nila’
ley che'n Muisés, zé men zhé kwa'n nile'
men Israel diskans. 13 Or mizhin bixa' yezh
Jerusalén, fia bixa' kwart al ya yek yo' chop
pis. Ze' nzo Per, no Jakob, no Juan, mbaino
Ndres, no Lip, no Max, no Tol, mbaino Ma-
teo, no Jakob xga'n Alfeo, kun Simdn xa'
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nguio xlad men cananist, no Judas wech
Jakob. 14 Ré xa' re', dubta' nibin bixa' par
nina'b bixa' lo Dios, kun ré una', mbaino
kun ré wech Jesus, no kun Mari xna' Jesus.

15 No le'n ré ngubizh ze', nguzo Per garol
tsao' plo nzhin bixa', como tu gayo' nzho gal
men che'n Jesus, orze' nzhab Per lo bixa':

16 —Nin lo go wech no bizan, men Israel;
ré kwa'n ngok re', midi'zh la Dabi por Sprit
che'n Dios, or midi'zh Dabi kwent che'n
Judas, xa' mile' entreg Jesus lo ré xa' nguzen
Me. 17 No Judas, mis tu ré xpen be ngok
xa', mbaino mile' xa' tutsa zhin kun be,
18 per nguzen xa' dimi kwa'n ngox ka' xa'
por mal kwan mile' xa', no kun dimi re'
nguzi' xa' tlé' yuo, orze' ngula xa' al yek
xa', no ngurez laxto' xa', nguro' ré xtrip xa'.
19 No or mbin ré men yezh Jerusalén, se'
ngok, kuze' ngulo'lé bixa' yo ze' Acéldama,
widi'zh re' gab, yo ren, 20 porke se' nzobni'
lo yech kwa'n 1€ Salmos:

Ya'n nzé'b lizh xa';
yent cho yole'ne,
mbaino:

Xtu xa' yo xlugar xa'.

21 °No nal, naki'n kwe be lo mis tu ré
xa' kwa'n nkizé kun be, ré ngubizh kwa'n
nguzinu Sefior Jesus be, par yo xlugar Judas.
22 No naki'n nkizé xa' re’' kun be dizde zhé
kwa'n mililéi' Juan men le'n nits, haxta or fia
Jesus lo yibé'; par gaknu xa' re' be, di'zh be
lo ré men, 1é' Jests nguruban.

230rze' ngule bixa' chop miyi', tu xa' kinu
chop 1é; tu 1é xa' 1é Che Barsabas, xtube 1€
Justo. No xtu miyi' 1€ Mat{as.

24 Qrze', se' mina'b bixa'lo Dios:

—O Sefior, Lu kwa'n nzhakbe' laxto' ré
nak men; bilu' cho miyi' kwa'n kwel, lo rop
xa're', 25 par zen xa' zhi'n re', gak xa' apost,
le' xa' ré zhi'n kwa'n mila' Judas, par fia
Judas lugar plo fal xa'.

26 Orze' nguzhit bixa' dado, par ne bixa'
cho ya'n xlugar Judas. No 1é' Matias ngol
swert, nguio xid za chi' bitub apost che'n
Jesukrist.

2

Or nguio Sprit che'n Dios laxto' ré men
che'n Jesukrist
1 Or mizhin ngol lani Pask, tutsa junt
nzhin ré men che'n Jesukrist le'n tu yo', 2no
di repent, ngurezh tu rruid naye kwa'n nzé
loyibé', nela tu mbinaye dox ga', nguioi dub
le'n yo' plo nzhin bixa'. 3 Orze' al ya yek kad
bixa', nguluxo'b tuga' bél kwa'n nak nela
luzh men ga'. 4 Orze' nguio Sprit che'n Dios
laxto' ré bixa', no nguzublo kidi'zh bixa' ré
lo widi'zh, nela xmod nzhakla Sprit che'n
Dios, di'zh bixa'.
5 No le'n ré ngubizh ze', yezh Jerusalén
nzhin nayax men Israel, ré xa' kwa'n nzhon



Hechos 2:6 122

widi'zh che'n Muisés; ré plo nguro' bixa'
par nzé bixa' lani Pask yezh Jerusalén. 6 Or
mbin men rruid ro re', migan ré nak bixa'
ze'; no xe kiwi' bixa', mbaino net bixa' chon,
porke kad bixa' kiyon kidi'zh ré men che'n
Jesukrist widi'zh kwa'n ngolnu bixa'. 7 No
por net bixa' kwan le' bixa' por kwa'n kiyak
re', orze' kidi'zh bixa"

—Per ré men re' nzé lazh men Galilea.
8 Mbaino, ¢chon ska kiyon be kidi'zh bixa'
widi'zh kwa'n ngolnu kad be?, 9 porke
re' nzhin ré men nzé lazh men Partia,
no xa' nzé lazh men Media, no xa' nzé
lazh men Elam, mbaino xa' nzé lazh men
Mesopotamia, no xa' nzé lazh men Judea,
mbaino xa' nzé lazh men Capadocia, no xa'
nzé lazh men Ponto, no ré men xa' nzé lazh
men Asia; 10 no xa' nzé lazh men Frigia, no
xa' nzé lazh men Panfilia, mbaino xa' nzé
lazh men Egipto, no xa' nzé lazh men Libia
kwa'n nzhin gax lazh men Cirene, kwa'n
fia'n 1o yuo che'n men Africa; no ré men
yezh Roma, ré xa' kwa'n nzho re'. No nzho
bixa' kwa'n gat 1&'t men Israel per nzhon
bixa' widi'zh che'n Muisés, kun ré xa' dizde
ngol, nak men Israel. 11 No nzho xa' nzélazh
men Creta, mbaino xa' nzé lo yuo Arabia;
mbin no kidi'zh bixa' yalnazhon che'n Dios
kun widi'zh kwa'n nidi'zh kad no.

12 No ré bhixa' net bixa' kwan le' bixa'
xigab, orze' kinabhdi'zh tuga' bixa' 1o wech
bixa', nzhab bixa":

—¢Kwan kure' nal?

13 Per nzho men Kkixizhnu ré men che'n
Jesukrist, nzhab bixa'":

—Ka nizuzh ré xa' ba'.

Midi'zh Per lo ré men
14 Orze' ngwatso Per kun za chi' bitub
men che'n Jesukrist, par midi'zh Per naye,
nzhab Per:
—Biwi' go men Judea, no ré xa' nzho yezh
Jerusalén; bin go widi'zh kwa'n ganin lo go
nal re'. 15 Gat nizuzht ré xa' re', nela xmod
nile' go xigab ga', porke garzi'l nal, laore
las nueve, 16 sino ke ré kwa'n kiyak re’, 1é'i
midi'zh la profet Joel, or midi'zh xa' se' por
Dios:
17Ré zhé lult, se' gak, nzhab Dios,
1é'da x&'l Sprit da, par yo laxto' ré lo men,
no xgan xa' kun xcha'p xa', 1é'da le di'zh
bixa', ré kwa'n nagat gak.

Mbaino len, ré xa' xi kwan nzho xid bixa’,
1é' bixa' ne ré kwa'n,

no ré men ngol, 1é' bixa' cha'laxto'.

18 No xéla Sprit da yo laxto' ré men da;

miyi'y no una'i,

no di'zh bixa' por na.

19 Al ya lo yibé' ne go, gak ré kwa'n ya'n xe
men tuli,

no lo yizhyuo ne go ré sefi, no ren, no bél,
mbaino zhen.
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20 No gak nakao lo ngubizh; no lo mbéo' 1&'i
lu'nelaren ga'.

Naki'nré kure' gak antis dike zhin zhé che'n
Sefior,

or lu' Me biani che'n Me kwan maska
fia'zbél,

no gab Me xmod gak kun kad men,

zhé kwa'n ne men, lalta' ré kwa'n nagat ne
men.

21No ré xa' nibezh 1é Dios or nina'b bixa' lo
Dios,

1é' Dios kubchi ré kwa'n nzé'db xki bixa'.

22No nu nzhab Per:

—Reé go, men Israel; bin go widi'zh kwa'n
ninre'. Lé' Dios milu'la lo go, cho nak Jesus
kwa'n nzé Nazaret, por ré zhi'n nazhon
kwa'n mile'Jesus, zhi'n kwa'n mile' mian go
xe; no por ré sefi nazhon kwa'n mile' Jesus
lo go. Lé' Dios miza' poder ka' Jesus, mbaino
mis go une la ré kure'. 23 Per 1&' miyi' re’,
por ré xigab che'n Dios, no por ré kwa'n
nzhakla Dios gak, nguzen go miyi', no mikeé'
go xa' lo krus, mbit ré men mal xa'. 24 Per
mile' Dios nguruban xa', ngulo' Dios xa' ya'
lamwert, porke nangakt ngakwé'zla mwert
xa' re' par dubta’, 25 porke Dabi midi'zh la
kwent che'n Jesus, or nzhab Dabi:

Zilita' unen nzol dilant lon, Sefior,

porke Lunzolad direch da, par niyent kwan
zheb da.

26 Kuze', nizak laxto'n, mbaino ro'n niké'
kant dub nizak laxto'n,

porke lu le', ruban da or gat da.

27Nonala'tal ya'n da le'n ba',

no ni nala'l yéb kwerp da,

por nak da tu xpenal kwa'n més nzhon ro'l.

28 Milu'l xmod ban da par dubta’, no nile'l,
nizak laxto'n, or nzol kuda.

29No nzhab Per:

—Lé' go wech, walika kwa'n nin; nzhala
ngut rey Dabi, mbaino miga'ch xa', no ba'
che'n xa' nane be plo nax, haxta zhé nalzhé.
30 Dabi ngok profet, midi'zh xa' por Dios,
mbaino nane Dabi, 1&' Dios mila' di'zh lo
xa', 1é' Dios le' rey lo mis tu ré xa' nzé
ben che'n xa' kwa'n ngurulé Krist, par zob
xlugar xa'. 31 Milu' Dios ré kure'lo rey Dabi,
kuze' nzhab xa', 1é' Krist ruban, no ni nala'
Dios ya'n alm che'n Kristle'n ba’, no ni nala’'
Dios, yéb kwerp che'n Krist. 32 Kuze' mile'
Dios, nguruban Jesukrist; no nak no men
che'n Me kwa'n une ngut Me, no une no
nguruban Me. 33 Ngurezh Dios Jesukrist, fia
Melo yibé'. No ba' nzob Jesukristlad direch
che'n Dios, plo nile' Me mandad. No miza'
Dios Sprit che'n Dios nka' Jesukrist par ré
men che'n Me, porke se' mila' Dios di'zh
par Jesukrist. No nal, Jesukrist mixé'l Sprit
che'n Dios par nguio laxto' no, 1&'i ré kwa'n
une go, no ré kwa'n mbin go nal re'. 3¢ No
Dabi, nangakilit 1o yibé', per 1é' Dabi nzhab
por Dios:
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Nzhab Dios lo Sefior da:

“Guzob lad direch da,

35 haxta zhin zhé len, che'ptsa (bi'ch laka)
gak ré men dilant lol,

ré xa' kwa'n nidilal kun 1&'”

36 Orze' nzhab Per:

—Bin goi, men Israel, 1é' go ré xa' kwa'n
miké' Jesukrist lo krus. Lé' Dios mizo Je-
sukrist lo be, par gak Me Sefior che'n be,
mbaino Krist; Me kwa'n mixé'l Dios.

370r mbin bixa' kure', orze' dox mizi bixa'
nzé'b xki bixa' lo Dios, orze' nzhab bixa' lo
Per, no lo zipla apost:

—iLé'o wech!, ¢kwan naki'n le' no nal?

38 Orze' nzhab Per:

—Bila’' go ré kwa'n nakap nile' go lo Dios,
no nu gokléi' go le'n nits nela xmod mile’
ka Jesukrist mandad, no che' Dios ré kwa'n
nzé'b xki go, no ne' Dios Sprit che'n Dios yo
laxto' go, 39 porke par go mila' Dios di'zh
kure', no par ré xmeé'd go, mbaino par xtu
ben ré men zit, haxta par ré xa' kwezh Dios
par gak men che'n Dios.

40 No se' midi'zh Per, no kun mas ré
widi'zh, par miza' Per kunsej, nzhab Per:

—Guro' go xid ré men nakap kwa'n nzho
nalre’, par nagal go yalzi kwa'n zak bixa'.

41 No ré xa' ngwayila widi'zh che'n Dios
kwa'n midi'zh Per, ngokléi' bixa'. Zhé ze',
migan pas chon mil men, par nguio bixa’'
xid mas ré men che'n Jesukrist. 42 No
dubta', nikizé ré xa' re', nela xmod mitse'd
ré apost bixa', no nguzhin bixa' wen, no
nu nzhao bixa' lizh kad wech bixa', mbaino
junt nina'b bixa' lo Dios.

Xmod mibanré xa’ galo laka kwa'n ngok
men che'n Jesukrist
43 No por ré sefi nazhon kwa'n nile' Dios
por ré apost, ré men nizheb lo Dios, no
wen nidi'zh bixa' por Dios. 44 No ré xa'
kwa'n ngwayila widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist, tutsa nzhin bixa', no tutsa kinu bixa'
ré kwan. 45 No mito bixa' ré kwa'n nak
che'n bixa', par ndi'z bixa' dimi, ka' ré xa'
kwa'n naki'ne, ré xa' kwa'n nzho xid bixa'.
46 No zilita' nigan bixa' le'n yado', no tutsa
xigab nile' bixa. No nigan bixa' lizh kad
wech bixa' par nzhao bixa' junt, mbaino
nizak laxto' bixa', nile' bixa'i. 47 No nidi'zh
bixa' dox nazhon Dios, no wen nidi'zh ré
men tich bixa', por Jesukrist. No kad zhé
nile' Sefior flar men yado', ré xa' kwan
kibezh Dios par ché' Dios xmod naban bixa',
mbaino za' Dios kwa'n nazhon ka' bixa'.

3

Miak tu miyi'ko'j
1 Ngol tu zhé, nzha Per kun Juan yado/,
paste las tres guzhe, or kwa'n nina'b men lo
Dios. 2No ro' pwert yado' kwa'n 1é Chul, ze'
nizob tu miyi' kwa'n nagakt zé dizde ngol
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xa'. Zilita' fianu men xa' ro' yado' ze', par
nina’b xa' gon lo ré xa' fia yado'. 3 Or une
xa'ko'jre',1é' Per no Juan nzhayo le'n yado',
orze' guna'b xa' gon lo ré xa' re'. 4 Orze'
miwi' Per kun Juan lo xa' re', nzhab Per lo
xa":

—Biwi'lo no.

5 Orze' list kimbéz xa' re', mile' xa' xigab
zen xa' tu kwa'n ya' ré xa' re', 6 orze' nzhab
Perloxa"

—Gat kinuta' plat ni or, per kwa'n kinun,
1é8'i nen ka'l: Por yalnazhon che'n Jesukrist
Me nzé yezh Nazaret, ingwatsuli no guzé!

7 0rze' nguzen Per ya' xa' re' lad direch
par nguzo xa', no lwega' mili ni' xa', nka'i
jwers, 8 orze' nguzuli xa' ko'j re' no ngwats
xa' tuli, no nguzublo nguzé xa', orze' nguio
xa' kun Per no kun Juan le'n yado'; maska
fiats xa', no kidi'zh xa":

—iDox nazhon Dios!

9 No ré xa' nzhin ze', une bixa' nguzé xa'
ko'j re', mbaino kidi'zh xa' dox nazhon Dios.
100rze' xe mia'n ré men tuli, net bixa' kwan
le' bixa' por kwa'n une bixa', porke nane
men, 1é' xa' re' nikan gon, no nizob xa' ro'
pwert yado' kwa'n nzhab men 1é Chul.

Milu' Per widi'zh che'n Dios por Jesukrist
le'nyado’

11Per netxa' miakre'liya' xa' Per no Juan,
no ré men nzhin ze', xe niwi' bixa', no karre
nguzubi bixa' ro' pwert che'n Salomodn, plo
nzhin ré xa' re’. 12 Or une Per kure', orze'
nzhab xa'lo ré men ze":

—Men Israel, ¢chon xe mia'n go tuli por
kwa'n ngok re', no niwi' go lo no, nela chi-
gab yub no miliwen miyi' re', no nguzé xa'
por mis poder che'n no, o por dox nzhon no
ro' Dios, kuze' miak xa' re'? 13 Kure' ngok
por Dios che'n Abraham, che'n Isaac, che'n
Jakob, mbaino Dios che'n més ré xtit be. Lé'
Dios re' milu' dox nazhon Jesus, Me mile’
ré kwa'n ngokla Dios, mbaino Me kwa'n
michi go lo Pilat. No or ngokla Pilat ngaliya’
Jesus, nangaziyélt go. 14 Maska go ngaziyélt
ngaliya' Pilat Jesus, Me nazhon no Me nile'
ré kwa'n nzhab Dios, 1é'la guna'b go, liya'
Pilat men nzhut men, 15 mbaino mbit go
Jesus, Me kwa'n niza' yalnaban par dubta’
ka' men, per mile' Dios nguruban Jesus,
mbaino une no, 1&' Me nguruban. 186 ;Chi
niwi' go lo xa' re', no chi nilibe' go xa'? Lé'
yalnazhon che'n Jesukrist miliwen xa' re’,
por ngwayila xa' Jesukrist. Kuze' miak ni'
xa', kwa'n milox une go nal re'.

17No nzhab Per:

—Nal wech, 1é'da nane la; ni go mbaino
ni ré xa' nile' mandad lo go, nanet go kwan
mile' go or mbit go Jesus. 18 Per se' ngoke,
porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios kwan
miké' ré profet, ré xa' kwa'n midi'zh por
Dios chi tiemp, ke 1€' Krist naki'n zakzi, Me
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kwa'n mixé'l Dios, nes par ngok ré kwa'n
mile' Dios xigab. 19 Kuze' nal, bila' go ré
kwa'n nakap kile' go lo Dios, par kubchi
Dios ré kwa'n nzé'b xki go lo Dios, no par
tsumbe Dios laxto' go, no ré xigab che'n go,
20par xé'1 Diosré tiemp kwa'n le' go diskans.
Xé'l Dios Jesukrist, Me kwa'n mbin la go
dizde or galo. 21 Per nal, 1&' Jesukrist nzho
lo yibé', haxta zhin zhé, le' Dios gak kub ré
kwa'n nzho nal, nela xmod midi'zh ka Dios
por ré profet, ré xa' tiemp dox, ré xa' kwa'n
nkizé nambe lo Dios, 22 porke nzhala ze',
walika nzhab Muisés: “Lé' Sefior Dios che'n
go, le' gak tu xa' profet xid go, nela da ga'.
Naki'n gon go ro' xa' re' dike kwa'n ne xa/,
23 porke ré xa' naziyél gon kwa'n gab profet
re', 1é' Dios kubchi xa' lo ré men che'n Dios,
parloxxa'”

24No nzhab Per:

—Dizde profet Samuel par dilant, ré pro-
fet xa' midi'zh por Dios, midi'zh la bixa'
kwa'n nzhak nal re’. 25 Lé' go nzé ben
che'n ré profet, ré xa' kwa'n midi'zh por
Dios, no par go ré kwa'n mila' Dios di'zh
par ré xuz be xa' nzhala, kun Abraham, or
nzhab Dios lo xa": “Por tu xmé'dal, ré ben
men yizhyuo ya wen.” 26 No or mile' Dios
nguruban Jesukrist, galo laka lo go mixé'l
Dios Jesukrist, par le' Dios ya go wen, nes
parla’' go, nale'tra’ go kwa'n gat1é'.

4

Milu' Per kun Juan widi'zh che'n Dios lo

ré gustis xa' mds nile'mandad

1No stubi kidi'zh Per kun Juan lo ré men
nzhin ze',1é'chi mizhin pla nguléi', no kunré
xa'nikina yado', no kun zipla xa'1é saduceo.
2 Niyi' bixa' por kilu' Per kun Juan lo ré
men, 1é' ré men ngut ruban, porke Jesukrist
nguruban. 3 Kuze' nguzen bixa' Per kun
Juan, par ngulo bixa' ré xa' re'lizhyi'b haxta
xtu riyé'l, porke orze' nzhazhélalyuo. 4 Per
dox nayax men kwa'n mbin widi'zh che'n
Dios por Jesukrist kwa'n midi'zh Per; no
ngwayila bixa'l. Nabtsa men miyi' miza
como gai' mil bixa' zhé ze'.

5Xtu riyé'l, yezh Jerusalén nguzhin ré xa'
nile' mandad, kun ré xa' kwa'n nak zhi'n,
mbaino ré xa' nilu' ley; 6 no Anés xa' nile'
mandadloré nguléi',kun Caifds, noJuan, no
Jand, no ré nak melizh nguléi' ro’; nguzhin
bixa' ze'. 7 Orze' mile' bixa' mandad fié'd
Per kun Juan, no miyi' kwa'n miak re', par
nguzo yon xa're', garol tsao' plo nzhin bixa'.
Orze' nzhab bixa'lo Per no lo Juan:

—¢Cho che'n mandad kile' go ré kure'?, o,
¢cho mixé'l go par kile' goi?

80rze' midi'zh Per lo bixa' por Sprit che'n
Dios, nzhab Per:

—Nin lo ré go, xa' nile’ mandad no, no lo
ré goxa' nak zhi'n: 9Lé' go kinabdi'zh xmod
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uniwen xa' ngokne re' par ne go, xmod
ngokwen xa'. 19L& no nei lo go, no lo ré
men Israel. Miké' go Jesukrist Me nzé yezh
Nazaret lo krus, per mile' Dios nguruban
Me. Por 1€ Jesukrist, miak xa' re', xa' nzo lo
go re', yent kwa'n nizak xa' nal. 11 Gat fiilat
goJesukrist. Lé' Me nak nela tuke ga', kwan
nibe men kwa'n nichao' yo'. L&' go ngulubi
ke re', per 1é' Dios mile' nak Jesukrist nela
primer ke che'n simient ga'. 12 Yent cho xtu
xa' gak liwen be; xid ré xa' kwa'n mixé'l
Dios, nab tsa xa' re', xa' ngule Dios par gak
ko' be lo ré kwan nzé'b xki be.

13 Or mbin bixa' kwan midi'zh Per, xe
mia'n bixa', porke nangazhebt Per kun
Juan, midi'zh bixa' ré widi'zh re'. Orze'
kidi'zh ré xa' nile' mandad ze' lo ré wech
bixa': “Per nane be, nangat ré xa' re' skwel,
no men se'ga bixa'.” Orze' mitsila bixa' 1é'
ré xa' re' nki'zé kun Jesukrist, 14 kuze' nan-
gadi'zhtra' bixa', porke une bixa', 1&' miyi'
re' miak. 15 Orze' mile' ré nguléi' mandad,
nguro' Per tu lad kun Juan, no kun miyi'
xa' miak re', par midi'zh nab bixa'. 16 Orze'
kidi'zh entre 1é' bixa', nzhab bixa'":

—¢Kwan le' be nal kun ré mbe re'?, porke
ré men Jerusalén mbin la yalnazhon kwa'n
mile' Dios kun miyi' re'. No nagakt gab
be: “Gat walite”, porke 1é' ré men mbin
lai. 17 Per par nare'chra’ xti'zh Jesus xtu plo,
mejor 1é' be che'b yon bixa', par nadi'zhra’
bixa'i ni xtu plo.

18 Orze' ngurezh bixa' Per kun Juan,
nzhab bixa":

—Nadi'zhtra' go xti'zh Jesus, no ni naze't
g0 1é Jesus ni xtu plo.

19Per nzhab Per kun Juan lo ré nguléi' ze":

—Bine go lo no, ;cho ro' més fial gon no?
¢Chiro' goi, o ro' Diose?, 20porke no naka'cht
no kwa'n une no, mbaino kwa'n mbin no.

21No uneré nguléi' ze', yentra' kwan ngak
ngale' bixa' kun Per no kun Juan. Orze'
midi'zh bixa' nayi' par ngazheb yon xa' re'.
Orze' miliya' bixa' Per no Juan, mbaino
xa' miak re', porke ré men yezh Jerusalén
nidi'zh dox nazhon Dios, por kwa'n mile'
Dios kun miyi' re'. 22 No miyi' kwa'n mili-
wen Dios re', nzhap la xa' més di cho'li'n.

Mina'b men che'n Jesukrist gaknu Dios
bixa’'

23 No or miliya' ré xa' nak zhi'n Per no
Juan, mbaino xa' miak re’', orze' fia bixa'
plo nibin mds ré men che'n Jesukrist. Ze'
midi'zh bixa' ré kwa'n midi'zh ré nguléi' ro,
no ré kwa'n midi'zh maés ré xa' nak zhi'n,
lo bixa'. 24 Or mbin ré men che'n Jesukrist
ré widi'zh re', orze' junt guna'b bixa' tutsa
kwa'n lo Dios, nzhab bixa'":

—O Dios Sefior che'n no, Lu kwan
mizuxkwa' yibé', no yizhyuo, mbaino
nitsdo', no ré kwa'n nzhin loi. 25 Lu mile'
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midi'zh Dabixti'zhal por Sprit che'nal, kuze'

miké' xa' widi'zh re':

¢Chon tatu nazhe'b nile' ré men gat1é't men
Israel,

niyi' bixa' nine bixa' Dios?

¢Chon nile' ré men Israel xigab kwa'n niyent
yek,

dil bixa' kun Dios?

26 Migan ré rey yizhyuo, kun ré xa' nak zhi'n
ré yezh,

tutsa nguzhin bixa' par dil bixa' kun Lu
Sefior,

no kun Krist, Me kwa'n mixé'l Sefior.

27°L@"' widi'zh re' ngok, porke yezh re’,
1é' Herodes no kun Pons Pilat, no kun ré
men Israel, mbaino kun ré xa' gat 1é't men
Israel, migan bixa' re' par dil bixa' kun Lu
Dios, no kun Xga'n nazhonal kwa'n mixé'lal,
28nes par mile' bixa' ré kwa'n mile'lal xigab
gak, porke se' ngoklal. 29 Nal biwi', O Sefior,
ré kwa'n gat 1é' kwa'n midi'zh bixa', zakzi
bixa' no. Per 1&' no le' zhi'n che'nal. Kuze',
kina'b no lol, gaknul no, par xek no, no
nazhebtno di'zh no xti'zhallo ré men. 30No
bilu' yalnazhon che'nal, par gak wen men
nzhakne, como tu sefi 1&'1 nzo kun no; no
bile' ré kwa'n fia'n men Xe, por 1é Xganal
Jesus, Me nambe laxto' no nazhon.

31 Or milox mina'b bixa' lo Dios, miwin
tu xo dub le'n yo' plo nzhin bixa'. Orze'
més nguio Sprit che'n Dios laxto' bixa',
no dubta' nangazhebt bixa' midi'zh bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist ré plo.

Junt kinu bixa'ré kwa'n

32 Ré bixa' kwa'n fiila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, tutsa nizi bixa', no tutsa nile'
bixa' xigab. Yent cho gab: “Che'n naba
kure, sino ke che'n ré bixa' tu kwa'n.
33 Ngoknu Dios ré apost par midi'zh bixa'
walika nguruban Jesukrist, no dox ngoknu
Dios ré bixa'. 34 No yent cho tu xa' kwan
ngok jwalt tu kwa'n lo, porke ré xa' kwa'n
kinu yuo o yo', mito bixa'i, 35 orze' dimi ze'
nzhuwei' bixa'i lo ré apost, orze' ré xa' re'
niyi'ze lo kad xa' naki'ne. 36 No nguio tu
miyi' xa'1é Che, tu xa' nzé lazh men Chipre,
kwa'n nzhin tsao' nitsdo'. Nak xa' tu men
Levita, no ré apost ngulo'lé xa' Bernabé;
widi'zh re' gab: Men nitsiyal laxto' men.
37 No 1é' Bernabé mito tlé' yuo chen xa,
orze' ngwala' xa' dimi kwa'n midoi lo ré
apost.

5

Ananias no Safira
1Per nguio tu miyi' xa' 1é Ananias, no tsa'
xa' 1é Safira, no mito bixa' tlé' yuo che'n
bixa'. 2 Per mia'nnu bixa' xche'p dimi che'n
yuo, no nane lo una' che'n xa' kure’, 1€' mas
dimi ngwala' xa' lo ré apost. 3 Orze' nzhab
Perloxa"
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—Ananias, ¢chon mila'l ngulo Mizhab xi-
gab gat 1é't yekal? ¢Chon nzhaklal ngakidel
Sprit che'n Dios?, mia'nal kun xche'p dimi
kwa'n mitol yuo, 4 porke antis dike ngatol
yuo, ¢chi gat 18't che'nle? No or nguzenal
dimi, ¢chi gat 1€'t lu nile' mandade? Orze/,
¢chon mila'l mbi'd xigab re' yekal, kiké'l
mbél?, porke gat1é't men kikidel, sino Diose.

5 Or mbin Ananias widi'zh re', kwan
nzhab Per, orze' ngwachin xa' no ngut xa'
tuli. No ré men kwan mbin kure’, ré bixa'
mizheb. 6 Lwega' nguzubi pla miyi' xi, no
michél bixa'lar xa' ngutre', orze' ngwaka'ch
bixa'xa're'.

7Nzha como chon or di ngok kure', 1&'chi
mizhin tsa' xa', xa' 1é Safira, net xa' kwan
ngok. 8 Orze' nzhab Perlouna"

—Binelon, ¢chisa'ka mito go yuo che'n go,
nela xmod ne xmiyi'l?

Orze'nzhab una':

—Sa' kai.

90rze' nzhab Per:

—¢Chon tutsa mia'n go par kide go Sprit
che'n Dios? Biwi', 1é' ré xa' kwa'n ngwaka'ch
xmiyi'l fié'd 1a ro' pwert ba'. No nal, nuskal
yaka'ch bixa'.

10 No mis orze' ngwachin Safira xan ni'
Per,ngutuna'. No or mizhinré xa'xire', une
bixa' 1é' una' re' ngut la, orze' ngwaka'ch
bixa' una' lo mis plo miga'ch xmiyi' xa'.
11 0Orze' ré men che'n Jesukrist dox mizheb
bixa', no kun ré men yezh, or mbin bixa'
kure'.

Mile' Dios nayax ré kwa'n nazhon, kwa'n
mile' mia'n men xe
12 Por ré apost, mile' Dios nayax sefi
nazhon kun ré kwa'n mile' mia'n men xe.
No migan ré men che'n Jesukrist le'n corre-
dor che'n Salomén. 13Nzho nayax men yezh
Jerusalén kwa'n nangayet laxto' ngabin kun
ré men che'n Jesukrist, ter dox wen nidi'zh
ré men yezh tich ré xa' re'. 14 No len
ré ngubizh ze', mile' Dios niza nayax xa'
fiila widi'zh che'n Dios por Jesukrist, miyi'y
no una'i. 15 No haxta ngulo' men, ré xa'
nzhakne lo lo'n par le'n nez, par gal namas
xkal che'n Per lo bixa', or ded Per, par
yak bixa'. 16 No nayax men kwa'n nzé ré
yezh kwa'n nzhin naka'n yezh Jerusalén,
mizhinnu bixa' men nzhakne, no ré xa'
nzho mbimal laxto'. No ré bixa' miak.

Per no Juan xtu wélt ndil men bixa’'

170rze' nguléi' ro kun ré xa' niché'l xa', ré
xa'kwa'n 1€ saduceo, dox niyi'xian bixa' por
¢{chon fiaké dox men tich ré apost? 18 Kuze'
nguzen bixa' ré apost, par miké' bixa' ré xa'
re' lizhyi'b. 19 Per or yé'l ze', ngwa tu ganj
che'n Dios mixa'l ro' lizhyi'b, par nguro' ré
apost, orze' nzhab ganj lo bixa"

20 —Wa goloré menyado', par wadi'zh go
lo bixa', 1é' Dios niché' mod niban men.
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21 Or mbin bixa' kure', garzi'l laka ngwa
bixa' yado' par ngwadi'zh bixa' widi'zh
che'n Dios por Jesukristlo ré men nzhin ze'.

No nguléi' ro', no kun ré xa' kwa'n niché'l
xa', ngurezh bixa' ré xa' nak gustis kwa'n
més tsak par mizhin bixa' tu junt. Orze'
mile' bixa' mandad lo ré xa' nikina lizhyi'b,
par yaka' bixa' ré apost, ré xa' nzho lizhyi'b
re'. 22 Per or mizhin bixa' ro’ lizhyi'b, une
bixa' yentra' cho nak; orze' nguiubre' bixa',
mile' bixa' abis, nzhab bixa":

23 —Or mizhin noro'lizhyi'b, noro' pwert
che'ne naye ka nayao', no ré sondad kwan
nikina, 1&' bixa' nzhin ka; or mixa'l no ro'
pwert, yentra' cho nak.

24 Or mbin nguléi' roi, kun ré xa' nile'
mandad lo ré xa' nikina yado', mbaino kun
mas ré nguléi' xa' nile' mandad lo xtu ben
ré nguléi'; orze' net bixa' haxta plo zhin ré
kure', 25 orze' mizhin tu miyi', nzhab:

—Lé'ré xa' kwa'n ngulo go lizhyi'b ze', 1&'
bixa' nzolale'n yado', kilu' bixa' xti'zh Jesus
lo ré men.

26 Orze' xa' kwa'n nile' mandad, ngwa xa'
yado' kun ré sondad che'n xa', par ngwaka'
bixa' ré apost. Per nangayint bixa' ré xa're’,
porke nizheb bixa', napa' ko men ke bixa'.
27 No or fié'dnu bixa' ré apost, mizo bixa'
ré xa' re' lo ré gustis xa' mds nile' mandad,
orze' nzhab nguléi' ro":

28 —;Chi nangont go kwan ne no,
nadi'zhtra’ go xti'zh Jesus lo ré men?
Mbaino nal, jlo ré men yezh Jerusalén kilu'
go xti'zh Jesus! No niké' go kixu' no, nidi'zh
g0, ino mbit Jesus!

29 Orze' nzhab Per, kun mds ré apost, lo
bixa':

—Naki'n gon be ro' Dios, més ke ro' men.
30 Dios, Me ngwayila ré xtit be, me tiemp,
mile' nguruban Jesukrist, mis Me kwa'n
mbit go, mile' go nké Me lo krus. 3! No mizo
Dios Jesukrist lad direch che'n Dios, par le'
Jesukrist mandad lo ré be, no par ngulo'
Jesukrist be lo ré kwa'n nzé'b xki be, no par
yék ré men Israel lo Dios, nes par che' Dios
ré kwa'n nzé'b xki be. 32 Une no ré kwa'n
mile' Dios, kuze' nidi'zh noi lo ré men. No
Sprit che'n Dios nile' kwa'n nazhon kun ré
sefi por no. No men xa' nzhon ro' Dios, niza'
Dios Sprit che'n Dios, yo laxto' bixa'.

33 Or mbin ré nguléi', kun ré xa' nak zhi'n,
widi'zh re', dox miyi'xian bixa', no haxta
ngokla bixa' gut bixa' ré apost re'. 34 Per
orze' ngwatsuli tu miyi' xa' 1é Gamaliel, tu
xa' fariseo kwa'n nilu' ley kwa'n mila’ Dios
lo Muisés, noré mennidi'zh: “Dox nzhak xa'
re'.” Orze' nzhab Gamaliel: “Ro’ ré apost tu
rrat al tich.” 35 Orze' nzhab Gamaliel lo ré
nguléi', no lo més men xa' nzhin ze":

—Ré go, men Israel; bile' go xigab xmod
le' go kun ré miyi' re', 36 porke bitsila go,
nzhala, nguio tu miyi' xa' 1€ Teudas; nzhab
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xa'nak xa' tumen xa' nile' mandad, ngop xa'
como tap gayo' men, xa' nguzuké tich xa',
per or ngut xa', ré xpen xa' mire'ch, milox
bixa'. 37Nole'nré ngubizh che'n sens, se'ska
nguio xtu xa' 1é Judas kwa'n nzé Galilea.
Nuska xa' ngop nayax xa' nguzukeé tich xa/,
per or ngut xa', ré ska xpen xa' mire'ch,
orze' milox bixa'. 38 Kuze' nin lo go; bila' go
nzhin ré miyi' re', yent kwan le' go lo bixa',
porke chiyek bixa' nguro' ré kuba', 1é'i yitlo.
39Per chi zhi'n nazhon che'n Dios kile' bixa',
nagakt kwé'z goi, neu namds, nzha ska kun
Dios kidil go.

40 No ré bixa' mbin ro' Gamaliel. Orze'
ngurezh bixa' ré apost, no mile' bixa' man-
dad nguréle tich ré apost, mbaino mile' bixa'
mandad, ke ya nadi'zhtra' bixa' widi'zh
che'n Jests. Orze' miliya' bixa' ré apost.
410r nguro' ré apost xid ré xa' nak zhi'n ze',
no por nguréle tich bixa' por Jesukrist, dox
nizak laxto' bixa'. 42 No zilita', le'n yado’,
no ré lizh men, fiadi'zh bixa' widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist ré plo.

6

Ngule bixa' pla miyi' par gaknu ré men
yado'

1 Le'n ré ngubizh ze', miza nayax men
che'n Jesukrist. Per nguzublo Kichélro' ré
men che'n Jesukrist, xa' nidi'zh widi'zh
grieg, lo xtu ben xa' kwa'n nidi'zh widi'zh
hebreo, nzhab ré xa' griegre"

—¢Chon 1&' ré una' hebreo xa' ngut xmiyi',
mds nayax kwa'n nzhao biuna' niga'z, no 1é'
réuna' grieg, xa' ngut ska xmiyi', mds che'pe
nzhal bixa'?

20rze' dub tu dusen apost, mikan bixa' ré
men che'n Jesukrist, orze' nzhab bixa':

—Gat lé't 1a' no, yadi'zh no widi'zh che'n
Dios por Jesukrist, par ki'z no kwa'n gao ré
men. 3 Kuze', nakin kwe go gazh miyi' xid
go, ré xa' nidi'zh men wen tich, no ré xa'
kwa'n nilu' ka nzho Sprit che'n Dios laxto’,
mbaino ré xa' nzhak par le' bixa' zhi'n re'.
4 Mbaino 1é' no zilita' na’b no lo Dios, no
yalu' no widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo
ré men.

5 No nguio laxto' ré men che'n Jesukrist
kure', orze' ngule bixa' tu miyi' xa' 1é Teb.
Miyi're', dox fiila xa' widi'zh che'n Jesukrist,
mbaino dox nzho Sprit che'n Dios laxto' xa'.
No ngule bixa' xtu xa' 1é Lip, kun Précoro,
mbaino Nor, no Timén, no xtu xa' 1é Par-
mends, no Kulds. Xa' re’' nzé yezh Antioquia,
gat 18't men Israel xa', per nzhon xa' ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés antis di gak xa'
tumen che'n Jesukrist. 6 Orze' ngwanu men
che'n Jesukrist ré miyi' re' lo ré apost, par
guna'b bixa' lo Dios par gaknu Dios ré miyi'
re', orze' mixo'b ré apost ya' bixa' yek kad ré
xa're', par gaknu Dios bixa'.



Hechos 6:7 127

7 Mbaino mdas men kiyon widi'zh che'n
Dios por Jesukrist, no mds nayax men che'n
Jesukrist miza yezh Jerusalén, no nayax
nguléi' ngok men che'n Jesukrist.

Michi bixa' Teb lo ré gustis, xa' mds nile
mandad

8 No dox nilu' nzo Dios kun Teb; por Teb,
nile' Dios dox kwa'n nazhon xid ré men,
ré kwa'n nile' fia'n men xe, mbaino por ré
kwa'n nile' xa', nilu' 1é' Dios nzo kun 1é' xa'.
9 Per michélro' pla ré men kun Teb, no ré
menre' nak xa' nzé plo 1é Kapi che'n ré men
libr la. Xid ré men re' nzho xa' nzé yezh
Cirene, no nzho xa' nzé yezh Alejandria,
mbaino nzho xa' nzé lazh men Cilicia kun
zipla bixa' kwa'n nzé lazh men Asia. 10 No
ni tu kwa'n nagakt kab bixa' lo Teb, porke
dox nzhak Teb nidi'zh por Sprit che'n Dios.
11 Orze' ndix ré men re', ka' pla miyi' par
miké' bixa' kixu' Teb, nzhab bixa' midi'zh
Teb tu kwa'n gat 1é' por ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés, no por Dios. 12 Se' mile' bixa' par
miyi'xian ré men yezh ze'. Orze' mizhin pla
xa' nak zhi'n kun zipla xa' nilu' ley che'n
Muisés, par nguzen bixa' Teb. Orze' ngwala'
bixa' Teb plo nzhin ré gustis xa' més nile'
mandad. 13 No lo ré gustis re' mizo bixa' pla
miyi' kwa'n miké' kixu' Teb, nzhab ré miyi'
re"

—Xa're', zilita' dox nakap nidi'zh xa' tich
yado' nazhon che'n Dios, mbaino nidi'zh xa'
gat 1&' tich ley kwa'n mila' Dios lo Muisés.
14 No mbin no midi'zh miyi' re: “Lé' Jesus
xa' nzé Nazaret, chil yado' re', mbaino
kubchi xa' ré kostumbr kwa'n mila' Muisés
lobe.”

15Q0rze', ré xa' kwa'n nile' mandad ze', xe
mia'n bixa', niwi' bixa'lo Teb, no nilu'lo Teb
nelalo tu ganj che'n Dios ga'.

7

Widi'zh kwa'n midi'zh Teb lo ré xa' nile’
mandad

10rze' minabdi'zh nguléi' kwa'n més nile'
mandad, nzhab xa'lo Teb:

—¢Chi walika, sa' midi'zhal?

20rze' mikab Teb, nzhab Teb:

—Ré go dad, mbaino wech, bin go ré
kwa'n ganin lo go; 1&' Dios Nazhon, ngurulo
Me lo xuz be Abraham, or nzho xa' lazh
men Mesopotamia, or antis di yo xa' lazh
men Haran. 3 Per nzhab Dios lo Abraham:
“Guro' lazhal no bila' ré melizhal, par yal
plo ganin.” 4 Orze' nguro' Abraham lazh
men Caldea, par yo xa' lazh men Hardn.
No ze' plo ngut xuz xa'. Orze' fiadnu Dios
Abraham lo yuo plo nzho be nal re'. 5Per
nangaza't Dios ni tlé' yo ngal Abraham, ni
plo zo tu ni' xa'. Per nzhab Dios, yuo ze' ka'
ré men kwa'n gak ben che'n Abraham. No
stubi, yent xin Abraham orze'. 6 Per nzhab
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Dioslo Abraham: “Lé' ré xa' gak ben che'nal
gak men zit, lazh xtu ben men plo gak bixa'
mos nado lo xtu men, 1é' bine' le' zhi'n ter
nane bine'lo ré men ze', no zakziré men ze'
bixa', como tap gayo' li'n.” 7 No nu nzhab
Dioslo Abraham: “Per1é'da zakziré men xa'
zakzi ré men kwa'n yi'd ben che'nal, no kon
bixa' ya' ré xa' ze', par zuxib bhixa' lon lo yuo
re'.”

8No nzhab Teb:

—Mila' Dios di'zh lo Abraham. Mile' Dios
mandad nké sefi kwerp che'n xa', no por
sefi re' nilu', walika mila' Dios di'zh par
Abraham. No or ngol tu xga'n Abraham
kwa'n ngurulé Isaac, no or nzhap Isaac
xon ngubizh, miké' Abraham sefi re' kwerp
che'n Isaac. Se'ska mile' Isaac kun xga'n
Isaac kwa'n 1€ Jakob, no se'ga’ mile' Jakob
kun ré xga'n xa', ré xa' kwan ngok xuz dub
tu dusen ben men Israel.

9 Per xid xga'n Jakob kwa'n ngok ré xuz
be, nguio tu xa' 1é Che, no 1é' ré wech xa'
ngok mbidios, mito bixa' Che lo tu xa' mbiy'
Che lazh men Egipto; per Dios nzo kun Che.
10 Or nguzak Che ré kwa'n nalats dox lazh
men Egipto, mile' Dios ngok Che tu men dox
nzhak, mbaino tu men kwa'n dox wen niwi'
Faradn lo, kuze' mizo Faraén Che par le’'
xa' mandad dub lazh men Egipto, no haxta
nu mile' Che mandad ré nak kwa'n kinu
Faradn.

11°'No or mizhin tu yalwin dox ré yezh
che'n ré men Egipto, no ré yezh che'n ré
men Canadn, orze' ré xuz be, xa' nzhala, dox
nguzakzi bixa', yent kwa'n gao bixa'. 12 Per
or mbin Jakob, nzho kwa'n gao men lazh
men Egipto, orze' mixé'l Jakob pla xgan
xa' ze', primer wélt. 13 No or mirop wélt
ngwa bixa', orze' nzhab Che lo bixa/, 1é' Che
nak wech bixa', orze' milibe' Faraén melizh
Che. 14 Orze' dispwés, mile' Che mandad,
fié'd Jakob, xuz Che, no ré melizh xa', par
Egipto, no di lo ré bixa' nak bixa' chon gal
nzho chi'n men. 15 Orze' fia Jakob lazh men
Egipto, ze' ngut xa' kun més ré xuz be, xa'
tiemp. 16 Orze' més bixa' mbiy', wes che'n
ré xa' kwa'n ngut re’', par miga'che lo yuo
Siquem, kwa'n nguzi' Abraham, lo ré xin
Hamor plo nak yezh Siquem.

17 'No or nzha como tap gayo' li'm nzho
ré xuz be xa' tiemp lazh men Egipto, nela
xmod mila' Dios di'zh par Abraham, no
miar dox bixa' ze', 18 orze' nguio xtu rey
Egipto xa' gat nilibe't Che, nanet xa' kwan
mile' Dios por Che. 19Lé' rey re' mile' nakap
lo ré xuz be. Mile' rey mandad, ngulubi
bixa' ré nak mé'do' xibyi' kwa'n laore ngol,
par nayar ra' bixa'. 20 Le'n ré ngubizh ze'
ngol Muisés, no Dios nguio laxto' mé'd. No
chontsa mbéo' mixé'n xuz mé'd, mé'd. 21 No
or mila' nzé'b bixa' Muisés, 1é' xcha'p Faradn
mixé'n mé'd, nela tu xmé'd xa' ga'. 22 Sa'
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ngok mitse'd Muisés ré nak kwan nzhak
men Egipto, no ngok xa' tu miyi' dox natsin
lo ré kwa'n midi'zh xa', no lo ré kwa'n mile'
xa'.
23°No or nzhap la Muisés cho' li'n, mbi'd
yek xa', ngwatsi' xa', ma ré melazh xa', ré
men Israel. 24 No or une Muisés, kizakzi
tu men Egipto tu ré men Israel, orze' ng-
walat xa' xa' ze', mbaino migal Muisés xa'
re', 25 porke mile' Muisés xigab, pas nganu
ka laxto' men Israel, 1€' Dios lat bixa' por
Muisés, per nanganut laxto' bixa'i. 26 No
xtu riyé'l une Muisés, kidil chop men Is-
rael, orze' nzhab Muisés lo bixa': “¢Chon
kidil go?, gat went mis kun wech go dil go.”
27 Orze' nguzubi xa' nzhap dol re', miche'p
xa' Muisés, nzhab xa": “¢Cho mizol par le'l
mandad lo no, no par kube'l xid no? 28 Pas
nzhaklal galal da, nela xmod migalal men
Egipto na'g ze'.” 29 Or mbin Muisés kure',
miké' xa' karre, fia xa' lazh men Madién; ze'
miban xa',nongok xa' tu men kwa'n nzé xtu
plo xid ré men ze', mbaino ngop xa' chop
Xga'nxa'ze'

30 'Or nded cho' li'n, lo yuo bizh che'n
mont Sinai nguruxo'b tu ganj le'n bél che'n
tu ya yich zobyol, 31 no xe miwi' Muisés or
une xa'yanzobyol ze', orze' nguzubi xa' mas
gax par wi' xa' kwane, orze' midi'zh Dios
lo xa', nzhab Dios: 32 “Na nak Dios che'n
ré xuzal: Dios che'n Abraham, Dios che'n
Isaac, no Dios che'n Jakob.” Orze' nguzublo
nixiz Muisés di zhe'b, nangalistra’' xa'lo xa'.
33 Orze' nzhab Dios: “Bila xkalyidal ni'l,
porke plo nzol, dox nazhone. 34 Walika 1é'da
une xmod kizakzi ré men Egipto ré men
da, no mbina ré yalne kwa'n kizakzi bixa'.
Kuze' nzhala par gaknun bixa'. Nal, dé' re’,
par xélalu Egipto.”

35°No Muisés re', xa' gat nzhaklat bixa/,
or nzhab bixa": “;Cho mizol par le'l man-
dad lo no, o par kube'l xid no?”, no xa'
re', xa' mixé'l Dios como xa' le' mandad
no xa' kwa'n gaknu bixa' por ganj kwa'n
nguruxo'b le'n ya yich nzobyol ze'. 36 No
por Muisés, mile' Dios nayax sefi nazhon
lazh men Egipto, mbaino ro' nitsdo' Naxne,
mbaino lo yuo bizh plo nded bixa' dub cho'
li'm. 37 No mis Muisés re' nzhab lo ré men
Israel: “Xid go kwe Dios tu miyi', xa' gak
profet, di'zh xa' por Dios nela da ga', no
naki'n gon go ro' xa' re'.” 38 No Muisés re’,
xa' kwa'n nguio xid ré men che'n Dios plo
nguzhin bixa' lo yuo bizh, no midi'zhnu xa'
ganj yek yi' kwa'n 1é Sinai. Ze' mbin xa'
widi'zh chen Dios, Dios Me nilu' xmod fial
ban be, no widi'zh re' mite'd xa' lo be.

39 'Per ré xuz be xa' nzhala, no maska
bixa' ngon ro' Muisés, 1é'la ngokla bixa'
ngayék bixa' xtu wélt par lazh men Egipto.
40 Mbaino nzhab bixa' lo Aarén, or ngwa
Muisés xche yek yi' Sinai: “Bizuxkwa' go pla
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diosparlu'nezlono, porke Muisésre'kwa'n

ngulo' no lazh men Egipto, nanet no ma

xa'.” 41 0rze' michao' bixa' tu winab kwa'n

nak nela tu bicerr ga', no mbit bixa' ré ma

par miza' bixa' gon lo winab ze', par mile'

bixa' tulani por kwa'n michao' mis 1é' bixa'.

42 Kuze' mila' Dios, nguzuxib bixa' haxta lo

ré kwa'n nzho lo yibé', nela xmod nzobni'lo

yech kwa'n miké' ré profet, xa' midi'zh por

Dios, se' mizobni' bixa":

Go men Israel, ¢chi mbit go ré ma par Da?

¢Chi mine' go ren che'nré ma,

dub cho'li'n kwa'n mite'd go lo yuo bizh?

43 Per 16'la yén go mbiy' go yo' yid plo nzob
winab che'n Moloc,

no plo nzob winab che'n mbél kwa'n 1é
Renfan,

ré winab kwa'n mis go michao' par nidi'zh
gonazhone.

Kuze'lé'da chubla go, 1é' go bi més zitkelazh
men Babilonia.

44°No lo yuo bizh plo nzhin bixa’, kinu ré
xuz be, xa' nzhala, tu yo' yid, kwa'n ngok
yado' che'n bixa'. Le'n ze' midi'zh bixa'
lo Dios, nela xmod nzhab Dios lo Muisés,
le' bixa'. 45 Yo' yid ze' mia'nnu ré xuz be,
xa' nzhala, or nguzhin bixa' lo yuo Canadn.
Orze' Josué miamn xlugar Muisés, no por
Josué, ngulat bixa' yuo ze' lo ré men nzhin
Canadn. No dub nguio ré xuz be lo yuo
Canadn, guna'b bixa' lo Dios le'n yo' yid ze',
haxta or ngok Dabi rey lo bixa', une guna'b
bixa'lo Diosle'nyo'yid ze'. 46 Por wen miwi'
Dios lo rey Dabi, kuze', nzhab Dabi lo Dios:
“Nzhaklan kuxkwa'n tu lugar par lu, Dios
che'n Jakob.” 47 Per Salomén mizuxkwa'
yado' che'n Dios, 48 ter yo' kwa'n nichao’
men, gat naki'nta’' Diose par yo Dios, nela
xmod nzhab ka tu profet, xa' midi'zh por
Dios:
49Yibé' nak plo nzo'ba, par nilen mandad,
no lo yizhyuo nak plo nizo ni'n.
¢Xmod nak yo' kwa'n kuxkwa' go par da?

0, ¢malugar kwa'n ne' go par len diskans?,
50 porke na mizuxkwa' ré kure', yizhyuo no
yibé'.

51No nu nzhab Teb:

—Per go, jzhe'b nad yek go! Nangont go
widi'zh che'n Dios, porke nayao' nzha go no
laxto' go. Dubta' gat nzhont go kwan nidi'zh
Sprit che'n Dios, no nak go nela ngok ré xuz
go,xa' nzhala. 52Mizakziré xuz go ré profet,
xa' midi'zh por Dios. Haxta mbitré xuz goré
xa' kwa'n mila' widi'zh re": “Lé' Dios xé'l tu
Xa'kwa'n le' ré kwa'n gab Dios.” No nal, Xa'
re' mbi'd la, jper michi go Xa'lo ré xa' kwa'n
mbit Xa'l 53No go re', xa' kwa'n mia'nnu ley
kwa'n miza' ganj che'n Dios lo Muisés, per
nangale't go kwa'n nzhakla ley.

Mbit bixa' Teb
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54 Or mbin bixa' widi'zh re’, dox niyi'xian
bixa', haxta mitao'1éi bixa' por kwa'n nzhab
Teb. 55 Per 1&' Teb, nzho dox Sprit che'n Dios
laxto' xa', no miwi' xa' lo yibé', une xa' biani
che'n Dios, maska fia'zbéle, no Jesukrist nzo
lad direch che'n Xuz Me Dios, 56 orze' nzhab
Teb lo bixa":

—iBiwi' go!, 1&'da niwi' 1€' lo yibé' naxa'l;
no 1é' Xga'n Dios Me kwa'n nak ska tu men
yizhyuo, nzo la direch che'n Dios.

570rze', naye ngurezhié ré men nzhin ze',
no mitsao' bixa' nzha bixa', orze' ré bixa'
tutsa mile' bixa' xigab, nguxo'b bixa' tich
Teb, 58 orze' ngulo' bixa' Teb ro' yezh, par
nguluke bixa' Teb; no ré xa' kwan mbin
kwa'n nzhab Teb re', ngulo' bixa' kaxkem
che'n bixa', no ngwala' bixa'i lo tu miyi' xi
xa' 1é Saulo. 59 No dub kigo ke bixa' Teb,
naye midi'zh Teb lo Dios, nzhab Teb:

—O Sefior Jesus, bi'y alm da.

60 Orze' nguzuxib Teb, nzhab Teb naye:

—i0 Sefior, nana'btal kwent lo bixa' por ré
yalki kwa'n kile' bixa' nal re'!

Or milox midi'zh Teb kure', ngut xa'.

8

Saulo mizakziré men che'n Jesukrist

1 Tutsa nak xigab che'n Saulo kun ré xa'
mbit Teb. Mis zhé re', nguzublo nguza-
kzi dox ré men che'n Jesukrist xa' nzho
yezh Jerusalén. Orze' nzho bixa' mire'ch
par ré yezh kwa'n fia'n lazh men Judea, no
mds bixa' fia ré yezh kwa'n fia'n lazh men
Samaria; no nab tsa ré apost mia'n yezh
Jerusalén. 2 No pla ré men xa' nzhon ro'
Dios, mika'ch bixa' kwerp che'n Teb, no dox
mbi'n bixa' por Teb.

3 Per Saulo nguzublo kizakzi ré men xa'
nak men che'n Jesukrist, ré xa' kwa'n nzho
yezh Jerusalén; fio xa' yo' por yo', una'i
miyi'y nizubxax xa', mbaino nigo xa' men
lizhyi'b.

Milu'men che'n Jesukrist widi'zh nazhon
che'n Dios lazh men Samaria
4 No 1é' ré men che'n Jesukrist kwan
mire'ch ze', kidi'zh bixa' widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist ré plo. 35 Tu xa'
ze' 1é Lip, ngwa xa' tu ré yezh kwa'n fia'n
lazh men Samaria; ze' nguzublo kidi'zh xa'
widi'zh che'n Jesukrist lo ré men ze'. ¢ No
ré men yezh ze', tutsa plo nigan bixa' par
nzhon bixa' ré widi'zh kwa'n nidi'zh Lip,
por ré sefi nazhon kwa'n nine bixa' nile'
Dios por Lip. 7 Miak nayax xa' nzho mbi
mallaxto', no or niro' ré mbi ze', haxta naye
nibizhyéi; no nayax men xa' nagakt win fiak
bixa', mbaino nayax men xa' nagakt zé nizé
bixa'. 8 Kuze' dox nizak laxto' ré men yezh
ze'. 9 No yezh Samaria re', nzho tu miyi'
xa' 1é Simon, dizde nzhala, nzhak xa' kwa'n
mal, no nikide xa' ré men yezh re', nidi'zh
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xa' 1&' xa' dox nzhak. 10 Ré men yezh ze',
dizde mé'd win haxta ré mengol, xe nine
bixa' kwa'n nile' Simoén, no nidi'zh bixa'":

—Xa're'se, kinu poder che'n Dios.

11No dizde nzhala, nazhe'b nile' ré menlo
xa', por ré sefi kwa'n nile' xa' por nzhak xa'
kwa'n mal, 12 per or midi'zh Lip lo ré men,
xmod yo bixa' ya' Dios, mbaino xmod ban
bixa' bid kwa'n niza' Jesukrist, no ngway-
ila bixa'i, ngokléi' bixa' le'n nits, miyi'y no
una'i. 13 No nu ska Simén, xa' nzhak kwa'n
mal re', ngwayila widi'zh re’, orze' ngokléi'
xa'le'n nits, no fiaké xa' tich Lip ré plo fia Lip,
mbaino xe fia'n xa' tuli or nine xa' ré kwa'n
nazhon kwa'n nile' Dios por Lip.

14 Or mbin ré apost, ré xa' kwa'n mian
yezh Jerusalén, 1é' nu ré men Samaria fiila
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, orze' mixé'l
bixa' Per kun Juan yezh Samaria re'. 15 Or
mizhin Per kun Juan ze', mina'b bixa' lo
Dios por ré xa' nzhin ze', xa' fiayila widi'zh
che'n Jesukrist, par yo Sprit che'n Dios laxto'
bixa', 16 porke stubi gat yo Sprit che'n Dios
laxto' bixa', nab tsa ngokléi' bixa' le'n nits
nela xmod mile' ka Sefior Jesus mandad.
17 Orze' mixo'b Per kun Juan ya' bixa', yek
ré xa' re', par nguio Sprit che'n Dios laxto’
bixa'. 18 No or une Simdn, ka nixo'b rop
apost, ya' bixa' yek ré men ze', orze' fio
Sprit che'n Dios laxto' ré xa're', orze' mizé'b
Simoén dimi lo ré apost, 19no nzhab xa":

—To go poder ba' kan, nes par nu da, or
xo0'ba ya'n yek ré men, yo Sprit che'n Dios
laxto' men.

20 Per nzhab Perlo xa':

—iLox xtimil kun lu! ;Kwan gabal, kun
dimi zi'l kwa'n niza' Dios? 2! Gat fialta'l le'l
kwa'n nile' no, porke gat nambet laxto'l 1o
Dios. 22 Naki'n la'l, nale'tra’l xigab mal ba/,
no bina'b lo Dios, pas kinkitla nabei, che’
Dios ré kwa'n nzé'bxkil, por ré xigab kwan
nzho laxto'l ba'. 23 Nal niwi'n, nagakt la'l, ré
kwa'n gat1é' kwa'n nzho laxto'l ba'.

240rze' nzhab Simén lo bixa':

—Guna'b go lo Dios por da, par nazhin ni
turé kwa'n ne go ba' lon.

25No or milox midi'zh rop apost ré kure’,
nazhe'be chi nayo men ya' Dios, mbaino or
milox midi'zh bixa' kwa'n milu' Sefior Je-
sukrist, orze' fia bixa' par Jerusalén, mbaino
bifia bixa' nez, kidi'zh bixa' widi'zh che'n
Dios por Jesukrist ré yezh kwa'n fia'n lazh
men Samaria.

Lip no tu xa' nak zhi'n lazh men Etiopia

26 Dispwés di kure', nzhab tu ganj che'n
Dios lo Lip:

—Nayen wa nez kwa'n niro' nali laka
yezh Jerusalén no yezh Gaza.

No nez re' nided plo nak pura yuo bizh.
27 Orze' nzha Lip, 1&'chi mizhé'l xa' tu men
nzé lazh men Etiopia, tu xa' nagakt gap
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una'. No xa' re' naka' kwent niguchao' dimi
che'n rreyna Candace, tu una' kwa'n nile’
mandad lo ré men etiope. No lé' miyi' re’,
ngwa yado' Jerusalén, par ngwazuxib xa'lo
Dios. 28 No se' fié'd la xa' par fia xa' lazh xa/,
nzob xa' le'n karret che'n xa', no kiyo'l xa'
yech kwa'n miké' profet Isaias, tu xa' kwa'n
midi'zh por Dios. 29 Orze' nzhab Sprit che'n
Dios lo Lip:

—Guzubi ta' karret ba'.

30 No or nguzubi Lip ta' karret re', orze'
mbin Lip, 1é' xa' etiope re' kiyo'l yech kwa'n
miké' Isaias, orze' nzhab Lip lo xa' re":

—¢Chikizobyek ka go kwa'n kiyo'l go ba'?

310rze' nzhab xa' re":

—¢Xmod ganen kwan nzhabe chi niyent
cholu'ilon?

Orze' nzhab xa' lo Lip, kili Lip plo nzob
xa', par zob Lip ta' xa'. 32 No yech kwa'n
kiyo'l xa', nzhab se":

Ngut xa', nela nzhat tu mbékxi'l ga',

no or mizakzi men xa',

ni tu widi'zh nangabt xa'lo ré xa' mbit xa'.

33Mile' men kwa'n nzhakla men kun 1é' xa’,

no yent cho ngadi'zh por 1é' xa',

mbaino nala't xa' ben che'n xa',

porke 1&' bid che'n xa' ngulubchi men
yizhyuore'.

34 Orze' minabdi'zh men etiope re'lo Lip,
nzhabxa"

—Le'l jabor nel, ¢cho xa' kize't profet, xa'
kwa'n nzob lo yech re'? ;Chi mis 1é' profet
nguzake, o xtu mene?

35 Orze' nguzublo Lip, kilu' kwa'n nzob
lo yech ze', no milu' Lip ré widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist 1o xa' re'. 36 No or
nded bixa' tu plo niké nits, nzhab xa' re' lo
Lip:

—Re' niké nits. ;Chi zak gakléi' dare'?

370rze' nzhab Lip:

—Chilé'l walika fiilai, gak gakléi'yal re'.

Orze' nzhab xa're":

—Na fiila, 1&' Jesukrist nak Xga'n Dios.

38 Orze' mikwé'z xa' karret che'n xa', no
ngula rop bixa' le'n nits, orze' mililéi' Lip
xa' re'. 39 No or nguro' bixa' le'n nits, di
repent fianu Sprit che'n Dios Lip, no ngane-
tra' xa' re' Lip, orze' fia xa', no nizak laxto’'
xa'. 40 Mbaino nguruxo'b Lip haxta yezh
Azoto, kidi'zh xa' widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist 1o ré men, haxta or mizhin xa'
yezh Cesarea.

9

Ngwayila Saulo widi'zh che'n Dios por
Jesukrist
(Hch. 22:6-16; 26:12-18)

1 Per stubi ra' nidi'zh Saulo, 1é' xa' gut ré
men che'n Jesukrist, kuze' ngwa xa' lo ré
nguléi' ro', 2 par ngwalo' xa' tu yech kwa'n
kinu permis, par yala' xa'i lo ré xa' nile'
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mandad le'n ré yo' plo nitse'd ré men Is-
rael widi'zh che'n Dios yezh Damasco, par
yatsen Saulo ré men che'n Jesukrist kwa'n
nzhin ze', miyi'y no una'i, par wei' Saulo
bixa' yezh Jerusalén par yo bixa' lizhyi'b.
3 Or nzhazhin la Saulo yezh Damasco kun
ré men xa' nzha xa' kun 1é', 1€'chi nguluxo'b
tu ki dizde lo yibé' kwa'n mizini nayi' al
naka'n plo nzhazé bixa', 4 orze' ngwachin
Saulo lo yuo, mbaino mbin xa' tu widi'zh
kwa'n nzhablo xa"

—iSaulo, Saulo! ¢Chon kirukél ticha par
dilal kun na?

50rze' nzhab Saulo:

—¢Cho Iy, Sefior?

Orze' nzhab widi'zh re':

—Na Jesus kwa'n kirukél tich, mbaino
kidilal kun 1é'; chi 1é'1 dil kuna, lo mis lu
kikwa'n yalne che'nal.

6 Orze' maska nixiz xa' di zhe'b, orze'
nzhab xa":

—Sefior, ckwan nzhakla go len?

Orze' nzhab widi'zh ze":

—Wazxche, no wa yezh Damasco; ze' ne tu
xa' kwan fial le'l.

7No ré xa' nzha kun Saulo, xe mia'n bixa'
tuli, nangaktra' ngadi'zh bixa'; mbin bixa'
widi'zh ze', per yent cho ngane bixa'. 8 No
or ngwaxche Saulo lo yuo, mikal lo xa' tuli.
Orze' men nguzen ya' xa', par mizhin xa'
yezh Damasco. 9Ze' nguio xa' chon ngubizh,
no nikal lo xa', nangaot xa', mbaino ni nits
nangot xa'.

10 No yezh Damasco nibéz tu men che'n
Jesukrist xa' 1é Ananifas. Ngurulo Jesukrist
lo xa' re' kun widi'zh re":

—¢Mal Ananias?

Orze' nzhab Ananfas:

—Lé'dare’, Sefior.

110rze' nzhab Jesukrist:

—Nayen wa nez kwa'n 1é Direch, plo nzob
lizh Judas. Ze'bina'bdi'zh por tuxa'lé Saulo,
tu xa' kwa'n nzé yezh Tarso; porke mer
kina'b xa' re' lon nalre’, 12 no 1é' Dios milu'
lalo Saulo, tu miyi' xa'lé Ananias xo'b xa'ya'
xa' yek Saulo par yanilo xa' xtu wélt.

130r milox mbin Ananias widi'zh re', orze'
nzhab Ananias:

—Per Sefior, dox nzhona, 1&' miyi' ba'
nizakzi ré xpenal, ré xa' kwa'n nzho yezh
Jerusalén, 14nonure', kinu xa' permis che'n
ré nguléi' ro, par ko xa' ré xpenal lizhyi'b.

150rze' nzhab Jesukrist:

—Wa, porkelé'dangule la xa're', par di'zh
xa' xtizha lo ré men gat 1é't men Israel, no
lo ré rey, mbaino lo ré men Israel, 16 porke
1é'da lu lo miyi' ba', por da, dox naki'n zakzi
xa'.

17 Orze' ngwa Ananias plo nzho Saulo,
no or mizhin xa', migal xa' Saulo, mbaino
nzhab xa':
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—¢Mal, wecha Saulo? Lé' mis Sefior Jesus
kwa'n ngurulo lol, or nzél nez, 1&' Me mixé'l
da par yanilol xtu wélt, mbaino par yo Sprit
che'n Dios laxto'l.

18 Mis orze', ngob ré kwa'n lo Saulo, ré
kwa'n nak nela kwa'n nzho'b tich mbél
ga', orze' ngok ngwani lo Saulo xtu wélt.
Orze' ngwatso xa' par ngokléi' xa' le'n nits,
19 mbaino ndao xa' par nka' la xa' xtu wélt,
nomianxa'zipla ngubizh kun ré men che'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh Damasco.

Nguzublo kilu' Saulo widi'zh che'n Dios
por Jesukrist le'n yezh Damasco

20 No nguzublo kilu' Saulo widi'zh che'n
Dios por Jesukristle'n ré yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios, yezh Damasco; ze' galo
laka midi'zh Saulo 1€' Jesukrist nak Xga'n
Dios, Me nzholo yibé'. 21 No or mbin ré men
kure', xe miamn bixa' tuli, mbaino kidi'zh
bixa':

—¢Chi gat 1€'t miyi' re', xa' kwa'n kiza-
kzi ré men che'n Jesukrist xa' nzho yezh
Jerusalén? ¢No chi gat1é't mis xa're’', xa' nzé
re' par zen xa' ré men che'n Jesukrist, par
wei' xa' bixa'lo ré nguléi' ro?

22 Per Saulo, kad ngubizh mds dub la xa/,
kidi'zh xa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist;
haxta mile' xa' net ré men Israel kwan le'
xa', ré xa' kwa'n nzhin Damasco, porke
milu' xa', walika 1&' Dios mixé'l Jesus, Me
kwa'n nak Krist.

Mikeé' Saulo karre lo ré men Israel

23 Nayax ngubizh nded, 1é'chi tutsa mia'n
ré men Israel kwa'n nzhin yezh Damasco,
par gut bixa' Saulo, 24 per mbin Saulo cho
xigab nile' bixa', zhéy-yé'le kimbéz bixa', ro'
ré pwert che'n yezh Damasco, par gut bixa'
Saulo. 25 Per ré men che'n Jesukrist, yé'l
ngulo' bixa' Saulo, ngulo bixa' Saulo le'n tu
kardor, par mila bixa' Saulo xtu tich simient
ke kwa'n nzho naka'nro' yezh ze'.

Mizhin Saulo yezh Jerusalén

26 Or mizhin Saulo yezh Jerusalén, ngokla
xa' ngabin xa' kun ré men che'n Jesukrist,
kwa'n nzho ze', per nangayilat bixa', chi
walika nak Saulo tu men che'n Jesukrist.
270rze' xtu men che'n Jesukrist xa' 1& Bern-
abé, ngwanu xa' Saulo lo ré apost, no nzhab
Bernabéloréxa're': “Lé' Saulo une Sefior or
nzha xa' nez Damasco, no midi'zh Sefior 1o
xa', mbaino yezh Damasco 1é' Saulo midi'zh
widi'zh che'n Dios por Jesus dub la xa'.”

28 Orze' mia'n Saulo yezh Jerusalén,
nguzhin xa' kun ré men che'n Jesukrist
kwan nzhin ze, no ni nangazheb xa'
midi'zh xa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
29 no michélro' Saulo kun ré men Israel
kwa'n nidi'zh widi'zh grieg, per ré xa' re'
kikwa'n mod par gut bixa' Saulo. 30 Or mbin
ré men che'n Jesukrist kure', lwega' mbiy'

131 Hechos 9:43

plabixa’' Saulopar yezh Cesarea, dize'fiaxa'
par yezh Tarso. 31 Mbaino 1é' ré men che'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh Judea, no yezh
Galilea, mbaino kun ré xa' yezh Samaria,
dox chul nzhin bixa', mbaino mas nzharo'b
xigab che'n bixa' lo ré che'n Dios, no mas
nzhon bixa' ro' Dios, naban bixa' nela xmod
nzhakla Dios; no mile' Sprit che'n Dios, més
miar bixa'.

Miak tu xa' lé Eneas

32 No or nikizé Per nayax ré yezh, fiatsi'
xa' ré men che'n Jesukrist, orze' nu ré men
che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh Lida ng-
watsi' xa'. 33 Ze' nzho tu miyi' xa' 1é Eneas.
Nzhaxonli'n,na'xxa'lolo'n, nagakt win xa/,
34orze' nzhab Per lo xa":

—Eneas, 1&' Jesukrist miliwen lal. Wax-
che, no gulits lo'n che'nal.

Lwega' ngwaxche Eneas, 35no ré men xa'
nzho yezh Lida, kun mds ré men xa' nzho
tu lach kwa'n 1é Sarén, or une bixa' miak
Eneas, nu bixa' ngwayila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist.

Nguruban tu una' xa' lé Dorkas

36 No le'n yezh kwa'n 1é Jope, ze' nibéz
tu men che'n Jesukrist, tu una' 1é Tabita
(widi'zh kwa'n gab Dorcas). Una' re', dub
tiemp miban xa', mile' xa' wen, mbaino
nzhaknu xa'ré men prob. 37Le'n ré ngubizh
ze', una' re' ngokne no ngut una'. Or milox
mizét bixa' kwerp che'n una're', orze' mbiy'
bixa'kwerp che'nuna're'le'ntukwartalya,
yek yo'. 38 No mbin ré men che'n Jesukrist
kwa'n nibéz yezh Jope, 1é' Per nzo gax laka
yezh Lida, gax laka par ze', orze' mixé'l bixa'
chop miyi' kwa'n ngwayab lo Per, nzhab
bixa":

—Le' gojabor, lwega' dé' go yezh Jope re'.

39 Or mizhin Per kun rop xa' re', mbiy'
xa' Per yek yo' al ya plo nzho'b una' re’,
no ré una' ngut xmiyi' nzhin ze', nzho'n
biuna' lo Per, no milu' biuna' ré lar kamis
no bestid kwa'n mitib una' re' or naban ra'
una'. 40 Mbaino nzhab Per, ro' ré xa' re'le'n
kwart ze'. Orze' nguzuxib Per par mina'b
xa' lo Dios, no or milox mina'b xa' 1o Dios,
miék Per lo una' re', nzhab Per:

—Tabita, waxche.

Orze' miwi' una', une una' Per; lwega' ng-
waxche una’, no nguzob una'. 4! Or nguzen
Per ya' una', mizuli xa' una'. No or ngurezh
Per ré una' xa' ngut xmiyi' ze', kun més ré
men che'n Jesukrist kwa'n nzhin tich ze', ze'
milu' Per, 1&' una' nguruban. 42 No ré men
yezh Jope, mbin bixa' kwa'n nguzak Tabita,
kuze' nayax men kwa'n nzho ze', ngwayila
bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 43 No
nayax ngubizh mia'n Per yezh Jope, lizh tu
miyi' xa' 1é Simoén, tu xa' nizuxkwa' yid.
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Per no Cornelio

1 Le'n yezh Cesarea, nguio tu miyi' xa'
1é Cornelio, tu xa' nile' mandad lo tu gayo'
sondad italiano. 2 Dox wen xa' re', no wen
ré melizh xa', mbaino nzhon xa' ro' Dios, no
dox nzhaknu xa' nayax men Israel kun dimi
che'n xa', no zilita' nina'b xa' 1o Dios. 3 No
ngol tu ngubizh, paste las tres guzhe, ngu-
rulo tu ganj che'n Dios plo nzo xa', nzhab
ganjloxa"

—ijCornelio!

4 Orze' dox mizheb xa', xe miwi' xa',
mbaino nzhab xa'":

—¢Kwan nzhaklal, Sefior?

Orze' nzhab ganj:

—Ré kwa'n nina'bal lo Dios, no ré kwa'n
nile'l nzhaknul ré men prob, nake nela tu
gon kwa'n fio laxto' Dios ga'. 5 No nal, bixé'l
plaxpenal yezh Jope, par yaka' bixa'tuxa'lé
Simon Per. 6 Xa' re' nzho lizh tu xa' 1é Simon,
tuxa' kwa'n nizuxkwa' yid, xa' re' nibéz gax
laka ro' nitsdo'. Xa' re' ne kwan naki'n le'l.

7 No or fia ganj kwa'n midi'’zh kun Cor-
nelio re', orze' ngurezh Cornelio chop mos
che'n xa', kun tu sondad xa' nzhon ro' Dios,
tu xa' kwa'n nzho xid ré xa' kwa'n nzhaknu
xa' zilita'. & Orze' miza' xa' kwente lo ré
xa' re', kwan nguzak xa', orze' mixé'l xa' ré
miyi' re' par yezh Jope.

9 Xtu riyé'l, or nzhazé ré miyi' re', no
nzhazhin la bixa' yezh Jope, no 1&' Per nké
yek yo', paste ngol garol zhé, par na'b xa'
lo Dios. 10 Mbaino nila'n Per, nzhakla xa'
gao xa', no dub kiline men tu kwa'n gao xa',
1é'chi milu' Dios tu kwa'n lo xa'. 11 Mixa'l lo
yibé', orze' ngulayét tu kwa'n nak nela tu
lar ro ga' haxta plo nzo Per, no kad skine
nali'b. 12Lo lar ro re' niké ré klas ma kwa'n
nizé kun rop ni' no rop ya', no ré ma kwa'n
nizé nadu'b laxto’, mbaino kun ré ma kwa'n
nzob xi'l. 130rze' mbin Per tu widi'zh kwa'n
nzhab se":

—Per, watso no bit ré ma re' no dao ma.

140rze' nzhab Per:

—ijA'a Sefior!, lalta’ gat gau tu kwa'n nayi'
gao men nzhab Dios.

15 Orze' xtu wélt nzhab widi'zh ze'lo Per:

—Ré kwa'n mitsumbe la Dios, nagabtra'l
nayi' gao mene.

16 Chon weélt ngok kure', orze' nguiubre
ska lar ro re' lo yibé'. 17 Dub net Per kwan
le' Per por kwa'n une Per, 1&'chi mis orze'
mizhin ré miyi' kwa'n mixé'l Cornelio, kin-
abdi'zh bixa' plo nzob lizh Simén, mizhin
bixa'ro'yo'. 18 Naye kinabdi'zh bixa', nzhab
bixa": “;Chi re' nzho tu xa' kwan 1é Simén
Per?” 19 Stubi kile' Per xigab por lar ro
kwa'n une Per, 1é'chi nzhab Sprit che'n Dios
lo Per:
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—Biwi', 1&' chon miyi' kikwa'nal. 20 Watso
no gula, walobixa'. Nale'tal xigab, porke na
mixé'l bixa'.

210rze' ngula Per, nzhab Perloré xa're':

—Na xa' kwa'n kikwa'n go ze'. ¢Kwan ne
go?

22 Orze' nzhab bixa"

—Lé&' Cornelio mixé'l no, tu xa' kwa'n nile'
mandad lo tu gayo' sondad, tu xa' menaye,
nonzhon xa'ro' Dios, mbaino tu xa' wen fét
xid ré men Israel. Lo xa' re' ngurulo tu ganj
kwa'n nzhab ya go lizh xa' ne, par gab go lo
xa' kwa'n naki'n gab go.

23 Orze' mite'd Per bixa' le'n yo', mia'n
bixa' ze' kun Per yé'l ze'. Orze' xtu riyé'l,
nzha Per kun 1é' bixa', no kun zipla men
che'n Jesukrist xa' nzho yezh Jope mile'
kumpafi Per. 24 No xtu ngubizh, or mizhin
bixa' yezh Cesarea, ze'1é' Cornelio mikan la
ré melizh xa' kun zipla xa' dox niché'l xa',
kimbéz la bixa' zhin Per. 25 Or mizhin Per
lizh Cornelio, nguro' Cornelio ngwakinez
xa' Per, orze' nguzuxib xa' xani' Per; nzhab
xa'": “Dox nazhon go.” 26 Per militso Per xa/,
nzhab Perloxa':

—Watsuli, porke tutsa nak ka be.

27 Bin kidi'zh Per kun 1é' xa', fia bixa' le'n
yo', une Per, nayax men nzhin la ze', 28 orze'
nzhab Per:

—Ré go nane, lo ley che'n men Israel,
nagakt zhé'l tu men Israel kun tu men xa'
gatlé't men Israel, no per ni gat fia bixa'lizh
men ze'. Per Dios milu' lon, gat fialt gapa
lo ni tu men: “Men ba’, gat niwi't Dios lo.”
29Kuze'lwega' nzhala or mile' bixa' abislon,
nangakta' da naya'. Per nal nzhaklan gona,
¢kwan ngurezh go da?

30 Orze' nzhab Cornelio:

—Nzha tap ngubizh, or nal ta' re', paste
las tres guzhe, duba xlatsa kina'ba lo Dios,
1&'chi ngurulo tu miyi' nak lar fia'zbél laka
lon, 31 ne xa: “Ré kwa'n nina'bal, no ré
kwa'n nile'l nzhaknul ré men prob, nake
nela tu gon kwa'n fio laxto' Dios ga'. 32 No
nal, bixé'l pla men par yezh Jope, par yaka'
bixa' tu xa' 1é Simén Per. Xa' re' ne kwan
naki'n le'l, xa' re' nzho lizh tu xa' kwan
nibéz gax ro’ nitsdo’, tu xa' 1€ Simén, kwa'n
nizuxkwa' yid.” 33 Kuze' mixéla pla xa'lo go,
par yi'dka' xa' go, no wen go nzéka go lo no.
Lé' ré no nzhin re' lo Dios, nal nzhakla no
gon no ré kwa'n mile' Dios mandad go, ne

go.

Kwa'n midi'zh Per lizh Cornelio
340rze' nguzublo midi'zh Per, nzhab Per:
—Nal unen, walika, gat nibet Dios men,
35 sino ke men nzhon ro' Dios no nile' bixa'
kwa'n fial, wen niwi' Dios lo bixa', wanei
plo nzé xa'. 36 No kure' nak widi'zh kwa'n
mila' Dios lo ré men Israel, or mixé'l Dios
Jesukrist, Me kwa'n nile' mandad lo ré men.
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No por widi'zh re', nibin ré men wen kun
Dios, wanei cho mene, xa' filai. 37 No
1é' go nane ka widi'zh re' mire'ch ré yezh
che'n ré men Israel, galo laka kun ré men
Galilea mire'che. Per antis di zublo re'ch
widi'zh re', Juan midi'zh la, naki'n la' men
ré kwa'n nakap kwa'n nak men, ban xa'
xtu mod kun Dios, mbaino gakléi' bixa' le'n
nits. 38 No nane go, ke 1&' Dios miza' dox
poder, mbaino miza' Dios Sprit che'n Dios
yo laxto' Jesus, Me nzé yezh Nazaret; porke
Dios nzo kun 1&' Me, nkizé Me miliwen Me
ré xa' nzhakne mbaino ré xa' kile' Mizhab
bid naban. 39 Mbaino no, ré xa' kwa'n
une, ré kwa'n mile' Jesus, lazh men Israel,
no yezh Jerusalén, dispwés di miké' bixa'
Jesus lo krus par ngut Me. 40 Per mile' Dios
nguruban Me ngubizh yon, no mile' Dios
ngurulo Me lo no. 41 Per gat 1é'ta' lo ré men
ngurulo Me, sino lo nab tsa ré xa' kwa'n
ngule Dios par ne ré kure'. No nak ré xa'
kwa'n ndao no ngu' kun 1é' Me dispwés di
nguruban Me. 42 Mbaino Jesuis mixé'l no
par di'zh no lo ré men, ke 1&' Dios ngule
Jesus, par gab Me xmod gak kun kad men
por kwa'n mile' bixa', men naban no men
ngut. 43 No ré profet, ré xa' kwa'n midi'zh
por Dios, midi'zh la bixa' ré kure', ke ré men
xa'yila Jesus, 1& Dios che' ré kwan nzé'b xki
bixa'lo Dios.

Nguio Sprit che'n Dios laxto'ré xa' gat lé't
men Israel

44Stubi kidi'zh Per widi'zh re',18'chi nguio
Sprit che'n Dios laxto' kad bixa' kwa'n mbin
widi'zh re'. 45 No mas ré men Israel, men
che'n Jesukrist kwa'n nzé kun Per ze', mia'n
xe bixa' tuli, or une bixa', 1é' nu ré xa' gat
1é't men Israel, nguio Sprit che'n Dios laxto',
46porke mbin bixa', kidi'zh ré men nzhin ze'
lo Dios kun xtu ben di'zh, nzhab bixa', dox
nazhon Dios. 47 Orze' nzhab Per lo ré men
Israel xa' nzhin ze":

—¢Chi zak gab be lo ré xa' ba', nagakt
gakléi' ré men re' le'n nits, ré xa' kwa'n
nguio Sprit che'n Dios laxto', nela be ga'?

48 Orze' mile' Per mandad, ngokléi' ré xa'
re' le'n nits, nela mile' ka Jesukrist man-
dad. Orze' nzhab ré men ngokléi' ze'lo Per:
“Biya'n go pla ngubizh kun no.”

11

Midi'zh Perloré menche'nJesukristyezh
Jerusalén, chon ngwa Per lo Cornelio
1 No ré apost, kun mds ré men chen Je-
sukrist xa' nzhin ré yezh kwa'n fia'n lazh
men Judea, mbin bixa'lé' nu ré men, xa' gat
1é't men Israel, ngwayila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist. 20r miék Per yezh Jerusalén,
ze' nzho pla men che'n Jesukrist xa' nidi'zh,
chonzhakla gak men che'n Jesukrist, nakin
ké sefi kwa'n 1é circuncisiéon kwerp che'n
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xa', nela xmod nzob lo ley che'n men Israel.
Ré xa' re' nzhab lo Per, gat 1é't mile' Per por
ré kwa'n nzob lo ley, 3nzhab bixa":

—¢Chon ngwatsi'l ré xa' gat nikét sefi
kwa'n 1€ circuncision kwerp che'n, mbaino
ndawal kun 1é' bixa'?

4 Orze' midi'zh Per, dizde xmod ngok ré
kwa'n une xa', nzhab xa":

5 —Na nzho' yezh Jope, no or kinaba lo
Dios, orze' mixa'l lo yibé', milu' Dios tu
kwa'n lon, nzhalayét tu kwa'n nela tu lar
ro ga' plo nzon, no kad skine nali'b. 6 Orze'
xe miwi'n loi, no loi niké ré nak ma kwa'n
nizé kun rop ni' no rop ya', no ré ma kwa'n
nzho dan, mbaino ré ma kwa'n nizé nadu'b
laxto', no ré ma kwa'n nzob xil. 7 Orze'
mbina tu widi'zh kwa'n ne lon: “Per, ng-
waxche bit pla ma re', mbaino dao ma.”
8 Orze' nzhapa: “jA'a Sefior, lalta' gat gau tu
kwa'n nzhab ley che'n men Israel nagakt
gao met!” 9 Orze' ne widi'zh ze' lon weélt
rop: “Ré kwa'n mitsumbe la Dios, nagabtra'l
nagakt gaole.” 10 Chon wélt mbina widi'zh
re', orze' fia ska lar ro ze' lo yibé', 11 1&'chi
mizhin chon miyi' ro' yo' plo nzho'n. Nzé
bixa' dizde yezh Cesarea par nzaka' bixa'
da. 12 Orze' ne Sprit chem Dios lon: “Wa
kun ré miyi' ba', yent cho xigab le.” No
nu za xo'p wech be re’, ré no ngwa lizh xa'
kwa'n gat 1é't men Israel re'. 13 Orze' miza'
Cornelio kwent lo no, xmod ngurulo tu ganj
che'n Dios lo xa', nzho xa' lizh xa', nzhab
ganj ze' lo xa": “Bixé'l pla men yezh Jope,
par yaka' bixa' tu xa' 1€ Simoén Per, 14 xa' re'
ne lol, xmod le'l par nazakzi Diosal no ré
xa' lizhal por kwa'n nzé'b xki go lo Dios.”
15 Orze' nguzublon kidizha widi'zh che'n
Dios por Jesukrist lo ré xa' kwa'n nzhin
ze', no nguio Sprit che'n Dios laxto' bixa/,
nela xmod nguio Sprit che'n Dios laxto' be
galo laka. 16 Orze' mitsilan widi'zh kwan
midi'zh Jesukrist lo be or ne Me: “Lé' Juan
mililéi' men kun nits, per go gakléi' kun
Sprit che'n Dios.” 17 No chi 1é' Dios miza'
Sprit che'n Me, yo laxto' ré men ze', nela
mine' Dios Sprit che'n Dios yo laxto' be, or
ngwayila be Sefior Jesukrist, orze', ;cho da
par gapa lo Dios: “Naza'tal Sprit che'nal yo
laxto' ré men ba?

18 Or mbin ré men che'n Jesukrist ze',
ré xa' kwa'n nidi'zh ké sefi kwerp che'n
men, ré widi'zh kwa'n nzhab Per re’, yen-
tra' kwa'n ngab bixa', sino ke midi'zh bixa',
nazhon Dios, mbaino nzhab bixa':

—iTatu nu ré men gat lé't men Israel,
nguziyél Dios, niza' Dios xtu mod ban bixa'
chilé' bixa' la' ré kwa'n gat 1é' nile' bixa' lo
Dios!

Xpen Jesukrist kwa'n nzho yezh Antio-
quia
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190r ngut Teb, orze' mire'ch ré men che'n
Jesukrist ré yezh. Nzho bixa' fia lazh men
Chipre, no nzho bixa' fia lazh men Feni-
cia, no més bixa' fia yezh Antioquia. Nan-
gadi'zhtra' bixa' widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist mdas lo mas ré men, sino ke nab tsa
lo ré men Israel midi'zh bixa'i. 20 Per nzho
pla men che'n Jesukrist xid bixa' kwa'n nzé
lazh men Chipre, mbaino ré xa' nzé lazh
men Cirene. Or mizhin bixa' yezh Antio-
quia, ze' midi'zh bixa' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, mbaino nu lo ré xa' nidi'zh
widi'zh grieg midi'zh bixa'i. 2! Nayax dox
ré men ze' kwa'n gat1é't men Israel, ngway-
ila bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
porke ngoknu Dios ré men che'n Jesukrist,
or midi'zh bixa' widi'zh che'n Dios lo ré
men re'. 22 0r mbin men che'n Jesukrist, ré
xa' kwa'n nzho yezh Jerusalén kure', mixé'l
bixa' Bernabé par yezh Antioquia. 23 No or
une Bernabé, ré kwa'n wen nile' Dios xid ré
men gat 1é't men Israel, nizak laxto' xa', no
nzhab xa':

—Tutsa xigab bile' go, no dubta' bile' go
kwa'n nzhakla Dios.

24Se' mile' Bernabé par mdas mixobla bixa'
Dios, porke Bernabé, tu xa' dox wen, no
dox nzho Sprit che'n Dios laxto' xa', no dox
fiila xa' widi'zh che'n Dios, kuze' dox men
nguzubi lo Dios. 25 No dispwés di kure/,
ngwa Bernabé yezh Tarso, par ngwakwa'n
xa' Saulo. 26 No or ngwazhél Bernabé Saulo,
orze' fié'dnu xa' Saulo par yezh Antioquia.
Ze' mia'n bixa' tu li'm kun ré men che'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh ze', no milu' bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo nayax
men. Yezh Antioquia, plo galo laka ngurulé
ré men che'n Jesukrist, kristian. 27 Le'n ré
ngubizh ze', pla profet, xa' kwa'n nidi'zh
por Dios, nguro' bixa' yezh Jerusalén, par
ngwa bixa' yezh Antioquia. 28 Tu ré xa' re'
1é Agabo, ngwatso xa' midi'zh xa' por Sprit
che'n Dios, nzhab xa'": “Lé' tu yalwin dox yo
yizhyuo”, no se'ka ngoke. Yalwin re' nguio
or nak Claudio rey ro. 29 Orze', 1é' ré men
che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh Antioquia,
mia'n bixa' di'zh kad bixa' za' dimi kwa'n zu'
bixa', par gaknu bixa' ré men che'n Jesukrist
kwa'n nzho lazh men Judea. 30 No se' mile'
bixa', 1¢' Bernabé no Saulo ngwala' ré dimi
kwa'nmigan ze'loréxa'nzoloré men che'n
Jesukrist kwa'n nzho lazh men Judea.

12

Ngut Jakob, no lé' Per nzho lizhyi'b
1 Le'n ré ngubizh ze', 1&' rey Herodes
nguzublo kizen pla men che'n Jesukrist par
yo bixa' lizhyi'b, nes par zakzi rey Herodes
bixa'. 2 Orze' mile' Herodes mandad ngut
Jakob, wech Juan, kun spad. 3 No or une
Herodes, dox nguio laxto' ré men Israel
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kure', kuze' nu Per mile' xa' mandad, ng-
waga', par nguio lizhyi'b. Kure' ngok ré zhé
or nzhao ré men Israel pan kwa'n niyent
levadur, or nzhal lani Pask. 4 Dispwés di ng-
waga' Per; orze' ngulo Herodes Per lizhyi'b,
plo kikina tap grup sondad, tap ga' sondad
kad grup. Mile' Herodes xigab chi xa' Per lo
ré men, orlox dedlaniPask. 5Nolé' Per niké
lizhyi'b plo dox kikina xa', per ré men che'n
Jesukrist zilita' kina'b lo Dios por Per.

Tu ganj ngwalo' Per lizhyi'b

6 No mis y&'l par yanilyuo xtu ngubizh,
or chi Herodes Per lo ré men, naxnaa Per
lad che'n chop sondad, nali'b xa' kun chop
kaden, no 1é' zipla sondad kikina ro' pwert
lizhyi'b. 7 Lé'chi ngurulo tu ganj che'n Dios,
orze'duble'nlizhyi'b ngwani, no migal ganj
ta' Per, par nguro' mika'l lo xa', orze' nzhab
ganj:

—iNayen waxche!

Orze' lwega' mixék kaden rop lad ya' Per,
8orze' nzhab gan;j:

—iGok xabal, no biké' kwa'n ni'l!

Orze', se' mile' Per; no nzhab ganj:

—iGok kaxkem che'nal, no diké ticha!

9 Orze' nzhakeé Per tich ganj, net Per chi
waliy o gat walit kwa'n kizak Per; zak Per ka
kicha' laxto' Per. 10 Nded bixa' tu ro' pwert,
no or nded bixa' pwert rop lugar plo kikina
sondad; or mizhin bixa'ro' pwert yi'b kwa'n
nina le'n nez, nabe mixa'l ro'i, nguro' bixa'.
Or zit la fiaz€ bixa', orze' mila' ganj, nab Per
fia. 11 Orze' une Per, walika ré kwa'n kizak
Per, orze' mile' Per xigab le'n laxto' Per:

—Nal unen, walika 1&' Dios mixé'l tu
ganj che'n par ngoknu da, par nguro'n ya'
Herodes, no lo ré kwa'n mile' men Israel
xigab ngale'nu xa' da.

120r milox une Per, walika ré kwa'n kizak
Per, orze' fia xa' lizh Mari xna' Juan Mark,
plo nzhin nayax men che'n Jesukrist, kina'b
bixa' lo Dios. 13 Mikwe'zh Per ro' pwert,
kwa'n ninale'n nez, orze' tu una' xi kwa'n 1é
Rode, ngwatsi' nabei choi. 14 Or mbin una'
chi Per, no por tanta nizak laxto' una’, nan-
gaxa'lta' una'i; karre miék una', ngwayab
una', 1&' Per nzo ro' pwert. 150rze' nzhab ré
men nzhin ze' lo Rode:

—iPas nzhak miyizhal!, ;kwan kidi'zhal?

Per garga'l kiyab una'i, orze' nzhab bixa":

—Ka ganj che'n Pere.

16 Per stubi kikwe'zh Per ro' yo', no or
mixa'l bixa' ro'yo', une bixa' walika 1é' Pere,
xe mia'n bixa' tuli. 17 Orze' milu' Per tu sefi
kun ya' Per lo bixa', par yentra' cho di'zh
tuli, par nzhab Per xmod ngulo' Dios Per
lizhyi'b, mbaino nzhab Per lo bixa":

—Guzh go kure' lo Jakob, no lo més ré
wech be.

Orze' nguro' Per; fia xa' xtu plo.
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18 Or ngwanilyuo xtu riyé'l, dox mizheb
ré sondad, kichélro' bixa' por nanet bixa'
ma Per. 19 Orze' 1é' Herodes mile' mandad
ngwakwa'n ré sondad Per; per nangazhélt
bixa' Per. Or milox minabdi'zh Herodes lo
ré sondad ma Per, orze' mile' xa' mandad,
ngut ré sondad xa' nki'na ze'. Orze' nguro'
Herodes yezh kwa'n fia'n lazh men Judea,
par fia xa' yezh Cesarea, ze' miban xa'.

Ngut Herodes

20 Herodes dox niyi' xa' nine xa' ré men
yezh Tironoré men yezh Siddén. Ropré yezh
re', tutsa mia'n ré men re', ngwadi'zhnu
bixa' tu xa' 1é Blasto, tu xa' nak tu zhi'n
ro lo Herodes. Por xa' 1é Blasto re', mile'
ré men yezh re' gan kwa'n nzhakla bixa',
diltra' Herodes kun 1é' bixa', porke lazh
Herodes fiazi' bixa' kwa'n nzhao bixa'. 21 No
or ngol ngubizh kwa'n mia'n bixa' di'zh,
di'zh Herodes lo bixa', ngok Herodes lar
wen kwa'n nzhak xa' or nile' xa' yalgustis,
orze' nguzob xa' plo nile' xa' yalgustis; no
midi'zh xa' kwa'n naki'n gab xa', lo ré men
nzhin ze'. 22 Orze', nguzublo kibizhié ré
men nzhin ze', nzhab bixa":

—iXa'kidi'zh re', diose, gat 1é't mene!

23 No mis orze', tu ganj che'n Dios mile'
nzhakne Herodes, por nangab Herodes lo
ré men: “Net go nazhon da; nab tsa lo Dios
fial widi'zh ba"; kuze' ngut xa', maska miyéz
nidal xa'.

24 Mbaino ré men nzhon widi'zh che'n
Dios por Jesukrist, mas kiyar bixa', ré plo
kire'ch widi'zh che'n Dios por Jesukrist.
25 No or milox ngwala' Bernabé kun Saulo
dimi yezh Jerusalén kwa'n mikan bixa',
orze' fia bixa' yezh Antioquia, no fianu bixa'
Juan Mark.

13

Nguzublo Bernabé kun Saulo, ké bixa
zhi'n nazhon che'n Dios
1Xid ré men che'n Jesukrist xa' nzho yezh
Antioquia, nzho xa' nak profet, xa' kwa'n
nidi'zh por Dios, no nzho xa' nak maestr,
xa' kwa'n nilu' widi'zh che'n Dios lo men.
Tu ré xa' re' nak Bernabé, no Simon Triyei,
no Lus, xa' nzé yezh Cirene, mbaino xa' 1€
Manaén, xa' kwa'n mixen tutsa kun gob-
iernador Herodes, xa' kwa'n mile' mandad
lazh men Galilea, mbaino nu Saulo nzho xid
ré xa' re'. 2No ngol tu ngubizh, dub kile'
bixa' kult lo Dios, mbaino kina'b bixa' lo
Dios dub xlats bixa', orze' nzhab Sprit che'n
Dioslo bixa":
—Gulo' go Bernabé kun Saulo part, par ké
bixa' zhi'n da, porke par kure' ngulen bixa'.
3 No or milox mina'b bixa' lo Dios dub
nzo bixa' xlats bixa', mixo'b ré xa' re' ya'
bixa' yek Bernabé no yek Saulo, orze' nzhab

'
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bixa', le' Bernabé no Saulo, kwa'n nzhab
Sprit che'n Dios fial le' bixa'.

Kilu' Bernabé kun Saulo widi'zh che'n
Dios por Jesukrist lazh men Chipre, kwa'n
nzhin tsao'nitsdo’

4 Orze' Bernabé no Saulo nzhanu Sprit
che'n Dios bixa', par yezh Seleucia kwa'n
nzhin ro' nitsdo’, no ze' nké bixa' bark par
nzha bixa' Chipre, kwa'n nzhin tsao' nitsdo'.
5 No or mizhin bixa' pwert plo 1é Salamina,
ze' nguzublo milu' bixa' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, le'n ré yo' plo nitse'd ré men
Israel widi'zh che'n Dios. No nu Juan Mark,
nzha kun 1é' bixa', par gaknu bixa'. ¢ Orze'
nguro' bixa' pwert Salamina par nkizé bixa'
dub lazh men Chipre, haxta mizhin bixa'
xtu yezh kwa'n 1é Pafos. Ze' mizhé'l bixa' tu
men Israel xa' 1é Barjesus, tu xa' bruj kwa'n
nikide men; nzhab xa' nidi'zh Dios por 1&'
xa', per gat walite. 7 Bruj re' niché'l kun
gobiernador Sergio Paulo, xa' nile' mandad
lazh men Chipre. No dox natsin gobier-
nador re'. Or mbin xa', 1é' Bernabé kun
Saulo nikizé ze', orze' ngurezh xa' rop xa'
re', por nzhakla xa' gon xa' widi'zh che'n
Dios por Jesukrist. 8 Per Barjesus kinu xtu
1&, 1é xa' Elimas (widi'zh kwa'n gab bruj);
gat 1é't midi'zh xa' por widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, porke gat nzhaklat xa' yila
gobiernadore. 9 Per Saulo, xa' nu kinu xtu
1€, 1é Pab; mile' Sprit che'n Dios ngwani
laxto' Pab, orze' xe miwi' xa' lo bruj re',
10nzhab Pabloxa"

—iMbél goxa, kwa'n mal laxto, xin
Mizhaba, kwa'n niyi' nine ré nak kwan
wen che'n Dios! jzilita' nikwanal mod, par
tsinul ré nez nali che'n Dios! 11Nal nel kwan
li'nu Diosal, 1é' 1ol kal, nanetra'l biani che'n
ngubizh tu tiemp.

Mis orze', lwega' mikal lo xa', orze' maska
nzha ya' xa', kikwa'n xa' cho zen ya' xa' par
wei' xa'. 12 Or une gobiernador kure', ng-
wayila xa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
Xe mian xa' tuli or une xa' xmod nak
widi'zh che'n Jesukrist.

Mizhin Pab kun Bernabé yezh Antioquia
kwa'n fia'n lazh men Pisidia
13 Orze' nké Pab bark, kun mas ré xa'
nzha kun 1é' xa'; orze' nguro' bixa' yezh
Pafos kwa'n nzhin lazh men Chipre, par
nded bixa' xtu lad ro' nits par nzha bixa’'
yezh Perge, kwa'n fia'n lazh men Panfilia.
Ze' mila' Juan Mark bixa/, fia Juan par yezh
Jerusalén. 14 Orze' nguro' Pab kun Bernabhé
yezh Perge par nzha bixa' yezh Antioquia
kwa'n fia'n lazh men Pisidia. Ze' mizhin
bixa' tu zhé sabd, zhé kwa'n nile' men Israel
diskans. Nguio bixa' plo nitse'd ré xa' re'
widi'zh che'n Dios, orze' nguzob bixa'. 15No
or milox mbi'l men widi'zh kwa'n nzobni'lo
ley, no lo yech kwa'n miké' ré profet, ré xa'
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kwa'n midi'zh por Dios, orze' mixé'l xa' nile'
mandad le'n yo' ze', pla xa' kwa'n ngwayab
lo Pab no lo Bernabé:

—Wech; chikinu go tu widi'zh wen par ré
menre', gak di'zh goinalre'.

16 Orze' ngwatsuli Pab, no mile' xa' sefi
kun ya' xa'lo ré men nzhin ze', par gon bixa'
kwan di'zh Pab, orze' nzhab Pab:

—Bin goiré men Israel, noré goxa' nzhon
ro' Dios, ter gat 1é't men Israel go: 17 Lé'
Dios che'n be ngule ré xa' kwa'n ngok xuz be
nzhala, mile' Dios miar dox bixa' or miban
bixa' lazh men Egipto, ngok bixa' men zit
lo ré xa' ze', per ngol ngubizh ngulo' Dios
bixa'lazh men Egipto kun poder che'n Dios.
18 No dub cho'li'n mixek Dios nangont bixa'
ro' Dios, ngok nayi'lazh bixa' or nguzhin
bixa' lo yuo bizh. 19 No milo'x Dios za
gazh ben men, kwa'n nguzhin lo yuo che'n
men Canadn, par ndi'z Dios ré yuo che'n ré
men ze', par nka' ré xa' nzhala, xa' ngok
ben che'n be. 20 Ré kure' midi'y como tap
gayo' garol lim. Dispwés, ngulo Dios ré xa'
ngokjweslo bixa', no haxta zhé che'n profet
Samuel, une nguio jwes xid bixa'. 21 Orze'
mina'’b men Israel tu rey lo Samuel, par
le' mandad lo bixa'. Kuze' mile' Dios ngok
Saul rey lo bixa'; no xuz Saul ngurulé Kis,
xa' kwa'n nzé ben che'n Benjamin; cho'li'n
midi'y li'n che'n Saul. 22 No or ngulutin
Dios Saul, orze' mile' Dios ngok Dabi rey
lo bixa'. No por Dabi re' midi'zh Dios se':
“Lé'da ngule Dabi xga'n Isai, porke 1é' Dabi
tu miyi' kwa'n naban nela xmod nzhaklan,
mbaino tu xa' kwa'n le' ré kwa'n gapa.”
23No mis tu ré xa' kwa'n nzé ben che'n Dabi
ngok Jesus, Me kwa'n mixé'l Dios par che'
ré kwa'n nzé'b xki men Israel lo Dios, nela
xmod mila' ka Dios di'zh ga'. 24 No antis di
xé'l Dios Jesus, 1&' Juan midi'zh la widi'zh
che'n Dios lo ré men Israel, nzhab Juan:
“Biché' go xmod nile' go xigab, no xmod
naban go lo Dios, nale'tra’ go kwa'n gat 1é'
lo Dios, no gokléi' go le'n nits.” 25 No or mer
milox la nké Juan zhi'n nazhon che'n Dios,
nzhab Juan lo ré men: “¢Cho nile' go xigab
nak da? Gat1é't da nak Krist, per ticha nzé
xtu xa' més tsak lon, per ni gat fial da gak da
tumos che'nxa'.”

26 Orze' nzhab Pab:

—Wecha, ré go xa' nzé ben che'n Abra-
ham, no ré go xa' nzhon ro' Dios, ter gat 1é't
men Israel go: Par be mixé'l Dios widi'zh
re', par che' Dios ré kwa'n nzé'b xki be lo
Dios, mbaino par ban be nela xmod nzhakla
Dios. 27 Pwes ré men xa' nzho Jerusalén, kun
ré xa' kwa'n nile' mandad lo bixa', nangal-
ibe't bixa' cho nak Jesus, mbaino ni nanga-
zobyekt bixa' ré widi'zh che'n ré profet
kwa'n nzho'lmen ré zhé kwa'n nile' men Is-
rael diskans. Kuze', mis 1é' bixa' mile' ngok
ré kwa'n nzobni' la, or michi bixa' Jesus lo
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ré men par ngut Jesus. 28 No ter yent cho
dol nzhap Jesukrist, par gat Me, per mina'b
bixa'lo Pilat, rutin Jesus yizhyuore'. 29No or
ngok ré kwa'n nzobni' lo yech por Jesukrist,
orze' mila bixa' kwerp che'n Me lo krus,
orze' mika'ch bixa' Me. 30 Per mile' Dios
nguruban Jesukrist, 3! no nayax ngubizh,
ngurulo Jesus lo ré xa' kwa'n nguzuké tich
Me, or naban Me, dizde lazh men Galilea,
haxta mizhin Me yezh Jerusalén. No ré xa'
re' nzhudi'zh lo ré men, 1€' Jesus nguruban.

32 'No nal, nu no nzadnu ré widi'zh
nazhon ré lo go, widi'zh kwa'n mila' Dios lo
ré xuz be xa' nzhala. 33Ré kure' ngok la, une
la be, ré be kwa'n nak ben che'n men mila'
Dios di'zh re', or mile' Dios nguruban Jesus,
nela xmod nzobni' kalo Salmo kwa'n mirop
kwa'n nzhab se': “Lu nak Xga'na. Nalzhé
re' Na mizol, par nakal Xa' nile' mandad
lo réi” 34 No mds plo midi'zh Dios nzobni/,
1€' Dios le' ruban Jesukrist, mbaino nzhab
Dios nayotra' gat Jesukrist xtu wélt, no ni
nayéb kwerp che'n Me le'n ba’, porke se'
nzhab Dios: “Lé'da le ré kwa'n milan di'zh
lo Dabi, ré kwa'n wali no ré kwa'n nazhon”,
35 nela xmod nzob ska xtu plo lo Salmos,
kwa'n nzhab: “Nala'tal yéb kwerp che'n Me
Nazhon che'nal”, 36 porke walika 1é' Dabi,
dispwés di mile' Dabi zhin nazhon che'n
Dios xid ré men tiemp che'n xa', nela xmod
mile' Dios mandad, orze' ngut xa', fia xa' plo
nzho ré xuz xa', no miéb kwerp che'n xa'.
37 Per 1&' kwerp che'n Me kwa'n mile' Dios
nguruban, nangayot ngayébe. 38 No ré go
wech, nal naki'n ne go, kidi'zh no lo go: Por
Jesukrist nizhe' ré kwa'n nzé'b xki men lo
Dios, ré men kwa'n fiila Jesukrist. 39 Gat1é'ta’
por gon men ley kwa'n mila' Dios lo Muisés
nizhe' ré kwa'n nzé'b men lo Dios, sino ke
nab tsa por fiila men Jesukriste. 40 Biwi' gox,
par nazakt go, ré kwa'n midi'zh ré profet, ré
xa' kwa'n midi'zh por Dios or nzhab bixa':
41Bjwi' ré gox kwa'n nixizhnu Da.

Per ni nagakra' di'zh go di zhe'b,
1é' go ya'n xe, haxta lox go tuli,
porke ré ngubizh che'n go,

1é' Da le tu zhi'n nazhon,

mbaino ter za' men kwente lo go,
per nayot yila goi.

42 No or nguro' Pab kun Bernabé le'n yo'
ze', nzhab men lo bixa":

—Sabd xtu sman, nzhakla no di'zh go
kure'lo no xtu wélt.

43 No or milox nguzhin xa' le'n yo' ze/,
nayax ré men Israel no nayax ré men xa'
gatlé't men Israel per nzhon bixa'ley kwan
mila' Dios lo Muisés, orze' ngwayila bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nzhaké
bixa' tich Pab no tich Bernabé. Orze' nzhab
Pab kun Bernabé lo bixa":

—Naya'lt laxto' go xmod ngurezh Dios go,
por nazhi' Dios go.
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44 Or ngol zhé Sabd ze', zhé kwa'n nile’
men Israel diskans, nila' dub yezh ze'
nguzhin par mbin bixa' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist. 45 Per or une ré men Israel
xa' nak zhi'n, 1é¢' dox men miza, orze' dox
niyi'xian bixa', no nakap midi'zh bixa' tich
kwa'n nidi'zh Pab, no unde bixa' Pab, 46 per
yent kwan ngazheb Pab kun Bernabé, sino
ke nzhab bixa":

—Galo laka lo go, naki'n di'zh no widi'zh
che'n Dios por Jesukrist, porke go men Is-
rael. Per nal, mis go nzhap dol, porke mis go
nile' naya', ban go bid kwa'n niza' Dios par
dubta'. Per nal nzho ra' xa' nzhaklai, kuze'
1é' no yalu' widi'zh che'n Dios lo xtu ben
men, xa' gat1é't men Israel, 47 porke se' mile'
Dios mandad no, Dios Me kwa'n naban par
dubta’, ne Me:

L&'l xéla” ré plo kwa'n nzhin men dub
yizhyuo,
par gakal nela tu biani ga' lo xtu ben men
Zit,
par ro' bixa' lo kwa'n nzé'b xki bixa'lo Dios.
48 Or mbin ré men zit kure', dox nizak
laxto' bixa', orze' nzhab bixa" “Dox nazhon
widi'zh che'n Dios”; no ngwayila ré mene,
xa' kwa'n ngule la Dios, par ban bid kwa'n
niza' Dios par dubta'. 49 Se' ngok mire'ch
widi'zh che'n Dios por Jesukrist ré yezh
kwa'n nzhin naka'n ze', 50 per ré men Israel
xa' nak zhin kwa'n nzho yezh ze', miki'l
bixa' ré una' kwa'n mdas nzhon ley che'n
Muisés, ré una' xa' mas tsak yezh ze', no kun
ré miyi' kwa'n nile' mandad yezh ze'. Se'
mile' ré men Israel yezh ze', par tutsa mia'n
bixa' di'zh, orze' ngurukeé bixa' tich Pab no
tich Bernabé yezh ze', no par nayara' Pab
kun Bernabé ré yezh kwa'n nzhin naka'n
ze'. 51 Orze' 1&' Pab kun Bernabé, nguzhib
bixa' ni' bixa', nela tu sefi ga', par ne ré men
Israel ze', 1é' bixa' mile' naya' lo Dios. Orze'
nguro' bixa' ze', Pab kun Bernabé, par fia
bixa' yezh Iconio. 52 No ré men che'n Je-
sukrist kwa'n nzho yezh Antioquia ze', dox
nizak laxto' bixa', no dox nzho Sprit che'n
Dios laxto' bixa'.

14

Nguio Pab kun Bernabé yezh Iconio

1 No or mizhin Pab kun Bernabé yezh
Iconio, nguio bixa' le'n yo' plo nitse'd men
Israel widi'zh che'n Dios, no milu' bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo ré men
nzhin ze'. No ze' nayax bixa' ngwayila
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, no xid ré
xa' re' nzho men Israel, no dox nayax xa'
gat 1é't men Israel. 2 Per ré men Israel xa'
gat fiilat widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
miki'l bixa' ré men xa' gat 1é't men Israel,
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parle'bixa' nakap lo ré men che'n Jesukrist.
3Kuze', mia'n Pab kun Bernabé yezh ze' tu
tiemp xche, yent kwan ngazheb bixa', milu'
bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo ré
menyezhze'. Porré sefinazhon kwa'n mile’'
Dios ya' Pab no ya' Bernabé, ré kwa'n mile'
mia'n men xe tuli, milu' Dios walika nazhon
ré widi'zh che'n Dios kwa'n nilu' Pab no
Bernabé.

4 Per ré men yezh ze', chop ngok bixa'.
Garol bixa' fio man che'n ré men Israel, ré
xa' gat flilat widi'zh che'n Dios por Jesukrist;
no zigarol bixa' fio man che'n rop apost
che'n Jesukrist, Pab no Bernabé. 5 Orze'
tutsa mia'n ré men Israel kun zipla men
gat 1é't men Israel, mbaino kun ré xa' nak
zhi'n yezh ze', ngokla bixa' ngazakzi bixa'
Pab kun Bernabé, mbaino ngagoke bixa'
rop xa' re'. 8 Per or mbin Pab kun Bernabé
kure', orze' miké' bixa' karre, fia bixa' par
yezh Listra, no yezh Derbe, kun mas ré yezh
kwa'n nzhin naka'n ze'; no ré yezh re', yezh
Licaonia nile' mandade. 7 No le'n ré yezh
re', milu' bixa' ré widi'zh nazhon che'n Dios
kwa'n nile', gax ga' fié'd laxto' men. & No
le'n yezh kwa'n 1é Listra ze', nzho tu miyi'
kwa'n nagakt zé dizde or ngol xa'. 9Xa' re'
nzob kiyon widi'zh kwa'n kidi'zh Pab, no or
miwi' Pab xe lo miyi' re', ngwanu laxto' Pab,
1é' miyi' re' fiila widi'zh che'n Dios, no haxta
par liwen Dios xa, fiila xa'. 10 Orze', naye
nzhab Pab lo xa"

—iWatsuli, nali bizo ni'l!

Orze' ngwatsuli xa' haxta ngwats xa', no
nguzé xa'. 11 No or une ré men yezh Li-
caonia, xa' nzhin ze', se' kwa'n mile' Pab,
nguzublo kibizhié ré men, kun widi'zh
kwa'n nidi'zh men Licaonia nzhab bixa':

—iLé' ré dios ngulali lo be nela men ga'!

12 No ngulo'lé bixa' Bernabé, dios Jupiter;
no 1é&' Pab ngulo'lé bixa', dios Mercurio,
porke nab tsa Pab kidi'zh lo bixa'. 13 No
nguléi' kwa'n nile' ré zhi'n le'n yado' che'n
Jupiter, kwa'n nzob ro' yezh ze', nzhanu xa'
ngon no kun biga' kwa'n nak nela ye' ga',
tutsa junt kun ré men yezh, par za' bixa'
gon lo Pab no lo Bernabé. 14 Per or une
Bernabé kun Pab kure', michézla bixa' xab
bixa', orze' nguzé'b bixa' xid men, no naye
nzhab bixa":

15 L&' go! ¢Chon kile' go kure' kun no?,
porke, ino men nela go ka! Nabtsa nzé no
namds par nzadi'zh no widi'zh nazhon por
Jesukrist, par la' go ré kwa'n nazu't re', no
yila go Dios, Me kinu yalnaban par dubta’,
Dios kwa'n mizuxkwa' yibé' no yizhyuo, no
nitsdo', no ré kwa'n nzhin loi. 16 Dios galo
mila', mile' ré men nzhala, ré xa' gat1é't men
Israel, ré kwa'n nzhakla bixa'. 17 No ter sa'
ngok bixa', per nangayot ngala' Dios, ngale'

*
13:47 Widi'zh re' nzobni' lo capitulo 49, versiculo 6, lo yech kwa'n miké' Isafas, tu xa' kwa'n midi'zh por Dios nzhala.
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Dios ré kwa'n wen, par ne be, xmod nak
Dios. Dios nila yiu par nzhak ré kwa'n, par
flo nayax kwa'n nzhao men, no par nizak
laxto' men.

18 No ter se' midi'zh Pab kun Bernabéloré
men ze', per pe'n mile' bixa' gan, par nangut
ré men ze' ngo'n como tu gon ga' lo Pab no
lo Bernabé.

19 Lé'chi mis orze' mizhin pla men Israel
kwa'n nzé yezh Antioquia, mbaino yezh Ico-
nio. Miki'l bixa' ré men xa' ngokla ngaza'
gon ze', par ngulo ke bixa' Pab, no mizubxax
bixa' Pab haxta ro' yezh. Mile' bixa' xigab,
ya ngut la Pab. 20 Per or miza ré men
che'nJesukrist naka'n plo na'xbi Pab, lwega’
ngwaxche xa', no miék xa' yezh ze' xtu wélt.
No or ngwanilyuo, nguro' Pab ze', kun Bern-
abé, par fia bixa' yezh Derbe.

Na Pab kun Bernabé yezh Antioquia
kwa'n fia'n lazh men Siria

21No or milox milu' bixa' widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist lo ré men yezh
Derbe, nayax ré men ze' ngwayila widi'zh
wen re'. Orze' miék Pab kun Bernabé xtu
weélt par yezh Listra, yezh Iconio, mbaino
kun yezh Antioquia kwa'n fia'n lazh men
Pisidia, 22 par midi'zhnu Pab kun Bernabé
ré men che'n Jesukrist kwa'n nzho ré yezh
ze', par mds ngop hixa' jwers lo widi'zh
che'n Dios por Jesukrist, par nala' bixa' Dios.
No nzhab Pab kun Bernabé lo bixa':

—Naki'n zo be wen lo widi'zh che'n Dios
kwa'n fiila be, ter dox zakzi be, par gal be ré
kwa'n wen kwa'n kinu Dios par be.

23 Mbaino nu ngule Pab kun Bernabé,
pla ré men par gak zhi'n xid ré men che'n
Jesukrist kwa'n nzho kad yezh ze'. No or
midi'zh Pab kun Bernabé xlats bixa'lo Dios,
orze' ngulo bixa' ré xa' ze' ya' Dios, Dios
kwa'n ngwayila bixa'.

Miék Pab kun Bernabé yezh Antioquia
kwa'n fia'n lazh men Siria

24 Or nded Pab kun Bernabé lazh men Pi-
sidia, orze' mizhin bixa' ré yezh kwa'n fia'n
lazh men Panfilia. 25 No or milox midi'zh
Pab kun Bernabé widi'zh che'n Dios por
Jesukrist lo ré men yezh Perge, orze' nzha
bixa' yezh Atalia. 26 Or mizhin bixa', ze'
nké bhixa' bark par fia bixa' yezh Antioquia
kwa'n fia'n lazh men Siria, plo kwa'n guna'b
ré men che'n Jesukrist lo Dios, par ké Pab
kun Bernabé zhi'n nazhon che'n Dios, no
nal, zhi'n re' mile' la bixa'.

27 No or mizhin bixa' yezh Antioquia
kwa'n fia'n lazh men Siria, mikan bixa' ré
men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh ze',
par midi'zh bixa' kwan pa' mile' Dios kun 1€’
bixa', no xmod mile' Dios, nayax xa' gat 1é't
men Israel ngwayila widi'zh che'n Dios por
Jesukrist. 28No yezh ze', xche mia'n Pab kun
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Bernabé, lo ré men che'n Jesukrist kwa'n
nzho ze'.
15

Miganré apost yezh Jerusalén

1 Le'n ré ngubizh ze', mizhin pla miyi'
kwa'n nzé lazh men Judea, mizhin bixa'
yezh Antioquia kwa'n fia'n lazh men Siria,
kilu' bixa'lo ré men che'n Jesukrist xa' nzho
ze', nzhab ré miyi're":

—Chi 1&' kwerp che'n ré miyi' naké sefi
kwa'n 1€ circuncision nela xmod nzobni' lo
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, nazubchit
Dios ré kwa'n nzé'b xki go lo Dios.

2 Or mbin Pab kun Bernabé kure', dox
michélro' bixa' kun ré miyi' ze'. Orze' mizo
ré men che'n Jesukrist Pab kun Bernabé, no
kun zipla men, par ya bixa' yezh Jerusalén,
yadi'zh bixa' kure' lo ré apost no lo ré xa'
nzo lo ré men che'n Jesukrist, xa' nzho yezh
Jerusalén. 3 No dub nzha bixa' nez kun
mas ré men che'n Jesukrist, nded bixa' ré
yezhkwa'nfia'nlazh men Fenicia noré yezh
kwa'n fia'n lazh men Samaria, no dub ré
ze' midi'zh bixa' lo ré men che'n Jesukrist,
nzhab bixa'":

—Nu nayax men gat 1&'t men Israel, mila'
bixa' ré kwa'n nazu't, ré kwa'n fiila bixa/,
par ngwayila bixa' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist.

Orze' dox nizak laxto' ré men che'n Je-
sukrist mbin kure'. 4 No or mizhin Pab kun
Bernabé yezh Jerusalén, orze' ré apost kun
ré xa'nzoloré men che'n Jesukrist, kun més
ré men che'n Jesukrist xa' nzhin ze'; dox
wen miwi' bixa'lo ré xa' re', orze' miza' Pab
kwent kun Bernabé, ré kwa'n mile' Dios por
1é' bixa'. 5 Per ngwatsuli pla men fariseo
kwa'n fiila widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
par nzhab bixa' lo ré nak xa' nzhin ze":

—Naki'n ké sefi kwa'n 1€ circuncision kw-
erp che'n ré men che'n Jesukrist, ré xa'
kwa'n gat 1é't men Israel, xa' miyi', mbaino
ré men che'n Jesukrist naki'n le' ré kwa'n
nzobni'lo ley kwa'n mila' Dios 1o Muisés.

6 Orze' migan ré apost kun ré xa' nzo
lo ré men che'n Jesukrist, par le' bixa' xi-
gab xmod gak ré kure'. 7 No guzhél-la di
michélro' bixa' por kure', 1é'chi ngwatsuli
Per, nzhab Per lo ré men ze":

—Biwi' go wech, 1é' go nane, dizde nzhala
ngule Dios da xid go, par lun widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukristlo ré men xa' gatlé't
men Israel, par nu bixa' yilai. 8 Lé' Dios, Me
nilibe'laxto' ré men, 18' Me milu' ke nu bixa'
niwi' Dios wen lo, niza' Dios Sprit che'n Dios
yo laxto' bixa', nela xmod mine' Dios Sprit
che'n Dios nguio laxto' be. 9 Tutsa mod nile'
Dios kun be, no kun ré men xa' gat 1é't men
Israel, porke nitsumbe Dios laxto' ré men,
xa' fiila widi'zh che'n Dios por Jesukrist.
10No nal, ¢chon kikixian go Dios? ¢Chon kile'
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go, par le' ré men che'n Jesukrist ré kwa'n
nzobni' ley, kwa'n mila' Dios lo Muisés, no
per ni ré xuz be xa' tiemp nangakt ngale'i;
mbaino ni be? 11 Per be, men Israel, fiila
be, namés por wen laxto' Sefior Jesukrist,
mizubchi Me ré kwa'n nzé'b xki be lo Dios.
Se'ska nile' Dios kun ré men, xa' gat1é't men
Israel, chilé' bixa' yila Jesukrist.

12 No or midi'zh Per kure', xe nguzhin
men, mbin bixa'i. Orze' midi'zh Bernabé
kun Pab xmod mile' Dios ré kwa'n nazhon
no ré kwan mile' fia'n Xe men. Mile' Diose
xidré men gatlé't men Israel por Pab no por
Bernabé. 13No or milox midi'zh bixa' kure',
orze' nzhab Jakob:

—Wech, bin go ré kwa'n ganin. 14 Midi'zh
Simon Per lo be, xmod dizde galo miwi'
Dios lo xtu ben xa' gat 1é't men Israel, par
ngule Me cho gak men che'n Me xid ré xa'
re', 15 nela xa mizobni' ka ré profet, ré xa'
midi'zh por Dios, or mizobni' bixa' kure':

16 Nanak Dios che'n go, Me nile' mandad go,
1€'da yal xtu wélt,

par zon tu xa' kwa'n nzé ben che'n rey Dabi,
par le' mandad lo go.

170r zhin zhé, gak ré kure',

1é' xtu ben men zit zubi Lon,

xa' kwa'n kwezha par gak men Da.

18 Nanak Dios che'n go, Me nile' mandad go,
no dizde nzhala, milan di'zh kure'.

19No nzhab Jakob:

—Kuze', nilen xigab: Nale't be zi ré men
ba' gat 1€', ré xa' gat 1't men Israel, ré xa'
fiila Dios. 20 Neka xé&'l be tu yech lo bixa',
par nagao bixa' ré kwa'n nixo'b lo gaim. No
gat fialt ka' bixa' men gat 1é't tsa' bixa', no
ni nagao bhixa' ré ma ngut nab, nangaxot
ren, mbaino ni nagao bixa' ren; 2! porke
dizde nzhala, ré yezh, le'n ré yo' plo nitse'd
ré men Israel widi'zh che'n Dios, nilu’' men
ley kwa'n mila' Dios 1o Muisés, ré zhé kwa'n
nile' men Israel diskans.

22 No widi'zh re', nguio laxto' ré apost, no
ré xa' nzo lo ré men che'n Jesukrist, kun
més ré men che'n Jesukrist kwa'n nzhin
ze'. Orze' ngule bixa' Judas Barsabds, kun
Silas, par wei' ré xa' re', Pab kun Bernabé,
par yezh Antioquia. No Judas kun Silas,
dox menaye ré xa' re', xid ré men che'n
Jesukrist, xa' nzho yezh Jerusalén. 23 No
mixé'l ré xa' nzo lo ré men che'n Jesukrist,
ré xa' nzho yezh Jerusalén, tu yech wei' Pab
no Bernabé; se' nzobni' loi:

“No xa' nak ré apost, no kun ré wech be
xa' nak zhi'n, no kun mas ré wech be; mixé'l
no tu widi'zh wen par ré go, wech, xa' gat
1é't men Israel, xa' nzho yezh Antioquia; no
par ré go, xa' nzho lazh men Siria, mbaino
par ré go, xa' nzho lazh men Cilicia. Ne
no lo ré go bhizak laxto' go. 24 Mbin no,
nguro' pla bixa' lare', mbaino gat 1é't no
mixé'l bixa' lo go, mikixian bixa' go por
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kwa'n ne bixa'. Milu' bixa' lo go, niki'n ké
sefi kwa'n 1€ circuncisiéon kwerp che'n go,
nela xa nzobni' ka lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés, mbaino ne bixa', le' go ré kwa'n
nzhab ley ze'. 25Kuze', mia'n no tutsa, ngule
no pla xa' mile' kumpaf rop wech nazhi'
be re', Bernabé no Pab, par nzé bixa' lo go,
26 porke rop miyi' re', gat nizhebt gat por
Sefior Jesukrist. 27 Kuze', mixé'l no Judas
kun Silas, par ne yub bixa'i lo go, 28 porke 1é'
Sprit che'n Dios milu'lo no, gat fialtne no, le'
go ré kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés. Nabtsa kure' bin go no bile’ go:
29Nagaot go ré bé'l che'n ré ma kwa'n nzhat
plo nile' men lani che'n winab, mbaino ni
nagao go ré ma kwa'n nzhat nab, gat nigo't
ren; no ni nagao go ren, no naka't go xa' gat
1é't tsa' go. Chilé' go le' ré kure', dox wen le'
go. Rétsa kure' ne no le' go. Mbaino ne no,
bizak laxto' go.”

30 Or milox nzhab bixa' kure', orze' mixé'l
ré men che'n Jesukrist Judas kun Silas, par
le' bixa' kumpafi Pab kun Bernabé yezh
Antioquia. Or mizhin bixa' ze', mikan bixa'
ré men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh ze',
par miza' bixa' yech ze', kwa'n mixé'l ré
apost xa' nzho yezh Jerusalén. 3! Or mbi'l
ré xa' re'i, dox nizak laxto' bixa', porke dox
wen widi'zh kwa'n nzobni' lo yech re'. 32No
como 1&' Judas kun Silas nak bixa' profet,
xa' kwa'n nidi'zh por Dios, xche midi'zh
bixa' par miza' bixa' konsej ré men che'n Je-
sukrist, par méas ngop bixa' jwers lo widi'zh
che'n Dios por Jesukrist. 33 Orze' mia'n bixa'
tu tiemp yezh Antioquia ze'. No or nguiubre
bixa' par yezh Jerusalén, orze' ré men che'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh Antioquia ze',
nzhab bixa": “Bizé go kun Dios.” 34 Per 1é'
Silas mile' xigab ya'n xa' yezh Antioquia.
35 Nu Pab kun Bernabé mia'n bixa' yezh
Antioquia ze', par milu' bixa' widi'zh che'n
Dios por Jesukrist lo ré men nzho ze'.

Pab no Bernabé milé' bixa'

36 No or nded pla ngubizh, nzhab Pab lo
Bernabé:

—Cha' nzhatsi' be ma ré wech be, ré yezh
plo midi'zh be widi'zh che'n Dios, par ne be
xmod nzhin bixa' ze'.

37 No 1&' Bernabé ngokla ngwei' Juan
Mark par ngale' kumpafi bixa', 38 per net
Pab nga xa' re', porke mila' nzé'b xa' re'
Pab kun Bernabé or nzho bixa' lazh men
Panfilia, nangaknut Juan Mark, ngakeé bixa'
zhi'mnazhon che'n Dios ze'. 39 Dox michélro'
bixa' por kure', haxta mile'i milé' bixa'. Lé'
Bernabé nzhanu Juan Mark, nguzen bixa'
bark par nzha bixa' lazh men Chipre, 40 no
1é' Pab ngule Silas, par le' kumpaii xa', orze'
ré men che'n Jesukrist guna'b lo Dios por
rop xa' re', par gaknu Dios bixa', orze' nzha
bixa'. 41 Orze' nded bixa' ré yezh che'n
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men Siria, kun ré yezh che'n men Cilicia,
par miza' rop xa' re' konsej ré men che'n
Jesukrist xa' nzho kad yezh ze', par ngop ré
xa' ze' més jwers lo che'n Dios.

16

Timoteo mile' kumpafi Pab mbaino Silas
10rze' mizhin Pab kun Silas yezh Derbe,
no yezh Listra. Ze' mizhé'l bixa' tu men
che'n Jesukrist 1é Timoteo, xga'n tu una'
kwa'n nak men Israel, tu men chen Je-
sukrist, per xuz Timoteo nak tu xa' grieg.
2Ré men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh
Listra kun yezh Iconio ze', wen nidi'zh bixa’
por Timoteo. 3 Mile' Pab xigab wei' xa'
Timoteo, per galo laka miké' Pab sefi kwerp
che'n Timoteo, kwa'n niké ré men Israel,
par yent kwan di'zh ré men Israel kwa'n
nzho ze', porke ré bixa' nane, 1&' xuz Timo-
teo nak tu xa' grieg. 4No or mizhin bixa' kad
yezh plo nded bixa', mbi'l bixa' yech lo ré
men che'n Jesukrist kwa'n nzho ré ze', yech
kwa'n mizuxkwa' ré apost yezh Jerusalén,
kun ré xa' nzo lo ré men che'n Jesukrist, par
le' ré men che'n Jesukrist ré kwan nzobni'
loi, ré plo. 5 Se' mile' Pab par miro'b bixa'lo
ré kwa'n nak che'n Dios, no zilita' niza mas
nayax men xa' fiila widi'zh che'n Dios por
Jesukrist.

Milu' Dios le'n mika'l tu men Macedonia
lo Pab
6 No nangaziyélt Sprit che'n Dios ngalu'
bixa' widi'zh che'n Dios ré yezh kwa'n fia'n
lazh men Frigia, no ré yezh kwa'n fia'n lazh
men Galacia mbaino lazh men Asia. 7 No
or mizhin bixa' gax plo nak lazh men Misia,
no mile' bixa' xigab, nga bixa' ré yezh kwa'n
fia'n lazh men Bitinia, per nangaziyélt Sprit
che'n Dios nga bixa'. 8 Kuze' ndedka'n bixa'
namds lazh men Misia, par mizhin bixa'
yezh Troas. 9 Ze' une Pab le'n mika'l, tu
miyi' yezh Macedonia, nzuli xa', dox kina'b
xa' lo Pab, nzhab xa": “Guded par lazh men
Macedonia re' par gaknul no.” 10 Riyé'l xtu
ngubizh or une Pab kure', lwega' nzha no
par lazh men Macedonia, porke nane ka
no, 1&' Dios ngurezh no ba', par yayab no
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo ré men
ze'.
Nzho Pab lizhyi'b kun Silas yezh Filipos
11 Nké no bark yezh Troas ze', par nzha
no nali laka tu yezh kwa'n 1€ Samotra-
cia, kwa'n nzhin tsao' nitsdo', no xtu riyé'l,
mizhin no yezh Nedpolis. 12 No ze' ngwa no
par yezh Filipos, tu yezh kwa'n més kwa'ro,
kwa'n nzhin lazh men Macedonia, mbaino
men Roma michao'we. No pla ra' ngubizh
mia'n no ze'. 13No tu zhé Sabd kwa'n nile'
men diskans, nguro' no ro' yezh ze' par
ngwa no ro' tu you' plo nina'b xa' lo Dios.
Ze' nguzob no par midi'zh no lo pla una’'
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kwa'n nzhin ze'. 14Xid ré una' re' nzho tu
una' kwa'n 1€ Lidia, xa' nzé yezh Tiatira, tu
una' xa' nito lar morad kwa'n tsak dox. Una'
re' nzhon ro' Dios. No mixa'l Dios laxto'
una', mizob yek una' kwa'n midi'zh Pab por
Jesukrist. 15 Orze' ngokléi' una' kun ré xa'
lizh una’, mbaino mina'b una'lo no, ne una":

—Chi walika nigobe' go nak da tu men
che'n Jesukrist, cha' go fia be lizha par ya'n
go.
No mile’' una' mia'n no lizh una'. 16 No
tu wélt, dub nzha no plo nina’b men lo
Dios, 1é'chi zhi'n mile' tu una' nile' divin,
mbi'dchél-lo una' no. Una' re' por poder
che'n Mizhab, nile' xa' kure', no dox nile' xa'
gan dimi, por ré xa' nak xa' mos lo. 17 Orze'
nzadké una're' tich no plo nzha no kun Pab,
mbaino tich no, naye kibizhié una' lo men,
nzhab una":

—iLé' ré miyi' re' nak ré men che'n Dios,
Me kwa'n nile' mandad dub yizhyuo, no
nilu' ré miyi' re' xmod nigo' Dios men lo ré
kwa'n nzé'b xki men!

18 No nayax ngubizh mile' una' kure',
haxta ke miyi'xian Pab por kure', orze' miék
Pab nzhab Pab lo mbi mal kwa'n nzholaxto'
una're":

—iPor 1€ Jesukrist kilen mandad, guro'
laxto'una're'!

No mis orze', Iwega' nguro' mbi ze'. 19 Per
or une ré xa' kwa'n nile’' mandad una' re’,
nagaktra' le' bixa' gan dimi por 1&' una',
porke nguléz nile' una' divin, orze' nguzen
bixa' Pab kun Silas, mizubxax bixa' ré xa'
re' haxta plo nak xbi', par ngwala' bixa' Pab
kun Silas lo gustis. 20 No or michi bixa' Pab
kun Silas lo gustis, orze' nzhab bixa":

—Lé&' ré miyi' re', xa' nak men Israel, dox
kichéldil bixa' men lazh be, 21kidi'zh bixa'le'
ré men lazh be xtu ré kostumbr kwa'n gat
fialt le' be, porke 1é' be men Roma.

22 Orze' ré men niyi' lo Pab no lo Silas.
Orze' jwers ngulo' ré gustis xab Pab no xab
Silas, orze' mile' bixa' mandad nguréle tich
ré xa' re'. 23 No dispwés di nguréle tich
bixa', orze' ngulo bixa' rop xa' re' lizhyi'b,
no nzhab ré gustis lo xa' nikina lizhyi'b:
“|Naye bitsao'yo' go rop xa' re'!” 24 Or mbin
xa' nikina lizhyi'b kure'; ngwala' xa' Pab
kun Silas mas al xan, orze' ngulo xa' ni' Pab
no ni' Silas le'n tu ya nzob ye'r. 25 No pas
como garol yé'l, kina'b Pab kun Silas 1o Dios,
no kiké' bixa' kant por tanta nazhon Dios,
no nu mas ré xa' nzho lizhyi'b ze' kiyone.
26 1,&'chi dox tu xo ro miwin, no dub lizhyi'b
nguzhibe, haxta ré simient che'ne. Orze'
Iwega' mixa'l ré pwert, no ré kaden kwa'n
nali'b ré men xa' nzho lizhyi'b, mixék. 27 No
or nguro' mika'l lo xa' nikina lizhyi'b re’,
une xa' naxa'lré nak pwertro'lizhyi'b, orze'
ngulo' xa' spad che'n xa' par gut yub xa' xa',
porke mile' xa' xigab: “Ré nak ré xa' re',
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miké' karre.” 28 Orze' naye midi'zh Pab lo
xa', nzhab Pab:

—iNale'tal ni tu kwa'n gat 1é', porke ré no
nzhin ka re'!

29 Orze' guna'’b xa' nikina lizhyi'b re' tu
biani, orze' karre nguio xa', no dub nixiz xa'
di yalzhe'b, nguzuxib xa' lo Pab no lo Silas,
30 orze' ngulo' xa' Pab kun Silas, no nzhab
xa'"

—L&'o, ¢kwan naki'n len par che' Dios ré
kwa'n nzé'bxkin lo Dios?

310rze' nzhab Pab kun Silas:

—Wayila Sefior Jesukrist, par che' Dios ré
kwa'n nzé'b xkil, no ré kwa'n nzé'b xki ré xa'
lizhal lo Dios.

32 Orze' milu' bixa' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist lo xa' nikina lizhyi'b re', mbaino
lo ré xa' lizh xa'. 33 No mis yé'l ze', mbiy'
xa' nikina lizhyi'b re', Pab kun Silas, par
mizét xa' plo miwe' ré xa' re', orze' ngokléi'
xa' nikina lizhyi'b re’, kun ré xa' lizh xa'.
340rze' mbiy' xa' Pab kun Silas allizh xa', no
miza'xa'kwa'n ndao ré xa're'. No dox nizak
laxto' xa' kun ré xa' lizh xa', por ngwayila
bixa' Dios. 35 Xtu riyé'l, mixé'l ré gustis pla
xpen xa', lo xa' nikina lizhyi'b ze', par liya'
xa' Pab kun Silas, 36 orze' nzhab xa' nikina
lizhyi'b re'lo Pab nolo Silas:

—Lé&' ré gustis, mixé'l pla xpen bixa' lon,
parliyan go, nal gak bi go, yentra' kwan nak
kun go.

37Per nzhab Pab lo ré xpen gustis:

—No nak men Roma, porke fial ngawi'
bixa' chi walika kinu no dol, 1é'la michél
bixa'itichnoloré men, ngulo xa' nolizhyi'b.
No nal, ¢ko' xa' no xla'n nzhakla xa'? Per
nagakte. Mejor yi'd yub bixa', par liya' bixa'
no.
38 No or mbin ré gustis kure', 1&' Pab
no lé' Silas men Roma, orze' dox mizheb
bixa'. 39 Orze' ngwa ré gustis lo Pab no lo
Silas, par ngwatsiyal bixa' laxto' ré xa' re’,
orze' miliya' bixa' Pab no Silas, no nzhab
ré gustis: “Bizé go, no guro' go yezh re'.”
40 No or nguro' bixa' lizhyi'b, fia bixa' lizh
Lidia. No ré men che'n Jesukrist kwa'n
nzhin ze', midi'zhnu Pab bixa' kun Silas, par
més mixubla bixa' Dios. Orze' nka' Pab nez,
fia xa' kun Silas xtu plo.

17

Miyi'xian men Tesal6nica

1No or nded Pab kun Silas yezh Anfipolis
kun yezh Apolonia, orze' mizhin bixa' yezh
Tesalénica. Le'n yezh ze' nzob tu yo' plo
nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios. 2 No
ngwa Pab le'n yo' ze' nela xmod nile' ka
xa', chon sabd ngwa xa' gazob sman, no
michélro' xa' por widi'zh che'n Dios kun ré
xa' nibin ze'. 3 No milu' Pab lo ré men ze',
nzhab xa' 1€' Jesukrist naki'n zakzi, mbaino
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gat, per ngubizh yon, 1é' Jesukrist ruban,
porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios. No
nzhab Pab lo ré men ze":

—]Jesus Me kidizha lo go re', nak Krist Me
mixé'l Dios.

4 No pla ra' xa' re' ngwayilai, no nguio
bixa' xlad Pab kun Silas. No nu tu béd
men grieg kwa'n nzhon ro' Dios, no kun
pla ra' una' kwa'n tsak yezh ze', nu bixa'
nguzhin kun Pab no kun Silas. 5 Per ré men
Israel kwa'n gat fiilat widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, dox niyi'xian bixa', nine bixa' Pab
kun Silas, orze' mikan bixa' pla ré xa' minu
la xmod nak, par chéldil bixa' Pab kun ré
men yezh ze'. Orze' jwers nguio bixa'lizh tu
xa'1é Jason, ngwakwa'n bixa' Pab kun Silas,
par chi bixa' rop ré xa' re' lo ré men yezh
ze' par zakzi men ré xa' re'. 6 No por nan-
gaga' Pab kun Silas ya'bixa', orze' mizubxax
bixa' Jason kun zipla ré men che'n Jesukrist
kwa'n nzho ze', par michi bixa' ré xa' re'
lo gustis kwa'n nile' mandad yezh ze', orze'
naye kibizhié bixa', nzhab bixa":

—iLé' ré miyi' re' kwa'n nikizé ré plo, kile'
bixa' par nagon men ro' gubier! iNo nal, nu
lazh be kile' bixa'i! 7 No Jasén ngurezh bixa'
lizh Jas6n. jRé xa' re' kichil ley che'n César,
porke kidi'zh bixa' nzho xtu rey xa' 1€ Jesus!

80r mbin ré men widi'zh re' kun ré gustis
xa' nzhin ze', dox gat 1é't mizi men, mizheb
bixa'. 9 Orze' mile' ré gustis ndix Jasén tu
mult, kun ré xa' niché'l xa', par ngok fia
bixa'.

Pab kun Silas mizhin yezh Berea

10 Lwega', or yé'l ze', ré men chen Je-
sukristkwa'n nzho yezh ze', mixé'lbixa' Pab
kun Silas, par yezh Berea lo mis orze'. No or
mizhin Pab kun Silas yezh ze', nguio bixa'
le'n yo' plo nitse'd ré men Israel widi'zh
che'n Dios. 11 No ré men Israel kwan
nzho yezh ze', més naxa'l yek bixa', ke ré
men Tesaldnica. Dub la bixa' nzhon bixa'
widi'zh che'n Dios kwa'n nilu' Pab, no zilita'
nzho'l bixa' kwa'n nzobni' lo Yech che'n
Dios, par ne bixa' chi walika nzobni' kwa'n
nidi'zh Pab. 12 Kuze', nayax bixa' ngwayi-
lai, no nayax ré una' grieg xa' tsak, no nu
tu béd miyi' ngwayilai. 13 Per or mbin ré
men Israel kwa'n nzho yezh Tesaldnica, 1€
Pab kun Silas kilu' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist yezh Berea, orze' lwega' micheb
bixa' ré men yezh ze'. 14 Per ré men che'n
Jesukrist xa' nzho ze', lwega' mixé'l bixa'
Pab, parro'nitsdo’, no 1é' Silas kun Timoteo,
mia'n bixa' ze'. 15 No ré men xa' nkina
Pab, ngulunez bixa' Pab haxta yezh Atenas.
Orze' nguiubre ska bixa' par mbi'dyab bixa'
kwa'n nzhab Pab, par ya Silas kun Timoteo
Iwega' plo kimbéz Pab.

Mizhin Pab yezh Atenas
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16 No dub kimbéz Pab or zhin Silas kun
Timoteo yezh Atenas ze', dox miwin laxto’'
Pab or une Pab, 1é' ré men yezh ze', dox fiaké
bixa' tich ré winab, no nazhi' bixa'i. 17 Kuze'
midi'zhnu Pab ré men Israel mbaino ré
men grieg xa' nzhon ro' Dios plo nitse'd
bixa' widi'zh che'n Dios; mbaino se'ska,
zilita' midi'zhnu Pab ré men plo nzhin xbhi'.
18 Ze' midi'zhnu Pab pla maestr che'n men
epikurio xa' nilu', ngulen yizhyuo nabe,
mbaino gak ban men xmod nzhakla men,
no pla maestr che'n estdiko xa' nilu', nazakt
laxto' men no ni nawin laxto' men kwa'dox,
mbaino xek men lo ré kwa'n nizak men. Ré
xa' re' michélro' kun Pab. Tu ben xa' nzhab:

—¢Kwan pa' dox kidi'zh xa' re'? Kilu' xa'
kwa'n pas nilé' xa' nanet.

Mbaino xtu ben xa' nzhab:

—Xa' re' kilu' kwent che'n ré dios kwa'n
gat nakbe't.

Se'kidi'zh bixa', porkelé' Pab kilu' widi'zh
wen che'n Jesukrist, mbaino xmod ngu-
ruban Me. 19 Orze' mbiy' bixa' Pab tulad plo
1é Aredpago. Ze' nzob tu yo' nela yalao ga’,
orze' nzhab bixa'lo Pab:

—¢Chi zak di'zhal lo no, ré kwa'n kub
kwa'n kilu'l ba'?, 20 porke nel lo no, ré
kwa'n nanet no kwan, nonzhaklano gonno
kwane.

21 Se' nzhab bixa' lo Pab, porke ré men
yezh Atenas kun ré xa' zit kwa'n nzho ze',
dox fio laxto' bixa', di'zh bixa' o gon bixa' tu
kwa'n laore nzhak. 22 Orze' ngwatsuli Pab
xid ré xa' nzhin ze', nzhab Pab:

—Ré go men Atenas, bin go widi'zh re'.
Niwi'n xmod nak go, nazhi' go ré winab
che'n go, como nela tu dios ga'. 23 No or
nikizé'n le'n yezh re', unen nayax plo kinu
go, nile' go lani par winab che'n go, no xid
ré kure', unen nzobni' widi'zh re': “Kure'
tu dios Me gat nakbe't.” No nal, Dios Me
gat nilibe't go nidi'zh go nak dios che'n go,
mbaino Dios re' kidizha lo go nal re'.

24'Dios re' mizuxkwa' dub yizhyuo, kun
ré kwa'n nzhin loi. No Diosre' nile' mandad
lo yibé' mbaino lo yuo; no gat nzhot Dios re'
le'n yado' kwa'n nizuxkwa' men. 25 L&' Dios
re' gat naki'n le' men ni tu kwa'n, par gaknu
men Dios, sino ke Dios re' niza' yalnaban ka'
ré men, nikina Dios men, mbaino niza' Dios
ré kwa'n par men.

26 'No kun tutsa miyi' mile' Dios miar
xa' yizhyuo re', par mire'ch men ré plo;
no ngulo Dios tiemp par yo kad ben men,
mbaino plo ban bixa'. 27 Kure' mile' Dios par
kwa'n bixa' Dios, no ter nadi'b lo men, 1é&'
men yazhél ka Dios. No nzhapa segur, gat
zit nzo Dios lo kad be. 28 No por yalnazhon
che'n Dios naban be, mbaino nizé be, no
nzhin be yizhyuo re', como 1é'la midi'zh ka
plaré xa' kwan nzhak nizuxkwa' di'zh chul
xid go, midi'zh bixa'": “Lé' be nzé ben che'n
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Dios.” 29No chilé' be nzé ben che'n Dios, gat
fialt le' be xigab, 1é' Dios nak nela ré winab
kwa'n nizuxkwa' men kun or, no kun plat,
o kun ya, o kun ke, nela xmod nzé yek bixa'.
30 Per Dios nangale't kas ré kwan nile' men,
ré tiemp kwa'n nangale' men kwa'n wen,
por nagane men cho Dios. Per nal, mile'
Dios mandad lo ré nak men yizhyuo ré plo,
la' bixa' ré kwa'n nakap Kkile' bixa' lo Dios,
parle'bixa' kwa'n wen lo Dios, 31 porke kinu
Dios tu ngubizh, 1€' Jesukrist gab xmod gak
kun kad men, por kwan nile' xa', wanei
choi. Mile' Dios nguruban Jesukrist, par
ne be, 1é' nab Jesukrist nile' mandad lo ré
kwa'n nzho.

32 Or mbin ré men nzhin ze', 1&' Jesukrist
nguruban, nzho xa' mixizhnu Pab no nzho
xa' nzhab lo Pah:

—Ba' pokta' nel kure'lo no xtu wélt.

33 0rze' mila' Pab bixa', nzha Pab xtu plo.
34 Per pla xa' ngwayilai, xa' ze' nzhaké tich
Pab. Xid ré xa' re' nzho tu xa' 1€ Dionisio, tu
xa'kwa'n nzho partid kwa'n 1€ Aredpago. No
xtu xa' nak tu una' xa' 1é Damaris, kun zipla

men.
18

Pab nzho yezh Corinto

1 Orze' nguro' Pab yezh Atenas, par fia
xa' yezh Corinto. 2Ze' mizhé'l xa' tu miyi'
tu xa' Israel xa' 1é Aquila, tu xa' nzé lazh
men Ponto; nzé'b fié'd xa' di Italia kun tsa'
xa' una' 1é Priscila, porke 1é' rey ro Claudio
mile' mandad, ro' ré men Israel kwa'n nzho
yezh Roma. Orze' ngwatswi' Pab lo rop
tsa' xa' re’. 3No 1é' zhi'n kwa'n nzhak Pab
nizuxkwa' xa' yo' yid, no mis zhi'n ska re'
nile' rop tsa' xa' re', kuze' junt nké bhixa'
zhi'n. 4 No kad ngubizh kwa'n nile' men
Israel diskans, fialu' Pab widi'zh che'n Dios
por Jesukristle'n yo' plonitse'd bixa' widi'zh
che'n Dios, par la Pab yek bixa' yila bixa'i,
no nzho men ngwayila kwa'n milu' Pab,
men Israel no men grieg.

50r nguro' Silas kun Timoteo yezh Mace-
donia, par zhin bixa' yezh Corinto, orze'se
nguzublo Pab, zilita' nilu' Pab widi'zh che'n
Dios lo ré men Israel, nidi'zh Pab: “Lé' Jesus
nak Krist, Me kwa'n mds tsak lo ré xa' kwan
mixé'l Dios xid ré men Israel.” 6 Per mile'
ré men Israel ze' nakap lo Pab, mbaino nde
bixa' Pab, orze' nguzhib Pab xab Pab nela tu
sefl ga' ke nzé'b xki ré xa' ze' lo Dios, orze'
nzhab Pab:

—Lé&'o lox lo Dios, mis go nzhap dol por
kuba'. No nal, 1é'da yalu widi'zh che'n Dios
por Jesukristlo xtuben men, xa' gat1é't men
Israel.

7 Orze' nguro' Pab le'n yo' ze', no ngwa
xa' lizh tu xa' 1é Ticio Justo, tu xa' nzhon
ro' Dios, no lizh xa' ze' nzob gax ta' yo' plo
nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios. 8 No
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Crispo, xa' kwa'n nile' mandad le'n yo' plo
nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios; nu xa'
ngwayila widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
kun dub lizh xa'. Mbaino nu pla ré men
Corinto ngwayilai, or mbin bixa' widi'zh
re', ngokléi' ré bixa' le'n nits. 9 No tu yé'l,
ngurulo Jesukrist lo Pab, nzhab Me:

—Pab, nazhebtal; bidi'zh xtizha zilita',
natsao'tal ro'l; 10 porke na nzo kun lu, yent
cho gak galal, porke dox men kinun yezh
re'.
11 Kuze' mia'n Pab tu li'n garol yezh Cor-
into ze', par milu' xa' widi'zh che'n Dios xid
ré men ze'. 12 Per or ngok Galién gobier-
nador lazh men Acaya, orze' tutsa midi'zh
nayax men Israel, par mbiy' bixa' Pab yalao
plonzob gobiernador Galién. 130rze' nzhab
bixa'lo Galidn:

—Miyi' re' kiki'l men par zubi men lo Dios
xtu mod, per gat 1é't nela xmod nzob lo ley
che'n noi.

14 Laore nzhakla Pab ngadi'zh Pab tu
kwa'n, 1é'chi nkab Galiénlo ré menIsrael ze',
nzhab xa":

—Chi mile' xa' re' tu kwa'n gat 1é', o mile’
xa' tu kwa'n nazhe'b dox, orze'se gak di'zh
go ré kwa'n nzhakla go, mblégo men Israel;
15 per go, dox ré kwa'n kinabdi'zh go por ré
kwa'n milu' ré xpen go, kwent che'n cho pa'
ngok ré men che'n go, mbaino kwent che'n
ré kwa'n nzobni' lo ley che'n go. Kuze', go
wane kuxkwa' go kuba', porke na, gat 1é't
kwent da kuba', par len yalgustis.

16 Orze' ngulutin Galiénré bixa'le'n yalao.
17 Orze' nguzen ré men ze' SOstenes, xa'
nile’ mandad le'n yo' plo nitse'd ré men
Israel widi'zh che'n Dios, par miza' bixa'lao’
SOstenes, ro' yalao lo Galién, no per ni kas
nangale't Galion kure'.

Nguiubre Pab yezh Antioquia

18 Per Pab mia'n pla ra' ngubizh yezh
Corinto. Orze' nzhab xa' lo ré men che'n
Jesukrist: “Lé'da fia xtu plo.” Orze' nké xa'
bark kun Priscila no kun Aquila, par nzha
bixa' ré yezh che'n men Siria. Orze' mizhin
bark yezh Cencrea, ze' ngula Pab bark par
mizhi'b yek xa', par mile' xa' tu kwa'n mia'n
xa' di'zh lo Dios. Orze' nké xa' bark xtu
wélt par nzha xa' nez che'n xa'. 19 No or
mizhin bark yezh Efeso, ze' milé' Pab kun
Priscila no kun Aquila, orze' ngwa xa' le'n
yo'plonitse'd men Israel widi'zh che'n Dios.
Ze' midi'zh xa' lo ré men Israel kwa'n nibin
ze' par ngala Pab yek bixa', par gon bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 20 No dox
ngokla bixa' ngaya'n Pab xche kun 1é' bixa'
ze', per nangaziyélt Pab, 21sino ke fiaPab, no
nzhab Pab:

—Lé'da nzha lani kwa'n mer gal yezh
Jerusalén, per chi ziyél Dios, 1é'da yubre ska
re' xtu wélt.
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Orze' nké xa' bark xtu wélt, nguro' xa'
yezh Efeso. 22 Or mizhin Pab yezh Cesarea,
orze' ngwatswi' xa' ma ré men che'n Je-
sukristkwa'n nzho ze'. Orze' nguzen xa' nez
xtu wélt par yezh Antioquia, kwa'n fia'nlazh
men Siria. 23 No pla ra' ngubizh mia'n Pab
yezh Antioquia, orze' ngwa xa' xtu wélt pla
ra' yezh kwa'n nzhin lazh men Galacia no
lazh men Frigia, par ngwadi'zh Pab lo ré
men che'n Jesukrist ré xa' nzho ze', par més
mixo'b yek bixa' Dios.

Milu' Polwidi'zh che'n Dios por Jesukrist
yezh Efeso
24 Le'n ré ngubizh ze', mizhin tu men
Israel xa' 1€ Pol yezh Efeso. Xa' re' ngol
yezh Alejandria, dox nix nidi'zh xa' par la
xa' yek men, mbaino dox nzhak xa' widi'zh
che'n Dios. 25Xa' re' nilibe' 1a che'p widi'zh
che'n Dios por Jesukrist, no dubla xa' nidi'zh
xa'l, mbaino 1€'tsa 1é' widi'zh che'n Jesukrist
nilu' xa' or nidi'zh xa' lo ré men, no ter nab
tsa xmod mililéi' Juan men kun nits, nane
xa'. 26 No yent kwan nizheb xa', nguzublo
kidi'zh xa' widi'zh che'n Dios, le'n yo' plo
nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios. Per
or mbin Priscila kun tsa' xa' Aquila xmod
kidi'zh xa' re’, orze' mbiy' bixa' Pol tu lad,
par milu' bixa' més widi'zh che'n Dios por
Jesukrist nela xmod nzhakla Dios. 27 No
or ngokla Pol ya Pol par lazh men Acaya,
orze' mixé'l men che'n Jesukrist xa' nzho
yezh Efeso, tu yech par lu' Pollo mds ré men
che'n Jesukrist, xa' nzho lazh men Acaya,
par wi' bixa' wenlo Pol or zhin Pol ze'. No or
mizhin Pol ze', dox ngoknu Pol ré men che'n
Jesukrist xa' nzho ze', par mas mixo'byek
bixa' Dios, ré xa' kwa'n ngwayila widi'zh
che'n Dios por nilats laxto' Dios bixa'. 28 Se'
mile' Pol, porke lo nayax men, dox naye
midi'zh Pol, mile' Pol gan une ré nak men
Israel kwan michélro' xa' kun 1é', 1&' Jesus
walika nak Krist, nela xmod nzobni' lo Yech
che'n Dios.

19

Nzho Pab yezh Efeso

1Dub nzho Polyezh Corinto, nzhaded Pab
ré yezh kwa'n fia'n le'n ré yi', orze' mizhin
xa' haxta yezh Efeso. Ze' mizhé'l xa' pla
men che'n Jesukrist, 2orze' minabdi'zh Pab,
nzhab Pab lo bixa':

—¢Chi nguio Sprit che'n Dios laxto' go, or
ngwayila go Jesukrist?

Orze' nzhab bixa':

—Per ni naga gon no chi nzho Sprit che'n
Dios.

30rze' nzhab Pab:

—¢Xmod ska ngokléi' go?

Orze' nzhab bixa'":

—Ngokléi' no nela xmod milu' Juane.

40rze' nzhab Pab:
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—Walika, Juan mililéi' men le'n nits, par
milu' walika mizi bixa' ré mod gat 1&é' nak
bixa' lo Dios par ban bixa' xtu mod; per
nzhab ska Juan: “Naki'n yila go Me kwa'n
nzadkeé ticha.” No Me kwa'n mize't Juan re’,
nak Jesus.

5 No or mbin bixa' kure', lwega' ngokléi'
bixa' le'n nits, nela xmod mile' ka Je-
sukrist mandad, 6 orze' mixo'b Pab ya' Pab
yek ré men ze', mbaino nguio Sprit che'n
Dios laxto' ré bixa', no midi'zh bixa' xtu
ben widi'zh kwa'n yent cho nane, mbaino
midi'zh bixa' por Dios. 7 Di lo ré miyi' re/,
nak bixa' tu dusen men.

8No ze', dub chon mbéo' milu' Pab widi'zh
che'n Dios por Jesukrist le'n yo' plo nitse'd
men widi'zh che'n Dios, no nangazhebt xa’'
midi'zh xa'i, no mile' xa' por ngala xa' yek
ré men ze', par gak bixa' men che'n Dios
por Jesukrist. 9 Per nzho pla xa' nad dox,
gat nzhont xa'i, dox nakap nidi'zh bixa' tich
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo ré nak
men nzhin ze'. Orze' nguiubchi Pab ze', kun
zipla men xa' fiila widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, orze' ngwanu Pab bixa'le'n tu yo'
skwel che'n tu xa' 1é Tirano, no ze', zilita'
fadi'zh Pab widi'zh che'n Dios lo ré xa' ze'.
10 Se' mile' Pab dub chop li'n, par mbin ré
xa'nzholazh men Asia, ré men Israel kun ré
men grieg, xmod nak widi'zh che'n Dios por
Jesukrist. 11 No por Pab, mile' Dios ré kwa'n
nazhon kwa'n nagat ne men. 12 Haxta mbiy"
men paifiit o tlé' lar lo Pab par nzhale ta'
Pab, orze' nzhuwei' menelo ré xa' nzhakne,
no niwen men, mbaino ré mbi mal nirutine
laxto' men.

13Per nzho plamiyi' Israel, xa' nikizé yezh
por yezh, nu bixa' nzhakla kutin mbi mal
laxto' ré men por 1€ Jesukrist, nela Pab ga'.
Se' midi'zh bixa' lo ré xa' nzho mbi mal
laxto":

—Por1é Jesus kwa'nnidi'zh Pabloré men,
1é'da ni, jguro'tin ba'!

14 Se' mile' gazh xga'n tu xa' 1é Esceva,
tu men Israel, tu xa' nile' mandad lo pla
nguléi'. 15 Per tu wélt, se' mikab mbi mal lo
ré miyi' ze":

—Nilibe'n Jesukrist no nanen cho Pab,
per go, ¢cho gox?

16 Mbaino miyi'’ kwan nzho mbi mal
laxto' ze', nguxo'b xa' tich ré xa' re', no miza'
xa'lao' ré miyi' re', haxta michéz xa' xab ré
xa' re', orze' miké' ré miyi' re' karre; nzho
xXa' miwe', no nzho xa' fia kache'. 17 Kuze',
ré men nzho yezh Efeso, men Israel no kun
ré men grieg, or mbin bixa' kwan nguzak ré
miyi' re', orze' ré men dox mizheb bixa', no
ré plo midi'’zh men: “Dox nazhon Jesukrist.”
18 No por kwa'n ngok re', nayax men ng-
wayila widi'zh che'n Dios por Jesukrist, no
nu ngwa bixa'lo ré men che'n Jesukrist par
mixélro' bixa' ré kwa'n mal no ré yalbruj
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kwa'n nzhak bixa. 19 No nu nayax xa'
mitse'd yech che'n Mizhab, mbiy' bixa'i par
mizé'k bixa'i lo ré men. No ngulo' bixa'
kwent plak tsak ré yech ze', orze' nzhab
bixa' tsake como cho' bi chi' mil dimi kwan
nakxao' kun plat. 20 Por ré kure', més
mire'ch widi'zh che'n Dios por Jesukrist ré
plo, por une men dox nazhon Dios, mbaino
mds miar men xa'fiilawidi'zh che'n Dios por
Jesukrist.

21No or milox ngok ré kure', midi'zh Sprit
che'n Dios lo Pab, ya xa' lazh men Macedo-
nia, mbaino lazh men Acaya. No or gat ya
Pab ze', nzhab Pab:

—Or lox yan yezh Jerusalén, naki'n yan,
nu yezh Roma.

220rze' mixé'l Pab chop men xa' nzhaknu
Pab, par ya bixa' ré yezh kwa'n nzhin lazh
men Macedonia. Tu xa' re' 1é Timoteo,
mbaino xtu xa' 1é Rast. No mia'n Pab zipla
ngubizh lazh men Asia.

Niyi'xian men yezh Efeso

23Le'n ré ngubizh ze', ré men yezh Efeso,
dox nazheb mile' bixa' por widi'zh che'n
Dios por Jesukrist kwa'n nilu' Pab, gat
nzhaklat bixa' re'che lazh bixa'. 24 Xid ré
xa' re' nzho tu xa' mds nichéldil men, tu xa'
1é Met. Xa' re' nichao' ré nich ye'n kwa'n
nakxao' kun pura yi'b de plat, kwa'n nak
nela yado' che'n winab che'n bixa' kwan 1é
Diana. L&' Met kun mds ré xa' kwa'n nichao’'
ré nich ye'n re', nayax dimi nile' bixa' gan
por zhinre'. 25 Orze' mikan Met ré xa' niké
zhi'nre', par nzhab xa'lo ré xa' re":

—REé be nane, por zhi'n re', rrik be. 26 L&'
go nane la, no nzhon la go, 1é' xa' 1é Pab re'
kila yek ré men, ke ré winab kwa'n nichao'
ya' men, gat 1é't Diose. Mbaino gat 1é't nab
yezh re'kile' xa'i, sino ke dub lazh men Asia
kile' xa' sa'. No dox men mile' la xa' gan
ngula yek. 27 Dox nazhe'b kure'. Paste 1é'
zhi'n che'n be lox. No gat 1é't nab kure'i, nu
nale'tra' men lani che'n naxnax Diana che'n
be, Me kwa'n nazhon par ré men. jMbaino,
gatlé't nab yezh re' gake se', no nu dub lazh
men Asia, no pas haxta dub yizhyuo jwals
gak ré kure'l

28 Or mbin men kure', ré xa' kwa'n niké
Met zhi'n kun 1€', orze' dox niyi'xian bixa/,
kibizhié bixa', nzhab bixa":

—iDox nazhon naxnax Diana che'n men
yezh Efeso!

29 Orze' ré men yezh ze', dox miyi'xian
bixa'; orze' tutsa nguxo'b ré bixa' tich Gayo
no tich Aristarco, rop miyi' kwa'n nzé lazh
men Macedonia, xa' kwa'n nikizé tich Pab;
orze' mbiy' bixa' rop xa' re', haxta plo nibin
bixa', nile' bixa' junt. 30 L&' Pab ngokla
ngazubi xid ré xa' ze', per ré men xa' nikizé
kun Pab, ngala't bixa'. 31 No pla gustis, xa'
nzé lazh men Asia, ré xa' kwa'n niché'l Pab,
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mile' bixa' abis, guna'b bixa' jwers nayat
Pab plo nzhin junt ze'. 32No lo junt ze', dox
nazhe'b kile' men. Xid ré xa' ze', nzho xa'
kibizhié naye tu kwa'n, no nzho xa' kibizhié
naye xtu kwa'n, no mds bixa' ni nane chon
nguzhin junt ze'. 33 Orze', pla ré men nzhin
lojuntze', ngulo'bixa' tumiyi'lé Jand tulad,
par mbin miyi' re', cho nzhap dol ngulen ré
kure'; orze' miche'p pla ré men Israel Jand,
tsao’ plo nzhin ré xa' kizhin junt ze'. Orze'
milu' Jand tu sefi kun ya' xa' par nachao’
men rruid, par di'zh xa' ke yent cho dol
nzhap ré men Israel, ré xa' kwa'n nzho
yezh re', por ré kwa'n nzhak re'. 34 Per or
une ré men nzhin ze', 1é' nu Jand nak men
Israel, orze' tutsa kwa'n midi'zh ré bixa', se'
nguruzhié bixa' pas chop or:

—iDox nazhon naxnax Diana che'n men
yezh Efeso!

35 Per haxta xa' nak sekretar mile' nguléz
nguruzhié men, nzhab sekretar:

—Bin goi men Efeso, ré men yizhyuo
nane, 1é' yezh Efeso nikina yado' che'n nax-
nax Diana, me dox nazhon, mbaino winab
che'n Diana kwa'n ngulali yibé'. 36 Nal, ré
be nane, kure' walika. Bila' go, nale'tra’
go nazhe'b, mbaino biwi' go kwan le'u, par
nale'u tu kwa'n nayen. 37 ;Chon nguzen go
rop miyi' re'? Yent ni tu kwa'n gat 1é' mile'
bixa' le'n yado' che'n be, mbaino ni nan-
gadi'zh bixa' ni tu kwa'n nakap tich naxnax
che'n be. 38 No nal, chi nzhakla Met, kun ré
xa' niké xa' zhi'n kun 1é', yi'd bixa' gake, chi
nzho tukwa'n nak tumen, 1é' ré yalao naxa'l
ka, no 1é' ré gustis nzhin ka, nes par rube’
cho nzhap dol. 39 No chi nzho xtu kwa'n
naki'n kuxkwa' go, naki'n le' goi xtu ngu-
bizh, per le' goix nela xmod nidi'zhka ley
che'n be, 40 porke jwals gab gobier, nzhap
be dol por kwa'n ngok nalzhé re', no orze'
yent kwan gak di'zh be por kuba'.

41 Or milox midi'zh sekretar kure', orze'
mile' xa', fia ré men.

20

Ngwa Pab lazh men Macedonia mbaino
lazh men Grecia
1No or mire'chbe ré men nzhin ze', orze'
ngurezh Pab ré men che'n Jesukrist xa'
nzho yezh re', par miza' xa' konsej ré xa'
re',orze' nzhab xa': “Lé'dafiala”, orze' nzha
xa' par lazh men Macedonia. 2 No or nded
xa' ré yezh ze', mile' xa' méas mixobla ré
men che'n Jesukrist widi'zh che'n Dios, ré
xa'kwa'n nzho ze'. No or milox nded Pab ré
ze', fia xa' par lazh men Grecia, 3 plo kwa'n
mia'n xa' chon mbéo', mbaino mer fien xa'
ké xa' bark par nga xa' lazh men Siria, per
or mbin Pab, 1€' ré men Israel kila'ch la par
gut ré men re' xa', orze' tutsa xigab mile'
xa' yék ska xa', par lazh men Macedonia,
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per neka ni' xa' ya xa', nes par zhin xa' lazh
men Siria. 4 No or nguio xa' nez par ded
xa' lazh men Asia, nzhanu xa' ré xa' kwa'n
1€ Sopater, xga'n tu xa' 1€ Pirro, tu men yezh
Berea; kun xtu xa'1é Aristarco, no kun tu xa'
1€ Segundo, tu xa' yezh Tesaldnica; mbaino
kun xtu xa' 1€ Gayo, tu xa' yezh Derbe, no
kun Timoteo; mbaino kun Tiquico, no kun
Troéfimo, tu xa' kwa'n nzé lazh men Asia. SRé
miyi' re' nguzhubner lo no, no nguléz bixa'
yezh Troas. 6 No or nded lani kwa'n nzhao
men Israel pan kwa'n niyent levadur, orze'
nguro' no yezh Filipos, par nké no bark fia
no yezh Troas. Gai' ngubizh nguio no le'n
bark, par mizhin no yezh Troas. Ze' nguio
no gazh ngubizh, plo mizhé'noré xa' kwa'n
nguzhubner lo no ze'.

Lult kwa'n midi'zh Pab yezh Troas

7 Or ngol primer ngubizh che'n sman,
nguzhin ré no par ndao no pan, orze' haxta
garolyé'lnguléz midi'zh Pabloré men che'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh Troas, porke
riyé'l 1é' xa' ro' la, par ya xa' xtu plo. 8Len
kwart al ya plo nguzhin no ze', nayax biani
niké. 9 Mbaino 1é' tu mbwin kwa'n 1é Eutiko,
nzob ro' tu bentdn che'n kwart ze'. No por
dox xche kidi'zh Pab, kuze' nguzen mika'l
mbwin re', orze' ngob mbwin lo yuo haxta
pis yon, no or ngwalits men mbwin, 1&'
mbwin ngut la. 10 Orze' ngula Pab lo yuo
nguxo'b Pab ro' laxto' mbwin, orze' nde'x
xa' mbwin, no nzhab xa' lo ré men che'n
Jesukrist, xa' nzhin ze":

—Nazhebt go. L&' mbwin naban ka.

11 Lwega' miék Pab le'n kwart al ya xtu
weélt, noor ndi'zxa' pan par ndao bixa', orze'
haxta ngwanilyuo une midi'zh Pab, orze'
fla xa'. 12 Mbaino mbwin re', ngwala' bixa'
mbwin lizh mbwin, naban mbwin, kure'
mile' mas ngop ré men ze' jwers lo che'n
Dios.

Nguro' bixa' yezh Troas par nzha bixa'
yezh Mileto

13 Orze' nké no bark, par nguzhubner no
lo Pab par nzha no yezh Asén, ze' nguléz no,
porke 1é' Pab mile' la xigab, zhin xa' ni' xa'
yezh ze'. 14 No or mizhin xa' plo kimbéz no,
orze' nké no bark kun 1é' xa', par ngwa no
yezh Mitilene. 15 No or nguro' no plo nké no
bark, xturiyé'lnded no kun bark ta' tu yezh
win kwa'n 1€ Quio, kwa'n nzhin tsao' nitsdo’,
no 1é' xtu riyé'l, nded no pwert Samos. No
or nded no yezh Trogilio, ze' mile' no tu
diskans tu rrat, no haxta xtu riyé'l, mizhin
no yezh Mileto. 16 Se' ngokla Pab, porke
net xa' kwéz xa' xche lazh men Asia, ni
yezh Efeso nangat xa', porke dox fien laxto'
xa' zhin xa' yezh Jerusalén, par gal xa' lani
kwa'n 1é Pentecostés kwa'n nzhazhin la.
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Lult konsej kwa'n mila' Pab lo ré xa' nizo
dilant xid ré men che'n Jesukrist, yezh Efeso

17 Or nzho Pab yezh Mileto, ngurezh xa'
ré xa' nizo dilant, xid ré men che'n Jesukrist
yezh Efeso. 18 No or mizhin bixa' lo Pab,
nzhab Pab lo bixa":

—Lé&' go nane ka xmod miban da xid
go lazh men Asia. 19 Aunke ter dox bid
nde'da, mbaino mbina por ré kwa'n mile'
men lazha kun na, no kun yalnado' milen
ré kwa'n mile' Sefior mandad da, or nguio'n
xid go. 20 Ré go nane ka, nangakachta ni tu
kwa'n wen lo go. Dilant lo ré go midizhai,
mbaino nu lizh go mbidnine. 2! Dub lan
minen konsej go, gat 1é't nab ré men Israel
mizane, sinokenuré mengatlé'tmenIsrael
mizane, parla' goré kwa'n gat1é' kwa'n nak
go, mbaino yila go Sefior Jesukrist. 22 No
biwi'u nal, 1é' Sprit che'n Dios mile' mandad
da, lé'dayayezh Jerusalén, no naneta kwan
pa' zaka ba', 23 per 1é'da nane la, 1&' Sprit
che'n Dios ya ne la lon, kad yezh kwan
yan, 1é'dayo'lizhyi'b, mbaino dox zakzimen
da. 24 Per yent kwa'n 18'i, zaka ré kuba’;
ter haxta gat da; per naki'n loxa ré zhi'n
kwa'n mine' Jesukrist len yizhyuore', porke
nile' Dios nizak laka laxto'n, or nidizha lo
ré men, 1€' Jesukrist niza' xtu mod ban men
chul lo Dios, por nazhi' Dios men.

25'No nal biwi'u, ré go xa' mbin, or milun
ré wélt, xmod ban men kun Dios, porke 1é'
da nane la, ya nayotra' ne go da. 26 Kuze',
nalkininlo go, nagapta' dollo Dios chilé' go
yitlo par dubta' lo Dios, 27 porke yent kwan
ngazheb da por men; ré kwan nzhakla Dios
midizha lo go. 28 Kuze', mis go bikina go go,
no bikina go ré men che'n Jesukrist kwa'n
mika'b Sprit che'n Dios lo go, par kina go
ré xa' kwa'n mixo Jesukrist ren por 1€', nela
xmod nile' ré baxtor nikina ma ga'. 29 Lé'da
nane la, or yubchin lo go, orze'1é' xtu ben
men yi'd xid go, nela ré ma nazhe'b kwa'n
nzhao ma ga', par lo'x bixa' ré men nikina
go. 30 Mis xid go yo ré xa' ki'l ré xa' nikina go,
par yaké bixa' tich ré xa' re'. 31 Kuze' biwi'
go no bitsila go, 1€'da dub chon li'n, zhé-yé'le
dubta' minen konsej go, haxta mbina por
kad go.

32’No nal wecha, 1é'da la go ya' Dios par
kina Me go, no bitsila go ré widi'zh che'n
Dios kwa'n nidi'zh, nazhi' Dios men, par
xobyek go Dios; mbaino par ne' Dios ré
kwa'n wen ka' go, nela xmod mila' Dios
di'zh za' Diose, ka' ré men che'n Dios, ré xa'
kwa'n nambe laxto'.

33°No na, nangaklata ngayix go ngakan,
no ni nangaklan ngane' go lar gaka, 3¢sino
ke kun yub ya'n nkén zhi'n, par ngopa ré
kwa'n naki'n da, no par mizan ré kwan
nakin ré xa' kwan nkizé kuda lo zhi'n
nazhon che'n Dios. 35 Se' milun lo go, par le'
gozhi'n,no par gaknu go ré xa' kwa'n naki'n
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gaknu go, no par tsila go ré widi'zh kwa'n
midi'zh Sefior Jesus or nzhab Me: “Mdas wen
nzha men xa' za' kwa'n ka' men, ke xa' za'
mene ka'.”

36 No or milox midi'zh Pab ré kure', orze'
nguzuxib Pab kun mds ré men par mina'b
bixa' lo Dios. 37 Orze' ré bixa' nzho'n,
mbaino nde'zh bixa' Pab, no michiro' bixa'
ta' kwats Pab, por tanta nazhi' bixa' wech
bixa'. 38 No dox miwin laxto' bixa', por
kwa'n nzhab Pab: “Ya nayotra' ne go da xtu
wélt” No ngulunez bixa' Pab, haxta nkili
Pab bark.

21

Ngwa Pab yezh Jerusalén

1No or mila' noré men che'n Jesukrist ze',
orze' nké no bark, par ngwa no nali laka
lazh men Cos, tu yezh win kwa'n nzhin tsao’
nitsdo'. No xtu riyé'l, mizhin no lazh men
Rodas, xtu yezh win kwa'n nzhin ska tsao'
nitsdo'. No dize' ngwano yezh Patara, kwa'n
nzhin ro' nitsdo'. 2 No yezh Patara nké no
xtu bark, kwa'n fia par lazh men Fenicia.
3No dub nzho nole'n bark ze', al lad izkierd
che'n no mia'n yezh Chipre, kwa'n nzhin
tsao' nitsdo'; orze' nzha no par lazh men
Siria. No or mizhin no yezh Tiro, mila bixa'
ré kwa'n nzho len bark. 4Ze', mizhé&'l no pla
men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh ze', no
mia'n no kun 1€' bixa' gazh ngubizh. No por
Sprit che'n Dios, nzhab ré xa' re', nayat Pab
yezh Jerusalén. 5 Per or nded gazh ngubizh
ze', nka' no nez fia no, orze' ngulunez ré
men che'nJesukrist ze'no, kunré una' che'n
bixa' no kun ré xmé'd bixa'. No ngulunez
bixa' no zit par ro' yezh. No or mizhin no
ro' nitsdo', ze' nguzuxib no, par guna'b no
lo Dios. 6 Orze' nzhab no lo bixa: “Lé' no
fia”, nkili no bark, orze' miék ré xa' kwa'n
ngulunez no ze' par lizh bixa'.

7 Nguro' no pwert Tiro, par mizhin no
yezh Tolemaida, ze' ngula no bark, par ng-
watsi' nomaré men che'nJesukristxa' nzho
ze', orze' mia'n no kun 1é' bixa' tu ngubizh.
8No xturiyé'l, nguro' no yezh ze' par mizhin
no yezh Cesarea, ze' mizhin no lizh tu men
che'n Jesukrist xa'1é Lip, tu xa' nilu' widi'zh
che'n Dios por Jesukrist lo ré men, no 1é'
xa' re' nak tu ré miyi' kwa'n nguio xid za
gazh miyi' kwa'n ndi'z kwa'n ndao ré men
che'n Jesukrist yezh Jerusalén. Lizh xa' re'
mia'n no. 9 Mbaino Lip nzhap tap xcha'p,
no dap una' nab; no ré una' re' nidi'zh por
Dios. 10 No pla ra' ngubizh nzha nzho no
lizh Lip, no ze' mizhin tu xa' 1é Agabo, xtu
xa' nidi'zh por Dios; nzé xa'lazh men Judea.
11 Or mizhin xa' re' lo no, nguzen xa' sinch
kwa'n nibin laxto' Pab, kun 1é'i mis yub xa'
mili'b xa' ya' xa' no ni' xa', orze' nzhab xa":

—Se' ne Sprit che'n Dios: “Se' li'nu ré
men Israel kwa'n nzho yezh Jerusalén miyi'
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kwa'n nak che'n sinch re', mbaino chi bixa'
miyi' re'lo xtuben men, gat1é't men Israel.”

12 Or mbin no kure', kun més ré xa' nzhin
ze',kwa'dox nzhab no lo Pab:

—iNayatal yezh Jerusalén!

13 Orze' se' mikab Pab lo no:

—¢Chon nzho'n go, nile' go niwin laxto'n?
Lé'danzo lalist, gat1é't nab par li'b dai, sino
ke nu haxta par gat da yezh Jerusalén, por
Sefior Jesus.

14 Ngale't no gan, ngala yek xa', kuze'
nzhab no:

—Lé&' Sefior wane kwan le' Sefior kun 1é'
xa'.

15 No or nded ré kure', mizuxkwa' no ré
che'n no, orze' nguro' no yezh Cesarea, par
nzha no yezh Jerusalén. 16 No nu pla men
che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh Cesarea,
ngulunez bixa' no, par lizh tu xa'1é Mnason,
tu xa' kwa'n nzé tu yezh win 1é Chipre,
no dizde nzhala nak xa' re' tu men che'n
Jesukrist.

Ngwatsi' Pab ma Jakob

17 No or mizhin no yezh Jerusalén lo ré
men che'n Jesukrist xa' nzho ze', dox wen
mile' bixa' kun no. 18 No xtu riyé'l, ngwa
no kun Pab, ngwatsi' no ma Jakob, no nu
ze' une no, nzhin ré xa' nzo lo ré men
che'n Jesukrist, xa' nzho yezh Jerusalén.
19 No or milox minabdi'zh Pab chi wen ka
bixa', orze' nzhab Pab lo bixa', tuga' ré zhi'n
nazhon kwa'n mile' Dios xid ré men gat
1é't men Israel. 20 No or milox mbin bixa’'
ré kure', orze' nzhab bixa": “iDox nazhon
Dios!”, no nzhab bixa'lo Pab:

—Lé"'wech, lé' nane ka, xid ré men Israel,
nzho nayax men xa' fiila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, per dox nguloyek bixa' le'
bixa' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. 21 Per
nzho men nzhab lo bixa', lu nilu' lo ré men
Israel, ré xa' kwa'n nzho lazh men gat 1é't
men Israel, nzhabal nale'tra’ bixa' kwa'n
nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés;
mbaino nzhabal naké't bixa' sefi kwerp
che'n ré xga'n bixa', mbaino ni nale' bixa'
ré kostumbr che'n ré men Israel. 22 ;Xmod
le' be nal, par ne men, gat 1é't sa' nilu'llo ré
men?, porke ré men gon ka, 1é'l mizhin re'.
23Nalle'lkwa'n ne no lolre': Nzho tap miyi'
xid no, xa' mila' di'zh le' tu kwa'n lo Dios.
24 Wanu bixa', no bile' nela xmod le' bixa'
kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, par mbe laxto' ré go lo Dios. Gudix
ré nak gaxt che'nbixa', no or milox mile' goi,
orze' gak zhi'b yek go. Chi le'l se', ré men
gab, gat walit kwan nidi'zh men por lu, nes
par gab men, 1&' nukal nile' ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés. 25 No lu nane ka, mixé'l no
yech lo ré men che'n Jesukrist, ré xa' gat1é't
men Israel, par nzhab no: Nagaotra' bixa'
kwa'n nixo'b lo winab, no ni nagao bixa' ré
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ma ngut di mizi'yen, mbaino ni nagao bixa'
ren, no ni naka' bixa' men kwa'n gat 1é't tsa'
bixa'.

Ngwaga' Pab ya'ré men Israel

26 Orze' ngwanu Pab dap miyi' ze', no xtu
riyé'l ngwa Pab kun 1é' bixa' par mbe bixa’
nela xmod nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés, orze' lwega' nguio Pab le'n yado'
Jerusalén, par ngwayab xa'lo ré nguléi' pok
za zhé kwa'n mbe bixa', nez wei' kad bixa'
tu gon lo Dios.

27 Per ya mer la lox za gazh ngubizh par
mbe hixa', 1€'chi une pla men Israel, ré xa'
kwa'n nzé lazh men Asia, 1é' Pab nzo len
yado'Jerusalén. Orze' nguloré menre'di'zh
lo més ré men nzhin ze', par mile' bixa'
nazhe'b, orze' nguzen ré xa' nzé Asia ze'
Pab, 28 naye kibizhié bixa"

—iRé go men Israel, goknu go zakzi be
miyi' re'l, porke ré plo nikizé xa', kilu' xa'
lo ré men, nidi'zh xa' gat 1é't kwa'n nile' ré
men Israel, no nu ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés gat fialtle' be, mbaino nuyado' che'n
be, nazu't nidi'zh xa'. iNo haxta nu ngulo
xa' pla men grieg, xa' gat nambet, le'n yado'
che'n be, par mitsinu xa' lugar nazhon re'!

29 Kure' midi'zh bixa', porke 1&' bixa' une
la, nikizé Pab kun Troéfimo yezh Jerusalén,
no 1&' Tréfimo nzé yezh Efeso, kuze' mile'
bixa' xigab, 1&é' Pab mbiy' ré xa' re' yado'
Jerusalén. 30 No ré nak xa' nzho yezh
Jerusalén, nazhe'b mile' bixa', orze' karre
migan ré men, nguzen bixa' Pab, no
mizubxax bixa' Pab dizde le'n yado' haxta
al tich, orze' lwega' mitsao' bixa' ro' yado'.
31Noré menre', mer fien bixa' gut bixa' Pab,
1é'chi karre ngwayab tu men lo komandant
che'n ré sondad Roma, kwa'n nzhin yezh
Jerusalén, 1é' ré men yezh Jerusalén kile'
nazheh. 32 No lwega' nzhanu komandant
re' ré sondad che'n xa', kun pla capitén,
karre mizhin bixa' xid ré men ze'. Or une
ré men kile' nazhe'’b ze' 1é' komandant
nzhazhin lo bixa' kun ré sondad, orze'
mila' bixa' nangayintra' bixa' Pab. 33 No
nguzubi komandant lo Pab, nguzen xa'
Pab, orze' mile' xa' mandad, mili'b Pab kun
chop kaden, orze' minabdi'zh xa'lo ré men
nzhin ze": “4Cho xa' re', mbaino kwan mile’
xa'?” 34 Per tu xa' nibizhyé tu kwa'n, no xtu
xa' xtu kwa'n, kuze' nangont komandant
kwane por dox kibizhié men, orze' mile'
komandant mandad, mbiy' sondad Pab plo
nibin bixa'. 35 No or mizhinnu sondad Pab
plo niké skaler par kili bixa' al ya, orze'
mixo'b yén sondad Pab, par mbiy' bixa' Pab
al nez plo nibin bixa', por dox nazhe'b kile'
ré men ze', 36 mbaino ré men nzadkeé tras
kibizhié bixa':

—iBit go xa' ba' tuli!

Midi'zh Pab lo ré men, yent kwan nak xa'
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37 No or mer nzhayo bixa' al le'n, orze'
nzhab Pab lo komandant:

—¢Chi zak ganin tu kwan lo go?

Orze' nzhab komandant:

—¢Chinzhak nidi'zhal widi'zh grieg?

38 Orze' nzhab komandant xtu wélt:

—¢No chi gat 18't lazh men egipto nzél,
xa' mile' nangont men ro' gubier, nkizé xa'
le'n yuo bizh, kun tap mil miyi' kwa'n nzhut
men?

390rze' nzhab Pab:

—Na nak tu men Israel, xa' nzé yezh
Tarso, tu yezh kwa'n nakbe' kwa'n fia'n lazh
men Cilicia, kuze' kinin lo go, chi ziyél go
dizhaloré menre'.

40 No or nguziyél komandant, orze' nguzo
Pab plo nikeé skaler, no mile' Pab tu sefi kun
ya' Pab, par nachao' men rruid, ré xa' nzhin
ze'. No or nguzhin men xe, orze' nguzublo
midi'zh Pab lo bixa' kun widi'zh hebreo:

22

1 —Bin ré go wech, no dad, bin go kwa'n
ganin lo go, par ne go, yent kwan nak da.

2 No or mbin bixa' kidi'zh Pab lo mis
widi'zh hebreo kwa'n nidi'zh bixa', mas xe
nguzhin bixa', orze' sigue kidi'zh Pab:

3 —Na nak tu men Israel xa' ngol yezh
Tarso, lazh men Cilicia, per miro'b da yezh
Jerusalén. Lo Gamaliel mitse'da dike xmod
nak ré ley che'n ré xuz be, no mixo'byeka
len ré ley che'n Dios, nela xmod nile' go
nal re'. 4 No dox ngok nakap da lo ré xa'
fiila widi'zh che'n Dios por Jesukrist, haxta
ngoknun ngut pla bixa'. No nzho bixa'
mili'bdo'n, par nguio bixa' lizhyi'b, wanei
choi, miyi'y no una'i. 5 L&' nguléi' ro, kun
ré xa' mds nile' mandad le'n yado', ré xa' re’
gak ne, 1é' ré kwa'n kinin lo go, 1é'i walika.
Lé'bixa' mine' yech kan, mile' bixa' mandad
da, mbifia yech lo ré wech be, men Israel,
xa' nzho yezh Damasco, par ngali'’bdo'n ré
men che'n Jesukrist kwa'n nzho ze', orze'
ngayidnun bixa' re' par ngazakzi bixa'.

Pab midi'zh xmod ngok xa' men che'n
Jesukrist
(Hch. 9:1-19; 26:12-18)
6’Per or mer la nzhazhi'na yezh Damasco,
pas mer garol zhé, 1€'chi nguro' tu biani
ro di lo yibé', miziniy naka'n plo nzhazé'n,
7 orze' ngwachin da lo yuo, mbaino mbina
tu widi'zh kwa'n ne lon: *“{Saulo, Saulo!,
¢chon yent por kwan kirukél ticha?” 8 Orze'
nzhapa: “;Cho go, Sefior?” Orze' ne widi'zh
ze'": “Na nak Jesus, xa' nzé yezh Nazaret, xa'
kirukél tich, yent por kwan.” 9 No ré men
xa' nzha kun na, nab biani ro ze' une bixa/,
per nangont bixa' widi'zh kwa'n midi'zh lon
re'. 10 0rze' nzhapa: “Sefior, ¢kwan nzhakla
go len?” Orze' ne Sefior lon: “Waxche no
wa yezh Damasco. Ze' nzho tu xa' ne par
kwan ngulen lu.” 11 No por mile' yalnazhon
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che'n biani re' mikal lon, kuze' 1é' ré xa'
nzha no kun 1&' nguzen ya'n, par mizhi'na
yezh Damasco.

12°Ze' nzho tu miyi' xa' 1é Ananias, tu
xa' nzhon ro' Dios, no nzhon xa' ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés. No ré men Israel xa'
nzho yezh Damasco re', wen fiét xa' re' xid
bixa'. 13 Mbi'd Ananias plo nzho'n, orze'
nguzubixa'lon, ne xa': “jWecha Saulo!, biwi'
xtu wélt”, orze' ngulitsa lon, unen Ananias.
14 Orze' ne xa' lon: “Lé' Dios che'n ré xuz
be xa' nzhala, dizde nzhala ngule Me lu, par
nel xmod nak xigab che'n Me kun lu, no par
ne yubal Me nile' ré kwa'n nzhakla Dios;
mbaino par gonal yub widi'zh che'n Me
kwa'n kibezhal, 15 porke gakal xa' nidi'zh
por 1&' Me lo ré men, por ré kwa'n unel,
no por ré kwa'n mbinal. 16 No nal, ;chon
kimbézal? Watsuli, no gokléi' le'n nits, no
bina'b lo Sefior par kubchi Me ré kwa'n
nzé'b xkil.”

Midi'zh Pab, lé' Dios mixé'l xa' lo ré men
gat lé't men Israel
17°No or nguiubren yezh Jerusalén, orze'
nguio'n le'n yado' re', no dub kinaba lo
Dios, milu' Dios tu kwa'n lon, 18 ne Me:
“{Karre guro' yezh Jerusalén!, porke nayilat
men yezh re' kwa'n gabal lo bixa' por da.”
19 Orze' nzhapa lo Me: “Sefior, ré men yezh
re' nane, xmod nigotina ré xpenal le'n ré
yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios, par
nigon bixa'lizhyi'b, no niyina bixa'. 20No or
mbit men Teb xa' midi'zh xti'zhal lo ré men,
mbaino mis na nzo orze', mbaino mis na
nzhap fial ka xa'i, no haxta xab ré xa' mbit
Teb, mikinan.” 21 Orze' ne Sefior lon: “Wa,
porke 1é'da xé'lal zit 1o xtu ben men, gat 1é't
men Israel.”

Nzho Pab ya' komandant

22 No lult kure' mixek men midi'zh Pab,
orze' nguzublo, ngurezhié bixa' xtu wélt,
nzhab bixa':

—iGat flaltra' ban miyi' re' yizhyuo re'! Bit
go xa' tulil

23 No dub kibizhié bixa', ngulo' bixa' lar
kwa'n nak bixa' al tich, orze' kicho'n bixa'
yuo al ya. 24 No or une komandant se' kile'
bixa', orze' mile' xa' mandad, fianu sondad
Pab plo nibin bixa', par réle tich Pab, no par
gab Pab chon niyi' ré men, nine men Pab.
25 Per or nali'b la Pab par réle tich xa', orze'
nzhab Pab lo tu capitdn xa' nzo ze":

—¢Chi zak chél goi tich tu men Roma, tu
xa' naga ne go kwan nak?

26 Or mbin capitdn kwa'n midi'zh Pab,
orze' ngwayab xa'i lo komandant:

—Nal, ¢kwanle' go kun miyi' ba'?, porke 1é'
xa' ne, nak xa' tu men yezh Roma.

27 Orze' nguzubi komandant re' lo Pab,
nzhab xa':

—Bine lon, ¢chi walika, men Roma lu?
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Orze' nzhab Pab:

—Lé'i walika.

28 Orze' nzhab komandant:

—Nayax dox dimi milen gaxt par ngok da
tu men Roma.

Orze' nzhab Pab:

—Per na, nake dizde ngol da.

29 No ré sondad kwa'n nzhakla ngachéle
tich Pab, or mbin bixa’, 1é' Pab men Roma,
Iwega' nguibchi bixa' lo Pab; orze' haxta nu
komandant mizheb or mbin xa'kure', porke
1é' xa' mile' mandad mili'b Pab.

Nzo Pab plo nzhin ré gustis xa' mds nile’
mandad
30 No xtu riyé'l ze', stubi nzhakla koman-
dant ze' ne xa', chon nzhakla ré men Israel,
gat Pab. Orze' ngurezh xa' ré nguléi' ro, no
kun ré gustis xa' mas nile' mandad, orze'
ngulo' komandant Pab al tich ze', mizo xa'
Pab tsao' che'n ré xa' nile' mandad ze'.

23

1 0rze' xe miwi' Pab lo ré gustis ze', no
nzhab Pab lo bixa":

—Wecha, dub naban da, haxta zhé
nalzhé, nambe laxto'n lo Dios.

20rze' nzhab nguléi' ro', xa' 1&é Ananias, lo
ré men nzo gax plo nzo Pab:

—iBiké' go tube ro'xa' ba'!

30rze' nzhab Pab lo Ananias:

—iDios zakzil mbél goxa, chigab walika
men wenal! ;Chi nzobal ba' par kube'l, chi
1é'da gat nile ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
orze' nzé'b xkin? No chi walika nile'l kwa'n
nzhab ley, orze', ;chon kile'l mandad ké' xa'i
ro'n?

41.6'chi mikab ré xa' nzhin ze', nzhab xa':

—¢Chi sa' di'zhal nazhe'b lo nguléi' ro
che'n Dios?

50rze' nzhab Pab:

—Wecha, naneta chixa'ba' nak nguléi' ro;
porke se' nzobni'lo ley che'n Dios: “Naketal
men nile' mandad lo ré men che'n Dios.”

60rze' une Pab, chop ben nak ré men ze';
tu ben bixa' nak men saduceo, no xtu ben
bixa' nak men fariseo, orze' naye midi'zh
Pab lo bixa"

—iWecha, nu ska da nzhal ben men
fariseo! No nal, ¢chi nigube' go nzhapa dol,
por fiilan 1é' ré men ngut ruban?

7 Or nzhab Pab kure', orze' nguzublo
kichélro' ré men saduceo kun ré men
fariseo, orze' milé' bixa', ngok bixa' chop
montdn, 8 porke ré men saduceo nidi'zh:
“Gat walit ruban ré men ngut, no gat walit
nzho ré ganj che'n Dios, mbaino ni gat wali
nzho ré mbi mal, mbaino ni sprit che'n
men”; per 1&' ré men fariseo xtu mod fiila
bixa', ke 1&' ré men ngut ruban, no walika
nzho ré ganj che'n Dios, mbaino nzho ka
mbi mal no walika nzho sprit che'n men.
9 No di tanta kibizhié men, orze' ngwatsuli
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pla men kwa'n nzé xid men fariseo, xa' nilu'
ley kwa'n mila’ Dios 1o Muisés, nzhab bixa'":

—iYent ni tu kwa'n gat 1é' mile' mbe re’;
pas wali ka midi'zh tu sprit lo xa', o pas tu
ré ganj midi'zh lo xa'!

10 No di tanta nazhe'b kile' men, mizheb
komandant, napa’' chix bixa' Pab, orze' mile'
komandant mandad ré sondad, ngulo' bixa'
Pab jwers xid ré men ze', orze' mbiy' bixa'
Pab xtu wélt plo nibin bixa'. 11 No mis zhé
ze' or yé'l, ngurulo Jesukrist lo Pab, nzhab
Me:

—Nazhebtal Pab; nela xmod midi'zhal
xtizha 1o ré men Jerusalén, se'ska naki'n
di'zhle lo ré men yezh Roma.

Kile' men xigab, xmod gut xa' Pab

12 No riyé'l, nguzhin nayax men Israel,
par kikwa'n bixa' mod gut bixa' Pab. Haxta
mia'n bixa' di'zh lo Dios, zakzi Dios bixa' chi
1é' bixa' gao no go bixa', no naga gut bixa'
Pab. 13 No mads di cho' men, xa' mia'n di'zh
le' kure'. 14Ré xa' re' ngwayab lo ré nguléi'
xa' nile’ mandad lo més ré nguléi', no kun
lo ré xa' kwa'n nzo lo ré men Israel, nzhab
bixa':

—Lé'no mia'n di'zh lo Dios, 1&' Dios zakzi
no chi 1é' no gao, no go no, chi naga gut no
Pab. 15 Nal, go kun ré gustis xa' mas nile'
mandad, guzh go lo komandant yi'dnu xa'
Pablo go, par nabdi'zh go kwan pa' més nak
xa'. Orze'1é' no kwézla nez, par gut no xa'.

16 Per mbin tu xga'n bizan Pab kwan
midi'zh ré xa' re', orze' lwega' ngwa mbwin
plo kinu sondad Pab, par nzhab mbwine lo
Pab, 17 orze' ngurezh Pab tu capitdn nzo ze',
nzhab Pab:

—Wanu go mbwin re' lo komandant,
porke 1&' mbwin kinu tu kwa'n gab mbwin
loxa'ba'.

18 Orze' ngwanu capitdn mbwin re' lo ko-
mandant, nzhab capitdn:

—Lé' Pab xa' nzho lizhyi'b re', ne lon:
“Wanu mbwin re' lo komandant”, porke 1é'
mbwin re' kinu tu kwa'n ne lo go.

19 Orze' nguzen komandant ya' mbwin
re', flanu Xa' mbwin tu lad, orze' nzhab ko-
mandant:

—¢Kwan nzhaklal nel lon?

20 0rze' nzhab mbwin re':

—Lé'ré men Israel tutsa mia'm bixa' di'zh,
par ne bixa'lo go, xé'l go Pab yé' lo ré gustis
xa' mds nile' mandad, par rél bixa', kwan pa’
mads nak Pab. 21 Per nala't go, kide bixa' go,
porke mas di cho' bixa', mia'n bixa' di'zh lo
Dios, zakzi Dios bixa' chi 1&' bixa' gao no go
bixa', no naga gut bixa' Pab. No nal, 1é' bixa'
kimbéz la nez, namds xé'l go Pab.

22 Orze' nzhab comandant lo mbwin re":

—Bizé, no yent cho lo gabal kure'.

Mixé'l komandant Pab lo gobiernador
Jwels
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230rze' ngurezh komandant chop capitan
che'n xa', nzhab xa":

—Bikan go chop gayo' sondad kwa'n ya
ni', mbaino chon gal nzho chi' sondad kwa'n
ya kun kabai, no chop gayo' sondad xa' ya
kun lans, par ya go yezh Cesarea nal guxin
re',alasnueve. 24No za' go tu kabai zob Pab,
par yent kwa'n zak xa' nez, no zhin xa' wen
lo Jwels, xa' nak gobiernador.

25 Orze' mixé'l komandant ze' tu yech
kwa'n nzhab se":

26 “Lg'da 1€ Claudio Lisias, mixéla yech re'
lo go, go gobiernador Jwels, xa' dox tsak.
Kinin lo go ya go wen. 27 L&' miyi' re', ré
men Israel nguzen bixa' miyi', mbaino mer
ngut bixa' miyi', per or unen, 1&' miyi' re'
tu men Roma, orze' ngwalata miyi' re' kun
ré sondad da. 28 No por nzhaklan nganen,
por chon nzhab bixa', nzhap miyi' re' dol,
kuze' mbifia miyi' re' lo ré gustis xa' mas
nile’ mandad xid ré men Israel. 29 Orze'
mbina, por ley che'n bixa', nzhab bixa' 1&'
miyi' re' nzé'b xki; per por ley che'n be yent
kwa'n nak xa', mbaino ni gat fial gat xa', no
ni lizhyi'b gat fialt yo xa'. 30 Per or mbina
xla'n, 1é' ré men Israel kila'ch par gut bixa'
miyi' re', kuze' lwega' mixéla miyi' re' lo go.
No milen mandad, yi'd ré xa' kwa'n nzhab,
1é' miyi' re' nzé'b xKi, par ne bixa' lo go por
kwan nzhap miyi' re' dol. Rétsa kuba' nin lo
go. Ba' zhé'l be.”

31 Orze' mile' ré sondad ze' nela xmod
mile' komandant mandad. Mis yé'l ze',
mbiy' bixa' Pab tu yezh kwa'n 1é Antipatris.
32 No xtu riyé'l, ré sondad kwan nzha ni/,
nguiubre bixa' plo nibin bixa'; no 1é' ré xa'
kwa'n nzha kun kabai, nzhala' bixa' Pab
yezh Cesarea. 33 Or mizhin bixa' yezh Ce-
sarea, orze' miza' bixa' yech ka' Jwels, xa’'
nak gobiernador; mbaino nu Pab ngwala’
bixa'. 34 No or milox mbi'l gobiernador yech
re', orze' minabdi'zh xa' plo nzé Pab. Or
mbin xa' 1é' Pab nzé tu ré yezh lazh men
Cilicia, 35 orze' nzhab xa'lo Pab:

—Or zhin ré xa' kwa'n nidi'zh, 1é'l nzé'b
xKki, orze' gona kwan di'zhal.

Orze' mile' xa' mandad ré sondad che'n
xa', par kina bixa' Pab le'n yalao chen
Herodes.

24

Midi'zh Pab, yent kwan nak Pab, lo gob-
iernador Jwels
1 Or nded gai' ngubizh, 1é'chi mizhin
Ananias yezh Cesarea, xa' nak nguléi' ro,
kun pla ré men Israel xa' nak zhi'n, mbaino
kun tu abogad xa' 1é Tértulo. Ré xa' re'
nzadnu Tértulo lo gobiernador, par gab
bixa' kwan nak Pabh. 2No or ngurezh gobier-
nador Pab, orze' kimbéz la abogad Tértulo,
par gab xa' kwan nak Pab lo gobiernador.
Galo laka, se' midi'zh xa":
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—XKkix go, gobiernador; por go, dox wen
naban no, por kizuxkwa' go ré kwa'n gat
nak wen lazh no, por dox nane go kwa'n
nile' go. 3 Dub lazh men Israel, fiét ré zhi'n
wen kwa'n nile' go, O Jwels xa' dox tsak.
Kun dub laxto'n, kinin xkix lo go. 4 No
par nadizha be's xche, kina'ba lo go, por
wen laxto' go, tu rrat win tsa gon go kwa'n
ganin lo go, 5 porke une no miyi' re' nak
nela tu yalyizh che'n Dios ga', ré men kike'd
xa'l, porke ré plo nikizé xa', kichéldil xa'
ré men Israel. Mbaino 1é' xa' nak xa' nile'
mandad xid ré xa' 1é nazareno. ¢ Mbaino
haxta nu yado' lazh no, ngokla xa' ngatsinu
xa', par nangakra'inazhon, kuze' nguzen no
xa'. 7Lé'chi orze' mizhin komandant Lisias,
ngulutin xa' miyi' re' ya' no, dub xian xa',
8nonexa'lono, zobnodemand xa'logore'.
Per mds wen, yub go nahdi'zh lo xa', par ne
go, por kwan nzhab no 1é' xa' nzhap dol.

9 No nu ré men Israel xa' nak zhi'n, xa'
nzhin ze' nzhab xa':

—iWwalika kwa'n midi'zh abogad re'!

10 Or milu' gobiernador ya' lo Pab par
di'zh Pab, orze' nzhab Pab:

—Dub laxto'n dizha lo go, por ré kwan
kiké' men kixu' da lo go, dizde nzhala, nak
go gustis xid ré men lazh no. 11 Yub go
gak nabdi'zh lo men par ne go, laore nzha
tu dusen ngubizh, ngwan yado' Jerusalén
par ngwazuxiba lo Dios. 12 Or une bhixa' da,
yent cho ngane nzon le'n yado', kichélro'n
kun men, noninangane men kichéldilamen
le'n yado', mbaino ni le'n ré yo' plo nitse'd
men Israel widi'zh che'n Dios, ni xtu ré plo
nganet men da, kilen ré kuba'. 13 No ré
men re', yent ni tu kwa'n gak lu' bixa', par
ne bixa', walika nak da ré kwa'n kiké' bixa'
kixu' da lo go re'. 14 Per kwa'n nin lo go
walika nak da, na nile ré kwa'n nzobni' lo
Yech che'n Dios kwa'n mila' Me lo ré xuza
xa' tiemp, lo mis kwa'n nak Nez Kub che'n
Jesukrist, kwa'n nidi'zh men gat went. Lo
mis se'ska nilen ré kwa'n nzobni' lo yech
che'n ley, mbaino ré widi'zh kwa'n midi'zh
ré profet, xa' kwa'n midi'zh por Dios chi
tiemp. 15 Mbaino na, fiila nela xmod fiila
bixa', ke 1é' ré men ngut ruban, xa' wene
mbaino xa' gat nile't kwa'n wene; ré men
ruban. 16 Kuze', dox niwi'n xmod nikizé'n,
nela xmod nikizé ré xa' re', par ya'n da wen
lo ré kwa'n nilen, nes par nambe laxto'n lo
Dios, mbaino lo ré men.

17'No pla ra'li'n ngwan lazh xtu ben men,
orze' nguiubren lazha, fiadnun nayax dimi,
par ré men prob nzho lazha, mbaino mizan
ré ma, par gon lo Dios. 18 Kure' kilen le'n
yado' or une pla men Israel da, xa' nzé lazh
men Asia. Orze' laore mitsa laka ré zhé
kwa'n ngok nambe da lo Dios, milen nela
xmod nzobni' lo ley che'n ré men Israel.
No ni nangane bixa' da kun tu béd men,
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mbaino ni nangane bixa' da kilen tu kwa'n
nazhe'b. 19 Per nal, fial yid yub ré men nzé
Asia ze', ré xa' kwa'n une da, par ne yub
bixa' chinzho tukwan nizak bixa' kuda. 200
ne yubré xa' nzhinre', chi une bixa' nzhapa
dol por tu kwa'n gat 1é', or mbiy' bixa' da
lo ré gustis xa' mas nile' mandad. 21 O pas
por midizha naye xid ré xa' nzhin ze', nzhab
bixa' nzhapa dol por nzhapa: “iLé' ré men
ngut ruban!”

22 Or mbin gobiernador Jwels ré widi'zh
re', porke €' xa' ya nane la, xmod nak Nez
Kub che'n Jesukrist, kuze' nzhab xa':

—Or yi'd komandant Lisias, orze' ganin
xmod gak kwent che'nal.

23 Orze' mile' Jwels mandad tu capitdn,
par kina xa' Pab, per gat 1&'tra’' nali'b Pabe,
mbaino gak yatsi'ré men niché'l Pab, lo Pab.

24No or nded pla ngubizh, nguiubre Jwels
xtu wélt kun tsa’' xa', una' kwa'n 1é Drusila,
tu una' Israel. Orze' ngurezh xa' Pab par
di'zh Pab lo rop tsa' xa' re', xmod pa' nak
fiila men widi'zh che'n Jesukrist. 25 Per or
midi'zh Pab, xmod nzhakla Dios ban men,
mbaino midi'zh Pab nale'tra’ men kwa'n
nzhakla kwerp che'n men, porke 1&' Dios
gab xmod gak kun kad men por ré kwa'n
nile' men yizhyuo re', orze' mizheb Jwels,
no nzhab Jwels 1o Pab:

—Bizé; ba' or gapa tiemp, kwezha lu xtu
Welt.

26 Per ka dimi nzhakla Jwels za' Pab par
liya' xa' Pab, kuze' nayax wélt ngurezh xa'
Pab, par di'zh xa' kun Pab. 27 Per nded
chop li'n, nguro' Jwels di gobiernador. Orze'
nguio xtu xa' 1é Porcio Festo xlugar xa'. No
par ya'n Jwels wen kun ré men Israel, mila’'
xa' nzho Pab lizhyi'b.

25

Nzo Pab lo gobiernador Festo

10r mion ngubizh nzha di nak Festo gob-
iernador, orze' nguro' xa' yezh Cesarea par
nzha xa' yezh Jerusalén. 2 Ze' ré nguléi'
kwa'n mas nile' mandad, kun mas ré men
Israel xa' nak zhi'n, xlan ngwayab bixa'
kwa'n nak Pab lo gobiernador Festo, no dox
guna'b bixa', 3par le' Festo jabor, xé'l xa' Pab
par yezh Jerusalén, no 1é' ré xa' re' midi'zh
la, la'ch bixa' nez, par gut bixa' Pab. 4 Per
nzhab gobiernador Festo lo bixa'":

—Nabit Pab Jerusalén, neka nzho xa' ba',
porke 1é'da yubre ska yezh Cesarea lwega'.

5No nu nzhab Festo:

—Ré xa' mds nile' mandad xid go, gak le’
xa' kumpafi da par yezh Cesarea, no chi 1é'
mbe ba' mile' tu kwa'n gat fial, orze' ba' gak
ne goilon.

6No or nded tu sman o chi' ngubizh nzha
di nzho gobiernador Festo yezh Jerusalén,
orze' miék xa' par yezh Cesarea. No xtu
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riyé'l, nguzob gobiernador Festo plo nile'
xa' yalgustis, orze' mile' xa' mandad, fié'd
Pab plonzobxa'. 7”No or mizhin Pab, ré men
Israel kwa'n nzé yezh Jerusalén, ré bixa'
nguzhin naka'n plo nzo Pab, orze' nayax
kwa'n nazhe'b miké' bixa' kixu' Pab, no per
ni tu ré kwa'n nzhab bixa' nak Pab, ngakt
ngalu' bixa'i. 8 Per nzhab Pab lo Festo:

—Gat nakt da ni tu ré kuba', nangaleta
ni tu kwa'n gat 1&' kun kwa'n nzobni' lo
ley che'n men Israel, no ni kun yado' che'n
bixa', mbaino ni kun rey César nangaleta tu
kwa'n gat fial len.

9 Per 1é' Festo nzhakla ya'n wen kun ré
men Israel, kuze' nzhab xa' 1o Pab:

—¢Chinzhaklal, bil yezh Jerusalén, par ba'
ganin, xmod gak ré kwent che'nal?

100rze' nzhab Pab:

—Nzon lo go, porke go tu xa' ngule rey
César par le' yalgustis yezh Cesarea re'.
Kuze', re' fial, ne bixa' kwa'n nak da lo go.
Mbaino 1é' go, wena-wen nane go, ni tu
kwa'n gat 1é' nangaleta lo ré men Israel.
11 Chi nzho tu kwa'n nazhe'b milen par fial
gat da, pwes yent kwane gat da. Per chi gat
nzé'ba ni tu kwa'n ne bixa' nak da, yent cho
nzhap direch, chi da lo ré men Israel kwa'n
niyi' nine da. Nal nina'ba lo go, mejor yub
César kube' kwent da.

12No or midi'zhnu Festo ré xpen xa', ré xa'
mads nzhak ley, orze' nzhab xa'lo Pab:

—Lu mina'b bil lo rey César par lé' xa'
kube' xmod gak che'nal. Nallé'l bilo xa'.

Nzo Pab lo rey Agripa

13 Nzha pla ra’' ngubizh, 1&' rey Agripa no
Berenice bizan xa', ngwa bixa' yezh Cesarea
par ngwatsi' bixa' ma Festo. 14 No nayax
ngubizh nzha nzho rey Agripa plo nzho
Festo, kuze' ngok miza' Festo kwent che'n
Pab lo rey, nzhab xa":

—Re' nzho tu mbe 1€ Pab niké xa' lizhyi'b
dizde li'n che'n Jwels ra’. 15 No or ng-
wan yezh Jerusalén, xla'n mbi'dne ré ngulé;'
ro lon, ré xa' kwa'n mas nile' mandad,
mbaino kun ré xa'nak zhi'nloré menIsrael,
nzhakla bixa' ngalen mandad, gat mbe re'.
16Pernzhapaloréxa're" “Ré nomen Roma,
gat kinut no ley, gut no tu men, si naga
zhé'ldi'zh kwan nak xa' lo xa' kwa'n nzhab,
nzhap xa' dol.” 17 Kuze' or mbi'd ré men
Israel lon, lwega' xtu riyé'l nguzo'ba plo
nilen yalgustis, no milen mandad ré men
da, par fié'dnu bixa' mbe re'. 18 No ré xa'
mbi'dne kwan nak mbe re' lon; nanganet
bixa' ni turé kwa'n nazhe'b, kwa'n milen xi-
gabnak mbere'. 19Per nab tsa kwa'n mbina
ne bixa' nak mbe re’, por kwa'n xmod fiila
mbe re' Dios, no por nize't mbe re' tu xa' 1é
Jesus, tu xa' ngut; per 1&' mbe nidi'zh, 1é' xa'
nguruban. 20 Mbaino na, neta xmod kube'n
ré kwent re', kuze' nzhapa lo mbe re'": “¢Chi
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nzhaklal bil Jerusalén, par ba' ganin xmod
gak kwent che'nal?” 21 Per 1é' xa' 1é Pab re'
nzhakla, 1&' rey César kube' kwent che'n xa'.
Orze'milan nzho xa'lizhyi'b,1é'da ga' xé'l xa'
lo rey, haxta or gake.

22 Orze' nzhab rey Agripa lo Festo:

—Nu da nzhakla gon, kwan ka nidi'zh
mbe ba'x.

Orze' nzhab Festo:

—Yé' gonle le.

23 No xtu riyé'l, mizhin rey Agripa kun
Berenice plo nibin junt, dox niwi' men lo
bixa', orze' nzhab men, dox xa' ro ré xa're'.
Mbaino tutsa nzha bixa' kun ré komandant,
mbaino kun ré xa' mds tsak xa' nzho yezh
ze'. Orze' mile' Festo mandad sondad che'n
xa', ngwaka' xa' Pab. 24 Orze' nzhab Festo lo
ré xa' mizhin ze":

—Rey Agripa, kun mds ré go xa' nzhin
re’', 1é' mbe re' nzé re'; ré men Israel kwa'n
nzho yezh Jerusalén, no ré xa' kwa'n nzho
yezh Cesareare'; ré xa' re', haxta nguruzhié
bixa', dox nazhe'b guna'b bixa' lon, ne bixa'
gat mbe re' tuli. 25 Per na zak, yent cho
dol kinu mbe re' par fial gat mbe re'; per
mis yub miyi' nzhakla, 1é' rey César kube'
kwent che'n miyi', kuze' milen xigab xéla
miyi' lo xa'. 26 Nal re', neta kwan zo'ba
lo yech, par xéla lo rey César. Kuze' milen
mandad nzo xa' lo ré go re', per na niwi'
lo go, xkwan ne go, or lox nabdi'zh go lo
mbe re', go rey Agripa, porke dox nzhak go
nigobe' go kwent che'n men, nes par ganen
xmod zo'ba lo yech, or xéla mbe re' lo rey
César, 27 porke nilen xigab, chi xéla tu men
nzho lizhyi'b, sin naga nen kwan nak xa’,
orze' gab men, yent yek kwa'n nilen.

26

Nzo Pab lo rey Agripa

10rze' nzhab rey Agripa lo Pab:

—Gak di'zhal por lu.

Orze' ngulits Pab ya' Pab lo men, se'
nguzublo midi'zh Pab, nzhab Pab:

2 —Rey Agripa, dox wen nzhan nzon lo
go, par dizha, gat walit nak da ni tu kwa'n
ne men Israel nak da, 3 porke go nane ka
xmod nak ré kostumbr che'n ré men Israel,
no ré kwa'n niché'lro' bixa' xid bixa'. Kuze'
kina'balo go gon go che'p kwa'n ganinlo go.

Midi'zh Pab xmod miban xa' nzhala
40rze' nzhab Pab:

—Ré men Israel nane ka xmod miban da
xid bixa' dizde or win da, mbaino nane bixa'
xmod miban da yezh Jerusalén. 5 No por
dizde nzhala nilibe' bixa' da, mbaino nu, chi
nzhakla bixa'i, gak ne bixa'i, na ngok tumen
fariseo, xa' kwa'n més nile' ley kwa'n mila’'
Dios 1o Muisés, mbaino ré kostumbr kwa'n
fial le' no par fiaké no tich Dios. © No nal,
namds por fiilan, 1é' ré men ngut ruban, nela
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xmod mila' Dios di'zh lo ré xuz no xa' tiemp,
por kure' nzadnu bixa' da lo go, par le' go
yalgustis kuda. 7 Mbaino dub tu dusen ben
men Israel fiilakure'. Kuze' kun dub la bixa',
zhéy-yé'le, nile' bixa' kult lo Dios. No nal,
por fiilan kure', o rey Agripa, ne bixa' nzé'b
xkin. 8Ré go men Israel, nidi'zh go fiila go, 1&'
ré men ngut ruban, mbaino, ;chon tatu nen
par yila go 1é' Jesus nguruban?

Pab midi'zh, lé' Pab nguruké tich ré men
che'n Jesukrist
9 'Nzhala, nu ka da mile xigab, dox fial
kwa'n milen, nguruké'n tich ré men che'n
Jesukrist, xa' nzé yezh Nazaret, par kana lo
ré kwa'n nile' bixa'. 10 Nu yezh Jerusalén
milen ré kure'. Gunaba lo ré nguléi', xa'
mas nile' mandad, par mine' bixa' permis,
mitsao'yo'n ré xa' fiila Jesukrist. Mbaino nu
or mile' ré nguléi' mandad gat ré men che'n
Jesukrist, nu da nzhap fial ka ré xa' ba'i.
11 Nayax wélt milen, mizakzin ré men che'n
Jesukrist, par ngoklan ngala' bixa' ngayi-
latra' bixa' widi'zh che'n Jesukrist. Se'ga’
milenré plo nitse'd men Israel widi'zh che'n
Dios. No por dox niyi' da ninen bixa', haxta
lazh ré men zit ngwakwana bixa' par ngaza-
kzin bixa'.

Midi'zh Pab, xmod ngok xa' xtu men
(Hch. 9:1-19; 22:6-16)

12 "Kure' nzhalen, nzhan yezh Damasco,
nzhatsena ré men che'n Jesukrist, por man-
dad che'n ré nguléi' ro. 13 Per or nzhan nez,
O rey Agripa, paste como garol zhé, 1&'chi
nguro' tu ki dizde lo yibé' kwa'n mds nayi'
nizini ke ngubizh, miziniy naka'n plonzhan
kun ré xa' kwa'n nzha kuda. 14 Orze' ng-
wachin ré no, no mbina tu widi'zh hebreo
kwa'n ne lon: “Saulo, Saulo, ¢chon kirukél
ticha? Chi 1é'l dil kuda, lo mis lu kikwa'n
yalne che'nal.” 15 Orze' nzhapa: “¢Cho go
Sefior?”, orze' ne widi'zh ze": “Na Jesus, no
ticha kirukél. 16 Nal waxche no watsuli.
Ngurulon lol porke lu ngulen, par gakal tu
xXpena, mbaino par di'zhal ré kwa'n milun
lol nal, no ré kwa'n laore lun lol. 17 Lé'da
xé'lal 1o ré men Israel par di'zhal lo bixa'
por da, mbaino nu lo ré xa' gat 1é't men
Israel yal; per nalata gal ni tu ré men ba' lu,
18 par xa'lal lo bixa', nes par nale'ra' bixa'
kwa'n gatlé', sino ke le' bixa' kwa'n wen; no
par rutin bixa' ya' Mizhab, orze' gon bixa'
ro' Dios; nes par yubchi ré kwa'n nzé'b xki
bixa'lo Dios, mbaino par yo bixa'xid ré men
mixo'byek Dios, por ngwayila bixa' Da.”

Mbin Pab kwa'n milu’ Jesukrist
19°Kuze' nin lo go, o rey Agripa, nangakta'
da nad lo widi'zh kwa'n nguro' lo yibé' ze/,
20sino ke galo laka yezh Damasco midizhne,
dispwés ngwadizhne yezh Jerusalén, orze'
midizhne dub lazh men Judea, mbaino lult
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midizhne lo ré men gat 1é't men Israel; no
midizhne kad plo, la' bixa' ré kwa'n nakap
kile' bixa', par gon bixa' ro' Dios, mbaino le'
bixa' kwa'n Iu', walika mila' bixa' ré kwa'n
nakap. 21 Por ré kure', nguzen ré men Israel
dale'n yado', no ngokla bixa' ngut bixa' da.
22 per por kiyaknu Dios da haxta zhé nalzhé
re'; stubi naban da no nzon lo go, par dizha,
walika 1€' Jesus nak Krist, 1o ré men wanei
choi, xa' tsake o xa' natsakte. Nabtsa kwa'n
nidizha nak kwa'n midi'zh ré profet, ré xa'
midi'zh por Dios, haxta nu Muisés midi'zh
la kure'. Ré bixa' midi'zh la, 1é' ré kure' gak.
23 Ré bixa' midi'zh la, naki'n zakzi Krist, no
haxta gat Krist. Per nu midi'zh bixa', 1é' Me
gak xa' galo laka ruban, par galo laka ré
men Israel, xa'l Dios yek, mbaino xa'l Dios
yek ré men, xa' gat 1é't men Israel.

Ngokla Pab, ngala yek rey Agripa, ngay-
ila xa' Jesukrist

24 Stubi kidi'zh Pab kure' lo rey Agripa,
1é'chi naye nzhab Festo:

—iPab, nzhak miyizhal! iPor tanta
nzhakal yech, kuze' ngok miyizhal!

25 Orze' nzhab Pab lo gobiernador Festo:

—Gat 1é't nzhak miyizh da, Festo, go xa'
dox tsak; porke kwa'n nin lo go re' dox
waliy, mbaino dox fiale. 26 Dub laxto'n
fiilan 1&' rey Agripa nane ka ré kure', kuze'
kidizhne dub laxto'n lo xa', porke kure' gat
1é't xla'n ngoke. 27 Lé'o, rey Agripa, ¢chi fiila
go ré kwa'n midi'zh ré profet, ré xa' kwa'n
midi'zh por Dios nzhala? Per na nane, 1é'o
fiila kai.

28 Orze' nzhab rey Agripa lo Pab:

—Xche'p win tsa ngalal yeka ngak da tu
men che'n Jesukrist.

290rze' nzhab Pab:

—Wanei, ter xche dizha lo go o tu rratsai,
Diosnane, dublaxto'n nzhaklan, gat1é'tnab
go yilai, sino ke ré go, xa' kwa'n nzhin re’,
per gatnutli'b go nela xmod nali'b da re'.

30 Orze' ngwatsuli rey, no gobiernador,
mbaino Berenice, no kun ré xa' nzob kun
1é' bixa'. 31 Orze' nguro' nab bixa' tu lad,
midi'zh bixa', nzhab bixa":

—Miyi' re', yent kwan nak xa' par fial gat
xa', no ni par yo xa' lizhyi'b.

32 No orze' nzhab rey Agripa lo Festo:

—Miyi' re' ngak ngaliya' be xa' chi nan-
gana'bt xa' ngagobe' rey César kwent che'n
xa'.

27

Nanu men Pab yezh Roma
1No or mixé'l xa' nile' mandad no parlazh
men Italia, orze' ngwala' xa' Pab no més ré
xa' nzho lizhyi'b, fia bixa' ya' tu capitn xa'
1€ Jul. Xa' re' nile' mandad lo xo'p gayo'
sondad che'n rey César. 2 Orze' miké' xa'
no le'n tu bark kwa'n nzé yezh Adramitio,
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par dede ré pwert kwan fia'n lazh men
Asia. Mbaino kun no nzha Aristarco, tu
xa' nzé yezh Tesaldnica kwa'n fia'n lazh men
Macedonia. 3 No xtu riyé'l mizhin no pwert
kwa'n fia'n yezh Sidén. Ze', wen dox mile'
Jul lo Pab, nguziyél xa' ngwatswi' Pab lo
ré xa' niché'l Pab yezh ze', par miza' ré xa'
ze' kwa'n naki'n Pab. 4No or nguro' bark
yezh Siddn, dox nzo mbi, kuze' nguruya'
bark al nez al ya' ro' yezh kwa'n 1€ Chipre,
kwa'n nzhin tsao' nitsdo'. 5Orze'nded nka'n
bark lazh men Cilicia, mbaino lazh men
Panfilia, orze' mizhin no pwert yezh Mira
kwa'n fia'n lazh men Licia. ¢ Ze' nzob la xtu
bark kwa'n nzé yezh Alejandria, nzhai par
lazh men Italia, orze' miké' capitdn no le'n
bark ze' par zhin no plo nzha no. 7 Nayax
ngubizh nzhazé no le'n bark ze', dox la
chaolazh nzhai, no dox la bid nded no ro'
tu yezh win kwa'n 1é Gnido, kwa'n nzhin
le'n nitsdo', no stubi gak ka, dox nzo mbi
dilant plo nzha no, ze' nded nka'n no ro'
xtu yezh win kwa'n 1é Salmoén, kwa'n nzhin
le'n nitsdo’, orze' ngulowélt no ro'lazh men
Creta, kwa'n nzhin ska tsao' nitsdo' ze'. 8 No
dox pe'n nzhaded no ze', haxta mizhin no
plo 1é Buenos Puertos, kwa'n fia'n gax yezh
Lasea.

9 Dox la xche kile' no nez, no nazhe'b la
par z& met kun bark, porke 1é' mbéo' niro'
mbimizhinla, mbaino nded la ré zhé kwa'n
nina'’b men Israel lo Dios, gat nzhaot bixa'
dub zhé. Kuze',nzhab Pabloré xa'nzhole'n
bark ze":

10 —Lé'o mbee'; niwi'n, dox jwals bixche
bark mbaino 1&' ré kwa'n nzho le'ne gat 1é't
kwa'n zhine; mbaino gat 1€'t nab ré kuba'i,
haxta jwals nu be gat.

11 Per 1&' capitdn che'n ré sondad, mds
mbin xa' ro' xa' nitsé' bark, no ro' xa' nak
che'ne; 1&' kwa'n nzhab Pab nangont xa'.
12Nolé' pwert ze' gat went kweéz bixa', porke
1€' mbéo' kwa'n niro' mbinzhazhinla. Kuze'
ré bixa' mile' xigab, mds wen rutin bixa'
ze', wi' bixa' nabei chi zak zhin bixa' pwert
Fenice, kwa'n fia'n lazh men Creta; ze' mas
wen mile' bixa' xigab te'd bixa' mbéo' kwa'n
niro' mbi.

Nguro'tumbinazhe'b le'n nitsdo’

13 Orze' gal yét nguzublo nguro' che'p
mbi, mile' bixa' xigab, 1é' bixa' zhin ka plo
nzha bixa', orze' mixék bixa' bark, fia bixa'
naka'nro'lazh men Creta. 14 No gat1é't be's
xchéi, 1&'chi nguro' tu mbi nazhe'b kwa'n
1é Nordeste, kwa'n nzé al ya' dizde Creta.
150rze' kixonu mbi bark, dox nayei, yentra'
kwan ngak ngale' no, kuze' mila' no fianu
mbi bark plo nzhaklai. 16 Dub kixonu mbi
bark, nded bark al yét ro' tu yezh kwa'n 1€
Clauda, plo nitsa'p che'p mbi. Orze' se'tsa
pe'n mile' no gan ngure no kano win par



Hechos 27:17

ngulo noi le'n bark. 17 No or ngulo noi le'n
bark, orze' mili'bdo’ no pla do' nacha' xan
bark al yét, par nabile, no nu nizheb bixa',
napa' gal bark lo tu lom kwa'n nzob le'n
nitsdo' plo 1€ Sirte, kuze' mila bixa' lar ro
che'n bark kwa'n niké lo mbi, orze' mila’'
bixa' fiaxonu mbi bark plo nzhaklai. 18 No
xturiyé'l, stubi naye kixonu mbi bark, kuze'
ngulubi bixa' che'p kwan nzho le'n bark,
par mixax bark che'p. 19 No ngubizh mion,
kun mis ya' bixa' ngulubi bixa' le'n nitsdo',
ré nak kwa'n naki'n par zé bark. 20 No or
nzha nayax ngubizh, no nayao' lo ngubizh,
no ni mbél gat nilu't lo yibé', no stubi nzo
mbi nazhe'b, orze' ngale'tra’ no xigab, chi
ngale'no ganlo kwan nazhe'bre'. 21 No por
doxla xche kizak no kure', kuze' yentra' cho
kinu yalnila'n, orze' nguzo Pab xid ré no, ne
xa'"

—Lé' go mbee', 1é' da ni ka lo go, chi ngon
go kwa'n nin, nangaro't be lazh men Creta,
nes nangazaktberé kwannazhe'bre’, orze'
ré kwa'n ngazhinu be. 22 Per nal nin lo
go, bixek go no nazhebt go, porke ni tu be
nagatta’; ter bil bark, 23 porke na'g guxin,
ngurulo tu ganj kwa'n mixé'l Dios da, no
Me nilen kwa'n nzhakla. 24 Ne ganj lon:
“Nazhebtal Pab, porke naki'n zhinal lo rey
César. jBiwi'! Dios mine' yalnayé' yalnaban
che'n ré xa' kwa'n nzé kun lu. Yent cho
gat.” 25Kuze' nin lo go mbee’, nazhebt go no
bixek go; porke na fiila widi'zh che'n Dios,
1é'i gak nela xmod midi'zh ganjlon. 26 Per 1¢'
bark ya'n cho'n yek tu lom kwa'n nzob tsao’
nitsdo'.

27No or nzha chida yé'l nzo mbi nazhe'b
re', laba'i-lare'i kixinui bark le'n nitsdo'
kwa'n 1é Adria, pas garol yé'l mile' ré xa'
kitsé' bark xigab, ¢per chi walika nzhazhin
barkro' tu yezh? 28 Orze' miche'x bixa' plak
na'ch nits di lo yuo, pas nzhoi di na'che
como gal bichi' bixo'p metr; no maés di-
lant miche'x bixa'i xtu wélt, nzhoi como gal
bigazh metr di na'che. 29 No por nizheb
bixa', napa' yai ta' ke, kuze' mila bixa' tap
yi'b rokwannak ganch, xan bark al tras par
kwéze; mbaino ngokla bixa', oj yanilyuo ga'.
30 Orze' mile' xa' nitsé' bark xigab, ngaro'
bixa' xla'n lo ré men. Kuze' mila bixa' kano
win le'n nits lo bark, mile' bixa' nela tu
men kili'b bark ga', nela xmod nile' ka bixa'.
31 Per or une Pab kure', orze' nzhab xa' lo
capitén, no lo ré sondad:

—Chilé'ré xa' ba' rutin le'n bark, ni tu be
nale't ganlo kwa'n nazhe'bre'.

32 Orze' micho' ré sondad do' kwa'n nzen
kano win, par fiaxunu nitse. 33 No or mer
yanilyuo, kina'b Pab lo bixa', ke gao bixa/,
nzhab Pab:

—Nalre', nzha chop sman, gat gao go; por
dox kile' go xigab xmod gak go, kuze' gat
gao go. 34 Nal bin goi, dao go, par le' go gan
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lo kwa'n nazhe'b re', porke nin lo go, ni tu
yichyek go nagabt.

35 No or midi'zh Pab kure', orze' nguzen
xXa' tu pan, no miza' xa' xkix lo Dios lo ré
men, no or michi'x xa'i, orze' kiyao xa'i.
36 Orze' ré bixa' mbi'd gan, nu bixa' ndao.
37 No di lo ré no, nak no chop gayo' nzho
chon gal nzho chi'n bitub men kwa'n nzho
le'n bark re'. 38 No or milo'x ndao bixa'
haxta plo miél ndao bixa', orze' ngulubi
bixa' ré dabed triu le'n nitsdo’, par mas
mixax bark.

Mibil bark

39 No or ngwanilyuo zhé laka, ngali'be't
bixa'ro'yezh plo mizhin bixa'; per une bixa'
tulagin kwa'n gat na'cht, orze' ngokla bixa'
ngachi bixa' bark ro' lagun ze'. 40 Kuze', mi-
cho' bixa' do' kwa'n nzen yi'b ganch kwa'n
nikwé'z bark, orze' miane le'n nits; mbaino
mixék bixa' do' kwan nzen ya kwa'n 1é
timoén kwa'n nile' nizé bark, orze' mikiya
bixa' lar ro xtu wélt le'n bark par ngazhin
bixa'ro'lagun ze'. 41 Per mbiy' mbi bark plo
nizhé'l nits, no ze' nguzobcho'n yek bark plo
nzhin ya yux. No por dox nayi' ré bol che'n
nitsdo', nguzubloi kichile xan bark. 42 No
ré sondad nzhakla, gut ré men kwa'n niké
lizhyi'b lo Festo, par yent cho le' gan le'n
nits. 43 Per 1é' capitdn che'n ré sondad, gat
nzhaklat gat Pab; kuze' nangala't xa' ngat ré
xa' niké' lizhyi'b ze', kuze' nzhab xa': “Cho
nzhak nixo'bxits, wats galo laka go le'n nits,
par zhin go xtu ro' yuo bizh. 44 No mas
g0, guzen go tab che'n bark, mbaino cho go
guzen di ke kwa'n yaga' ya' go che'n bark,
par gak zhin go xturo'.” Se' ngok mizhin no
xturo' yuo bizh, yent kwan ngazak no.

28

Mizhin Pab tu yezh win kwa'n lé Malta
kwa'n nzhin le'n nitsdo’

1No or mite'd la no ré kwa'n nazhe'b re’,
or mizhin no ze', mbin no, 1é' yezh win ze'
1é Malta. 2 Mbaino ré men nzho ze', dox
wen mile' bixa' kun no; mizo'l bixa' tu ki
ro par bizh no, porke dox nzo yiu no nayag
ze'. 30rze' ngwaka' Pab tu de'zh ya bizh, no
or mixo'b xa'i lo bél, por yalnazho' che'ne,
le'n ze' nguro' tu mbé'l nayi' ndao ma ya'
Pab, mbaino nzentip ma ya' xa'. 4 Or une ré
mennzhoyezhze'i,1é' mbé'l nikinal ya' Pab,
orze' kidi'zh bixa'lo wech bixa'":

—iPas segur xa' nzhut men xa' re'l Ter
mile' xa' gan le'n nitsdo', 1é' xa' kix kwa'n
mile' xa', porke 1é' naxnax che'n be dox
nazhon.

5 Per nguzhi'b Pab ya' Pab par ngob ma
lo bél, no yent kwan ngazak xa'. ¢ No xe
kimbézloré mennzhin ze', nabeicho or ziki
xa', 0 yachin xa' tuli gat xa'. Xché xe niwi' ré



Hechos 28:7 155

men ze', yent kwan kizak xa', orze' xtu mod
mile' bixa' xigab, nzhab bixa'":

—ijPas tu dios xa' re'!

7 Gax ze' nax yuo che'n tu xa' 1é Publio,
xa' ze' mas tsak xid ré men yezh Malta re'.
Dox wen miwi' xa' lo no, kuze' mbiy' xa'
no lizh xa' plo nguio no chon ngubizh; dox
wen mile' xa' kun no, yent kwan ngok jwalt
no lizh xa'. 8 No 1é'tsa orze' nzhakne xuz
Publio, tuli nax xa'. Nizak xa' xlé', mbaino
yalnzhao. Orze' nguio Pab lo xa', no mina'b
Pab lo Dios por 1é' xa', no or migal Pab xa',
lwega' miak xa'. 9 No or mbin ré men nzho
yezh ze' kure', orze' ré men nzhakne ngwa
lo Pab; no ré xa' miak. 10 No dox wen mile’
men yezh ze' kun no, no or ngol nguro' no
ze', mine' bixa' ré kwa'n naki'n no par nez.

Mizhin Pab yezh Roma

110r nzha chon mbéo' nzha nzho no yezh
Maltare', orze' nké nole'ntubark kwannzé
yezh Alejandria, mite'de mbéo' nayag plo
nguio no re', mbaino niké winab che'n chop
dios yeke kwa'n 1é Castor no Pélux. 12 Or
mizhin no yezh kwa'n 1€ Siracusa, ze' mia'n
no chon ngubizh. 13 Orze' nguro' no, nkiya
no par yezh Regio. No xtu riyé'l, nguro' tu
mbi al nez plo nzé no, no ngubizh mirop,
mizhin no yezh Puteoli. 14 Ze' mizhé'l no
xpla men che'n Jesukrist no mbiy' bixa' no
lizh bixa', nguléz no tu sman lo bixa'. Ze'
nguro' no par nzha no yezh Roma. 15 No or
mbin ré men che'n Jesukrist xa' nzho yezh
Roma, 1€' no nzhazhin la, orze' mbi'dkinez
bixa'no haxta yezh Foro che'n Apio, noyezh
kwa'n 1é Chon Taberna, par mizhé'l no kun
1é' bixa' ze'. No or une Pab ré xa' re', miza'
Pab xkix lo Dios, no miro'bla Pab. 16 No
or mizhin no yezh Roma, lwega' ngwala’'
capitdn ré xa' nzho lizhyi'b ze' lo xtu ko-
mandant xa' nile' mandad yezh Roma. No
nguziyél comandant re', fia Pab lizh Pab, no
tutsa sondad nzhaké par kina Pab.

Kidi'zh Pab widi'zh che'n Jesukrist yezh
Roma

170r nzha chon ngubizh mizhin Pab yezh
Roma, orze' ngurezh Pab ré men Israel xa'
nak zhi'n kwa'n nzho ze'. Or nguzhin bixa'
lo Pab, orze' nzhab Pab:

—Wecha, yent kwan milen lo ré men
che'n be, no ni gat nzhapa nale'tra’' go ré
kwa'n mila' ré xuz be xa' nzhala. No dub se’,
michi ré men che'n be da yezh Jerusalén lo
ré men Roma. 18 Per or une bixa' yent kwan
nak da, orze' ngokla bixa' ngaliya' bixa' da,
porke miwi' bixa' yent kwan nak da par fial
gat da. 19 Per net ré men Israel kwa'n nzho
ba', ngaliya' bixa' da. Kuze' por 1&' bixa'
mile’, guna'ba 1é' rey César kube' kwent da,
per gat1é't kuze' dizha tu kwa'n nak ré men
da. 20Kuze' ngurezha go, par ne go, mbaino
par gon go kwan dizha. Nali'b da kun kaden
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re', namds por fiilan nela xmod fiila ré men
Israel; 1é' ré men ngut ruban.

210rze' nzhab ré men nzhin ze":

—Yent cho tuyech gatzhinlono porré xa'
nak zhi'n lazh men Judea, por kwa'n nakal;
no ni tu wech be gat yi'd, ne tu kwa'n gat 1é'
nakal. 22 Per nal nzhakla no gon no kwa'n
ne yubal; porke nzhon no, ré plo nidi'zh
men nakap tich ré kwa'n nilu'l, ré kwa'n
nagat gon men ba'.

23No mia'n bixa' di'zh tu ngubizh, lu' Pab
widi'zh che'n Dios por Jesukristlo bixa'. Zhé
ze', dox migan men Israel plo nzho Pab. No
dub zhé ze', milu' Pab lo men, chi nagon
men ro' Dios, nazhe'be. Kuze' ré men une,
walika 1é' Dios mixé'l Jesus, como 1é'laxmod
nzob ka lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
mbaino nela xmod midi'zh ka ré xa' midi'zh
por Dios nzhala. 24Nzho men ze' mile' xigab
walika kwa'n midi'zh Pab, mbaino nzho xa'
mile' xigab gat walite. 25 No por nangale'
bixa' tutsa xigab, nguzublo fia bixa'; maska
nzhab Pab:

—Kuze' ka, se' midi'zh Sprit che'n Dios, or
midi'zh Me por profet Isaias lo ré men che'n
be, chi tiemp, or nzhab Me:

26 Wa, wadi'zh lo ré men yezh re’;
guzhlo bixa"

Ter gon go xtizha,

per nazobyekt goi;

no ter xe wi' go lo ré kwa'nlun lo go,
per nalibe't go kwane,

27porke dox nad laxto' ré men re’,
nayao' nzha bhixa',

mbaino nayao'lo bixa'.

Chinangak bixa'sa’,

1é' bixa' nganei mbaino ngon bixa'i,
no ngalibe' bixa'i dub la bixa',

orze' ngayék bixa' lon par ngaliwena bixa'.

28 Orze' nzhab Pab:

—Biwi' go, dizde nal, 1é' Dios za' xtu mod
ban cho la men, mbaino 1é' ré men re'
zobyeke.

29 No or milox midi'zh Pab kure' lo bixa',
orze' nkanez ré men ze'; no dub fia bixa',
dox kichélro' bixa'.

30 No chop lim komplet, ndix Pab plo
nguio Pab yezh re', no dox wen mile' Pab
lo ré men kwa'n ngwatswi' lo xa'. 31 Lo ré
nak men ze', naye nidi'zh Pab, nazhe'be chi
1é' bixa' nagon ro' Dios, mbaino milu' Pab
widi'zh che'n Sefior Jesukrist dub lo ré nak
men kwa'n nzhin ze', nangayot ngazhe'b
Pab milu' xa'i lo ré men ze', no yent cho
ngaka milu' Pabe.
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Yech kwa'n mixé'l Pab lo
ré men che'n Jesukrist,

xa'nzho yezh Roma

Ma go wech no bizan, ;chi wen ka go?
1Na Pab, nak da tu mos nado lo Jesukrist.
Dios ngurezh da, no ngule Me da par gak da
tu apost, tu xa' mixé'l Dios, par lun widi'zh
nazhon che'n Me lo ré men.

2 No nzhala, mila' Dios widi'zh re' lo ré
xa' midi'zh por 1€' Me, no ré xa' ze' midi'zh
widi'zh re' lo be, nela xmod mizobni' bixa'i
lo yech kwa'n miké' bixa'. 3No ré widi'zh re'
nidi'zhe Xga'n Dios, Me nzé ben che'n Dabi,
tu men yizhyuo, 4 per por Sprit che'n Dios,
nak Jesukrist Xga'n Dios, no por yalnazhon
che'n Dios, nguruban Jesukrist, Me nile'
mandad be. 5 Por Jesukrist, mile' Dios dox
wen kuda or ngule Me da par lun widi'zh
che'n Me, par ré men yizhyuo yila Me no
gon bixa' ro' Me. 6 No xid ré men re',
ngurezh Dios go, nes par nu go gak men
che'n Me. 7Kixéla yech re' lo ré go, go xa'
nzhoyezh Roma. Diosnazhi'go, no ngurezh
Dios go par gak go nab tsa par Dios. Lé' Xuz
be Dios, kun Jesukrist, Me nile' mandad be,
gaknu go par zi go wen dizde le'n laxto’ go.

Nile' Pab xigab, yatswi' xa' ma ré men
Roma

8 Galo laka por Jesukrist, nizan xkix lo
Dios por kad go, porke ré plo nzhon men
1€' go fiila Jesukrist, no dox wen nidi'zh
men go. 9 Dios nane Kka, zilita' nina'ba lo
Me por go, Dios Me nzhona ro' kun dub
laxto'n, no nilun widi'zh nazhon che'n Me
kwa'n nidi'zh por Jesukrist. 10Zilita' kina'ba
lo Dios par yi'dtswi'n ma go, nabei chi
1é'i nzhakla Dios, 1! porke dox nzhaklan
yi'dtswi'n ma go, par gaknun go, masro'b go
lo ré che'n Dios, nes par zo go mas wen kun
Dios; 12se' le' be par gaknu be ré guchin be,
por xmod fiila kad be tutsa widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist.

13 Ré go wech no bizan, nzhaklan gon go,
dox pazhé ra' nzhaklan yi'dtswi'n ma go,
per nagakte, porke nzho kwa'n nala't lene.
Kuze'nzhaklan yala, nesparnuréxa' kwa'n
nagat yila widi'zh che'n Dios, yila bixa'i,
nela xmod milen xtu plo xid ré xa' gat 1é't
men Israel. 14 Dios mixé'l da yalun widi'zh
che'n Me lo ré men, ter lo xa' dox nzhake, o
lo xa'nazu't; olo xa' natsin, o lo xa' naxenla.
15 Kuze', nu lo ré go, xa' nzho yezh Roma;
dox nzhaklan lun widi'zh re'lo go.

Widi'zh nazhon che'n Dios nile’, niro’
men lo kwa'n gat lé't

16 Gat nitulata’ dizha widi'zh nazhon

che'n Dios por Jesukrist, porke chi 1é' ré
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men yilai, 1é'i nak yalnazhon kwa'n kinu
Dios, par ro' ré men lo ré kwan nzé'b xki
bixa', wanei choi, men Israele o men gat
1é't men Israele. 17 L&' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, se' nzhabe, namas yila be Dios
par mbe be lo Dios, nela xmod nzobni' ka
lo Yech che'n Dios: “Chi yila tu men widi'zh
che'n Dios, namds por kure'1é' xa' ban.”

Ré mennzé'b xki lo Dios

18 Dios xé'1 kwa'n zakzi ré men dizde
lo yibé', ré xa' kwa'n gat fiilat nzho Dios,
mbaino par ré xa' kwa'n naban nela xmod
niza' la bixa'. No por naban bixa' lo kwa'n
gat 1&', nitse'd bixa' mds ré men, nes par
nale' ré men re' kwa'n nzhakla Dios. 19 No
wenawen nane xa' xmod nak Dios, no xmod
nilibe' men Dios, porke1é' Dios mizinila yek
bixa'. 20 Zak ka libe' men Dios chi zen men
yek men por ré kwa'n mizuxkwa' Dios, pues
namds dizde nguiuxkwa' yizhyuo, kuba'
nilu' xmod nak Dios mbaino xmod nak
yalnazhon che'n Dios kwa'n nayot lox, ter
naga ne men Dios. Kuze' yent cho gak
gab lo Dios: “Neta xmod nak kwan nile'l.”
21 No ter milibe' bixa' Dios, per nangawi't
bixa'lo Dios nela xmod fiale, no ni nangaza'
bixa' xkix lo Dios, 1é'la ngwazhé yek bixa'
di xigab gat 1€', no tuli nakao mia'n yek
bixa'. 22 Nidi'zh bixa' 1é' bixa' xa' nzhak,
per 1é' bixa' ngok xa' mdas yent kwan nzhon.
23 Maska bixa' ngab nazhon Me kwa'n wa-
lika Dios, Me naban par dubta’, 1é'la lo ré
winab nguzuxib bixa', che'n ré men nzhat,
no haxtaloréwinab che'nré miyin, mbaino
che'nré makwa'nnizé nazubxax, ngok dios
che'n bixa'.

24Kuze' mila' Dios, mile' bixa' ré xigab gat
1é't kwa'n nzho yek bixa' ze'; kuze' miban
bixa' kun xa' gat 1é't tsa' bixa', mile' bixa'
kwa'n gat 1&' kun kwerp che'n bixa'. 25 No
maska bixa' ngayila widi'zh che'n Dios, 1é'la
kwa'n gat wali ngwayila bixa'; nguzuxib
bixa' lo kwa'n michao' Dios, no mile' bixa'
lani che'n ré kure' lugardi ngazuxib bixa'lo
Dios Me michao' ré kure', par ngale' bixa'
kwa'n nzhakla Dios, Dios Me fial di'zh men
wen par dubta'.

26 Kuze' mila' Dios le' bixa' ré kwa'n nile',
nitula men. Haxta nguio pla una' xid bixa'
miché' biuna' xmod nak bixa', lugar di ban
bixa' kun miyi', 1é'la kun mis tsa' una' bixa'
fio laxto' bixa'. 27 Nuska nguio pla miyi,
mila' bixa' una' che'n bixa', no nazhe'b
nguio laxto' bixa' tsa' miyi' bixa'. Miyi' kun
miyi' miban bixa', no por miban bixa' sa/,
Dios mixé'l yalyizh kwa'n fial bixa'.

28 No por nangayot laxto' bixa' yo Dios
yek bixa', kuze' mila' Dios, nile' bixa' xigab
gat 1é', par le' bixa' kwa'n gat fialt. 29 Kuze'
ngwazhé yek bixa' di pura xigab gat1é' kun
xigab nakap no yalniwix, mbaino fio laxto'
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bixa' le' bixa' ré lo kwa'n gat 1é' re": niwix
bixa' che'n xtu men, no nzhut bixa' men,
no nidil bixa' par kwin bixa' part, no nikide
bixa'wech bixa', no or nzhon bixa' nile' men
tu kwa'n gat 1é', mds nichao' yek bixa'i, no
lwega' nidi'zh bixa' kwent che'n xtu men.
30 No men di'zhyix bixa', no niyi' bixa' nine
bixa' Dios, no nila ro' bixa', no marian bixa’,
mbaino nidi'zh bixa' 1é' bixa' mas nzhak lo
ré men; no zilita' nile' bixa' xigab xmod le’
bixa' mds kwa'n mal, no gat nzhont bixa'
ro' xuz bixa' ni ro' xna' bixa'. 3! Nak bixa'
men yent kwan nizobyek, no gat nile't bixa'
kwa'n fia'n bixa' di'zh, no gat nizinet la bixa'
ni tumen mbaino gatnilastlaxto' bixa' men.
32 No nane bixa' kwan nzobni' lo ley che'n
Dios, ré xa' nikizé sa', fial gat bixa'; no ter
nzhon bixa'i, zilita' nikizé bixa' sa', no nizak
laxto' bixa' or nine bixa' nikizé xtu men sa'.

2

Dios nile'yalgustis xmod fiale

1 No chi nzhabal, nzé'b xki tu men, nul
nzé'b xki, wanei cho lu. Or nidi'zhal sa’,
tutsa nakal kun xa' ze', mis lu kile', nzé'b
xKkil. 2Per nane be, Dios nile' yalgustis xmod
fiale kun ré xa' walika nzé'b xki, nela lu ga'.
3Nolu, xa' nzhab nzé'b xki xtu men, mbaino
chi tutsa nakal kun xa' ze', ;kwan gabal, le'l
gan, nazakzit Diosal? 4 ¢Chon nile'l naya'?
Dios nzhakla gaknul, o, ¢chi nzhaklal zakzi
Diosal? Per por dox kinu Me pasens kun lu,
kixek Dioslol, kimbéz Dios parle'l xtuxigab,
no nale'tra’l kwa'n gat 1é'. 5 Per lu dox nad
yekal, no gat nzhontle. Kuze' mis lu Kkitsiyar
yalzi par lu, or gab Dios xmod gak kun kad
men yizhyuo, par kix bixa' kwa'n nzé'b xki
bixa'lo Dios nela xmod fiale, 6 porke Dios za'
kwa'n gal kad men, por kwa'n mile' xa'.

7 No ré xa' zilita' nile'’ kwa'n wen, por
nzhakla bixa' wi' Dios wen lo bixa', nes par
ban bixa' dubta' kun Dios; orze' Dios le',
ban bixa' dubta’ kun 1&' Me. 8 Per 1é' Dios
niyi' mbaino dox zakzi Me mds ré men, xa'
nikwa'n kwa'n nzhakla bixa' namds, ré xa'
gat nile't kwa'n wen, sino fio laxto' bixa'
kwa'n gat 1é', 9 porke Dios zakzi ré men
kwa'nnile' ré kwa'n gat1é', galo laka ré men
Israel, orze' nu ré men gat 1é't men Israel.
10Per par ré men nile' pura kwa'n wen, Dios
wi' wen lo bixa', mbaino le' Dios yo pura
kwa'n wenlaxto'bixa', galolaka kunré men
Israel, no nu kun ré men gat 1é't men Israel,
11 porke gat nibet Dios men, no cho nzé'be
kixe.

12Ré men gat 1é't men Israel, ter gat kinut
bixa' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, per 1&'
Dios zakzi bixa' por nzé'b xki bixa'; mbaino
ré xa' kwa'n nzé'b xki lo Dios ter nilibe’
bixa' ley, mas zakzi Dios bixa' or gab Dios
xmod gak kun kad bixa' por nilibe' bixa'
ley, 13 porke gat nimbet men lo Dios nab
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por gon bixa' ley, sino nab tsa por nile' men
kwa'n nzhab ley, nimbe men. 14 Ré xa' gat
1é't men Israel, gat kinut bixa' ley, per or
nile' bixa' kwa'n nzhakla ley, ter yent cho
nzhabe lo bixa', kure' nilu', nu bixa' nilibe'
ley, ter nanet bixa' ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés. 15 Ré kwa'n nile' bixa' nilu', nane
bixa' kwan nzhakla ley, porke kinu bixa'i
yek bixa' por kwa'n nizi bixa' ba', ba' nilu'
nzho ley laxto' bixa'. Nzho or nizi bixa'
wen ka kwa'n nile' bixa', no nzho or nizi
ska bixa', gat 1é't kwa'n nile' bixa'. 16 Por
widi'zh nazhon che'n Dios por Krist Jesus
kwa'n nidizha re', yo tu ngubizh, 1&' Dios
gab xmod gak kun kad men por Jesukrist,
por ré kwan naga'ch nzho laxto' bixa'.

Ley kwa'n mila' Dios lo Muisés no lo ré
men Israel

17 Lu xa' nzhab, 1é'l men Israel no fiilal
nab tsa ley, kuze' nzhabal, Dios ninel wen
por nakal men Israel, 18 no nzhakbe'l kwan
nzhakla Dios, mbaino mitse'dal ley par
kwel kwa'n més wen, 19 mbaino sigur nzha-
pal, 1é'1 lu' nez che'n Dios lo ré xa' nak
nela men nikal lo ga', mbaino zinil nez
che'n ré xa' nzho lo nakao. 20 Namds por
nilibe'l ley, nizil nela tu xa' nilu' ley lo men
yent kwan zu' tuli lo kwa'n nak che'n Dios.
Dox sigur nzhapal, por nzhakbe'l ley, nizil
ke guzhé, miro'b la xigab che'nal lo kwa'n
nak che'n Dios, mbaino nizil, wali kwa'n
nidi'zhal. 21 No chi lu maestr, xa' nilu'i lo
men, ;chon natse'dal mis lu? Lu kwa'n nilu":
“Naliwa'nt men”, mbaino mis Iu niliwa'n.
22 Mbaino nu nilu'l: “Nabant men kun xa'
gat 1é't tsa' xa”, no mis lu nile' kure'. No
nidilal ré xa' nizuxib lo ré winab, no mis
lu niliwa'n kwa'n nzho le'n yado' che'n ré
winab. 23 Nidi'zhal, mitse'dal ley, per gat
nile'tal kwa'n nzobni' loi, no por lu namas
nakap nzhudi'zh men Dios. 24 Kuze' lo
widi'zh che'n Dios nzobni' widi'zh re': “Ré
men gat 1€'t men Israel nidi'zh kwa'n gat 1&'
tich Dios por dol che'n go namads.”

25 Chi nile'l kwa'n nzobni' lo ley, orze'
nzho ka kwent niké sefi kwa'n 1& circun-
cisiéon kwerp che'nal; per chi gat nile'l kwa'n
nzobni' 1o ley, yent cho kwent niké sefi re'
kwerp che'nal. 26 No chi tu xa' gat 1&'t men
Israel, xa' gat kinut sefi re' kwerp che'n
xa', no chi 1é' xa' le' kwan nzobni' lo ley,
1é' Dios wi' lo xa' nela men kwa'n niké ka
sefi kwerp che'n. 27 Xa' gat nikét sefi re'
kwerp che'n, per nile’' xa' kwa'n nzobni' 1o
ley, mis 1é' xa' re' gak gab, yent kwan zu'
niké sefi kwerp che'nal, ter kinul ré ley lo
yech per gat nile'tal kwa'n nzobni' loi. 28 No
na'bdi'zha lol, ¢cho xa' walika men Israel,
no cho xa' walika niké sefi kwerp che'n
kwa'n 1é circuncision? ¢Chi xa' kwa'n kinu
sefi kwerp che'ne namds? 29 Yent kwan zu'
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kuba'; kwa'n mas tsak nak, sefi kwa'n miké'
yub Sprit che'n Dios le'n laxto' men, no gat
nikéte por ley kwa'n nzobni' lo yech, no ré
men re' niwi' Dios wen lo, ter nile' naya' ré
men kinu sefi kwerp che'nloré men niyene
per le'n laxto’ bixa' niké sefi.

3

1Nal ne be: “¢Kwan zu' par tu men, nak
xa' tu men Israel?, o, ¢kwan zu' por nikeé sefi
kwa'n 1€ circuncisién kwerp che'n men?”
2 Lé'i wen ka, por nzho nayax kwa'n gak
di'zh be. Galo laka, Dios miza' widi'zh che'n
Dios tse'd ré men Israel, no par lu' bixa'i
lo méas men. 3 No ter nzho bixa' nangale't
kwa'n mile' Dios mandad lo bixa, ¢chi por
kuba' nangale't Dios kwa'n mila' Dios di'zh
lo bixa'? 4 {No gat 1&'t sa'il, porke ter ré
men yizhyuo nidi'zh pura kwa'n mbél, per
1é' Dios nidi'zh pura kwa'n wali, porke se'
nzobni'":

Kure' nzhon be, Dios nidi'zh pura kwa'n
wali,

no or ké' men kixu'l, por nidi'zhal pura
kwa'n wali, lu ka le' gan.

5 No or nile' be ré kwa'n gat 1é', orze'
nizu'i par niza' be kwent, ke nab tsa Dios
nile' kwa'n wen, no, ¢chi zak gab be, gat 1é't
nile' Dios or nizakzi Me be por nzé'b xki be?
(Kidizha nela xmod nile' tu men yizhyuo ga’'
xigab.) 6 Gat nakta' Dios sa', porke chi gat
nile' Dios kwa'n fial, ¢xmod gab Dios kwan
gak kun kad ré men yizhyuo? 7Per chinilen
ré kwa'n gat fialt, no kure' nilu' nab tsa Dios
nile' kwa'n nali, orze' pas cho le' xigab se":
“¢Chon gab Dios xmod gak kuda por nakap
da? 8 No chi 1é'i sa' nak, ¢chon nale' be
pura kwa'n gat 1é', par mas gaknu Dios be?”
Kidizha se', porke nzho men nidi'zh, kure'
nilun lo men. Ter nidi'zh bixa' sa' por da,
per Dios zakzi bixa' por fial bixa'i.

Ré be nzé'b xkilo Dios
9Na'bdizha lo go, ¢chi mas wen nzha men

Israel lo ré xa' gat 1&'t men Israel? jGat 1é't

sa'il, porke 1é'da ni la lo go, tutsa nak men

Israel kun ré xa' gat1é't men Israel, porke ré

men nali'bdo’ lo ré kwa'n gat 1&' kwa'n nak

bixa'. 10Se' nzobni' lo Yech che'n Dios:

Yent ni tu men, xa' nile' kwa'n nali lo Dios;

11 yent cho nilibe' kwa'n nali, no yent cho
nikwa'n Dios.

12 Ré men mila’ nez che'n Dios, no ré men
nzho nez nakap;

yent cho nile' kwa'n wen, yent per ni tu
men.

13 Ré widi'zh kwa'n niro' ro' bixa' nak nela
tuba' kwa'n naxa'l,

plo nzho men ngut kwa'n nila' ga';

14 no widi'zh kwa'n niye bixa, nak nela
benen che'n mbé'l ga’;

15no dox nayenla bixa' par gut bixa' men,
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16 ré plo nikizé bixa', no nila' bixa' men tuli
se'tsa.

17 Nagat tse'd bixa' xmod kwin bixa' wen
kun men,

18 no gat nizhe'bt bixa', nine bixa' Dios.

19 No nane be, ré kwa'n nzobni' lo Yech
che'n Dios, nzobni'y par ré xa' naki'n le'i,
nes par ré men tsao' ro', no par gab Dios
xmod gak kun kad men yizhyuo, 20 porke
yent cho men ya'n nambe lo Dios por nile'
xa'kwa'nnzobni'lo ley. Nabtsa nizu'ley par
ne men, 1é¢' men nzé'b xKki lo Dios.

Nal nin, xmod gak mbe men lo Dios

21Per nal nin gat 1é't por leye. Dios milu'
la xmod gak mbe men, no kure' nidi'zh ka
ley, no haxta ré xa' kwa'n midi'zh por Dios,
midi'zh kure'. 22 Dios nitsumbe men nab
tsa por fiila men Jesukrist, no gat nibet Dios
men, wanei choi, porke tutsa nak ré men lo
Dios, 23 porke ré men nzé'b xkilo Dios, no ré
bixa' por kure', gat naktra' bixa' nela xmod
nzhab Dios, gak bixa'. 24 Per por wen Dios,
milats laxto' Me be, yentra' kwan naki'n le'
be par mbe be lo Dios; nab tsa por kwa'n
mile' Krist Jesus, nguro' be lo kwa'n nzhakla
ley, le' be. 25 Dios mixé'l Jesukrist par ngut
Me lo krus; mbaino kun ren che'n Me, ndix
Me kwa'n fial ngayix ré men lo Dios. Se'
milu' Dios, 1&' Me nile' kwa'n fial. Dizde
nzhala, nzhap Me pasens kun ré men por
ré kwa'n gat 1€' mile' men; nangawi't Dios
lo kwa'n nzé'b xki men por wen Dios. 26 Per
nalre', mixé'l Dios Jesukrist par lu' Me, nab
tsa Dios nile' kwa'n fial, nes par ne men, dox
nali kwa'n nile' Me, no par tsumbe Dios ré
men, xa' yayila Jesukrist.

27 Nal, ¢haxta plo mia'n kwa'n nidi'zh ré
men, nzhab xa' tsak xa' lo Dios? Per par
lo Dios, jyent kuba'l ¢Por cho ley ngoke sa'?
¢Chi por mile' be kwa'n nzobni' lo leye? Gat
1é't sai',1&'i nak nab tsa por fiila be Jesukrist.
28 Yent cho men gab, més tsak men lo Dios,
porke une be, nzhak nambe men lo Dios por
fiilaxa' Jesukrist namds; no gat1é't por ngale’'
bixa' kwa'n nzobni' lo leye, porke yent cho
gakle'i.

290, ¢chinab tsaré men Israel nazhi' Dios?
A'a, gat 1é't nab bixa'i, sino ke nu ka ré xa'
gat 1é't men Israel nazhi' Dios. 30 Lal nazhi'
Dios ré nak men, mbaino lal nitsumbe Me
men, wanei choi, ter men Israele o men gat
1é't men Israel, chilé' bixa' yila Jesukrist.

31No chi pur kure/, ¢gab be, nazu'tra' ley?
iGat 1é't sa'il, sino ke na nilu, or fiila be
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nile' be
kwa'n nzobni' lo ley.

4

Kwa'n mile' Abraham
1Nal ne be, ¢xmod di'zh be por Abraham,
xa' ngok xuz ré men Israel, por kwa'n mile'
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xa'? 2No chi ngawi' Dios, 1é' Abraham gat
nzé'b xkit por mile' xa' ré kwa'n fial, orze'
ngak ngadi'zh Abraham, 1é' xa' nak tu xa'
tsak, per gat 18't lo Diose, 3 porke se' nzobni'
lo Yech che'n Dios:

Nabtsa por ngwayila Abraham Dios, miwi'

Dios lo xa',
nela lo tu men nambe par Dios.
4 Mbaino nane be, tu xa' niké zhi'n, dimi
kwa'n nzhax ka' xa', gat 1é'ta' ti ka nzhaxe
ka'xa', sino ke kwa'n fial xa'i por zhi'n kwa'n
mile' xa'. 5 Per tu men xa' fiila Dios, ter
tu men nzé'b xki xa', per por fiila xa' Dios
namads, 1é Dios wi' wen lo xa' nela lo tu men
nambe ga'. 6 Se'ska midi'zh Dabinzhala, por
ré xa' ngwayila Dios namds, Dios miwi' lo
bixa' nela lo tu men nambe ga' lo Dios, no
gat1é't por mile' bixa' kwa'n nzobni' lo leye,
no nangawi't Dios lo ré kwa'n gat 1é' mile’
bixa'. 7 Se' nzobni' lo Yech che'n Dios por
Dabi:
iWen nzha ré xa' kwa'n nangawi't Dios lo ré
kwa'n ngok nayi'lazh bixa' lo Me!

iRé xa' re' mitsao' Dios lo kwa'n nzé'b xki
bixa'l

8 {Wen nzha ré men, ré xa' kwa'n nakixt
kwa'n nzé'b xki lo Dios!

9No nal, ¢chi nzha widi'zh re' nab tsa por
ré xa' niké sefi kwerp che'n, o par nu ré xa'
gat nikét sefie? Lé'da ni, par ré men nzha
kure', porke Dios ngop kwent namés por
ngwayila Abraham Dios. Por kure' namas,
miwi' Dios lo xa' nela lo tu men nambe lo
Dios ga'. 10 Or miwi' Dios lo Abraham se/,
¢chi dispwes di nké sefi kwerp che'n xa'i,
o or naga kéi xa'? L&' go nane ka, kure'
ngok or naga ngaké sefi xa'i. 11 No or nké
la sefi kwerp che'n Abraham, kure' nak nela
tu sey ga', ke 1&' Dios miwi' lo Abraham
nela lo tu men nambe ga', por ngwayila xa'
Dios namds. No mile' Dios, 18' Abraham nak
nela xuz ré xa' yila Dios, ter yent sefi kwerp
che'n bixa', per miwi' Dios lo bixa' nela lo tu
men nambe ga' lo Dios. 12 Mbaino nu nak
Abraham xuz ré xa' niké sefi kwerp che'n,
no gat 1é't por niké sefi bixa'i namaés, sino
por nu fiila bixa' kwa'n nzhab Dios, nela
xmod ngwayila Abrahame, or naga ngaké
sefi Abraham.

Dios miza' kwan wen nka' Abraham,
namds por ngwayila xa' kwa'n mila' Dios
di'’zh lo xa’

13 Dios mila' di'zh lo Abraham, no lo ré
xmé'd xa', che'n bixa' dub yizhyuo; per
nzhab Dios kure' lo Abraham, gat 1é't por
mile' xa' ré kwa'n nzobni' lo ley ze'i; mila'
Dios di'zhe namds por ngwayila xa' Dios,
orze' miwi' Dios lo xa' nela tu men nambe
ga' lo Dios. 140 chi par ré xa' nile' kwa'n
nzhab ley, mila' Dios di'zh, ka' bixa' dub
yizhyuo; orze' yent kwan zu' kwa'n fila
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men Dios, mbaino yent ska kwan tsak
kwa'n mila’ Dios di'zh lo Abraham, 15 porke
loley nilu', niyi' Dios por nzé'b xki men; per
plo niyen ley, nagakt ne men, 1é' bixa' nzé'b
xkilo Dios. 16 Kuze' milats laxto' Dios be por
wen Me, no par gak ré kwa'n mila' Me di'zh
lo Abraham, par gal ré xmé'd Abraham
kwa'n mila' Dios di'zh; no gat 1é't nab lo ré
xmé'd Abraham kwa'n nile' kwa'n nzobni'
lo leye, sino ke nu lo ré xmé'd Abraham, ré
xa' kwa'n fiila Dios nela Abraham ga', xa'
kwa'n nak xuz, ré xa' fiila Dios, 17 porke se'
nzobni' lo Yech che'n Dios: “Lu milen par
gakal xuz tubéd men yizhyuo.” Lé' Dios nak
Dios Me nile', niruban men, mbaino nu nak
Me Dios kwa'n nidi'zh, ré kwa'n nagat rulo,
per or nidi'zh Mei, nabe niru'loi.

18 Mbaino par Abraham, yentra' xigab
gap xa' mé'd kun Sar, per ngwayila xa'
widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo xa', porke
nane ka xa', 1&' Dios le'i, kuze' tutsa xigab
mile' xa', 1&' xa' gak xuz tu béd men, por
nzhab Dios 1o xa": “Nal, nela nayax ré mbél
lo yibé' ga', gapal xmé'dal” 19 Mbaino ter
nzhap la xa' pas como tu gayo'li'n, per naye
nguzo xa' lo widi'zh che'n Dios, ngwayila
xa'l, no ter nane xa', gat nile'tra' xa' xigab
re', no nu ska Sar una' che'n xa', nagak-
tra' wei' xin xa' por ngwagal la xa', 20 per
nangale't Abraham chop xigab, naye nguzo
xa' lo kwa'n ngwayila xa', haxta midi'zh
xa', nazhon Dios, 2! no tutsa xigab mile'
xa', ngwayila xa', 1&' Dios gak le' ré kwa'n
mila’ Dios di'zh. 22 No por kure', Dios miwi'
lo Abraham nela lo tu men kwa'n nile' ré
kwa'n nzhakla Dios.

23 Gat 1é't nab par Abraham nguzobni'
widi'zhre’, 24nu ska par be nkéi, porke ré xa'
fiila Dios, Dios nzhap kwent kure', wen niwi'
Dios lo ré xa' re', Dios Me mile' nguruban
Jesus, Me kwa'n nile' mandad be. 25No ngut
Me por be, por nzé'b xki be lo Dios; per
nguruban Me, par mbe be lo Dios.

5

Lo re'nzob xmod ban men kun Dios

1Nal, por fiila be Jesukrist, Me nile' man-
dad be, wen niwi' Dios lo be nela lo tu men
nambe ga'. 2 No por fila be Krist, ngok
nguzubi be lo Dios, no dub nizak laxto' be
por dox wen Me kun be namads por fiila be
widi'zh che'n Me, mbaino nizak laxto' be
dub kimbéz be zhin zhé, gal be ré kwa'n
nazhon kwa'n kinu Dios par be. 3No gat 1é't
nab por kure' nizak laxto' be, nu ka ré or
nizakzi be; porke nane be, or nided be loi,
18'i nizu' par nitse'd be xek be lo ré kwa'n
nzé. 4 No por kure', 1é' be ya'n wen lo Dios,
orze'lé' Dios wi' wen lo be, kuze' nane ka be,
18' be gal kwa'n nazhon kwa'n kinu Dios par
be. 53 Por kwa'n nane be re’, nale't be chop
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xigab, porke 1é' Sprit che'n Dios, Me nzho
laxto' be, nile' nazhi' be Dios mbaino nazhi'
be men. 6 Kuze', nzho yalnazhi' laxto' be,
porke dub yent kwan ngale' be, par ngayix
be ré kwa'n nzé'b xki be lo Dios, Krist ngut
por ré be, porke ré be nzé'b xkilo Dios. 7 No
walika, yent cho ziyél gat por tu menaye,
no ter nzho men ziyél gat por tu men wen.
8 Per Dios milu' nazhi' be, ter dub nzé'b xki
be, Krist ngut por be. 9 No nal, por ren
kwa'n mixo Krist or ngut Me por be, por
kure' niwi' Dios lo be nela lo tu men yent
kwan nzé'b xki lo Dios. Nal por Jesukrist,
zakzitra' Dios be or zakzi Dios ré men por
kwa'n nzé'b xki bixa', 10 porke chi dub nak
be nela tu men nidil ga' kun Dios, une Dios
be wen, miche' Xga'n Me kwa'n nzé'b xki be
or ngut Xga'n Me por be, no nal por une Dios
be wen, nix laka ro' be lo kwa'n nazhe'b
kwa'n xé'l Dios par ré men por nguruban
Xga'n Dios. 11 Mbaino nu nizaklaxto' be kun
Dios por Jesukrist, Me nile' mandad be. Xkix
Jesukrist por 1é' Me une Dios be wen.

Addn no Jesukrist

12 Nangont Adén ro' Dios; kuba' mile’,
nguio kwa'n gat 1é' yizhyuo; kuze' ré men
yizhyuo nzé'b xki lo Dios, mbaino nguio
nzhat men. 13 Ni naga yo ley, 1&' men mile'
la ré kwa'n gat 1é' lo Dios; ter nzé'b xki
bixa'lo Dios per nangapt bixa' dol por niyen
ley. 14 Per dizde zhé che'n Adén haxta zhé
che'n Muisés, ré men fio nzhat, ter nangapt
bixa' dol nela Adan ga', per ngut bixa' por
Adén, mbaino Addnre' nak xa' lu' xmod nak
Jesukrist.

15 Per gat 1é't tutsa nak dol chen Adan
kun yalnazhon kwa'n mine' Dios ka' be;
por dol che'n Adén, tutsa miyi', nguio nzhat
men, per por dox nazhi' Dios be, mine' Me
yalnaban par dubta'ka' be por Jesukrist, xtu
miyi'. Kuze', dol che'n Adan gat 1é't tutsa
nake kun yalnazhon kwa'n mine' Dios ka'
be, 16 mbaino, ter por dol che'n Adan re’,
nzhab Dios lo ré men: “Ré go nzé'b xki”, per
or dox miarré kwa'n gat1é' nile'men, nzhab
Dios lo ré men fiila Jesukrist: “Gat nzé'b
xkitra' go.” 17 Ter por tutsa miyi' mile' yalgut
mandad lo ré men, per por xtu miyi' mile'
nguio yalnaban kwa'n di' par dubta’ par ré
men xa' nzhab Dios lo: “Yentra' kwa'n nzé'b
xkiu.” Ré menre' miza' Dios tich guchin yal-
nazhon nka' por fiila bixa' Jesukrist, mbaino
le' bixa' mandad kun 1é' Me.

18 Kuze', ré men yizhyuo nguio nzhat
por dol che'n tutsa miyi'; se'ska por kwa'n
wen mile' Jesukrist, nguio yalnaban par
dubta' par ré men xa' nzhab Dios lo: “Gat
nzé'bxkitra' go.” 19 No por nangale' tutsa
miyi' kwa'n nzhab Dios, kure' mile' tu béd
men nzé'b xki lo Dios; se'ska por mile' Je-
sukrist ré kwa'n nzhakla Dios, kure' mile'
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dox nayax men mia'n nambe lo Dios. 20 Or
nguio ley, dox miar kwa'n gat 1é' mile' men;
per més kwa'ro ngok kwa'n nazhi' kun Dios
be or miar ré kwa'n gat 1é'. 21 No se'ska or
mile' kwa'n gat 1&' mandad lo men, mbi'ye
xa' lo yalgut; no se'ska, or mile' yalnazhi'
che'n Dios mandad, mbi'ye men lo yalna-
ban par dubta’; por fiila bixa' Jesukrist,
mia'n nambe bixa'lo Dios.

6

Por nak be tutsa kun Jesukrist, nak be
nela menngut ga'lo kwa'n gat lé'

1 Nal, ¢xmod le' be? ¢cChi zibanra' be lo
kwa'n gat 1&' par mds chizhi' Dios be? 2 Per,
igat nzhaklata' Dios sa'l, no chi 1&' be ya
ngut la lo kwa'n gat 1€', orze', ¢xmod ban
be xtu wélt loi? 3 ;Chi nanet go, ré be xa'
ngokléi' le'n nits por nak be men che'n Krist
Jesus; nak be nela tu men ngut ga' kun 1&'
Me por ngokléi' be? 4 No nu, nak be nela
tu men kwa'n miga'ch tutsa kun Jesukrist;
ngut be par ruban be xtu wélt, no par ban
be par dubta', nela Jesukrist nguruban por
yalnazhon che'n Xuz Me Dios, 5 no chi tutsa
ngut be kun Krist or ngokléi' be por nak be
men che'n Me, se'ska ruban be nela xmod
nguruban Me. 6 Nal tsila be, ré kwa'n ngok
be nzhala, 1&'i nkeé la lo krus kun Jesukrist,
par nale'ra' kwa'n gat 1é' mandad lo be, no
par nabanra' be loi, 7 porke nela or nzhat
tumen, nagaktra'le' ré kwan nzho yizhyuo
re' mandad lo xa'; se'ska be, por ngut be
tutsa kun Jesukrist, nagaktra' le' ré kwa'n
ngok be nzhala mandad lo be. 8 No chi fiila
be, ngut be tutsa kun Jesukrist, se'ska yila
be, 1é'be banska kun Jesukrist. 9 Nane be,
por nguruban Jesukrist, ya nayotra' gat Me;
yentra' kwan le' yalgut kun 1&' Me. 10 Dub
miban Jesukrist yizhyuo re', ngokla kwa'n
mal ngale' Me kwa'n gat 1€'; per or ngut
Me, milox ré kuba' par 1é' Me; mbaino or
nguruban Me, nab tsa kwa'n nzhakla Dios
nizi Me le' Me. 11 Se'ska go, bile' go xigab,
18' go nak nela tu men ngut ga' or nzé xigab
gat 18' yek go; naki'n le' go xigab, 1é' go
naban nab tsa par Dios por tutsa nak go kun
Jesukrist.

12Kuze' nala'tra’ go, le' kwa'n gat 1é' man-
dadlo go, par nale'ra’' go kwa'n nzhakla kw-
erp che'n go. 13Nawei'tra’' go kwerp che'n go
lo kwa'n gat 1é'; mas wen guzubi go lo Dios,
nela tumenngutga'lokwa'n gatlé', nongu-
ruban go xtu wélt par le' go nab tsa kwa'n
nzhakla Dios, 4 nes par nale'ra’ kwa'n gat
1é' mandad lo go, porke gat naki'ntra' le' go
kwa'n nzobni' lo ley; kinu go yalnaban par
dubta’' namas por wen Dios kun go.

Nak be nela tu men nado ga'lo Dios
15 Nal, ¢xmod le' be? ¢Chi zibanra' be
lo kwa'n gat 1&', porke gat naki'ntra' le' be
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kwa'n nzobni' lo ley? jDios gat nzhaklat sa'!
16 Wen nane go, or nak go nela tu mos nado
ga' lo xtu men, nile' go ré kwa'n nzhakla
xa' porke 1&' xa' nile' mandad lo go. No
se' nak go, chi 1&' go la', le' kwa'n gat 1&'
mandad lo go, 1é' go gat. Per chi 1€' go
le' kwa'n nzhakla Dios, 1€' go ban, no wi'
Dios lo go nela lo tu men nambe ga' lo Dios.
17 Galo laka, kwa'n nzhakla kwa'n gat 1é'
mili'nui go, per nal re', xkix Dios, ngwayila
go kun dub laxto' go widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, or milu' mene lo go. 18 No or
nguro' golo kwa'n gat1é', orze' ngok go nela
tu men nado ga' lo Dios. 19 Kidizha lo go
jwals, nela xmod nidi'zh tu men se'ga ga'
par zobyek goi, porke1é' golaore nguio xnez
Dios. Galolaka mbi'y go goloré kwa'nmian
gat nambe laxto' go par ngok go nayi'lazh,
mila’ go ley che'n Dios; nal bile'ska go pura
kwa'n nzhakla Dios le' go, nes par lu', nab
tsa par Dios naban go.

20 No or mile' kwa'n gat 1é' mandad lo
go, orze' nangayi'dt yek go ngale' go kwa'n
nzhakla Dios. 2! No or mile' go ré kuba',
orze', ¢kwan mile' go gan loi? Nal haxta nzé
nitula lo go por ré kwa'n mile' go, wene
namads parlo'xe men. 22Pernal, 1é' go nguro'
lalo kuba'’; nal nak go nela tu men nado ga'
lo Dios par ya'n nambe go; no kure'le', ban
go par dubta' lo Dios. 23 Lé' men lox lo Dios
chibanra' xa'lo kwa'n gat 1é'; per chi wi' xa’'
no ban xa'lo kwa'n nazhon kwa'n kiza' Dios
ka' xa', orze' 1&' xa' ban par dubta' lo Dios
por nak xa' tutsa kun Jesukrist, Me nazhon.

7

Xmod nile' men kun tsa' men

1Kure' kidizha lo ré go wech no bizan, xa'
nzhak ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. ¢Chi
nanet go, nab tsa or naban tu men, naki'n
le’' xa' kwa'n nzobni' lo ley?, 2 nela tu una'
nzhap miyi', kasad por ley ga'. Haxta zhé
kwa'n gat xmiyi' una', orze' une mile' xa'
mandad una’, no yentra' kwan ka lo una'.
3 Per chi gap una' xtu miyi' dub naban tsa'
una', orze' 1é' men di'zh, 1é' una' nikizé nez
mal. Per chi ngut la tsa' una, orze' gaktra'
le'ley che'n tsa' una' mandad una', no gakla
una' kwa'n una' xtu miyi', no yent cho gab:
“Lé' una' ba' nikizé nez mal.”

4 Se'ska nzhak kun ré be, wech no bizan.
Por tutsa nak be kun Jesukrist, ngut be
kun 1é' Me lo krus, kuze' nale'tra’ ley man-
dad lo be. Nalre', nak be men che'n Je-
sukrist, Me mile' Dios nguruban, nes par
gakle'be kwan nzhakla Dios, 5 Or miban be
nzhala, mile' be kwa'n ngokla kwerp che'n
be, porke or nguioley, mas miar ré xigab gat
lé'tkwannile'be, no kure'nile' nzhat metlo
Dios. 6 Per nal, nguro' be lo ley kwa'n nali'b
be lo ba, 1é' be ngut la loi. Nal, naban be
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nela xmod nidi'zh Sprit che'n Diosle'nlaxto’
be, no gatlé't nelaxmod nzobni'loley che'n
Moiséze.

Ré xigab gat lé' kwa'n nzho yek men

7 ¢;Kwan gab be nal? ¢Chi zab be, 1é'ley nak
kwa'n gat1é'lo Dios? Per; jgat1€'t sa'i! No chi
nangalibe'n ley, nanganetska da chi nzé'b
xkin lo Dios, no ni nangona chi nayi' wix da
kwa'n kinu xtu men chi nangazobni' lo ley:
“Nawixt go kwa'n kinu xtu men.” 8 Per por
ley che'n Muisés mile' unen, 1&' ré lo xigab
gat 18' kwa'n nzho yeka mile' mbi'y da par
wix da ré lo kwa'n kinu xtu men. No chi
nangayo ley, nangakt nganen, nayi' wix da
kwa'n kinu xtu men. 9 No or naga libe'n
ley, chul nizi da, naneta chi nzé'b xkin lo
Dios; per or milibe'n ley, unen kwan kwa'n
gatlé', orze' ré kwa'n gat 1é' milen mbite da
lo Dios. 10 No 1é' ley kwa'n ngale' ngaban
da, 1é'la mbite da. 11 No por ley, ré xigab
gat 1é' kwa'n nzho yeka, mbite da lo Dios,
no mikidei da. 12 Per Dios ngulo ley, no
nazhon kwa'n nzobni'loi, mbaino kwa'n fial
ka nzhudi'zhe, no wene.

13 No nal, ¢chi zab be, 1&' kwa'n wen
re' mbit da? jGat 1é'ta' sa' nake!, sino ke
kwa'n nzé'b xkin mile' ngut da, par ne men,
por kwa'n nzé'b xki men nile' nzhat men,
no por nzobni'y lo ley kwa'n wen re', nes
par ne men, dox nazhe'b nak or nzé'b xki
men. 14 Nane be, 1&' ley nak widi'zh che'n
Dios, per be men yizhyuo, no 1&' ré xigab
gat 1é' kwa'n nzho yek be nile' mandad lo
be. 15 Kuze', naneta chon nilen kwa'n gat
nzhaklata'len, porke or nzhaklanlen kwa'n
wen, 1é'la kwa'n gat 1&' nilen. 16 No or nilen
kwa'n gat nzhaklata len, orze' nizan kwent,
ke dox wen nak ley. 17 Kuze' gat 1é'ta' na
nile kwa'n gat 1é', sino ke ré xigab gat 1é'
kwa'n nzho yeka nile'i. 18 Nal nizan kwent,
yent cho tu xigab wen nzho yeka por nak da
tu men yizhyuo; ter nilen xigab len kwan
wen, 1é'la kwa'n gat 1é' nilen. 19 Gat nileta’'
kwa'n wen kwa'n nzhaklan len; 1é'la kwa'n
gat nzhaklata' len, kuze' nilen. 20 No nal,
chinilen kwa'n gat nzhaklata len, gat1é't na
niley, sino ke, kwa'n gat1é' kwa'n nzho yeka
nile'i. 21 Nal unen, xtu kwa'n nzho kwerp
da, tulinzhuwei'ye da; porke ter nilen xigab
len kwa'n wen, nab tsa kwa'n gat 1é' nzhak
nilen. 22 No dox fio laxto'n nzhona ley che'n
Dios, 23 per nal unen, xtu kwa'n nzho kwerp
da re' nak nela tu ley ga'; kure' nala't len
kwa'n nzobni' lo ley che'n Dios kwa'n fio
laxto'n, no ley kwa'n nzho kwerp da re’,
nzhuwei'ye da lo kwa'n gat 1&', no nali'bdo’
da loi.

24 ;Tatu nalats nizaka! ¢Cho ko'tin da lo
kwa'n nzho kwerp da kwa'n nak nela tu ley
ga' kwa'n flanu da par gat da? 25 jPer xkix
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Dios! Por Jesukrist niro' men lo ré kwa'n
nali'bdo’ men.

Nal unen, kun dub laxto'n nilen kwa'n
nzobni'lo ley che'n Dios, ter nzho kwa'n gat
1é' kwerp da.

8

Xmod nzhakla Sprit che'n Dios ban men

1 Kuze' nal, par men tutsa nak kun Krist
Jesus, gat nzé'b xkitra' xa' lo Dios, xa' gat
nabantra'lo ré kwa'n gat1é' kwa'n nzho yek
xa'; nab tsa naban xa' nela xmod nzhakla
Sprit che'n Dios. 2 No por tutsa nak be
kun Krist Jesus, 1&' ley che'n Sprit che'n
Dios nzho laxto' be, ley kwa'n le', ban be
par dubta. Ley re' ngulo' be lo xtu ley
kwa'n fianu be lo kwa'n gat 1é' par gat be.
3 Nangakta' ngale' ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés ngaya'n nambe men yizhyuolo Dios,
porke naxekt bixa' nale' bixa' ré xigab gat
1é' kwa'n nzho yek bixa'. Kuze' mixé'l Dios
Xga'n Me, ngok Xga'n Me tu men yizhyuo,
no mizi Xga'n Me ré kwa'n gat 1&' kwa'n nizi
mésré men. Par yek Xga'n Dios, mixo'b Dios
ré kwa'nnzé'b xki men, kuze' ngut Jesukrist,
ndix Me ré kwa'n nzé'b xki be lo Dios, 4 par
ngok ré kwan nzobni' lo ley par be, men
che'n Jesukrist. Ya nale'tra’ be ré kwa'n gat
1é' kwa'n nzhakla kwerp che'n be, por nile'
be namés kwa'n nzhakla Sprit che'n Dios,
Me nzho laxto’ be. 5 Ré men xa' nikizé no
nabanlo ré xigab gat1é' kwa'n nzho yek xa',
nab tsa kure' nile' xa' xigab zilita'; per ré xa'
nile' kwa'n nzhakla Sprit che'n Dios, nabska
kure' nile' xa' xigab zilita'. 6 Ré men xa'
nile' xigab nab tsa ré kwa'n nzhakla kwerp
che'n xa', kure' nile' nzhuwei' xa' lo yalgut;
per xa' nile' xigab nab tsa ré kwa'n nzhakla
Sprit che'n Dios, kure' nile’ zilita' wen nzho
laxto'xa', mbaino dubta' ban xa'lo Dios. 7Ré
men xa'nile' xigab nab tsa ré kwa'n nzhakla
kwerp che'n xa', nab tsa ré kwa'n gat 1é' nzé
yek xa' le' xa', no nak xa' nela tu men nidil
kun Dios, por nane xa' gon xa' ro' Dios, no
ni nagak le' xa' kwa'n nzhakla Dios. 8 Kuze',
men xa' naban nela xmod nzhakla kwerp
che'n xa', ni tukwa'n fio laxto' Dios nagakta’
le'xa".

9 Per go, chi 1&'i walika nzho Sprit che'n
Dios laxto' go, gat nikizétra' go nela xmod
nzhakla kwerp che'n go, nal 1é' go naban
nela xmod nzhakla Sprit che'n Dios; per chi
gat nzho Sprit che'n Dios laxto' tu men, gat
1é'ta' men che'n Jesukrist xa' ze'. 10 No chi
nzho Sprit che'n Dios laxto' go por Jesukrist,
ter gat kwerp che'n go por xigab gat 1&'
kwa'n kinui, per 1é' Sprit che'n Dios, Me
nzho laxto' go, le' ban go par dubta’, porke
1&' go nambe la lo Dios. 11 No chi 18" Sprit
che'n Dios nzho laxto' go, yub Sprit che'n
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Dios Me mile' nguruban Krist Jesus, orze' nu
ska go 1&' Me le' ruban go.

12 Ré go wech no bizan, dox naki'n le'
be kwa'n nzhakla Dios, no gat lé'ta' kwa'n
nzhakla kwerp che'n bei. 13 Chi 1é' go ban
xmod nzhakla kwerp che'n go, 1&' go gat
lo Dios; per chi por Sprit che'n Dios nika'n
go lo ré kwa'n gat 1é' ba', orze' 1é' go ban
par dubta' lo Dios, 14 porke ré xa' naban
nela xmod nzhakla Sprit che'n Dios, xa' re’'
xmeé'd Dios, 15 porke Sprit kwa'n mine' Dios
yo laxto' go, gat 1é'ta’ par le' ré kwa'n gat 1€’
mandad lo goixtu wélt,no ni gatlé' par zheb
gone go Diose; sino ke 1&' go kinu Sprit che'n
Dios Me mile' nak go xmé'd Dios, kuze' se'
nidi'zh go lo Dios: “jPayé', Payé'!” 16 No Sprit
che'n Dios Me mine' Dios yo laxto' be, nile’,
nizi be, 1é' be nak xmé'd pa’' Dios. 17 No nal,
chi 1é' be nak xmé'd pa' Dios, 1é' be galska
kwa'n mila' Dios di'zh kwa'n kinu Me, mis
kwa'n nak che'n Jesukrist; porke chi nided
be lo ré kwa'n nizakzi be por nak be men
che'n Krist, nu ska yo be plo nazhon, plo
nzho Krist.

Tu plo nazhon kimbéz par men

18 Nilen xigab, ré kwa'n nile' nizakzi be
yizhyuo re', yent kwan kure' chi ché'l lal
bei kun kwa'n nazhon kwa'n laore kuxo'b
Dios par be. 19 Ré kwa'n ngulo Dios yizhyuo
nzhakla, oj ne ga' kuxo'b Dios, cho ré xa'
kwa'n walika nak xmé'd Dios. 20 Nzhi'bde
ré kwa'n ngulo Dios yizhyuo re', no ter gat
1é't ré kure' nzhap dol, per sa' ngok xigab
che'n Dios, par ne ré kwa'n nzho yizhyuo,
1&' zhé zhin, 1&' de re' yubchi ka; 21 nes par
nayotra' lox ré kwa'n nzho yizhyuo re’, par
tutsa gake lo kwa'n nazhon che'n ré xmé'd
Dios. 22 Ré kwa'n ngulo Dios yizhyuo re',
nibizhwi' lo yalne, nela tu una' gap mé'd
ga'. 23No gat 1é't nab kwa'n nzhin yizhyuo
re' nibizhwi', nu ska be xa' nzho Sprit che'n
Dios laxto', dub kimbéz be zhin zhé, or zen
Dios be nelaxmé'd Dios, mbainole' Dios kub
kwerp che'n be. 24 Por fiila be kwa'n kimbéz
be re', kuze', nguro' be lo kwa'n nzé'b xki
be, porke chi niwi' be lo tu kwa'n, orze' gat
naki'ntra' kwéz be ka' bei. O, ;cho men kwéz
gap tu kwa'n, ya kinu la xa'? 25 Per chi kwéz
be gap be tu kwa'n gat kinut be, 1é'i gap be,
ter nided be lo ré kwa'n nile' nizakzi be por
18"

26 Nela xmod kimbéz be zhin ré kwa'n
nazhon che'n Dios, se'ta nzhaknu Sprit
che'n Dios be por nazhél na'b be lo Dios
xmod fial; per yub Sprit che'n Dios nina'b
por be kun widi'zh kwa'n nanet be xmod
di'zh be. 27 Dios Me nane kwan nzho laxto’
men, nane Me kwan nidi'zh Sprit che'n Me
por be, porke 1&' Sprit ninab lo Dios nela
xmod nzhakla Dios par ré men che'n Me, xa'
nambe lo Dios.
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Loré kwa'nle'be gan

28 Nane be, ré kwa'n nizak ré xa' nazhi'
Dios, no ré xa' ngule Dios par le' ré kwa'n
nzhakla Dios, Dios nile' nizak bixa'i, par
nizu'i par 1&' bixa'. 29 Ré xa' milibe' Dios
or galo, ni naga yuxkwa' yizhyuo, 1é' Dios
ngule la bixa' par gak bixa' nela Xgan Dios
ga', mbaino par 1é' Xga'n Dios gak Me galo
xid bixa', ré xa' kwa'n nak nela wech Je-
sukrist ga'. 30 No ré xa' kwa'n ngule Dios
galo, Dios ngurezh ré xa' re'; no ré xa' kwa'n
ngurezh Dios re', mitsumbe Dios bixa' par
miza' Dios ré kwa'n gal bixa', ré kwa'n nak
che'n Dios.

31No nal, nane be kure',1é' Dios nzo kube,
kuze' yent cho le' gan lo be. 32 Nangayeta'
Dios tugaka Xgan Me kwa'n nzhap Me par
ngut; mine' Dios Xga'n Dios par ngut Me
por ré be, par ne' Dios tutsa kwa'n ka' be
kun Jesukrist. 33 Kuze', yent cho gak gab
kwa'n nak ré xa' ngule Dios, porke yub Dios
nzhab: “Gat nzé'b xKkitra' ré xa' ngwayila
Jesukrist.” 34 No yent cho gak gab, nzé'b xki
ré xa' fiila Jesukrist, Me ngut por be, mbaino
nguruban Me no nzob Me lad direch che'n
Dios, mbaino kina'b Me lo Dios par ya ré
men che'n Me wen. 35Yent kwan gak kubchi
be lo Jesukrist, Me nazhi' be. Per ni tu
kwa'n, ni gor nided be lo kwa'n nile' nizakzi
be; no ni gor niwin laxto' be, no per ni gor
niyi' men nine men be, no ni gor niyent
kwa'n gao be, no ni gor niyen lar gak be, no
ni gor nizak be tu kwa'n le' gat be, no ter gut
men be por kure'. jPer ni tu ré kure' nagakt
kubchi belo Dios! 36 Nela nzobni' ka lo Yech
che'n Dios:
Por nak no men che'n Go, zilita' nided no lo

kwa'n nazhe'b nila' gat no;
no nilinu men no nela ré mbékxi'l kwa'n
nzhuwei' men par gat.

37 Lo ré kure' nile' be gan, por nzhaknu
Jesukrist be, Me kwa'n nazhi' be. 33 Na nane
ka, yent kwan gak le' kubchi be lo kwa'n
nazhi' Dios be: Ni yalgut no ni yalnaban, no
ni ré ganj, no ni ré mbi mal; mbaino ni tu
ré kwa'n nzho nal, no ni ré kwa'n laore yi'd;
39noniré kwa'nnzho al ya'lo yibé', mbaino
ni ré kwa'n nzho al yét plo mds na'ch; no
ni tu ré kwa'n ngulo Dios. Yent kwa'n gak
kubchi be lo yalnazhi' che'n Dios por Krist
Jesus, Me nile' mandad be.

9

Ngule Dios ré men Israel

1No walika kwa'n kidizha; por nak da tu
men che'n Krist, gat nidizhta' kwa'n mbél;
dizde le'n laxto'n nzé kure' plo nzho Sprit
che'n Dios. 2Dox niwin laxto'n zilita', por
nizine laxto'n ré men da, ré xa' tutsa ren
da, no tutsa bé'l da. 3 Nzhaklan, oj yitlon lo
Dios no lo Krist, chi ngake tu kwa'n, sa' gak
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gaknun ré wecha par zubi bixa' lo Dios, ré
xa' kwa'n nzé ben da, 4no men Israel bixa';
kuze' 1é' bixa' nak ré men ngule Dios gak
xmé'd Dios, no ré men milu' Dios ré kwa'n
nazhon lo, mbaino lo bixa' mila' Dios di'zh
gak bixa' men che'n Dios. Lo bixa' mila' Dios
ley che'n Muisés, no nab tsa lo bixa' mika'b
Dios ré zhi'n yado', mbaino més ré kwa'n
mila' Dios di'zh lo bixa'. 5 No ben che'n ré
xuz be, xa' tiemp, nzé bixa'; mbaino ben
che'nréxa're'nzé Krist, Me nak Dios, Me fial
di'zh ré men nazhon par dubta'. Sa' gake.

6No nagabt be, nazu'tra' kwa'n mila' Dios
di'zh lo ré men Israel; 1é'i nak, porke gat 1é't
ré xa' nzé ben che'n men Israel, nak walika
men che'n Dios. 7 Mbaino gat 1é't ska ré
xa' nzé ben che'n Abraham nak xmé'd Dios,
porke Dios nzhab lo Abraham: “Nabtsa ré
xa' nzé ben che'n Isaac gak walipa' ré ben
che'nal”, 8 porke yent cho tu men yizhyuo,
or nzhal xa', nak la xa' xmé'd Dios por nzé
xa' ben che'n tu men, sino ke ré xa' walipa'
xmé'd Dios nak ré xa' nzhal por ré widi'zh
kwa'n mila' Dios di'zh lo Abraham, % porke
se' nak widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo
Abraham, nzhab Dios: “Par xtuli'n nal yala,
1é' Sar kinu la tu mé'd” 10 No gat 1é't nab
kure'i, nu ska kwent che'n rop xmé'd Re-
beca, tutsa xa' ngok xuz rop mé'd re', xa' 1é
Isaac, xa' ngok ben che'n be. 11 No or naga
gal rop mé'd re', ni naga le' mé'd tu kwa'n
wen o tu kwa'n gat 1&', per Dios ngule tutsa
rémé'dre’,12no gatlé't por mile' mé'd kwan
tu kwa'n wen ngule Dios mé'd re'. Dios ka
nzhab lo xna' mé'd: “Mé'd win le' mandad
lo mé'd galo.” 13 Nela xmod nzobni' ka lo
Yech che'n Dios: “Na nazhi' Jakob, per Esau
niyi' da ninen.” 14 ;Kwan le' be xigab nal?
¢Chile' be xigab: “Gat fialt kwa'n nile' Dios”?
iPer lalta' gat nakta' Dios sa'l, 15 porke nzhab
Dios lo Muisés:
Na lats laxto' men nzhaklan,
mbaino zine laxto'n men nzhal laxto'n.
16Kuze'nagakt gak nelaxmod nzhakla men,
o por kwa'n nile’ men kwe Dios men; or
nzhakla Dios lats laxto' Dios tu men, 1é' Dios
le'i. 17Kuze', se' nzobni'lo Yech che'n Dios or
nzhab Me lo Faraén: “Mizon lu, nakal rey lo
ré men egipto, nab tsa par lun ré yalnazhon
Dakwanlenkunlu, nesparré menyizhyuo
ze't cho Da.” 18 Sa' nak Dios, men nzhakla
Dios lats laxto' Dios, 1é' Dios lats laxto' xa';
mbaino men nzhakla Dios gak nad laxto’, 1&'
Dios le' nad laxto' xa'.

19Nal, chi nzho tu go ne lon: “Chi 1é' Dios
nak sa', gat fialt gab Dios, 16' men nzé'b xki,
porke yent cho gab, ¢chon nile'l kuba'?, or
nile' Dios tu kwa'n.” 20 ;Kwan nakal, miyi'?,
lu kwa'n gab lo Dios: “¢Chon nak Dios sa'?”
0, ¢chizak gab tu yéts yuo lo xa' michao'we?:
“¢:Chon michao'wal da se'?” 21 No xa' kwa'n
nichao' yéts re', kun mis ben ska ze' gak
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chao'xa' tu vas kwa'n zu' nab tsa par kwan
wen, mbaino kun mis ben ska re’, gak chao'
xa' xtu vas kwa'n zu' nab tsa par kwa'n gat
1é".

22 Mer sa' nile' Dios. Nzhakla Me lu' Me
xmod zakzi Dios ré men xa' nak la di'zh
zakzi mbaino lox, nes par ré men libe' yal-
nazhon che'n Dios. Kuze', dox nixek Dios
lo ré xa' kwa'n nak la di'zh zakzi no lox.
23 Se'ska milu' Dios lo be, ré kwan nazhon
nile' Dios por nilats laxto' Dios be, mbaino
ngule Me be dizde or galo par gal be ré
kwa'n kinu Dios. 24 No gat 1é't nab men
Israel ngurezh Dios; Dios ngurezh nu ré
men xa' gat 1é't men Israel. 25 Nela nzobni'
ka lo yech kwa'n miké' Oseas, tu xa' midi'zh
por Dios nzhala, se' mizobni' xa':

Ré go xa' gat 1é't men Da, 1&' go ru'lé xmé'd
Dios, Me nzho lo yibé";

mbaino lo ré xa' kwa'n gat nazhi't da, 1é'da
nzhap lo bixa":

“Nazhi' da go.”

26 No nu se' mizobni' Oseas:

“Go, gat1é't men Da”,

noréxa're'ru'lé, xin pa' Dios, Me naban par
dubta’.

27Nuska nzobni'y lo yech kwa'n miké' Isafas

par ré men Israel:

Ter dox nayax men Israel,

nela yux kwa'n nzhin ro' nitsdo' ga',

Per che'ptsa bixa'ro'lo kwa'n nzé'b xki bixa'
lo Dios;

28 porke nzhazhin gax la zhé,

le' Dios kun ré men yizhyuo kwa'n mile' Me
xigab le' Me.

29 Nela midi'zh ska Isafas:

Chi 1é' Dios Me nzho lo yibé', Me nile' ré
kwa'n,

nangala’ zipla ré ben che'n be.

Nalre' guzhé nak be nela yezh Sodoma kun
yezh Gomorra,

plo milo'x Dios ré men.

30Nonal, ¢kwanra' gakninlo go por kure'?
Lé'ré men gat 1é't men Israel, por ngwayila
bixa' Dios, mia'n nambe bixa' lo Dios ter
nangale't bixa' kwa'n nzobni' lo ley; 31 per
ré men Israel, ter ngwakeé bixa' tich ley par
ngambe bixa' lo Dios, per nangambet bixa'.
32 ;No chon nangambe bixa'? Por mile' bixa'
xigab, ngawi' Dios lo bixa' por kwa'n mile'
bixa'. Per gat lé't sa'i, namas ngayila bixa'
kwa'n mila' Dios di'zh par ngawi' Dios lo
bixa'. Kuze'la ngok Krist par 1é' bixa', nela
tu ke kwa'n mile' ngwachin bixa'. 33 Nela
nzobni' ka, or midi'zh Dios se':

Biwi' go, 1é'da zo tu men yezh Sion,

tu xa' nak nela tu ke ga' kwa'n le', rél xib
men, mbaino yachin bixa'loi.

Per men yila xa' nak nela ke re’,

dubta' ya'n xa' wen lo Dios.
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10

1Ré go wech no bizan, dox xigab nilen
por ré men Israel, no dub laxto'n nina'ba
lo Dios par ro' bixa' lo ré kwa'n nzé'b xki
bixa' lo Dios. 2 Na nane ka, dox fio laxto'
bixa'le' bixa' kwa'n nzhakla Dios, per nanet
bixa' xmod le' bixa'i. 3 Sa' nizak bhixa' por
nane bixa' xmod nzhak nambe men lo Dios,
1é'la nzhakla bixa' le' bixa' ré kwa'n nzobni'
lo ley, par ya'n bixa' wen lo Dios. Mbaino
nanet bixa' gon bixa' kwan midi'zh Dios por
Jesukrist. 4 No nab tsa nizu' ley nichizhine
men lo Jesukrist, nes par ré men xa' kwa'n
fiila Jesukrist, nambe fia'n bixa' dilant lo
Dios.

Xmod ban men par dubta’ lo Dios

5 Muisés mizobni' widi'zh re' 1o ley: “Xa'
nzhakla ya'n nambe xa' lo Dios por ley,
naki'n le' xa' ré kwa'n nzobni' lo ley dub
tiemp naban xa' yizhyuo re'.” 6 Per par xa'
ya'n nambe lo Dios por yila xa' Jesukrist, se'
nzobni': “Nale'tal xigab: ¢Cho Kkili lo yibé'?”
(porke kuba' le', 1al Krist 1o yuo, mbaino 1é'
Krist ya mbi'd 1a). 7 No ni nale'l xigab: “¢Cho
la le'n gabil plo nazhe'b na'ch, par kix ré
kwa'n nzé'b xkibe?”, mbaino ninale'l xigab:
“¢Cho ruban par be?” (porke ré kuba' une
la Krist), 8 porke se' nzobni' lo Yech che'n
Dios: “Gax lol kinul widi'zh che'n Dios, mis
laxto'l; mbaino le'n ro'l kinule.” Sa' nak
widi'zh che'n Dios kwa'n nidi'zh no; namas
naki'n yila men widi'zh re'. 9 Chi 1&'l gab
kun mis ro'l, Jesukrist nak Me nile' man-
dadal, mbaino dizde le'n laxto], yilal Dios
mile' nguruban Jesukrist, guzhé nguro'l 1o
ré kwa'n nzé'b xkil lo Dios. 10 No men xa'
yila widi'zh che'n Dios por Jesukrist dizde
le'n laxto', guzhé mia'n nambe xa' lo Dios;
mbaino xa' gab kun mis ro' dub lo men:
“Jesukrist nak Me nile' mandad da”, xa' re'
ban lo Dios par dubta’, 11 porke se' nzobni'
lo Yech che'n Dios: “Xa' kwa'n yila Jesukrist,
xa' ze' dubta’' ya'n xa' wen lo Dios.” 12 No
gat nibet Dios men, wanei choi, chi men
Israele o gat 1é't men Israele; ré men nazhi'
Dios; mbaino nzhaknu Dios men, niza' Dios
kwan wen ka' men, xa' nina'b lo Dios.
13 Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
“Wanei cho men kwezh Dios par gaknu Dios
xa', ro' xa'lo ré kwa'n nzé'b xki xa'.”

14 No nal, ¢xmod kwezh men Dios, tu xa'
naga yila Dios? Mbaino, ¢xmod yila men
Dios, chi naga gon xa' xmod nak Dios?
Mbaino, {xmod gon men xmod nak Dios, chi
niyent cho di'zh xmod nak widi'zh che'n
Dioslo xa'? 15Mbaino, ¢xmod yadi'zh tu men
widi'zh nazhon che'n Dios lo ré men chi 1&'
Dios naxé'l xa' re' par yadi'zh xa'i? Nela
xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios: “jTatu
wen nzé xa' nzadnu widi'zh nazhon che'n
Dioslo be!”
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16 Per gat 1é't ré men yila widi'zh nazhon
che'n Dios re', porke se' nzhab Isaias, tu
xa' midi'zh por Dios: “Lé'o, dox che'p men
ngwayila widi'zh che'n Go.” 17 Kuze', par
yila men widi'zh nazhon che'n Dios, naki'n
gon xa'i; no par gon xa'i, naki'n yo men
yadi'zhe lo xa'. 18 Per nal nin, ¢chi nagat gon
ré xa' ba' widi'zh che'n Dios? jLé' bixa' mbin
lail, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:

Ré plo mbin la men widi'zh che'n ré xa'
kwa'n mixé'l Dios,

no haxta ré yezh kwa'n nzhin maés zit lo
yizhyuo mbin la men widi'zh che'n
Dios por ré xa're'.

19 Xtu wélt kinin: ¢Chi nagat gon ré men

Israel kure'? Lé' bixa' mbin lai, porke se'

midi'zh Muisés:

Lé'da kixian go por ré kwa'n wen len kun
Xtuben ré men,

xa' nidi'zh go, yent kwan tsak.

Lé' da le yi' go por ré kwa'n len kun ré men
xa' nzhab go, yent kwan zu'.

20 Mbaino nangazhebt Isafas midi'zh xa'

kure":

Ré xa' nangakwa'nt Da, Na ngwakwan
bixa';

no nguru'lon lo ré xa' nangale't xigab libe'
Da.

21No por ré men Israel, se' midi'zh Isaias:

Zilita' nzé'b ya'n lo ré men Israel, par gak-
nun bixa'.

Lé' bixa' nak tu ben men xa' gat nizobt
xti'zha,

mbaino nayi'lazh bixa'lon.

11

Xmod nile’ Dios xigab por ré men Israel

1No nal, ¢kwan gab go?, ¢ngulo' la Dios ré
men Israel yek Dios, ré xa' kwa'n nak men
che'n Dios? Per; jgat 18't sa' nak Dios!, porke
mis na nak tu men Israel, tu xa' nzé ben
che'n Benjamin. 2Dios nagata'la' nzé'b men
Israel, porke ré men re', dizde or galo men
che'n Dios bixa'. Taxa, ¢chi nanet go, kwan
mizobni' Li lo Yech che'n Dios or mizob xa'
ré kwa'n nak ré men Israel? Se' mizobni'
xa': 3“Sefior da, ré men re' mbit ré xa' mixé'l
Go par di'zh kwa'n nzhakla Go, mbaino
michil bixa' ré plo nine' men gon lo Go, no
nab tsa da mia'n, xa' nidi'zh kwa'n nzhakla
Go, per kiziké bixa' ticha par nu da gut
bixa'.” 4Per nzhab Dioslo Li: “Gazh milmen
kinun, xa' nile' kwa'n nzhaklan, mbaino ni
nagazuxibré xa're'lowinab kwa'nlé Baal.”
5 Se'ska mia'n zixche'p men, xa' ngule Dios
xid ré men Israel por nilats laxto' Dios bixa'.
6 Na ni por nilats laxto' Dios men nibe Dios
men, gat lé'ta' por nile' men kwa'n nzhab
leye; no chilé'i por ley, orze' yent kwan tsak
kwa'n nilats laxto' Dios men. 7 Orze', ;xmod
le' be xigab por nangazhél ré men Israel

165

Romanos 11:22

ré kwa'n ngokla bixa' kwa'n dox? Per ré

xa' ngule Dios ngwazhél ré kwa'n ngokla,

ter ngok nad ré men Israel. & Nela xmod

nzobni' ka lo Yech che'n Dios:

Dios mile' ngok nad laxto' bixa',

nes ter ne bixa'i, per yent kwa'n zi bixa/,

mbaino ter gon bixa'i, per nazobyekt bixa'i,
haxta nalzhére'.

9Nela nzhab ka Dabi:

Lo ré lani kwa'n nile' bixa',

mis lo ré kuba' nirél xib bixa', fiachin bixa';

par zakzi Dios bixa' por ré kwa'n mile' bixa',

10nes par kao lo xigab che'n bixa/,

no par dubta' nzadkeé ré kure' tich bixa'.

Men xa' gat lé't men Israel, lé' bixa'ro' lo
ré kwa'n nzé'b xki bixa'

11 Kina'bdizha kure: Or ngok nayi'lazh
ré men Israel lo Dios, ¢chi nayotra' yuxkwa'
bixa'? jLalta' nala't Dios gake sa'l, no por
nangazobt ré men Israel xti'zh Dios, kuze'
nayax ré xa' gat 1é't men Israel, mizubchi
Dios ré kwa'n nzé'b xki bixa' lo Me, nes par
nu ré men Israel gakla ré kwa'n wen kwa'n
kile' Dios kunré menre'. 12Chi por ré kwa'n
nzé'bxkiré menIsraelle' yaré menyizhyuo
wen, jtatu mas wen ya ré men yizhyuo, or za
ré men Israel xid mds ré men xa' ngule Dios!

13 No nal, kidizha lo go, xa' gat 1é't men
Israel. Por nak da tu apost xa' mizo Dios lo
g0, dox nizak laxto'n nidizha widi'zh che'n
Dios lo go, 14 par kixiana mds ré men Israel
por go, nes par yila bixa' Dios, mbaino ban
bixa' par dubta' lo Dios. 15 Or miyi' Dios kun
ré men Israel, kure' mile' ngok go xa' niché'l
Dios. Per or yal laxto' Dios kun ré men
Israel, orze', j1é' mds ré men wi' lo bixa' nela
ré men nguruban ga', xtu wélt ban bixa'l
16 No chi nizuxkwa' xa' tu pan par Dios, nu
ska dub ko'b kwan ngokxao'we ze' che'n
Dios; no chi za' men luch che'n tu ya par
Dios, nu ska ré rram che'ne nak che'n Dios.

17 Ré men Israel nak nela tu ya olib ga'.
No chi cho' men tu rram che'ne par xé'n
men rram che'n xa'la ya ze', orze' 1é' rram
re' ban por xup che'n ya olib re'. Go men
gat 1é't men Israel, nak go nela rram kwa'n
mixé'nmenlugar che'nyaolibkwanmiro'g
re', kuze' kinu go yalnaban lo Dios por men
Israel. 18 No nagabt go, mds tsak go lo ré
men Israel, ré xa' gat ninet Dios wen. Bitsila
go, por 1é' bixa' namdas une Dios go wen.
19 ;Kwan gab go nal?, mizubchi Dios bixa/,
namds par gak go men che'n Dios. 20 Per
na ni: Bitsila go, Dios mizubchi bixa' namas
por nangazob bixa' xti'zh Dios, mbaino go,
por ngwayila go widi'zh che'n Dios namas,
miwi' Dios wen lo go. Kuze', gat fialt zi
go més tsak go lo ré men Israel. Mas wen
bizheb go lo Dios. 21 No chi nangayé Dios
yub rram che'n pa' ya ze' or micho' Diose,
maésnayét Dios go par kubchi Me go. 22Kure'
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biwi' go, tatu nilatslaxto' Dios go, per nu ska
nayi' Dios kun xtu ré men: Niyi' Dios kun ré
men xa' gat nzhont ro' Dios, per wen Dios
kun go chilé'u gon ro' Me namds; no chi nu
go le' nela ré men ze', 1&' nu ska go kubchi
Dios. 23 No chi nagak nad ra' ré men Israel
lo Dios, 1é' Dios ne bixa' wen xtu wélt; nela
rram kwa'n micho' Dios ze', 1&' Dios gakska
Xé'ne Xtu wélt. 24 No walika, gat fialt goch
ré kwa'n wen kun ré kwa'n nazu't; no chi
miwi' Dios wen lo go ter gat nzét go xid ré
men Israel; peor kun ré men Israel, nayen
laka yal laxto' Dios kun 1é' bixa', porke 1&'
bixa' nak men pa' che'n Dios.

Dios yal laxto' kunré men Israel

25 Ré go wech no bizan, dox nayax kwa'n
nagat ne go, kwa'n nab tsa Dios nane, kuze'
gak nine lo go: Nayax men Israel ngok nad
lo Dios, nanet bixa' yila bixa' widi'zh che'n
Dios por Jesukrist; mbaino se'gaka gak bixa'
haxta za plak men xa' kwe Dios yo xid ré
men Israel. 26 No or lox gak ré kure', ré men
Israel ro' lo ré kwa'n nzé'b xki lo Dios. Nela
nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Yezh Sion yaxo'b Dios,
par tsimbe Me ré men nzé ben che'n Jakob

lo ré kwa'n gat 1é' nak bixa' lo Dios.

27Kure' milan di'zh len kun 1é' bixa":
Lé' da kubchi ré kwa'n nzé'b xki bixa' Lon.

28 No por nangayila ré men Israel widi'zh
nazhon che'n Dios por Jesukrist, nak bixa'
nela tumen nidil kun Dios. Por nak bixa'sa’,
wen nzha go kun Dios. Per por ngule Dios ré
xa'nzhala, xa' ngok xuz ré men Israel, kuze'
se'gaka nazhi' Dios bixa'. 29 Ka niza' Dios ré
kwa'n ka' men. Or niza' Dios tu kwa'n ka'
men, nayotra' na'b Diose; mbaino or nibezh
Dios tu men, par dubta' nile' Diose. 30No go,
xa' gat1é't men Israel, nzhala ze' gat nzhont
go ro' Dios; per por gat nzhon ré men Israel
ro' Dios, kuze' milats laxto' Dios go. 31Se'ska
nal, por milats laxto' Dios go, nu ska men
Israel lats laxto' Dios, ter net bixa' gon bixa'
ro' Dios. 32 Per Dios ka mile', ré men net gon
ro' Dios, par lal lats laxto' Dios ré men.

Nidi'zh Pab, dox wen Dios

33 jTatu nazhe'd!, yent cho nane haxta plo
zhin ré kwa'n tsak che'n Dios, no ré xigab
nazhon che'n Dios. No yent cho zobyek
xmod nak ré xigab che'n Dios, mbaino
xmod pa' nak ré xnez Me. 34 ;Cho gak ne,
xmod nile' Dios xigab? ¢No cho gak gab
lo Dios: “Se' bile”? 35 No, ¢cho miza' tu
kwa'n ka' Dios, tu kwa'n gat kinut Dios, orze'
naki'n kix Mei? 36 Por Dios ngokxao' ré
kwa'n nzho, no Dios nzen réi, mbaino nab
tsa par Dios nzhin réi. No nab tsa lo Dios fial
di'zh ré men nazhon par dubta'. Sa' gake.

12

Xmod flal ban men che'n Jesukrist

166 Romanos 12:16

1 Kuze' ré go wech no bizan, kina'ba lo
go por dox nilats laxto' Dios be, biza' go go
lo Dios tuli, nela or nixo'b tu gon lo biko'
par Dios. Dub ban go yizhyuo re', nambe
biban go lo Dios, nela xmod nzhakla Dios.
2 Nabantra' go nela men yizhyuo, sino bila’
go, ché' Dios xigab che'n go, nes par ne go
kwan nzhakla Dios le' go; no kwa'n nzhakla
Dios nak, le' go ré kwa'n wen, ré kwa'n fio
laxto' Dios, mbaino ré kwa'n 1é'tsa 1é'.

3 No por nilats laxto' Dios da, mizo Dios
da len ré zhi'n nazhon kwan mika'b Me
lon. Kuze', kinin lo ré go, nale't go xigab por
kwa'n nzhak go mas tsak go lo ré men, sino
bile' go xigab che'n menaye ka, nela xmod
mine' Dios yalnazhon par le' kad go zhin
kwa'n fial le' go. 4 Nela xmod nak kwerp
che'n be, nayax kwa'n nakxao'we, per gat
1é't par tutsa kwa'n nizu' réi. 5 Sa'ta’ nak
ré men che'n Jesukrist; ter dox nayax bixa’,
per tutsa nak bixa' lo Krist, kuze' fial tutsa
xigab le' tu be kun xtu be, or le' be tu kwa'n.

6 Tu ga' be mine' Dios yalnazhon par le'
be ré lo zhi'n nazhon, por nilats laxto' Dios
be. Chi miza' Dios yalnazhon ka' tu men
par di'zh xa' por Dios, naki'n di'zh xa' ré
kwa'n mile' Dios mandad di'zh xa'. 7 No
chi miza' Dios yalnazhon ka' xtu men par
gaknu xa' men, naki'n gaknu xa' men nela
xmod mile' Dios mandad; no chi miza' Dios
yalnazhon ka' xtu men par lu' xa' widi'zh
che'n Dios lo men, naki'n Iu' xa'i nela xmod
mile' Dios mandad. 8 No chi miza' Dios
yalnazhon ka' xtu men par di'zhnu xa' men,
zo men naye lo che'n Dios, orze' naki'n le'
xa'l; no xa' miza' Dios yalnazhon ka' par
ki'z xa' ré che'n xa' ka' men, naki'n le' xa'i
no naxo'bdi'zht xa'i; no xa' miza' Dios yal-
nazhon ka' par zo xa' lo men, naki'n le' xa'i
dub la xa', nacha'bt xa'; no xa' miza' Dios
yalnazhon ka' par lats laxto' xa' men nzho
nalats, naki'n le' xa'i nizak laka laxto' xa'.

Bichizhi' go tu go kun xtu go

9 Naki'n walika bichizhi' go wech go,
nayi'dt yek go le' go kwa'n gat 1€', mbaino
bile' pa' go par le' go nab tsa kwa'n wen.
10 Bichizhi' go wech go, xa' nak men che'n
Jesukrist, tu go kun xtu go, no gop go kwent
tu go kun xtu go. 11 Mbainonacha'bt go guké
go zhi'n, no zilita' bile' go kwa'n nzhakla
Dios kun dub laxto' go. 12 Bizak laxto' go
por kwa'n kimbéz go ne' Dios ka' go, bixek
go or nided go lo ré kwa'n gat 1é', no zilita'
bina'b go lo Dios. 13 Goknu go ré men che'n
Jesukrist lo ré kwa'n naki'n xa', no biza' go
tuploya'n xa' nzé zit. 14No bina'b golo Dios,
gaknu Dios ré men nakap lo go por nak go
men che'n Jesukrist, bidi'zh go ya bixa' wen,
no nazhibdet go bixa'. 15Bizak laxto' go kun
ré men nizak laxto'; mbaino biwin laxto' go
kun ré men niwin laxto'. 16 Chul guzhin go
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tu go kun xtu go, nagakt go marian, no tutsa
bile' go kun ré men nado', mbaino nazit go,
go méas nzhak. 17 Nale't go kwa'n gat 1é' 1o
men nakap lo go; bile' pa' go par zilita' le'
go kwa'n wen dilant lo ré men. 18 Bile' go
ré kwa'n gak le' go par kwin go wen kun
ré men. 19 Ré go wech no bizan xa' nazhi'
da, nakuchao't go xian kun ré men, xa' nile’
kwa'n gat 1é' xid go; bila' go kun Dios kix
xa'i, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Na gap xmod gak kun kad men xa' nile'
kwa'n gat 1é' 1o xtu men, kun Na kix xa'i; sa'
midi'zh Dios.” 20 Mbaino nu: “Chi tu men
nidilal, no na'b xa' kwa'n gao xa' lol, orze'
biza' kwa'n gao xa'; no chi nizei' laxto' xa',
biza' kwan go xa'; nes par tulaloxa'.” 21 Por
le' go kwa'n wen, nala't go le' kwa'n gat 1é'
gan lo go; bika'n go loi.

13

Naki'n gonmenro'xa'nak zhi'n

1Ré gonaki'nle',ré kwannexa' nak zhi'n,
porke Dios ka mizo bixa' par le' bixa' man-
dad. 2Kuze', ré xa' kwa'n nzhak nayi'lazh
lo xa' nak zhi'n, orze' kun Dios mile' xa'i,
mbaino ré xa' nak sa', mis 1é' xa' nile' nzé'b
xkixa'lo Dios, no por kuba'lé' Dios zakzixa'.
3Ré xa' nile' kwa'n wen, yent por kwan zheb
xa'lo xa' nak zhi'n, nab tsa ré xa' nile' kwa'n
gat 1&' nizheb. Mbaino chi 1é'l gat nzhakla
zhebal nel bixa', orze' bile' kwa'n wen par
yétal wen xid bixa'. 4 Nzhin ré xa' nak zhi'n
par le' bixa' kwa'n nzhakla Dios par nakwin
go ngokla ngwa. Per chi nile' go kwa'n gat
1€', neka bizheb go orze', porke ré xa' nak
zhi'n kinu yi'b par zakzi xa' ré men nakap,
no Dios ka mizo bixa' par le' bixa' yalgustis.
5Kuze'naki'n gon goro'xa' nak zhi'n, gat1é't
nab par nazakzi xa' goi, sino ke par zi go lo
Dios, yent kwan nak go lo bixa'. ¢ Mbaino
por nzhin ré xa' nak zhi'n par le' bixa' kwa'n
nzhakla Dios, no por nak kure' zhi'n che'n
bixa', kuze' fial za' go kwa'n na'b bixa' lo go.
7 Gudix go lo kad bixa' kwa'n fial kix go. Chi
fal kix go dimilo xa' por zhi'n kwa'n kinu go
o por ré kwa'n nzhap go, orze' gudix goi; no
chi nzhakla xa' che'ptsa gak go lo xa', hile’
goiorze'; o chi nzhakla xa' di'zh go wen tich

xa', bile' goi.
Bichizhi' go men, porke nzhazhin la ban

go kun Dios
8 Naruzé'bt go lo ni tu men; kwa'n nab tsa
gak ruzé'db go nak, bichizhi' go tu go kun xtu
go, porke men xa' nazhi' xtu men, nak xa'
nela tu men xa' mile' la ré kwa'n nzobni' lo
ley, 9 porke se' nzobni'lo ré kwa'n mile' Dios
mandad: “Nabant go kun xa' gat1é't tsa' go,
no nagut go men, mbaino naliwa'nt go, no
ni nawixt go gap go kwa'n kinu xtu men.”
Ré kure' no mas ré kwa'n nzobni' lo ley gak
di'zh bei kun tutsa widi'zh: “Bichizhi' xtu
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men nelaluka”, 10porke xa' nazhi' xtu men,
gat nile't xa' ni tu kwa'n gat 1é' kun men; no
xa' nzho yalnazhi'laxto', nak xa' nela tu xa'
nile' ré kwa'n nzobni' lo ley.

11 Bile' go ré kure' dub naban go yizhyuo
re', porke dox nazhe'b ré zhé nalre'’; une
la miban go nela men naxnaa ga'; gulo' go
mika'l lo go, porke nzhazhin gax la ban
go kun Dios ke or laore nguzublo fiila go
widi'zh che'n Dios. 12 Lé' yé'l nzalox la,
mer la yanilyuo, kuze' nale'tra’ go ré kwa'n
naga'ch, sino bile' go ré kwa'n nzhakla Dios
par gak gonela tubiani ga', onelaré sondad
kwa'n kinu la ré yi'b che'n par dil. 13 Biban
go nela xmod fial kai, nela tu men nzo lo
biani ga'; nayatra' go lo ré lani plo nile' men
ré kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa', no ni
nachao' ra' go yalguy, no ni nale' ra' go nela
ré xa' nile' kwa'n nakap kun tu men xtu
men, o nela ré xa' nidil par chil men namas,
o nela nak ré xa' niwix che'n xtu men ga'.
14 Per nal, gok go nela Jesukrist ga', Me nile'
mandad be, par nale'ra’ go kwa'n nzhakla
kwerp che'n go.

14

Nadi'zht go tich ré wech go, men che'n
Jesukrist
1Wen hile' go kun ré wech go xa' nak men
che'n Jesukrist, ré xa' kwa'n nalibe't be's
xmod nak widi'zh che'n Dios; no chi niwi'u
gat 1é't xmod fiila xa'i, naché'lro't go kun 1&'
bixa'. 2 No xa' kwa'n mas nzhak widi'zh
che'n Dios, nile' xa' xigab, gat nayi't gao xa'
ré kwa'n; per xa' kwa'n nanet be's xmod
nak widi'zh che'n Dios, nile' xa' xigab, nab
tsa ré kwa'n nayé' gak gao xa'. 3 No xa' gak
gao ré kwa'n, nale't xa' naya' lo xa' kwa'n
nile' xigab, nagakt gao ré kwa'n; mbaino xa'
nile'xigab, nagakt gao xa'ré kwa'n, nadi'zht
xa' tich xa' kwa'n nzhao ré kwa'n, porke
lal niwi' Dios lo bixa'. 4 No, ¢cho lu, par
di'zhal tich tumos che'n xtu men? Chile'xa’
kwa'n wen, ole' xa' kwa'n gat fial, 1&' xa' nile'
mandad xa' wane; porke xa' nile' mandad
mos re' gakle', le' mos re' kwa'n wen.
5Mbaino nzho men nile' xigab, nzho zhé
mads tsak lo xtu zhé, per nzho men nile' xi-
gab, ré zhé tutsa nak. Kuze', kad men fial wi'
xa'kwa'n zak xa' wen. 6 Men xa' nidi'zh: “Tu
zhé, zhé ro”, nidi'zh xa'i par nu men di'zh
nazhon Dios; mbaino xa' nzhao ré kwa'n,
nzhao xa'i par yét Dios wen, no por 1é'i niza'
xa' xkix lo Dios. Mbaino xa' gat nzhaot ré
kwa'n, gat nzhaot xa'i par di'zh ska men,
1é' Dios nazhon, porke niza' xa' xkix lo Dios
por 1&'i. 70r naban tu men, fial ban xa' nela
xmod nzhakla Dios, mbaino or gat xa', fial
di'zh men nazhon Dios di xmod miban xa'.
8 Kuze', ter ban be o gat be, par Dios be,
no fial tsila be le' be ré kwa'n nzhakla Dios.
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9 Por kure', ngut Krist no nguruban Me, par
gak Me, Me nile' mandad lo ré men naban,
mbaino lo ré xa' ngutla.

10Kuze', gat fialt di'zh go tich wech go, no
ni gat fial le' go naya' lo wech go, porke kad
men zo dilant lo Jesukrist plo nzob Me par
gab Me xmod gak kun kad men por kwa'n
mile' xa'. 11 Nela xmod nzobni' ka lo Yech
che'n Dios:
Kidizha por yalnaban kwa'n kinun:
“Lé' ré men zuxib lon,
no ré men yizhyuo di'zh,
Nagaka nak Dios.”
12Kuze', kad men za' kwent por kwa'n mile’
bixa'lo Dios.

Nale't go tuni tu kwa'n le', ro’ wech go lo
che'n Jesukrist
13 Por kure' nadi'zhtra’ be kwa'n nak
wech be, no ni nale' be kwa'n gat 1&' kun
wech be, par naro' xa' lo che'n Dios. 14 Na
nane, yent kwan nayi' gao men, réi gak gao
men; porke Jesukrist, Me nile' mandad da,
neilon. Per chi nzho men nile' xigah, nzho
kwa'n nayi' gao xa', nagaot xa'i orze'. 15No
chizhi'n kale' go, ze'n tu wech go gat1é' por
kwa'n nzhao go, sa' nile' go por gat nazhi'
go xa'. Nale't go kun wech go, ti por kwa'n
gao go, la' xa' che'n Dios, xa' kwa'n ngut
Jesukrist por 1&'. 16 Nala't go di'zh men gat
1é' lo kwa'n wen che'n Dios, kwa'n nzhak
nile' go. 17 Be, men che'n Jesukrist, gat 1&'t
por dox nile' be xigab por kwa'n nzhao be
o por kwa'n nzho be, kinu Dios be plo nile’
Me mandad. Gatlé'tsa'i;1é'inak nab tsa por
kinu be Sprit che'n Dios laxto' be, mbaino
nzhak niban be nambe lo Dios, no nibin be
wen tu be kun xtu be, mbaino nizak laxto'
be lo ré kwa'n. 18 Men xa' naban se' por
Sprit che'n Dios Me nzho laxto' xa', nile’,
wen niwi' Dios lo xa', mbaino wen fia'n xa'
lo més ré men.
19Kuze', le' pa' be jwers kwin be wen kun
ré men; mbaino le' be por gaknu be wech
be, par ro'b be lo che'n Dios. 20 Nale't go,
ti por kwa'n gao go o por kwa'n go go, lo'x
go ré zhi'n nazhon kwa'n nile' Dios kun tu
wech go, men che'n Jesukrist, xa' nanet be's
xmod nak che'n Dios. No ter walika, yent
cho tukwa'n nayi' gao met, per dox gat1é' ti
por kuba', 1a' tu wech be nayilatra' xa' Dios.
21 Mas wen nagaot go bé'l, no ni nago go
kwa'n nile' nizuzh men, o xtu ré kwa'n le',
nayilara' tu wech go Dios. 22 Kwa'n zak kad
tu go gat nayi't, ter xtu ré go zak nayi'y par
1é' xa', nab tsa go no Dios naki'n nane kure';
mbaino naki'lt go xtu ré wech go yila nela
xmod fiila go. Wen nzha ré xa' gat nize'nt
gat 1é' or nzhao xa' tu kwa'n nzhab xa' gat
nayi't. 23 Per xa' nile' chop xigab or gao xa'
tu kwa'n, nzhap xa' dol por kure', porke gat
kile't xa'i nela xmod fiila xa'i. No ré kwa'n
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nile' men chi gat fiila xa' wene, nzé'b xki xa'
lo Dios por kure'.

15

Bile' go kwa'n fio laxto' wech go

1 No be xa' kwa'n mds nane xmod nak
widi'zh che'n Dios, gat fialt 1e' be xigab nab
tsa par be cho pa' kwa'n wen; fial gaknu
be ré men che'n Jesukrist, xa' kwa'n nanet
be's xmod nak che'n Dios, par le' xa' kwa'n
nagakt le' xa'. 2 Kad be naki'n gaknu be
ré wech be, no wi' be kwan wen par 1&'
bixa', nes par mas ro'b bixa' lo che'n Dios,
3 porke nangale't Krist kwa'n fio laxto' Me
namads. Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios: “Ré widi'zh kwa'n nde menal, par
yeka nzhai.” 4 No ré widi'zh che'n Dios
kwa'n nzobni', par be nikéi, par nitse'de be,
no nzhaknui nixek be lo ré kwa'n nizak be,
mbaino par nane be 1é' Dios ne' kwa'n mila’
Me di'zh ka' be. 5 Tutsa Dios Me nile' nixek
be no nile' fia'n wen laxto' be lo ré kwa'n
nided be, no mis Dios ska re' nile', tutsa
nak be par kwin be chul, nela xmod nile'
Krist Jesus ga', ¢ par tutsa kwin go mbaino
kun dub laxto' go, di'zh go nazhon Dios, Xuz
Jesukrist, Me nile' mandad be.

Xti'zh Dios por Jesukrist par ré men
7Nal, nakin wen wi' go lo tu go kun xtu
go, nela Krist miwi' wen lo go, nes par ré
men di'zh nazhon Dios. 8 Kuze' nin lo go,
Kristngokloré menIsrael nela tumosche'n
bixa', par mile' Dios ré kwa'n mila' Me di'zh
lo ré xuz men Israel, xa' tiemp, par ne ré
men Israel, 1&' Dios nile' ré kwa'n nila' Me
di'zh. 9Se' mile' Dios par ré men gat1é't men
Israel, nubixa' di'zh nazhon Dios por milats
laxto' Dios bixa', nela xmod nzobni' ka lo
Yech che'n Dios, widi'zh kwa'n nzhab se':
Kidizha nazhon Go xid kwantsa ré lo men,
xa' gatlé'ta' men Israel,
mbaino ké'n kant, dizha dox nazhon Go.
10 Mbaino xtu plo, se' nzobni'":
Bizaklaxto' go cho la men, tutsa kun ré men
Israel.
11No xtu plo, se' nzhab:
Ré go, xa' nzé kwantsa yezh, bidi'zh go
nazhon Dios, Me nile' mandad be.
Biké' go kant bidi'zh go, dox nazhon Dios.
12 Mbaino nu Isaias mizobni' widi'zh re':
Xid ré ben che'n Isai rozi' tu xa' le' mandad
ré men gat1é'ta' men Israel,
mbaino por xa' re', ne bixa' zhin ré kwa'n
mila’ Dios di'zh par 1é' bixa'.

13 Nal kina'ba lo Dios, Dios Me nile' ne go,
18' Me gaknu go, mbaino par zak laxto' go
lo ré kwa'n, no zi go chul dizde le'n laxto’
go por fiila go Dios, no par mds yar kwan
kimbéz go ka' go, por Sprit che'n Dios, Me
nzho laxto' go.
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Mizo Dios Pab lo ré men gat lé't men
Israel

14 Ré go wech no bizan, na nane ka, 1&'
go nazhi' ré men che'n Jesukrist, mbaino
por nane go xmod nak che'n Dios, kuze'
nzhak nidi'zhnu go tu go kun xtu go par le’
go kwam fial. 15 Lo yech re', niye laxto'n
kidizha lo go pla ré widi'zh nayi' par tsila
goi; nine lo go porke Dios mizo da par len
zhi'n nazhon che'n Dios, por wen Dios. 16Na
xa' nile zhi'n nazhon che'n Krist Jesus lo ré
men xa' gat 18't men Israel, par chi'n bixa'
lo Dios, wi' Dios lo bixa' nela lo tu gon kwa'n
fiolaxto' Dios, no tsimbe Dios bixa' kun Sprit
che'n Dios.

17 Kuze' dox nizak laxto'n nilen zhi'n
nazhon che'n Dios, per por Krist Jesuze.
18 Yentra' kwan ye laxton dizha, nab tsa
ré kwa'n kile' Krist por da, nes par ré men
gat 1é't men Israel gon bixa' ro' Dios; kile'
Dios ré kure', ré kwa'n nidizha, mbaino ré
zhi'n nazhon kwa'n nile' Krist por da. 19Ré
zhi'n nazhon re', nab tsa por Sprit che'n
Dios nzhake xid ré men. No ré kure' kile'
Dios, dizde yezh Jerusalén haxta lazh men
Ilirico, plo kidizha widi'zh nazhon che'n
Dios por Jesukrist lo ré men. 20 Per xigab da
nak zilita' nilen por nidizha widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist plo nagat gon men
cho nak Jesukrist, par nalen zhi'n nazhon
che'n Dios plo nguzublo la xtu men. 21 Nela
xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:

Men xa' lalta’' nagat gon widi'zh che'n Dios,
1é'xa' gone;

mbaino ré xa' naga gon widi'zh re’, 1&' bixa'
zobyeke.

Nile' Pab xigab, yatsi' xa' ma ré men
Roma
22 Nayax weélt kilen xigab yala yi'dtsi'n
ma go, per nagakte por zhi'n kwa'n kile’'
Krist por da re'. 23 Per nal milox la ré
zhi'n nazhon kwa'n kilen, le'n ré yezh plo
nikizé'n re', porke dizde nzhala nzhaklan
yi'dtswin ma go. 24 Lé'da de'd lo go or yan
lazh men Espafia, mbaino yana pla ngubizh
kun go, no nzhaklan plo yan, gaknu go da
lo ré kwa'n naki'n da. 25 Per nal, 1é'da ya
yezh Jerusalén plo nzho ré wech be xa' nak
men che'n Jesukrist, par wéifi tu dimi par
gaknun bixa'. 26 Ré men che'n Jesukrist xa'
nzho lazh men Macedonia kun ré xa' nzho
lazh men Acaya, mikan bixa' dimi re' par
ré men che'n Jesukrist xa' prob, xa' nzho
yezh Jerusalén. 27 Mile' bixa'i por nzéi laxto’
bixa', per fial ka le' bixa'i, porke ré men Is-
rael mixé'l men par midi'zh widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist lo bixa', mbaino
une Dios bixa' wen por ré men Israel; kuze'
nak bixa' nela tu men nzé'b ga' lo ré men
Israel, or nzhaknu bixa' ré men Israel kun
che'p kwa'n kinu bhixa'. 26 No or lox yate'da
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dimi kwa'n migan re' lo ré men Israel, yan
par nez Espafia, orze' de'da lo go, yi'dtsi'n
ma go. 29 No wali ka, or yi'dtsi'n ma go, 1é'da
yi'dnu dox ré yalnazhon che'n Krist par go.

30 Ré go wech no bizan, por nak be men
che'n Jesukrist, Me nile' mandad be, no por
xmod nazhi'be wech be por Sprit che'n Dios
Me nzho laxto' be; kina'ba lo go, dubta' na'b
golo Dios por da, 31 par kina Dios da lo ré xa'
nayi'lazh, xa' nangont ro' Dios, ré xa' nzho
ré yezh che'n men Judea; no nu par wi' ré
wechbewenlon, ré xa'nzho yezh Jerusalén,
nes par zak laxto' bixa' zen bixa' dimi kwa'n
weéifi par 1é' bixa'. 32No chilé' Dios nzhaklai,
1é'da zhi'n lo go, mbaino par zak laxto' go,
yi'dtsi'n ma go, nes par yana che'p kun go
par kan jwers. 33 No Dios Me nile', nizi men
chul dizde le'n laxto' men, 1é' Me ya'n kun
go. Sa' gake.

16

Kwa'n midi'zh Pab lult

1 Kina'ha lo go, goknu go bizan be una'
1é Febe men che'n Jesukrist, xa' kwa'n
nzhaknu més ré men che'n Jesukrist xa'
nzho yezh Cencrea. 2 Biwiu lo una' re'
nela xmod fial ka le' ré men che'n Jesukrist.
Biza' go kwan naki'n una', porke 1&' una're’,
dox ngoknu una' nayax men, mbaino nu da
ngoknuuna'.

3 Guzh go tu widi'zh wen lo Priscila no
lo Aquila; rop xa' re' ngoknu da midizha
widi'zh che'n Krist Jests. 4Rop xa' re' miye
laxto' ngat por da. No gat 1é't nab da kiza'
xkix lo bixa', nu ré xa' nak men che'n Je-
sukrist, xa' gat 1é't men Israel kiza' xkix lo
bixa'. 5 No kixéla tu widi'zh wen par ré
men che'n Jesukrist xa' nibin lizh bixa'. No
nu par Epeneto, wech be por Krist, kixéla
tu widi'zh wen par 1é' xa', xa' nazhi' da
re', xa' kwa'n galo laka ngwayila Krist xid
ré men xa' nzho lazh men Asia. 6 No nu
par Mari, Dios ka gaknu xa'; dox mile' xa'
zhi'n che'n Jesukrist xid go. 7 No nu kixéla
tu widi'zh wen par Andronico, no par Ju-
nias, rop xa' re' melazha, no xa' kwa'n tutsa
nguio'n lizhyi'b kulé', mbaino rop xa' re'
dox tsak bixa' xid ré apost che'n Jesukrist,
ré xa' galo laka ngok apost lon; Dios gaknu
bixa'. 8No nu par Amplias, xtu wech be men
che'n Jesukrist xa' nazhi' da. 9 Nuska par
Ban, xa' tutsa niké be zhi'n che'n Jesukrist
kulé', no nu par Estaquis, xtu wech be xa'
nazhi' da. 10 No nu par Apeles, tu xa' ya
nane la men, dox naye nzo xa' lo widi'zh
che'n Jesukrist; mbaino nu par ré melizh
Aristébulo. 11 Mbaino nu par Herodién, xtu
melazha, mbaino nu par ré xa' lizh Nar-
ciso, ré xa' nile’ kwa'n nzhakla Jesukrist.
12 No nu kixéla tu widi'zh wen par Trifena
no par Trifosa. Ré una' re' dox niké bixa'
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zhi'n nazhon che'n Dios. No nu par bizan
be Pérsida, Xxa' nazhi' da, no xa' dox unké
zhi'n nazhon che'n Jesukrist. 13 No nu par
Rufo, kixéla tu widi'zh wen par 1é' xa', tu
xa' nakbe' por zhi'n wen kwa'n nile' xa' xid
ré men che'n Jesukrist, mbaino nu par xna'
xa', xa' re' ngok nela xna'n ga'. 14 Mbaino
nu par Asincrito, no par Flegonte mbaino
par Hermes, no nu par Patrobas, no par
Hermas, mbaino par ré men che'n Jesukrist
xa' nzhin kun 1é' bixa'. 13No nu par Fil6logo,
kixéla tu widi'zh wen par 1é' xa', no nu par
Jul, mbaino par Nereo no par bizan xa/,
no nu par Olimpas, no par ré men che'n
Jesukrist xa' nzhin kun 1é' bixa'. 16 Ré go,
men che'n Jesukrist, guzen go ya' wech go,
uni' go lo bixa' kun dub laxto' go. No nu
ré yado' plo nzhin ré men che'n Jesukrist,
kixé'l bixa' tu widi'zh wen par ré go.

17 Ré go wech no bizan, kinaba lo go,
bikina go go lo ré xa' wen par nichil men
namas, mbaino lo ré xa' kwa'n nikwa'n dil.
Ré xa' re' nidi'zh xa'la mod lo ré kwa'n milu'
no lo go; yubchi go lo bixa'. 18 Ré xa' nak sa/,
gat nile't bixa' kwa'n nzhakla Krist, Me nile'
mandad be; nab tsa kwa'n nzhakla kwerp
che'n bixa' nile' bixa'; no nix laka nidi'zh
bixa' par la bixa' yek men xa' nazu't be's
widi'zh che'n Dios. 19 Ré men nane, 1é' go
nile' kwa'n nzhakla Dios, kuze' nizak laxto'n
por xmod naban go; no gok go mas men
nzhak par le’' go més ré kwa'n wen, nes par
yent por kwan di'zh men go gat 1é', 20 no
ya mer la, 1é' Dios Me nile' nize'n men chul
dizde le'n laxto’ men, 1&' Dios ta'ch la yek
Mizhab dilant lo go, no che'ptsa (bi'ch laka)
gak Mizhab lo go. No Jesukrist, Me nile’
mandad be, gaknu go por wen Me.

21 No nu Timoteo mixé'l tu widi'zh wen
par go, tu xa' tutsa niké no zhi'n che'n Je-
sukrist kun 1é'; no nu Lus no Jasén, mbaino
Sosipater mixé'l tu widi'zh wen par ré go; ré
xa' melizha re'. 22 Na xa' 1é Tercio, kiké'n
yech re' por mandad che'n Pab, Dios gaknu
ré go. 23 No nu Gayo mixé'l tu widi'zh wen
par ré go. Xa' re' dox chul kinu xa' no lizh
xa', na no ré wech be xa' nzho re'. No
nu Rast mixé'l tu widi'zh wen par ré go,
xa' re' nak zhi'n, nikina dimi yezh re'. No
nu Cuarto, wech be por Jesukrist, mixé'l tu
widi'zh wen par ré go. 24 Lé' Jesukrist, Me
nile' mandad be, gaknu ré go. Sa' gake.

Lult kwa'n midi'zh Pab

25 Nal, fial di'zh be nazhon Dios, Me nile'
nzo go naye lo widi'zh che'n Jesukrist kwa'n
nidizha no kwa'n mitse'da go, ré widi'zh
nazhon che'n Jesukrist kwan kinu Dios
naga'ch dizde or naga yo yizhyuo. 26 Per nal
une be kwa'n naga'ch re’, ré kwa'n mizobni'
ré men nzhala, xa' midi'zh por Dios; nela
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xmod nak xigab che'n Dios, Me kinu yalna-
ban par dubta'. Xigab naga'ch re' nak: 1&'
ré men yizhyuo yila Dios mbaino gon bixa'
ro' Me. 27 Lo tugaka Dios Me nab tsa lé&'
nzhak, yentra' cho més nane; lo Dios re' fial
di'zh ré men wen no nazhon par dubta' por
Jesukrist. Sa' gake.
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Yech galo kwa'n mixé'l

San Pab lo ré men che'n
Jesukrist, xa' nzho yezh

Corinto

Ma go wech no bizan, ;chi wen ka go?

1 Na Pab, nak da tu apost che'n Krist
Jesus, porke ngule Dios da par lun widi'zh
che'n Me lo ré men, no nu SOstenes, tu
wech be por Jesukrist; 2 mixé'l no yech re'
lo ré go, xa' nzho yezh Corinto, xa' kwa'n
ngule Dios, par gak go men che'n Me, go
xa' mitsumbe la Krist Jesus laxto' por fiila
go widi'zh che'n Me, nela xmod ngwayila
més ré men che'n Dios xa' nzhin ré plo,
par nina'b bixa' lo Jesukrist, Dios Me nile'
mandad ré be. 3 Kina'ba lo Dios Xuz be,
mbaino lo Jesukrist Me nile' mandad be, par
gaknu Me go, no zi go chul dizde le'n laxto’
go.

Xkix Dios por nak be men che'n Jesukrist
4Zilita' nizan xkix lo Dios por ré go, no nu
por ré kwa'n wen, kwa'n mile' Me por go,
por nak go men che'n Krist Jesus. 5 Mine'
Dios ré kwa'n wen ka' go, par ro' widi'zh
wen ro' go, mbaino par ngok milibe' go
xmod nak Dios, por 1é' Jesukrist, ¢ por dox
milu' walika ngwayila go widi'zh che'n Dios,
mbaino mizobyek goi. 7Kuze', dub kimbéz
go, zhin zhé yé'd Sefior Jesukrist xtu wélt
lo yizhyuo re', gat nzhakt jwalt lo go, ni tu
ré kwa'n nazhon, kwa'n niza' Dios ka' ré
men che'n Me. 8 L&' Dios le', dubta' yila go
widi'zh che'n Me, haxta or zhin zhé, yé'd
Sefior Jesukrist xtu wélt, no orze' yent cho
gab,1é' gonzé'b xki tukwa'nlo Dios. 9Dubta'
nile' Dios ré kwa'n nila' Me di'zh, no Dios
ngule go par gak go tutsa kun Jesukrist, Me
nile' mandad be.

Xmod milé' ré men che'n Jesukrist

10Kuze', wech no bizan, por Jesukrist, Me
nile' mandad be, dox kina'ba lo go, tutsa
bile' go xigab or le’' go tu kwa'n; no nalé't
go, sino ke chul guzhin go, no tutsa xigab
bile' go. 11 Nin kure' lo go wech, porke tu
melizh Cloé mbi'dne lon, 1&' xid go nzho ré
xa' niché'lro'. 12 Kuze' nin lo go, porke nzho
go nidi'zh: “Na nak men che'n Pab”, per
mas go nidi'zh: “Na nak men che'n Pol”, no
nzho go nidi'zh: “Na nak men che'n Per”,
mbaino mds go nidi'zh: “Na nak men che'n
Jesukrist.” 13 Or nidi'zh go sa', pas gab go,
nab tsa pla ré xa' kwan nzho xid go ba' nak
men che'n Jesukrist; o, ¢pas nile' go xigab,
1é' Pab nké lo krus por ré kwa'n nzé'b xki
go? o, ¢por 1é Pab ngokléi' go? 14 Per xkix
Dios, ni tu go nangaliléi'ya le'n nits, nab tsa
Crispo no Gayo mililéi'ya, 15 nes par ni tu
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go nadi'zht, ngokléi' go por 1én. 16 Mbaino
namds, mililéi'ya ré melizh Stefanas, per
mds men nazétra'laxto'n, chi mililéi'ya bixa',
17 porke nangaxé'lt Jesukrist da par liléi'ya
men, sino ke mixé'l Krist da par dizha lo ré
men, xmod nitsumbe Dios men lo ré kwa'n
nzé'b xki men, no gat nilutne kun ré widi'zh
kwa'n nzhak ré men yizhyuo re', nes par
niyent cho di'zh, yent kwan zu' ngut Krist lo
krus.

Lé'yalnazhon che'n Dios nak Krist

18 Ré widi'zh kwa'n nilu' no por xmod
ngut Jesukrist lo krus por ré men, par
kubchi Dios ré kwa'n nzé'b xki bixa'; kwent
nzhak miyizh kure' par men gat fiilai, ré xa'
kwa'n kilox lo ré kwa'n nzé'b xki bixa' lo
Dios. Per par be, por fiila be, miche' Dios ré
kwa'n nzé'b xki be 1o Dios, porke widi'zh re’
nak poder che'n Dios. 19 Nela nzobni' ka lo
Yech che'n Dios:

Lé'da goch yek ré xa' kwa'n nizi dox nzhak,
mbaino len, yitlo ré kwa'n nile' xa' xigab
nzhakxa'.

20 Por kwa'n mile' Dios por Jesukrist lo
krus, milu' Dios yent kwan zu' xigab che'n
men yizhyuo. Par Dios, yent men natsin, no
yent men nzhak por dox mitse'd xa' widi'zh
che'n Dios, porke yent cho gak kab lo Dios
chi na'bdi'zh Dios tu kwa'n. 21 Nilibe' men
Dios, gat 1é't por dox nzhak men, ré kwa'n
nane men yizhyuore'i, sino ke por wen Dios
namads, nila' Dios nilibe' men Dios par ban
bixa' bid kwa'n nayot lox por fiila bixa' Je-
sukrist, ter par mas men, xa' gat fiilat widi'zh
che'n Dios, tlé't xti'zh menaye kure'.

22 Nzhakla ré men Israel ne bixa' le' men
tu kwa'n nazhon por Dios, par yila bixa'
men; mbaino ré men grieg, par yila bixa'
kwa'n di'zh tu men, galo laka nzhakla bixa'
gon bixa' kwa'n di'zh tu men ré widi'zh dox
nagan kwa'n nab tsa ré men nzhak nane;
23 per no nilu' widi'zh che'n Jesukrist, Me
ngut lo krus; no par ré men Israel, widi'zh
re' nak nela tu ke kwa'n nirél ni' bixa'; per
par ré xa' gat 1é't men Israel, widi'zh re'
nak gat 1é't xti'zh menaye; 24 per par ré xa'
ngurezh Dios par gak men che'n Jesukrist,
wanei choi, ré men Israele o ré xa' gat 1é't
men Israele; par ré men re', Jesukrist nak
ré yalnazhon che'n Dios, mbaino ré kwan
nzhak Dios. 25 Ré men yizhyuo nile' xi-
gab, gat 1é't xti'zh menaye ré widi'zh che'n
Dios, per widi'zh che'n Dios mile' gan, mas
nzhake lo ré kwa'n nzhak men yizhyuo; no
ter nzho men nile' xigab, yent kwan zu' Dios
parle' Me tu kwa'n nazhon, per Dios walika
1é'gaka Me més nazhon lo ré kwa'n zak men
yizhyuo re' dox nazhon.

26 Ré go wech no bizan, bitsila go, or
ngurezh Dios go, mas ré men xa' gat nilibe't
Dios nile' xigab, yent kwan zu' go mbaino
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yent kwan tsak go, mbaino ni gat nzé go ben
men tsak, 27 sino ke Dios ngule men chigab
naxeenla yizhyuo re', par le' Dios tula ré xa'
nile' xigab, gab dox nzhak; mbaino ngule
Dios xa' chigab yent kwan zu' tuli, par le'
Dios tula ré xa' nile' xigab, gab dox nzhak.
28Nonu ngule Dios ré xa' natsakt, ré xa' nile'
ré men yizhyuo rrajén lo, par le' Dios tula
ré xa' nile' xigab, dox tsak, 2% nes par sa’,
yent cho zi marian lo Dios. 30 Per mile' Dios
ngok go tutsa kun Krist Jesus; mixé'l Dios
Jesukrist lo be par mizini Me yek be, par
gak be xa' nzhak, mbaino par ban be nali
lo Dios; mbaino mitsumbe Dios laxto' be lo
Dios, par ngok be men che'n Me. 31 Mbaino
1é'la xmod nzhab ka widi'zh che'n Dios:

Chi nzho men nzhakla, zi dox tsak xa' por

nane xa' kwa'n,
gak zi xa'i, per por kwan mile' Sefior Je-
sukrist por 1é' xa'i.

2

Widi'zh che'n Jesukrist, Me kwa'n nké lo
krus
1Kuze', ré go wech no bizan, or mbi'dlun
widi'zh che'n Dios lo go, nangalutne kun ré
widi'zh dox nagan kwa'n nidi'zh ré men,
2 sino ke or midizha xid go, yentra' kwan
mas midizha, nab tsa midizha kwent che'n
Jesukrist, Me nké lo krus. 3No or mizhi'nalo
go par lun widi'zh che'n Dios, nizi da nela tu
men yent jwers, no haxta nixiz danonizheb
da. 4No or midizha widi'zh che'n Dios lo go,
nangadizhtne lo go nela tu men dox nzhak
ga', sino ke milan, 1€' Sprit che'n Dios milu’
lo go kun poder, nayax ré kwa'n nazhon,
5 nes par kwa'n fiila go Dios, gat nzéte por
kwa'n nzhak men yizhyuo, sino ke 1&'i nzé
por yalnazhon kwa'n kinu Dios.

Nzhakbe' be Dios por Sprit che'n Dios

6 Per xid ré xa' miro'b la xigab che'n,
lo che'n Dios, nidizha pura widi'zh kwa'n
nzhak Dios, no gat 1é't ré widi'zh kwa'n
nzhak men yizhyoi, o ré widi'zh kwa'n
nidi'zh ré xa' kwa'n kinu poder par le' man-
dad, porke kwa'n nzhak men yizhyuo, 1&'i
lox. 7 Per no, nidi'zh ré widi'zh kwa'n nab
tsa Dios nzhak, ré xigab kwa'n kinu Dios
naga'ch, or ni naga ko Dios yizhyuo, nes par
mile' Dios ban be lo biani che'n Dios. 8No ni
turé xa' nile' mandad, ré xa' nzhin yizhyuo
re', nangont ré widi'zh re'; per chi 1é' bixa'
ngone, orze' nangaké't bixa' Jesukrist lo
krus, Me kwa'n nile' mandad ré kwa'n nzho.
9 Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Dios kinu la ré kwan par ré men nazhi'

Dios,

ré kwa'n lalta' nagat ne men,
no ninaga gon men,
mbaino ni xigab naga le' mene.

172 1 Corintios 3:7

10Dios milu' la ré kure' lo be por Sprit che'n
Dios, porke Sprit che'n Dios nane xmod nak
ré kwa'n, haxta ré kwa'n kinu Dios mas
naga'ch, nane Sprit che'n Dios.

11 Xid ré men yizhyuo, yent cho nane
kwan nzho laxto' tu men, nab tsa sprit che'n
men nane cho xigab nile' men. Se'ska, nab
tsa Sprit che'n Dios nane, kwan nile' Dios
xigab. 12 No be, por mine' Dios Sprit che'n
Dios yo laxto' be, kuze' nane be kwan mine'
Dios ka' be, por wen Dios. 13 Nidi'zh no
ré kure' lo men, gat 1&'t kun widi'zh kwa'n
mitse'd no yizhyuo re'i; nidi'zh noi kun ré
widi'zh kwa'n mitse'd Sprit che'n Dios no,
par di'zh noré che'n Dioslo ré men xa' nzho
Sprit che'n Dios laxto'.

14 Per men xa' gat nzhot Sprit che'n Dios
laxto', gat fiilat xa' kwa'n nzé por Sprit che'n
Dios, porke par 1é' xa', gat 1é't xti'zh menaye
kure', noninagak zobyek xa'i, porke nab tsa
Sprit che'n Dios nile' nizobyek mene. 15 Per
xa' nzho Sprit che'n Dios laxto', réi nzhak
xa' no nizobyek xa'i; per xa' gat kinut Sprit
che'n Dios, nagakt ne xa' xmod nak men xa'
nzho Sprit che'n Dios laxto’. 16 Kuze', se'
nzobni'lo Yech che'n Dios:

Yent cho nane xmod nak xigab che'n Dios,
no yent cho gak gab kwan le' Dios.

Per be, xa' nzho Sprit che'n Dios laxto', kinu
be xigab che'n Jesukrist.

3

Lé'men che'n Jesukrist nilé'

1Biwi'ule wech no bizan, nangadizhta'lo
go nela tu xa' nzhak dox por Sprit che'n
Dios, sino ke midizha lo go nela nidi'zh
ré xa' laore ngwayila widi'zh che'n Dios,
ré xa' nak nela tu mé'd ga' lo che'n Dios.
2 Mitse'da go kun pura widi'zh jwals, no gat
1é't kun widi'zh nagan milene, porke go nak
nela tu mé'do' ga' kwa'n nab tsa chich gak
go. No nela xmod nangazobyekt go kwa'n
nagan chen Dios, or milune lo go, no ni
naga zobyek goi nalre’, 3 porke stubi kinu
go xigab che'n men yizhyuo re’, niwix go ré
kwa'n kinu wech go, mbaino nidil go, tu go
kun xtu go, porke se' nile' ré men yizhyuo,
4porke nzho go nidi'zh: “Na nak men che'n
Pab”, per més go nzhab: “Na men chen
Pol.” Pwes xmod nak go ba’, sa' nile' ré men
yizhyuore'.

5 Pwes na Pab, mbaino Pol, yent xkwane
no; nab tsa nak no mos che'n Dios, xa' nilu'
widi'zh che'n Dios lo go, mbaino ngwayila
goi, kuze' kad tu no mile' zhi'n kwa'n mine'
Dios le' no. 6 Na mixen go, nela tu yaye'n
ga', lo widi'zh che'n Dios; no Pol ngok xa'
ngulo nits xan yaye'n re', per Dios nak Me
nile' niro'b men lo che'n Dios. 7 Pwes ni xa'
nidi'zh widi'zh che'n Dios, no ni xa' kwan
nitse'd men widi'zh che'n Dios zilita' nela tu
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maestr ga', yent cho tsak, sino ke nab tsa
Dios tsak, Me kwan nile' niro'b menlo che'n
Me. 8 Tant men kwa'n fiadi'zh widi'zh che'n
Dios, no men kwa'n nilu' widi'zh che'n Dios
lo ré men, lal tsak bixa' par lo Dios, no Dios
kix ka' kad bixa' por kwa'n nile' bixa'. 9 Na
kun Pol, nak no namas nela mos nado ga'lo
Dios, no go nak nela yuo nzha'n men kwa'n
nak che'n Dios, onak gonelatuyo'ga' kwa'n
michao' Dios.

10 Por dox wen Dios kuna, nak da nela
tu albafiil xa' michao' simient che'n tu yo',
no xtu men kichao' yo' lo simient re'; per
kad men fial wi' xa' xmod kichao' xa' yo're’,
11 porke tutsa simient nzho par yo' che'n
Dios, no simient re' nak yub Jesukrist. 12No
chi tu men chao' kwa'n or lo simient re', o
kwa'n plat, o kun ré ke dox tsak; o chao'
men yo' loi kun yix triu o kun ya, 13 per
zhi'n che'n kad men yaxo'b zhé kwa'n gab
Dios xmod gak kun kad men por kwa'n
mile' bixa'. No zhé ze', kun bél gak preb
zhi'n kwa'n mile' kad men. 14 No chi kwa'n
michao' men yent chi gake le'n bél, pwes
wen gax ka' men ze' por zhi'n kwa'n mile'
xa're'. 15 Per chi yo' kwa'n michao' men yék
le'n bél, orze' yent cho kwent zhi'n kwa'n
mile'xa', ter le'xa' gan nela men kwa'n niké'
karre le'n bél ga'. 16 ;Chi nanet go, 1&' go nak
yado' che'n Dios, no Sprit che'n Dios nzho
laxto' go? 17 No chi cho men chil yado' che'n
Dios, 1é' Dios lo'x men ze', porke dox nambe
yado' che'n Dios, mbaino go nak yado're'.

18 Nakidet go yub go; chi cho tu go nile'
xigab, dox nzhak go por nilibe' go ré kwa'n
nzho yizhyuore', pwesnaki'n gak gonela tu
men yent kwan nzhak yizhyuo re', nes par
gak go walika men nzhak por Dios. 19 Porke
par Dios, ré men xa' nzhak kwa'n nzho
yizhyuo re', nak nela tu men nidi'zh kwa'n
yent yek ga', porke se' nzobni' lo Yech che'n
Dios:

Dios nile', nitula ré xa' nzhak kwa'n nzho
yizhyuo re’,

por mis kwa'n nidi'zh bixa’, 1é' bixa' men
nzhak.

20 Mbaino xtu plo, se' nzobni' lo Yech che'n

Dios:

Dios nane ka, ré xigab kwa'n nile' ré men,

xa'nile' xigab, nzhak ré kwa'n nzho yizhyuo
re',

nak nela tu men, gat menayet ga'.

21 Kuze', gat fialt gak tu men marian por

kwa'n kinu xa' yizhyuo re', porke kad go

mine' Dios ré kwa'n wen par bien chego:

22 kwa'n mitse'd go lo Pab, o lo Pol, o lo

Per; ré kuba' nak par ya go wen; mbaino

yizhyuo, no yalnaban, no la muert, no ré

kwa'n nzho nal, mbaino ré kwa'n laore yo;

réi nak che'n go; 23 mbaino go nak men

che'n Jesukrist, no haxta Jesukrist nzé lo

Dios.
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4

Zhi'n che'nré apost

1 Kuze' naki'n ne go, 1é' no nak nela tu
mos ga' 1o Jesukrist par nile' no zhi'n che'n
Me; nidi'zh no ré kwa'n kinu Dios naga'ch,
no par lu' noi lo go. 2Pwes, tu xa' niké tu
zhi'n, naki'n wei' xa'i wen, lo ré kwa'n nile'
xa'. 3No na, nayat laxto'n ter rél go xmod
nak da, o mis ré gustis yizhyuo re' wi' bixa',
nabei chi nilen kwa'n wen o kwa'n nakap;
no ni mis na, nagakt win xmod nak da,
4porke gatnize'nt da chi nzhapa dol, per gat
1é't por kuze', gat kinuta dol; pwes 1&' Sefior
wane xmod gak da, chi nzé'b xkin. 5 Kuze',
nagabt go kwan fial tu men por xmod nak
xa'lo Dios, or naga zhin zhé or yé'd Jesukrist
xtu wélt, orze' 1&' Me ko' al tich ré kwa'n
nzhuka'ch, mbaino ré xigab kwan nzho
laxto' kad men, orze' par za' Dios kwa'n fial
kad men por kwa'n mile' bixa'.

6Ré go wech no bizan, nin kure'lo go, par
tse'd go gak go nela da ga', no xmod nak Pol.
Nin kure', nes par ni nale' go dimds lo ré
kwa'n nzobni' lo ley che'n Dios. Per ni tu go
kwa'n nak men che'n Jesukrist, nazit go méas
tsak goloxturé wech go. 7No chinizi gomds
tsak go xid mds ré wech go, por ré che'n Dios
kwa'n kinu go, per gat fialt zi go sa', porke
mis Dios mine'i. No chilé' Dios mine'i, ¢chon
nizi go marian? ¢Chimisjwers che'n yub go,
mile' kinu goi?

8 Nile' go xigab, dox tsak go; mbaino dox
rrik go nidi'zh go, no haxta nile' go xigab,
nak go nela rey ga', gat naki'ntra' go no. Oj
walika rey go, nes par nu no ngale' mandad
kun go. 9 Per na zak, ré no, xa' nak apost
che'n Dios, Dios mizo nolugarlultlo ré men,
nela tu men namas kimbéz par gat; mbaino
niyitnu ré men yizhyuo no, no nixizhnu
bixa' no; haxta nu ré ganj che'n Dios nine
kwa'n nizak no. 10 Nilu' no lo ré men nela
men naxenla ga' por nilu' no widi'zh che'n
Jesukrist; per go, xkix Jesukrist, kinu men
go por natsin; mbaino no nak nela men yent
jwers ga', per go, men kinu jwers por Krist
ter nixizhnu men no, mbaino niyi' bixa'
nine bixa' no, per go, mas nzhon men ro'u.
11 Mbaino no, haxta nal se'gaka, nite'd no
yalnila'n no yalnuzei', no ni xab no niyent,
no gat ninet men no wen; mbaino ni gat
kinu no plo yo no. 12 Niké no zhi'n kun
ya' no, haxta plo fiazha no; no or nizhi'bde
men no, orze' nina'b no lo Dios par ya men
ze' wen; no ter nizakzi men no por nak no
men che'n Jesukrist, per nixek no loi, wanei
kwane. 13 No or niye men no, orze' nikab
no lo bixa' kun widi'zh wen; no kinu men
no nela tu kwa'n yent kwa'n zu' ga', mbaino
tu kwa'n wen namds par yubiy; dub tiemp
nizak no se'.
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14 Gatkinita' kure'lo goloyechre', parlen
tula go, sino ke par nen kunsej goi, porke
ré go nak nela tu xmé'da kwa'n nazhi' da.
15 Pwes ter kinu go chi' mil maestr xa' nilu'
widi'zh che'n Jesukrist lo go, per nagakt
gap go nayax xuz go ga'. Na nak xuz go,
porke or midizha widi'zh che'n Jesukrist
lo go, no ngwayila goi, orze' ngok go nela
xmeé'da ga'. 16 Kuze', dox kina'ba lo go; gak
go nela da. 17 Por kure', mixéla Timoteo lo
g0, xa' nak nela tu xga'na, xa' nazhi' da, no
xa' nzhon di'zh por Jesukrist. Lé'ka' ne lo
go xmod nikizé'n lo widi'zh che'n Jesukrist,
nela xmod nilu' ka widi'zh che'n Dios lo ré
men che'n Me xa' nzhin ré plo fian, 18 porke
nzho go kizi la dox tsak go, nile' go xigab,
ya nayi'dtsi'tra’ ma go, 19 per nilen xigab
yi'dtsi'n ma go lwega', chilé' Dios nzhaklai,
orze' gat 1é't nab ganen, xkwan nidi'zh ré
xa' nizi dox tsak ba'i, sino ke wi'n nabei,
chi walika nile' Sprit Nazhon che'n Dios, ré
nak kwa'n nidi'zh bixa' nile' bixa', 20 porke
tu men walika fiila widi'zh che'n Dios, gat
nilut xa'i kun nab ré kwa'n nidi'zh xa’, sino
ke nilu' xa'i di xmod naban xa'. 2! ;Xmod
nzhakla go, yalalo go? ¢Chi nzhakla go yala,
nzho tu bar ya'n par kina go?, o, ¢yalanazhi'
da go, no dizha pura widi'zh wenlo go?

5

Xmod fial le' ré men che'n Jesukrist or
nzhak tu kwa'n gat lé' xid bixa'

1Pwes nzhona, nidi'zh men xid go, ré xa'
nak men che'n Jesukrist, jnzho tu go kinu
mis xna' guya'n go, nak una' chego! No,
idox gat1é't kure', per nixa' gat nilibe't Dios,
gat nzhont met nile' kure'! 2 jMbaino marian
nizi gox! ¢{Maxa go ngawin laxto' por kwa'n
ngok re', no ngagotin go miyi' ba' xid go, xa'
kwa'n mile' kwa'n gat 1é' ba'? 3 No ter gat
nzota xid go, per sprit da nzo ka kun go, par
ganin kwan fial, xa' mile' kwa'n gat 1é' ba'.
4 Ter nzon zit, per niké laxto'n go no nilen
xigab che'n go; no or kwin go por nak go
men che'n Sefior Jesukrist, bitsila go, 1é' go
kinuyalnazhon che'n Me parle’' go mandad.
5Kuze', naki'n bichi go xa' nak sa'lo Mizhab,
mbaino ter lo'x Mizhab kwerp che'n xa', per
sprit che'n xa' ro' lo ré kwa'n nzé'b xki xa',
zhé kwa'n yubre Sefior Jesukrist xtu weélt.

6 Gat fialt zi go marian por kwa'n nile' go.
No 1é' go nane ka: Ke tlé' win tsa levadur
nitsibech dub tu mas ro ko'b harin. 7 Kuze',
gat fialtra' le' go kwa'n gat 1&'t xid go ni lo
Dios, ré kwa'n nak nela levadur ga', nes par
ya'n nambe go, nela tlé' ko'b harin, kwa'n
laore mbich, par gakxao' pan sin levadur;
porke walika go nak nela pan kwa'n gat
nakxao'tkunlevadur kwa'n nzhao menlani
Pask; no Krist ngut por kwent che'n be, nela
nzhat tu mbékxi'l ga' par lani Pask che'n
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ré men Israel. 8 Kuze', naki'n le' be lani
Pask kun pan kwa'n nzhakxao' sin levadur,
kure'nak nambe laxto' be, no nali nikizé be,
no nale't be lani Pask kun pan kwa'n nzho
levadur go'x, kwan nak kwa'n gat1é', kwa'n
nzho laxto' men.

9 Lo xtu yech kwa'n mixéla lo go ze', nin:
“Naché'lt go dub laxto' go kun ré xa' niban
kun cho la men”, 10 per gat kinita, nayot go
xid ré men yizhyuo, xa' niban kun nayax
men, o xid ré xa' kwa'n niwix gap dimi, o
xid ré xa' wa'n, o xid ré xa' kwa'n nizuxib
lo ré winab; pwes par nayo go xid ré men
ba', naki'n ro' go lo yizhyuo tuli. 11 Kwa'n
nzhaklan gon go lo yech re' nak: “Naché'lt
go kun ré xa' nidi'zh nak xa' tu men che'n
Jesukrist, per niban xa' kun tu men, xtu
men; o niwix xa' kwa'n kinu xtu men, o
nizuxib xa' lo ré winab, o nak xa' tu men
dox niye, o nak xa' tu men nguy, o wanxa'”
Kun ré men nak sa', per ni nagao go kun 1é'
bixa'. 1213 Porke na, nagakta' len mandad
loré xa' gat1é't men che'n Jesukrist, sino ke
Dios ka wane le' yalgustis kun 1é' bixa'. Per
ré xa' fiila widi'zh che'n Jesukrist, go nak xa'
le' yalgustis kun 1é' bixa'. Kuze' nin lo go,
naki'n kutin go xa' kwa'n nile' kwa'n gat 1é'
xid go ba'.

6

Or kinu ré men che'n Jesukrist tu kwent

1 Or kinu go tu kwent kun tu wech go,
men che'n Jesukrist, ;chon ya go lo ré xa' gat
1é't men che'n Jesukrist, par 1é' xa' kuxkwa'
kwent che'n go; chon naya go mas wen lo
ré men che'n Jesukrist? 2 ¢Chi nagont go,
1é' zhé zhin, gab ré men che'n Jesukrist
xmod gak kun ré men yizhyuo? No chi 1é'i
men che'n Jesukrist le' kuba' kun ré men
yizhyuo, orze', ¢kaloré kwan winre', nagakt
kuxkwa' yub tu ré go, ré kwent kwa'n nizak
go? 3 ¢Chi nagat gon go, haxta nu lo ré ganj
che'n Dios, gab go xmod gak kun 1é' bixa'?
No chi 1&'i sa' nak, jpwes mas jwals le' goi
yizhyuo re'! 4 Or nidil go kun mis wech go,
men che'n Jesukrist, ;chi ziye laxto' go, gab
go lo ré xa' gat 1é't men che'n Jesukrist, le'
bixa' yalgustis kun go? 5 Nin kure'lo go, nes
par tula go. ¢Taxa niyent ni tu go, men che'n
Jesukrist, xa' nzhak mbaino xa' natsin, par
1é' xa' kuxkwa' kwent kwa'n kinu go kun
wech go, men che'n Jesukrist? 6 No gat 1é't
nab nidil tu go kun xtu goi, sino ke fiazob go
demand wech go lo ré xa' nak zhi'n, xa' gat
1é't men che'n Jesukrist.

7Kun nab tsa nidil go namés kun xtu ré
men che'n Jesukrist, dox tu jwalt ro kure'.
Maés wen bixek go lo ré kwa'n gat 1é' nile’
bixa'lo go, no ter bila' go ka' xa' ré che'n go.
8 Per go, kun mis men che'n Jesukrist, nile'
go kwa'n gat 1€', nakap go lo bixa', mbaino



1 Corintios 6:9 175

nilat go che'n bixa'. 9Nala't go wei' xigab gat
18't go par le' go kwa'n gat 1&'. ;Chi nagont
go, nayot ni tu ré men, xa' nile' kwa'n gat1é',
plo nile’ Dios mandad? Ré xa' kwa'n niban
kun tu men no xtu men, no ré xa' nizuxib
lo ré winab, mbaino ré xa' niban kun tsa'
men, mbaino ré miyi' xa' fio laxto' gak una’,
no ré miyi' xa' nika' tsa' miyi'; 19 no ni ré
men wa'n, mbaino ni ré xa' niwix ka' che'n
xtu men, no ni ré men nguy, no ni ré xa'
dox niye, no niré xa' nikide par lat xa' che'n
men; pwes ni tu ré men re' nayot plo nile’
Dios mandad. 11 No pla go ngok sa', per nal,
1é' Dios mitsumbe la go, no mia'n nambe
laxto' go lo Dios, porke miche' Dios ré kwa'n
nzé'b xki go por Sefior Jesukrist, no por Sprit
che'n Dios.

Kwerp che'n be nak yado' che'n Dios

12 Nzho men nidi'zh kure: “Na gak le ré
kwa'n nzhaklan.” Walikai, per gat 1é't ré
kwa'n nzhaklan len, réi wen. Kuze' nalata
le' ni tu kwa'n mandad lon. 13No nzho men
nidi'zh: “Lé' kwa'n nzhao men nizu' par
laxto' men, no laxto' men nizu' par nzhao
men.” Walikai, per zhin zhé, rop kure'lox 1o
Dios. Per kwerp che'n be gat kinut bei par
ban be kun tu men no xtu men, sino ke za'
be kwerp che'n be par le' be kwa'n nzhakla
Dios, porke kwerp che'n be nak che'n Dios.
14Pwes nela mile' Dios, nguruban Jesukrist,
nu ska be le' Dios ruban be. 15 Pwes go,
¢chinanet go, 1&8' kwerp che'n go nak kwerp
che'n Jesukrist?, no chi 1é' kwerp che'n be
nak kwerp che'n Krist, orze', ;chi ziza' be
kwerp che'n Krist par gake tutsa kun kwerp
che'ntuuna'le'n kai (kwa'gal)? jNayot gakla
Dios kuba'l 16 ;chi nanet go, or nika' tu miyi'
tu una' kai, orze' rop xa' nzhak tutsa kw-
erp?, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Rop xa' nak nela tutsa men.” 17 Per tu xa'
nak men che'n Jesukrist, tutsa ngok kwerp
che'n xa' kun kwerp che'n Dios, por Sprit
che'n Dios. 18 Kuze', jyubchi go tuli, nabant
go kun men, xa' gat 1é't tsa' go! Ré nak xtu
kwa'n gat 18' kwa'n nile' men, gat 1é't lale
kun kure', porke dox gat nambet fia'n kwerp
che'n xa' kwa'n nile' kure'lo Dios, xa' niban
kun chola men. 19 ;Chi nanet go, 1&' mis
kwerp che'n go nak yado' che'n Sprit che'n
Dios, no Dios mine' Sprit che'n Dios nzho
laxto' go? Kuze', gat1é't mis go nile' mandad
g0, 20 porke nguzi' Dios go kun tu kwa'n dox
tsak; kuze' naki'n za' be kwerp che'n be par
Dios, le' be kwa'n nzhakla Dios.

7

Tu kunsej par kwa'n men

tsa'men
1 Nal ganin lo go, kwa'n ngunabdi'zh go
lon, lo yech kwa'n mixé'l go or ne go: “Chi
zak mds wen nakwa'nt men una'.” 2 Per por
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rriez ban men tu men xtu men, mds wen
kad miyi' gap tu una' xa' gak tsa' xa', no
kad una' gap tu miyi' xa' gak tsa' una'. 3No
kad miyi' mbaino kad una' naki'n nab tsa
kun tsa' bixa' ga' bixa', 4 porke ré una' kwa'n
nzhap miyi', gakta' le' una' mandad kwerp
che'n una', sino ke xmiyi' una' nile' mandad
kwerp che'n una'; mbaino se'ga’ miyi', una'
che'n xa' nile' mandad kwerp che'n miyi'.
5 Kuze', nakat go kwerp che'n go lo tsa' go.
Maés wen, ya'n go di'zh or na'’h go tu kwa'n
lo Dios, naga't go; dispwes orze' gaka ga' go
kun tsa' go xtu wélt, nes par nakide Mizhab
go, le' go tu kwa'n gat 1€', or naxek go lo
kwa'n na'b kwerp che'n go. 6 Nin kure' lo
go, nela tu kunsej ga', gat 1é't mandad che'n
Diose. 7 Na nzhakla, jm&s wen ré go ngak
nab nela da ga'l; per por kad men, nile' Dios,
xa' nak tu xa', no xa' nak xtu xa'.

8 Per xigab da, ré xa' nab, mbaino ré una'
kwa'n ngut xmiyi', mas wen ya'n bixa' nab
nela na ga', nakwa'nt bixa' men gak tsa'
bixa'. 9 Per chi nagak kan bixa' lo xigab
re', pwes neka kwa'n bixa' tsa' bixa', porke
mds wen, kad men gap tsa', ke par lox men
lo kwa'n dox nzhakla men, kwa'n men tsa'
men.

10 Per lo nabtsa ré xa' kinu tsa', gadizha
kure": Gat 1é't xigab dai, sino ke Dios kile'
mandade: Ré una' kwa'n nzhap xmiyi',
nalé't xa' kun xmiyi' xa'. 11 No nal, chilé' tu
una'la' xmiyi', orze' fial, ya nakwa'ntra' una'
xtu miyi', o di nuev, zhé'l xa' kun xmiyi' xa',
yo wen laxto' bixa' xtu wélt, mbaino se'ska,
nagakt 1é' tu miyi' kun una' che'n xa'.

12 Mbaino lo mas ré go ganin, gat 1é't
Sefior mile' mandade, xigab dai. Chi tu una'
che'n tu miyi', xa' nak men che'n Jesukrist,
gat fiilat una' widi'zh che'n Dios, per kinu
una' xigab, 1é' una' ban ka kun 1&' miyi',
kuze' gat fialt la’ miyi' re' una' che'n xa'.
13 Mbaino se'ga’, chi tu una' xa' fiila widi'zh
che'n Jesukrist, no xmiyi' xa' gat fiilate, per
xigab che'n miyi', 1é' miyi' ban ka kun 1&'
una', orze' gat fialt 1é' una' kun xmiyi' una’,
14porke miyi' xa' gat 18' men che'n Jesukrist
re', ngok nambe xa' lo Dios por mizhé'l xa'
kun una' xa' fila widi'zh che'n Jesukrist;
mbaino una' xa' gat1é't men che'n Jesukrist,
nu una' ngok nambe lo Dios namds por
xmiyi' una', xa' nak men che'n Jesukrist.
Mbaino haxta ré xmé'd bixa', niwi' Dios lo
nela lo men che'n Jesukrist, no nawi't Dios
lo bimé'd nela tu kwa'n gat nambe ga' par
lo Dios. 15 Per chi kwalesquier tu ré xa' re’,
xa' miyi'y o xa' una'i, xa' kwa'n gat 1é't men
che'n Jesukrist re', gakla xa' 1é' xa' kun tsa'
xa', xa' nak men che'n Jesukrist re', pwes
zak le' xa'i. Orze' 1é' miyi' o una’, xa' nak
men che'n Jesukrist re', orze' gak 1é' bixa',
porke Dios ngurezh be par ban be chul, no zi
be chul. 16 No lu, una', kwa'n nak men che'n
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Jesukrist, pas por lu nzho rriez, 1€' xmiyi'l
ban par dubta’ kun Dios; o, lu miyi', xa' nak
men che'n Jesukrist, pas por lu namads, 1&'
una' che'nal ban par dubta' kun Dios.

17 Widi'zh re' nzhaklan nin, par gon ré
goi, go xa' nak men che'n Jesukrist: Nela
xmod nzo go or ngwayila go Dios, sa' guzo
go dubta'. Kure' nilun lo mds ré men che'n
Jesukrist xa' nzhin ré plo. 18 Chi ngurezh
Dios tu miyi' par gak xa' tu men che'n Je-
sukrist, dub nikeé sefi kwa'n 1é circuncision
kwerp che'n xa', pwes gat fialt kubchi xa'
sefi ze'kwerp che'n xa'; mbaino chingurezh
Dios tu miyi' par gak xa' tu men che'n Je-
sukrist, dub gat nikét sefi re' kwerp che'n
xa', pwes gat fialt ké sefi re' kwerp che'n xa'.
19 Porke yent kwa'n tsak, niké sefi re' kwerp
che'n men, o gat nikéte; kwa'n mas tsak lo
Dios nak, gon men ro' Dios. 20 Kad men
fial gak nela xmod nak bhixa' or ngwayila
bixa' Dios. 21 Chi nakal tu mos nado lo xtu
men por nguzi' xa' lu, or ngwayilal Dios;
nale'tal be's xigab por 1é'i; per chi gak zhirel
dimi kwa'n nguzi' xa' ze' lu, par nale'ra’ xa'
mandadal, pwes bizhirei. 22 Pwes xa' nak
mos nado lo xtu men, or ngwayila xa' Dios,
par ké xa' zhi'n nazhon che'n Dios, nal gat
naktra' xa' mos nado; yent kwan ka xa' par
lo Dios; no se'ska, xa' yent cho nile' mandad
or ngwayila xa' Dios, nal 1é' xa' nak nela tu
mosnado ga'lo Jesukrist. 23Nguzi' Jesukrist
ré go kun mis ren che'n Me. Kuze' nala't go
gak go chigab nela tu mos nado ga' lo xtu
men, sino ke nak go chigab nela mos nado
ga'lo Jesukrist. 24Pwes ré go wech no bizan,
gok go dubta' dike xmod nak go, or ngwayila
go Dios, par gak go men che'n Jesukrist.

25 No nal, gat kinuta ni tu widi'zh kwa'n
ne Jesukrist por ré xa' nab, xa' laore kwa'n
tsa'. Na gani tu widi'zh kwa'n nak xigab da
par go, por nak da tu men che'n Jesukrist,
por milats laxto’ Dios da. 26 Nilen xigab, por
ré tiemp nazhe'b kwa'n nzho nalre', mas
wen ya'n go nela xmod nzo go nal. 27 Chi
kinul una', nala'tal una' che'nal; per chi gat
kinul una', mejor nakwa'ntal una'. 28 Per
chi kwa'nal una', gat nayi'te par lo Dios;
mbaino chi 1é' tu una' xi kwa'n miyi', gat
nayi't skai par lo Dios; per tu kwa'n ganin,
ré xa' kwa'n nzhap tsa', dox kwa'n ne bhixa'
por kuba', no na, gat nzhaklata ded go lo ré
kuba'. 29 Ré go wech no bizan, kure' kwan
nzhaklan nin lo go: Che'ptsa tiemp kinu be,
ban be yizhyuo re', kuze' ré miyi' xa' kinu
una', fial bile' go xigab nela xa' nangayot
ngap una'. 30 No ré go xa' nizak yalnawin
nalre’, nale't go be's xigab por kwa'n nizak
go; mbaino ré go xa' nzho chul nalre’, nazit
go marian por kuba'. No ré go xa' nizi'
kwa'n, nazit go marian por kuba'. 31 No ré
go xa' kinu ré kwa'n par niké go zhi'n kun
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18'i, goknu go ré men naki'ne, porke yizhyuo
re', 1é'ilox, kun ré kwa'n nzhin loi.

32Nagatnzhaklata le' go be's xigab, porke
tu miyi' nab kwa'n gat kinut una’, nile' xa'
xigab por zhi'n nazhon che'n Dios, mbaino
xmod par yan xa' wen lo Dios. 33 Per xa'
kinu una', mds nile' xa' xigab por kwa'n
nzho yizhyuo re’, no xmod par ya'n xa' wen
kun una' che'n xa'. 34 No se'ska, ré una'
nab kun ré una' nzhap miyi', porke ré una'
nab mads nile' bixa' xigab xmod le' bixa' ré
che'n Dios, par gak bixa' nab tsa par Dios;
no se'ska nak ré una' ye'n kun Dios. Per ré
una' kwa'n nzhap miyi' més nile' bixa' xigab
porré kwannzhoyizhyuore', noxmodyan
bixa' wen kun xmiyi' bixa'. 35 Nin kure'lo go
par bien che'n goi, no gat 1é't par len gat 1é'
vid che'n goi, sino ke par ban go dike xmod
nzhakla Dios, mbaino par chizhi' go Dios
mas ke lo ré kwa'n.

36 Per chi nzho tu miyi' nile' xigab, gat
went dox kilé' xa' par ban xa' kun una'
kwa'n nidi'zhnu xa', mbaino por una'ro
la una’, per mian bixa' di'zh ban bixa/,
pues fial ban bixa', porke nayi'y kide xa'
una'. 37 Per chi nzho tu miyi', nile' xigab,
gat naki'nt ban xa' kun una' nidi'zhnu xa',
porke Dios nile', nzhak nika'n xa' lo kwa'n
nzhakla kwerp che'n xa', pues gak ya'n nab
xa', porke gat nayi'te par lo Dios. 3¢ Mbaino
xa' ban kun una' nidi'zhnu xa', pwes wen ka
kwa'n nile' xa'; per xa' nakwa'n una’, mas
wene par xa're'.

39 Tu una' xa' kinu miyi', naki'n ban xa'
kun tsa' xa' haxta zhé gat miyi', orze' gak
kwa'n una' xtu miyi', namds 1&' miyi' ze'
nakin gak tu xa' fiila widi'zh che'n Dios.
40 Per par xigab da, mas wen ya una' kun
Dios chi nakwa'n ra' xa' miyi'. Wayila go
kwa'n nin, porke mis Sprit che'n Dios kwa'n
kinu go, kinun.

8

Niza' men gon lo winab kun kwa'n nzhao
bixa'

1 No nal, nin lo go, or niza' men gon lo
ré winab por kwa'n nzhao men. Ré be
nane che'p kure', per or nile' tu men xigab,
dox nzhak xa' tu kwa'n, orze' fio yalmarian
laxto' xa'. Per més tsak, or nazhi' men wech
men, no kure' nizu'i par mds niro'b men lo
ré kwa'n nak che'n Dios. 2 No chi nzho tu
xa' nidi'zh, dox nane xa' ré kwa'n, per stubi
nagat tse'd xa' nela xmod fial gak xa', 3 per
xa' nazhi' Dios, orze' Dios nilibe' men ze'.

4Mbaino por ré kwa'n niza' men gonlo ré
winab kun kwa'n nzhao men, no chi nayi'
gao men che'n Jesukriste, ré be nane, yent
kwa'n tsak tu winab yizhyuo re', porke tutsa
Dios nzho. 5 Pwes nayax men nidi'zh, nzho
nayax dios lo yibé', o lo yizhyuo; no nu
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nidi'zh men, ré winab re', dios che'n bixa'i,
6 per par be, nzho tutsa Dios, Me nak Xuz
be, Me mile' ré kwa'n nzho; no por 1é' Me,
kinu be yalnaban. Mbaino nzho tutsa Sefior
Jesukrist, no por Jesukrist, mizuxkwa' Dios
ré kwa'n, no por 1é' Me kinu be yalnaban.

7Per gat 1é't ré men che'n Jesukrist nane
ré kure', porke nzho bixa' ya mié'la nizuxib
lo ré winab, no or nzhao bixa' ré kwa'n
niza' men lo ré winab re', orze' nizi bixa',
nzé'b xki bixa'lo Dios, porke stubi nile' bixa'
xigab, che'n ré winab re'. 8 Per gat &'t por
kwa'n gao be, le' wi' Dios lo be mds wen; o
le'i, wi' Dios lo be gat1é'.

9No ter nanel, nzhak nzhaowal ré kwa'n,
per biwi' namds, napa nu xtu men le'i, tu xa'
laore ngwayila Dios, orze' zi xa', nzé'b xki
xa' lo Dios por kure', por lu namds. 10 No
chi lu, xa' nane ré kure', no zobal gawal
plo kwa'n niza' men gon lo ré winab kun
kwa'n nzhao men, mbaino ne tu men che'n
Jesukrist kile'l kure', tu xa' laore ngway-
ila Dios, orze' nu xa' ye laxto' le'i. 11 No
ter nanekal gat nayi'te, per por lu namads,
wechal xa' gatfiilat be's Jesukrist, zixa' nzé'b
xki xa' por ndao xa'i, orze' nayilatra' xa'
Jesukrist, Me ngut por 1&' xa' lo krus. 12No
por mile'l kure', no mizi xa', nzé'b xki xa'
lo Dios por ndao xa' lo mis kwa'n une xa'
ndaowal, kuze' mis lu nzé'b xki lo Jesukrist
por kwa'n ndawal ba'. 13 Kuze', na, chi por
tu kwa'n gau le' gap tu men che'n Jesukrist
dol lo Dios, mas wen nayot gau kwa'n niza’'
men gonloré winab, chiporkure'le' gapxa'
re' dol lo Dios.

9

Cho pa' direch kinu tu apost

1 Biwi'ux, nase yent cho gak ki'l da par
jwers len tu kwa'n ne go. ;Chi ze't laxto' go
na nak tu apost, mbaino unen Sefior Jesus?
¢Chinumia'llalaxto'go, galolaka na midizh
widi'zh che'n Jesukrist lo go? 2 No ter xtu
ré men gat nanet bixa' chi na nak tu apost,
per gonane kai, por namidizh widi'zh che'n
Jesukrist lo go, orze' ngwayila goi.

3 Kure' nak kwa'n nin, par ré xa' gat fiilat
chi walika, nak da tu apost. 4 No, ¢chi nu
mia'l laxto' go, go fial ne' ré kwa'n gao no
mbaino kwa'n gono? SMbaino, ¢chinumia'l
laxto' go, no gak ban kun tu ré una' xa' nak
men che'n Jesukrist par gak tsa' no, no le'
kumpafi no plo ya no, nela xmod naban ka
maés ré apost? No nela xmod mile' ka, ré
wech Sefior Jesukrist, no haxta nu Per mile'
se'. 60, ¢taxa yub no naki'n ké no zhi'n
par gao no, na no Bernabé, orze' 1&' go gat
fialt, ne' go kwa'n gao no, dub niké no zhi'n
nazhon che'n Dios xid go?

70, ¢cho tu go nak sondad, no gat nzhaxt
nika' go? O, icho tu go kinu ya gub, orze'
chi nagakt gao go x1é che'ne? O, ;chi kinu
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go tu bak, orze' chi nagakt go go nizh che'n
ma? 8No nagabt go nal, xigab yeka nin ré
kure' lo go, sino ke lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés nzobni' kure', 9 porke se' nzobni'
lo ley: “Nakotal yex xi' ngo'n or nigo' ma
triu.” Pwes ré widi'zh re', nangadi'xt Diose
namds por dox nile' Dios xigab por ré ma,
10 sino ke Dios midi'zhe par be. Lé' ley re'
nké lo yech por be, porke xa' nzha'n yuo,
no xa' nitsumbe triu, rop bixa' nizak laxto’,
dub kimbéz bixa', gal bixa' kwa'n le' bixa'
gan lo yalgon. 11 Lé' go nak nela tlé' yuo
plo ngo'n no lazh kwa'n nak che'n Dios, por
milu' nowidi'zh che'n Dioslo go. Kuze', nela
tu kwa'n nile' no gan ga', por zhi'n kwa'n
niké no, fial ne' go kwa'n naki'n no par ban
no. 12 No chi fial gaknu go Xtu men por
kwa'n mile' bixa' xid go, pwes no, mas fial
gaknu go no.

Per gat kina'bt no kure' 1o go par nazo
no zhi'n lo go, kuze' nixek no lo ré kwan
nizak no, por nilu' no widi'zh che'n Dios.
13 No 1é'go nane ka, ré xa' nile' zhin che'n
yado' che'n men Israel, nzhak nzhao bhixa'
bé'l che'n ré ma kwa'n niza' mas ré men par
gon, no se'ga' ré xa' nile' zhi'n lo biko' che'n
yado'ze', nzhak nzhao bixa' bé'l che'nré ma
kwa'n nixo'b lo biko'. 14No se'ga’ mile' Sefior
Jesukrist mandad, lo mis ka ré men che'n
Dios za' kwa'n naki'n ré xa' kwa'n nidi'zh
widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist, par
ban bixa'.

15 Per na, ni tu ré kure' gat kileta', no
ni gat kizo'bai lo yech par le' go se' kuda;
mads wen gat da ke par le' tu men nazakra'
laxto'n por zhi'n kwa'n nilen, ka nidizha
widi'zh che'n Dios. 16 No or nidizha widi'zh
nazhon che'n Dios por Jesukrist, gat nizit
da marian, porke se' naki'n len, mile' Dios
mandad. No chi nalene, jzhe'b nalats kwa'n
zaka! 17 Mbaino chi 1é'da lu widi'zh che'n
Dios, nizak laka laxto'n, 1é' Dios kix tukwa'n
wen kan; no chi 1é'da lei jwers, pwes naki'n
len kwa'n mile' Dios mandad len. 18 Orze',
¢kwan gax kan por ka nilun widi'zh nazhon
che'n Dios lo ré men? Kwa'n nzhax kan nak
dox nizak laxto'n, por ka nidizha widi'zh
che'n Dios, ter fial gax kan por zhi'n re'.

19 No ter niyent cho nile' mandad da, per
nizi da nela tu mos nado ga' lo ré men.
Sa' nilen par mds men yila Jesukrist. 20 Or
nzon xid ré men Israel, nilen nela xmod nak
bixa', porke ley kwa'n mila’ Dios 1o Muisés,
fiila bixa'. No par len gan, gak bixa' men
che'n Jesukrist, nilen chigab nu da fiila ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, nela xmod fiila
bixa'i,no ter gatnaki'ntra' gonaleyre'. 21No
xid ré xa' kwa'n gat kinut ley kwa'n mila’
Dios lo Muisés, nilen, nzhak da nela tu men,
xa' gat kinut ley ga', no ter nzhona ro' Dios
por nilen ré ley che'n Krist, per sa' nilen par
len gan ré xa', gat kinut ley. 22 No or nzon
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xid ré xa' che'ptsa nzhak widi'zh che'n Dios,
nilen nela 1&' bixa' ga'; se' nilen kwaliskier
mod par nu bixa' ban par dubta' kun Dios.
23 Ré kure' nilen por widi'zh nazhon che'n
Dios kwa'n milu' Jesukrist, par tutsa juntne'
Dios kwa'n nazhon kwa'n mila' Dios di'zh
ka' be.

24Naya'lt laxto' go, or nigo' men karré par
le' bixa' gan tu kwa'n, ré bixa' niké' karré,
per tutsa xa' nile’ gan. Se'ska go, gok go nela
xa' mile' gan, nes par ne' Dios kwa'n nazhon
kwa'n mila' Dios di'zh ka' go.

25 No nu bitsila go, ré xa' niyit por tu
kwa'n, dox nitse'd bixa' kwerp che'n bixa’'
par xek bixa'. Kure' nile' bixa' par le' bixa'
gan tu kwa'n lwega' nilox, per be xa' nzho
nez che'n Dios, nak be nela xa' niyit ga', par
le’ be gan, ne' Dios yalnaban ka' be, kwa'n
nayot lox. 26 Kuze', gat nakt da nela tu men
niké' karré nadi'blo ga', xa' gat nile't gan,
zhin plo nzhakla; no ni gat nakt da nela tu
men kitse'd dil, no nale't gan tsen tu pufiet;
27 per na nizakzi kwerp da, no gat nileta
kwa'n nzhaklai, nes par yo kwent milun
widi'zh che'n Dios lo mds ré men, no par
nagakt da xa' niyent kwan ngazu' lo kwa'n
mile'.

10

Lé'ré menIsrael nzé'b xki lo Dios

1Ré go wech no bizan, gat nzhaklata ya'l
laxto' go kwa'n nguzak ré xuz be xa' nzhala;
mitsao' Dios bixa'le'n tu xkao, no nded bixa'
le'n nitsdo' Naxne. 2 No por nded bixa'
len xkao ze', mbaino por nded bixa' le'n
nitsdo' Naxne, mile' ngokléi' bixa' par ng-
wakeé bixa' tich Muisés. 3 No se'ska, ré bixa'
ndao tutsa kwa'n mila Dios dizde lo yibé'.
4 No se'ska, ré bixa' ngu' tutsa kwa'n miza'
Dios, porke ngu' bixa' nits kwa'n ngulen ta'
ke ro, mbaino ke ro re' nak Krist, no lo
mis 1é'ska Me kwa'n mile' kumpafi bixa' plo
nkizé bixa'. 5 No ter ré bixa' une kwa'n wen
mile' Dios par 1é' bixa', per platsa bixa' mile'
kwa'n nangayot laxto' Dios, kuze' nayax
bixa' zhaga' nguzhin bixa' le'n yuo bizh, plo
ngut bixa'.

6 Ré kure' nak nela tu kunsej ga' par be,
par nawixt be ré kwa'n miwix bixa'. 7 No ni
nazuxib be lo ré winab, nela xmod mile' pla
bixa', porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Ré men nguzublo ndao, no ngu' bixa', orze'
nguzublo mile' bixa' kwa'n fio laxto' bixa',
no nguzen bhixa' tu una' no xtu una'.” 8 No
nagakt ban be kun tu men xtu men, nela
xmod mile' pla bixa', pwes por kure' tutsa
zhé ngut gal bichon mil bixa'. 9 ¢Chi nile'
go xigab, nazakzit Krist go, ter zilita' naban
go lo kwa'n gat 1é'? Por miban pla bixa'
sa', orze' ndao mbé'l nayi' bixa', nayax bixa'
ngut. 10 No ni nadi'zh be kwa'n gat 1&' tich
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Dios, nela xmod mile' pla bixa', kuze' mixé'l
Dios ganj che'n Dios par mbit nayax bixa'.

11 Ré kure' nguzak ré xuz be, xa' nzhala;
kuze' nkéilo Yech che'n Dios, nela tu kunsej
ga' par wi' be kwan le' be, be kwa'n naban
lult ré tiemp re', par nale' be nela xmod
mile' bixa'. 12 Kuze', kwaliskier xa' kwa'n
nile' xigab, wen nzo xa' lo Dios, pwes naki'n
wi' xa', napa galo laka xa' le' kwa'n gat 1é'.
13 Pwes yent cho tu kwa'n naxek be le' be
or nizenbe' Dios be (niwi' Dios xmod nak
be), porke ré kwa'n nizak be, ré men nizake.
Mbaino naki'n wayila go, 1&' Dios nile' ré
kwa'nmila' Me di'zh, porke nala't Dios zakzi
go haxta plo nagakra'i, sino ke 1é' Me gaknu
go par xek go ded go loi.

Ré lani che'n ré winab no lult yé'l kwa'n
ndao Sefior Jesukrist

14 Kuze' nin lo ré go wech no bizan, ré xa'
nazhi' da, nazuxibt go lo ré winab; guro' go
tuli lo ré kure', 15 porke nane ka, pas 1é' go
zobyek ka kwa'n nin, no bile' go xigab, wa-
lika kwa'n kidizha lo go. 16 Or nzho be vin
nazhon tutsale'n tutsa vas, kure'nile' nitsila
be lult yé'l kwa'n ndao Sefior Jesukrist, no
niza' be xkix lo Dios por 1é'i, par tsila be,
1é' ren che'n Jesukrist mixo por be, or ngut
Me lo krus. No nu or nichix be tutsa pan
no nzhao be tlé' ga'i, kure' nile', nitsila be,
tutsa kwerp nak be kun Jesukrist, Me unké
lokrus por be. 17 Ter dox nayax be, per tutsa
kwerp nak be por nzhao be tutsa pan.

18 Biwi' go xmod nile' ré men Israel:
Nzhao bixa' bé'l che'n ré ma kwa'n nzhut
bixa' lo biko' le'n yado', par Dios. Pwes
ré men re', tutsa nak bixa' lo Dios por gon
kwa'n miza' bixa' lo Dios. 19 Gat &'t por nin
kure' gab go: “Walika tsak ré winab kwa'n
fiila xtu ben ré men”, o gab go: “Mas tsak
ré kwan nzhao bixa' re', kwa'n niza' bixa'
gon lo ré winab, ke lo wanei xtu ré kwa'n
nzhao men.” 20 Nin kure' por ré men xa'
gat nilibe't Dios, porke ré kwa'n niza' bixa'
gon lo ré winab, per gat 1€'t lo winab niza'
bixa'i, sino ke par Mizhab niza' bixa'i, no
gat nzhaklata' gak go lal kun ré xa' niza'
gon par Mizhab, 21 porke chi go go vin le'n
vas che'n Sefior Jesukrist, orze' nagakt go
go kwa'n nzho le'n cop kwa'n niza' bixa' lo
Mizhab; no chi gao go lo mes che'n Sefior,
orze' nagakt gao go lo mes che'n Mizhab,
229, ¢chinile' go xigab, nazakzit Krist go, ter
zilita'naban golokwa'n gat1é'? O, skwan gab
g0, mds nazhon go lo Dios?

Nal le' ré men che'n Dios kwa'n wen par
nadi'zh mds ré men gat lé' por Dios
23 Walika, gak le' be ré kwa'n nzhakla
be, per gat 1é't ré kwa'n nzhakla be zu' par
be, porke gat 1é't ré kwa'n nzhakla be zu'
tsiro'b be lo ré che'n Jesukrist. 24 No nale't
go xigab namds par bien che'n nab go, sino
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ke bile' go xigab nu par bien che'n més ré
wech go, men che'n Jesukrist. 25 Gak gao go
kwaliskier bé'l kwa'n nido lo xbi', noninale'
go xigab plo nzéi, par yent kwan zi go or gao
goi, 26 porke lo Yech che'n Dios, se' nzobni'":
“Yizhyuo, mbaino ré kwa'n nzhin loi, che'n
Dios réi” 27 Per chi tu xa' gat fiila widi'zh
che'n Dios, no kwezh xa' go par gao go tu
kwa'n lizh xa', no nzhakla go ya go lizh xa',
pwesdao goré kwa'nne'xa' gao go, sinnale'
go xigab, chi zak gao goi o nagakte, nes par
niyent kwan zi go por 1&'i. 28 Per chi ne tu
men lo go: “Lé' bé'l re' miza' men gon lo ré
winab”, pwes nagaot goi, por xa' ne kure'lo
go, par niyent kwan zi xa' por kwa'n gao go
re', porke che'n Dios yizhyuo, no ré kwa'n
nzhin loi. 29 Kure' nin par niyent kwan zi
xtu men lo Dios por kwa'n nile'l, no gat 1é't
par niyen kwan zile. Pas nzho go kile' xigab
se': “¢Chonnaki'nlen xigab par nazixtumen
nakap por kwa'n nilen? 30 Or nizan xkix lo
Dios por kwa'n nzhau, orze' yent kwan nayi'
gauy, kuze' gat fialt di'zh xtu men ticha, nayi'
gau tukwa'n.”

31Per nani, or gao go o go go kwaliskier tu
kwa'n, u or le' go wanei cho xtu kwa'n, per
bile' goi nela xmod fial ka, nes par wi' men,
1é' Dios walika nazhon. 32 Kuze', biwi'u par
niyent cho zi nakap por kwa'n nile' go, ni
naziré menIsrael nakap, mbaino niré men
gat 1é't men Israel zi gat 1&', no ni ré xa' nak
men che'n Jesukrist, yent kwan zi por go,
33porke na nile fia'n da wen kun ré men; ré
plo gat nikwanta' kwa'n zu' par da namaés,
sino ke nikwana kwa'n zu' par mds ré men,
nes par nu bixa' ro' lo ré kwan nzé'b xki
bixa'lo Dios.

11

1Bile' go nela na ga', porke na nile kwa'n
nzhakla Jesukrist.

Xmod fialle'men che'n Jesukrist or nzhak
kult
2 Ré go wech no bizan, nizak laxto'n por
go, porke zilita' nitsila go da, no nile' go
ré kwa'n milun lo go, 3 per nzhaklan ne
go, 1&' Krist nile' mandad kad miyi', no 1&'
miyi' nak xa' nile’ mandad lo una' che'n
xa', mbaino 1&' Dios nile' mandad lo Krist.
4 Kuze', ré miyi', chi dub nzob kwa'n yek
xa' or na'b xa' tu kwa'n lo Dios, u or di'zh
xa' tu kwa'n gab Dios lo xa', orze' mal mia'n
xa', tu lad mila' xa' Krist. 5 No kwaliskier
tu una’, or na'b xa' tu kwa'n lo Dios, u or
di'zh xa' tu kwa'n gab Dios lo xa', no yent
kwan xo'b yek una’, orze' tu lad mila' xa'
xmiyi' xa', no nak una' nela tu una' mizhi'b
yek ga' por gat nzhon una' ro' xmiyi' una'.
6 No chi 1&' tu una' gat nzhakla yao' yek
una', pwes més wen zhi'b yek una' tuli; no
chi nitula una' zhi'b yek una', pwes neka
sao' una' yek una', orze', 7 porke miyi', por
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nakxao' xa' nela Dios ga', kuze' por 1é' xa'
nilu' 1&' Dios nazhon; no por nguro' una' ta'
miyi', kuze' 1é' una' nizu' par nilu', 1é' miyi'
dox tsak; kuze' fial yao' yek ré una’, 8 porke
gatlé'ta' kwerp che'n una' nzé miyi', sino ke
kwerp che'n miyi' nzé una'. ® No ni nangago
Dios miyi' por una', sino ke ngulo Dios una’
por miyi'. 10 Kuze', naki'n yao' yek tu una'
le'n yado' par ne ré ganj che'n Dios, 1é' una'
nzhonro'xmiyi', 11 per por nak be tutsa kun
Jesukrist, nagakt ban miyi' sin una’, no ni
una' nagaktban sin miyi'. 12Pweswalika, 1&'
una' nguro' ta' miyi', no nu ska miyi' nzhal
por una', per rop bixa' nzé lo Dios, Me ngulo
ré kwa'n.

13 Nal ne go, naki'n xo'b tu kwa'n yek ré
xa'una', or na'b xa'lo Dios. 14 No men miyi/,
nane be, dox gat1é'tlu' xa' chilé' xa'la' ro'b
yichyek xa'. 15 Per par una', dox chule par
1é'xa', no'l yichyek xa'; kuze', mila' Dios no'l
yichyek una/, par tsao'we yek xa'. 16 No chi
tumen nzhakla ché'lro' kun no por kure', fial
ne xa', ni no, mbaino ni mas ré xa' nak men
che'n Jesukrist xa' nzhin kwaliskier xtu plo,
gat nile't no kun yichyek no sa'.

Gat fialt kwa'n nile’ bixa', or nibin bixa',
nile' bixa' Santa Cena che'n Sefior

17 Nal dizha mds kure' lo go, nagakt nin
wen nzha go, por kwa'n kile' go re', porke
or nibin go, lugar di le' go kwa'n wen, 1é'la
kwa'n gat 1&' nile’' go. 18 Galo laka, kwamn
ganin lo go, nzhona nidi'zh men, or nibin
go nile' go kult, gat nzhint go wen, no gat
nakt go tutsa, no kure' fiila ka, pas wali
kwa'n nidi'zh men. 19 No walika, naki'n ka
gak ré kure' xid go, nes par ne go, cho xa'
walika nak men chen Jesukrist. 20 Kuze',
or nibin go lo mes par le' go kwa'n 1é Santa
Cena che'n Sefior Jesukrist, gat nile't goinela
xmod falkai, 21 porke or nile' goi, pla go
nizhubner nzhao galo go, jhaxta nizuzh go!,
mbaino més go fia'n kun yalnila'n. 22No chi
1é' go niyentra' kwan nzhon, lizh go bile' ré
kuba'. ¢Chon tulad nila' go ré wech go, men
che'n Jesukrist, no nile' go nitula ré xa' gat
kinut kwa'n gao xid go? Kwan ganin lo go
nal, dox wen kwa'n kile' go pas. Per gatkile't
go kwa'n wen.

Santa Cena che'n Sefior
(Mt. 26:26-29; Mr. 14:22-25; Lc. 22:14-
20)

23 Milu' Sefior Jesukrist lon dike xmod
milun lo go, ke 1&' Sefior Jesus, or nguzen ré
men Me yé'l kwa'n ndao Me lult, kun ré men
che'n Me, or ngol lani Pask, orze' nguzen Me
pan, 24 no or milox miza' Me xkix lo Dios,
orze' michix Mei no nzhab Me: “Kure' nak
kwerp da kwa'n nak tu gon lo Dios par bien
che'n go; no kad wélt, or gao go pan re/,
bitsila go da.” 25 No se'ska, or milox ndao
bixa', orze' nguzen Me kwa'n nzho vin, no
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nzhab Me: “Kure' nak ren da, kwa'n milan
di'zh xon par go. Se' bile' go ré wélt go go
kure', par tsila go da”, 26 porke ré wélt, or
gao go pan re', no go go vin re', kure' zu'
parlu' goxmod ngut Jesukrist lo krus, haxta
zhin zhé, or yi'd Me xtu wélt.

Xmod fial le' ré men che'n Jesukrist Santa
Cena che'n Sefior

27Kuze' nin lo go, kwaliskier tu go xa' gao
pan re’, no go go kwa'n nzho le'n vas che'n
Sefior, no naga gon go, xmod nak kure', orze'
nayi'y par go, no nak go nela xa' mbit Sefior,
or mixo Me ren che'n Me. 28 Kuze' kad go,
biwi' go, chi nambe ka laxto' go lo Dios,
mbaino chi niyent kwa'n kinu go kun ni tu
men, or naga gao go panre', no go go kwa'n
nzho le'n vas re'. 29 Porke xa' gao kure', no
go xa' kwa'n nzho le'n vas che'n Sefior, sin
nawi' xa' xmod nak laxto' xa', orze' mis 1é'
xa'le’, zakzi Dios xa'. 30 Kuze', nayax go yent
jwers, no nzho go nzhakne, mbaino nzho
go ya ngut la. 31 Per chi wi' be wena wen
kwan pa’' nak be lo Dios, orze' gat nakint rél
Sefior kwan nak be. 32 No ter rél Sefior xmod
nak be, kure' zu' par tse'd be, no par nazakzi
Dios be junt kun ré men yizhyuo, or zakzi
Dios bixa'.

33 Kuze', nin lo ré go wech no bizan, or
kwin go par le' go Santa Cena che'n Sefior,
guléz go, za ré go, par tutsa gao go no par
tutsa le' goi. 3¢ No chi nila'n tu go, pwes lizh
go dao go, par nagab Dios xmod gak kun kad
go por gat nibin go nela xmod fial ka. No or
yi'dtsi'n ma go, orze' ganin lo go xmod gak
més ré kwa'mn.

12

Yalnazhon kwa'n niza' Sprit che'n Dios

1 Ré go wech no bizan, nzhaklan gon go
xmod nak ré yalnazhon kwa'n nine' Sprit
che'n Dios ka' be. 2 Ré go nitsila, or stubi
nagat libe' go widi'zh che'n Jesukrist, nela
tumen nikal lo ga', ngwaké go tich ré winab
kwa'n ni nagak di'zh. 3 Kuze', nzhaklan ne
go, niyent cho gak zhi'bde Jesus por Sprit
che'n Dios, no ni yent cho gak gab: “Je-
sukrist nak Sefior da”, chi gat 1é' por Sprit
che'n Dios, Me kwa'n nzho laxto' xa'i.

4Nonal, nzhonayax mod niza' Dios kwa'n
le' kad men yado', per mis tutsa Sprit che'n
Dios nile' réi. 5 No nzho nayax mod, nile'
men zhi'n nazhon che'n Dios, per tutsa Dios
nile' nzhak ré zhi'n re’. ¢ No nayax mod
nirulo yalnazhon che'n Me, per tutsa Dios
nile' nzhak ré loi xid kad bixa'.

7 Per lo kad men, xa' mod nirulo zhi'n
nazhon che'n Sprit che'n Dios, par bien
che'n ré men, 8 porke por Sprit che'n Dios,
nzho xa' dox nzhak nizobyek ré kwa'n,
mbaino nzho men, dox nane xa' ré kwa'n
por mis Sprit che'n Dios. 9 Mbaino, por
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mis Sprit re', nzho men dox fila widi'zh
che'n Jesukrist, mbaino nzho xa' niliyak
men nzhakne por mis Sprit ska re'. 10 No
nzho ré men nile' ré lo kwa'n nazhon, no
nzho men nile' Sprit re' nidi'zh por Dios;
mbaino nzho men fianulaxto' cho spritnzho
laxto' tu men; chi Sprit che'n Diose o che'n
Mizhabe; mbaino nzho men nzhak nidi'zh
ré lo di'zh kwa'n gat nakbe't; no nzho ska
men nile' Sprit re', gak gon bixa' kwan gab
réwidi'zhre'. 11Per ré zhi'n nazhonre'nile’'
mis tutsa Sprit, Me niza' zhi'n nazhon nela
xmod nzhakla Me, par le' kad men.

Tutsa nak be kun kwerp che'n Jesukrist

12 Kwerp che'n men, ter nayax part kinui,
per tutsa kwerp nakxao'we; se'ta’ nak kun
kwerp che'n Krist kun ré men che'n Me,
13 porke ré be ngokléi' kun mis tutsa Sprit,
par ngok be tutsa kwerp kun Krist, ter nak
be men Israel, o men gat 1&'t men Israel;
ter nzho be nak mos nado lo xtu men, o xa'
yent cho nile' mandad; per mis tutsa Sprit
che'n Dios nzho laxto' ré be, 14 porke kwerp
che'n be, gat nakxao'te kun tutsa kwa'n,
sino nayax kwa'n nakxao'we. 150, ¢chi zak
gab ni' men: “Lé'da gat1&' ya' men, kuze' gat
nakt da tu kwa'n che'n kwerp che'n men”?
No, ¢chi por midi'zhe sa', kuze' nagaktra'i
che'nkwerp che'nmen? 16No chilé' tunzha
men gab: “Lé'da gat 1é' zalo men, kuze' gat
nakt da tu kwa'n che'n kwerp che'n men.”
No, ¢chi por kuze', nagaktra'i che'n kwerp
che'n men? 17 No chi dub kwerp che'n be
nak zalo be, orze', yent nzha be par gon
be tu kwa'n. Mbaino, chi dub kwerp che'n
be nak nzha be, orze', ;ma xi' be par gak
zi be yi'd xla' tu kwa'n xi' be? 18 Per Dios
mizuxkwa' kad kwa'n kinu kwerp che'n
men, nela xmod ngol la Me. 19 No chi 1&'
ré part che'n kwerp che'n men ngake tutsa
part, orze', ;xmod ngake tu kwerp? 20 No ter
dox nayax kwan nakxao' kwerp che'n men,
per réinzé ta' tutsa kwerp.

21 Nagakt gab zalo men lo ya' xa": “Gat
naki'nt da lu”, no ni nagakt gab yek men lo
ni' xa": “Gat naki'nt da lu”, 22 per ré kwa'n
kinu kwerp che'n be, kwa'n chigab mas
che'pjwerskinu, kuze' kwa'n més naki'n be;
23 no ré part che'n kwerp che'n be, kwa'n
zak be yent cho kwent be's, no kuze' kwa'n
mas nikina be; no se'ska nile' be kun ré
kwa'n gat nilu'tlo men, kuze' més nitsao' be.
24 No lé'la ré kwa'n che'n kwerp chen be,
kwa'n gat naki'n sao' be, menes nikina bei,
porke se'’ka mizuxkwa' Dios kwerp che'n be
par mas kina be plo nile' be xigab, menes
tsak. 25 Sa' nak kwerp che'n be, par nalé'i
kun weche, sino ke nikinai weche. 26 No or
ne tu plo be, dub kwerp che'n be nizinei;
mbaino or fiak tu plo ne be, dub be fia'n wen.
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27No nal, se'ska kun be, ré be nak kwerp
che'n Krist, no kad be nak tu part chen
kwerp che'n Me. 28 No nizo Dios men yado',
par le' bixa' zhi'n xid ré men che'n Me; galo
laka mizo Dios ré xa' nak apost, orze' ré
profet, xa' nidi'zh por Dios; orze' ré xa' nilu'
widi'zh che'n Dios lo men, mbaino xa' nile'
ré lo zhi'n nazhon, no ré xa' niliyak men
nzhakne, no ré xa' nzhaknu ré men, mbaino
ré xa' nizo dilant, no ré xa' nzhak nidi'zh ré
lo di'zh kwan niyent cho nane. 29 Per gat
1é't ré bixa' nak apost, no ni gat 1é' ré bixa'
profet, xa' nidi'zh por Dios; mbaino ni gat
1é' ré bixa' xa' nilu' widi'zh che'n Dios, o ré
xa' kwa'n nzhak ré lo zhi'n nazhon. 30 No
gat 1é't ré bixa' niliyak men nzhakne, o xa'
nidi'zh ré lo di'zh kwa'n niyent cho nane,
mbaino ni gat1é' ré bixa' xa' nane kwan gab
ré widi'zh gat nakbe't. 31 Per go, fial ka kwe
golo Dios tu ré zhi'n kwa'n mds tsak re'. Per
nalu'lo go, tukwa'n mas nazhonlo ré kure',
par le' go.

13

Xmod nilu', walika nazhi' tu men, xtu
men

1 No chi na, nzhak nidizha ré lo di'zh
kwa'n nidi'zh ré men yizhyuo, mbaino
haxta nidizha ré di'zh che'n ré ganj che'n
Dios, per chigatnazhi'da xtumen, orze' nak
da nela tlé' yi'b kwa'n nichao' ruid namads,
o nela tu plati kwa'n nibezh naye. 2 No chi
nzhak nidizha por Dios, nela tu profet ga’,
0 nizobyeka ré kwa'n naga'ch che'n Dios,
no nzhak da ré kwa'n nane men yizhyuo,
mbaino haxta nanen ré kwa'n nane Dios;
mbaino dox fiilan Dios haxta par len gan
yubchi tu yi', per chi gat nazhi' da xtu men,
yent kwa'n tsak da. 3 No chi ki'za ré kwa'n
kinun par ka' ré men prob, o chi zakzin
kwerp da haxta lan yéke par gaknun men,
per chi gat nazhi' da xtu men, yent cho
kwent ré kwa'n nilen.

4 Men xa' nazhi' xtu men, lo ré kwan
nilinu men xa' nixek xa', mbaino dubta’
wen xa'; no gat niwixt xa' ka' xa' kwa'n nak
che'n xtu men, mbaino gat 1é't mis 1é' xa'
nidi'zh, 1é'xa' wen; no ni gat nizi xa' marian.
5No gat nile't xa' kwa'n gat fial, mbaino gat
nikwa'nt xa' kwa'n wen par nab tsa 1€' xa';
no ni gat nak xa' tu xa' lwega' niyi'xian, no
ni gatniguchao'xa' xian laxto'xa' por kwa'n
nile' men lo xa'. ¢ Mbaino gat nidi'zht xa'
tich ré xa' nile' kwa'n gat 18', sino ke nizak
laxto' xa' or nile' ré men kwa'n wen. 7 Men
xa' nazhi' xtu men, or nizakzi men xa', gat
nidi'zht xa'i; no gat 1é't jwals yila xa' nakap
tu men, mbaino kimbéz xa' zhin ré kwa'n
mila' Dios di'zh; no or nizakzi xa', nane xa’'
par bien che'n xa' nila' Dios nizak xa'i.
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8 Nayot zhé lox, chizhi' be xtu men, per
ré widi'zh kwa'n nidi'zh men por Dios, 1&'
zhé zhin, 1€'i lox; no zhin zhé yotra' men
xa' di'zh ré kwa'n laore gak; mbaino yotra'
men xa' di'zh ré lo di'zh kwa'n gat nakbe't,
no nayotra' men xa' di'zh ré kwa'n nab tsa
Dios nane, 9 porke nal, che'ptsa nane be,
no che'ptsa nzhak nidi'zh be ré che'n Dios,
10 per or yi'd Jesukrist xtu wélt, Me nane ré
kwa'n, par wei' Me be plo ban be par dubta’,
ze'se gat naki'ntra' be kwa'n che'ptsa nane
be yizhyuo re'.

11 Or ngok da tu mé'd win, midizha nela
tu mé'd win, milen xigab che'n mé'd win,
mbaino miwi'n kwa'n wen mbaino kwa'n
gat wen, ter kun xigab che'n mé'd win mi-
lene; per or ngok da tu men ro, tu lad milan
ré che'n mé'd win. 12 Nal gat nilibe't laka
be xmod pa' nak Dios. Kure' nak 1é'la or
niwi' belo be, lo tu spej kwa'n nilu' nacho'n;
per or ban be kun Dios, 1é' be ne Dios nela
xmod niwi' be 1o wech be; nal we'tsa nilibe'
be Dios, per zhin zhé, 1€' be libe' Dios nela
xmod nilibe' Dios be. 13 Kuze', dub tiemp
kwa'n naban be lo yizhyuo re', chon kwa'n
naki'n dubta' le' ré men che'n Jesukrist.
Kwa'n galo nak, yila be, 1&' Dios niché'l kun
be, por nak be men che'n Jesukrist; mbaino
miche' Dios ré kwa'n nzé'b xki be. Kwan
rop nak: ré or yila be, 1é' Dios ne' kwa'n
ka' be, ré kwa'n mila' Dios di'zh, ka' ré men
che'n Me. Mbaino kwa'n mion nak: Chizhi'
be tsa' men be. Per kwa'n més tsak lo yon
kure' nak, chizhi' be xtu men nela be ka,
porke kure' nayot lox.

14

Mds tsak bichizhi' go tsa’ men go

1 Kwa'n fial le' go, walipa' bichizhi' go ré
men; mbaino nu bile' pa' go, par le' go ré
zhi'n nazhon, kwa'n nile' Sprit che'n Dios.
Xid ré kure', kwa'n mas fial le' go nak, di'zh
go por Dios nela tu profet ga', 2 porke ré
xa' nidi'zh ré widi'zh kwa'n yent cho nzhak,
nab tsa Dios nane kwan nidi'zh bixa', no
yent cho men zobyek kwa'n kidi'zh bixa'
orze', porke por Sprit che'n Dios, nidi'zh
bixa' ré xigab kwa'n kinu Dios naga'ch. 3Per
xa' kwa'n nidi'zh por Dios nela tu profet
ga', nizobyek men kwa'n nidi'zh xa', no
nzhaknui par mds ro'b xigab che'n ré men
yado' lo che'n Dios, no par yi'd gan bixa' le'
bixa' che'n Dios, mbaino ré xa' niwin laxto'
nizi bixa' chul, 4 porke men kwa'n nidi'zh
ré widi'zh kwa'n yent cho gak zobyek, orze'
nab tsa par 1é' xa' nizu'i; per xa' nidi'zh por
Dios nela tu profet ga', par ré men che'n
Jesukristnizu'i, orze' més nitse'd bixa' xmod
ban bixa' lo che'n Dios. 5 Na nzhakla, ter
ré go di'zh ré lo di'zh kwa'n niyent cho
nane, per mds nzhaklan di'zh go por Dios
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nela tu profet ga', porke més tsak xa' nidi'zh
por Dios ke xa' nzhak nidi'zh lo Dios ré
lo widi'zh kwa'n yent cho nane. No chi
nale' Dios gab xtu men kwan gab ré kwa'n
midi'zh xa're', orze' yent kwa'n zu'i par mas
ré men che'n Jesukrist.

6 O gab be, yi'dtswin ma go wech no
bizan, no yid dizha lo ré go ré di'zh kwa'n
nazobyekt go, orze' yent kwan zu'i par go,
sino ke kwa'n zu' par go nak, yid dizha tu
kwa'n milu' Dios lon, par gon goi; o dizha
kwa'n ne Dios lon, par mas ro'b xigab che'n
go lo che'n Dios; o dizha wanei xtu widi'zh
che'n Dios par tse'd goi. 7 Nal za' be kwent
che'n ré yi'b kwa'n nzho'l men, nela flaut o
harp; chi gat kiyo'l mene wen, orze' nagakt
libe' be, cho di kiyo'l xa' kun 1&'i. 8 No
se'ska lo tu yér, chi 1&' xa' nzho'l trompet
nakwe'zhe wen, orze', ;xmod libe' ré sondad
cho di kiyo'l xa', no par zo ré sondad list par
dilxa'? 9No se'ska nzhak kun go, chinadi'zh
go ré widi'zh kwa'n nazobyek men, orze',
¢xmod ne men kwan kidi'zh go? Nak go orze'
nela xa' nab tsa lo mbi kidi'zh. 10 Walika, ré
lo widi'zh kwa'n nzho yizhyuo, mbaino kad
yezh nilibe' xti'zh, 11 per chi gat nizobyeka
kwan gab tu widi'zh kwa'n kidi'zh tu men
lon, orze' nak da par men ze' nela tu xa' nzé
xtuplo, nonazu't da xti'zh xa'; no se'ska nak
xa' par da. 12 Kuze', ré go xa' nixo'byek le'
zhi'n nazhon por Sprit che'n Dios, bile' pa'
go par le’' go mds wen ré kwa'n zu' par ro'b
ré men che'n Jesukrist lo che'n Dios.

13 Kuze', xa' nzhak nidi'zh xtu ben di'zh
kwa'n niyen cho nizobyek, fial na'b xa' re'
lo Dios, par le' Dios gak gab xa' kwan gab
ré kwan di'zh xa', 14 porke chi na'ba lo
Dios kun ré widi'zh kwa'n gat nizobyekta',
orze' kun sprit da kina'ba lo Dios, porke
naneta kwan kidi'zha. 15 Orze', kwa'n
fial len, naki'n na'ba lo Dios kun sprit da,
per nu lene, nen kwan gapa or na'ba lo
Dios. Mbaino naki'n ké'n kant kun sprit
da, per nu ska naki'n len xigab or ké'n kant
par nen kwan dizha, 16 porke chi kidi'zhal
nazhon Dios, kiza'l xkix lo Dios kun nab
sprit che'nal, no gon tu xa' nanet xmod
nak che'n Dios, kwa'n kidi'zhal, orze' na-
gakt zubi xa' lol par ne xa": “Walika kwa'n
kidi'zhal”, porke nagont xa' kwa'n kidi'zhal
lo Dios. 17 No ter nanel, dox wen kiza'l xkix
lo Dios, per par xtu men, nazu'te par ro'b
xigab che'n xa'lo che'n Dios.

18 Nizan xkix lo Dios, porke mds nzhak da
loré go, nidizha xtu ben di'zh kwa'n ni tu go
nanet, 19 per or nzon le'n yado' xid ré men
che'n Jesukrist, mas nzhaklan dizha gai'tsa
widi'zh kwa'n zobyek bixa', no zu'i par tse'd
bixa' ke par dizha chi' mil widi'zh kwa'n
nagont bixa' kwan.

20 Ré go wech no bizan, nale't go xigab
nela mé'd win ga', sino ke gok go nela mé'd
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win ga' le't go kwa'n nakap; per bile' go
xigab nela che'n ré men xa' miro'b la xigab
che'n lo che'n Dios. 2! Se' nzobni' lo Yech
che'n Dios, nzhab Dios:

Lé'dadizhloré menre' kunré widi'zh kwa'n

gat nakbe't,

mbaino dizha lo bixa' kun ré widi'zh che'n
ré men zit,

per ni kun ter midizha sa', nangont bhixa'
ron.

22 Kuze', or nidi'zh men che'n Jesukrist
xtu ré di'zh kwa'n gat nakbe't, par ré men
xa' gat fiilat widi'zh che'n Dios, kure' nak
par 1€' bixa' nela tu sefi ga', 1é' Dios zakzi
bixa'. Per or nidi'zh ré men che'n Jesukrist
tu kwa'n nzhab Dios lo xa', nela tu profet
ga', kure'se zu' par més ro'b ré men che'n
Jesukristlo che'n Dios, no gatlé't par ré men
gat fiilat Diose. 23 O gab be, or nibin go lo
kult, orze' ré go zublo di'zh xtu ben ré di'zh
kwa'n yent cho men nzhak, no orze' zhin
tu xa' nanet xmod nak widi'zh che'n Dios,
o0 tu xa' gat fiilat Dios, orze' 1&' xa' le' xigab,
nzhak miyizh go, por kidi'zh go sa'. 24 Per
chi kidi'zh go por Dios nela tu profet ga', no
orze' yo tu xa' plo nibin go, tu xa' gat filat
Dios, o xa' nanet xmod nak widi'zh che'n
Dios, orze'lé' xa' ze' gon kwan kidi'zh go, no
1é' xa' zi nzé'b xki xa' lo Dios, 25 no orze'1é'
kwa'n naga'ch kwa'n nzho laxto' xa' re’, 18'i
ro' altich, orze'lé' xa' zuxib lo Dios, mbaino
zi xa', walika nzo Dios kun go.

Bile' go kwa'n fial, or nile' go kult

26 Ré go wech no bizan, lo ré kwan nin
re', kure' fial le' go or nibin go. Gak ké' pla
go tu kant nazhon lo Dios, no zipla go gak
Iu' widi'zh che'n Dios lo mds ré men, o di'zh
zipla go tu kwa'n milu' Dios lo go, o di'zh go
turé di'zh kwa'n gat nakbe't, mbaino xtu go
gab kwan gab ré widi'zh ze'. Per ré kwa'n
le' go re', naki'n le' goi, nab tsa par més yila
go widi'zh che'n Diose. 27 No or di'zh tu ré
go xtu ben ré di'zh kwa'n gat nakbe't, fial
choptsa go o chontsa go di'zhe; mbaino tu
go naki'n di'zh kwan gab ré widi'zh kwa'n
midi'zh go re'. 28 Per chi yent cho go gak
gab kwan midi'zh tu ré go re', orze' mas
wen nadi'zhtra' ré xa' re'lo ré men yado', ré
di'zh kwa'n nazobyekt men kwan gab, més
wen nab tsa bixa' di'zhe par bien che'n bixa'
namads, mbaino kure' fio laxto' Dios.

29 No se'ska, xa' kwa'n di'zh por Dios, xa'
nak profet, namas di'zh chop xa' o chon xa',
no mds go naki'n xe gon goi, par nabei, chi
walika widi'zh che'n Dios kidi'zh ré xa' re'.
30 Per chi 1é' Dios le' di'zh xtu ré xa' nzob
xid go, tu kwa'n milu' Dios lo xa', orze' fial
nadi'zhtra' ré xa' kwa'n kile' Dios kidi'zh
galore'. 31Se fial di'zh tuga' go kwa'n ne Dios
lo kad go, par gak tse'd go kwan le' go, no
par més yi'd gan go lo kwa'n nak che'n Dios,
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32no lo kad xa' nidi'zh por Dios, niza' Sprit
che'n Dios xigab par ne xa' or fial di'zh xa',
mbaino or kwéz di'zh xa', 33 porke Dios gat
nzhaklat ngokla ngwa, sino ke Dios nzhakla
kwin bixa' nela xmod fialkai.

Nela xmod nzhak ka xid mds ré men che'n
Jesukrist plo nzhin bixa’, 34 fial xe zob ré
una'lo kultle'n yado' plo nibin go, porke gat
falt di'zh bixa' tu kwa'n lo ré go, sino ke gon
bixa' ro' xmiyi' bixa', nela xmod nzobni' ka
lo ley kwa'm mila’ Dios lo Muisés. 35 No chi
nzhakla tu una', na'bdi'zh xa' kwaliskier tu
kwa'n, mds wen na'bdi'zh xa'i lo xmiyi' xa'
or nzho xa' lizh xa'; porke gat fialt di'zh tu
una'lemn yado', or nzhak kult.

36 Bitsila go, gat lé'ta' galo laka xid go
nguro' men kwa'n milu' widi'zh che'n Dios
galo laka; mbaino ni gat 1é' galo laka go
mbin widi'zh che'n Dios 1o mds ré men.

37No chinzho tu xa' xid go, xa' nile' xigab,
nak xa' profet, xa' nidi'’zh por Dios; no chi
fiila xa' 1&' Sprit che'n Dios nile' ré kwa'n
nazhon kun 1é' xa', orze' fial libe' xa', walika
1€' Jesukrist mile' mandad da, mizobni'ne lo
yech par gon goi. 38 No chi nzho tu xa' nzo
lo nakao, nagat yila xa', 18' Jesukrist mile'
mandad da kidizha ré kure', 1é' xa' wane,
yentska cho wi' lo xa'. 39 Kuze' ré go wech,
bile' pa' go par gak go xa' nidi'zh por Dios,
no bila' go di'zh ré xa' kwa'n nidi'zh xtu ben
ré di'zh, kwa'n niyent cho nane, 4% per lo ré
kwa'n le' go, bile' goi, nela xmod fial kai.

15

Walika, nguruban Jesukrist

1Nal, nin lo ré go wech no bizan; nzhak-
lan tsila go widi'zh nazhon che'n Dios kwa'n
milun lo go, no kwa'n ngwayila go, mbaino
widi'zh nazhon che'n Dios re', nak nela tu
simient par go, porke haxta nal re’, se'gaka
fiila goi, 2 no por widi'zh nazhon re', 1&' go
ban kun Dios par dubta’, chi 1é' go se'gaka
yila widi'zh re'; per chi nayilara' goi, orze'
yent cho kwent ngwayila goi.

3Xid ré kwa'n mitse'da galo laka, nak, 1&'
Krist ngut por ré kwa'n nzé'b xki be. Kure'
milun lo go galo laka, nela xmod nzobni'
ka, 4 mbaino miga'ch Krist, per ngubizh
mion, 1&' Me nguru'ban, > mbaino galo laka
ngurulo Krist lo Per, orze' lo za tu dusen
apost che'n Me; 6 dispwes ngurulo Me lo
maés di gai' gayo' men che'n Me; no mer
ré xa' re' se'gaka naban. 7 Orze' ngurulo
Krist 1o Jakob, no lo mds ré apost. 8 No lult,
ngurulo Jesukrist lon, na nak nela tu mé'd
ngol gat za mbéo', 9 porke xid més ré xa' nak
apost, na nak xa' natsakt be's, no ni gat fial
ru'lé da tu apost, porke nguru'ké'n tich ré
men che'n Jesukrist, no dox mizakzin bixa'.
10 Per por dox milats laxto' Dios da, kuze'
nak da tu apost che'n Dios, per gat 1é't yent
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cho kwent milats laxto' Dios da, porke mas
zhi'n nazhon milen ke kwa'n mile' més ré
apost, per gat 1é't kun mis jwers da milene,
sino ke Dios ngoknu da por nilatslaxto' Dios
da. 11 Per ni mds ré apost, no ni na, yent cho
mas tsak. Kwa'n mds tsak nak, nidi'zh no lo
ré men, par yila bixa' Dios por Jesukrist, Me
kwa'n ngwayila go.

Rémenruban

12 No chi ré no, xa' nak apost che'n Je-
sukrist, nidi'zh no lo men, 1é' Jesukrist ngu-
ruban, orze', ichon nidi'zh pla go: “Gat
walit ruban ré men ngut”? 13 Pwes chi
gat wali, ruban men ngut, orze', ni Krist
nangarubant ska, 14 no chi gat wali, nan-
garubant Krist, pwes orze' yent cho kwent
milu' no widi'zh che'n Me lo go, no yent
cho kwentska ngwayila goi orze'. 15No chi
1€'i sa' nak, pwes ré no, xa' nidi'zh widi'zh
che'n Dios, orze' midi'zh no kwa'n gat wali
por Dios, porke nidi'zh no, mile' Dios, ngu-
ruban Krist. No chi 1€'i gat wali, ruban ré
men ngut, 16 orze' ni Kristska gat walit ngu-
ruban, chilé'isa' nak. 17 No chi nangaruban
Krist, orze' yent cho kwentska ngwayila go
widi'zh che'n Krist, mbaino se'gaka nzé'b
xki go lo Dios. 18 No chilé'i se', ré xa' kwan
ngut, dub fiila xa' Jesukrist, orze' milox bixa'
tulix. 19 No chi nab tsa par yizhyuo re' zu'
kwa'n fiila be Krist, orze' be méas nalats nizak
lo ré men yizhyuo por zhe'd tont be.

20 per walika, mile' Dios nguruban Je-
sukrist, no nak Krist nela tu xlé galo laka
che'n tu kusech, porke 1é' Krist galo laka
nguruban. 21 No por dol che'n tutsa miyi/,
ré men fio nzhat, mbaino se'ska por kwent
che'n xtuska miyi', ré men ruban. 22No sa',
nguio nzhat men, por Addn, mbaino se'ska
por kwent che'n Krist, ré men ruban. 23 Per
kad men ruban tiemp kwa'n fial kad xa":
Galo laka nguruban Krist, dispwes ruban
ré men che'n Krist, or yi'd Me xtu wélt
yizhyuo re'. 24 Or zhin zhé lult, or le' Krist
gan lo ré mbi kwa'n més kinu poder par le'
mandad, mbaino lo ré mbi kwa'n gat kinut
be's poder, no haxta lo ré mbi kwa'n més
wé' kinu poder; orze' wei' Krist ré poder
re' lo Xuz Me Dios, 25 porke 1&' Krist sigue
le' mandad, haxta le' Dios gan, zubi ré xa'
re' lo Krist, ré xa' kwa'n nidil kun 1é' Me,
par le' Krist mandad lo ré. 26 No or mile'
la Krist gan lo ré xa' nidil Me, lult laka le'
Me gan lo xtutsa xa', xa' re' nak ganj che'n
Mizhab kwa'n 1é La Muert. 27 Lé' Dios miza'
yalnazhon nka' Jesukrist par le' Me mandad
lo ré. Per or nzhab Yech che'n Dios: “Miza’
Dios yalnazhon nka' Jesukrist”, per nab tsa
lo Dios nagakt le' Jesukrist mandad, porke
Dios nak Me miza' yalnazhon nka' Jesukrist.
28 No or le' Krist mandad lo ré kwa'n nzho,
orze' zhireska Me ré yalnazhon lo Xuz Me
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Dios, par nab tsa Xuz Me Dios le' mandad
lo ré kwa'n nzho, haxta lo Yub Jesukrist, le'
Dios mandad.

29 No chi nile' go xigab, narubant men
ngut, orze', ckwan le' ré xa' gan, xa' nzhakléi'
lugar che'n men ngut, chi naruban men
ngut orze'? Orze', ;chon nzhakléi' men, por
xkwent men ngut la? 30 No chi 1é'i sa' nak,
yent cho kwent zilita' nided no lo kwa'n
nila' gut no. 31 Walika nin lo go, wecha;
nizak laxto'n lo Sefior Krist Jesus por go, no
nin lo go, walika, zilita' nzho xa' nzhakla
gut da. 32 Orze', ¢kwan milen gan, or ndila
kun ré men xa' nak nela tu mbe'zh ga' lazh
men Efeso? Chilé'dandil por kwa'n yizhyuo
re', orze', ;kwan mizu'i par da? Chi lé'i gat
wali, ruban men ngut, orze' mas wen nela
nidi'zh ka ré men: “Nal wen be, gaobe no go
be, porke yé'1é'be gat.” 33 Nakidet go lo mis
go, nela nzhab ka tu di'zh: “Naché'ltal kun
men nakap, napa ke'd xa'ilu, orze' nale'tra'l
kwa'n wen.” 34 Wenawen bile' go xigab,
par nale'ra’ go kwa'n gat 1é' lo Dios, porke
nzho pla men xid go, xa' gat 1é't men che'n
Jesukrist. Nin kure'lo go par tula ré xa' ba'.

Xmod ruban ré men ngut

35 Pas nzho go nzhakla gon, xmod ruban
ré men ngut, o xmod nak kwerp, gap bixa'.
36 jzhe'b nad yek go, par ne go kuba'l, porke
or nixé'n men wanei cho lazh tu ya, naki'n
galolakayao'yolazhe, orze'lene par gake tu
yaye'n. 37No gat 1é'ta' yayen kwa'n nilen ze'
nigo men lo yuo, sino ke lazh kwa'n nzha'n
bixa'i, 1é'la tu nzhob, o wanei cho xtu lazh
ré kwa'n. 38 No kad lazh kwa'n nzha'n men,
nizuxkwa' Diose nela xmod fiola Dios. 39 Gat
1é'ta' tutsa nakxao' ré kwerp. Xa' mod nak
kwerp che'n men, no xa' ga' mod nak kwerp
che'n ma, mbaino kwerp che'n miyin no
kwerp che'n ré mbél, xa' mod nakxao' kade.
40 Pwes se'ska nzho kwerp yibé', mbaino
nzho kwerp yizhyuo; chul nakxao'kade, ter
xa' mod nilu' ré kwerp kwa'n nzho yibé', 1o
kwerp kwa'n nzho yizhyuo. 41 Xa' nak biani
che'n ngubizh no che'n mbéo', no xa' nak ré
ki che'n ré mbél lo yibé', mbaino kad mbél
kinu xmod nizini.

42 No se'ska gak or ruban men ngut. Or
niga'ch kwerp che'n tu men ngut, fiéb kw-
erp che'n xa' le'n ba, per or ruban xa', xtu
mod gak kwerp che'n xa', nayotra' yébe.
43 Niga'ch tu kwerp ngut kwa'n nazu'tra’ no
milox jwers; per or ruban xa' re', dox chul
gak kwerp che'n xa', no nayei, mbaino nay-
otra' loxe. 44 Or niga'ch tu men ngut, kwerp
yizhyuo kinu xa', per or ruban xa', gap xa' tu
kwerp kwa'n nayot lox. Kuze', nzho kwerp
kwa'n nzho yizhyuo re', mbaino nzho kw-
erp kwa'n nayot lox. 45 No nela nzobni' lo
Yech che'n Dios, miyi' galo xa'1é Addn, mile'
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Dios, ngok xa' tu men kinu yalnaban; per Je-
sukrist, Me mbi'd lult, mbaino ngol Me nela
Adén ga', per por nguruban Me, mile’ Dios,
1&' Me kinu yalnaban kwa'n nayot lox, par
za' Meika' ré men yila Me. 46 Per gat1é't galo
laka yalnaban kwa'n nzé yibé' nguio, sino
ke galo laka kwa'n nzho yizhyuo re'i, disp-
wesnguio kwa'n nzé yibé'. 47 Miyi' galo laka
kwa'n nguio, ngokxao' kun yuo; 1&' miyi'
mirop nzé yibé', Me nak Jesukrist. 48 Ré
kwerp che'n men yizhyuo, nak nela Adan
ga', xa' ngokxao' kun yuo; per ré xa' miza'
Jesukrist yalnaban ka', nak nela Jesukrist
ga', Me nzé yibé'. 49 Mbaino miban be nela
xmod miban Adan ga', xa' ngokxao' kun
yuo. Per nal, naki'n ban be nela Krist ga/,
Me nzé yibé'. 50 Nal, nzhaklan nin lo ré go,
wecha; nagakt yo kwerp kwa'n ngolnu be
yizhyuo re' plo nile' Dios mandad; mbaino
ni nagak yo kwa'n nilox plo nzho kwan
nayot lox.

51 Ré go wech no bizan, nzhaklan gon
go kwa'n kinu Dios naga'ch: Gat 1é't ré be
gat, per ré be bixlo. 52 Tu rrat tsa, nela or
niti'’b men lo men, no xa'l xa'i, or kwezh
lult trompet, porke trompet kwezh, orze'lé'
ré men ngut, xa' nak men che'n Jesukrist,
ruban; orze' 1é' ré be, xa' stubi naban, 1é'
kwerp che'n be bixlo, 53 porke kwerp che'n
be kwa'n nzé yizhyuo re', 1€'i bixlo par
gake kwa'n nzé yibé', porke kwerp che'n
be kwa'n nzhat yizhyuo re’, 1&'i bixlo, par
nayotra' gate. 5% Mbaino or bixlo kwerp
che'n be kwa'n nzé yizhyuo re', orze' gake
kwa'n nzé yibé', no or bixlo kwerp che'n be,
orze' gake kwa'n ban par dubta', par gak ré
widi'zh kwa'n nzobni' re":

Milox La Mwert, porke Jesukrist mile' ganlo
La Mwert.

55La Mwert, ;makwa'n mile'l gan, por miza-
kzil men?

Mbaino, ima poder kwa'n miza'l yalne men,
no mbital men?

56 Kwa'n nzé'b xki men lo Dios nak kwa'n

nile' nzhat men, mbaino ley kwa'n mila'

Dios 1o Muisés mile' nzé'b xki men lo Dios.

57 Per fial za' be xkix lo Dios, Me ngulo' be

lo ré kure', por kwa'n mile' Jesukrist por be,

Me nile' mandad be.

58 Kuze' ré go, wecha, xa' nazhi' da, nala't
go kwa'n nile' fiila go Jesukrist dub tiemp
kwa'n naban go, mbaino zilita' bile’ go zhi'n
nazhon che'n Dios dub la go, porke lé&'
go nane ka, gat 1é't yent cho kwent zhi'n
nazhon kwa'mnnile' go, por nak go men che'n
Jesukrist.

16

Gan dimi par ré men che'n Jesukrist xa'
nzhinré yezh che'n men Israel
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1 No ré dimi kwa'n gan par ré wech be,
xa' nak men che'n Jesukrist; bile' goi nela
xmod nzhap ka, le' ré men che'n Jesukrist,
xa' nzho ré yezh che'n ré men Galacia. 2Ré
zhé Doming, zen kad go tu dimi yek ré dimi
kwa'n nile' go gan, dike kwa'n nzhax ka' go,
parkinuchao'la goioryala, nesmisnakane
logo. 3Nooryala, yangulela goré xa'kwa'n
wei' dimi re', mbaino nu tu yech bizuxkwa'
go por 1é'i, nes par or yala lo go, xéla bixa'
par wei' bixa' kwa'n miza' go dub la go, par
ré wech be xa' nzho yezh Jerusalén. 4 No
chi kube'u, nu da fial ya, pwes ya no kun I&'
bixa'.

Xigab kwa'n kinu Pab plo ya xa'

5 Par zhina lo go, naki'n de'da ré yezh
kwa'n fia'n lazh men Macedonia, orze'
zhi'na yezh Corinto plo nzhin go. 6 Orze'
kitla yana che'p kun go, o pas yana dub ré
mbéo' nayaglo go; orze' gak gaknu go da plo
nilen xigab yan dispwes, 7 porke gat nzhak-
lata de'da nayen lo go, sino ke nzhaklan
yana che'p xche kun go, chi 1&' Sefior ziyél.
8 Per nzhaklan yana yezh Efeso, par de'da
lani kwa'n 1é Pentecostés ba', 9 porke yezh
Efeso, nzho nayax xa' nzhakla tse'd widi'zh
che'n Dios, ter nu nzho nayax men ba/, xa'
kwa'n niyi' nine da por nak da men che'n
Jesukrist.

10No chi zhin Timoteo lo go, chul bile' go
lo xa' par zi xa' chul xid go, porke lo mis
tutsa zhi'n nazhon che'n Jesukrist nilen kun
1é' xa'. 11 Kuze' nawi't go lo xa' gat 1&'; sino
ke gulunez go xa' chul, par nizak laxto' xa'
zhin xa're', porke na kun zipla wech be por
Jesukrist, kimbéz no zhin xa'.

12 Lo Pol wech be, dox mina'ba lo xa', no
lo nu zipla wech be, par yi'dtsi' bixa' ma go,
per ne xa', nagakt yi'd xa' nal re’, sino ke 1&'
xa' yi'dtsi' ka ma go, per haxta or gake.

Lult kwa'n midi'zh Pab

13 Bikina go go, no wayila go widi'zh
che'n Jesukrist zilita', no nazhebt go lo ni tu
kwa'n, no naye guzo go kun Dios. 14 No ré
kwa'n le' go, bile' goi kun dub laxto' go por
nazhi' go men.

15 Wecha, ré go nane, 1é' melizh Estéfanas
nak ré xa' kwan galo laka ngwayila
widi'zh che'n Jesukrist, xa' nzho tu ré yezh
kwa'n nzhin lazh men Acaya, mbaino dox
nzhaknu bixa' ré men che'n Jesukrist kwa'n
nzho ba', kuze' kina'ba lo go, 16 gon go ro'
ré men re', no ro' mas xa' niké mis ré zhi'n
nazhon che'n Dios, nela ré xa' re'. 17 Dox
nizak laxto'n mizhin Estéfanas lon, kun
Fortunato no kun Akaiko; pwes ré men re'
mile'ré kwa'n por da, por niyen gore'. 18Lé'
bixa' mile', mizi da chul, no nu ré go mizi
chul; kuze' fial ne go, ré xa' nak nela lé' bixa',
dox tsak bixa'.
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19Lé'ré men che'n Jesukrist xa' nzho yezh
re', plo nak lazh men Asia, mixé'l tu widi'zh
wen par ré go. No nu Aquila kun tsa' xa'
Priscila, no nu més ré xa' nak men che'n
Jesukrist kwan nibinlizh ré xa're'; ré xa're'
mixé'l tu widi'zh wen par ré go. 20Ré wech
be xa' nak men che'n Jesukrist, xa' nzhinre',
mixé'l tu widi'zh wen par ré go; no nu ska
g0, guzen go ya' ré wech go, uni' go lo bixa'
kun dub laxto' go.

21 Na Pab, kixéla tu widi'zh wen re' par ré
go; kun mis letr ya'n mixé'lai par go.

22 Chi nzho men xid go, xa' gat nazhi't
Sefior Jesukrist, nzhi'bde la xa' re' 1o Dios.
iL&' Sefior Jesukrist, Me nile' mandad be, ya
mer la yubre!

23 Lé' Seflor Jesukrist gaknu ré go.
24 Nazhi' da ré go por Krist Jesus, Me nile'
mandad be. Sa' gake.
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Yech mirop kwa'n mixé'l

San Pab lo ré men che'n
Jesukrist xa' nzho yezh

Corinto

Ma go wech no bizan, ;chi wen ka go?

1 Na Pab, yub Krist Jesis mixé'l da par
dizha lo go, porke sa' ngokla Dios gak, par
lun widi'zh che'n Me. Na no Timoteo, xa'
nak wech be por Jesukrist; mixé'l no yech
re' lo ré go, xa' nak men che'n Jesukrist, ré
goxa'nzhoyezh Corinto, no ré gomen che'n
Jesukrist xa' nzhin ré yezh plo naklazh men
Acaya. 2 Kinab no lo Dios, Xuz be, no lo
Jesukrist, Me nile' mandad be, par gaknu
Me go, no par le' Me, zi go chul dizde le'n
laxto' go.

Ré kwa'n nded Pab

3Nal di'zh be wen por Dios, Me nak Xuz be,
no lo mis Dios ska re', Me nak Xuz Jesukrist,
Me nile' mandad be, mbaino dox nilats
laxto' Dios be, no Dios nitsiyal laxto' be or
nizakzi be, 4 porke or nided no lo ré kwa'n
nizak no, Dios nitsiyal laxto' no, nes par gak
tsiyal no laxto' ré men, or nizak bixa' wanei
tu kwa'n. No or nizakzi bixa', par le' no
kun 1é' bixa', nela xmod nile' Dios kun go
ga'. 5 Porke nela xmod, dox nguzakzi Krist,
se'ska nided noloipor nilu' no widi'zh che'n
Krist, mbaino se'ska nitsiyal Krist laxto' no
or nided no lo kwa'n nile' nizakzi no. ¢ No
chi nided no lo ré kwa'n nizakzi no por go,
1é'i nak par ya go wen, mbaino par ro' go
lo ré kwa'n nazhe'b kwa'n nzadké tich go.
No chi nitsiyal Dios laxto' no, nu ska kun go
le' Diose, par xek go ded go lo ré mis kwa'n
nided no. 7 Pwes kuze', sigur nzhap no, or
nided golo ré kure', nela xmod nided no ga’,
Dios tsiyal laxto' go, nela xmod nitsiyal Dios
laxto'no ga'.

8 Ré go wech no bizan, nzhaklan gon go
ré kwa'n nguzak no, no ré kwa'n nalats
nguded no or nguio no ré yezh kwa'n zhin
lazh men Asia. Dox tu kwa'n nazhe'd
nguzak no, kwa'n mile' yentra' jwers no
tuli, ngale'tra’ no xigab chi ngabanra' no.
9 Guzhé unei, mile' no xigab; sa' mizi no
mile' Dios par nangayila no mis no, sino
ke mizu'i par més yila no yalnazhon che'n
Dios, kwa'n nile', niruban ré men ngut,
10porke Dios ngoknunoloré kwa'n nazhe'b
kwa'n mer ngat no, no sigur nzhap no, 1&'
Dios se'gaka gaknu no, mbaino kina Dios no
loré kwa'n, 11no chilé' go gaknu no, na'b go
lo Dios por no, nes par se', mas nayax men
za' xkix lo Dios por ré kwa'n wen, kwa'n
laore le' Dios por no.
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Chon nangatswi' Pab, ma ré men che'n
Jesukrist xa' nzho yezh Corinto

12 Nidi'zh no wen por mis no, porke
nambe laxto' no, yent kun cho mile' no tu
kwa'n gat 1é'; kun ré men nambe nikizé no,
per mds ra' kun go nambe laxto' no, nela
xmod milu' Dios lo no. No se' nikizé no, gat
1é't por kwan nzhak no yizhyuo re'i, sino
ke por nilats laxto' Dios noi. 13 Ré widi'zh
kwa'n miké' no lo go re’', jwals laka go'l
goi, mbaino jwals laka zobyek goi, porke
nzhakla no zobyek go réi. 14 Como lé' go
mizobyek la, pla ra' xti'zh no; nane ka no,
or zhin zhé or yék Sefior Jesus xtu wélt, Me
nile’ mandad be, orze' 1&' go zak laxto' por
no, nela nizak laxto' no por go ga'.

15 Kinun xigab re’, ngoklan ngatswi'n ma
go galolaka; nes par chop tant ngazak laxto'
go, or ngane go da wélt mirop. 16 Milen
xigab, ngatswi'n ma go, or ngan par ré yezh
kwa'n nzhin lazh men Macedonia; no or
ngayéka di ba', ngayi'dtsi'n ma go xtu wélt,
no par ngaknu go da or ngan ré yezh kwa'n
nzhin lazh men Judea. 17 Pas nile' go xigab,
or milen xigab, ngalen kure', nayen milene,
o chi nile' go xigab, nak da nela ré men
yizhyuo ga', ré xa' kwa'n nzhab le' tu kwa'n,
orze' lwega' nzhab xa' nale'tska xa'i. 18 Per
Dios, or nidi'zh Dios tu kwa'n, 1é' Dios nile'i,
no Dios nane, or nidi'zh no tu kwa'n, 1é'i
nile' no, 19 porke Xga'n Dios, Jesukrist, Me
kwa'n nidi'zh no xti'zh lo go, na no Sil-
van, mbaino Timoteo; gat niché't Jesukrist
widi'zh, gat 1&'t galo di'zh Me tu kwa'n,
guzhéla di ze' xa'la di'zh Jesukrist, sino ke
nile’ Me ré kwa'n nidi'zh Me. 20 Kuze', ré
kwa'n mila' Dios di'zh, 1&' Dios le' réi por
Jesukrist. Kuze', or nidi'zh no nazhon Dios,
nzhab no: “Amén, sa' gake”, por Jesukrist.
21No Dios nile’, nzo no wen nela go tutsa nzo
belowidi'zh che'n Jesukrist, nonungule Me
be, par le' be zhi'n nazhon che'n Dios, 22 no
par milu' Me, 1é' be nak men che'n Me, miké'
Me tu sefi be, no sefi re' nak Sprit che'n Me
kwa'n mine' Me par nzho laxto' be.

23 No chi naga yi'dtsi'n ma go, por Dios
nin lo go, por gat nzhaklata win laxto' goi.
No chi 1&' da ka mbél, mejor wei' Dios da.
24 Nale't go xigab, nak no nela tu xa' nile'
mandad lo go, par ne no lo go, kwan pa’'
naki'n yila go, sino ke tutsa junt niké no
zhi'n nazhon che'n Dios kun go, nes par més
zak laxto' go, porke niwi' no, 1é' go nzo ka
naye lo widi'zh che'n Dios.

2

1No por gat nzhaklata win laxto' go, kuze'
mds wen nangayi'dtsi'ta ma go xtu weélt,
2 no chi ngalen, ngawin laxto' go, orze',
¢cho le, zak laxto'n dispwes?, porke yentra'
choi, gogakai. 3Kuze', por nangayala, mejor
mixéla yech ze' lo go, porke gat nzhaklata
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yalalo go, par ngale' go mds ngawin laxto'n,
porke més wen, le' go zak laxto'n. No nane
ka, chi nizak laxto'n por go, nu ska go zak
laxto' go por da. 4 Pwes or mixéla yech ze'
lo go, dox trixt mizi da, no dox milen xigab,
haxta mbina mile'i. Per ngaleta kuba' par
ngawin laxto' go, sino ke par ne go, dox
nazhi' da go.

Na'llaxto' Dios kwa'n nile' men

5 Per men kwa'n mile' miwin laxto'n, gat
1é't nab kuda mile' xa'i, sino ke mds kun go;
dizhta' be's kure', por gat nzhaklata ro'be
més. 6 Per nayax go mile' la, nguzakzi xa'
ze', no sobr kwa'n mile'nuo xa' ba'. 7 Per
nal, kwa'n fial le' go, biya'l laxto' go kwa'n
mile' xa' kun go, no bitsiyal go la xa', par
yo wen laxto' xa', napa kwan kizak xa' di
le' xa' sient ré kuba'. 8 Kuze', dox kina'ba lo
go, bilu' ré go, 1é' go nazhi' xa', nela xmod
nak go, or galo. 9 Pwes kuze' mixéla yech lo
go orze', par nen, nabei chi walika, le' go ré
kwa'n nin lo go. 10 No nela wanei tu kwan
nile' tu men lo go, no fia'l laxto' goi, nu ska
da fia'l laxto'n wanei kwa'n, porke chi mile'
go tukwa'n mia'llaxto'n, milene lo Jesukrist
por go, 11 nes par nagakt le' Mizhab gan lo
be; porke nane be xmod nak kwa'n nile’
Mizhab.

Dox xigab mile' Pab, yezh Troas

120r mizhi'na yezh Troas par lun widi'zh
che'n Dios kwa'n milu' Jesukrist, no ze' mile’
Dios, mizhé'l da pla xa' nzhakla gon widi'zh
che'n Jesukrist, 13 per dox milen xigab por
nanganen Tito ze', xa' nak wech be por
Jesukrist; kuze', lwega' nguzena nez, nzhan
par yezh Macedonia, milan ré xa' ze'.

Miza' Pab xkix lo Dios

14 per xkix Dios, Me nzhuwei' no por Je-
sukrist, Me nzhaknu no par nile' no gan lo
ré nak kwa'n nizak no; no por no, nile' Dios,
nilibe' ré men widi'zh che'n Dios, ré xa'
kwa'n nzhin ré lad lo yizhyuo. No widi'zh
che'n Dios re' kwa'n nak nela tu mbi kwa'n
nix nixla' ga', 15 no nu nak widi'zh nazhon
che'n Dios kwa'n nilu' no nela ré kwa'n ni-
lazhya'lJesukristlo Dios, par nidede nuloré
xa'niro'lo kwa'n gat1é'; no lo ré xa' niziwan
lo ré kwa'n gat 1é'. 16 No par ré xa' niziwan
re', widi'zh nazhon che'n Dios nak nela tu
kwa'n nzhut men ga'; per par ré xa' niro'lo
kwa'n gat 1é', widi'zh nazhon re' nak kwa'n
niza' yalnaban ka' xa' par ban xa' dubta' lo
Dios. No yent xa' nzhak ré kwa'n, par lu' xa'
widi'zh nazhon che'n Dios. 17 Nzho nayax
xa' nilu' widi'zh che'n Dios par le' xa' gan
dimi namds; per no, gat nakt no sa’, sino ke
nali nilu' no widi'zh che'n Dios, no lo Dios
nidi'zh no por Krist, porke Dios mixé'l no.
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Widi'zh kwa'n ne Dios lu'no

1 Gat kidi'zht no ré kure' par di'zh no,
mis no ke 1é' no wen, no ni gat naki'n no
Iu' no tu yech kwa'n di'zh, ke 1é' no dox
wen, mbaino ni lo go, gat kina'bt no yech
par ne xtu men xmod nak no, nela xmod
nile' més ré men, 2 porke mis go nak nela
tu yech ga' plo nzobni' xmod nak no, no
laxto' no nzobni'y par go'l mas mene, par
ne men ré zhi'n wen kwa'n mile' no xid
go. 3 No vid che'n go nak nela tu yech
kwa'n nzobni' widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist, mbaino por no mizhin widi'zh re’
lo go. Gat nzobni't widi'zh re' laxto' go kun
tint, sino ke kun Sprit che'n Dios, Me naban
par dubta’, nzobni'y; mbaino ni gat nzobni'
widi'zh re' lo tu ke tab, nela ngok kun ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, sino ke laxto' go
nzobhni'y.

4Tutsa Dios fiila no por Jesukrist, nane ka
no ré kure', 3 no yent cho tu zhi'n gak le'
mis no, porke ré kwa'n nile' no, Dios nile'
mandad no nile' noi. 8 Pwes 1&' Dios nine'
jwers nka' kad no, nak no nela mos nado
ga' lo Dios par yalu' no widi'zh kub che'n
Dios por Jesukrist lo ré men, no kure' gat
nakte nela ley kwa'n mila' Dios lo Muisés
kwa'n nzhab nakin gat men por kwan
nzé'b xki men lo Dios, sino ke widi'zh kub
che'n Dios re' nzé por Sprit che'n Dios, Me
niza' yalnaban ka' men. 7 L&' ley kwan
mila' Dios lo Muisés nilu' kwan pa' nzé'b
xki men, no kuze' fio nzhat men. No ngok
nayax kwa'n nazhon or miké' Dios widi'zh
che'n ré ley ze' lo tab ke, no nangak ngawi'
men Israel lo Muisés, porke fia'zbél lo xa',
per nangadi't kwa'n fia'zbél re' xche. 8 No
chi sa' ngok or nguio ley galo, pwes nal
mds kwa'ro biani che'n kwa'n kinu widi'zh
nazhon che'n Sprit che'n Dios. 9 No chi 1é'
ley kwa'n mila’ Dios lo Muisés kwa'n nzhab,
naki'n gat men kwa'n nzé'b xki, nguioi kun
biani nazhon kwa'n kinu Dios, pwes més
kinu biani ro yalnazhon kwa'n nak widi'zh
che'n Jesukrist, kwa'n nile', nimbe men lo
Dios, 10 porke biani galo kwa'n mbi'dnu ley
che'n Dios, gakt lale kun biani ro kwa'n
kinu widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 11 No
chi kwa'n galo mbi'd kun biani nazhon, no
che'ptsa midi'y, pwes mds yalnazhon kinu
biani ro kwa'n nile' nimbe men par dubta'.

12 No por nane ka no, se' nak kure', kuze'
yent kwan nizheb no, or nidi'zh noi lo men.
13 Gat nile't no nela xmod mile' Muisés, or
mitsao' xa' lo xa', par nangane ré men Is-
rael or nguzubchi kwa'n fia'zbél ze' lo xa',
14 per ré men Israel, net bixa' ngayila bixa'
ré kure', no haxta nalzhé re', or nitse'd
bixa'réley tiemp che'n bixa', nagakt zobyek
bixa'i, nela mitsao' lar ze' lo Muisés ga'; no
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nab tsa Krist gak gaknu bixa' par zobyek
bixa'i. 15 Kuze', haxta zhé nalzhé re’, or
nitse'd bixa' ré kwa'n miké' Muisés, nitsao’
lar ze'lo bixa', par nazobyek bixa'i. 16 Per or
walipa' fiila tu men Sefior, orze' fiubchi kuze'
kwa'n nitsao' yek xa', kwa'n nak nelalar ga',
17porke &' Sefior kwa'n nile' mandad be nak
Sprit che'n Dios, mbaino plo nile' Spritche'n
Dios mandad, ze' nagaktra' le' ley mandad
kwa'n mila' Dios lo Muisés. 18 Mbaino no,
gat nitsao'tra’ lar kwa'n 1é velo ze' lo no,
sino ke nak no nela bixin che'n spej ga/,
plo nilu' yalnazhon che'n Dios, yalnazhon
kwa'n miché' xmod nak no, no kad ngubizh,
maés kile' Dios yalnazhon che'n Dios kun no,
haxta or gak no nela xmod nzhakla Dios.
Xkix Dios por ré kwa'n kile' Sprit che'n Dios
laxto' no.
4

1 Pwes nane ka no, ngule Dios no par lu'
no widi'zh che'n Me lo ré men, por nilats
laxto' Me no, kuze' fii'd gan no nile' noi.
2 No gat nile't no ni tu kwa'n naga'ch, no
gat nitulat no lo men, mbaino ni gat nikide
no men; no ni gat nigoch no widi'zh che'n
Dios kun widi'zh gat 1&'; sino ke pura kwa'n
wali nidi'zh no or nilu' no widi'zh che'n
Dios dike xmod nzhakla Dios, nes par ne
men, xmod nzo no kun Dios. 3 Per nab tsa
ré xa' nagakt zobyek widi'zh nazhon che'n
Dios kwa'n nilu' no, nak ré xa' kwa'n nikizé
lo ré kwa'n nzhuwei' bixa' par gat bixa' lo
Dios, 4porke 1&' Mizhab kwa'n nile' mandad
yizhyuo re', nitsao' yek ré xa' kwa'n gat fiilat
widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist,
nes par nane bixa' biani kwa'n kinu yal-
nazhon che'n Dios por Jesukrist, kwa'n nak
nela tu biani ro ga' par ne men xmod nak
yalnazhon kwa'n kinu Jesukrist, Me tutsa
nak kun Dios. 5 Or nilu' no widi'zh che'n
Jesukrist, gat nidi'zht no mis no, sino ke no
nidi'zh Jesukrist, Me nile' mandad ré kwa'n
nzho; mbaino, no namas nak nela tu mos
ga' lo go, par le' no mandad che'n go por
nak no men che'n Jesukrist. 6 Or ngulo Dios
yizhyuo, nzhab Dios: “Yo biani plo nzho
nakao nal re'.” No nal, Dios mizini yek be,
par ngok milibe' be yalnazhon che'n Dios,
kwa'n nak yub Jesukrist.

Xmod fial ban men che'n Jesukrist, or fila
bixa' widi'zh che'n Dios
7No ré widi'zh nazhon che'n Dios por Je-
sukrist, le'n laxto' be ngulo Diose, be kwa'n
nak nela tu vas bitsi'n ga', nes par ne men
ré poder ro kwa'n nile' ré widi'zh kwa'n
nidi'zh no, no lo Dios nzéi, no gat1é'ta' che'n
bei, be kwa'n nakxao' kun yuo, mbaino pe'n
nak be. 8 Kuze', ter nizak no ré lo kwa'n
nile', nizakzi no, per Dios nzhaknu no par
nile' no gan lo réi; no ter nanet no xmod le'
no, per gat fiat laxto' no por 1&'i; 9 mbaino
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ter nizakzi men no, per nala't Dios nab no;
no ter nile' men, fiachin no, per yent cho le'
gan gut no. 10 Ré plo fia no, nzhakla men
gut bixa' no, nela mbit men Jesukrist ga',
nes par ne men, lé' Krist kinu poder par le'
ruban men xid ré mengut; 11 mbaino nal,
dub naban no, niye laxto' no gat no por nilu'
no widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nes par
ne men, xmod par ban bixa' vid kwa'n nayot
lox kwa'n niza' Dios por Jesukrist. 12 Kuze'
niye laxto' no gat no, por nilu' no widi'zh
che'n Jesukrist, nes par go ban kun Dios
orze'.

13 Porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Ngwayilan Dios, kuze' midizha por Dios”,
pwes se'ska no fiila no Dios, kuze' nidi'zh
no widi'zh che'n Dios por Jesukrist, 14 porke
nane no, Dios Me mile' nguruban Jesukrist;
mis Dios re' le', ruban no nela xmod ngu-
ruban Jesukrist, par wei' Dios no kun go plo
nzho Me. 15No ré kwa'n nizak no, par bien
che'n goi, no par més yar kwa'n nizak laxto’
g0, no ro'b go lo ré che'n Dios, nes par mas
yar men kwa'n za' xkix lo Dios por wen Dios.

16 Kuze', zilita' fii'd gan kile' no zhi'n re’,
ter nzhalox kwerp che'n no, per sprit che'n
no, kad zhé, kile' Dios mdas nzhayake, nela
tu kwa'n kub ga'. 17 Per gat 1é't kwa'ro dox
ré kwa'n nided no, 1é' ré kure' nile' kun no
ré yalnazhon kwa'n nak nela tu biani kwa'n
di' par dubta’, no mas tsake ke lo ré kwa'n
nided no. 18 Kuze', gat nile't no be's xigab
por ré kwa'n nine no nal, sino ke nile' no
xigab por ré kwa'n gat nilu't no lo; porke ré
kwa'n niwi' be lo, 1é'i lox; per ré kwa'n gat
nilu't be lo, 1é'i nidi' par dubta'.

5

1 No nane, 1&' kwerp che'n be kwan
yizhyuo re' nak nela tu yo' nakxao' di pura
lar, plo nzho alm che'n be, no or zhin zhé
loxe, 1&' Dios kinu la xtu yo' lo yibé' kwa'n
nayot lox par be, tu yo' kwa'n yub Dios
michao'. 2 Kuze' nizi' laxto' be, dub kinu
be kwerp kwa'n ngolnu be re', por nzhakla
be oj zhin la zhé kwa'n ban be kun kwerp
kub kwa'n gap be lo yibé' par dubta, 3 par
sa' lu' be nela men ngok xtu lar ga', no par
naya'nt be nela tu men kache' ga'. 4 Kuze',
dub naban be kun kwerp kwa'n kinu be
yizhyuo re', nizi' laxto' be, mbaino nzho
gor haxta nzho'n be, por ré kwa'n nizak be,
kwa'n nile', nizakzi be, no gat 1é't por gat
nzhakla be, gat bei, sino ke nzhakla be ne
ga' be kwerp kub che'n be, nes par kwerp
che'n be kwa'n gat re', 1é' Dios le'i tu kwa'n
di' par dubta'. 5No Dios mile' xigab, le' Dios
kun be se', kuze', mine' Dios Sprit che'n Dios
yo laxto' be, nela tu sefi ga', ke 1é'i walika, 1&'
Dios le' kwa'n mila' Dios di'zh lo be.

6Kuze', zilita' nizak laxto' no, porke nane
no, dub tiemp kwa'n naban no lo yizhyuo
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re' kun kwerp che'n no, zit nzo no par lo
yibé' plo gak lizh no. 7 No dub nikizé no
yizhyuo re', ter nagakt ne no Dios, per nane
ka no, 1&' Dios ne' kwa'n mila' Dios di'zh
gal no. 8 Kuze' nane no, por widi'zh che'n
Dios kwa'n fiila no, no gat niwint laxto' no,
kisier no la' ga' no kwerp kwa'n nak che'n
yizhyuo re', par bi ga' no plo nzho Jesukrist.
9 Kuze', zilita' nile' no por le' no kwa'n fio
laxto' Jesukrist, ter lo yizhyuo re'i o lo yibé'i,
10porke kad be, zo 1o Jesukrist, plo nzob Me,
par nile' Me yalgustis, no par gab Me xmod
gak kun kad be, par ne' Me kwa'n fial kad be,
por kwa'n mile' be yizhyuo re', kwa'n wen o
kwa'n nakap.

Por Jesukrist, niché'l be kun Dios

11 No nane no, nab tsa Dios nazhon,
mbaino tutsa Dios fial gon be ro’, kuze' nilu'
no widi'zh che'n Me lo ré men, par yila
bixa'i. No Dios nane ka xmod nikizé no,
nzhakla no, oj nu go ne, mbaino zi go ke
1é' no, wen ka nzo no lo Dios. 12 Per gat
kinet no lo go xtu wélt, dox wen no, sino
ke par zak laxto' go por no, no par nane go
xmod di'zh go lo ré xa' nile' chigab walika
wen, lo ré men, per mal laxto' bixa'. 13 No
chi nile' men xigab, 1é' no nak nela men
nzhak miyizh ga', pwes par Diose; no chi
gat nak no sa, pwes par go, menaye no.
14 Por dox nazhi' Jesukrist no, kuze' nzhon
no ro' Me, porke nane no, tutsa Jesukrist
ngut por ré men, kuze' ré men nak nelamen
ngut ga'. 15 Jesukrist ngut par ré men, no
ré xa' fiila widi'zh che'n Jesukrist, nabantra’
bixa' xmod nzhakla bixa', sino ke ban be
namds par le' be kwan nzhakla Jesukrist,
Me ngut no nguruban por ré men. 16 Kuze'
nal, gat niwi'tra’ no lo ni tu men yizhyuo
por xmod nilu' bixa' al tich, nela xmod nak
men yizhyuo re'. Ter sa' mile' no xigab
kun Jesukrist, or miban Me yizhyuo re’, per
nal, gat nile'tra’ no xigab sa’, 17 porke tu xa'
nak tutsa kun Jesukrist, men ze' nak la xtu
men; ré kwa'n ngok xa' nzhala, 1&'i nded la;
nal kwa'n naban xa', réi ngok kub par 1&'
xa'. 18 Ré kwa'n wen re' nzé lo Dios; nal
nak be nela tu men niché'l kun Dios por
kwa'n mile' Jesukrist, no mile' Dios no par
Iu' no widi'zh che'n Dios lo ré men, par nu
bixa' gak men niché'l Dios. 19 Por kwa'n
mile' Jesukrist, nguio wen laxto' Dios kun
ré men yizhyuo, porke ré xa' fiila widi'zh
che'n Jesukrist, niche' Dios ré kwa'n nzé'b
xKki bixa', no mizo Dios no par di'zh no kure'
lo ré men. 20 Kuze', Jesukrist mixé'l no par
di'zh no widi'zh che'n Me, nela yub Dios
kidi'zh lo go por no. Kuze', por 1é' Jesukrist,
dox kina'b no lo go par gak go men niché'l
kun Dios, porke Dios nzhakla yo wen laxto'
Dios kun go. 21 Ni tu dol nangapt Krist, per
por be, mile' Dios ngut Krist, nela tu xa' dox
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nzé'b xki ga', nes par ré be, xa' ngwayila
Jesukrist, nak be nela tu men nambe ga/,
nela tu xa' gat nzhapt ni tu dol lo Dios.

6

1 Pwes por nak no xa' nile' zhi'n nazhon
tutsa kun Dios, kina'’h no lo go, nale't go
naya'lo kwa'n wen kwa'n mile' Dios por go,
por wen Dios namds, 2 porke se' nzobni' lo
Yech che'n Dios:

Zhé kwa'n milats laxto'n lu, nguziyél da
kwa'n una'bal lon;
mbaino ngoknun lu, zhé kwa'n ngol laxto'n
ngulon lu lo ré kwa'n nazhe'b kwa'n
nzadke tichal.
iBin go kwa'n nin re'! Nal nak tu zhé kwa'n
milats laxto' Dios go; mbaino tu zhé kwa'n
kubchi Dios ré kwa'n nzé'b xki go. 3 Yent
cho tukwa'n gat 1€' kile' no lo ni tu men, par
niyent cho di'zh gat 1é' por ré zhi'n kwan
niké no, 4 sino ke nilu' no, walipa' nak no
mos che'n Dios, no nixek no or nizakzi no,
no or nizak no kwaliskier xtu yalzi, haxta
nzho wélt nanet noxmodle'no ganlo kwan
nizak no; 5 no or niyin men no, mbaino or
nigo bixa' no lizhyi'b, no ré or niro' nayax
men par nidil bixa' no, no ré wélt nazhe'b
flazha no por ré zhi'n naxekt men lo tuli,
mbaino ré or kwan niro' xka'l no, mbaino
ré wélt kwa'n nite'd no yalnila'n, 6 nes par
sa', nilu' nak no, mos xa' nile' kwa'n nzhakla
Dios, por nambe nikizé no lo Dios; por nane
no xmod nak Dios; no por nixek no lo ré
kwa'n; mbaino por wen no kun ré men por
Sprit che'n Dios Me nzho laxto' no; mbaino
por walipa' nazhi' no ré men; 7 no nu por
nidi'zh no kwa'n wali lo men, mbaino por
kinu no poder che'n Dios. Nikizé no nambe
lo Dios mbaino lo men, porke kure' nak nela
tu spad ga' kwa'n nizu' nidil men, par dil
no lo ré kwa'n gat 1é', no par le' no gan
loi. 8 Mbaino nzho gor nile' men kas no,
no nzho wélt nile' xa' naya' lo no; mbaino
nzho wélt nidi'zh men kwa'n gat 1é' tich no,
mbaino nidi'zh bixa' wen tich no; mbaino
nzho gor nidi'zh men, ka mbélkwa'n nidi'zh
no, per no nidi'zh pura kwa'n wali. 9 No
ter wen nilibe' men no, per nile' xa' kun no
nela tu men, xa' gat nakbe't ga'. No nzho
gor, chigab, ngut la no, per stubi naban no;
no ter nizakzi men no, per nala't Dios, gut
men no. 10 No chigab nalats nizak no, per
zilita' nizak laxto' no; no chigab prob no,
per nayax men rrik lo che'n Dios por no;
no chigab prob no yizhyuo re', per yentra'
kwan nzhak jwalt no por Jesukrist.

11 Ré go, men Corinto, 1&' no midi'zh
ré kwa'n wali lo go, ré kwa'n nzho laxto'
no. 12 Porke dox nazhi' no go, yent kwan
nigoka'ch no lo go, per go gat nazhi't go no
nela xmod nazhi'no go ga'. 13Nal kidizha lo
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go, nela nidi'zh tu men lo ré xmé'd xa' ga":
“iBichizhi' go da nela xmod nazhi' da go ga'!”

Nak be yado' che'n Dios, Me naban par
dubta’

14 No gat fialt ché'l go kun dub la go kun
ré xa' gat fiila Jesukrist, napa gak go nela 1&'
xa'; porke nagakt ché'l ré men nile' kwa'n
nzhakla Dios kun ré men mila' ley che'n
Dios tu lad por nayi'lazh, no ni nagak kwéz
nakao lo biani; 15 porke Krist gat niché'lt
kun Mizhab, mbaino se'ska nagakta' ché'l tu
men fiila widi'zh che'n Jesukrist kun tu xa'
gat fiilate. 16 Mbaino be nak yado' che'n Dios,
Me kwa'n naban par dubta’, no chi 1é' Dios
nzho laxto' be, orze' yentra' kwan che'n be
nzho kun ré winab, nela xmod midi'zh ka
Dios:

Yo'n laxto' bixa', par kizé'n xid bixa';

Nanak Dios che'n bixa', no 1é' bixa' nak men
da.

17Mbaino nu se' midi'zh Sefior:

Guro' go xid ré men bha', giubchi go lo bixa',

no nale't go ni tu kwa'n gat 1&', nes par go,
gak xmé'da.

18 Orze' Na gak Xuz go,

no go gak xga'na no xcha'pa.

Sa' midi'zh Dios, Me kwa'n nzhak nile' ré
kwa'n.

7

1 Kuze', ré go wech no bizan, nazhi' da
go, Dios mila' di'zh ré kwa'n wen re' lo be,
naki'n wi' be xmod ban be, kina be kwerp
che'n be lo ré kwa'n gat 1é', no ni nale' be
ré xigab gat 1&', par mbe laxto' be, mbaino
nala't be ya'n be mal lo Dios, le' be tu kwa'n
gat 1&', sino ke le' be por ban be lo Dios
nambe.

Nizak laxto' Pab por ré men che'n Je-
sukrist xa'yezh Corinto
2 Kun dub laxto' go, wayila go no. Kun
ni tu go gat le' no ni tu kwa'n gat 1é', no
ni naga tsinu no ni tu go, mbaino ni naga
gao no chego. 3 Gat kidizhta' nakap tich go
por kinin kure', porke 1é'da ni la lo go, le'n
laxto'n kinun go, par ban be junt o gat be
junt. ¢ Nanen 1é' go fiilaka ré kwa'n nidizha
lo go, no dub lan nidizha go lo ré men,
mbaino ter dox nalats nizakzi no, per nizak
laxto'n por go.
5No dizde mizhin no ré yezh kwa'n nzhin
lazh men Macedonia, gat zob no xe, porke
dox nizheb no, napa' la' go widi'zh che'n
Dios kwa'n milu' no lo go. ¢ Per Dios, Me
nitsiyal laxto' ré xa' nizak nalats, mitsiyal
Dios laxto' no or mizhin Tito. 7 No gat 1é't
nab por mizhin Tito lo no nizak laxto' no,
sino ke nu por nizak laxto' xa' por go. Ne
Tito lo no, dox nzhakla go yidtswi' go ma
no, mbaino nu gat 1é't mizi go por kwa'n
ngok xid go, mbaino nile' go xigab por da.
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Kuze' ré kure' nile' nizak laxto'n. 8 Ter mile'
yech kwa'n mixé'la lo go miwin laxto' go,
aunke gor galo miwin laxto'n gor mixé'lai
lo go, per nal gat niwint laxto'n por kuba',
ter mile'i miwin laxto' go tu tiemp or mbi'l
goi. 9Nal nizak laxto'n, gat 1é't por miwin
laxto' goi, sino ke kuba' mizu' par una'b go
lo Dios miche' Me ré kwa'n nzé'b xki go, no
mizhé' xigab che'n go nela xmod nzhakla
Dios. Kuze', wen mile' no gor mixé'l no yech
ba'lo go, 19 porke yalnawin kwa'n nile' Dios
nizak tu men, nizu'i par nina’b men lo Dios
par che' Me ré kwa'n nzé'b xki men, mbaino
nizhé' xigab che'n men, gat nile'tra’ men
kwa'n gat 1&', orze' yentra' por kwan zi xa'
gat1é'. Lé' yalnawin kwa'n nizak men por
kwent che'n yub men, nzhute men. 11 Per
biwi' go, kwan mile' yalnawin kwa'n mixé'l
Dios lo go, mbaino kwan une go por kuba'":
iMile'i, mile' go ré kwa'n wen!: ngok une go,
kwan pa’' ngok xid go; mizobyek go gat 1é't
nu go nzhap dol por kuba'; miyi'xian go por
1€'i, mbaino mizheb go, no haxta ngokla go
ngayi'dtsi' golon, mbainonungoklagole'go
kwa'n nin. Mile' go yalgustis kun xa' nzé'b
xKki re', no nu mizi go, yent kwa'n nak go
por kwa'n ngok ba'. 12Mbaino na, or mixéla
yech ze' lo go, nangaxé'ltne por xa' kwa'n
mile' kwa'n gat 1é' re', no ni por una' kwa'n
nguzhitnu miyi' re'. Na mixél yech ze' par
gon go, Dios nzhap kwent or dox mile' go
xigab por no. 13 Ré kure' mile', nizi no chul,
per mas nizak laxto' no or une no, 1é' Tito
nizak laxto', por dox mile' go chul mizi xa'
le'n laxto' xa'. 14 Lé'da nzhap la lo Tito, dox
wen nizida por go, no nizaklaxto'n midizha
sa' lo xa', porke walika ré kwa'n nzhapa lo
Tito por go, nela xmod kidizha lo go nal re’'
kwa'n wali. 15 Nal, mds nazhi' Tito go, or
nitsila xa', 1€' go mile' ré kwa'n ne xa' lo go,
mbaino or mizhin xa' lo go, kun dub laxto’
gomile' gowen kunlé'xa', dub tiemp kwa'n
mbi'd xa' lo go; mbaino haxta nixiz go no
mizheb go por ré kwa'n ne xa' lo go. 16 No
nal, dox nizak laxto'n por go, no por nzhon
goro'n, nile' go ré kwa'n nin lo go.

8

Gon par ré men che'n Jesukrist xa' nzho
yezh Jerusalén
1Pwes nal, ré go wech no bizan, nzhakla
no di'zh no lo go, por ré kwa'n wen kile'
Dios xid ré men che'n Me, xa' nzhin ré yezh
plo nak yuo che'n men Macedonia, gat fiét
bixa' che'n bixa' par ki'z bixa'i kun mds ré
men che'n Jesukrist. 2 Ter nided bixa' lo
ré kwa'n nazhe'b, no nile' bixa' xigab, per
nizaklaxto' bixa', no ter dox men prob bixa',
per niza' bixa' dimi par gon, no haxta di méas
niza' bixa'i, nela tu men rrik ga'. 3 Na nane
kwa'n une lon, no walika kwa'n nin lo go,
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kun dub laxto' bixa', miza' bixa' dimi haxta
plo gake, no haxta dimds miza' bixa'i. 4 No
haxta mina'b bixa' lo no, ziyél no za' bixa'
dimi che'n bixa', par le' bixa' nela xmod
nile' no, nzhaknu no men che'n Jesukrist.
5 Mbaino mas kwa'n mile' bixa', lo kwa'n
mile' no xigab le' bixa'. Mis 1é' bixa' miza'
bixa' par Sefior Jesukrist, par le' Dios kun 1é'
bixa' nela xmod nzhakla Dios. Mbaino nulo
no mila’ bixa' le' no mandad bixa’, par gak
kun 1é' bixa' nela xmod nzhakla Dios.

6 Porke Tito ngok xa' galo laka mikan dimi
par gon xid go, kuze' una'b no lo Tito par
yi'd xa' lo go nal, par gaknu xa' lox gan ré
dimi ba' xid go. 7 Mbaino go, dox kinu go
ré kwa'n nak che'n Dios: Dox fiila go widi'zh
che'n Dios por Jesukrist, mbaino nzhak go
nidi'zh go por Dios, no ré kwan nzhakla
Dios nane go, mbaino dox fio laxto' go le' go
zhi'n nazhon che'n Dios, no wen ka nazhi'
go no. Dox jwers kinu go. Kuze', biwi'u par
ne mas ré wech be por Jesukrist, gat fiét go
ré che'n go par ki'z goi ka' mds ré men che'n
Jesukrist, xa' nzho yezh Jerusalén.

8 Nale't go xigab jwers nin, naki'n le' go
kure'; nab tsa nzhaklan gon go xmod nak
laxto' mds ré xa' gat iét dimi par miza' xa'i,
nes par lu' go, walika nazhi' goré men che'n
Jesukrist, xa' prob, 9 porke 1&' go une la
xmod milats laxto' Sefior Jesukrist be; no ter
rrik Me por kinu Me ré kwa'n kinu Dios,
per por nazhi' Me go, mile' Me nela tu men
prob ga', nes par gap go ré kwa'n kinu Dios
lo yibé'. 10 Na ni lo go, kwan nak xigab
da, porke kure' dox zu'i par go. Li'n nded
ba', galo laka go, nguzublo miza' go dimi
par gon, par ré men che'n Jesukrist xa' nzho
yezh Jerusalén, mbaino galo laka go ngokla
go le' goi. 11 Pwes nal, bilo'x go le' go kwa'n
nguzublo la go kile' go, nela xmod nizak
laxto' go, or nguzublo go kile' goi. Biza' kad
go kwa'n gak za' go, 12 porke tu xa' za' gon
lo Dios, dike kwa'n gak za' xa', per kun dub
laxto' xa' za' xa'i, orze' 1é' Dios zene, porke
Dios gat nina'bt kwa'n gat kinu men. 13 Gat
kinita, za' go ré che'n go, par gaknu go xtu
men, orze' ya'n go se'tsa; sino par lal gap go
kwa'n kun xtu men. 14Nal, 1é' go kinui, biza'
go kwa'n nzhak jwalt lo bixa', per xtu zhé,
gor gap bixa'i, 1é' bixa' ne' kwa'n gak jwalt
lo go. Biza' goi ka' bixa', nes par ré go gap
kwa'n naki'n go, 15 porke se' nzobni' lo Yech
che'n Dios: “Men kwa'n mikan nayaxe, nan-
gaxo'bt sobrte lo xa'; mbaino men kwa'n

(]

mikan che'pe, nangakt jwalte lo xa'.
Tito mbaino ré xa'le' kumpafi xa'

16 Xkix Dios mile' Dios niké laxto' Tito
go, par gaknu xa' go, nela na ga'. 17 Pwes
nguziyél xa'le' xa' kwa'n una'ba lo xa', nela
xmod nzhakla ka xa' le' xa' zhi'n nazhon
che'n Dios xid go. No mis 1é' ka xa', dub
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la xa' nile' xa' xigab yi'dtswi' xa' ma go.
18 Mbaino nu tu wech be por Jesukrist, yi'd
junt kun Tito; tu xa' kwa'n fiét por wen xid
ré men che'n Jesukrist, porke dox wen niké
xa' zhi'n nidi'zh xa' widi'zh nazhon che'n
Dios. 19 Mbaino, wech be re', ngule més
ré men che'n Jesukrist, par gaknu xa' no
dub yakan no dimi lo mds ré men che'n Je-
sukrist, mbaino par wei' noilo mas ré wech
be xa' prob kwa'n nzho yezh Jerusalen, par
mas men di'zh wen por Jesukrist, mbaino
par 1u' no, xmod fial le' no zhi'n che'n Je-
sukrist, 20 par yent cho di'zh, 1&' no nile’ gaxt
rédimikwa'nnikannore',parré menche'n
Jesukrist. 21 Kuze' kile' pa' no, le' no kwa'n
wen, gat 1é't nab lo Sefior Jesukriste, sino ke
nu lo ré men. 22 No kun rop wech be re’,
xé'l no xtu wech be por Jesukrist, xa' milu'
la pla wélt, xmod nak xa' lo no, nane no,
1é' xa' nzhakla le' kwa'n fial lo ré zhi'n, no
nal, por dox nzhakbe' xa' go, més nzhakla
xa', le' xa' zhi'n wen re'. 23 No chi na'bdi'zh
men lo go cho nak Tito, orze' guzh go se":
“Lé' xa' nak xa' nile' kumpafi Pab, no niké
xa' zhi'n kun Pab.” No chi cho na'bdi'zh
por xchop wech be re', orze' guzh go, 1&'
ré xa' re' nak xa' mixé'l mds ré men che'n
Jesukrist, no por 1é' bixa', wen nidi'zh men
por Jesukrist. 24 Mbaino par gon masré men
che'n Jesukrist, bilu' go ke 1&' go nazhi' ré
wech go xa' prob, xa' nzho yezh Jerusalen,
nes par nzho ka kwent nidi'zh no, 1é' gowen
kun ré men.
9

Dimi par ré wech be men che'n Jesukrist
1Kuze', par gaknu be mds ré men che'n
Jesukrist, gat naki'ntra’ xéla mds widi'zh lo
go, 2porke nane ka, nzhakla go le' go kure',
kuze' dox wen midizha por go lo ré men
che'n Jesukrist xa' nzhin ré yezh plo nak
lazh men Macedonia, mbaino nzhapa lo
bixa', dub li'n ra' mikan go dimi. No por
mbin bixa', ré go men Acaya, dox nile' go
xigab por kure', orze' nayax ré men Mace-
donia, nu bixa' mikan dimi par gaknu bixa'.
3Per mixélaré wechbere'lo go, par nadizha
yent cho kwent ré kwa'n mizeta go lo bixa/,
nes par list zo go, kan go dimi xid ré wech
g0, nela xmod midizha lo go or galo, 4 porke
gat 1é'te, or yala kun pla men Macedonia,
napa ne bixa', nagat kan go dimi, orze' par
no, mbaino nu ska par go, dox mal ya'n be,
mbaino yent cho kwent midizha dox wen
go. 5Kuze' milen xigab, lwega' yi'd ré wech
be re' lo go, antis di yala lo go, par gaknu
bixa' go, gan dimi kwa'n mila' go di'zh kan
goze',mbaino parlo'x go kan goi, nesparlu’
go kun dub laxto' go za' goi, no gat 1é't jwers
kiki'lno go za' goi.
6 Bitsila go widi'zh re": Men xa' nzha'n
che'ptsa, che'pska yalgo'n kan xa'; no xa'
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nzha'n nayax, nayaxska yalgo'n kan xa'
7Kad go naki'n za' kwa'n ngol laxto’ go, no
nayét goi za' goi, mbaino nale't goi por ki'l
men go, porke Dios nazhi' xa' niza' kwa'n
dub nizak laxto', 8 porke Dios gak ne' ré
kwa'n ka' go; che'p kwa'n za' go, mds yare lo
g0, nes par gak, gaknu go ré men yent kwan
kinu, 9 porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Dox kwa'n miza' Dios ka' ré men prob,
mbaino par dubta' wen Dios kun men.
10Djos nak Me niza'lazh kwa'n nzha'n men,
mbaino kwa'n nzhao men; no Dios ka le',
yar dox kwa'n kinu go, no ré zhi'n wen
kwa'n nile' go, nes par mas gak gaknu go
mds men, xa' naki'ne. 11 Dios le', yent kwan
lijwalt lo go, rrik go lo réi, nes par ré gor,
gak gaknu go men, yent kwan kinu. No ré
dimi kwa'n xé'l go lo no, par ré men che'n
Jesukrist, orze' 1é' bixa' za' xkix lo Dios por
18'i, 12 porke or nile' go se' par ré men che'n
Jesukrist, gat 1é'ta' nab tsa par za' go kwa'n
naki'n bixa', sino ke nu par le' go, za' mas
bixa' xkix lo Dios. 13 No por ré zhi'n nazhon
kwa'nnile' gore', par ré men che'n Jesukrist
xa' nzho yezh Jerusalen, orze' di'zh bixa'
wen por Dios, porke nilu' go, walika fiila go
widi'zh nazhon che'n Dios kwa'n nidi'zh go
lo men; nu bixa' di'zh wen por Dios, porke
kiyaknu go bixa' kun dimi kwa'n xé'l go
ka' bixa', mbaino par mas ré wech be por
Jesukrist xa' nzhin xtu ré plo. 14 Orze' na'b
bixa' lo Dios por go, por nazhi' bixa' go, por
tanta mile' Dios wen laxto' go kun 1é' bixa'.
15 ;xkix Dios por mine' Me tu kwa'n dox tsak
ka' be! jHaxta nagakt yazhél be widi'zh par
di'zh be kwan pa' mine' Dios ka' be!

10

Pab kinupoder che'n Dios par le'mandad

1 Na Pab, dox kina'ba lo go kun pura ré
widi'zh wen, mbaino kun ré widi'zh nazhon
che'n Jesukrist, par gon go ré kwan nin
re', porke nzho men nidi'zh xid go, na nak
tu men nado’, no tu men nazhe'b or nzon
xid go, per or gat nzota lo go, nidi'zh bixa/,
dox nayi' da lo go, no nidizha ré widi'zh
nazhe'b lo go. 2 Kuze' kina'ba lo go, bile' go
kwa'n fial, nes par gor yi'dtswi'n ma go, gat
naki'nt dizha nayi' lo ré xa' kwa'n michao’
di'zh yix kuda, nzhab bixa', nak da tu men
kwa'n nile' kwa'n namds par bien che'n nab,
nela xmod nile' men yizhyuo re'. 3 No wa-
lika, 1é' no men yizhyuo re', per or nidil no
por ré kwa'n nak che'n Dios, gat nidilt no
nela xmod nile' ré men yizhyuo or nidil xa',
4 porke ré yi'b che'n Dios kwa'n kinu no,
gat nakte nela ré yi'b kwa'n nidil ré men
yizhyuo, sino ke 1é'i nak poder che'n Dios,
par nichile ré widi'zh no ré xigab gat 1é'
kwa'n kinu ré men yizhyuo re’', ré kwa'n
gat nizhé'lt kun widi'zh nazhon che'n Dios.
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5No kun poder re’, nichil no ré xigab gat 1é&'
kwa'n nichao' yek men, no ré xigab marian
kwa'n nala't libe' mas men Dios. Kun poder
re', nidi'zh no par ré xa' kinu kwa'n gat
1é' 1o Dios, no xtu mod niban bixa', no xtu
la xigab nile' bixa', mbaino nzhon bixa' ro'
Krist. No gor ya nane la no, kun dub la go
nzhon go ro' Jesukrist no ro' no, orze'1é' no
zo la par zakzi no kwaliskier tu ré xa' nzho
xid go, xa' kwa'n nanet le' kwa'n nzhakla
Dios.

7Wenawen biwi' go, kwan nzhak xid go.
Chi nzho tu xa' nizi, 1¢' xa' mas nzhak lo ré
men che'n Jesukrist, naki'n wi' xa' re',1é' nu
ska no nzhak widi'zh che'n Jesukrist. 8 No
ter nile' go xigab, menes kinun poder par
len mandad xid go, per na gakléi' kun go,
no gat nizhebta nine lo go, porke Jesukrist
mine' poder kan par len mandad, per gat
1é't par kubchin go lo Diose, sino ke par ro'b
go lo ré kwa'n nak che'n Dios, 9 porke gat
nzhaklata, cheba go, or nixéla yech lo go,
10 porke nzho men xid go se' nidi'zh ticha:
“Lo ré yech kwa'n nixé'l Pab, pura ré kwa'n
nagan nidi'zh xa', mbaino pura ré widi'zh
nayi'; per 1é' gor nzo xa' xid be, nile' xa' nela
tu men yent jwers, mbaino tu xa' yen kwan
zu'pardi'zhloré men.” 11 Per naki'n zobyek
ré men ba', ke nela xmod nizob no lo yech lo
go or nixé'l noi; se'ka le' no or yi'd no lo go
xtu weélt.

12 Se' nin, porke nayot len nela ré xa'
nidi'zh mis 1é' xa', dox nzhak xa', porke xa'
nile' xigab sa’, gat walit nak xa'i. 13 Per
no, gat nizit no marian por zhi'n kwa'n
lalta' gat ne' Dios ké no, sino ke nab tsa
nile' no kwaliskier zhi'n kwa'n mine' Dios
le' no, no haxta xid go mine' Dios zhi'n re'
le' no. 14 Kuze', poder kwan mine' Dios
ka' no par le' no mandad lo go, ngale't noi
kwa'dox kun go, porke yent cho galo laka
midi'zh widi'zh che'n Dios lo go, galo laka
no mbi'dlu’ widi'zh nazhon che'n Dios por
Jesukrist lo go. 15 Gat nizit no marian por
zhi'n che'n xtu men, sino ke kimbéz no, or
mas yila go widi'zh nazhon che'n Dios, orze'
mas di'zh go wen por no, por zhin kwa'n
nile' no xid go. Kwa'n naki'n len namaés nak,
len ré zhi'n kwa'n mila' Dios len, 16 no par
yalu' no widi'zh che'n Dios por Jesukrist ré
yezh kwa'n fia'n dilant plo nzho go, no plo
lalta' nagat yadi'zh xtu men widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist, nes par niyent cho
di'zh, dox ya nizi no por zhin nazhon che'n
xtu men. 17 No chi cho men nzhakla di'zh
dox tsak xa' por xmod nak xa', fial di'zh xa'
sa', nab tsa por fila xa' Jesukrist, Me nile’
mandad be, 18 porke Dios gat niwi't wen
lo xa' mis 1&' nidi'zh wen, sino ke nab tsa
xa' niwi' Dios wen lo, nak xa' kwan yub
Jesukrist nane, 1&' xa' re' wen.
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11

Pab no ré xa' gat walit mixé'l Jesukrist

1Le' go jabor, bixek go lon por pla widi'zh
kwa'n chigab gat 1é't che'n menaye kwa'n
dizha lo go, 2 porke dox nilen xigab por go,
dox nikan go, porke na nzhakla gak go nab
tsa par Dios, nela xmod nile' tu men kun tu
xcha'p ga', or nzo xti'zh una' par ban una'
kun tutsa men. Se'ta’' nak go kun Jesukrist,
par ban go nab tsa kun 1é' Me. Nzhaklan zo
go lo Me, nela tu una' ye'n kwa'n ni tu miyi'
nagat gal, 3 porke dox nizheb da, napa zak
gonela Yeb ga', nole' Mizhab gan ko Mizhab
xtu xigab yek go, par nayilara' go Jesukrist,
Me kwa'n nazhi' gonalre' kun dublaxto’ go,
4 porke dub la go fiila go kwa'n nidi'zh xtu
men kwa'n nzhab, nzho xtu Jesus kwa'n nak
xa'la lo Jesukrist, Me kwa'n milu' no xti'zh
lo go, mbaino dub laxto' go fiila go Xtu sprit
kwa'n gat nakt nela Sprit che'n Dios kwa'n
nguio laxto' go. No nu fila go xtu ben ré
widi'zh kwa'n gat nakt nela widi'zh nazhon
kwa'n mbin go, mbaino widi'zh nazhon re'
ngulo' go lo ré kwa'n nzé'b xki go lo Dios.
5 Per gat nizit da mdas yét lo ré apost xa'
nile' go xigab més nzhak ba', ré xa' kwa'n
nidi'zh, mis 1é' bixa' mds nzhak. € Ter nak
da tuxa'nazu't par di'zh lo ré men, per dilo
kwa'n nzhak da, yent kwan nzhak jwalt da,
no dubta’ milun kure'lo ré go, por ré zhi'n
kwa'n milen xid go.

70, ¢chigatlé't milen por ka milun widi'zh
che'n Dios lo go, sin nangaxt ni tu dimi kan
par ro'b go kun che'n Dios namaés?, & no
or nguzon xid go, xtu ben ré men chen
Jesukrist mine' dimi kan par ngoknun go,
9 mbaino or ngok jwalt tu kwa'n lon, yent
kwan una'ba lo ni tu go or nguio'n xid go,
no or mbi'd pla ré men che'n Jesukrist, xa'
nzéré yezh plofia'nlazh men Macedonia, 1é'
bixa' ngoknu da, mine' ré kwa'n ngok jwalt
lon, no se' len par dilant, par niyent cho
zhi'n zon lo go. 10 Mbaino, 1&' da nane Kka,
por ré widi'zh che'n Jesukrist kwa'n nzho
laxto'n, yent cho men Acaya kubchi da lo
kwa'n nizak laxto'n por ka nilun widi'zh
nazhon che'n Dios, no gat 1é't kun dimiy.
11 ;Chon nin se' lo go? ¢Chi por gat nazhi'
da goi? jPer Dios nane ka, dox nazhi' da go!
12 Per nane go, yent kwan nina'ba lo go por
nilun widi'zh nazhon che'n Dios lo go, no
se'skalen par dilant, par niyent cho gak gab,
nak bixa' nela no ga'. 13 Per gat walit mixé'l
Jesukrist bixa'; ka nikide bixa' men, nile'
bixa' chigab walika Jesukrist mixé'l bixa'.
14 Mbaino di por si ka, yo ré men ba', porke
mis Mizhab nibixlo, nilu' nela tu ganj che'n
Dios ga' kwa'n fiaz bél. 15 Kuze', nu ré men
che'n Mizhab nilu' nela xa' nile' pura zhin
wen ga', per Dios zakzi bixa' nela xmod
falkai por kwa'n nile' bixa'.
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Dox kwa'n nguzak Pab por nak xa' tu
men mixé'l Jesukrist

16 Xtu wélt nin lo go: Nale't go xigab,
nzhak miyizh da por ré widi'zh kwa'n dizha
lo go. Per chi nzho go nile' xigab sa', yent
kwan 1é'i, biwi' go lon sa' nes par gak zi da
che'p nela tumen chigab walika marian ga'.
17Ré kwa'n kinin re’, gat 1é't mandad che'n
Jesukriste, sino ke nine por mis na, kidizha
wen por da, ter nanen, gat 1é't nak tu men
nak sa’, 18 porke nzho nayax men kwamn
nidi'zh wen por mis 1é', nal nu ska da lei,
19 porke nane ka dox nizi go nzhak go, kuze'
dox nixek go lo ré men gat 1é't nak, mbaino
doxnixekgoloré menxa'yentkwannzhon.
20 No haxta nixek go lo ré xa' kwan nilinu
gonelaxmod nili'numen tuma ga', par nile'
xa' mandad go, mbaino or niliwa'n xa' ré
kwa'n kinu go, no or nile' xa' gan lo go, no
nile' xa' nela xa' mas tsak lo go, no nixek go
lo ré kure'. No haxta ter niyich xa' ro' go.
21Per no, por nazhi' no go, nagakt le' no sa'
kun go. Nal, ¢chi zak di'zh go tich no por nak
no sa' kun go?

Per por nzho ka ré xa' niye laxto' nile'
marian, nu ska da gak lei, ter gat 1é't
kumplet men nak se'. 22 No chi nak bixa'
men hebreo, xa' kinu ré kostumbr chen
ré men Israel, nu ska da nak men hebreo.
No chi nak bixa' men Israel, ré xa' kwa'n
mila' Dios di'zh lo, nu ska da nak men Israel.
Mbaino chi nzé bixa' ben che'n Abraham,
nu ka da nzhal ben che'n Abraham. 23 No,
chi nak bixa' men niké zhi'n nazhon che'n
Jesukrist, na mas niké zhi'n nazhon che'n
Jesukrist, ter gat 1é't xti'zh menaye kidizha
lo go. No na, més zhi'n nzhalen ke 1&' bixa';
mds michél mene ticha ke tich bixa', mbaino
masnzhayo'nlizhyi'blobixa’,nonayax wélt
nila' gut men da. 24 Gai' wélt, michél ré men
Israele ticha; gal bichi' biyé' bins mine' bixa'
ticha kad wélt, 25 mbaino chon wélt mile' ré
men mandad, pura kun yarrot ndin bixa'
da, tu wélt nguloke men da, no chon wélt
ngwa'zyo' bark kwa'n nzho'n le'n nitsdo’,
no mer ngayap da, mbaino tu zhé no tu
yé'l mian da le'n nitsdo’, nzho'byo da lo
nits, no pe'n ngulo' men da. 26 Mbaino dox
nayax plo nzhakizé'n, no doxkwa'n nazhe'b
nzhazaka, le'n ré you', por ré men wa'n, no
mis ré men lazha men Israel milimui da,
no nu ré men xa' gat 1é't men Israel. Dox
kwa'n nzhalinu men da le'n ré yezh ro no
or nzon ré dan, no nu le'n nitsdo'. Mbaino
nu haxta kun ré xa' chigab walika men
che'n Jesukrist, milimui da. 27 Dox zhi'n
nzhalen kwa'n niyent cho xek, no michizhai
da, no nayax wélt nguro'xka'la, mbaino dox
nzhate'da yalnila'n no yalnuzei'; nayax wélt
nguzon xlatsa, mbaino mite'da yalnayag,
no ngok jwalt kwa'n ngaka. 28 Mbaino
nu ré kure' nizaka: zilita' be's xigab nilen
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por ré men che'n Jesukrist plo nzhin bixa'.
29 Mbaino or nizi tu go pe'n por ré kwan
nizak go, por go nu da niziy; no chi cho
kil go le' go tu kwa'n gat 1&' lo Dios, dox
nitulan no niyi' da por kure'. 30 No chi nzho
tu kwa'n le' zi da marian, mejor zi dai por
ré kwa'n nilu' nak da tu men yent jwers.
31Lé' Dios, Me nak Xuz Sefior Jesukrist, Dios
Me fial di'zh ré men wen, mbaino nazhon
par dubta’; 1&' Me nane, nangadizhta' kwa'n
mbél. 32 Or nguio'n yezh Damasco, 1&' go-
biernador xa' nak zhi'n che'n rey Aretas,
mile' mandad par kina ré men nak zhi'nro’
ré pwert che'n yezh re', par ngazen bixa'
da, 33 per ngulo pla men che'n Jesukrist da
le'n tukardor, par ngulo' bixa' daro'ventan,
mila bixa' da al xtu tich simient ke, par ngok
milen gan lo ré men ze'.

12

Ré kwa'n milu' Dios lo Pab

1Naki'n ganin mds kwa'n wen por mis na,
ter nanen, yent kwan le' men gan or mis
yub men di'zh, 1&' xa' wen. Per 1é'da gani
lo go, ré kwa'n milu' Sefior Jesukrist lon, no
ré kwa'n unen por 1é' Me. 2 Na nili'be’ tu
miyi', tuxa' nak men che'n Jesukrist; nzhala
chida li'n mbi'y Dios xa', haxta yibé' mion,
naneta chi kun dub kwerp xa' ngwa xa', o
nab tsa alm che'n xa' ngwa, nab tsa Dios
nane kure'. 3 Xtu wélt nin, nab tsa Dios
nane, chi kun dub kwerp xa' ngwa xa’, o
nab tsa alm che'n xa' ngwa. 4Namds nanen,
mbi'y Dios xa' plo nzob Dios, no ze' mbin
xa' ré widi'zh kwa'n gat nzhaklat Dios, di'zh
xa' lo mds ré men. 5 Na gak dizh, dox tsak
miyi'ze', per gatlé't misna dizh, dox tsak da.
Nabtsa kwa'n ganin nak da, nak da tu men
yent jwers, 6 ter chi ngadizha ré kwan wen
por mis da, gat 1é't por kuze' nak da nela tu
men nzhak miyizh, porke walika ré kwa'n
nidizha, per naleta sa', par nagab go dimas
nilen lo kwa'n wali nak da, o lo kwa'n ni-
dizha. 7Milu' Dios nayax kwa'n nazhon lon,
per par nangazi da marian por 1&'i, kuze'
mila' Dios, mixé'l Mizhab tu yalne kwerp
da, nela chigab tu yich ga' wa'z kwerp da,
par zakzi da. 8 Chon weélt una'ba lo Sefior
Jesukrist, par ngazubchi Me yalne re', 9 per
se' ne Jesukrist lon: “Nabtsa kwa'n naki'nal
nak kwa'n nazhi' da lu, par gak lu' poder Da
xid ré xa' niyent jwers.” Kuze' nizak laxto'n
por nak da tu men yent jwers, nes par lu'
poder chen Jesukrist kuda. 10 Kuze', or
nizaka ré kure' por Jesukrist, nizak laxto'n
or nak da tumen yent jwers, no or niye men
da, no or nizaka tu kwa'n nazhe'b, no or
niyi' men nine men da, o haxta or naneta
xmod len, porke or nak da tumen niyent jw-
ers, orze' méas jwers che'n Jesukrist kinun.

194

2 Corintios 12:21

Dox nile' Pab xigab por ré men che'n Je-
sukrist, xa' nzho yezh Corinto

11 Midizha lo go nela tu men yent kwan
nzhon ga', per go mile' midizha sa', porke go
fial di'zh wen por da, porke ter yent kwan
mads menes tsak dalomasré apost, xa'kwa'n
nidi'zh go no fiila go, dox nzhak ba’, no ter
yent kwan tsak dax. 12 Ré kwa'n mixek
da lo por ré zhin kwa'n milen xid go, no
ré sefi, kun ré yalnazhon kwa'n milen por
poder che'n Dios; ré kure' nilu' ke walika
1&' Jesukrist mixé'l da. 13 Mbaino, ¢kwan
milen por mds ré men che'n Jesukrist, no
kun go nangaletai? No na ni lo tu go, yent
kwan mina'ba, no, ¢chi por kure' nile' go
xigab, menes tsak go lo mds ré men che'n
Jesukrist? jNal biya'l laxto' goi, na ka nake,
yent kwan una'ba lo go!

14 Biwi' go, nilen xigab yi'dtswi'n ma go,
no kure' nak wélt yon kwa'n yala lo go.
Mbaino nalre’, gat nzhaklata zon zhi'nlo go,
yent kwan che'n go nzhaklan kan, sino ke
go niké laxto'n, gat 1é't dimi chegoi; porke
xuz men fial za' dimi par xin xa', no gat
1é't xin xa' fial za'i ka' xuz xa'. 15 Na, kun
dub lan, loxa ré kwa'n kinun par go, haxta
mis ré jwers da kwa'n kinun loxa par go,
par gaknun go. No chi dox nazhi' da go,
¢chon gat nazhi't go da be's? 16 Ter une
go, yent kwan una'ba lo go par ngaknu go
da, per nzho xa' xid go nidi'zh, kun xtu ré
kwa'n mikiden go, por nzhak da nikiden
men. 17 Per nangakideta' go lo ni tu kwa'n,
or mixé'laré xa' mbi'dlo go ze'. 18 Or mixé'la
Tito lo go kun xtu ré men che'n Jesukrist
par mbi'dtsi' bixa' ma go, yent kwan chego
ngaka' Tito; o pas nile' go xigab xa' mod nak
dalo Tito, o xa' zhi'n nilen kun Tito.

19No dub kwa'n kiyo'lgo yech re’, paskile'
go xigab, ka nikwana mod lo go par ya'n da
wen namds, per na walika nak da tu men
mixé'l Jesukrist, no gat nikwanta' mod par
ya'n da wen, mbaino walika kwa'n kiké' no
lo yech dilant lo Dios, no lo Jesukrist. No ré
kwa'n mile' no por go, ré wecha xa' nazhi'
da,1é'inak parro'b go lo che'n Dios, 20 porke
nizheb da, or yi'dtswi'n ma go, napa yazhél
da go, gat kile't go kwa'n nzhaklan, orze'
naletska kun go kwa'n nile' go xigab len.
Nizheb da, napa nzho go dox nichélro', o
niyi' go por niwix go che'n xtu wech go, o
nayi'yé go, o xa' plo nzhin tu go kun xtu go
por xmod nile'kad go xigab, o nidi'zh go tich
wech go, 0 dox nizi marian go, onichél dil go
men. 21 Nizheb da, or yi'dtswin ma go xtu
weélt, napa le' Dios tulan por ré kwa'n nak
g0, 0 haxta gona por 1é'i or ganen, 1&' nayax
go stubinagatla' go ré kwa'n nak go nzhala,
se'gaka nile' go ré kwa'n mal, mbaino nika'
go ré men ré xa' gat 1&'t tsa' go, no nile' go
kun ré men, ré kwa'n nzhakla kwerp chego.
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13 14Kina'ba lo Dios, dubta' lats laxto' Sefior
Jesukrist go, lo kwa'n nazhi' Me go, mbaino
Lult kwa'n midi'zh Pab tutsa gakré go por Sprit che'n Dios. Sa' gake.

1 Nal ya chon wélt kwa'n yi'dtswi'n ma
go. Bitsila go, se' nzhab widi'zh che'n Dios:
“Par zhé'l di'zh tu kwa'n nile' tu men, naki'n
kwa'n gab chop men o chon men: Kuze'
kwa'n wali.” 2Lé'da ni lai, dizde nzhala, no
xtu wélt ganine lo go: Ré go xa' nikizé ra'lo
kwa'n gatlé',nolomdsré go, nalkwa'nnzon
zitlo go, ne gonamads, 1&' da dil go dike xmod
nin lo go, or miala wélt mirop, no chi 1é'da
yi'dtswi' ma go xtu wélt, ya nalastra' laxto'n
nixtu go. 3Lé'dalei, porke nzhakla go, ne go
chi walika mine' Jesukrist poder nkan par
dizha widi'zh che'n Me lo go, porke Krist gat
nzhak jwalta' poder Me par le' Mei xid go;
1é' Me lu' poder che'n Me lo go. 4 Walika or
nkeé Krist lo krus, ngok Me nela tu men pe'n
nak ga'; per nal naban Me por poder che'n
Dios. No se'ska no, nak no nela tu men pe'n
nak; per por tutsa nak no kun Krist, nal, por
poder che'n Dios, kuze' kinu no yalnaban,
mbaino par lu' no poder che'n Me lo go.

5 No nal, fial gurél go mis go, par ne go,
chi walika fiila go Jesukrist. Wenawen biwi'
go, xmod nak laxto' go. ;Chi nanet go,
1é' Jesukrist nzho laxto' kad go? O nzho
g0, xa' nangazu't ngak men che'n Jesukrist.
6 Per na nzhaklan ne go, gat nut no nak xa'
nangazu't ngak men che'n Jesukrist, porke
no walika nak no men mixé'l Jesukrist. 7No
nu nina'ba lo Dios par nale' go kwa'n gat 1é',
no gatlé'tpar di'zh men wen por noi, sino ke
par ban go wen, nela xmod fial ka, ter nile'
men xigab, gat walit, nak no men mixé'l
Jesukrist, 8 porke nagakt ka'n no lo widi'zh
nazhon che'n Dios, sino ke kwa'n nile' no
nak, nayot kwéz di'zh no widi'zh che'n Dios
por Jesukrist. 9 Kuze' nizak laxto' no or
gon no, 1é' go nzoka naye lo widi'zh che'n
Jesukrist, ter no nak nela tu men pe'n nak.
Kwa'n mds nina'b no lo Dios nak, gaknu
Dios go par kad ngubizh, méas ro'’b go lo
che'n Dios. 10 Kuze' kixéla yech re'lo go, an-
tis di yi'dtsi'n ma go, par zo go wen lo che'n
Dios, nes par or yala lo go, gat naki'ntra'
dizha lo go nayi', porke poder kwan mine'
Sefior Jesukrist par len mandad, 1é'i nak par
gaknun go, més ro'b go lo che'n Dios, no gat
1é't par len, ro' go lo che'n Diose.

11No nal, ré go wech no bizan, lult kwa'n
nin lo go re": Bizak laxto' go, biban go nela
xmod fialkai, bin go kwa'n nin, tutsa xigab
bile' go, no guzhin go wen tu go kun xtu go,
no Dios kina go, Me nile’, nazhi' men wech
men, no niban men wen, tu men kun xtu
men. 12 Guzen go ya' ré wech go, uni' go lo
bixa' kun dub laxto' go, 13no ré wech be por
Jesukristxa' nzhinre', mixé'l tu widi'zh wen
par ré go.
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Yech kwa'n mixé'l San Pab
lo ré men che'n Jesukrist,

xa' nzho lazh men Galacia

Ma go wech no bizan, ;chi wen ka go?

1 Na Pab, nak da tu men mixé'l Jesukrist
par dizhalo go, no gat 1é't men mizo da, par
nak da tu apost, sino ke yub Jesukrist mile'i,
kun Xuz Me Dios, Dios Me mile' nguruban
Jesukrist. 2 Na, no ré wech be por Jesukrist
xa'nzhinre', mixé'l no yech re' par ré go, xa'
nak men che'n Jesukrist, ré go xa' nzhin ré
yezh kwa'n fia'n lazh men Galacia. 3Kina'ba
lo Dios Xuz be no lo Jesukrist, Me kwa'n
nile' mandad be, par gaknu Dios go, no par
zi go chul dizde le'n laxto' go. 4 Mis yub
Krist michi Me Me par ngut Me por be, par
mizubchi Me ré kwa'n nzé'b xki be lo Dios.
Ré kure' mile' Me por be, par ngulo' Me belo
ré kwa'n gat 1é' kwa'n nzho yizhyuo re'. Se'
mile' Krist, par ngok ré kwa'n nzhakla Xuz
be Dios. 5 Par dubta’ fial di'zh men, 1é' ga' ka
Dios nazhon. Se' gake.

Tutsa mod gak ban men kun Dios

6 {Xe mia'n da tuli!, or mbina tatu nayen
kila' go Dios, Dios Me ngurezh go por dox
nilats laxto' Dios go por ré kwa'n mile' Krist
por go. No nal, xtu la mod fiila go widi'zh
che'n Dios, namds por ré men xa' nidi'zh, 1&'
xa' nane xmod nak widi'zh che'n Dios, no
xmod ban men kun Dios, 7 porke niyentra'
ni xtu widi'zh nazhon kwa'n nile’, ban men
kun Dios. Ré men ba' namés wen par nigoch
bixa' yek men, no par goch bixa' widi'zh
nazhon chen Jesukrist kun ré kwa'n gat
wali. 8Per chi haxta no o tu ré ganj kwa'n
nzé lo yibé', di'zh widi'zh che'n Dios lo go,
xa'la mod ke xmod milu' no lo go; orze/,
inzhi'bde la men ze' 1o Dios! 9 Como 1é'la
xmod midi'zh la no lo go, no nal nine xtu
wéltlo go: Chi nzho men lu' xa'la mod lo go,
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, no chi gat
nake nela xmod milu' no lo go, iDios zakzi
men ze'!

10 jGat 1é't por nin kure' nzhaklan di'zh
men wen ticha, porke gat lé't kuba’'
nikwana! Nabtsanzhaklan, ne Dios da wen.
Per chi nikwana, nab tsa di'zh men wen
ticha, orze' gat nakt da tu mos kwa'n nile' ré
zhi'n che'n Jesukrist kun dub laxto'".

Cho mizo Pab, par nak xa' tu apost
11 Nal, nzhaklan gon go kure', wech; 1&'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist kwa'n nilun
lo men, gat 1é't kwa'n michao' yekne. 12 Gat
1é't men milu' widi'zh re' lon, no gat 1é't
men mitse'de da, sino ke yub Jesukrist mile'
milibe'ne.
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13 Lé' go ya mbin la, xmod miban da
nzhala ze', kun ré ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, nela xmod niban ré men Israel.
Walika dox mizakzin nayax men, xa' nak
men che'n Jesukrist, no nangalast laxto'n
bixa', haxta ngoklan ngaloxa ré bixa' tuli.
14 No ngok da tu men xa' mas mixo'byek
ré ley che'n Muisés xid ré men Israel, xa'
nzhapa igwal kun 1€', mbaino dox nkinan
xmod nak kun ré kostumbr che'n ré men
xa' nak ben da. 15 Per or ngol laxto' Dios
por wen dox Dios kuda, ngule Me da dizde
le'n laxto' xna'n, 16 mbaino milu' Dios Xga'n
Dios lon, no par lun widi'zh che'n Me lo
ré xa' gat 1€'t men Israel. No dispwés di
milibe'n Jesukrist, yent cho mikwana més
par lu' ré widi'zh che'n Dios lon, 17 no ni
nangatswi'n lo ni tu ré apost, xa' ngule Dios
galo lon, ré xa' kwa'n nzho yezh Jerusalén.
Nangaleta kuba', sino ke ngwan ré yezh
che'n men Arabia, no dispwés miéka par
yezh Damasco.

18 No or nded chon lim, orze' ngwan
par yezh Jerusalén, ngwadi'zhnun Per, no
ze' mia'n da chi'n ngubizh kun 1é' xa'
19 Per nangatswi'ta lo cho xtu ré apost, sino
nab tsa lo Jakob wech Sefior Jesukrist ng-
watswi'n lo. 20 jDios nane, walika ré widi'zh
kwa'n kixélalo gore'!

21 Dispwés di kure', ngwan ré yezh che'n
men Siria, kun ré yezh che'n ré men Cili-
cia. 22 No ré men che'n Jesukrist kwa'n
nzhin ré yezh che'n men Judea, nanganet
bixa' da. 23 Nabtsa mbin bixa' kidi'zh men:
“Lé' xa' dox mizakzi be ze', jnal 1&' xa' kilu'
la widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist
lo ré men, widi'zh kwa'n galo net xa' yila
men!” 24 Mbaino por mbin men kure', dox
kidi'zh men nazhon Dios.

2

Milibe' mds ré apost, lé' Jesukrist mixé'l
Pab
1 No or nded chida lim, ngwan yezh
Jerusalén xtu wélt, no nu Bernabé mbifi kun
Tito. 2 Orze' ngwan, porke 1é' Dios milu'
lon, naki'n yan yezh re' par dizha kun ré
xa' kwa'n nidi'zh men, 1é' ga' ka bixa' nane
xmod nak widi'zh che'n Jesukrist, mbaino
nile’ bixa' mandad xid ré men chen Je-
sukrist. No midizha lo bixa', xmod nak
widi'zh che'n Dios por Jesukrist kwa'n nilun
lo ré men, xa' gat 1é't men Israel. Nabtsa
lo ré xa' re' midizha kure', par nabei, kwan
ngane bixa'. 3 Per ni Tito, por xa' mbifi
re', yent cho ngane, naki'n ké sefi kwan
1é circuncision kwerp che'n xa', no ter nzé
xa' lazh men grieg. 4 Midi'zh no kun ré
xa' nidi'zh men, 1é' gaka bixa' nzhak, porke
nguio pla xa' ngokla ngaké sefi re' kwerp
che'n Tito. Mile' bixa' nela men chigab
walika men che'n Jesukrist, mbi'dla'ch bixa'
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xid no, par ne bixa' nabei, ¢chon gat filara'
no, nile' ley kwa'n mila' Dios 1o Muisés man-
dad lo no?, por fila no widi'zh che'n Je-
sukrist, mbaino, ¢chon gat nile'ra’ no ré kos-
tumbr che'n men Israel? No jwers ngokla
bixa', le' no ré kuba' xtu wélt. 5No per ni tu
kwa'n nzhakla ré xa' ba', nangale't noi, nes
par dubta' ban go kun widi'zh nazhon che'n
Dios por Jesukrist.

6 Per ré xa' kwa'n nzho'b xti'zh, xa' tsak,
ré xa' kwa'n 1é' gaka nane; ni tu kwa'n
nangagot bixa' lo widi'zh che'n Dios por
Jesukrist kwa'n nilun; no nangazhe'bt da
lo bixa', porke Dios gat nizhe'bt nine men
tsak, wanei choi. 7 No ni tu kwa'n nan-
gadi'zht bixa' nak da, sino ke milibe' bixa',
1é' Dios mixé'l da loré xa' gat1é't men Israel,
nela xmod mixé'l Dios Per lo ré men Israel,
8porke Dios Me mixé'l Per lo ré men Israel,
mis Dioskare'mixé'ldaloré xa' gatlé'tmen
Israel.

9 Jakob, no Per, mbaino Juan, ré xa' re'
nzho'b xti'zh mds tsak bixa' xid ré men che'n
Jesukrist. No or milibe' bixa' 1&' Jesukrist
mixé'l da, orze' nguzen bixa' yan no ya'
Bernabé, par milu' bixa', lal tsak no kun 1&'
bixa' lo zhi'n nazhon che'n Dios, porke une
bixa', 1€' Jesukrist mixé'l no lo ré men gat
1é't men Israel, nela xmod mixé&'l Jesukrist
bixa'loré men Israel. 19Nabtsa mina'b bixa'
lo no, gaknu no men prob, no kure' nile la
dizde nzhala.

Ndil Pab Per por tu kwa'n gat fial mile’
Per
11 Per or mbi'd Per yezh Antioquia, ndila
xa'lo ré nak men, por tu kwa'n gat fial mile'
xa' kun ré men che'n Jesukrist, 12 porke or
naga zhin pla men kwa'n mixé'l Jakob plo
nzho no, tutsa lo mes nzhao Per kun ré men
che'n Jesukrist xa' gat 1é't men Israel. Per
or mizhin men che'n Jakob lo no, orze' gat
nzhaotra' Per kun ré xa' re', porke nizheb
Per lo ré men che'n Jakob, ré xa' kwa'n
nzhakla, ké' sefi kwa'n 1é circuncision kw-
erp che'n ré xa' gat 18't men Israel. 13 Orze',
mas ré men Israel, nu bixa' mizheb lo ré
men che'n Jakob ze' nela Per ga'. Haxta nu
Bernabémile'kure'. 14Per or unen, gatkile't
bixa' nela xmod nak widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, orze' nzhapa lo Per dilant lo ré
mennzhin ze": “Lumen Israel, no kile1 nela
tuxa' gat1é't tu men Israel. ;Chon kiki'lal ré
xa' gat 1é't men Israel, le' bixa' nela xmod
nile' ré men Israel ga'?”

Nzhak nambe laxto' men nab tsa por fiila
men Jesukrist
15 Nu nzhapa lo Per: “Ré be, xa' nak men
Israel, zak be dizde or ngol be, gat nzé'bt
xKkit be lo Dios nela mds ré men xa' gat 1é't
men Israel. 16 Per nane be, ni tu men, yent
cho nzhak nambe laxto' lo Dios por nile'
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xa' kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés. Nabtsa por fiila men Jesukrist
nzhak nambe laxto' men lo Dios. Kuze', ré
be xa' nak men Israel, fial yila be Jesukrist,
par fia'n nambe laxto’ be lo Dios, no gat 1é't
por le' be kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés
ya'n nambe laxto' be.”

17 Nal nin, nzhak nambe laxto' men nab
tsa por fiila men Jesukrist. Kuze', nayi' par
lo Dios cho men stubi kile' kwa'n nzhakla
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. Kuze', pas
gab men, Jesukrist nile' nzhap men dol lo
Dios, por nagak le' men kwa'n nzhab ley.
iPer gat 1&'t sa' nak kure'! 18 Per chi kwana,
ya'n nambe laxto'n lo Dios por len xtu wélt
kwa'nnzobni'lo ley, jorze' walika nzé'b xkin
lo Dios! 19Lé'danak nela tumen ngut ga' par
leyba', par ban da par Dios, por nak da men
che'n Jesukrist. 20 Nak da nela tu xa' ngut
tutsa kun Jesukrist lo krus; gat nabantra' da
xigab da; nal naban da nela xmod nzhakla
Jesukrist. No por fiilan Jesukrist, kwa'n na-
ban da nal re’, por Jesukrist naban dai, Me
nazhi' da, no Me ngut por da. 21 Gat nilata’
tu lad kwa'n wen kwa'n mile' Dios por da,
no chi por le' men kwa'n nzhab ley, ngak
nambe laxto' men lo Dios, jorze' yent kwan
zu' ngut Jesukrist lo krus!

3

Nzhak nambe laxto’ men lo Dios namds
por fiila men Jesukrist

1izhe'b jwals mikide men go, men Gala-
cia! ¢Cho mikixkan yek go, par nayilara'
go widi'zh che'n Dios por Jesukrist? jWena-
wen milu' no lo go, 1é' Jesukrist nké lo krus
por be! 2 Nal, tutsa kwa'n nzhaklan ne
go lon: ¢Chi nguio Sprit che'n Dios laxto'
go por mile' go kwa'n nzobni' lo ley, o por
mbin go widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
no ngwayila goi? 3 ¢Chon tatu jwals mikide
men go? Galo laka, nguzublo gonaban golo
Jesukrist, nela xmod milu' Sprit che'n Dios
lo go; mbaino nal xigab che'n yub go naban
g0. ¢Kwan gab go, dub sa’' nak go, ziyél Dios
ban go par dubta’ lo Dios? 4 Orze', ¢chi yent
cho kwent nguzakzi go lo ré kwa'n? Chi
1é'i walika, mila' go Dios?, 5 porke or ngulo
Dios Sprit che'n Dios laxto' go, no or mile’
Me zhi'n nazhon kun go, ngale't Mei por
mile' go kwa'n nzobni' lo ley che'n Muises,
sino mine' Me Sprit che'n Me, por mbin
go widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist,
mbaino ngwayila goi.

6 Nela Abraham ga', ngwayila xa' kwa'n
nzhab Dios lo xa', kuze' miwi' Dios lo xa'
nela lo tu men gat nzé'bxkit ga'. 7 Kuze' bin
go kure": Ré men xa' fiila widi'zh che'n Je-
sukrist, niwi' Dios lo bixa' nela niwi' Dios lo
Abraham ga', 8 porke 1é' Dios ya midi'zh la,
tsumbe Dios laxto' ré men, xa' gat 1é't men
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Israel; por fiila bixa' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist. Kuze', nzhab Dios widi'zh wen
re' lo Abraham: “Por lu, ré men yizhyuo
ya wen.” 9 Kuze', wen nzha ré men xa' fiila
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nela wen
nzha Abraham ga', por ngwayila xa' kwa'n
nzhab Dioslo xa'.

10 Per ré xa' gab, ya'n xa' wen kun Dios
por le' bixa' ré kwan nzobni' lo ley kwa'n
mila’ Dios lo Muisés; nzhi'bde la ré xa' re'
lo Dios por kuba', porke se' nzobni' lo ley:
“Ré men xa' gat nile' ré kwa'n nzobni' lo
ley kwa'n mila' Dios 1o Muisés, nzhi'bde la
bixa' lo Dios.” 11 Walika, yent cho tu men
ya'n nambe laxto'lo Dios por nile' xa' kwa'n
nzobni' lo ley, porke se' nzobni' lo ley che'n
Dios: “Ré men fia'n nambe laxto' lo Dios
namds por fiila xa' widi'zh che'n Dios, no
ban xa' par dubta’' kun Dios.” 12Per men xa'
naban kun ley, gat niwi't xa' 1o Dios, porke
se' nzobni' 1o ley: “Ré men xa' nile' kwa'n
nzobni' lo ley, naki'n dub ban xa' yizhyuo
re',1e' xa' ré kwa'n nzhab ley.”

13 Porke Jesukrist ngulo' no lo de kwa'n
nzadkeé tich no, ré no men Israel, por nan-
gale' no gan ngale' no ré kwa'n nzobni' lo
ley; kuze' 1&' Krist ndix ré de che'n no, or
ngut Me lo krus, porke se' nzobni' par ré
men, xa' ké lo krus: “Nzhi'bde xa' re' lo
Dios.” 14 Mbaino nu go, xa' gat 1é't men Is-
rael, ngulo' Jesukrist go lo de kwa'n nzadké
tich go por gat nile' go gan le' go ré kwa'n
nzhab ley, nes par nu go, gal kwa'n mila'
Dios di'zh lo Abraham, or nzhab Dios: “Por
lu, ré men yizhyuo ya wen.” No kwa'n nzha
go wen re' nak, Dios mine' Sprit che'n Dios
yo laxto' go.

Ley no widi'zh kwa'n mila’' Dios di'zh lo
Abraham
15 Ré go wech no bizan, 1é'da di'zh lo go
xmod nile’' men lo yizhyuo re'. Or nichao'
men tu yech par la' xa' di'zh lo xtu men por
tukwa'n, no ornguloropxa' firmlo yechre’,
yent cho gak gab, natsakte, no yent cho gak
ké' mas widi'zh kwan ya nzoblalo yechre'.
16 Nal mbin be, lo Abraham mila' Dios di'zh,
no lo xa' kwa'n nzé ben che'n Abraham. Per
nangala't Dios di'zh kure' kun ré xa' gak
ben che'n Abraham, nela lo tu béd men ga’,
sino ke nab tsa lo tutsa xa', no ben che'n
Abraham re' nzé Jesukrist. 17 Kuze' nin lo
go: L&' kwa'n mila' Dios di'zh lo Abraham,
1é'ile' Dios; no or midi'zh Dios kure', nzhak
jwalt tap gayo' nzho gal bichi' li'n par za'
Dios ley ka' Muisés. No nangakt ngazubchi
ley widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo Abra-
ham galo. 13 No chi naki'n galo laka, le' men
ré kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, par za' Dios ré kwa'n nak che'n Dios
ka' men, per yizhyuo re’', yent kwan miza'
Dios ka' Abraham. Per por wen laxto' Dios
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kun Abraham, mila' Me di'zh ka za' Me ré
kwa'nka'xa'.

19 No nal, ¢par kwan miza' Dios ley ka'
Muisés? Miza' Diose nes par une ré men
Israel, dox nzé'b xki bixa' lo Dios, no mizu'
ley haxta or mbi'd Jesukrist, Me kwa'n nzé
ben che'n Abraham, no Me kwa'n mila' Dios
di'zh lo, nela xmod mila' Dios di'zh lo Abra-
ham ga'. Or miza' Dios ré ley ka' Muisés, ré
ganjmile' Me mandad ngwala'i, par ngwala'
Muiseze lo ré men Israel; 20 per or mila' Dios
di'zh 1o Abraham, yub Dios midi'zh, gat 1é't
cho xtu mizo Dios.

Xmod nzhakla ley ban men

21No chi le' go xigab: Par ley kwa'n mila'
Dios 1o Muisés, ;gat 1é't nak kwa'n mila' Dios
di'zh lo Abraham? {Gat 1€'t sa' nak kure'!
No chi por ley nzhak niban men par dubta'
lo Dios, orze' ngawi' Dios wen lo be por
nzhon be kwa'n nzhab ley. 22 Per por kwa'n
nzobni'lo Yech che'n Dios, nane be kure': Ré
kwa'n gat1é' kwa'n nile' ré men yizhyuore’,
1&'i nile' mandad lo ré men; per por widi'zh
kwa'n mila' Dios di'zh lo Abraham, ré xa'
kwa'n fiila widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
Dios niza' yalnaban par 1é' bixa' par dubta'.

23 Orze', ré zhé kwa'n naga zhin widi'zh
che'n Dios kwa'n nile' fia'n nambe laxto' be,
por fiila be Jesukrist, 1&' ley ngok par be
nela tu lizhyi'b ga', plo miao'yo' be, haxta
ke mizhin zhé une be, xmod fia'n nambe
laxto' be lo Dios por Jesukrist. 24 Kuze' ngok
ley nela tu xa' mile' mandad lo be, nela
tu xa' nikina tu mé'd win ga', par jwers le'
mé'd kwa'n fial le' mé'd, no michizhin ley
be haxta lo Jesukrist, par yan nambe laxto’
be lo Dios por iiila be Jesukrist. 25 Nal, por
fiila be widi'zh che'n Dios por Jesukrist, gat
naki'ntra' be ley ze' kina be parle' be kwa'n
fial.

26 Kuze', ré go xmé'd Dios por fiila go
widi'zh che'n Jesukrist, por nak go tutsa kun
1é' Me, 27 porke or ngokléi' go le'n nits por 1é
Jesukrist, kure' milu', ngok go tutsa kun Je-
sukrist. 28 No por nak go tutsa kun Jesukrist,
gat naki'ntra' le' go xigab chi men Israel go,
o xtu plo nzé go; o chinak go tu mos nado lo
xtumen, o yent cho nile'mandad lo go; o chi
nak go tu miyi' o tu una'; porke ré be, tutsa
nak be lo Jesukrist. 29 Nal, por nak go tutsa
kun Jesukrist, por fiila go widi'zh che'n Me,
kuze' nak go nela tu men xa' nzé ben che'n
Abraham ga', mbaino gal go lo mis kwa'n
mila’' Dios di'zh, gal Abraham.

4

1Nal dizha kure' xtu mod lo go: Tu men
kwa'n gal tu kwa'n, 1a' xuz xa' di'zh; dub
tiemp nak xa' mé'd win, nak xa' nela tu mos
kwa'n nile' tu men mandad ga', no ter che'n
meé'd ré nak kwa'n kinu xuz mé'd. 2 Dub
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nak tu mé'd, mé'd win, tu men nikina mé'd;
mbaino nzho més xa' nikina kwa'n gal mé'd,
haxta zhin zhé kwa'n gab xuz mé'd, za' xa'
kwa'n gal mé'd. 3 Se'ska nguzak be or ngok
be nela mé'd ga' lo xigab che'n be. Tiemp
ze', vé sprit kwa'n nile' mandad lo ré kwa'n
nzho yizhyuo re’, mile' mandad lo be. 4 Per
or mizhin zhé mile' Dios kwa'n mile' Dios
xigab, mixé'l Me Xga'n Me, ngol Xga'n Me
laxto' tu una', no ngok Xga'n Me tu men
Israel xa' naki'n mile' ré kwa'n nzobni'loley
kwa'n mila' Dios lo Muisés. 5No ngulo' Xga'n
Dios be lo ré kwa'n mile' ley mandad lo be,
nes par ngok be xmé'd Dios.

6Nal, por nak be xmé'd Dios, kuze' mixé'l
Dios Sprit che'n Xga'n Dios, par yo laxto' be,
no por be, se' nina'b Sprit lo Dios: “jPayé',
Payé'!”, por kwent che'n be. 7 Kuze', gat
nile'tra’ be ré kostumbr kwa'n nzho yizhyuo
re', no gat nile'tra'i mandad lo be, sino ke
1é'be nak la xmé'd Dios; no por nak be xmé'd
Dios, Dios ne' ska kwa'n gal be, kwa'n kinu
Me.

Dox xigab kile' Pab por ré menyezh Gala-
cia
8 Walika, or naga libe' go Dios, mile' ré
sprit mandad lo go, ré sprit kwa'n gat walit
dios. 9 Per nal, por nilibe' go Dios, 0 mas
wen gab be, 1é' Dios milibe' go por nak go
xmé'd Dios, orze', ichon nzhakla go le' go xtu
wélt ré xigab kwa'n nazu't, ré kwa'n nzho
yizhyuo re', par le'i mandad lo go? 10 ;Chon
nzhakla go, le' go lani ré zhé sabd che'n ré
men Israel, no kad nibi mbéo'; no lani Pask,
mbaino mdsrélani kwannile'ré menIsrael
le'n ré li'm, mbaino ré lani or fio xtu li'n kad
wélt, nela xmod nzobni' lo ley kwa'n mila’'
Dios lo Muisés ga'? 11 Nizheb da tuli nile' go,
porke pas yent cho kwent ré zhi'n nazhon
kwa'n mile' Dios xid go por da.
12'Wi'ule wech, dox kina'ba lo go, gok go
nela da ga', porke por milibe'n Jesukrist, gat
niletra' kwa'n nzhab ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, no gat kinita'lo go, mile' go tukwa'n
gat 1&' lon. 13 Lé' go nitsila ka, or milun
widi'zh nazhon che'n Jesukrist lo go, or
galo laka milune lo go por tu yalyizh kwa'n
nguzaka. 14 Por yalyizh kwa'n nguzaka re’,
dox mizon zhi'n lo go, no ter sha', nangala't
go da, sino ke mile' go kuda nela xmod nile’
men kun tu ganj che'n Dios ga', miwi'u lon
nela lo Krist Jesus ga'. 15 Nal, ¢ma ré kwa'n
nizaklaxto' goze'? Ninlo go, orze' pas haxta
zalo go ngane' go ngakan chi ngana'bai lo
go. 16 No nal, ¢chi niwi'u lon nela lo tu xa'
niyi'u nineu por kidizha kwa'n wali re' lo
go?
17No ré xa' nzhakla le' go ré kwa'n nzhab
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, dox kiki'l
bixa' go, par gak go nab tsa men che'n
bixa'. Per gat walit wen bixa' kun go; nab
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tsa nzhakla bixa', kubchi bixa' go lo no.
18 Wenka le' go xigab, le' go kwa'n nzhakla
Dios zilita', no gat 1&'t nab or nzon kun go,
le' go kwa'n wen. 19 Kun ré go nizaka nela
xmé'da ga' por Jesukrist, no nizine laxto'n
go, nela yalne che'n tu una' gap mé'd ga’;
kure' nizi da por go haxta or gak go, walika
tu men chen Jesukrist. 200jla’' zon ba' kun
go mis nalre'!, par dizha lo go xtu mod,
porke naneta xmod len kun go.

Kwent che'n Hagar kun Sara

21 Bineu tu kwan lon, ré go kwan
nzhakla, le'leymandadlo go. {Chinagat gon
go kwa'n nzobni' lo ley? 22 Kure' nzobni'":
Lé' Abraham ngop chop xgan; tu mé'd
ngok xga'n una' kwa'n 1é Hagar, xa' ngok
mos kwa'n nguzi' Abraham; no xtu mé'd
ngok xga'n Sar, una' kwan ngok tsa' pa'
Abraham. 23 L&' xgan una' mos ze' ngol
nela nzhalka wanei cho men, per xga'n
tsa' pa' Abraham ngol por widi'zh kwa'n
mila’ Dios di'zh lo Abraham. 24 Kwent che'n
rop una' re' nak rop kwa'n mila' Dios di'zh.
No kwa'n mila' Dios di'zh lo ré men yek yi'
Sinal nak nela xga'n Hagar ga', porke ley
mile' mandad bixa'. 25 Per or di'zh be kwent
che'n xga'n Hagar, kure' nak nela yek yi'
Sinai kwa'n fia'n lazh men Arabia, mbaino
nak skai nela yezh Jerusalén kwa'n nzho
nal, porke mer ré men Israel xa' zhin ze'
nal; nak bixa' nela mos nado ga' lo kwa'n
nzhab ley. 26 Per nzho xtu yezh Jerusalén
kwa'n nile' yibé' mandad, no yezh re' kun
ré men nzhin le'ne, gat nile'tra’ ley mandad
lo bixa', no yezh Jerusalén re' nak plo nzé
ré be, no nake nela xna' be ga', 27 porke se'
nzobni':

Bizak laxto', una' kwa'n nagakt gap mé'd;

naye bixizh, lukwa'n nanet xmod nak yalne
che'n una' nzhap mé'd.

Yo més xmé'd una', xa' mila' nzé'b miyi',

ke una' kwa'n nzhap miyi'.

28 Sa', wech, nak be nela Isaac ga', xga'n
Abraham, xa' ngol por widi'zh kwa'n mila'
Dios di'zh. 29 Per 1&' xga'n una' kwa'n ngol
nela wanei cho men ga', nakap mile' xga'n
una'lo mé'd kwa'n ngol por Sprit che'n Dios,
no haxta nal stubi nake sa'. 30 Kuze', se'
nzobni' lo Yech che'n Dios: “Bichubla dub
xin una' kwa'n nak mos ba', porke nagakt
ka' xin una' ba' lo mis kwa'n gal xga'n una'
kwa'n gatlé't mosba'.” 31 Wech, ré be gat1é't
xmé'd una' kwa'n nak mos re' be, sino ke 1é'
be nak xmé'd una' kwa'n gat 1é't mos re'.

5

Nala't go ki'l men go, par le’ go kwa'n
nzhab ley

1Naye guzo go lo widi'zh che'n Jesukrist,

porke 1é' Me ngulo' la be 1o kwa'n nile' ley
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mandad lo be; kuze' nale'tra’ go xtu wélt ré
ley kwa'n mila’ Dios lo Muisés.

2Na Pab nin lo go; chila' go, ké sefi kwa'n
1€ circuncision kwerp che'n go, nela xmod
nzobni'lo ley ga', orze' par go, yentra' kwan
zu', kwa'n mile' Jesukrist. 3 Nin xtu wélt lo
go; ré xa' nzhakla ké sefi kwerp che'n, ré
nak kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés naki'n le' xa' re'. 4 Ré go kwa'n
nzhakla, le' ré kwa'n nzobni' lo ley, par gab
go, yan nambe laxto' go lo Dios, por nak
go sa'; nguiubchi la go lo Jesukrist, mbaino
tu lad mia'n la go lo ré kwa'n wen kinu
Dios. 5 Per no, ré xa' nak tutsa kun Krist
por kinu no Sprit che'n Dios, no por fiila no
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nane no,
fia'n nambe laxto' no lo Dios nab tsa por
zhi'n nazhon kwa'n nile' Sprit che'n Dios
laxto' no. 8 Por fiila no Krist Jesis namads, ter
ké sefi kwa'n1é circuncisiéon kwerp che'nno,
onakéte kwerp che'nno, kwa'n mds tsak par
no nak, fiila no Jesukrist, no por kure' nazhi'
no tu no kun xtu no.

7Wen dox nzhazé go nez che'n Jesukrist;
per nal, ;chon mila' go, migoch men yek go?,
nanetra' go ban go xmod nzhakla Jesukrist,
8 porke ré xa' kwa'n kitse'd go xtu mod ba’,
gatlé'tDios mixé'lbixa', porke Dios ngurezh
la go gak go men che'n Me. 9 Ré widi'zh
mbél che'n ré men ba' nak nela levadur ga';
ter tlé' win tsa levadur per nitsibeche dub
ko'b harin (widi'zh re' gab, ter tutsa kwa'n
mbél nzho xid ré kwa'n wali, orze' réi ninu
tuli). 10 Por nak be tutsa kun Jesukrist, kuze'
nanen, l1é' go fiila ka nela xmod fiilan ga'; per
ré xa' kwa'n kile' par le' go chop xigab ba’,
1é' Dios zakzi bixa', wanei choi.

11 Ka wi'ule wech, chi 1&'i wali stubi ni-
dizha ké sefi kwa'n 1é circuncisién kwerp
che'n men, orze' yentra' por kwan gakla ré
men Israel zakzida, chilé'da wali nidizh sa’;
mbaino nayi'tra' bixa' gon bixa' or dizha, 1&'
Jesukrist ngut lo krus par ya'n nambe laxto'
be lo Dios. 12No ré xa' kiki'l go ba', par ké
sefi kwa'n 1€ circuncision kwerp che'n go, joj
mis 1é' bixa' cho' dub plo naban bixa' tuli!

13 Ré go wech no bizan, ngurezh Dios go
par ngulo' Jesukrist go lo ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés, per go bikina go go; nagabt
go por nguro' go lo ley, gak le' go kwa'n
nzhakla go. Kwa'n naki'n le' go nak, goknu
go tu go kun xtu go kun yalnazhi', 14 porke
men xa' nazhi' xtu men nela 1é'ka xa', ré
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés kile' xa' re'.
15 Per chi zublo le' go nela ma nzhao men
ga', orze', jlo mis go lo'x tu go kun xtu go!

Kwa'n nzhakla kwerp che'n men le' men,
mbaino kwa'n nzhakla Sprit che'n Dios le'
men

16 Nal nin lo go, biban go nela xmod
nzhakla Sprit che'n Dios, no nabantra' go
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nela xmod nzhakla kwerp che'n go, 17 porke
ré kwa'n nina'b kwerp che'n men yizhyuo
re', gat nizhé'lte kun ré kwa'n nzhakla Sprit
che'n Dios, no se'ska, ré kwa'n nzhakla
Sprit che'n Dios gat nizhé'lte kun ré kwa'n
nzhakla kwerp che'n men yizhyuo. Kuze'
nagaktle' go kwa'n nzhakla kwerp che'n go.
18Per chile' gokwa'nnilu' Spritche'n Dioslo
go, orze' gat naki'ntra' le' go kwa'n nzobni'
lo ley.

19 No nakbe' ré xa' nile' pura kwan
nzhakla kwerp che'n namds: niban bixa'
kun xa' gat 1é't tsa' bixa', nile' bixa' kwa'n
nakap, no niban bixa' loi. 20 Kinu bixa' ré
winab no nina'b bixa' kwa'n nizak men, no
niyi' bixa' nine bixa' men, no gat niché'lt
bixa' kun men, no nigo bixa' xian laxto'
bixa' por kwa'n kinu xtu men, no dox
nayi'yé bixa', mbaino lambid bixa', no na-
gakt kwin bixa' junt kun men, mbaino xtu
mod fiila bixa' Dios. 2! No nu niwix bixa'
kwa'n nak che'n xtu men, no nzhut bixa'
men, no nikizé bixa' kiziyo bixa'i, mbaino
nile' bixa' més ré kwa'n gat 1é'; pwes lé'da ni
la lo go, ré xa' nak sa', nayot bixa' plo nile'
Dios mandad.

22 Per xa' nile' kwa'n nzhakla Sprit che'n
Dios, se' niban bixa': nzhak nazhi' xa' xtu
men, no nizak laxto' bixa', no yent kun
cho nidil bixa', no gat niyi't bixa' lwega’;
nzhaknu bixa' men, no wen laxto' bixa',
no nile' bixa' kwa'n fia'n bixa' di'zh, 23 no
nado’' bixa', mbaino nika'n bixa' lo ré kwan
nzhakla kwerp che'n bixa'. Ni tu ley nagakt
gab: “Gat 1é't kwa'n kile' xa' re'.” 24 No ré
menxa'fiilawidi'zh che'n Dios por Jesukrist,
gat nile'tra’ bixa' ré kwa'n gat 1é' kwan
nzhakla kwerp che'n bixa', 25 porke 1&' Sprit
che'n Dios mitsumbe la laxto' be, kuze' fial
ka gon be ro' Dios por Sprit che'n Me.

26 Nagakt be men marian, no ni nakixian
be xtu men, no ni nako be xian laxto' be,
mbaino ni nawix be gap be kwa'n kinu xtu
men.

6

Goknu go tu go kun xtu go

1 Wech, chi niwi' go nzho tu men che'n
Jesukrist xid go, no ngwaga' xa' mile' xa' tu
kwa'n nayi' par lo Dios, orze', ré go xa' mas
nzho Sprit che'n Dios laxto', bidi'zhnu go
xa', no goknu go xa' par zo xa' wen lo Dios;
per chul bidi'zh go lo xa', no mis go bikina
go go par nazak go nela 1é' xa'. 2 Goknu go
ré guchin go lo ré kwa'n nizak xa', nes par
le' go ré widi'zh kwa'n nak ley che'n Krist.

3No chi nzho tu xa' nile' xigab, 1é' xa' mds
tsak xid go, no chi niyent kwan nak xa' xid
g0; lomis1é' xa' kikide xa'. 4Kad men naki'n
wi' xa', xmod naban xa' 1o Dios, no chi kile'
ka xa' kwa'n nzhakla Dios, orze' fial ka zak
laxto' xa' por 1é'i; per naché'lalt xa' xa' kun
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xtu men, par nagab xa' nabei cho mas wen
kile'. 5 Kad men, 1¢' men wane xmod nak
men lo Dios.

6 Xa' kwa'n kitse'd widi'zh nazhon che'n
Dios, naki'n gaknu xa' men kwan kilu'
widi'zh che'n Dioslo xa', kun che'p ré kwa'n
kinu xa'.

7 Nala't go kide men go, porke yent cho
gak kide Dios: Ré ta' tu kwa'n nzha'n men,
no or nikan xa'i, més nayaxe nikan xa',
mbaino mis 1é' skai. 8 Kuze', ré xa' kwa'n
nile' ré xigab kwa'n nzhakla kwerp che'n
xa', por ré xigab ba' namés1é' xa' gatlo Dios;
no ré xa' kwa'n nile' ré kwa'n nzhakla Sprit
che'n Dios, por 1é'i 1é' xa' ban par dubta’'
lo Dios. 9 Gat fialt yazha be, le' be kwa'n
nzhakla Dios, dub tiemp naban be, porke 1é'
Dios ne' tu kwa'n wen ka' be, or zhin zhé ne'
Dios kwa'n gal be. 10 Kuze', zilita' kwa'n gak
le'be, le' be kwa'n wen kun ré men, per galo
laka kun ré men che'n Jesukrist le' bei.

Lult kwa'n midi'’zh Pab

11 Biwi' go, letr kwa'n miké'n lo go, letr
roi, no mis na miké'i. 12 Ré xa' kwa'n kiki'l
go, par ké sefi kwerp che'n go kwa'n 1é cir-
cuncision, kile' bixa'i namds par ya'n bixa'
wen kun ré men; sa' nile' bixa' par nagab
men Israel, nu bixa' fiila, ngut Jesukrist lo
krus por ré men. 13 No 1&' bixa', ter niké'
sefl bixa', per gat nile't bixa' kwan nzobni'
lo ley; per nzhakla bixa' ké sefi kwerp che'n
g0, namds par di'zh bixa'lo men, 1é' go nak
men che'n bixa'. 14Per nase, ni tu kwa'n gat
nzhaklata' yét da wen. Nabtsa kwan nzhak-
lan di'zh men, 1&' da fiila, ngut Jesukrist lo
krus, Me kwa'n nile' mandad da. No por
kure', ré kwa'n nzho yizhyuo re’, 1é'i ngut la
lo krus por da, no haxta na ngut la da par
yizhyuo re'. 15 No par ré be, xa' nak tutsa
kun Jesukrist, nawi't be chi niké sefi be, o
gat nikéte; par be, kwa'n més tsak nak be
xtu men por fiila be Jesukrist. 16 Ré men
xa' nzhon ré widi'zh re', mbaino naban xa'
loi, kinaba lo Dios, ya bixa' wen, no lats
laxto' Dios bixa', porke ré men xa' naban sa/,
walika men Israel che'n Dios bixa'.

17 Lult kwa'n kinin, di re' par dilant, ni
xtu men gat nzhaklatra' kixian da, porke
niké ré ndi'b kwerp da plo mizakzi ré men
da, namdés por nak da tu men nguzi' Sefior
Jesukrist.

18 Ré go wech no bizan, 1&' Sefior Jesukrist
gaknu go kun Sprit che'n Me. Sa' gake.
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Yech kwa'n mixé'l San Pab
lo ré men che'n Jesukrist

xa' nzho yezh Efeso

Ma go wech no bizan, ;chi wen ka go?

1 Na Pab, nak da tu apost, tu xa' mixé'l
Krist Jesus, porke sa' ngokla Dios gak;
mixélayechre'lo ré go, xa' nzho yezh Efeso,
ré go xa' fiilawidi'zh che'n Jesukrist, mbaino
nambe naban golo Dios, dike xmod nzhakla
Me. 2Kina'ba lo Xuz be Dios, no lo Sefior
Jesukrist Me nile' mandad be, par gaknu
Dios go, mbaino le' Me zi go chul dizde le'n
laxto' go.

Ré kwa'n wennine' Dios ka' be por nak be
men che'n Jesukrist
3 iNal ré men di'zh dox nazhon Dios, Me
nak Xuz Sefior Jesukrist, Me nile' mandad
be! No por nak be men che'n Jesukrist,
mine' Dios ré kwa'n wen ka' be, kwa'n kinu
Dios lo yibé'. 4 Antis di ko Dios yizhyuo,
1é' Dios ngule la be, par gak be men che'n
Krist, mbaino gak be men xa' nambe laxto’,
no xa' gat nzé'b xkit, lo Dios. 3 Por nazhi'
Dios be, sa' ngol laxto' Dios, mile' Dios,
ngok be xmé'd Dios por Jesukrist; porke sa'
mbi'd yek Dios, mile' Dios, no nguio laxto'
Diose. 6Sa' mile' Dios, nes par ré men di'zh
ré kwa'n wen kwa'n nak Dios, ré kwan
mine' Dios ka' be, por nak be men che'n
Jesukrist, Me kwan nazhi' Dios. 7 Por nak
be men che'n Jesukrist, kuze' ré kwa'n ngok
be nzhala, nale'tra'i gan wei'ye be par le'ra’
be kwa'n gat 1&', no miche' Me ré kwa'n
nzé'b xKki be, por ren kwa'n mixo Jesukrist
or ngut Me por be. jDox kwa'ro kwa'n nilats
laxto' Dios be! 8 Kuze', ni nagakra' di'zh be,
haxta plak nazhi' Dios be por tanta kwa'n
mile' Me por be, por dox nzhak Me no nane
Me. 9 Mile' Dios, milibe' be ré kwa'n kinu
Dios naga'ch, kwa'n nzhakla Dios gak por
Jesukrist. 10 No ré kwa'n mile' Dios xigab
re', or gal tiemp kwa'n mizo Dios, 1é' ré
kwa'n nzho lo yibé', mbaino ré kwa'n nzho
lo yizhyuo, tutsa junt zhin Diose lo Jesukrist
par le' Me mandade.
11Dizde nzhala, ngule Dios be par ne' Me
ré kwa'n mile' Me xigab ka' be, por nak be
men che'n Jesukrist. Sa' ngol laxto' Me le'
Me kun be. 12 Mbaino, ré no men Israel,
ngok ré xa' galo laka xa' fiila, 1é' Dios za'
yalnaban kwa'n nayotlox ka' men por Krist,
nes par galo laka no ngok xa' midi'zh, ilé'
Dios dox nazhon mbaino wen! 13 No ré go,
xa' gat 1é't men Israel, mizhin go, ngok go
men che'n Dios por mbin go ré widi'zh che'n
Dios por Jesukrist, ré widi'zh kwa'n nile'
nizak laxto' men, kwa'n mine' yalnaban ka'
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go or ngwayila go Krist. No ré be xa' ng-
wayila widi'zh re’', Dios miké' tu sefi be kun
Sprit che'n Me; kure' nak par nakbe' be, 1&'
be men che'n Dios, nela xmod mila' ka Dios
di'zh. 14 Por nzho Sprit che'n Dios laxto' be,
nane be, 1é' be ka' kwa'n mila' Dios di'zh, za'
Dios ka' ré men che'n Dios. Kuze', ré kwa'n
ngok be nzhala, nale'tra'i gan wei'ye be par
1é' be kwa'n gat 1é', porke 1é' be men che'n
Dios. Ré men fial di'zh, j1é' Dios dox nazhon,
mbaino dox wen!

Kina'b Pab lo Dios por ré men che'n Je-
sukrist, xa'nzho yezh Efeso
150r mbina, 1&' go fiila widi'zh che'n Sefior
Jesukrist, mbaino 1&' go nazhi' ré men che'n
Dios, por kure', no mas ré kwa'n midizha
galo, 16 dubta' nizan xkix lo Dios por go, no
nizeta go lo Dios or nina'ba lo Me. 17 Dubta’
nina'ba lo Dios, Me nazhon no Me nak Xuz
Sefior Jesukrist, par ne' Sprit che'n Dios yal-
nazhon ka' go, par libe' go xmod nak ré
kwa'n naga'ch kwa'n kinu Dios, no par ne
go xmod pa' nak Dios. 18 No nu kina'ba,
par zini Me yek go, par ne go, xmod nak
kwa'n kimbéz go re', kwa'n ngurezh Dios
go re', par ne go, dox tsak, mbaino dox
kwa'ro kwa'n mila' Me di'zh, za' Me, ka'
ré men che'n Me, 19 porke Dios nzhakla
ne go, dox kwa'ro yalnazhon kwa'n kinu
Dios par nzhaknu Me be, por nak be men
che'n Dios. 20 Lo mis yalnazhon re' mile'
nguruban Jesukrist, no nu mile'i nguzob Je-
sukrist lad direch che'n Dios lo yibé', 21 par
dizde ba', mile' Dios, 1&' ga' ka Jesukrist
kinu yalnazhon par le' mandad lo ré nak
mbi mal, mbaino lo ré nak ganj kwa'n kinu
poder par nile' mandad; mbaino lo ré xa'
laoreyo. 22No ré kwa'n nzho michi Dios xan
ni' Jesukrist, mbaino mizo Dios Jesukrist
lo ré men che'n Dios, par 1&' Jesukrist le'
mandad lo ré bixa', nela xmod nile' yek men
mandad lo dub kwerp che'n men, 23 nes par
be, xa' nak men che'n Krist, nak be nela kw-
erp che'n Me, par lox tsa be ré kwa'n nzhak
jwalt le' Krist yizhyuo re'; no se'ska Krist
nitsa kwa'n nzhak jwalt lo més ré kwa'n
nzho.

2

Por nazhi' Dios be, mine' Me yalnaban
kwa'n nayot lox ka' be
1No go, galo ngok go nela ré men ngut ga'
lo Dios. Or miban go nzhala ze', nzé'b xki
go lo Dios, mile' go ré kwa'n gat 1é'. Dub
nak go sa’, mine' Dios yalnaban par dubta’
ka' go. 2 Nzhala ze', nkizé go lo ré kwan
gat 1é' kwa'n nzho yizhyuo re'; mile' go ré
che'n Mizhab, xa' kwa'n nile' mandad lo ré
mbimal kwa'n gat nilu'tlo ré men, no haxta
zhé nalzhé re', ré mbi re' nile' gat nzhont
men ro' Dios. 3 Sa' ngok be nela ré men
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ba', porke xigab che'n be ngok nela ré xigab
kwa'n nile' men yizhyuo re’, xa' gat nzhont
ro' Dios. Mile' be ré kwa'n ngokla be, no ré
kwa'n ngokla kwerp che'n be. Ngadedt 1&'
Dios ngazakzi be por fial bei, nela xmod fial
ré men yizhyoi. 4 Per por dox nilats laxto'
Dios be, mbaino por dox nazhi' Dios be,
5 dub nak be nela men ngut ga' 1o Dios, por
kwa'n nzé'b xki be lo Me, mbaino dub sa’
nak be, mile' Dios nguruban be, tutsa kun
Krist. Por milats laxto' Dios be, ngulo' Dios
be lo ré kwan nazhe'b kwa'n nzadké tich
be. 6 Por nak be tutsa kun Jesukrist, Dios
mile' nguruban be nela Krist Jesus ga'; nonu
mile' Dios, 1é' be nzob la kun Krist lo yibé'.
7 Dios mile' kure', par milu' Dios lo ré men,
xa' laore yo yizhyuo re’', dox kwa'ro kwa'n
nilats laxto' Dios be, por kwa'n nazhi' Dios
bere’, nilu' kwa'n mile' Dios por be por Krist
Jesus. 89 Por milats laxto' Dios go, mine' Me
yalnaban ka' go par dubta’ por ngwayila go
Dios namads; gat 1é't por yub goi, no ni gat
1é' por zhin wen kwa'n mile' yub goi, sino
ke ka mine' ka Diose ka' go, nes par niyent
chodi'zh, noniyent cho zi marian. 10Nabtsa
Dios mile' nak be xtu men por nak be tutsa
kun Krist Jesus, kuze' fial ban kad be lo ré
zhinnazhon kwa'n mile'la Dios xigab dizde
nzhala ban kad be.

Tutsanak ré be por Jesukrist

11 Nal bitsila go, xmod ngok go galo. Gat
1é't men Israel go. Nayax men Israel nize't
bixa' go, 1é' go nak xtu ben men zit, xa' gat
nakbe't, por gat niké sefi kwerp che'n go
kwa'n niké ré men Israel; no sefi re', mis
men niké'i bixa'. 12 Chi tiemp ze', gat nilibe't
go Jesukrist, no ni gat nakbe' go por men
che'n Dios. No ni naga libe' go, ré kwan
mila' Dios di'zh, mbaino ninagale' go xigab,
1é' Dios gaknu go, no ni nangayi'de yek go,
libe' go Me nak walika Dios yizhyuo re'.
13 Per nal, por nak go tutsa kun Krist Jesus,
go xa' kwa'n nguzo zit lo Dios, nal gax nzo
go lo Dios, por ren kwa'n mixo Jesukrist or
ngut Me por go, 14 porke mis Krist mile', chul
nguzhin menIsraelkun menxa'gatlé'tmen
Israel; kun mis kwerp che'n Me, michil Me
kwa'n ngok nela tu mur ke ga' kwa'n nzho
garol sao' rop ben men re', kwa'n mile’,
ngabint bixa' tutsa. 15 Por ngut Krist por be,
gat naki'ntra’ le' be ré kwa'n nzobni' lo ley,
kun mas ré kwa'n nile' ré men Israel, kwa'n
nile', niyi' ré men Israel nine ré xa' gat 1é't
men Israel. Yub Jesukrist mile’' nguzhin be
chul, nes par mile' Dios ngok be tutsa ben
men, mbaino ngok be xtu men mbaino mial
la laxto' be tu be kun xtu be. 16 Por ngut
Kristlo krus, mile' Me nguzhin rop ben men
re' chul, nes ngok be tutsa ben men por
nak be xtu men, no nguzubi be lo Dios por
Jesukrist, nes par nayi'ra' be ne be wech be.
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17Kuze' mbi'd Krist, par midi'zh Me xmod
ché'l men kun Dios; par ré xa' gat 1é't men
Israel, xa' nzo zit lo Dios, mbaino par ré
men, xa' nak men Israel, xa' nzo gax lo Dios.
18 Por Krist, mine' Dios Sprit che'n Me nzho
laxto' be; kuze'ré be gak zubilo Dios Xuz be,
ré no xa' nak men Israel, mbaino ré go, xa'
gat1é't men Israel. 19 Kuze' ré go, xa' gat 1é't
men Israel, gat 1&'tra' men zit go, nal 1é' go
nakbe'; mbaino tutsa plo nzé go kun ré men
che'n Dios, no melizh go bixa'. 20 No nu nak
be nela tu yado' kwa'n nzhakxao' lo tutsa
simient ke, no simient ke re' nak ré apost,
kunré profetxa' tiemp, xa' midi'zh por Dios;
mbaino Krist Jesus nak ke galo laka kwa'n
nzen dub simient che'n yado' re’'. 21 No
Jesukrist nalazh dub yado' re', no 1&' Me
kichao'we par yaloi, nes gake tu plonazhon,
mbaino nab tsa par Diose. 22 Por nak go
tutsa kun Krist, nu go nak nela tu ke che'n
yado're', par nzhaknu go nzhakxao'we kun
mas ré xa' nak nela ke ska, porke go nak
yado' plo nzho Dios por Sprit che'n Dios, Me
nzho laxto' go.

3

Mizo Dios Pab par lu' xa' widi'’zh che'n
Dios lo men xa’ gat lé't men Israel
1Por ré kure', na Pab, nzhon lizhyi'b por
nilun widi'zh che'n Krist Jesus lo go, xa' gat
1é't men Israel. 2 No nanen, 1&' go mbin la,
por wen Dios, mizo Dios da par dizha lo go
ré widi'zh nazhon kwa'n kinu Dios par go,
par ya go wen. 3Lé' Dios milu' lai lon, kwa'n
naga'ch kwa'n kinu Dios; ré kure' midizhla
che'p lo yech kwa'n mixéla lo go ze'. 4 No
or go'l goi, orze' za' go kwent, 1é'da nane
la xmod nak xigab naga'ch che'n Jesukrist.
SKwa'nkinu Diosnaga'chre’, dizde ré tiemp
galo, mbaino yent cho men gat nei. Per nal,
por Sprit che'n Dios, mile' une ré aposte, no
une ré profete, ré xa' midi'zh por Dios. ¢ No
widi'zh naga'ch re' nak: Ré men, xa' gat1é't
men Israel, nu bixa' ka' ré kwa'n nazhon
kwa'n mila' Dios di'zh ka' ré men Israel, no
tutsa ben men ngok bixa' kun men Israel,
ré xa' kwa'n ngwayila widi'zh nazhon che'n
Krist Jesus.
7Nilun widi'zh nazhon re' lo men, gat1é't
por wen dai, sino ke por dox wen Dios, no
por milats laxto' Dios da. Nzhak nilen zhi'n
nazhon re', porke Dios nile' nzhak nilene.
8 Ter natsakta' be's xid ré men chen Dios,
per Dios ka mile' nzhak nilen kure', mbaino
ka mine' Dios yalnazhon re' kan, par dizha
widi'zh che'n Me lo ré xa' gat1é't men Israel,
par ne bixa' ré kwa'n ni nagak zobyek men,
ré kwan nazhon kwa'n kinu Krist. %10Zhi'n
nazhon kwa'n nilen re’, nak, par ne ré men,
xmod nile' Dios zhi'n nazhon che'n Me, por
ré xigab naga'ch kwa'n kinu Dios dizde or
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galo laka, Dios Me ngulo ré kwa'n; no por
mile' Dios, nguzhin men chul, men Israel
kun xa' gat 18't men Israel, ne ré xa' nile'
mandad lo yibé', no ré xa' gat nile't be's
mandad lo yibé', tse'd bixa' ré kwa'n kile'
Dios nal re'. 11 Nela xmod mile' Dios xigab
gak dizde or galo, Dios mile' ngok kure'
por Krist Jesus, Me nile' mandad be. 12 Por
nak be tutsa kun Krist, por fiila be widi'zh
che'n Me, yent kwan nika yo be haxta plo
nzob Dios, no nane be, 1&' Dios nzhon kwa'n
nina’b be lo Me. 13 Kuze', dox kina'ba lo
go, ter kide'da nayax kwa'n nalats por nilun
widi'zh nazhon che'n Dios lo go; nagabt go
por kuba', 1a' go nez che'n Jesukrist. M4s
wen bizak laxto' go; ré kwa'n kizaka re', 1é'i
nak par ya go wen.

Dox kwa'ro yalnazhi' che'n Krist kun be,
yent cho gak ché'lale

14 por kure', nizuxiba lo Dios Xuz be,
15 Dios Me nile', xmod nak mbaino xmod
1é kad ben men, xa' nzho lo yibé' no lo
yizhyuo. 16 Kina'ba lo Dios, por Sprit che'n
Dios, mbaino por ré kwan nazhon che'n
Dios, le'zi go dizde le'nlaxto’ go, jwers che'n
Dios par xek go lo ré kwa'n gat1é'. 17 No nu
kina'ba, par mésle' Krist mandad le'n laxto'
go por fiila go widi'zh chen Me; mbaino
kina'ba lo Dios, par lo ré nak kwa'n le' go,
le' goi por nazhi' go Dios, mbaino por nazhi'
goxtumen, 18nes parlal gak zobyek go, kun
mas ré men che'n Dios, xmod pa' nak kwa'n
nazhi' Krist go; plak naxene, no plak no'le,
mbaino plak na'che, no plak di yai. 19 Ter
yent cho gak zobyek dub xmod nak kwa'n
nazhi' Krist be, kina'ba lo Dios, nes par libe’
go, xmod ka nak kwa'n nazhi' Krist go re’,
par ro'b go lo ré kwa'n nak che'n Dios.

20 Dios nzhak nile' ré kwa'n mas kwa'ro
lo ré kwa'n gak na'b be lo Dios, no ni nagak
le' be xigab kwan pa' nzhak nile' Dios. Nile'
Dios ré kure' por yalnazhon che'n Me kwa'n
nile' kwa'n xid be. 21 ;Por dub tiemp che'nré
tiemp, fial di'zh men dox nazhon Dios por ré
kwa'n nile' Me xid ré men che'n Me, no por
ré kwa'n nile' Me por Krist Jesus! Sa' gake.
Amén.

4

Tutsa kwerp nak be por Sprit che'n Dios

1Por ré kure', nzho'nlizhyi'b re' por nilen
zhi'n che'n Jesukrist, dox kidizhnun go, par
ban go nela xmod fialkai, dike xmod nzhakla
Dios gak go or laore ngurezh Me go. 2Gok go
men nado' laxto', no men wen, mbaino gop
go pasens; no por nazhi' go bixa', bixek go
lo mds ré men che'n Jesukrist, ré xa' kwa'n
gat nakt tutsa kun go. 3Lé' Sprit che'n Dios
nile', nibin go chul tu go kun xtu go, nes par
gak go tutsa. Kuze', bile' go ré kwa'n gak le'
go par se'gaka kwin go chul, nes dubta' gak
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go tutsa. 4 Nela xmod nak ré be men che'n
Jesukrist, kuze' tutsa kwerp che'n Krist nak
be, no tutsa Sprit che'n Dios nzho laxto'
be. No se'ta’ mila' Dios di'zh ka' be tutsa
kwa'n wen, no por kure', ngurezh Dios be
gak be men che'n Me. 5 Mbaino nzho tutsa
Sefior Jesukrist, Me nile' mandad be, no nab
tsa por fiila be widi'zh che'n Me, kinu be
yalnaban par dubta'lo Dios, mbaino nab tsa
por nak be men che'n Me, nzhakléi' be le'n
nits. $No nunzho tutsa Dios Xuz be, Me nile'
mandad lo ré be, Me nile' ré zhi'n nazhon
che'n Me por ré be, mbaino nzho Me laxto’
kad be.

7No mile' Krist tu kwa'n nazhon kun kad
be, mizini Me yek be par gak ké be zhi'n
kwa'n mile' Krist xigab ne' Me par kad be.
8Kuze', se' nzobni'lo Yech che'n Dios:
Or nkili Me plo mds al ya plo nzob Me, nile’

Me mandad,
mbiy' Me ré xa' kwa'n mile' Me gan lo,
orze' ka miza' Me nayax kwa'n nazhon ka'
nayax ré men che'n Me.

9No nal, ¢kwan gab widi'zh re": “Nkili Me
plo més al ya”? Widi'zh re' gab, galo laka
ngula Me yizhyuo re', haxta plo mds na'ch.
10No Me ngula plo més na'ch, 1é'gaka Me re'
nkili plo més al ya lo yibé', nes par zo Me,
le' Me mandad lo ré kwa'n nzho. 11 Lé' Krist
mile' nguio ré xa' nak apost, xa' yub Krist
mixé'l par ké bixa' zhi'n che'n Me nelalé' Me
ga'; no nzho men mile’ Krist nak profet, xa'
nidi'zh por Dios; no nzho men mile' Krist,
nikizé nidi'zh widi'zh nazhon che'n Dios;
mbaino més men mile' Krist nzhak pastor,
xa' nizo lo ré men che'n Dios, no ngulo Krist
ré xa' nilu' xmod nak widi'zh che'n Dios.
12 Mile' Krist kure’, nes par yo ré men che'n
Dios xa' nilu' ré kwa'n nazhon che'n Dios,
par le' bixa' ré zhi'n kwa'n nzhakla Krist,
nes par ro'b ré men che'n Dios, ré xa' kwa'n
nak kwerp che'n Krist, loré kwa'nnak che'n
Me. 13 Nal gak ré zhi'n re' haxta or zhin zhé,
gak be tutsa lo kwa'n fiila be, mbaino libe'
be xmod nak Xga'n Dios, orze' gak be nela tu
menro ga'loré kwa'n nak che'n Dios, no gak
be nela Krist ga'. 14 Orze' nagakt be nela tu
bark win kwa'n nichixche bol che'n nitsdo’
rélad ga', nelaxmod nizak ré xa' nak nela tu
mé'd win ga' por nazu' xa' be's widi'zh che'n
Dios; sa' nizak bixa' por dox naxen bixa/,
nila' bixa' nikide ré men nikizé nez gat 1é'
bixa' kun xigab yek men. 15 Kuze' més wen,
di'zh be ré widi'zh nazhon che'n Dios, no
chizhi' be ré wech be men che'n Jesukrist,
nes par ro'b be lo ré kwa'n nazhon che'n
Krist, Me nile' mandad be. 16 No nile' Krist
nibin ré men che'n Me chul, no gat naya't
bixa' le' bixa' kwa'n fial le' kad bixa', por
tutsa nak bixa'; no or kad bixa' nile' xmod
fial kai, orze' mds fiar bixa' por nazhi' bixa'
wech bixa'.
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Xmod fial ban xa' nak men che'n Jesukrist
17Kuze' nin lo go, por nak da tu xa' mixé'l
Jesukrist par le' mandad lo go, ke nabantra'
go nela ré xa' gat nilibe't Dios, ré xa' naban
nela xa' niyent xigab ga'. 18 Nakao nak yek
bixa', mbaino zit nzo bixa' lo Dios, Me niza'
yalnaban ka' men, no gat nize'nt bixa' nzo
bixa' lo ré kwa'n gat 1é', no ni nane bixa'
libe' bixa' Dios. 19 Gat nitulatra' lo bixa' nile’
bixa' ré kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa',
no kure' nzhuwei'ye bixa'lo ré kwa'n gat1é',
no gat fazhat bixa' nile' bixa' ré kwa'n gat
1é' re’. 20 Per go, gat 1é't kuba' mitse'd go lo
widi'zh che'n Krist. 21 Na nane ka, nguio ka
cho milu' ré kwa'n nak che'n Krist lo go, ré
widi'zh kwa'n walika milu' Me par mitse'd
go ban go nela 1&' Me. 22 Kuze', bila' go ré
mod go'x ba', ré kwa'n ngolnu go ba’; ré
kwa'n nilu' chigab wene por nina'b kwerpe,
per nile'i par nzhat go lo Dios. 23 Mbai nal,
bila' go, ché' Dios laxto' go no xigab che'n
go, gake tu kwa'n kub do' laka, 24 nela tu
xa' nzhak tu lar kub ga', porke Dios mile'
nak go xtu men nela 1é' Me ga'. Sa' nak go
por naban go tutsa kun Jesukrist, Me nile'
ré kwa'n nzhakla Dios mbaino miban Me lo
yizhyuo re' nab tsa par Dios.

25Ya nadi'zhtra' go kwa'n mbél, sino pura
kwa'n wali bidi'zh tu go lo xtu go, porke ré
be nak tutsa kwerp che'n Krist.

26 No chi kixiant tu men go, nayi't go ne go
xa', no nakuchao't go xian laxto' go dub zhé,
par nazé'b xki go lo Dios. 27 Nala't go kide
Mizhab go, kun ni tu kwa'n.

28 Men nikizé niliwa'n, ya naliwa'ntra' xa’;
neka fial ké xa' zhi'n kun ya' xa' par le' xa'
gan kwa'n gao xa', nes par gaknu xa' ré xa'
kwa'n naki'n gaknu men.

29No gat fialtra' ro' ré widi'zh nakapro' go,
sino bidi'zh go chul, nes par zu'i par xtu ré
xa' gone. Dox naki'n kure', nes par ré xa'
gon widi'zh che'n go, més ya bixa' wen, no
ro'b bixa'lo che'n Dios. 30No nale't go kwa'n
le' win laxto' Sprit che'n Dios, Me nile' nilu’,
nak go men che'n Dios, Me kwa'n walika
nikina go, haxta zhé lult kwa'n wei' Dios go
loyibé'.

31 Bizubchi go ré kwa'n gat 1é' 1o go: Ré
xian kwa'n niguchao' go laxto' go por xtu
men; no ré yalnayi' kwa'n kinu go, ré kwa'n
niché'lro' go kun men; no ré kwa'n niye go
men; mbaino bila' go mas ré kwa'n gat 1é'
nile' go; 32 sino ke gok go wen kun men, no
bilats laxto' go tu go kun xtu go; mbaino
biya'l laxto' go kwa'n nile' xtu men lo go,
nela xmod mia'l laxto' Dios, no miche' Dios
ré kwa'n nzé'b xki go lo Dios, por kwa'n
mile' Krist por go.

5

Biban go nela xmé'd Dios ka
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1 Bikwa'n go xmod gak go nela Dios ga/,
porke xmé'd Dios go, no nazhi' Me go. 2 Lo
rékwa'nle'go, bile' goi por nazhi'goré men,
nela nazhi' Jesukrist be, or miza' Me kwerp
che'n Me, ngut Me lo krus, no ngok kwerp
che'n Me nela tu gon ga' kwa'n nilazhya'l
men, no ré zhen ze' nguiolaxto' Diose.

3 Kuze', per ni gat fial yét kure' xid go, ré
go niban kun xa' gat 1é't tsa' go, no per ni
xturé kwa'n nakap kwa'n nile' go; no per ni
nawix go kwa'n nak che'n xtu men, porke ré
kuba' gatnile't men che'n Dios, ré xa' nambe
laxto'. 4Noni gat fialt, ro' widi'zh kwa'n nile’,
nitula men ro' go; no ni nadi'zh go widi'zh
yent yek; no ni ré widi'zh markeriad; porke
gat fialt di'zh go ré kuba'. M4s wen biza'
go xkix lo Dios ré or, 5 porke nakin ne go
kure'; no walika, ré xa' niban kun men xa'
gat 1é't tsa' xa', o ré xa' kwa'n nile' kwan
nakap, o ré xa' ti jwers nzhakla gap mas
kwa'n, lal nak ré xa' re' kun ré xa' nizuxib
lo ré winab. Ré xa' nak sa' nayot bixa' plo
nile' Krist mandad, plo kinu Dios kwa'n gal
ré men che'n Me. 6 Nala't go kide men go
kun widi'zh yent yek; porke walika, por ré
kuba', 1é' Dios zakzi ré xa' gat nzhont ro'
Dios. 7Kuze', ni gat fialt ché'l go kun ré men
naksa'.

8 Nzhala ze', nakao nikizé go; per nal,
por milibe' go Krist, no mizini Me yek go,
naki'n kizé go lo biani che'n Me, 9 porke
ré xa' nikizé lo biani che'n Dios, nile'
bixa' ré kwa'n wen no ré kwa'n nzhakla
Dios, mbaino pura kwa'n wali nidi'zh bixa'.
10 Bitse'd go le' go kwa'n fio laxto' Dios Me
nile' mandad be. 11 Zhé'ltra' kizé go kun ré
men xa' nile' ré kwa'n yent yek; nile' bixa' ré
kure' por nakao nak yek bixa'; neka gulo' go
ré kwa'n nak bixa' al tich, guzh goi lo bixa',
12porke haxta nitula met di'zh metré kwa'n
nile' bixa' xla'n, 13 per or niro' ré kure' al
tich, orze' niza' men kwent xmod nake; no
or fiani lo tu kwa'n nax lo nakao, orze' nine
men kwane. 14 Kuze', se' nzobni' lo Yech
che'n Dios:

Wena-wen bile' xigab,

no nagaktra'l nela tu men naxnaa ga',
por nikizél nez kwa'n wei'yal lo yalgut.
Maés wen bila' zini Krist yekal,

nes par gakro'llo ré kuba'.

15 Kuze' biwi' go xmod ban go; nabant go
nela tu men yent kwan nizobyekt ga'; sino
ke gok go nela ré men natsin, xa' nzhak
kwa'n wen. 18 Gor gak le' go tu kwa'n wen,
bile' goi, porke ré tiemp nal re', dox nakap
kwa'n nile' men. 17 Kuze', nagakt go nela tu
men yent kwan nizobyek ga'; neka bile' pa’'
go par wi' go kwan nzhakla Dios le' go, 18no
nazuzht go par nawei'ye go lo ré kwa'n gat
flal; mas wen bila' go, wei' Sprit che'n Dios
goloré kwan wen. 190r nibin go, bidi'zh go
lo tu go kun xtu go, ré kwa'n nzhab Salmos,
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no xmod nzhab ré himnos, mbaino ré kant
che'n Dios; no gat 1é't nab kun ro' go ké' go
kant, sino ke dizde le'n laxto' go fial ro'i par
Dios. 20 No ré gor biza' go xkix lo Dios Xuz
be, wanei kwan nizak go, por nak go men
che'n Jesukrist.

Xmod fal ban be lo Dios kun ré xa' lizh be
21Bin go ro' tu go kun xtu go nes par nilu’,
nzhon go ro' Krist.

22 Ré go una' xa' nzhap tsa', nakin gon
go ro' tsa' go nela xmod nzhakla Krist ga’,
23 porke yek miyi' ré kwa'n, kuze' 1&' miyi'
nile' mandad lo una' che'n xa', nela Krist
nile' mandad lo ré men che'n Me, porke 1&'
Me miche' kwa'n nzé'b xki bixa', ré xa' nak
kwerp che'n Me. 24 No nela xmod fial gon ré
men che'n Kristro'Kristnole'bixa' ré kwa'n
nzhab Me, se'ta' naki'n gon ré una' ré kwa'n
gab xmiyi' bixa'.

25 Ré miyi' xa' nzhap tsa', fial chizhi' xa'
una' che'n xa', nela milu' Krist, dox nazhi'
Me ré men che'n Me, haxta ngut Me por 1&'
bixa'. 26 Kure' mile' Me par mitsumbe Me
laxto' ré men che'n Me, par mia'’n nambe
bixa' nela tu lar kwa'n miét le'n nits ga', no
nits re' nak widi'zh che'n Krist, 27 nes par
or wei' Me ré men che'n Me lo Dios, nambe
la bixa', no nabe bixa', no gat nzé'b xki-
tra' bixa', mbaino gat kinutra' bixa' ni xtu
kwa'n gat 1€', sino ke nambe laxto' bixa', no
yent kwan nzhak jwalt bixa'. 28 Kuze', nela
nazhi' miyi' kwerp che'n miyi', se'ta' naki'n
chizhi' xa' una' che'n xa'. Miyi' xa' nazhi'
una' che'n, mis kwerp che'n xa' nazhi' xa',
29 porke lalta' ni tu men gat yi' ne kw-
erp che'n, sino ke niza' xa' kwa'n nzhaklai,
mbaino nikina xa'i, nela xmod nikina Krist
ré men che'n Me, 30 porke part che'n kwerp
che'nKrist be,nelaya' Menoni' Me, 31 porke
se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Lé' miyi'la’'
xXuz no xna', par zhé'l xa' kun una' che'n
xa', nes par tutsa men gak rop xa' lo Dios.”
32 Le'n ré widi'zh re', nzho tu kwa'n dox
nagan par zobyek mene. Per na kidizhe par
ne go xmod nile' Krist kun ré men che'n Me,
33pernupar gonzhawidi'zhre', nes parkad
go chizhi' gouna' che'n go, nela xmod nazhi'
go go; no gouna', naki'n gap go kwent xmiyi'
g0, no gon go ro' xmiyi' go.

6

1REé go mé'd, no nzhap go xuz go o xna'
g0, bin go ro' xa', nela ro' Dios ga', porke sa’'
nzhakla Dios; 2 no se' nzobni' lo Yech che'n
Dios: “Gop kwent xuzal no xna'l”, porke
kure'nak kwa'n galo mile' Dios mandad, xid
ré kwa'n mila' Dios di'zh: 3 “Par yal wen,

(2]

mbaino par banal xche lo yizhyuo re'.
4Noré goxa'nzhap xmé'd, nale't go kwa'n
le'yi'xmé'd go, sino ke dub tiemp kwan xé'n
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go mé'd, bitse'd go mé'd mbaino bidi'zhnu
go mé'd nela xmod nzhakla Dios.

Ré xa' kwa'n niké zhi'n che'n men, no ré
xa'kwa'n nak che'n zhi'n

5 Ré go, xa' niké zhin lo men yizhyuo
re', bile' go kwa'n ne bixa', mbaino bile' goi
nizheb la ka go, no kun dub laxto' go bile'
goi nela or nzhon go ro' Krist ga'. 6 Bile' go
ré kwa'n ne xa', no gat 1é't nab or nzo xa' lo
gole' goipar ya'n go wen kun 1é' xa', sino ke
bile' goi kun dub laxto' go, por nak go men
che'n Krist. Sa' bile' go, nela xmod nzhakla
Dios ga'. 7 No or niké go zhi'n, bile' goi nela
or nile' go tu kwa'n par Dios ga', porke gat
1é't par men kile' goi. 8 Bitsila go kure' wena-
wen, 1é' Krist kix kwa'n le' kad men, wanei
chomene, chixa'kwa'n nak mos nadolo xtu
mene, o Xa' nak che'n zhi'ne.

9 No ré go xa' nak che'n zhi'n; chul ska
bile' go kun ré xa' kwa'n niké zhi'n che'n go,
nakuzhyét go lo bixa', no ni nale' go xigab,
zakzi go bixa'. Bitsila go kure: Mis tutsa
Dios, Me nzho lo yibé', nile' mandad go kun
1é' bixa'; porke Dios gat nibet men.

Ré kwa'n fial le' be or kidil be kun mbi
che'n Mizhab
10 No nal, lult kwa'n nin lo go, por yal-
nazhon che'n Sprit che'n Dios, bikwa'n go
xmod zo go wen por nak go tutsa kun Je-
sukrist, mbaino por kiyaknu Me go kun
yalnazhon che'n Me, nzhak nile' go mandad
lo ré kwa'n nile' Mizhab kun go. 11 Guzo
go naye lo ré kwa'n nak che'n Dios, par
niyent kwan zak go or gakla Mizhab lichin
go, 12 porke or nidil be, gat 1&'t kun ré men
yizhyuo nidil be, sino ke nidil be kun ré
mbi mal kwa'n gat nilu't lo ré men. No
xid ré mbi mal re' nzho més ré mbi mal
kwa'n nile' mandad, nzhoi nak nela ré xa'
nak zhi'n ga', no nile'i mandad lo nakao
che'n yizhyuo re'. 13 Kuze' nal, gok go nela
tu sondad ga'. Natsin guzo go, guzen go
ré kwa'n kinu Dios kwa'n nak nela yi'b ga'
kwa'n nika'n lo ré kwa'n nigubi Mizhab ta’'
go, nes par or kin Mizhab go, yent kwan
ya laxto' go, no ter dox naye kin Mizhab
go. Per gor lox dil go kun Mizhab, zilita'
guzo go naye kun Dios. 14 {Kuze' naye pa'
guzo go lo widi'zh che'n Dios!, nes par di'zh
go pura kwa'n wali, no par yent kwan linu
Mizhab go, mbaino sigue ban go nela xmod
nzhakla Dios. 15 No dubta’ fial zo go natsin
par di'zh go widi'zh nazhon che'n Jesukrist
kwa'n nile', yan men wen lo Dios. 16 No
zilita' wayila go widi'zh che'n Dios. Kure'
le', yent kwan yaga' ta' go; 1é'i kan lo ré
kwa'n gat 1&' kwa'n nigubi Mizhab ta' go,
ré kwa'n nak nela flech kwa'n nzobyol ga'.
17 No bitsila go, 1&' Dios mine' la yalnaban
par dubta' ka' go, kure' nak nela tu kask ga'
kwa'n nzob yek go, par nale't go xigab por
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ni tu kwa'n. No bitse'd go xmod di'zh go
widi'zh che'n Dios, kwa'n nak par go nela
tu spad ga'. 18 No lo mds ré kwa'n nile' go,
bina'b go lo Dios nela xmod nilu' ka Sprit
che'n Dios lo go. Kuze' bikina go go, no
nala't go le' Mizhab gan kide go, mbaino
dubta' bina'’b go lo Dios por mds ré men
che'n Dios. 19 Mbaino nu guna'b go lo Dios
por da, nes par or dizha, Dios ne' widi'zh
kwa'n fial dizha or nilun widi'zh che'n Me
lo ré men, no par dizha ré xigab naga'ch
kwa'n nak che'n Dios, no nazhebt da dizha
ré widi'zh che'n Jesukrist kwa'n nile', nzhap
men yalnaban par dubta'. 20 Por widi'zh re’,
nak da tuxa' nidi'zh por kwent che'n Dios 1o
ré men, ter nzho'n lizhyi'b nal, per guna'b
go lo Dios par nazheb da, or dizha widi'zh
che'n Dios, no dizhne nela xmod fialkai.

Lult kwa'n midi'zh Pab

21 Tiquico, tu wech be men che'n Jesukrist
no nak xa' tu xa' dox nichéla, mbaino nzhon
dox xa' ro' Jesukrist, no dub laxto' xa' nile'
xa' zhi'n che'n Me; 1é' xa' re' za' kwent lo
go, ré kwa'n nizaka, nes par gon go, xmod
nzho'n, mbaino kwan nilen. 22 Kuze' xélaxa’'
lo go, nes par gon go xmod nzhin no, no par
tsiro'b xa' la go, mbaino par nale'ra' go be's
xigab por no.

231&' Dios Xuz be, mbaino Sefior Jesukrist,
le' zi go chul dizde le'n laxto' go, ré go wech
no bizan, kun mds ré men che'n Jesukrist,
no par le' Me, mas chizhi' go tu go kun xtu
go, mbaino par més yila go Jesukrist. 24 Lé'
Dios gaknu ré go, ré xa' kwa'n dubta’' nazhi'
Jesukrist kun dub la. Sa' gake.
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Yech kwa'n mixé'l San Pab
lo ré men che'n Jesukrist

xa' nzho yezh Filipos

Ma go wech no bizan, ;chi wen ka go?

1Na Pab kun Timoteo, nak no mos nguzi'
Jesukrist; mixé'l no yech re'lo ré go xa' nak
men che'n Jesukrist xa' nzho yezh Filipos,
mbaino lo ré go xa' nizo dilant, no lo ré go
xa' nzhaknu xid ré men che'n Jesukrist, xa'
nzhoba'. 2Kina'b no lo Dios Xuz be, mbaino
lo Jesukrist Me nile' mandad be, par gaknu
Dios go, no par zi go chul dizde le'nlaxto’ go.

Kina'b Pab lo Dios por ré men yado', xa'
nak men che'n Jesukrist
3 Zilita', nizan xkix lo Dios or nitsilan go;
4no or nina'ba lo Dios por go, nizak laxto'n
Spor kiyaknu go da, kidi'zh go widi'zh che'n
Dios por Jesukrist 1o ré men, dizde zhé galo
laka, or nguzublo go fiila go widi'zh re’, no
haxta nalzhé kile' goi. ¢ Kuze', nane ka, nela
mizublo Dios zhi'n wen re' laxto' go, se'gaka
le' Meréilaxto’ go haxta zhé yubre Jesukrist
xtu wélt. 7 Nal ka nilen xigab se' por go,
porke dox nazhi' da go, mbaino nzhaknu
go da kun ré zhi'n nazhon che'n Dios kwa'n
mila' Dios di'zh len, ter nzho'n lizhyi'b, o
nzon lo ré xa' nak zhi'n, par dizha, walika
widi'zh che'n Dios kwa'n fiila be. 8 Kuze'
Dios nane ka, walika kwa'n nin lo go or nin,
dox nazhi' da go, no nilen xigab che'n go; ré
kure' nile' Jesukrist fii'd laxto'n por go. 9 No
nu dox kinaba lo Dios par mas chizhi' go
wech go; noréitse'd go wen, mbaino zobyek
goi, 10 nes par gak kwe go kwan mas tsak,
par or yubre Jesukrist xtu wélt, yazhél Me
go nambe laxto' go, mbaino yent cho gak
gab ni tu kwa'n gat 1&' che'n go lo Jesukrist,
11 par le' go wen lo ré kwa'n nile' go; no
bitsila go, nab tsa Jesukrist gak le' gak go se’,
nes par ré men ze't Dios por wen Dios.

Par Pab, yalnaban nak Jesukrist

12 Ré go wech no bizan, nzhaklan ne go,
ke ré kwa'n kizaka, 1é'i kiyak par mas yila
men widi'zh nazhon che'n Dios, 13 porke
ré sondad xa' nikina yalao che'n rey ro re’,
kun més ré men yezh re', wena-wen nane
bixa', nzho'n lizhyi'b re' por nak da tu mos
che'n Jesukrist. 14 No por nzho'n lizhyi'b,
kure' nile', nitsiro'b laxto' nayax wech be
por Jesukrist, no nazhebt bixa' par mas Iu'
bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

15 No ter nzho men kidi'zh widi'zh che'n
Jesukrist, por nzhakla bixa' més yét bixa'
ke da; per nzho ka més xa' nidi'zh widi'zh
che'n Jesukrist por xigab wen kwa'n kinu
xa' kun Dios. 16 Ter mdas ré xa' ka nidi'zh
widi'zh che'n Dios ba', nile’ bixa'i namés por
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nzhakla bixa' yét bixa' wen xid mds ré men;
per gat walit wen bixa', ka kile' bixa'i namés
par yi'xian da, nal nzho'n lizhyi'b re’; 17 per
xtu ben bixa', walika nidi'zh bixa' widi'zh
che'n Dios por Jesukrist kun dub la bixa',
nile' bixa'i por nazhi' bixa' da, porke nane
bixa', Dios mizo da par lun, walika nazhon
widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 18 Per yent
kwane, ter nazhi' men da, o niyi' men nine
men da, per nizak laxto'n por kidi'zh men
widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

Mbaino zakra' laxton por kure', 19 no
por kuze' nanen, ré nak kure' le' par liya'
men da por stubi kina'b go lo Dios por da,
mbaino por kiyaknu Sprit che'n Jesukrist
da. 20 Kuze', naye nzon, no kun dub laxto'n
nanen, nala't Dios ya'n da gat 1é' lo ni tu
kwa'n mika'b Dios lon, sino ke nazhebt da
porke nal no par dubta’, lu' ré kwa'n nilen
xid men por poder che'n Jesukrist, mbaino
wen yét Jesukrist por da, ter naban ga ka
da lo yizhyuo re', o ter ngut la da. 21 No chi
stubinaban da,lé' dalera' ré kwa'n nzhakla
Jesukrist. No chigatda,lé'i gak par mas men
yila Jesukrist, no mas gak da tutsa kun 1€’
Me. 22 Per chi 1é' da ban ra', gak len mas
ré zhi'n nazhon che'n Dios; kuze' naneta,
kwan mds wen par da, chi ban ra' dai, o
gut bixa' dai. 23 Nal, lo rop kure', naneta
cho kwa'n kwen. Dox nzhaklan bi'n lo yibé'
no yo'n tutsa kun Jesukrist, porke mds wen
kure' par na. 24 Per par gaknu ra' da ré go,
dox naki'n ban ra' da. 25 Kuze', mas wen
ban ra' da par gaknu ra' da ré go, par ro'b
go lo widi'zh che'n Dios, no nu par mas zak
laxto' go dub fiila goi, 26 par or zon xid ré go
xtu weélt, mds di'zh go wen por Jesukrist por
kwa'n nile' Me kuda.

27 Kuze', ter dub kizaka ré kure', per go,
mas fial ban go nela xmod nzhakla Dios le'
go por Jesukrist, nes se', chi zak yi'dtsin ma
g0, o chi nagakte; per nzhaklan gona, chi
tutsa nak ka xigab che'n ré go lo ré zhi'n
nazhon che'n Dios, nes par yent cho gak
ki'l go, yila go widi'zh che'n Dios xa' mod
lo kwan mbin go or galo. 28 Nazhebt go lo
ré xa' nikwa'n dil kun go por nak go men
che'n Jesukrist, no nazhebt go di'zh go por
fiila go widi'zh che'n Dios. Nazhebt go lo
bixa', porke1é' go fiila widi'zh che'n Dios. Or
nile' go sa', kure' nak nela tu sefi ga', nadedt
1é' bixa' lox. Mbaino par go kure' nilu’, 1&'
Dios ngulo' 1a go 1o ré kwa'n nazhe'b kwa'n
nzadkeé tich go. 29Kuze' par ré go, mine' Dios
zhi'n nazhon che'n Jesukrist le' go, gat 1é't
nab tsa yila go widi'zh che'n Mej, sino ke nu
par zakzi go por nak go men che'n Me. 30No
tutsa lo kwa'n ded go nela ré kwa'n nde'da,
mbaino 1é' go nane ka ré kwa'n nguzaka,
mbaino ré kwa'n kizaka.

2
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Naki'n gak men nela Jesukrist ga'

1Kuze', chi walika nane go xmod nitsiyal
Krist laxto' go dub kizakzi go por nak go
men che'n Me; no por nazhi' go ré wech
go, kuze' nzhak nitsiyal go laxto' bixa'; no
por nile' go tutsa xigab kun ré wech go no
ré bizan go por Sprit che'n Dios Me nzho
laxto' go, kuze' nizine laxto' go or nizak tu
ré wech go tu kwa'n; 2 no chi walika nak
go sa, dox kina'ba lo go: Bile' pa' go par
dox zak laxto'n or gona, tutsa xigab nile' ré
g0, no lal nazhi' go ré wech go, mbaino chi
nak ka go nela tutsa men ga'. 3 Nagakt go
lambid mbaino nagaklat go ni tu kwa'n por
lambid go; mbaino nagakt go marian, sino
ke gok go tu men nado' kun wech go, no
nale't go xigab, mas tsak go lo wech go. ¢ No
chi nazu' tu kwa'n par go, gabt go nazu'te
chi naga wi' go xmod zu'i par ré wech go.
5 Méas wen bile' go xigab nela xmod nile'
Jesukrist xigab ga'. ¢ No ter nak Krist Dios,
per nangale't Me nela tu Me nak Dios ga',
7 sino mila' Me ré kwa'n nile’ Me mandad
kwa'n kinu Me, mbaino ngok Me nela tu
mos nado ga' lo Xuz Me Dios, kuze' ngol
Me nela wanei tu men yizhyuo, nela be ga'.
8 No or miban Me yizhyuo re', ngok Me tu
men nado' laxto' par milo'x Me mile' Me ré
kwa'n ngok xigab che'n Xuz Me. No por
mbin Mero'Xuz Me dub tiemp kwa'n miban
Me yizhyuo re', nguziyél Me ngut Me lo tu
krus, nela tu men xa' dox nzé'b xki ga' lo
Dios. 9Kuze', mile' Dios, 1é'gaka Me mds tsak,
mbaino miza' Xuz Me Dios tu 1é Me kwa'n
mas tsak xid lo ré 1é xa' kwa'n nzho, 10 nes
par lo Jesukrist, zuxib ré xa' kwa'n nzho lo
yibé', no ré xa' kwa'n nzho yizhyuo, mbaino
ré xa' kwa'n nzho gabil, 11 no ré nak bixa'
gablomadsrémen,lé' Jesukrist nile'mandad
lo bixa', par di'zh ré bixa', jtatu nazhon Xuz
be Dios!

Ré men che'n Jesukrist nak nela ré ki
che'nré biani kwa'n nzho lo yizhyuo re’

12 Kuze', ré go wech no bizan, ré go xa'
nazhi' da, nela mbin go ro'n or nguzon xid
go or galo, mbaino nal nzon zit lo go, fial
gon ra' go ro'n, no sigue bile' go ré kwa'n
fial, nes par ro'’b go lo ré kwa'n nak che'n
Dios. 13 Nzhak nile’ go ré kure', porke zilita'
nile' Dios zhi'n nazhonlaxto' go nes par mas
gakla go,le' goré kwa'nnile' Mexigab, le' go.

14 No lo ré kwa'n le' go, nale't goi chop la
go; no gat fialt gab go: “¢Chon len kure'?”,
or naki'n le' goi, 15 par gak go xmé'd Dios
xa' gat kinut ni tu jwalt, no nambe laxto'
go; ter nzho go xid mas ré men nakap, xa'
naban lo ré kwa'n gat 1&'. Naki'n gak go
nela ré mbél kwa'n nzhi'b lo yibé' ga', kwa'n
nizinilo tu yizhyuo nakao, 16 par se'lu' golo
bixa', widi'zh che'n Dios kwa'n za' yalnaban
par dubta' ka' men. Chi 1€' go le' se', or
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yé'd Jesukrist xtu wélt lo yizhyuo re', zak
laxto'n por go, porke orze'se nen, gat 1é't
yent cho kwent ré zhi'n kwa'n milen xid
go. 17 Ré go fiila widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist, mbaino nile' go zhi'n nazhon che'n
Me, kwa'n nak nela tu gon ga'. Mbaino chi
walika gut bixa' da, kure' gak nela tu gon ga'
kwa'n zan tutsa kun ré gon kwa'n niza' go lo
Me, mbaino chi zak da sa', por 1é'i nzhaklan
ré go zak laxto' kuda. 18 No se'ska, nu go
naki'n zak laxto' por niza' go mis go lo Dios,
nela nizan da lo Dios ga'.

Timoteo mbaino Epafrodito

19 Por nak da tu men che'n Jesukrist, na-
nen 1&' Dios nzhakla, xéla Timoteo lo go
Iwega', par més zak laxto'n or gona xmod
nzho go ba', 20 porke gat nzhot xtu xa' nile'
xigab nela na ga' por go, no Timoteo dox
nile'xa' xigab por go, 21 porke més bixa' nile'
xigab por 1é' bixa' namads, no gat nile't bixa'
por Jesukrist. 22 Per ré go nane, wen ka
nak xmod Timoteo; tutsa niké rop no zhi'n
nazhon, nidi'zh no widi'zh nazhon che'n
Dios por Jesukrist nela tu xa' rop xga'n ga'.
23 Kuze' kilen xigab xéla xa'lo go lwega', per
galo nen chi liya' ré men re' da, 24 per mile'
Jesukrist mbi'd laxto'n, yi'dtswi'n ma go.

25 Per milen xigab, naki'n zhiren wech
be Epafrodito lo go, xa' re' xa' nzhaknu da,
no xa' nizak mis kwa'n nizaka por widi'zh
che'n Dios; xa' re' xa' mixé'l go lon par
ngoknu xa' da kwent che'n go lo ré kwa'n
naki'n da. 26 No nal zhiren xa' lo go no dox
nzhakla xa' ne xa' ré go, no dox nizob xigab
yek xa' por go por mbin go ngokne xa'. 27 No
walika ngokne xa' haxta mer ngat xa'; per
milats laxto' Dios xa' nangatta' xa', no gat
1&'t nab xa'l sino nu da milats laxto' Dios
par nangawin laxto'n kwa'n dox por kwa'n
kizaka. 28 Kuze' naki'n lwega' yubre xa' lo
go par zak laxto' go or ne go xa' xtu wélt, no
parnawinra'laxto'n porlé'xa'. 29No or zhin
xa'lo go, bizak laxto' go kun 1é' xa' por nile'
xa' zhi'n nazhon che'n Jesukrist; no bidi'zh
go wen tich mas ré men, xa' nak nela 1é' xa'
ga', 30 porke mer ngat xa' por mile' xa' zhi'n
nazhon che'n Jesukrist, no nangayet xa' bid
che'n xa' por mbi'd xa' kwent che'n go, por
nangaktngayi'd masré go par ngaknu go da.

3

Nzhak nambe men lo Dios nab tsa por
fiila men Jesukrist
1 No por més ré kwa'n, ré go wech no
bizan, sigue bizak laxto' go por nak go tutsa
kun Jesukrist. No na, gat niyi't da nin xtu
wélt 1o go, ré kwa'n nilalo golo yech kwan
mixéla, porke par go, wene. 2 Gok natsin
go, nala't go kide ré men nakap go, ré xa'
nak nela ré mhék ga', porke dox nakap zhi'n
nile'bixa'. Kuze', gok natsin goloré menre’,
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porke niki'l bixa' men par niké sefi kwerp
che'n men, nela xmod ngok ré kostumbr
kwa'n mila' Dios lo ré men Israel chi tiemp,
porke zak bixa' por nikeé sefi re' kwerp che'n
bixa', men che'n Dios bixa'. 3 Per nab tsa
be kinu sefi che'n Dios kwa'n walika, porke
nane be, nak be men che'n Dios por Sprit
che'n Me kwa'n nzho laxto' be; no por Sprit
che'n Dios, nile' be zhi'n nazhon che'n Me;
mbaino nile' Me, nizak laxto' be por nak be
tutsa kun Jesukrist, no gat 1é't por ré kwa'n
nile' nab bei chi nawi' belo Dios. 4Haxta da,
ngak ngalen xigab, nambe laxto'n lo Dios
por milen ré kwa'n nzobni' lo ley; no chi
xtu men zak nambe laxto' xa' lo Dios por
mile'xa'ré kwa'nnzobni'loley ze', na gakle
xigab, mds nambe laxto'n lo xa' ze', 5 porke
or ngol da, xon ngubizh nzhapa or miké'
bixa' sefi ze' kwerp da. No nak da tu men
Israel, tu xa' nzé ben che'n Benjamin, tu
xa' kwa'n ngok xga'n men Israel. Mbaino
nak da tu xa' nidi'zh widi'zh che'n ré men
hebreo, porke widi'zh re' midi'zh xuza no
xna'n. No por nded milen ré ley che'n ré
men Israel, ngok da tu ré men fariseo xa'
mas mile' ré kwa'n nzobni' lo ley ze'. 6 No
por dox milen xigab por ré kwa'n nzobni'
lo ley, haxta nguruké'n tich ré men che'n
Jesukrist, porke, ¢chon mila' bixa' ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés? No por dox milen
ré kwa'n nzobni' lo ley ze', kuze' yent cho
gak gab, nzé'b xkin lo Dios por nangalen tu
ré ley ze'. 7 Per ter milen xigab, dox tsak
ré kure' par na gulak ze' (nzhala ze'), per
mizhin zhé mizi da, ni tu ré kure' ngazu't
par na, porke zhé ze' milibe'n Jesukrist, no
mitsumbe Me da lo ré kwa'n nguzé'b xkin
lo Dios orze'. 8 No gat 1é't nab tsa kure'i,
per nal nizan kwent, nazu't ré kwa'n milen
galo, porke nal mastsak nak da tumen che'n
Jesukrist, Me nile' mandad da. Por nak da tu
men che'n Me, milan ré kwa'n milen galo,
no nake par da nela tu kwa'n naxbi ga’,
por kinun kwa'n mds tsak, por nak da tu
men che'n Jesukrist, 9 porke nzhaklan gak
da tutsa kun Jesukrist no gat 1é't por milen
ré kwa'n nzobni' lo ley che'n Muiseze, sino
por fiilan Jesukrist. Dios mitsumbe laxto'n
namds por ngwayilan Jesukrist. 10 Kuze'
nzhaklan libe'n més xmod pa' nak ré che'n
Jesukrist, no par ban da lo yalnazhon che'n
Dios, Me mile’, nguruban Jesukrist; no par
zakzi da nela xmod nguzakzi Me, mbaino
par nale ra' be's xigab por da, no ter gat da
nela xmod ngut Me, 11 par se' nanen, nu da
le' Dios, ruban.

Nak be men che'n Dios xa' kimbéz, ban
kun Dios lo yibé'
12 Gat kinita' lo go, guzhé mile la ré kwa'n
ninlo go, nonigatkinin yentra'kwan nzhak
jwalt da par lo Dios. Kuze', sigue nzhan par
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dilant, porke dox nzhaklan gal da kwa'n ne'
Me kan orze', no por kwa'n gal da re’, ngule
Medadizde or galo, par nakda tumen che'n
Me. 13No wi'ule wech, mis na nane, jwaltra’
gal da kwa'n len gan re'; per kwa'n naki'n
len nal, ya'l laxto'n ré kwa'n nak da nzhala
ze'; mds fial win lo kwa'n nilu' la lon kwa'n
nzo dilant. 14 Nabtsa par dilant niwi'n par
zhi'na lo kwa'n niwi'n lo re'; kure' nak ban
da par dubta’ kun Dios, porke por kure'
ngurezh Dios be ban be kun 1é' Me lo yibé',
por nak be tutsa kun Jesukrist.

15No ré be xa' kwa'n miro'b la lo ré che'n
Dios, fialle' be xigab re'. No chinzho go nile’
xa'la xigab; Dios ka le', le’ go xigab kwa'n fial
le' go. 16 Per kwa'n naki'n le' be, nak, sigue
ban be kun mis xigab kwa'n milu' la Dios lo
be.

17 Ré go wech no bizan, nakin ban go
zilita' nela xmod naban da, mbaino biwi' go
lo ré xa' naban xid go nela xmod midi'zh
ka no lo go. 18 Pwes dox la midizha lo go,
per nal nzhona no dox niwin laxto'n dub
nine xtu wélt lo go, nzho nayax xa' nikizé
xa'la mod, par 1é' bixa' yent kwan zu', ngut
Jesukrist lo krus por ré men yizhyuo. 19 No
por kure' nadedt 1é' bixa' lox tuli, porke
nile' bixa' kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa'
namads, no maska bixa' tula, 1é'lamarian nizi
bixa' por 18'i, porke kwa'n nzho yizhyuo re’'
namds nile' bixa' xigab. 20 Per go, naki'n ban
go nela no ga', porke che'n be nak lo yibé";
no kimbéz be ne be dizde lo yibé', yubre
Me ngulo' be lo ré kwa'n yizhyuo re', Me
nak Jesukrist, Me nile' mandad be. 21 No
kwerp che'n be kwa'n nzhat re’, 1&' Me le'
bixloi par gake nela kwerp nazhon che'n
Me. Kure' le' Me por yalnazhon kwa'n kinu
Me, yalnazhon kwa'n kinu Me par le' Me
mandad lo ré kwa'n nzho.

4

Guzo naye go lo yalnaban kwa'n kinu go
kun Jesukrist
1Kuze', ré go wech no bizan xa' nazhi' da,
no niké laxto'n go, mbaino nizaklaxto'n por
g0, porke nak go par da nela tu kwa'n milen
gan ga'; nal guzo go naye lo widi'zh che'n
Jesukrist kwa'n fiila go. 2No lu, Evodia, kun
Sintique, dox kina'ba lo go chul guzhin go, no
tutsa xigab bile’ go, 1&' go bél por Jesukrist,
Me nile' mandad be. 3 Mbaino lol nin, lu
xa' nichéla no xa' nzhaknu da mile' be ré
zhi'n nazhon che'n Dios; kina'ba lol gaknul
rop una' re', porke 1é' biuna' ngoknu bixa'
da midi'zh bixa' widi'zh che'n Dios par mas
mire'che; no nu nin lol Ment, no lo zipla ra'
xa' kwa'n ngoknu da. Kuze'lé'1é go nzobni'
la lo Yech kwa'n kinu Dios, plo nzob 1é ré
men che'n Dios, xa' ban par dubta'.
4 Bizak laxto' go zilita' por nak go tutsa
kun Jesukrist, Me nile' mandad be. Xtu wélt
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nin: iBizak laxto' go! 5 Gok go men nado'
laxto' lo ré men, porke ya mer la yubre
Jesukrist lo yizhyuo re' xtu wélt, Me nile'
mandad be.

6 Nale't go be's xigab por ni tu kwa'n, sino
or nina'’b go lo Dios, bina'b go lo Me por
ré kwa'n naki'n go; no or le' go kure', dub
laxto' go, biza' go xkix lo Me. 7 No 1é' Me
le', zi go chul dizde le'n laxto' go. Kwa'n
nile' Dios nizi go ba', nagakt zobyek ré men
yizhyuoi. Kuba' le' kina go, mbaino kina
ré xigab che'n go, por nak go tutsa kun
Jesukrist.

Bile' go xigab por ré kwa'n wen

8 Lult kwa'n nin lo go wech no bizan; bile'
go xigab ré kwa'n wali, no ré kwa'n wen par
men, mbaino ré kwa'n nzhakla Dios, no ré
kwa'n nambe lo Me, no ré kwa'n nile' nazhi'
men wech men; mbaino bile' go xigab ré
kwa'n nile' nidi'zh men wen. Ré kure' bile'
go xigab, ré kwa'n fial par men, mbaino ré
kwa'n mas nidi'zh men wen.

9 Bile' go ré kwa'n milun lo go, no bile'
go ré kwa'n une go milen, mbaino ré kwa'n
mbin go milen. No ré kwa'n midizha lo go,
1é' Dios, Me nile' nizi men chul, ya'n kun go.

Xkix go por ré kwa'n ka mine’ go kan

10 Dub naban da tutsa kun Jesukrist, dox
nizak laxto'n, porke dispwés di nded tu
tiemp, mbidtsi' go da xtu wélt par mile' go
kumpan da. Gabt go porke nin kure', nin
mia'llaxto'goda, sinokelé'dananeka, nan-
gakt ngayidtsi' go ma da xtu or. 11 Gatkinita'
kure' lo go por nzhak jwalt tu kwa'n lon,
pwes na mitse'd naban da kun kwa'n kinun
namds. 12 No mitse'da naban da ter yent
kwan kinun, mbaino mitse'da da naban da
or kinun nayax kwa'n naki'n da. Nixek
da naban da waney xmode, mbaino yent
kwane par da, ter nizaka ré kwa'n nalats.
No ter dimés kinun kwa'n gao, o ter niyent
kwa'n gao. 13 No wanei kwa'n nizaka, Krist
nzhaknu da par niyent kwan nzhak jwalt
lon. 14 No go, dox ka wen laxto' go kuna,
ngoknu go da lo ré kwa'n nguzaka.

15 Mbaino wen mis go une, or nguro'n
lazh men Macedonia plo nzhin go nal re’,
or nguzublon milun widi'zh che'n Dioslo ré
go, nab tsa go mixé'l dimi lon por widi'zh
che'n Dios kwa'n milun lo go. 16 No or mia'n
da yezh Tesalonica, no naki'n da cho ngaknu
da ba’, no nayax wélt mixé'l go dimi par da.
17 Gat kinita' kure' par kina'ba més ré kwa'n
nak che'n go kan, sino ke nzhaklan, més yar
ré kwa'n kinu go lo Dios. 18 Ré kwa'n mixé'l
go par da lo Epafrodito, 1é'i kinu la, haxta
di sobre lo ré kwa'n nakin da. Ré kure'
nak nela tu gon kwa'n miza' go lo Dios, tu
gon kwa'n dox nix nixla, mbaino dox nizak
laxto' Dios por 1&'i. 19 Por Jesukrist, 1é' Dios,
Me kinu ré kwa'n naki'n be, 1é' Me zilazh
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mds ré kwa'n naki'n go, ré kwa'n nzhak
jwaltlo go. 20jPar dubta’, fial di'zh be nazhon
por Xuz be Dios! Sa' gake.

Lult kwa'n midi'zh Pab

21Bidi'zh go tu widi'zh wen por kwent da,
lo ré xa' nzhin xid go, ré xa' nak men che'n
Jesukrist. No nu ré wech be por Jesukrist,
ré xa' nzho kuda re', mixé'l tu widi'zh wen
par ré go. 22 No ré xa' fiila widi'zh che'n
Diosnzho kudare', ré bixa' mixé'l tu widi'zh
wen par ré go; mbaino ré xa' nak zhi'n yalao
che'n emperador romano, nu bixa' mixé'l tu
widi'zh wen par ré go. 23 L&' Sefior Jesukrist
gaknu ré go. Sa' gake.
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Yech kwa'n mixé'l San Pab
lo ré men che'n Jesukrist

xa' nzho yezh Colosas

Ma go wech no bizan, ;chi wen ka go?

1-2 Na Pab, mixéla yech re' lo go, ré go xa'
nak men che'n Dios xa' nzho yezh Colosas,
porke Dios mixé'l da, nak da tu apost che'n
Jesukrist. Na kun wech be Timoteo, por nak
no men che'n Jesukrist, mixé'l no yechre'lo
ré go, por nak go men che'n Dios, no por nak
go tutsa kun Jesukrist, por fiila go widi'zh
che'nJesukrist. Nina'b no lo Xuz be Dios par
gaknu Me go, no par le' Me, zi go chul dizde
le'n laxto' go.

Pab niza' xkix lo Dios por ré men che'n
Jesukrist xa' nzho yezh Colosas

3 Ré or kwa'n nina'’b no lo Dios por go,
niza' no xkix lo Dios por go, Me nak Xuz
Sefior Jesukrist. 4 Mbin no, dox fiila go
widi'zh che'n Krist Jesus, no dox nazhi' goré
men che'n Dios, 5 porke nane go, dox kwa'n
wen kinu Dios par go lo yibé'. Nane go ré
kure' por mbin go ré widi'zh nazhon che'n
Dios, ré widi'zh kwa'n nilu' xmod ban men
dubta' kun Dios. 6 Widi'zhre', zilita' nire'che
nayax plo lo yizhyuo re', no 1é'i nizini laxto’'
men, naban xa' nela xmod nzhakla Dios,
nela xmod mile' Dios kun go ga', dizde zhé
galo kwa'n mbin goi, mbaino mile' Dios mi-
zobyek go, 1é' Dios walika nazhi' go. 7 Mbin
go 1é' Dios, dox wen laxto' kun go, por
Epafras, tuxa' nazhi' no, no tu xa' dub laxto’
nile' zhi'n nazhon che'n Jesukrist tutsa kun
no. 8 No ne xa' lo no, 1&' Sprit che'n Dios
kiyaknu go nazhi' go ré men.

9 Kuze', por ré kwa'n kile' go, dizde zhé
kwa'n mbin noi, zhé-yé'le kina'b no lo Dios
par mas zini Dios yek go, par ne go, kwan
pa' nzhakla Dios par go. No Sprit che'n
Dios le' gak go men nzhak no libe'u xmod
pa nak Dios. 10 Orze' gak ban go nela
xmod nzhakla Sefior Jesukrist, no zilita' le'
go kwa'n nzhakla Dios. Orze' 1é' go le' ré
lo zhi'n nazhon, par maés libe' go xmod nak
Dios. 11-12Kina'ba lo Dios par gaknu Me go
kun yalnazhon ro che'n Me, nes par zo go
naye lo widi'zh che'n Dios kwa'n ngwayila
go, no par xek go lo ré kwa'n nizak go. No
kina'ba lo Dios, par dub nizak laxto' go, za'
go xkix lo Xuz be Dios, porke 1€' Me ngule
go no mitse'd Me go nes par nu go gal ré
kwa'n kinuchao' Me par ré men che'n Me,
plonzob Me kun yalnazhonro che'n Me, plo
nile' Me mandad. 13 Ngulo' Dios be lo nakao
plomile' Mizhab mandad be, par mbiy' Dios
be lo biani plo nzob Xga'n Dios, kile' Me
mandad, Me nazhi' Dios. 14 Por Jesukrist,
Me nak Xga'n Dios, ré kwa'n ngok be nzhala,
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nale'tra'i gan wei'ye be par le'ra' be kwan
gatlé', mbaino miche' Me ré kwa'n nzé'b xki
be por ren kwa'n mixo Jesukrist or ngut Me
por be.

¢Xmod nak Krist?, no, ckwan pa’ nile' Me?

15 Yent cho gat ne lo Xuz be Dios, per
Krist lal kun 1&' Me, porke ni naga yo ré
kwa'n 1é&' Krist ya nzho la, no lo ré kwa'n
nile' Krist mandad, 16 porke por Krist, nguio
ré kwa'n nzho lo yibé', mbaino ré kwan
nzho lo yizhyuo, no ré kwa'n niwi' be lo,
mbaino ré kwa'n gat nilu'tlo be, nela ré mbi
mal kwa'n nikizé, gat nilu't 1o men no nile'i
mandad nela tu rey ga', mbaino nzho sprit
nak nela tu gubier ga', no nzho sprit nak
nela gobiernador ga', mbaino nzho sprit
nak nela ré xa' nak zhi'n yalao ga'; se'ta’
nak ré sprit re'. Ré kure' ngulo Dios por
Jesukrist, no por Krist nzho réi. 17 Ni naga
yo yizhyuo, 1&' Krist ya nzho la; kuze'1é' Me
nalazh ré kwa'n, no nikina Mei. 18 Lé' Krist
nak Me nile' mandad lo ré men che'n Dios,
ré xa' kwa'n fiila widi'zh che'n Dios; no por
1é' Me kinu be yalnaban kwa'n nayot lox.
Galolaka Kristnguruban, nes par1é'gaka Me
gakle' mandad lo ré kwa'n nzho. 19 Se' ngok
xigab che'n Dios, 1é' Xga'n Dios nak yub
Dios. 20 Por ren che'n Jesukrist kwa'n mixo
Me lo krus, nguio wen laxto' Dios, miwi'
Dios xtu wélt 1o ré kwa'n nzho, ter kwa'n
nzho lo yizhyuo o kwa'n nzho lo yibé'.

21 No sa' ga' ngok kun go; zit mia'n go
lo ré kwa'n wen kwa'n kinu Dios, mbaino
ngok go nela tu men xa' nidil kun Dios ga',
mbaino dox kwa'n gat 1é' mile'u, no mile'u
xigab. 22 Per nal, por ngut Xga'n Dios lo
krus por go, nak go men xa' niché'l kun
Dios, par or kwezh Xuz be Dios go, nambe
laxto' gozubigolo Dios, nela tuxa' nangayot
ngale' tu kwa'n gat 1é'. 23 Per naki'n zilita'
yila go widi'zh nazhon che'n Dios, par gak
go nela tu yo' ga' kwa'n dox naye nzob por
simient ke kwa'n kinui. Biwi'u namas, par
nala'u ré kwa'n nazhon kwa'n kinu Dios par
go. Nane go ré kure' por widi'zh che'n Dios
kwa'n mbin go. No widi'zh che'n Diosre’, ya
mire'ch la dub lo yizhyuo, no Dios ngule da,
par nu da dizh widi'zh re'.

Zhi'n nazhon kwa'n mile' Pab par ré men
che'n Jesukrist, xa' gat lé't men Israel
24 No nal, nizak laxton por kizakzi da
por go, porke nzho nayax kwa'n naki'n zak
men che'n Jesukrist, no nizaka nela xmod
nguzak Jesukrist ga', per naki'n de'da ré
yalnalats kwa'n jwalt nen. 25 Dios mile', nak
da nela tu mos ga' lo ré men che'n Me; lon
mika'b Me len ré zhi'n nazhon re’, nes par
ganin lo go ré widi'zh kwa'n kinu Me par
go kwa'n le' ya go wen. 26 No ré widi'zh
re', naga'ch kinu Diose par lo ré xa' nguio
galo; per nal, loré men che'n Diosnguluxo'b
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Diose. 27 No lo ré men che'n Me, mile' Me
xigab, lu' Me xmod nak ré kwa'n nazhon
re', par ne bixa', 1é' nu par xa' gat 1é't men
Israel gal ré kwa'n kinu Dios naga'ch re'.
Kwa'n naga'ch re' nak, yo Jesukrist laxto’'
go, kuze' 1€' go nane ka, 1é' go yo tutsa kun
Dios lo biani che'n Me. 28 Kuze', nilu' no
widi'zh che'n Dios lo cho la men. Kun ré
widi'zh kwa'n mitse'd Dios no, nikuzhié no
yek bixa' par nale'ra’ bixa' ré kwa'n gat 1€/,
mbaino nitse'd no bixa' xmod fial ban kad
bixa'lo Dios, nela tu men che'n Jesukrist, xa'
ya miro'b la xigab che'n lo Dios.

29 Kuze', dub lan nilen zhi'n nazhon re',
no fian tu kun ré che'n Mizhab. No por
yalnazhon kwa'n nine' Jesukrist kan, nzhak
nilen gan lo ré kuba'.

2

1 Nzhaklan gon go, dox bid ninen por go
no por ré men che'n Jesukrist xa' nzho yezh
Laodicea, mbaino nu por més ré men che'n
Jesukrist xa' nagat libe' da. 2 Se' nilen par
mas yila go widi'zh che'n Dios, no nazhebt
go lo ré kwa'n nizak go, no par le' go tutsa
xigab, no chizhi' go ré wech go, no par gap
gorékwa'nwen che'n Dios, nes par nane go,
walika mizobyek go xmod nak ré widi'zh
naga'ch che'n Dios, no widi'zh naga'ch re'
nak yub Jesukrist, 3 porke nab tsa Jesukrist
nzhak nile' nixa'l yek men par ne bixa' ré
kwa'n nzhak Dios no ré kwa'n nane Dios; no
ré kure' nak nela tu kwa'n dox tsak mbaino
naga'che par lo ré men. 4 Nin ré kure'lo go
par nayila go ré xa' kwa'n chigab wali kwa'n
nidi'zh ba', per ka mbél bixa'. 5 Ter gat nzot
yuba kun go, per nak da nela tu men chigab
nzo ka kun go ga', porke zilita' nilen xigab
por go, kuze' nizak laxto'n por tutsa nak
xigab che'n ré go, mbaino por naye nzo go
lo kwa'n ngwayila go Jesukrist.

6 Nela nguziyél go, nile' Krist Jesus man-
dad lo go, se'ska naki'n ban go nela xmod
nzhakla Me, par nilu' tutsa nak go kun 1&'
Me. 7 Naye guzo go lo kwa'n ngwayila go
Jesukrist, nela tu yakwa'n doxluch kinu ga',
o nela tu yo' kwa'n nzob lo tu simient dox
na'ch ga'; nes par ro'b go lo widi'zh che'n
Dios kwa'n ngwayila go no ré widi'zh kwa'n
mitse'd go. No zilita' bilu' go lo Dios, 1é' go
dox nizak laxto' por ré kwan wen kwan
mine' Me nka' go.

Yalnaban kwa'n niza' Jesukrist ban men

8 No gok natsin go par nala' go kide ré
men ba' go, ré xa' kwa'n nidi'zh chigab ré
kwa'n wali no ré kwa'n chul, per pura ré
kwa'n nichao' yek bixa'i. No ré men ba’,
nile' bixa' ré kwa'n che'n mbi mal kwa'n
nikizé yizhyuo kun poder, porke ré men ba’,
gat nile't bixa' kwa'n nzhab Krist, 9 porke
xmod nak Dios, no ré kwa'n kinu Dios, sa'
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ska nak Jesukrist lo mis 1é'ska Diose, ter
ngop Jesukrist tu kwerp che'n men yizhyuo,
10 no kinu go yub yalnaban kwa'n nazhon
che'n Jesukrist, Me mas tsak, no Me maés
nile’ mandad lo wanei cho xtu sprit, ter
kwa'n mds naye mandad che'ne, o kwan
we'tsa nile' mandade. 11 No nu por nak go
tutsa kun Jesukrist, miké' Krist tu sefi laxto’
go,no gatlé't nelaré sefi kwa'n niké' ré men
kwerp che'n wech bixa'. Kuze', mile' go gan
lo ré kwa'n nzhakla kwerp che'n go, le' go,
ré kwa'n nzhakla wei' go par yachin go lo
ré kwa'n gat1é', 12 porke ngokléi' go le'n nits
por nak go men che'n Jesukrist, kure' nilu';
nu go miga'ch tutsa kun Jesukrist or miga'ch
Me; no nu or nguruban Me, nu go nguruban
junt kun 1é' Me; porke fiila go, kinu Xuz
Me Dios yalnazhon kwa'n mile', nguruban
Jesukrist. 13 No 1&' go, galo laka ngok go
nela men ngut ga'lo Dios por ré kwa'n nzé'b
xKki go, no por gat 1é't men Israel go, no nu
por gat kinut go ley che'n Muisés. Per nal,
tutsa kun Krist, mile' Dios nguruban go, no
miche' Me ré kwa'n nzé'b xki go. 14 Dios
miche' la lo yech che'n Me plo nzobni' ré
kwa'n fial zakzi be por ré kwan nzé'b xki
be lo Me, plo nzob ré ley kwa'n nzhab:
“Nale'tal kuba'.” Mizubchi Dios yech re' or
nké'Jesukristlo krus. 15No or ngut Jesukrist
lo krus, mizubchi Me ré poder kwa'n kinu
wanei cho ré sprit kwa'n nile' mandad. No
or mizubchi Jesukrist ré poder kwa'n kinu
réspritre', orze' milu' Jesukrist, nitura' mas
ré sprit re' kinu poder par le' mandad.

Bikwa'n go nab tsa ré kwa'n nak che'n
Dios
16 No bizob yek go ré widi'zh kwa'n milun
lo go, par nayaalaxto' go or di'zh choré men
tich go, por kwa'n nzhao go o por kwan
nzho go, o, ichon gat nile' go ré lani kwa'n
naki'n le' go?, o, ¢chon gat fia laxto' go, le'
go lani ré zhé kwa'n nibi mbéo', o ré zhé
kwa'n nayi' ké men Israel zhin? 17 Ré kure'
nak nela tu xkal ga' par kwa'n laore gak, no
kwa'n laore gak re' nak Jesukrist. 18 Kuze'
ninlo go, nala't go chi cho men gakla kubchi
kwa'n nak che'n go lo Jesukrist. Ré men
re', chigab nilu' més nzhak bixa’, no nilu'
nado' bixa' mdas ke xtu men; mbaino fio
laxto' bixa', nizuxib bixa' lo ré ganj, nela
lo Dios ga'. No nzhab bixa', nine bixa' ré
kwa'n nazhon. Per por gat 1é' nak xigab
che'n bixa', yent cho kwent ré kwa'n nidi'zh
bixa', mbaino marian bixa'. 19 Ré men ba',
gatnzhontbixa' ro' Jesukrist, Me kwa'n nile'
mandad loré men che'n Me, nelaxmod nile'
yek men mandad lo dub kwerp che'n men;
no niza' Jesukrist yalnaban kwa'n kinu Me,
par ka' ré men che'n Me, no por Jesukrist,
tutsa nak bhixa', mbaino més nzhak nayax
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bixa' no niro'b bixa'lo kwa'n nak che'n Dios,
nela xmod nzhakla Dios.

20 No go, tutsa ngok go kun Krist por
ngut Krist lo krus, kuze' gat fialtra' le' go
ré kwan nak che'n ré sprit kwa'n kinu
poder par le' mandad lo yizhyuo re'. No
chi walika ngulo’ Krist go lo ré kuba', orze’,
¢chon nikizé ra’' go, nela xmod nikizé ré men
yizhyuo re'? No, ;chon nzhon go ro' ré xa'
nidi'zh: 21 “Nazental kuba', no nale'tal preb
xtu kuba', o nazental kuba' kun ya'l"? 22Ré
kwa'n nidi'zh bixa' re', kwa'n nzé yek bixa'i,
nidi'zh bixa' pura kwa'n nzhao men o kwa'n
nzho men, kwa'n lwega' nilox. 23 No nzho
men se' nidi'zh bixa' por ré kuba': “Wenka
ré kure' par be, porke nile'i jwers, nizuxib
be lo Dios, no gak nado' laxto' be lo Dios,
mbaino zakzi be kwerp che'n be par wi'
Dios wen lo be.”

Per nin lo go, yent cho kwent ré kuba',
porke nagakt ka'ne lo ré kwa'n gat1é' kwa'n
ngolnu be.

3

Xmod fial, ban men che'n Jesukrist

1 Por mile' Dios nguruban go tutsa kun
Jesukrist, kuze' naki'n le' go xigab por ré
kwa'n nzho lo yibé', plo nzob Krist lad di-
rech che'n Xuz Me Dios, par nile' Me man-
dad. 2 Kuze' nakin zilita' biban go xmod
nzhakla Dios; no nale't go xigab por kwa'n
nzholoyizhyuore',3porkelé'gonaknela tu
menngutga'loré kwannzholoyizhyuore’;
naga'ch kinu Jesukrist yalnaban che'n go lo
Dios, 4 no por Jesukrist kinu go yalnaban,
kuze' or yubre Jesukrist xtu wélt lo yizhyuo
re', nu go yo lo yalnazhon kwa'n kinu Me.

Bid galo mbaino bid kub

5 Kuze' naki'n la' go ré kwa'n gat 1&', ré
kwa'n nina'b kwerp che'n go. Xid ré kwa'n
gat 1é' re' nak, niban go kun ré xa' gat 1é't
tsa' go, nile' go xigab gat 1é', haxta nile' go
xigab ban go kun cho la una' o cho la miyi',
no niwix go gap go mdas kwa'n, no ré xigab
gap go mas dimi lo ré kwa'n kinu la go,
porke tutsa nak kure' kun ré men nizuxib
lo ré dios winab. 6 Ré kure' nile' niyi'xian
Dios, kuze' 1&' Dios lo'x ré xa' gat nzhont
ro' Dios. 7 No or galo, naxa't li'b go lo ré
kure', 8 per nal, naki'n biya'l laxto' go ré
kure': nakixiantra' go wech go, no nagaktra’
go doxnayi',nonazakzit go men; no ni nake
ra' go Dios no ni men, mbaino ni nadi'zhra’
go ré kwa'n markeriad. 9 Naké'tra' go mbél,
porke mila'la go ré kwa'n miban go or galo,
ré kwa'n mile' go chi tiemp. 10 No nal, nak
go xtu men, porke Dios, Me kwa'n miza' go
yizhyuo re', zilita' kile' Me kun go par gak
go nela 1€' Me ga', nes par ne go xmod pa’'
nak Me. 11 Kuze', yentra' cho wi' chi men
Israel tu men, o gat nakt xa' men Israel; o
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chi niké sefi tu men plo nak xa' miyi' o gat
nikéte xa'; o chi nak xa' tu men zit, o nak xa'
tu men xa' niyent cho nilibe' plo nzé; o chi
nak xa' tu mos nado lo xtu men, o yent cho
nile' mandad xa'; porke kwan més tsak lo
ré kure', nak tu men, men che'n Jesukrist,
porke nzho Me laxto' ré xa' nak men che'n
Me.

12 porke go nak men che'n Dios, nazhi' Me
go no ngule Me go par gak go men che'n
Me. Kuze' naki'n ban go nela xmod nzhakla
Dios; bilats laxto' go ré wech go men che'n
Jesukrist, no gok go wen kun ré men; gok go
men wen laxto' mbaino nado', no bixek go
lo ré xa' nak xa'la mod lo go. 13 Nakuchao't
go xian laxto' go por ré kwa'n nile' wech go
lo go; més wen biya'llaxto' go ré kwa'n nile'
xa'lo go. Sa' naki'n gak go, porke Dios mia'l
laxto' ré kwa'n nzé'b xki go lo Me. 14Noloré
kure', kwa'n mas naki'n le' go, bichizhi' go
wech go, porke kure' le', kwin go chul, tu go
kun xtu go. 15 Naki'n la' go, le' Jesukrist zi
go chul dizde le'nlaxto’ go kun ré men che'n
Jesukrist, porke kure' ngurezh Dios go, par
gak go nela tutsa men ga', no par za' go xkix
lo Dios.

16 Naki'n zilita' bitsila go ré widi'zh
nazhon che'n Jesukrist, nes par mas ro'b
xigab che'n go loi. No por ré kwa'n nzhak
go por widi'zh nazhon re', bilu' goi lo ré
wech go, mbaino bidi'zhnu go bixa'. No
nu naki'n biké' go ré kant kwa'n nidi'zh
xmod nak Dios kun ré himno, no ré kant
kwa'n nilu' Sprit che'n Dios lo go, dub kiza'
go xkix lo Dios. Sa' bile' go. 17No loré kwa'n
nidi'zh go, no lo ré kwa'n nile' go, bile' goi
nela xmod nzhakla ka Jesukrist, dub kiza'
go xkix lo Xuz be Dios por ré kwa'n mile'
Jesukrist por go.

Xmod fial ban men che'n Jesukrist kun ré
xinxa'

18 Ré go xa' una' xa' nzhap tsa', naki'n gon
go ro' tsa' go, porke se' fial ban go por nak
go men che'n Sefior Jesukrist. 19 No ré go
xa' miyi', xa' kinu tsa', naki'n chizhi' go una'
che'n go kun dub la go; mbaino nazakzit go
una' che'n go nela tu mos ga'. 20 No ré go
mé'd, naki'n gon go ro' xuz gono ro' xna’ go,
lo ré kwa'n ne xa'; porke sa' nzhakla Dios
gak. 21 No ré go xa' nak xuz mé'd, fial goknu
go xmé'd go ro' mé'd lo ré kwa'n gat 1&'
nile' bimé'd, nes par nakuchao't bimé'd xian
laxto' bimé'd kun go, nes par nazit bimé'd,
yent kwan zu' bimé'd. 22 No ré go, xa' nak
mos; lo ré kwa'n naki'n gon go ro' xa' nile'
go zhi'n che'nyizhyuo re', no gat1é'tnab tsa
or nzo xa'lo go le' go kwa'n nzhakla xa' par
ya'n go wen lo xa' namads, sino ke bile' go
wen ter or niyent xa', par sa' lu' go, niké go
zhi'n che'n xa' kun dub laxto’ go, no nu par
Iu' go, nzhon go ro' Dios, Me nile' mandad



Colosenses 3:23 215

go. 23Lo ré kwa'n nile' go, bile' goi kun dub
laxto' go par lu' go, 1&' go niké zhi'n lo yub
Jesukrist, no gat 1é't nab tsa lo men yizhyuo
niké go zhi'n che'n. 24 No bitsila go, 1&' Sefior
Jesukrist ne' kwa'n wen ka' go kwa'n mila'
Me di'zh, za' Me ka' ré men che'n Me; porke
nab tsa Jesukrist nak Me nile' mandad lo go,
no Me kwa'n niké go zhi'n lo. 25 No ré xa'
kwa'n nile' kwa'n gat 1é', nu bixa' gal kwa'n
fial bixa' por ré kwa'n nak bixa', porke Dios
nayotman che'n nitumen or gab Dios kwan
gak kun kad men por kwa'n mile' bixa'.

4

1No ré go xa' nzhap mos par le' mandad
che'n go; bile' go kwa'n fial kun ré mos che'n
go, porke bitsila go, nu ska go kinu tu Dios
Me nzho lo yibé', Me nile' mandad go.

2 Ré go, zilita' bina'b go lo Dios, no biwi'
go por kwa'n kina'b go lo Me dub kiza' go
xKkix lo Me. 3No or nina'b go lo Dios, bina'b
go gaknu Dios ré no par niyent kwan ka or
di'zh no widi'zh che'n Dios por Jesukrist ré
plo, widi'zh kwa'n kinu Dios naga'ch dizde
or galo, per nal, ngulo' Mei al tich par gon
men, ré kwa'n wen che'n Jesukrist. No por
nilun widi'zh re', ngulo men da lizhyi'b.
4 Kuze' bina'h go lo Dios por da, par gak
dizha ré widi'zh re'lo ré men nela xmod fial
kai.

5 Biwi' go xmod di'zh go lo ré men, xa'
nagat yila widi'zh che'n Jesukrist, par gak
di'zhnu go bixa' or fiale. 6 No ré widi'zh
che'n gonaki'n gake ré widi'zh chul, widi'zh
kwa'n yo laxto' men or gon bixa'i par ne go
xmod kab go lo wanei cho tu xa' nabdi'zh lo
go.

Lult kwa'n miké' Pab lo yech re’

7 L&' Tiquico, xa' nzhaknu da lo ré zhi'n
nazhon che'n Dios por Jesukrist nela tu mos
ga'; wech nazhi' be re’, 1é' xa' ne lo go kwan
pa' kizaka. 8 Kuze', mixéla xa' lo go nes par
gon goxmod nzhinnore', parle'xa' nale'tra’
goxigab che'nno or gon go ma no. 9 Mbaino
nuxtuwechnazhi'be, xa'lé Onésimo, mixéla
xa', nzé xa' kun xa' re', mbaino nu ska
xa' nile' zhi'n nazhon che'n Jesukrist nela
Tiquico re’, porke 1o mis kun go nibin xa're’,
no dox nzhon xa' ro' Jesukrist. Rop ré xa' re'
nelo go xmod nzhin nore'.

10No nu Aristarco, xa' nzho lizhyi'b kuna
re', mixé'l xa' tu widi'zh wen par ré go, no
nu Mark, xa' nak wech ye'n Bernabé mixé'l
tu widi'zh wen par ré go. Lé' go ya mbin
la xmod le' go kun xa' re' chi 1é' xa' yidtsi'
ma go. 11 Nu Jesus, xa' kinu xtu 1&, 1 Justo;
mixé'l tu widi'zh wen par ré go. Rop tsa
xa' re' nak men Israel, xa' nak men che'n
Jesukrist, ré xa' kwa'n kiyaknu da nidizha
widi'zh che'n Dios por Jesukrist; no dox
mitsiyal bixa' laxto'n por ré kwa'n nguzaka.
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12 No nu Epafras, tu men che'n Jesukrist,
lo mis kun go ska nibin xa' re', no nak xa'
nela tu mos nado ga' lo Krist Jesus; nu xa'
re' mixé'l tu widi'zh wen par ré go. Zilita'
nina'b xa' lo Dios par ré go, par zo go naye
no ro'b go lo widi'zh che'n Dios kwa'n fiila
go, par gak go nela xmod nzhakla Dios, par
le' go ré kwa'n nzhakla Dios. 13 Lo mis na
nane, dox nile' Epafras xigab por go, no nile
xa' zhi'n nazhon che'n Dios kun més ré men
che'n Jesukrist xa' nzho yezh Laodicea, no
kun ré xa' nzho yezh Hierdpolis. 14 Luk, xa'
nak doctor, tu wech nazhi' be, nu xa' mixé'l
tu widi'zh wen par ré go; no nu Demas
mixé'l tu widi'zh wen par ré go.

15 Guzh go por kwent da, 1&' da mixé'l tu
widi'zh wen par ré wech be por Jesukrist, ré
xa'kwa'n nzho yezh Laodicea; no nu mixéla
tu widi'zh wen par Ninfas no par lo més ré
men che'n Jesukrist xa' nibin lizh xa'. 16 No
or lox go'l go yech re', bixé'l goi lo ré men
che'n Jesukrist xa' nzho yezh Laodicea par
nu bixa' go'le; no mis orze', naki'n nu ska
go go'l tu yech kwa'n mixéla lo bixa'. 17 No
guzh gowidi'zh re'lo Arquipo: “Bile' pa' por
lo'xal ré zhi'n kwa'n mile' Sefior Jesukrist
mandadal le'l.”

18 Na Pab, yuba miké' widi'zh wen re' par
ré go. Naya'lt laxto' go, 1é'da nzho' lizhyi'b
re' no zilita' bina'b go lo Dios por da. Dios
gaknu ré go. Sa' gake.
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Yech galo kwa'n mixé'l

San Pab lo ré men che'n
Jesukrist xa' nzho yezh

TesalOnica

Men che'n Jesukrist, sma go, chi wen ka
go?

1 Na Pab, kun Silvan no Timoteo; kixé'l
no yech re' lo ré go, xa' nak men che'n Xuz
be Dios no men che'n Jesukrist, ré go xa'
nzho yezh Tesaldnica. Kina'b no lo Xuz be
Dios, kun lo Sefior Jesukrist, par ya go wen,
mbaino par zilita' zi go chul dizde le'n laxto’
go.

Ré plo nzhon men, walika fiila go widi'zh
che'n Dios
2 Zilita' niza' no xkix lo Dios por ré go,
mbaino nina'b no lo Dios gaknu Dios ré
go. 3 Kad or niza' no xkix lo Xuz be Dios,
nize't no go lo Me por dox nile' go ré kwa'n
nzhakla Me por fiilla go Me, mbaino por
nzhaknu go ré men por nazhi' go bixa'. No
nu or nizakzi go por nak go men che'n Me,
nixek go por nane go, 1&' Sefior Jesukrist mer
la yé'd. 4Ré go wech no bizan, dox nazhi'
Dios go, nane no, Dios ngule go nak go men
che'n Me. 5 Nane no Dios ngule go porke or
milu' no widi'zh nazhon che'n Dios 1o go, nu
ska Sprit che'n Dios mile' kwa'n nazhon xid
g0, no par une go xmod nak no, yent kwan
che'n gonguzen no; nomile' par ban gowen
namas.

6 No yub ka go nguziyél ban nela xmod
miban no xid go, no nela xmod miban Sefior
Jesukrist, porke or ngwayila go widi'zh
nazhon kwa'n milu' no lo go, por Sprit che'n
Dios, mizak laxto' go mile'i, ter mizakzi mas
ré men go. 7 Sa' miban go lo ré men par
milu' go xmod fial ban mds ré men che'n
Jesukrist, xa' nzho ré yezh kwa'n fia'n lazh
men Macedonia, kun lazh men Acaya. 8 Por
go, mire'ch widi'zh che'n Dios ré plo, gat1é't
nab tsa lazh men Macedonia kun lazh men
Acaya. Ré plo fiét, dox fiila go widi'zh che'n
Jesukrist; kuze', gat naki'ntra' di'zh no go
lo ré men, ré men nzhon xmod naban go,
9porke ré men nidi'zh, 1&' go mile' wen kun
no or ngwatsi' no ma go, no tatu mila' go tu
lad ré dios winab che'n go, par le' go kwa'n
nzhakla Dios, Me walika naban mbaino Me
gaka nak Dios. 10 Nu nidi'zh bixa' 1&' go
kimbéz, zhin zhé yubre Jesukrist yizhyuo;
Jesukrist, Me mile' Dios nguruban, mbaino
Mengulo'belo yalzinazhe'b kwan xé'l Dios
lo ré men yizhyuore'.
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Zhi'n nazhon kwan mile' Pab yezh
Tesaldnica

1 Ré go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, 1é' go nane ka, gat 1é't dimbald
mbi'dtsi' no ma go. 2No nane ka go, or naga
yi'd no plonzho go, nakap mile' ré men yezh
Filipos lo no, no ngokla ngwa midi'zh bixa'
lo no; per ngoknu Dios no, nangazhebt no
or milu' no widi'zh nazhon che'n Dios lo go,
3 porke ré kwa'n midi'zh no lo go ba', gat
nakte kwa'n michao' yek no, par tsinu no
men namds, porke yent cho nzhakla no kide
no, 4 per Dios mizo no, mika'’b Me di'zh no
lo ré men widi'zh nazhon che'n Me, kuze'
nikwa'n no di'zh no kwa'n fio laxto' Dios,
gat 18't kwa'n fio laxto' mene, porke Dios
nzhakbe'kwa'n nzho laxto' no. SLé' gonane
ka, nangadi'zht no lo go ré widi'zh chul
namds par ngala no yek go, no ninangakide
no go par ngaka' no ré che'n go; Dios nane
nambe laxto' no lo ré kure', 6 porke lalta'
gat nikwa'nt no wi' men wen lo no, no ni
gat nzhakla no ngale' go sa' kun no. No ter
fial ka ngana'b no lo go, ngaxé'n go no, por
nak no apost che'n Jesukrist, per nangale't
noi, 71é'la nkina no go nela xmod nile' tu
una' kun xmé'do' xa' or nikina xa' mé'd. 8 Se'
nile' no por go, nizak laxto' no, gat 1é't nab
por midi'zh no widi'zh nazhon che'n Dios
lo go, haxta nu miye laxto' no ngat no por
go por dox nazhi' no go. 9 Ré go wech no
bizan, 1é' go nitsila ka, dox vid nded no or
midi'zh no widi'zh nazhon che'n Dios lo go,
mbaino zhé-yé'le nké no zhi'n par ndao no
par nangazo no zhi'n lo ni tu go.

10 Go, no Dios nane, nambe nkizé xid go,
nangale't no ni tu kwa'n gat fial, no ni tu
go nagakt gab kwan tu kwa'n nak no xid
go. 11 No nane go, mile' no kun kad go nela
xmod nile' tu xuz men kun ré xmé'd xa'.
12 Se' midi'zhnu no go, mbaino mitsiro'b no
la goloré kwa'n nguzak go, mbaino ne nolo
gonelaxmod mile' Dios mandad no, fial ban
go nela xmod nzhakla Dios, Me ngurezh go
par yo go plo nzho yalnazhon che'n Dios no
plo nile' Me mandad.

13 Kuze' zilita' niza' no xkix lo Dios, porke
or mbin go widi'zh che'n Dios kwa'n mika'b
Me par midi'zh noi lo go, ngwayila goi,
porke milibe' go widi'zh che'n Diose, gat
1é't kwa'n michao' yek mene, porke xtu
mod niban men, xa' fiila widi'zh nazhon
re'. 14 Biwi'ule wech no bizan, men che'n
Jesukrist; nela mizakzi ré men lazh go go,
se'ska nguruké ré men Israel tich ré men
che'n Jesukrist, xa' nzho lazh men Judea.
15 No 1é' ré men Israel re' mbit bixa' yub
Sefior Jesukrist, no 1é'ga' bixa' mbit ré pro-
fet, ré xa' midi'zh por Dios nzhala, mbaino
ngulutin bixa' no lazh bixa'. No ni gat nile'



1 Tesalonicenses 2:16

bixa' kwan nzhakla Dios, 1é'la nakap bixa'
lo ré men. 16 No or nzhakla no di'zh no
widi'zh nazhon che'n Dios lo ré men, ré xa'
gat 1é't men Israel, par nu bixa' ro' lo ré
kwa'n nazhe'b nzho bixa', per nala't ré men
Israel le' noi. Kuze', guzhe miza la ré kwa'n
nzé'b xki bixa' lo Dios, mbaino guzhe zakzi
Dios bixa'.

Nzhakla Pab yék xa'yezh Tesalonica

17 Ré go wech no bizan, ter gat nzot no lo
go nal re' por tu tiemp, per zilita' nitsila no
go,no dox nzhakla no yi'dtswi' no ma go xtu
wélt. 18 Nayax weélt mile' no xigab re’; na
Pab, nu da nayax wélt ngoklan ngayala ba’,
per nangala't Mizhab. 19 Gat por go la gal
no kwa'n kinu Sefior Jesukrist ka' no, no por
go nizak laxto' no, mbaino nizi no tsak no
lo Sefior Jesukrist por xmod miro'b go lo ré
che'n Me. Kuze', or kube' Sefior Jesukrist ré
kwa'n mile' no, por go ya'n no wen lo Me.
20 Walikai, por go mas wen nine Dios no,
mbaino nile' go nizak laxto' no.

3

1Kuze', por naxektra' no niké laxto' no go,
nzhaklanonenoma go, kuze' mile'no xigab
yent kwa'n 1é'i ya'n nab no yezh Atenas re'.
20rze'mixé'no Timoteo, xa' nak tuwech be
por Jesukrist, par yi'dtsi' xa' ma go, por nak
xa' tu men xa' nzhaknu no nidi'zh no lo ré
men widi'zh nazhon che'n Jesukrist. Mbi'd
xa' ba' par mile' xa' zo go wen lo ré che'n
Dios, no par midi'zhnu xa' go par naya'lt
laxto' go widi'zh nazhon che'n Dios kwa'n
ngwayila go, 3nes par ni tu go nala't widi'zh
che'n Dios por ré kwa'n nile' ré men ba’; 1&'
go nane ka, 1&' be naki'n ded lo ré kwa'n
nilinu men be, 4 porke or stubi nzo no xid
go, nayax wélt midi'zh no lo go, nzhazhin
la zakzi men be, no se' ka ngoke nela xmod
ne no lo go. 5 No na, por ya naxektra' da
niké laxto'n go, mixéla Timoteo lo go par ne
xa', nabei chi se'gaka fiila go widi'zh nazhon
che'n Dios kwa'n ngwayila go. Nizheb da,
napa' mikide Mizhab go lo kwa'n gat 1é',
orze' yent cho kwent nguzakzi no por go.

6 Per nal, or nguiubre Timoteo lo no di
mbi'dtsi' xa' ma go, mile' xa' gax ga' fié'd
laxto' no, mbin no 1&' go se'gaka fiila widi'zh
nazhon che'n Dios, mbaino dox nazhi' go
guchin go, men che'n Jesukrist. No nu ne
xa' lo no, nu go niké laxto' no nela no ga/,
mbaino dox nzhakla go, ne go no, nela
xmod nizi no kun go ga'. 7Kuze', wecha no
bizana, men che'n Jesukrist, ter dox kizakzi
no por ré kwa'n kizak no, per gax ga' fié'd
laxto' no por se'gaka fiila go widi'zh nazhon
che'n Dios. 8 No por mbin no, 1é' go se'gaka
nabanloré che'n Dios, nizak nonela tumen
mer la gat per unka' la xa', 9 haxta nanetra'
no xmod za' no xKkix lo Dios por ré kwa'n
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kile' Me por go, no por go nizak laxto' no lo
Dios. 10 Zhé-yé'le, dox nina'b no lo Dios par
gaknu Me no, yi'dtsi' no ma go, nes par ne go
ré kwa'n, kwa'n nzhak jwalt lo kwa'n fiila go
Dios.

11 Kina'ba lo Xuz be Dios, no lo Sefior
Jesus, par gaknu bi Me no, gak yi'dtsi' no ma
go. 12No nu kina'ba lo Sefior Jesukrist par
gaknu Me go, mds yar kwa'n nazhi' go men
che'n Jesukrist, tu go kun xtu go, no kun ré
men, nela xmod nazhi' no go ga'. 13 Mbaino
kina'ba lo Jesukrist, Me nile' mandad be,
gaknu Me go, le' go kwa'n fio laxto' Dios, nes
par ban go nambe lo ré kwa'n gat 1é', par
yent cho gak gab ni tu kwa'n gat 1&' nak go
dilant lo Xuz be Dios, or yubre Jesukrist, Me
nile' mandad be, kun ré ganj che'n Me.

4

Nal ban be nela xmod nzhakla Dios

1No nal, xtu kwa'n. Ré go wech no bizan,
milu' no lo go, xmod nzhakla Dios ban go,
no se'gaka kile' go. Per nal dox kina'h no
lo go, kika'b no, bile' go se'gaka, biban go
nela xmod nzhakla Dios, nela xmod milu'
no lo go, por nak go men che'n Jesukrist.
21é' go nane ka, mitse'd no go ré widi'zh
kwa'n mika'b Sefior Jesukrist lo no, 3 porke
nzhakla Dios ban go nambe lo Me par 1u/,
nak go nab tsa par 1é' Me; kure' nak, nabant
go kun men gat 1é' tsa' go. 4Kad go fial ka'n
lo kwa'n nzhakla kwerp che'n go, par ban
gonambelo Dios, orze'lé' men di'zh nazhon
Dios. SNagakt go nela ré men xa' naban kun
chola men, porke sa' nak ré men, nela xa
nile' ré men xa' gat nilibe't Me walipa' Dios.
6 Nzhakla Dios, par nayot ni tu go xa' nile'
kwa'n gat1é', no xa' nikide wech, ré xa' nile'
ré kure'. Lé' da ni la lo go, 1é' Jesukrist Me
nile' mandad be, zakzi ré men xa' nile' ré
kure', 7 porke ngurezh Dios be, gat 1é't par
banbelo kwa'n gatlé'i; 1€' Dios nzhakla ban
be nab tsa par 1&' Me. 8 Kuze', men xa' nile'
naya'lo widi'zh re', gat1&'t lo men nile' xa'i;
lo Diose, Me mine' Sprit che'n par yo laxto’
be.

9 No xtu kwa'n ne no lo go, gat naki'ntra'
zobni' no méas widi'zh par ne go xmod
chizhi' go wech go, porke yub Dios mitse'd
go chizhi' go wech go. 10 Per ter nazhi' ka
goré men che'n Jesukrist, xa' nzho dub lazh
men Macedonia, doxkina'bnoloré gowech
no bizan men che'n Jesukrist, par més yar
kwa'n nazhi' go tu go kun xtu go. 11Bile' pa’
go par wi' go nab tsa lo ré kwa'n nak che'n
go; nala'cht go kwa'n nak che'n xtu men,
gukeé go zhi'n par gao go, nela xmod mitse'd
no go, 12 par yét go wen xid ré men xa' gat
fiilat widi'zh che'n Dios, porke yent cho lo
nina'b go ni tu kwa'n par ban go.

Or yubre Sefior Jesukrist xtu wélt
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13 Ré go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, nzhakla no ne go xmod gak kun
ré men che'n Jesukrist, ré xa' ngut la, par
nawint laxto' go nela ré xa' nanet tuli chi
ziruban men ngut. 14 Per be, por iiila be
ngut Jesukrist no nguruban Me, se'ska fial
yila be, 1&' Jesukrist le' ruban ré mengut,
ré xa' nak men che'n Me, par wei' Me bixa'
lo yibé'. 15 Kuze', nela xmod mile' Sefior
Jesukrist mandad, kidi'zhnolo go. Or yubre
Jesukrist, galo laka ré xa' nzho le'n ba' ché'l
lo Me lo yibé'; orze' nzha ré be, xa' se'gaka
naban yizhyuo re'. 16 Lé' yub Jesukrist lali
dizde lo yibé' no le' Me mandad ruban ré
men che'n Me xa' ngut la, mbaino ganj
xa' mas nile' mandad naye di'zh ganj, no
xtu ganj kwe'zh trompet che'n Dios; orze'
ré men che'n Jesukrist, xa' ngut la, ruban.
17 Orze'se, ré be xa' se'gaka naban yizhyuo
re', 1&' be kili par zhé'l be le'n xkao kun
més ré xa' galo laka nkili, nes par ze', tutsa
zhé'l ré be kun 1é' Sefior Jesukrist; orze' par
dubta' yo be kun 1é' Me. 18 Por ré kure',
bitsiro'b go la wech go (bile' go, nayat laxto’
wech go), tu go kun xtu go, lo ré kwa'n nizak
go.

5

1Nal, wech no bizan, men che'n Jesukrist,
gat naki'ntra' zob no lo yech re', pok gak
ré kure', cho mbéo'we o cho zhéi; 21&' go
nzhon la, yent cho nane or zhin zhé yubre
Jesukrist; 1é'i gak nela tu yé'l or fio tu wa'n
lizh men ga'. 3 Gab ré men yizhyuo: “Ni tu
xigab, chul nzhin ré be; yent por kwan le'
be xigab”, per idil, zhin ré kwa'n lo'x bixa’,
nela yalne che'n tu una' gal xin; yent cho
ka'n lo ré kwa'n lo'x ré men re'. 4 Per go,
wech no bizan, men che'n Jesukrist; gat nut
go nzhin lo nakao; 1€' go nane la ré kure'.
Kuze', nazhint zhé re'lo go nela tu wa'n ga',
5 porke ré be xa' nak men che'n Jesukrist,
nak be men nzo lo biani che'n ngubizh ga',
gat nakt be nela ré men nzo lo nakao che'n
yé'l ga'. © Kuze' la, naki'n gak natsin be;
nagakt be nela mas ré men xa' gat fiat laxto’,
nela tu men naxnaa ga'. 7 Lé' go nane Kka,
mas nix nzha' men yé'l, no yent cho kwent
niza' bixa' ré kwa'n nzhak; mbaino ré xa'
nzhoi, més nizuzh bhixa' yé'l, no se'ska gat
niza't bixa' kwent ré kwa'n nzhak. 8 Per
be, men che'n Dios, gat nile't be ré kwa'n
nzhak lo nakao, kuze' fial gak natsin be lo
ré kwa'n nzhak. Nela xmod nile' ré sondad
lo dil, nikina bixa' bixa' kun ré yi'b kwa'n
kinu bixa', se'ska naki'n kina be be lo ré
kwa'n gat 18" Dubta' yila be widi'zh nazhon
che'n Dios, no nazhi' be wech be, men che'n
Jesukrist, mbaino waneicho men; nonaki'n
tsila be, 1&' Dios kubchi be lo ré kwa'n zakzi
Dios ré men xa' gat nzhont ro' Dios. Par
be, kure' nak nela tu yi'b ga' par kina be be,
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9 porke nangagot Dios be par lox be lo yalzi;
18' Dios ngulo be par ban be dubta' por ré
kwa'n mile' Sefior Jesukrist por be. 10 Ngut
Me por be; kuze', ter naban be o ngut be
yizhyuo re', per 1€' be ban par dubta' kun 1&'
Me. 11 Nal fial bitsiro'b go la wech go (bile'
g0, nayat laxto' wech go), tu go kun xtu go,
mbaino hile’ go, ro'b tu go kun xtu go lo ré
che'n Dios, nela xa kile' ka go.

Lult kwa'n midi'zh Pab

12 Ré go wech no bizan, men chen Je-
sukrist, dox kina'b no lo go, gop go kwent
ré xa' dox nile' xigab por go, nitse'd bixa' go
ban go nela xmod nzhakla Sefior Jesukrist.
13 Biwi' go wen lo bixa', no bichizhi' go bixa'
por ré kwa'n nile' bixa' por go; no chul
guzhin go tu go kun xtu go. 14 No kina'b no
lo ré go, men che'n Jesukrist; xa' nicha'b ké
zhi'n xid go, bilu'zh go bixa' (biza' go kunsej
bixa’); no ré xa' nzhakla ro' ya' lo widi'zh
che'n Dios, bitsiro'b go laxto' xa'; mbaino
bixek go lo ré men nakap lo go. 15 Bikina
g0 go, nayat go lal kun men nile' nakap lo
go; mas wen zilita' bile' pa' go par le' go
kwa'n wen tu go kun xtu go, no wanei kun
cho xtu men. 16 Zilita' bizak laxto' go, 17 no
dubta' nayazhat go na’b go lo Dios. 18 Lo
ré kwa'n nizak go, biza' go xkix lo Dios;
kure' nzhakla Dios por nak go men che'n
Jesukrist. 19 Nale't go naya' lo ré kwa'n
nazhon nile' Sprit che'n Dios xid go, 20 no
ni nayi'd yek go, le' go xigab, ka mbél ré
widi'zh kwa'n nidi'zh men por Sprit che'n
Dios. 21No or gon go ré widi'zh re’, gurél goi,
no chi che'n Diose, wayila goi; 22 no yubchi
goloré kwa'n gatlé'.

23 Kina'ba lo yub Dios, Me nile', nizi ré
men che'n Me chul, dizde le'n laxto' bixa',
par tsumbe Me laxto' go lo ré kwa'n, no alm
che'n go, mbaino kwerp che'n go, par nane
Sefior Jesukrist ni tu kwan gat 1&' nak go or
yubre Me. 24 Dios ngule go par gak go tu
ben men par1é'tsa Me. Por nile' Me ré kwan
nila' Me di'zh, nanen, 1&¢' Me le' ré kwa'n
kina'ba lo Me por go.

Tu widi'’zh wen par ré go, men che'n Je-
sukrist
25 Ré go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, bina'b go lo Dios par gaknu Me no.
26 Guzen go ya' ré wech be no bizan be, men
che'n Jesukrist xa' nzho ba', mbaino uni' go
lo bixa' kun dub laxto' go. 27 Dilant lo Sefior
Jesukrist, kika'ba lo ré go, go'l go yech re'lo
ré men che'n Jesukrist xa' nzho ba'. 28 L&'
Sefior Jesukrist gaknu ré go. Sa' gake.
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Yech mirop kwa'n mixé'l

San Pab lo ré men che'n
Jesukrist xa' nzho yezh

TesalOnica

Men che'n Jesukrist, ¢sma go, chi wen ka
0?

1Na Pab kun Silvan no Timoteo; kixé'l no
yech re'lo ré go, men che'n Jesukrist, ré xa'
nzho yezh TesalOnica, ré go xa' nak tutsa kun
Xuz be Dios no kun Sefior Jesukrist. 2Kina'b
no lo Xuz be Dios no lo Sefior Jesukrist, par
se'gaka ya go wen, mbaino par zi go chul

dizde le'n laxto’ go.

Lé' Dios zakzi ré men nzé'b xki or yubre
Jesukrist

3 Ré go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, zilita' niza' no xkix lo Dios por go.
Nal le' noi por dox nzarob kwan fiila go
widi'zh che'n Dios, mbaino por dox kiyar
kwa'n nazhi' go wech go, men chen Je-
sukrist. 4 Kuze', dub nizak laxto' no, nize't
no go lo mas ré men che'n Jesukrist, por
se'gaka kixek go, nzo go wen lo widi'zh
che'n Dios, ter kizakzi ré men go, kided go
lo ré kwa'n. 5 Por kixek go, se'gaka nzo go
wen lo Dios, nal 1&' Me niwi', por kizak go
ré kuba', fial ka yo go plo nile' Dios mandad
par dubta'. Kure' nilu', 1é' Dios nigobe' nela
xa fiale. 6 Kuze', ré men xa' nile' nizakzi go,
sa' ska le' Dios kun 1é' bixa'. 7 Per or ruxo'b
Jesukrist lo yibé' kun yalnazhon che'n Me
kwa'n maska nzobyol, no kun ré ganj che'n
Me, ré xa' mas nile' mandad, orze'se xax
go lo ré kwa'n nizak go, mbaino nu ska
no. 8 Orze' kun bél kwa'n nzobyol ze', zakzi
Jesukrist ré men xa' nile' naya' lo Dios, net
bixa' gon bixa' widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist, Me nile' mandad be. 9Ré men
nad re', par dubta' zakzi bixa'; zit ya'n bixa'
lo Jesukrist, Me nile' mandad be, mbaino
lo yalnazhon kwa'n nilu' 1é'gaka Me Dios.
10 Or ruxo'b Sefior Jesukrist lo yibé' kun ré
yalnazhon che'n Me, orze' 1é' ré men che'n
Me di'zh, 1&'gaka Me nazhon, mbaino xe ya'n
bixa' tuli; no xid ré xa' re', nu go yo, por
ngwayila gowidi'zh nazhon che'n Me kwa'n
midi'zh nolo go.

11 Kuze', zilita' nina'b no lo Dios por go,
par wi' Dios, 1&' go fial ka gal kwa'n kinu Dios
par go dizde or ngule Me go. No nu nina'b
nolo Me, gaknu Me go kun yalnazhon che'n
Me, le' go ré kwa'n wen kwa'n nzhakla go
le’ go, mbaino més ré kwa'n por fiila go Me,
12 nes par ré men di'zh dox nazhon Sefior
Jesukrist por wen nzo go kun Dios, orze'
wen ya'n go lo Dios, por dox wen Xuz be
Dios no Jesukrist, Me nile' mandad be.
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Xmod gak or rulo xa' niyi' nine Jesukrist
1 No nal, wech no bizan, di'zh be xmod
gak or yubre Jesukrist, no xmod yo be kun
1é' Me. Dox kina'ba lo go, 2 nala't go kide
men go, no ni nala' go cheb men go, xa'
di'zh: “Guzhé mizhin zhé yubre Jesukrist lo
yizhyuo re'.” Napa' midi'zh tu men lo go, 1€’
Sprit che'n Dios nzhab kure'lo xa'; o midi'zh
xa', no nzhabe lo xa'; o no miké'i lo yech,
orze' mixé'l noi lo xa'. 3 Nala't go chi cho
gakla kide go lo ni tu kwa'n, porke antis di
yubre Jesukrist, galo laka yo nayax men yi'
ne Dios, orze' yaxo'b tu xa' dox nayi'lazh lo
Jesukrist, xa' nak la di'zh, lox lo Dios. 4 Lé'
men re' gak, xa'gaka mds niyi' nine Dios, no
gakla xa', 1é' xa', xa' mds tsak lo ré kwan
zak men Dios, mbaino lo ré kwa'n nizuxib
men lo; no haxta zob xa' le'n pa' yado' che'n
Dios, no por ré kwa'n le' xa', gab xa' Dios
xa'. 5 Bitsila go, 1é' da midizh la kure' or
nzon lo go. 6 No 1é' go nzhon la kwan nala't
yaxo'b xa' ba' nal re', par nayi'd xa' or naga
gal or che'n xa'. 7 Por kwa'n nile' Mizhab,
nzho nayax men yizhyuo xa' nila' nzé'b ley
che'n Dios por nayi'lazh bixa'. Per nayi'd gat
xa' re', chi nakubchi Dios kwa'n nika lo xa'.
8Per or kubchi Diose, orze'se yaxo'b xa'gaka
mads niyi' nine Dios, per 1&' Sefior Jesukrist
gutxa're'kunnab tsambiro'Me,lo'x Mexa'
kun yalnazhon che'n Me kwa'n maska nzob
yol or yubre Me yizhyuo re'. 9 Or yaxo'b xa'
nayi' nine Dios re', dox gaknu Mizhab xa',
le' xa' nayax kwa'n chigab walika nazhon lo
yizhyuo, per ka par kide xa' mene; 10kun ré
lo kwa'n mbél le' xa' par kixkan xa' yek ré
men, xa' nakla di'zh loxlo Dios por nangaya
la bixa' or mbin bixa' widi'zh nazhon che'n
Dios, orze' ngago' Dios bixa' lo ré kwan
nazhe'b nzho bixa'. 11 Por nane bixa' yila
bixa' ré kwa'n wali, kuze' zhi'n ka la' Dios
goch yek bixa' par mas yila bixa' ré kwan
mbél, 12 nes par kube' Dios xmod nak ré xa'
nangaziyélt ngayila widi'zh nazhon che'n
Dios, 16'la kwa'n mbél més fio laxto' bixa'.

Ré xa' ngule Dios ban dubta’

13 Per no, zilita' nile' no kwa'n fial, niza'
no xkix lo Dios por ré go, men xa' nazhi'
Jesukrist. Ngule Dios go dizde or galo par
ban go dubta’; 1é' Sprit che'n Dios mit-
sumbe la go por mizhela go widi'zh nazhon
che'n Dios, mbaino ngwayila goi. 14 Por
kure' ngurezh Dios go, gal go ré kwan
nazhon kinu Sefior Jesukrist, por ngwayila
gowidi'zh nazhon che'n Dios kwa'n midi'zh
no lo go.

15 Kuze', ré go wech no bizan; fial guzo go
wen lo ré widi'zh nazhon kwa'n milu' yub
no lo go, mbhaino ré widi'zh kwa'n midi'zh
no lo go, lo ré yech mixé'l no.
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16 No nal, 1&' yub Jesukrist, Me nile' man-
dad be, mbaino Xuz be Dios, Me nazhi' be
no nitsiyal laxto' be par dubta', no por 1é&'
Me nane be, 1€' be gal kwa'n mila' Me di'zh
par be por dox wen Me kun be; 17 kina’b
no lo Xuz be Dios no lo Sefior Jesukrist, par
yent kwan ya laxto' go lo ré kwa'n nizak go,
no par mds yar ré kwa'n wen nile' go no ré
kwa'n nidi'zh go.

3

Bina'b go lo Dios por no

1No lult, ré go wech no bizan, men che'n
Jesukrist, bina'’b go lo Dios por no, par
gaknu Me no, yadi'zh no widi'zh che'n Dios
més ré plo, mbaino par or gon mene, gab
bixa' nazhone, nela xmod mile' go ga'. 2No
nubina'b go par kina Dios noloré men nayi'
lazh, no lo ré xa' minu la lo ré kwa'n nakap,
porke gat 1&'t ré men yila Jesukrist. 3 Per
nile' Sefior Jesukrist ré widi'zh kwa'n nila'
Me di'zh, kuze' nane ka no, 1&' Me le', mas
yar ré kwa'n wen nile' go, no kina Me go par
nale' go ré che'n Mizhab. 4 No niza' no xkix
lo Dios por go, porke nane no, 1é' go kile' ka
ré kwa'n mile' no mandad le' go, mbaino lé'
go le'ra’' ré kwa'n milu' no lo go. 5Kina'b no
lo Sefior Jesukrist gaknu Me go, se'gaka zi
go xmod nak kwa'n nazhi' Dios go; mbaino
par xek go lo ré kwa'n nela xmod mixek
Jesukrist ga'.

Xa'nane ké zhi'n, gaot ska xa'

6 Ré go, wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, kile' no mandad go kwa'n mika'b
Sefior Jesukrist lo no, naché'lt go kun cho
tu ré men che'n Jesukrist, xa' gat nzhaklat
ké zhi'n, no gat nzhaklat ban nela xa milu'
no ban go. 7Lé' go nane ka xmod miban
no xid go; sa' fial le' go. Or nguzo no xid
go, nangacha'bt no ngaké no zhi'n gao no.
8 Ni tu kwan nangaot no se'ga xid go, sino
ke zhé-yé'le vid nké no zhi'n, par nangazo
no zhi'n lo ni tu go. 9 Sa’' miban no xid go
ter flal ngaxé'n go no, per por milu' no xmod
fial ban go, sa' mile' no. 10 No bitsila ska go,
dub nzo no kun go, mile' no mandad: “Xa'
nane ké zhi'n, gat fialt ska gao xa"”, 11 porke
nzhon no, nzho pla xa' xid go, xa' nanet ké
zhi'n, per par kwent che'n mense 1é'la ka
bixa'. 12Lo ré men re' kika'b no kwa'n ne
Sefior Jesukristlo no, ké bixa' zhi'n gao bixa/,
no nakuro'tra’ bixa' kwent che'n xtu men.
13Nolo mésré gowech, men che'n Jesukrist,
nayazhat go le' go kwa'n wen. 14 No chi
tu ré men che'n Jesukrist xa' nzho xid go,
nanet gon kwa'n kile' no mandad lo yech
re', bila'ch go choi no naché'lt go kun 1é' xa’,
par zi xa' kwa'n nak xa', 15 per nawi't go lo
xa' nela tu men niyi'u nineu ga', mas wen
bilu'zh go xa' (biza' go kunsej xa') nela tu
men che'n Jesukrist ga'.
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Lult widi'zh nazhon kwa'n mina'b Pab

16 Kina'b no lo Sefior Jesukrist, Me nile'
fia'n wen laxto' men, 18' Me le', zilita' zi go
chul dizde le'n laxto' go, wanei kwan nizak
go. Lé'Jesukrist, Me nile' mandad be, zo kun
go dubta'.

17 Na Pab, yuba kiké'n widi'zh nazhon re'
par ré go ya wen. Se' nilen lo ré yech da,
par nakbe' letr da. 18 Lé' Jesukrist, Me nile'
mandad be, gaknu ré go. Sa' gake.
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Yech galo kwa'n mixé'l
San Pab lo Timoteo

¢Mal wech, men che'n Jesukrist? ;Chi wen
kal?
1Na Pab, 1&' Dios no Krist Jests mile' man-
dad, nak da tu apost; Dios Me nigo' be lo
ré kwan nzé'b xki be; no Krist Jesus, Me
niza' yalnaban ka' ré men che'n par dubta'.
2 Kixéla yech re' lol, Timoteo, lu nak nela
tu xga'na, por ngwayilal widi'zh che'n Krist
Jesus kwa'n midizha lol; 1é' Xuz be Dios no
Sefior Krist Jesus gaknul, nolatslaxto' Me lu,
no zil chul dizde le'n laxto'l.

Neu kun ré xa' nilu' widi'zh che'n Dios
xa'lamod

3Nelamika'balol or nkizé'nré yezh kwa'n
nzhin lazh men Macedonia, nin ya'nal yezh
Efeso par di'zhnul pla ré men xa' nilu'
widi'zh che'n Dios xa'la mod, par nale'tra’
bixa'i, 4 mbaino ni nadi'zh ra' bixa' ré
kwent kwa'n michao'yek men nzhala, o por
cho ngok ré melizh men xa' tiemp; porke
ré kure' nile' niché'lro' men maska bixa'
le' kwa'n mika'b Dios lo bixa', di'zh bixa’
widi'zh nazhon che'n Dios lo men. 3 Kwa'n
mika'ba lol nak gaknul bixa' chizhi' bixa' tu
xa' kun xtu xa', porke men nzho yalnazhi'
laxto', nikwa'n xa' ya xtu men wen, no nane
xa' cho kwan wen no cho kwa'n gat 1é',
mbaino yub pa' 1é' widi'zh che'n Jesukrist
fiila xa'. 6 Nzho bixa' mila' la ré kwa'n wen
re'; guzhe miziwan bixa' lo ré widi'zh yent
yek. 7Nzhakla bixa' lu' bixa' ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés, per ni nazobyek bixa' cho
widi'zh kidi'zh bixa'; no per ni kwa'n nilu'
bixa' dub la bixa', nanet bixa' kwane.

8 Nane be, nizu' ka ley par ya men wen,
per nab tsa chi nane men xmod fial le' men
kwa'n nzhabe, 9 porke nangagot Dios ley
par men wen; Dios nguloi par ré men xa'
nayi'lazh nzhon ley che'n Dios, par ré men
yent kwan nzhon tuli, no par ré men gat
nzhapt kwent ni tu ré kwa'n nazhon che'n
Dios; mbaino par ré xa' naban lo kwa'n
nayi' par lo Dios no lo ré xa' naban lo ré
kwa'n nakap; par ré xa' yent kwan fia laxto’'
loré che'n Dios, mbaino par ré xa' nzhut xuz
o xna', o wanei cho xtu ré men. 19 No nu
ngulo Dios ley par ré xa' niban kun cho la
men no par ré xa' niban kun tsa' miyi' o kun
tsa'una', mbaino par ré xa' nito men nela tu
ma ga', no par ré men niké' mbél no nu par
ré xa' nize't Dios or niké' xa' mbél. Par kuze'
ngulo Dios ré ley par tse'd Dios ré men xa'
nilu' wanei cho xtu ré kwa'n nika lo widi'zh
1é'tsa 1&' che'n Dios. 11 Ré kure' mika'b Dios
lon par dizha widi'zh nazhon re'lo ré men.
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Niza' Pab xkix lo Dios

12 Nizan xkix lo Krist Jesus, Me nile' man-
dad be, mbaino mine' Me yalnazhon che'n
Me kan, miwi' Me lon, nela lo tu men
dox nzhon ro' Me, ngule Me da par len
zhi'n nazhon che'n Me. 13 Mile' Me da tu
men che'n Me, ter ngok da or galo tu xa'
mizhibde widi'zh che'n Me, no nguruké'n
tich ré men che'n Me par mizakzin bixa';
per milats laxto' Me da, porke nagat yilan
widi'zh che'n Me, kuze' naneta chi nayi'
kwa'n kilen. 14 Per por dox wen Jesukrist,
Menile' mandad be, gat fialta' da kwa'n mile'
Me kuda, nak da tu men che'n Me, kuze'
nazhi' da ré men. 15 Walika widi'zh re', no
flal yila mene: Mbi'd Krist Jesus yizhyuo
re' par ko' Me ré men lo kwa'n nazhe'b
nzho bixa', xa' nzé'b xki lo Dios; no xid ré
men re', na galo laka mas nzé'b xKki lo Dios.
16 Ter sa' ngok da, per milats laxto' Krist
Jesus da par milu' Me lo ré men, dox nixek
Me lo ré kwa'n nakap nak men, no par ne
ré men kwa'n mile' Me kuda, par nu bixa'
yila Me, orze' gal bixa' yalnaban par dubta'.
17Ré men fial di'zh nazhon rey Me nzho par
dubta’, rey Me nayot gat. Yent cho gak ne lo
Me, no tugaka Me nak Dios. Dubta' fial di'zh
men dox nazhon Me. jSa' gake!

18 No lu, Timoteo, xa' nak nela xga'na ga'
por iiilal widi'zh che'n Dios kwa'n milun
lo]; kika'ba lol ré widi'zh kwa'n ne pla ré
xa' nidi'zh por Dios lol, or ne bixa' kwa'n
nzhab Dios por lu. Bin kwa'n ne bixa', guzo
natsin nela tu sondad kwa'n nidil. 19Se'gaka
wayila widi'zh nazhon che'n Dios, no bhile'
nab tsa kwa'n nanel wen; nagaktal nela pla
ré xa' kwa'n mia'l laxto' ré kure', mila' bixa'
widi'zh nazhon che'n Dios; orze' ngok bixa'
nela tu bark kwa'n michil nits. 20 Xid ré
men re' nzho Himeneo kun Jand, no milan
bixa'lo Mizhab, par tse'd bixa' nalu'ra' bixa'
widi'zh che'n Dios xa'la mod.

2

Nilu' Pab xmod fial na'b men lo Dios

1Xid ré kure', kwa'n galo laka kika'ba,
bilu' 1o mds ré men che'n Jesukrist, na'’b
bixa' lo Dios por ré men, wanei xmod fale;
mbaino nu fial za' bixa' xkix lo Dios por ré
men; 2 mbaino bilu' fial na'’b bixa' por ré
rey, no por ré xa' nile' mandad, par ban be
tu vid chul, yent kwan zheb be, nes par le'
be kwa'n nzhakla Dios, mbaino kwa'n fial
lo ré men, 3 porke dox wen kure' mbaino
nizak laxto' Dios or nina'b be sa'lo Me. Lé'
Me ngulo' be lo kwa'n nazhe'b nzho be, 4no
se' ska nzhakla Me kun ré men, ro' bixa' lo
kwa'n nazhe'b kwa'n nzho bixa', libe' bixa'
widi'zh nazhon che'n Jesukrist. 5 Tugaka
Dios nzho, mbaino tutsa Krist Jesus, Me
nidi'zh lo Dios por be, no por 1&' Me mila’
Dios di'zh xtu wélt par be. Nu nak Krist
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Jesus tu men yizhyuo. 6 Yub Me michi Me
Me, ngut Me par ndix Me ré kwa'n nzé'b xki
men; ngok kure' haxta tiemp mizo Dios, or
ngokla Me ne men xmod ko' Me bixa' lo ré
kwa'n nzé'b xKki bixa'. 7 Por kure', mizo Dios
da nak da tu apost, tu men fiadi'zh widi'zh
nazhon re'lo ré men xa' gat 1é't men Israel,
par ne bixa' no par yila bixa' kwa'n walika
nak widi'zh che'n Krist Jesus. jwalika kwa'n
kinin re', gat 1€'t mbéle!

8 Kuze', ré plo nibin men che'n Dios, or
lits ré xa' miyi' ya' par na'b bixa' lo Dios,
nzhaklan nambe laxto' bixa' lo Dios; gat
fialt na'b bixa' lo Dios dub nzho xian laxto’'
bixa' por nichélro' bixa' kun wech bixa'.
9 No ré una' xa' nzho xid bixa', gat fialt gak
bixa' lar kwa'n gat fialt gak ré men che'n
Jesukrist. Gat fialt, zo bixa' dox nabe, o
dox chul li'b yek bixa', o gap bixa' ré kwan
gor o ré perla; o gak bixa' dox lar wen.
10 Més wen wi' men lo ré una' por ré kwa'n
wen nile' bixa', porke sa' nilu', nak bixa'
men nzhon ro' Dios. 11 No or kilu' ré xa'
miyi' widi'zh che'n Dios, fial xe zob ré una’,
nes par nilu', nzhon bixa' ro' miyi'. 12 No
naziyélta, lu' tu una' widi'zh che'n Dios lo
miyi', 0le'una' mandadlo miyi'; mas wen xe
zob ré una' or nibin go lo kult, 13 porke galo
laka mizuxkwa' Dios Addn, orze' mizuxkwa'
Me Yév, 14 no nangakidet Mizhab Addn, 1&'
Mizhab mikide Yév, kuze'lé' una' ngop dollo
Dios. 15Per Dios ko' ré una'loré kwa'n nzé'b
xki bixa' por gap bixa' mé'd, no dubta' yila
bixa' widi'zh nazhon che'n Dios, mbaino
chizhi' bixa' wanei cho men no ban bixa'
nab tsa par Dios, mbaino nu nagakt una' tu
xa' dox nabe.

3

Xmod fial le' ré xa' nizo lo ré men che'’n
Jesukrist
1 Walika widi'zh re': Cho tu miyi', men
che'n Jesukrist, nzhakla gak, xa' zo dilant
lo ré men che'n Dios, nazhon zhi'n nile' xa'
xigab. 2 Per, naki'n gak xa' tu men, yent cho
gak gab kwan tu kwa'n nak xa'; no fial gap
xa' tutsa una', mbaino gak xa' tu menaye
lo ré kwa'n nile' xa', no wenawen nile' xa'
xigab or nile' xa' tu kwa'n, mbaino niwi'
laka xa' kwan le' xa'; no dub la xa' niza' xa'
tu plo ya'n men lizh xa', no nu nzhak xa'
nilu' xa' widi'zh che'n Dios. 3 No nagakt xa'
nguy, mbaino nagakt xa' tu men nichao' dil,
no ni nagakt xa' tu men nikide men par le'
gan dimi; fial gak xa' tu men nado' laxto’
mbaino gak xa' tu men nile' nibin men wen;
no nawixt xa' gap xa' dimi. 4 No fial gak xa'
tu men nigo gobier lizh, mbaino nizob ré
xmé'd xa' xti'zh xa' no nile' bimé'd kwa'n fial.
5 No chi gat nigo tu men gobier lizh, orze/,
¢xmod kina xa' ré men che'n Dios? 6 No lo
ré men re', gat falt zo tu xa' laore ngwayila
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widi'zh che'n Dios, napa' zi xa' dox ya, orze'
zak xa' nela kwa'n nguzak Mizhab, no zakzi
Dios xa'. 7No nu, fial yét xa' wen xid ré men
xa' gatlé't men che'n Jesukrist, no chi yét xa'
gatlé', orze' nayilatra' men xa', mbaino ya'n
xa' gat1é'lo Dios por Mizhab.

Kure' fial le' ré xa' nzhaknu mds ré men
che'n Jesukrist
8Se'ska fial gak ré xa' nzhaknu mas ré men
che'n Jesukrist: Nal gak xa', xa' nile' 1&'ska
1é' tu kwa'n, no gak xa' tu men nile' kwa'n
nidi'zh; nagakt xa' tu nguy, no ni nakide xa'
men par le' xa' gan dimi. 9 No fial se'gaka
ban bixa' lo kwa'n mitse'd bixa', par zi bixa'
yent kwan nak bixa' lo ré widi'zh nazhon
che'n Jesukrist kwan nguluxo'b Dios lo be.
10 Nal galo laka gurél go chi wen ka nzo ré
men re' lo Dios, no chi yent kwan nak bixa’,
orze' bizo go bixa' lo zhi'n re'. 11 No se'ska
ré una', xa' nzhakla gaknu xid més ré men
che'n Jesukrist, fial gak bixa' men nile' 1é'ska
1é' tu kwa'n, no nagakt bixa' men di'zhyix;
naki'n gak bixa' menaye lo ré kwa'n nile'
bixa', mbainole'bixa' ré kwa'n nidi'zh bixa'.
12 Tu xa' gaknu mds ré men che'n Dios, fial
tutsauna' gak tsa' xa', no gak xa' tu men nigo
gobier ré xa' lizh xa', 13 porke ré xa' walika
niro' wen lo zhi'n re’, orze' wen fiét xa' xid
madsré men, mbaino yent por kwan zheb xa'
di'zh xa' widi'zh che'n Krist Jests lo men.

Dox nazhon widizh kwa'n ngulu'xo'b
Dios lo be
14 Kixéla yech re' lol, ter 1&' da yal ka
yi'dtsin mal, 15 no chilé' da 1é' ra', 1é' nane
laxmodtse'dal ré men che'n Dios, Me naban
par dubta', nes par ré men re' kina widi'zh
nazhon che'n Dios, nela yatso no simient
che'n tu yuo' nzene dub yuo'. 16 Lé'i wa-
lika, dox kwa'ro widi'zh nazhon che'n Dios
kwa'n nguluxo'b Me lo be:
Or mbi'd Jesukrist yizhyuo re', ngok Me tu
men,
mbaino milu' Sprit che'n Dios, tugaka Me
nak Xgan Dios,
no une ré ganj che'n Dios Me,
mbaino haxta ré men gat 1é't men Israel
mbin widi'zh che'n Me.
No ré plo ngwayila men widi'zh nazhonre’',
mbaino Xuz Me Dios mbi'y Me lo yibé' plo
nzho yalnazhon.

4

Ré xa'la'widi'zh nazhon che'n Dios

1Per nal, zhé laka nidi'zh Sprit che'n Dios,
or nzhazhin gax la yé'd Jesukrist, 1é' nayax
men yo, xa' 1a' widi'zh nazhon che'n Dios,
mas yila bixa' ré widi'zh gat 1&' kwa'n nzé
lo ré mbi mal, kwa'n nikide men. 2Lé' ré
widi'zh re' yo por ré men mbél, ré xa' chigab
walika men wen; per ni gat nize'nra' bixa'
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chi nakap kwa'n nile' bixa'. 3 Ré men re'
di'zh, nayi'y par lo Dios, kwa'n men tsa'
men, no nudi'zh bixa', nzho kwa'n nayi' gao
men. Per ré kwa'n gak gao men, xa' fiila
nab tsa widi'zh nazhon che'n Jesukrist, or
niza' xa' xkix lo Dios por 1é'i. 4 Ré kwa'n
ngulo Dios, réi wen gao be or niza' be xkix
lo Dios por 1€'i; kuze' gat fialt gab be, nzho
kwa'n nayi' gao be, 3 porke ré kwa'n nzhao
be nzhak nambei por widi'zh che'n Dios or
nina'b be lo Me par tsumbe Mei.

Tu mos wen che'n Jesukrist

6Chilé'llu' ré kwa'n kidizhalol,lo ré wech
be, men che'n Jesukrist, orze' walika nakal
tumos wen che'n Me; nzadro'ballo ré che'n
Jesukrist kwa'n ngwayilal no kwa'n nanel,
walipa' widi'zh nazhon che'n Dios. 7 Per
nakinzhatal ré widi'zh yent yek che'n ré
men yizhyuore', noré kwa'n nidi'zh ré men
nzhala; mas fial bitse'd ré kwa'n nzhakla
Dios. 8 Ter nzho men fia plo nzhak naye
kwerp che'n men, per zu'te par ré kwa'n;
més nizu' par men, tse'd xa' kwa'n nzhakla
Dios, porke dox nazhon kwa'n niza' Dios
par men, wanei ploi, yizhyuo re'i mbaino
nu haxta plo wei' Me be. 9 Walika widi'zh
re', no fial ré men yilai. 10 Por nile' be kwa'n
nzhakla Dios, vid nine be no nidil be kun ré
che'n Mizhab, por kimbéz be, ban be dubta'
kun Dios, Me nayot gat. Dios nzhakla ko' ré
men lo kwa'n nazhe'b nzho bixa', per mas
nile' Me por ré men fiila widi'zh che'n Me.

11 Bika'b ré kure' lo ré xa' nitse'dal, par
le' bixa'i. 12 Naziyéltal chi cho nagon ro'l
por xil; wanei, bilu' lo ré men che'n Dios
xmod nidi'zhal no xmod nile'l kwa'n 1&'ska
1é';no xmod nazhi'l men, mbaino xmod fiilal
widi'zh che'n Dios, no xmod nilel kwa'n
1é'ska 1é'; bikinal par yent cho gak gab kwan
tu kwa'n nakal. 13 Dub nilé' yala, bile' pa’
por go'lal widi'zh che'n Dios lo ré men, no
bilu' kwan nzhabe, mbaino bidi'zhnu bixa'.
14 Bikén laxto' le'l zhi'n nazhon kwa'n mine’
Dios nka'l, or mixo'b ré xa' nzo lo ré men
che'n Jesukrist, ya' bixa' yekal. 15 Zilita' gulo
yek, le'l ré kure', par lu', nza'dro'bal lo ré
che'n Dios. 16 Biwi' xmod nikizél lo ré che'n
Dios, no xmod nilu'l widi'zh che'n Dios lo ré
men, mbaino nayazhatal le'l ré kure', nes
par galal yalnaban par dubta' kun ré xa'
nzhon kwa'n nilu'l

5

Xmod fial le' be xid men che'n Jesukrist

1 Or lu'zhal ré xa' miyi' ngwagal la,
nadi'zhtal nayi' lo xa'; chul bidi'zh lo xa'
nela men nidi'zh lo xuz ga'; mbaino lo ré
miyi'xi, bile' kun 1é' bixa' nela nile' men kun
tu wech men. 2No kun ré xa' una' ngwagal
la, bile' kun 1é' bixa' nela nile' men kun tu
xna' men; mbaino kun ré una' xi, bile' kun
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1é' biuna' nela nile' men kun tu bizan men;
yent cho xigab gat 1é't le'] kun 1&' biuna'.

3 No biza' kwa'n nakin ré una' ngut
xmiyi', xa' yent cho nzhap. ¢4 Per chi lé&
una' re' nzhap ré xmeé'd o nzhap xa' xinxots
xa', mas wen tse'd ré mé'd re' lu' bixa' wa-
lika men che'n Dios bixa' or gaknu bimé'd
xna' mé'd o xnit mé'd, nela xmod mixé'n
xa' bimé'd, porke se' fio laxto' Dios. 5 No
nal, una' xa' ngut xmiyi', no walika yent cho
nzhapxa', xa're' nab tsalo Dios niwi' xa' par
gaknu xa', zhé-yé'le nina'’b xa' lo Me kwa'n
naki'n xa'. 6 Per chi nzho tu una' xa' ngut
xmiyi', no naban xa' nela xmod nzhakla xa’,
orze' par lo Dios ngut la una' re'. 7 Bika'b le'
bixa' ré kwa'n fial, par yent cho gab kwan
nakbixa'. 8 Per chixid go nzho tumen che'n
Jesukrist, xa' net gaknu ré melizh, no ni ré
xa'lizh xa', orze' mila'la xa' re' widi'zh che'n
Dios tu lad, mbaino par lo Dios, mas nzé'b
xki xa' ke tu men naga yila Dios.

9No bizobni'lo yech nab tsalé ré xa' una/,
xa' ngut xmiyi', xa' nzhap dizde chon galli'n
par al ya, per chi ngop xa' tutsa miyi'; orze'
gak gaknu go xa'. 10 No fial yét xa' wen por
ré kwa'n wen mile’ xa': Chi wen ka mixé'n
xa'ré xmé'd xa', chi miza' ka xa'lizh xa' ya'n
ré men dub la xa', no chi ngoknu xa' kun
yalnado' ré men che'n Jesukrist, no kun ré
xa' une yalnalats, mbaino chi mile' ka xa' ré
kwa'n fial.

11 Per nazobtal 1é ré una' xa' xi, xa' ngut
xmiyi', napa' gakla bixa' le' bixa' ré kwa'n
nzhakla kwerp che'n bixa', orze' 1&' hixa'
ya'l laxto' kwa'n mia'n bixa' di'zh lo Je-
sukrist por kwa'n bixa' xtu miyi', 12 no or
nile' bixa' kure', fia'n nzé'b xki bixa' lo Dios.
13 No gat 1é't nab kure', nu nzhak jloj bixa"
laba'i-lare'i nikizé bixa' lizh men; no gat
1é't nab nzhak jloj bixa', nu di'zhyix bixa',
mbaino niguro' bixa' che'n men no nidi'zh
bixa' kwa'n gat fial. 14 Kuze' nin, mas wen
par ré una' xi xa' ngut xmiyi', kwa'n bixa'
xtu miyi' no gap bixa' mé'd, mbaino kina
bixa' lizh bixa', nes par nadi'zh més ré
men tich men che'n Jesukrist por Mizhab,
15porke nzho una' xa' ngut xmiyi', nguro'ya’
la lo nez che'n Dios par nile' bixa' kwa'n
nzhakla Mizhab. 16 Chi nzho tu una', men
che'n Jesukrist, no xid ré melizh xa' nzho
tu una' ngut xmiyi', naki'n gaknu una’, una'
ngut xmiyi' re', par nazo una' re' zhi'n lo ré
men yado', ré xa' nzhaknu ré una' xa' ngut
xmiyi', xa' yent cho nzhap.

17 Ré xa' nizo lo més ré men che'n Dios,
chilé' bixa' wen ka nile' zhi'n nazhon che'n
Dios xid ré men, fial gax ka' bixa' mbaino
wen biwi' go lo bixa'; per més fial gax ka' ré
xa' mas nizo, no vid nine xa', nidi'zh widi'zh
che'n Dios, mbaino nilu' bixa'i lo men; lo
ré xa' re', mds fial wi' go wen, 18 porke se'
nzobni'lo Yech che'n Dios: “Nakotal yex ro'
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ngo'n or nigo' ma triu”, no: “Men xa' niké
zhi'n fial gax ka' xa'.”

19 Nayilatal kwa'n di'zh tutsa men, xa'
ké' kixu' tu men xa' nizo lo més men che'n
Jesukrist. Naki'n ne chop-chon xa'i par gak
zhé'l di'zh chi walikai. 20 Per chi walika
sa' nak tu ré men xa' nizo lo ré men che'n
Jesukrist, orze' bilu'zh xa' (biza' kunsej xa’)
dilant lo ré men che'n Jesukrist, nes par
zheb més ré men che'n Jesukrist. 21 Dilant
lo Dios kun lo Krist Jesus, Me nile' mandad
be; mbaino kun lo ré ganj xa' ngule Dios;
kika'ba lol par le'l ré widi'zh re', no nakwe-
tal men or le'l kwa'n wen; tutsa bile' kun ré
men. 22 Antis di kwel tu men par le' zhi'n
nazhon che'n Dios, naként laxto'l, tuli ka
xo0'btal ya'l yek xa'; napa' por 1é' xa', nul gap
dol. jGuro' tulilo ré kwa'n gat1&'!

23 No nagotra'l nab tsa nits, gu' che'p vin,
porke kad pok nzhaknel.

24 Nzho ka xa', zhé laka nilu' nzé'b xki
xa', ter naga kobe' (wi') Dios kwan nak xa’;
mbaino nzho xa' gat nilu'te, per zhin zhé,
1é'i yaxo'b. 25 Se'ska nzhak or nile' men
kwa'n wen; nzhoi zhé laka nilu' no nzho kai
naga'ch, per zhin zhé, 1é' ré€ men gone.

6

1Ré men che'n Jesukrist xa' nak mos nado
lo xtu men, naki'n gon bixa' ro' xa' nile'
mandad lo bixa', par yent cho di'zh gat 1é'
nak Dios, no por widi'zh che'n Me kwa'n
nilu' be. 2Kuze', chi cho men che'n Jesukrist
nak mos nado lo xtu men che'n Jesukrist,
nale't xa' xigab, gat naki'nt gon xa'ro'xa're’;
mas fial le’' xa' kwa'n gab xa' re’ por nak xa'
tu men che'n Jesukrist, mbaino por nazhi'
Jesukrist xa'. Kure' fial lu'l mbaino bika'b lo
ré men che'n Jesukrist.

Nal ban be nambe, mbaino zak laxto' be
por kwa'n kinu be
3 Chi cho men nilu' widi'zh che'n Dios
xa'lamod par lo widi'zh 18'tsalé' che'n Sefior
Jesukrist, mbaino par lo widi'zh che'n Dios
kwa'n nilu' xmod fial ban be. 4 Men re'
dox ya nizi xa', mbaino lalta' gat zobyek xa’'
widi'zh 1é'tsa 1€' che'n Dios. Minu la yek xa'
por dox fio laxto' xa', ché'lro' xa' por wanei
kwan tu kwa'n. No or nilu' bixa' ré kure'
lo men, nike'd bixa'y men kwa'n nak bixa’;
niwix men gap men kwa'n nak che'n xtu
men, no nibin bixa' dil, mbaino niye bixa'
wech bixa', no gat niwi't bixa' lo wech bixa'
dub la bixa'. 5 Por nak bixa' sa, nayot lox
ché'lro' bixa', porke minu la yek bixa' por
gat nizobyek bixa' widi'zh 1é'tsa 1&' che'n
Dios; zak bixa', por nak bixa' men che'n
Jesukrist, le' bixa' gan nayax dimi. Yubchi
lo ré men nak sa'. 6 Walika, dox wen nzha
ré men che'n Jesukrist, per nab tsa par ré
xa' nizak laxto' kun ré kwa'n kinu tsa xa',
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7 porke or ngol be yizhyuo re’, yent kwan
nzadnu be; no ni or gat be, yent kwa'n wei'
be; 8kun nzho kwa'n gao be, no nzho kwa'n
gak be; kun kure' namads nizak laxto' be.
9 Per ré xa' nzhakla gak rrik, 1é' ré che'n
Mizhab wei' xa' par ya'n cho'n xa'le'ne; wix
xa' gap xa' nayax kwa'n yent yek, ré kwa'n
nitsinu men; orze' nzhuwei' ré kure' xa' tu
plo nagaktra' ro' xa' par nizakziy xa', orze'
nilo'xe xa'. 10 Or dox nile' men por dimi,
orze' re' nzé ré lo kwa'n gat 18'; nzho men,
por dox niwix xa' gap xa' dimi, nila' xa'
widi'zh che'n Jesukrist, no nzhuwei' kwa'n
gat 1é' xa' plo dox niwin laxto' xa' por ré
yalzi kwa'n kine xa'.

Wen fia men or nizo men wen lo ré che'n
Dios

11 Yubchi lo ré kuba', porke lu, nak tu
miyi' xa' nilu' 1&'ska 1&' widi'zh che'n Dios;
dub banal bile' kwa'n fial no kwa'n nzhakla
Dios; mbaino bitsiro'’b mas kwa'n fiilal Je-
sukrist no kwa'n nazhi'l ré men; no nu
bitsiro'b laxto'l 1o ré kwa'n nizakal, no gok
nado' laxto' lo ré men. 12 Por fiilal widi'zh
walipa' che'n Jesukrist, bixek zakzil haxta
plo nei; nes par galal yalnaban par dubta'.
Por kure' la ngurezh Diosal, mbaino por
1€'lai midi'zhal, dub mbin nayax men, 1€'l
fiila Jesukrist. 13 No nal, kika'ba lo], dilant lo
Dios, Me nile' naban ré kwa'n nzho; no di-
lant lo Krist Jesus, Me nangazhebt ngadi'zh
kwa'n wali lo Pons Pilat; 14 kinin lol, bile'
ré kwa'n midi'zha lol; nalu'tal widi'zh che'n
Dios xa'la mod par yent cho gak gab kwan
tu kwa'n nakal lo ni tu men; dubta’ bile' se'
haxta or yé'd Jesukrist, Me nile' mandad be.
15 Dios le' zhin zhé re’', tiemp kwa'n mizo
Me; Dios Me tugaka nzha wen par dubta’,
mbaino Me tugaka nile' mandad lo ré kwa'n
nzho; Dios Me nab tsa nak rey lo ré rey,
mbaino nab tsa Me nile' mandad lo ré xa'
nile' mandad. 16 Tugaka Me nak Dios Me
nayot gat, no naban Me lo tu biani kwan
nayi' nizini, plo yent cho gak zubi; mbaino
nagat ne ni tu men Me, no ni nagak ne men
Me. Tutsa 1é' Me fial di'zh men wen no
nazhon, mbaino nab tsalé' Me nile' mandad
par dubta'. Sa' gake.

17 Lo ré men dox kinui, bidi'zhnu bixa’,
nazit bixa' ya, mbaino ni nawi' bixa'lo dimi
kwa'n fio nilox. Mas fial wi' bixa' lo Dios,
Me nizilazh kwa'n nayax lo kwa'n naki'n
men nes par ya men wen. 18 Mbaino nu
guzh lo ré xa' kinu dimi ba’, mds fial le'
bixa' ré kwa'n wen par gap bixa' yalrrik
lo Dios; gak bixa' wen laxto', yéét bixa' ré
che'n bixa', ki'z bixa'i ka' men, 19 par tsa
bixa' yalrrik kwa'n nayot lox, nes par ré zhé
kwa'n laore nzé, 18' bixa' gal kwan walika
nak yalnaban.

Lult kwa'n mika'b Pab lo Timoteo



1 Timoteo 6:20 225 1 Timoteo 6:21
20 Timoteo, bikina ré kwa'n mikab Dios

lol; nakinzhatal ré widi'zh yent yek che'n

ré men yizhyuo re', ré widi'zh kwa'n nile'

nichélro' men, kwa'n zak men, widi'zh che'n

ré xa' nzhak, 21 porke nguruya' pla men lo

widi'zh che'n Jesukrist por ngwayila bixa'

kwa'n nilu' ré men ba'. Lé' Dios gaknul. Sa’'

gake.
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Yech mirop kwa'n mixé'l
San Pab lo Timoteo

¢Mal wech, men che'n Jesukrist? ;Chi wen
kal?

1 Na Pab, Krist Jests mizo da nak da tu
apost; porke sa' ngokla Dios, por kwa'n
mila' Dios di'zh, za' Me yalnaban ka' ré xa’'
nak tutsa kun Krist Jesus. 2 Kixéla yech re'
lol, Timoteo, lu nak nela tu xga'na, xa' dox
nazhi' da. Kina'ba lo Dios Xuz be no lo Krist
Jesus,Me nile'mandad be, par gaknu Diosal,
no lats laxto' Me lu, mbaino le' Me zil chul
dizde le'n laxto'l.

Kika'b Pab, segaka le' Timoteo kwan
nzhakla Dios

3 Zhéy-yé'le, or nina'ba lo Dios, nitsilan
lu, nizan xkix lo Dios por lu, Dios Me nilen
zhi'n nazhon che'n, dub nambe laxto'n;
nela xmod ngok ré xtita xa' nzhala, yent
cho gak ne kwan tu kwa'n gat 1é' milen.
47ilita' nitsilan or mbi'nal, no dox nzhaklan
nen lu, par lox zak laxto'n, 5 porke nitsilan
yubpa' widi'zh che'n Dios fiilal, nela kwa'n
ngwayila xnital Loida, kun xna'l Eunice,
no kwa'n nanen, se'gaka nab tsa widi'zh
che'n Jesukrist fiilal. ¢ Kuze' bitsila, nala'tal
yal yalnazhon kwa'n mine' Dios ka'l, or
mixo'baya'nyekal, 7porke nangane'ta’ Dios
Sprit che'n Dios kwa'n nzho laxto' be par
zheb be; Dios mine' Sprit che'n Me par le’
be mandad lo ré kwa'n, mbaino par chizhi'
be men, no ka'n be lo ré kwa'n gat 1é' kwa'n
nzhakla be le' be.

8 Kuze', natulatal, di'zhal viv widi'zh
che'n Sefior Jesukrist lo men; no ni natulatal
porda, ter nzho'nlizhyi'b por nak da tu men
che'n Sefior Jesukrist; kuze' fial, bixek or za-
kzil por widi'zh che'n Sefior Jesukrist. Dios
ka gaknul lo ré kure', 9 porke Dios ngulo' be
lokwa'nnazhe'b nzhobe, nongurezh Me be
par ban be nambe lo Me. Miwi' Me lo be, gat
1€'t por mile' be ré kwa'n wene; 1é' Me mile'i
porke sa' ngok xigab che'n Me, mbaino mi-
lats laxto' Me be por Krist Jesus, dizde or
naga yuxkwa' yizhyuo. 10 Nal, Dios milu’,
dox nazhi' Me be por Krist Jesus, Me ngulo’
be lo kwa'n nazhe'b nzho be. Por 1é' Me,
gat nile'tra’ yalgut mandad lo be, mbaino
por widi'zh nazhon che'n Jesukrist, ngu-
luxo'’b Me yalnaban kwa'n di' par dubta'.
11 Kuze', mizo Jesukrist da yadizha widi'zh
re', nak da tu apost che'n Me, mbaino tu
xa' nilu' widi'zh nazhon che'n Me lo men.
12 Ter kizakzi da por widi'zh re', per gat
nitulata por ré kure', porke nane ka xmod
nak Jesukrist; ré kwan nzhak nile' Me por
nazhon Me; kuze' nane ka, 1é' Me kina ka
widi'zh che'n Me kwa'n mika'b Me dizha lo
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ré men, haxta zhé yé'd Me. 13 Se'gaka bikina
widi'zh 1é'tsa 1&' che'n Dios kwa'n milun lol;
dubta' wayila widi'zh re', mbaino bichizhi'
men nela xmod fiale por nak be men che'n
Jesukrist. 14 Lé' Sprit chen Dios Me nzho
laxto' be, gaknul par nagocht widi'zh che'n
Jesukrist kwa'n mika'ba lol.

15 Lé'l nane ka, mer ré men che'n Je-
sukrist xa' nzho lazh men Asia, milanzé'b
bixa' da; xid ré xa' re' nzho Figelo mbaino
Hermdgenes. 16 Per nal, kina'ba lo Sefior
Jesukrist, lats laxto' Me Onesiforo kun ré
melizh xa', porke nayax wélt mbi'dtsi' xa'
re' da par mitsiro'b xa' laxto'n lo ré kwan
nizaka, no ni nangatula xa' por nzho'n
lizhyi'b, 17 porke or mizhin xa' yezh Roma,
nangazhat xa' mikwa'n xa' da haxta ng-
wazhél xa' da, 18 Lé' Sefior Jesukrist lats
laxto' xa' re' or gab Me xmod gak kun kad
menyizhyuo;1é'1nane ka dox ngoknu xa're’'
da or nzho'n yezh Efeso.

2

Tu xa' walika men che'n Jesukrist, nak
xa'nela tu sondad ga'

1Por ré kwa'n nin re’, Xga'na, bile' pa' par
zol wen lo ré che'n Krist Jesus, par gaknu
Diosal; 2 no ré kwan mbinal midizha lo
nayax men, bika'be lo ré xa' nanel, nizob ka
xti'zhal, ré kwa'n nidi'zhal lo bixa', nes par
Iu' bixa'i 1o més men. 3 Guzo natsin nela tu
sondad or nidil xa' or nidedal lo ré kwa'n
nalats, por nakal men che'n Krist Jesus. 4Ré
sondad, par ya'n xa' wen lo xa' mizo xa/,
nagakta' ro' xa' lo zhi'n che'n xa'. 5 Se'ska,
tu xa' niyit wanei kwane, yent kwan le' xa'
gan, chi 1é' xa' nale'i nela xa fiale. 6 Se'ska
ré xa' nzha'n yuo med, galo laka 1é' xa' fial
gal kwa'n ngo'n xa'. 7 Bile' xigab por kwa'n
kinin lol, orze' 1é' Sefior Jesukrist le' xa'l
yekal, par zobyekal ré kure'.

8 Bitsila Jesukrist, Me ngut no nguruban,
Me nzé ben che'n Dabi. Kure' widi'zh
nazhon kwa'n nidizha, ° no por widi'zh
nazhon re', nixek da lo ré kwa'n nizaka,
haxta lizhyi'b nzho'n por 18'i, nela tu men
nzhut men ga', per widi'zh che'n Dios gat
nayao'yo'te, ré plo kiyon mene. 10 Kuze'la,
kixek da lo ré kwa'n kizaka, nes par wen
ya ré men xa ngule Dios, ro' bixa' lo kwa'n
nazhe'b kwa'n nzho bixa', mbaino gal bixa'
yalnazhon kwa'n niza' Jesukrist, kwa'n di'
par dubta'. 11 Walika widi'zh re":

Chiwalika nak be nela tu men ngut ga'lo ré
kwa'n gat 1é' kwa'n ngok be,

orze'lé' be ruban nela nguruban Jesukrist.

12 Chi se'gaka nixek be nided be lo ré
kwa'n nalats por nak be men che'n
Jesukrist,

orze' nu be le' mandad kun 1é' Me.
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Chi gab be lo ré men, gat 1é't men che'n Me
nak be,

orze' nu ska Me gab lo Xuz Me, gat 1é't men
che'n Me be.

13 No ter gat fiila be, nile' Me kwa'n nidi'zh
Me,

per dubta' nile' Me ré kwa'n nila' Me di'zh,

porke lalta' gat fialt laxto' Me kwa'n nila' Me
di'zh.

Naki'n gak Timoteo tu xa' niro' wen lo
zhi'n nazhon che'n Dios

14 Bile', tsila ré men ré kure'; dilant lo
Dios, bika'b naché'lro't bixa' por mala-mala
kwa'n, porke yent kwan zu' kure'; wene
namds par tsinui ré xa' nzhone. 15 Bile'
pa' par yanal wen lo ré zhi'n nazhon che'n
Dios kwa'n nile'l, par nazil gat 1&' lo Me
nile'l zhi'n che'n, por nakal tu xa' nilu' viv
widi'zh che'n Dios. 16 No nakinzhatal ré
widi'zh yent yek che'n ré men yizhyuo re’,
porke ré men nak se', fia'n cho'n bixa' lo
ré kwa'n gat 1&'. 17 Ré widi'zh re' nak nela
yalyizh kangaren ga', nizéi dub men. Se'ta’
nak widi'zh kwa'n nilu' xa' 1é' Himeneo kun
xa' 1é Fileto; 18 nguruya' la bixa' lo yub pa'
widi'zh che'n Dios por nidi'zh bixa', ré men
che'n Dios xa' ngut, 1€ bixa' nguruban la, no
por nile' bixa' sa', nigoch bixa' yek men par
nayilara' men widi'zh che'n Dios. 19 Per 1&'
be nane ka, viv widi'zh che'n Dios ngwayila
be, porke widi'zh re' nak nela tu simient ke
plo nzobni': “Lé' Sefior Dios nili'be’ ka ré xa'
nak men che'n Me”, mbaino nunzobni': “Ré
xa' walika nak men che'n Sefior Jesukrist,
naki'nro'bixa'loré kwa'n gat1é'”

20 Lizh tu men rrik, nzho ré lo kwa'n
nizen men; nzhoi nakxao' kun or, no nzhoi
nakxao' kun kwa'n plat; no mase kwa'n
nakxao' kun ya mbaino kun bitsin yuo.
Nzho ré kure' nizu' par tu lani, mbaino
mase nizu' par wanei cho xtu zhé. 21 Se'
nzhak kun ré xa' niro' lo kwa'n gat 1€', nak
xa' tu men mds tsak lo Dios, kure' nile' fia'n
nambe xa' lo Dios, orze' yent kwan nika
le' xa' wanei cho ré zhi'n wen che'n Dios.
22 Kuze', tuli guro' lo ré xigab che'n men
xi, xigab kwa'n nzhuwei' men lo ré kwa'n
nzhakla kwerp che'n men; mas wen dubta’
bile' kwa'n fial, no se'gaka wayila widi'zh
wali pa' che'n Dios, no bichizhi' men, no
bile' pa' par ya'nal wen kun ré men; par
tutsa gakal kun ré xa' nambe laxto' nina'b
lo Dios. 23 No naché'ltal kun ré xa' nidi'zh
ré kwa'n yent yek; 1é'l nane ka, kure' nizu’,
nichéldil men, 24 porke tu men xa' nile'1é'ska
1é' kwa'n nzhakla Sefior Jesukrist, gat fialt
chéldil xa' men. Nakin wen xa' kun men,
mbaino gak xa' tu men nix laka nilu' widi'zh
che'n Dios 1o men, no nixek xa' lo ré men
yent kwan nzhon lo widi'zh che'n Dios.
25Kun widi'zh nado’, naki'n lu' xa' plo fiagan
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ré xa' yent kwan nzhon; Kkitla 1é' Dios ché'
bixa' xigab, par nu bixa'libe’, xmod nak yub
pa' widi'zh nazhon che'n Dios, 26 orze' 1&'
Dios zini yek bixa' par ne bixa' plo kinu-
cho'n Mizhab bixa', mbaino 1é' Dios ko' bixa'
par nale'ra’' bixa' kwa'n nzhakla Mizhab.

3

Se’ gak ré men or ya mer la yé'd Jesukrist
1Per naki'n nel, dox nazhe'b kwa'n zak ré
men or ya mer la yé'd Jesukrist, 2 porke yo
ré xa' wi' nab tsa 1é' xa', no ré xa' dox niwix
gap dimi, mbaino yo ré xa' dox marian, ré
xa' dox niye; mbaino yo ré xa' gat nzhont
ro'xuznoro'xna’,no ré xa' gat niza't xkix lo
Dios por ni tukwa'n, mbaino ré xa' gat nigot
kwent ni tu ré kwa'n nazhon che'n Dios.
3Le'n ré zhé ze', yo ré xa' nazinetra' laxto’
men, mbaino xa' gat fia'lt laxto' kwa'n nile'
xtu men lo xa', no men di'zhyix, mbaino xa'
gakt ka'n lo kwa'n nzhakla kwerp che'n, no
men nak nela tu ma dox nayi' ga', mbaino
men niyi' nine ré kwa'n wen. 4 Gak bixa'
men chi men lo xtu men par gat men, no
ré zhé ze' yo ré men yent kwan nizheb le'
wanei kwane, no men dox ya nizi; mbaino
ré xa' mas fio laxto', le' ré kwa'n nzhakla
kwerp che'n ke par le' bixa' kwa'n nzhakla
Dios. 3 Chigab walika men che'n Dios bixa',
per por xmod nak bixa', nilu' gat 1é't Dios
nile' mandad lo bixa'.

Yubchi lo ré men re', 6 porke xid bixa'
nzho xa' nikide dub lizh men, no sa' nikide
bixa' ré una' naxen ye'n, ré una' xa' nagak-
tra' ro' lo ré kwa'n gat 1é', ré una' miziwan
la di xmod nikizé. 7 Nila biuna' ré kwan
nilu' xtu men, per lalta' gat libe' biuna' ré
widi'zh viv che'n Jesukrist. 8 Nela ngok
Janes kun Jambres, midi'zh bixa' gat walit
che'n Muisés, se'ta’ nak ré men nikide re'.
Gat nzhaklat bixa', gon mas ré men widi'zh
viv che'n Jesukrist; minu la xigab che'n
bixa', mbaino gat niwi'tra’ Dios lo bixa'
9Per kwa'n nilu' bixa', nadi'te xche, porke ré
men ne, nilé' bixa' gat nizobyekt kwa'n nilu'
bixa', nelanguzak rop xa'nzhala ze', xa' ndil
kun Muisés.

Lult kwa'n mika'b Pab lo Timoteo

10 Per lu, se'gaka kile'l 1&'tsa 1&' widi'zh
che'n Dios kwa'n nilun, mbaino nabanal
nela xmod nak da, no mis xigab da kinul,
mbaino lal fiila be widi'zh nazhon che'n Je-
sukrist; no mitse'dal, or nizakzi menal, yent
kwan nile'l, mbaino nu nazhi'l men nela da
ga', no nixekal nidedal ré kwa'n nalats nela
xmod mitse'da lu. 11 No nanel, yezh Antio-
quia, no yezh Iconio, mbaino yezh Listra,
dox nguruké men ticha no mizakzi bixa' da.
Dox kwa'n mite'da, per Jesukrist ngoknu da
lo ré kure'. 12 Lé' be nane ka, ré men xa'
nzhon ro' Krist Jesus, nadedta' 1é' men zakzi
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bixa', 13 per ré men nakap, mbaino ré men
xa' chigab walika men wen, kad zhé mas bi
bixa'lo kwa'n gat1é'; kide xa' men, no se'ska
kide men xa'. 14 Per lu, se'gaka wayila ré
kwa'n mitse'dal, no ré kwa'n nanel, walika,
1é' nane ka cho mitse'de lu. 15 Bitsila, dizde
winal, nilibe'lré kwa'n nzobni'lo Yech che'n
Dios, no ré kwan mitse'dal ba' le' gakal
tu xa' nzhak par nel cho kwa'n 1é'tsa 1&'
no cho kwa'n nazu't, nes par tse'dal yilal
nab tsa widi'zh che'n Jesukrist, orze' banal
dubta' kun Dios. 16 Ré widi'zh kwa'n nzobni'
lo Yech che'n Dios, Dios midi'zhe, no dox
wene par tse'd men, ne men xmod nak Dios,
mbaino par zi men kwan nak men, no la'
men xmod nak men, orze' nile'i nitse'd men
ban men nela xmod nzhakla Dios, 17 nes par
men che'n Dios, xa' wenawen mitse'd kwan
naki'n par le' xa' wanei cho ré zhi'n wen
kwa'n fio laxto' Dios.

4

Bidi'’zh widi'zh che'n Dios

1 No nal, dilant lo Dios no lo Krist Jesus,
Me ya mer la yubre par le' Me mandad lo
ré, mbaino par gab Me xmod gak kun kad
men, men naban no men ngut; 2dox kina'ba
lol: Bidi'zh widi'zh che'n Dios; bile'pa’ por
le'le, ter nizil kwa'n nizil; bile' zi men kwa'n
nak men, orze' bile' mandad nale'tra' bixa'i,
mbaino bidi'zhnu bixa' par zublo bixa' le’'
bixa' kwa'n nzhakla Dios. Lo ré kure',
naki'n xekal lo bixa' par tse'dal bixa' lo
widi'zh walipa' che'n Dios, 3 porke zhin zhé,
1é' bixa' ro'ya' lo kwa'n walika nak widi'zh
che'n Dios; 1é'la yakan bixa' nayax men xa'
nilu' nab tsa kwa'n fio laxto' bixa', par le'
bixa' ré kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa'.
4 Par sa', la' bixa' widi'zh viv che'n Dios no
tse'd bixa' widi'zh kwa'n nichao' yek men.
SPerlu, bikinallo ré kwa'n nizakal, no bixek
lo réi. Se'gaka bilu' widi'zh che'n Dios lo ré
men. Por nakal tu men che'n Dios, bile' ré
kwa'n mika'b Me lol.

6 Ré kure' nin lol, porke na, dox mizhin
la gut bixa' da; 1é' or mizhin la bi'n lo yibé'.
7Lé' ré zhi'n kwa'n milen milox la, nela tu
sondad, 1&' xa' mile' gan lo més ré men ndil
xa'; o nela tu xa' mile' gan lo tu karre; no
dubta' nangalata Dios. 8 No nal, 1&' Krist
Jests, Me nigobe' xmod fial gak kun kad
men; 1€' Me kinuchao' kwa'n dox tsak gal da
por nzhona ro' Me; no gat 1é't nab tsa da gal
kure', nu ré xa' dox nzhakla yé'd ga' Me.

Lult ré kwa'n nzhab Pab nab tsa lo Timo-

teo
9 Bikénla yi'dtswi'l ma da, 10 porke 1é&'
Demas, net xa'la' xa' ré kwa'n nzho yizhyuo
re', mila' nzé'b xa' da, nzha xa' yezh
Tesaldnika; no 1&' Crescente nzha lazh men
Galacia, mbaino 1&' Tito nzha lazh men
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Dalmacia. 11 Nabtsa Luk nzho kuda re'
Yi'dnul Mark or yi'dal, xa' re' zu' gaknu da
lo zhi'n nazhon che'n Dios; 12 Lé'da mixél
Tikiko yezh Efeso. 13 Or yi'dal, dinu kapot
da kwa'n milan lizh Karp, xa' nzho yezh
Troas; no dinuré libr, per ne naya'llaxto'l ré
libr kwa'n nakxao' kun yid che'n ma. 14 Lé'
Jand, xa' nichao' ré kwa'n kun yi'b brons,
dox di'zhyix mikwa'n xa' kuda; per 1é'ka
Jesukrist gab kwan fial xa'. 15 Ne kun xa'
re', porke dox niyi' xa' por nilu' be widi'zh
che'n Dios lo men. 16 Or galo laka nzhapa
lo ré xa' nak zhi'n, yent kwan nak da; yent
cho ngaknu da; ré xa' nichéla mila' nzé'b da,
no nina'ba lo Dios par ya'l laxto' Me kwa'n
mili'nu bixa' da, 17 per 1&' Jesukrist nguzo
kuda no ngoknu Me da par ngok milun ré
widi'zh che'n Dios, par mbin ré men xa' gat
1é't men Israel widi'zh che'n Dios. Se' milen
gan nangutta' bixa' da; milen nela or nile'
men gan ro' tu mbe'zh ga', 18 no se'gaka 1&'
Me gaknura' da ya' ré men nakap, par wei'
Me da lo yibé' plo nile' Me mandad. Nabtsa
1&' Me fial di'zh men nazhon par dubta'. Sa'
gake.

Ba'zhé'lbe

19 Guzh 1é'da nzhakla gon chi wen ka
Prisca kun Aquila, no ré melizh Onesiforo.
20 L&' Rast miamn yezh Corinto, no Ié&
Tréfimo milan yezh Mileto por nzhakne xa'.
21 Bikénla yi'dal antis di zhin mbéo' nayag.
Réwechbere’, men che'n Jesukrist, nzhakla
gon chi wen kal: xa' 1é Eubulo no Pudent,
mbaino Lin, no Lao; nu mas mds ré wech
be, men che'n por Jesukrist.

22 L& Jesukrist, Me nile' mandad be, zo
kun lu, mbaino gaknu Me ré go. Sa' gake.
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Yech kwa'n mixé'l San Pab
lo Tito

¢Mal wech, men che'n Jesukrist? ;Chi wen
kal?

1 Na Pab, nak da nela tu men nado ga'
lo Dios, mbaino Jesukrist mizo da nak da
tu apost; mixé'l Me da par dizha widi'zh
nazhon che'n Me lo ré men xa' ngule
Dios gak men che'n Dios, par zobyek bixa'
widi'zh walipa' che'n Jesukrist, orze' ban
bixa' nela xmod nzhakla Dios. 2 Por widi'zh
re', nane be, 1&' be ban dubta' kun Dios,
nela xmod mila' ka Dios di'zh, or ni naga
yuxkwa' yizhyuo. Dios le' kure', porke Dios
gat niké't mbél. 3 No or ngol zhé, mile'
Dios xigab, milu' Me xmod ban men par
dubta'. No Dios, Me ngulo' be lo kwa'n nzé'b
xki be, miwi' Me lon 1é' da zu' ka dizha
ré kure', porke sa' mile' Me mandad len.
4 Kixéla widi'zh re' lo], Tito, lu nak nela tu
xga'na, porke lunona, yub pa' widi'zh che'n
Jesukrist fiila be. Nina'ba lo Dios Xuz be
mbaino lo Krist Jesus, Me ngulo' be lo kwa'n
nzé'b xki be, gaknu Me lu, no le' Me, zil chul
dizde le'nlaxto'l.

Zhi'n nazhon kwa'n mia'n di'zh le' Tito
lazh men Creta
5 Milan lu lazh men Creta kwa'n nzhin
sao' nitsdo', par wi'l kwan naki'n yuxkwa'
xid ré men che'n Jesukrist, no kad plo nzhin
men che'n Jesukrist, kwel tu ga' xa' zo lo
bixa', nela xmod milen mandad. 6 Tu men
z0 lo ré men che'n Jesukrist, fial gak xa' tu
men yent cho gak gab kwan tu kwa'n nak
xa', no fial tutsa una' gap xa', mbaino ré
xmeé'd xa' fial gak bixa' men che'n Jesukrist,
no nagakt bixa' men gat nzhon di'zh o men
nayi'lazh, 7 porke tu men xa' zo lo ré men
che'n Jesukrist, fial gak xa' tu men, yent
cho gak gab kwan tu kwa'n nak xa' lo zhi'n
nazhon che'n Dios. No nazit xa' ya, mbaino
gakt xa' tu men nazho' yek, no nagakt xa'
nguy, no ni nagak xa' tu xa' nichao' dil, o
tu xa' nikide men par ka' xa' dimi che'n
men. 8 Nal gak xa' re' tu xa' dox wen kun
ré men xa' fia'n lizh xa', no tu xa' dox fio
laxto' nile' kwa'n wen, mbaino wenawen
nile' xa' xigab or nile' xa' tu kwan, no
nile' xa' kwa'n fial, mbaino nambe laxto'
xa' dilant lo Dios, no nika'n xa' lo ré kwa'n
nzhakla kwerp che'n xa'. 9 Nal naye zo xa'
lo yub pa' widi'zh che'n Dios kwa'n mitse'd
xa', nes par gak tse'd xa' men, ro'b men lo
widi'zh viv che'n Dios, no nu par gak le'
xa' zi men kwa'n nak men, or di'zh tu men
widi'zh che'n Dios xa'la mod, 10 porke plo
nzhol ba',lazh men Creta, dox nzho men xa'
nilu' widi'zh che'n Dios xa'la mod, mbaino
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nidi'zh bixa' kwa'n niyent yek, nikide bixa'
men. Xid ré men re' nzho ré xa' niki'l
men ké' sefi kwerp che'n men, nela xmod
nzobni' lo ley che'n Muisés. 11 Ré xa' re'
fial sao' be xa' ro' xa', porke nile' xa' dub
lizh men nila' widi'zh wali pa' che'n Dios.
Kilu' bixa' lo men kwa'n gat fialt, namés par
nile' bixa' gan dimi. 12 Mis tu men yezh
Creta ze', tu xa' nidi'zh por Dios, se' nzhab
xa' nak ré melazh xa": “Ré men yezh re',
dox mbél bixa', no nak bixa' nela ma nayi'
ga', mbaino nzhao cho' bixa', no jloj bixa'.”
13 No walika nak bixa'i, kuze' dox bilu'zh
bixa' (biza' kunsej bixa'), par zo bixa' wen lo
viv widi'zh che'n Jesukrist, 14 nes nayilatra’'
bixa' ré kwa'n nichao' yek ré men Israel,
mbaino nale'tra’ bixa' ré kwa'n nile' ré men
re' mandad, ré xa' nguruya' la lo yub pa’'
widi'zh che'n Jesukrist. 15 Ré xa' fiila widi'zh
viv che'n Jesukrist, par 1é' bixa' ré kwan
nambe; per par ré xa' minu la xigab che'n
lo Dios, mbaino ré xa' gat kinut widi'zh viv
che'n Jesukrist, yent kwa'n nambe par &'
bixa'. 16 Nidi'zh bixa', dox nilibe' bixa' Dios,
per por xmod nak bixa', nile' bixa' naya' lo
Dios. Nilu' bixa' lo Dios nela tu kwa'n més
nakap lo ré. Dox nayi'lazh bixa' lo Dios,
kuze' ni tu kwa'n wen nagakt le' bixa'.

2

Nal tse'd be men yub pa’ widi'zh che'n
Dios
1 Per lu Tito, bilu' nela xmod nak ka
widi'zh viv che'n Dios. 2 Guzh lo ré miyi/,
xa' ngwagal la; naki'n gak bixa' menaye lo
ré kwa'n nile' xa', no gak bixa' men xa' nile'
1é'ska 1&' tu kwa'n, mbaino gak bixa' men
xa' nile' xigab wenawen or nile' bixa' tu
kwa'n, no nab tsa widi'zh viv che'n Jesukrist
fiila bixa', mbaino chizhi' bixa' mds ré men,
no nazolia'zht bixa' lo Dios (le't bixa' naya')
or zak bixa' tu kwa'n. 3 Se'ga’ guzh lo ré
una', xa' ngwagal la; gak bixa' menaye lo
ré kwa'n nile' bixa'. No nagakt bixa' men
di'zhyix, no ni nazuzh bixa'; fial gak bixa'
wen, 4 nes gak lu' bixa' lo ré una' xi, xmod
chizhi' ré una' xmiyi' una' no ré xmeé'd una'.
5No or le' ré una' xi tu kwa'n, wenawen le'
bixa' xigab, mbaino gak bixa' una' nambe
laxto' nikizé, nola'ch bixa'lizh bixa' mbaino
gak bixa' wen kun men, no zob bixa' xti'zh
xmiyi' bixa', par yent cho di'zh gat 1é' por
widi'zh che'n Dios. ¢ No se'ga’ guzh lo ré
miyi' xi, wenawen le' bixa' xigab or nile'
bixa' tu kwa'n. 7 No lu, Tito; lo ré kwa'n,
bilu' xmod nabanal, par ne ré men, 1é' nile'
1é'tsa 1é' tu kwa'n; no or nilu'l widi'zh che'n
Dios, naka'chtal ni tu kwa'n, nela xmod fial
kai. 8 Bidi'zh pura kwa'n 1é'tsa 1&', par yent
cho gak rél ni tu kwa'n nidi'zhal gat 1é't; nes
par tula ré xa' nidi'zh xa'la mod nak widi'zh
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che'n Dios, orze' yentra' por kwan di'zh xa'
be. 9 Bidi'zhnu ré xa' nak mos nado, gon
bixa' ro' xa' nile' mandad xa'; gak bixa' wen,
nakabro't bixa'. 10 No naliwa'nt bixa’, lu'
bixa' 1é' bixa' menaye lo ré kwa'n, nes par
ne ré men, dox nazhon widi'zh che'n Dios
che'n be, Me ngulo' be lo ré kwa'n nzé'b xki
be.

11 Porke 1é' Dios milu' dox nazhi' Dios ré
men yizhyuo, por Jesukrist Me niza' yalna-
ban ka' ré men, xa' nzhon widi'zh che'n
Me. 12 Por nazhi' Dios be, kitse'd Me be
par nale'ra' be kwa'n gat 1&', no ni nawixra'
be kwa'n nzho yizhyuo re'; par gak be tu
men xa' nile' xigab wenawen or nile' be tu
kwa'n, mbaino le' be kwa'n fial no ban be
nela xmod nzhakla Dios, dub naban be lo
yizhyuo re'. 13 Se' le' be dub kwéz be haxta
zhin zhé gak ré kwa'n mila' Dios di'zh; or
yaxo'b Jesukristkunré yalnazhon che'n Me,
par ne ré men, lé'gaka Me nak Dios, Dios Me
ngulo' be lo ré kwa'n nzé'b xki be. 14Yub
Me nguziyél Me ngut Me por be, par ngulo’
Me be lo ré kwa'n ngok nayi'lazh be lo Me.
Mitsimbe Me be par gak be tu ben men nab
tsa par 1&' Me, ré xa' xo'byek le' nab tsa
ré kwan wen. 15 Ré kure' fial di'zhal, no
bidi'zhnu men le' bixa'i, mbaino bile' zi men
kwa'n nak men, no bile' mandad gon bixa'
ro'l; no nala'tal cho nane le'i.

3

Xmod naki'n ban men che'n Jesukrist

1Guzhloré men che'nJesukrist, tsila bixa'
le' pa' bixa' par gon bixa' ro' ré men che'n
gobier, xa' nile' mandad; gat fialt gak bixa'
men gat nzhon di'zh. Nal wi' laka bixa’
le' bixa' wanei cho zhi'n wen. 2 No guzh,
nadi'zht bixa' nakap tich ni tu men no ni
nakwa'nt bixa' dil kun men; fial xek bixa' or
nile' men kwa'n gat 1&' 1o bixa', mbaino gak
bixa' nado' kun ré men. 3 Nuska be ngok
sa": Yent xigab yek be, no ngok be nayi'lazh,
mbaino nguziwan be lo ré kwan gat 1é'.
No mbi'y ré xigab gat 1é' be par mile' be ré
kwa'n nguio laxto' be, mbaino miyi'xian be
por gatkinu be kwa'n kinu xtu men, por dox
miwix be gap bei. Miyi' men, nine men be,
no nu ska be mile'i. 4 Per Dios, Me ngulo' be
loré kwa'n nzé'b xki be, milu' Me, 1é' Me dox
wen mbaino nazhi' Me be. 5 Ngulo' Me be
lo ré kwa'n nzé'bxki be por dox nilats laxto'
Me be, gat 1é't por mile' be tu kwa'n dox
wene. Por yalnazhon che'n Sprit che'n Dios,
mitsumbe Me be loré kwa'n gat1é', mile' Me
ngok be nela tu men laore ngol ga', mbaino
mine' Me yalnaban kwa'n di' par dubta’ ka'
be. 6 Por Jesukrist, Me ngulo' be lo ré kwa'n
nazhe'b nak be, mixé'l Dios Sprit che'n Me
yo laxto' be kun ré yalnazhon che'n Me.
7Nal, por nilatsa laxto' Dios be, niwi' Me lo
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be, nela lo tu men xa' gat nzé'bxkit, nes par
gal be kwa'n mila’ Dios di'zh; ban be dubta’
kun 1é' Me. 8 Walika ré kwa'n nin re'. Kuze',
zilita' guzh kure' lo ré men che'n Dios xa'
nzhin ba', nes par ré xa' nzhon ro' Dios, le'
pa' bixa' por le' bixa' ré kwa'n wen lo Dios,
no kwa'n zu' par ré men. 9 Per nala'tal dil
men por kwa'n niyent yek, o por cho ngok
ré melizh men xa' tiemp; no ni por ré kwa'n
nzobni' lo ley che'n Muisés, kwa'n wen par
chéldil men nabei cho mds tsak. Ré kure'
yent kwan zu'i no yent cho kwente. 10 Chi
nzho tu men nichao' dil xid ré men che'n
Dios xa' nzhin ba', bidi'zhnu xa' tu wélt o
chop wélt. No chi nagon xa' ro'l, nako'tra'l
kwent xa'. 11 Orze' 1&'l nane la, 1&' xa' re'
minu la lo Dios; por nad xa', gat nzhont xa'
di'zh, kuze' nilu' nzé'b xki xa' lo Dios, no gat
fialt wi'llo xa' nela tu men che'n Dios ga'.

Lult ré widi'zh re' nzhab Pab lo Tito

12 Or xéla Artemas o Tikiko lol, bikénla
yi'dal yezh Nicépolis, par yi'dtsil ma da,
porke milen xigab, te'da mbéo' nayag ba'.
13 Bile' pa’ por gaknul abogad Zenas no Pol;
biza' ré kwa'n naki'n bixa', par ya bixa' nez
che'nbixa’, par yent kwan gak jwaltlo bixa'.
14 Biwi' par tse'd ré men che'n Jesukrist, le'
bixa' kwa'n wen, no par gaknu bixa', xa'
walika nakin kwa'n. Se' fial le' bixa' par
nagak bixa' men yent kwan zu'.

15 Ré xa' nzho kuda re', nzhakla ne, chi
wen kal; no guzh, chi wen ka ré wech be,
men che'n Jesukrist, ré xa' nzho kun lu ba',
ré xa' fiila tutsa mod widi'zh che'n Dios kun
be, mbaino nazhi' xa' be. Kina'ba lo Dios, ré
go gaknu Me. Sa' gake.
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Yech kwa'n mixé'l San Pab
1o Jwilimo6n (Filimon)

¢Mal wech, men che'n Jesukrist? ;Chi wen
kal?
1Na Pab, nzho'n lizhyi'b por nilun widi'zh
che'n Krist Jesus. Rop no kun Timoteo wech
be, kixé'l no yech re'lol, Jwilimdn; nazhi' da
lu por tutsa zhi'n nile' be. 2No nu lo bizan
be Apia, xa' nak men che'n Jesukrist, kixé'l
noyechre'; mbaino lo Arquipo, xa' nak nela
tu sondad ga' lo zhi'n che'n Jesukrist; no nu
lo ré men che'n Jesukrist, xa' nibin lizhal,
Jwilimén. 3 Kina'ba lo Dios Xuz be kun lo
Jesukrist, Me nile' mandad be, par gaknu
Me go, no par le' Dios, zi go chul dizde le'n
laxto' go.

Wen laxto' Jwilimén kun ré men, no viv
widi'zh che'n Jesukrist flila xa'

4 Ré or nina'ba lo Dios, Me nile' mandad
be, nizan xkix lo Me or nitsilan Iu. 5 Lé'da
mbin la, dox nazhi'l ré men che'n Jesukrist,
no yub pa' widi'zh che'n Me fiilal. 6 Nina'ba
lo Dios, por xmod filal widi'zh che'n Je-
sukrist, 1é' mas wech be zobyek, ré kwa'n
wen kwa'n gak le' Krist Jesus kun kad be.
7 Dox nizak laxto'n, mbaino miro'b laxto'n
or mbina, 1é'l nazhi' ka ré wech be, men
che'n Jesukrist, nes par nixax bixa' lo ré
kwa'n nizak bixa'.

Kina'b Pab wi' Jwilimén wen lo Onésimo

8 Por ré kure', ter Jesukrist mizo da, nak
da tu apost, per naleta mandadal jwers,
le'l kwan fial le'l. 9 Na kiniy por nazhi' be
wech be, mbaino por ngwagal la da, no por
nzho'nlizhyi'b por nilun widi'zh che'n Krist
Jesus. 10 Kina'ba lol por Onésimo, xa' nak
nela xga'na, ngwayila xa' widi'zh che'n Krist
Jesus por da, dub nzho'n lizhyi'b re'.

11 Xa' re', or galo, ngazu't xa' lol; per
nal, 1&' xa' zu' lol mbaino haxta lon zu' xa'.
12 Nal 1&' da le, yékska xa' lol; biwi' lo xa',
porke tu zalon xa' re'. 13 Na ngakla ya'n
xa' re' kuda, par gaknu xa' da nela lu ka,
dub nzho'n lizhyi'b re' por nidizha widi'zh
nazhon che'n Dios. 14 Per nangaleta kuba',
napa' naziyélal, no nagabtal por kinaba
kuba',le'le jwers; nzhaklanlaxto'lro'i. 15No
pas por kuba', nguro' Onésimo lol che'p, nes
par yo xa' kun lu dubta'. 16 No nawi'tral lo
xa' nela lo tu xa' se'gaka nado lol; bichizhi'
xa' nela tu wech pa'l por nak xa' tu men
che'n Jesukrist; na dox nazhi' da xa', per lu
fial chizhi'l xa' mas.

17 Kuze', chi niwi'l lon nela lo tu xa' nile'
tutsa zhi'n kun Iu, orze' sa' ska biwi' lo xa'
re',nelaxaniwi'llon ga'. 18 Mbaino chi mile'
xa' tu kwa'n gat 1&' kun lu, o nzé'b xa' tu
kwa'n lol, na kixe. 19 Na Pab kiké'n yech re'

Filemon 25

kun misletr da: Kwa'n nzé'b xa' re', na kixe;
per nangazeta vid che'nal kwa'n nzé'bal lon.
20 Walikai wecha, bile' tu jabor re' kuna;
nale'tle por nazhi'l da, lu bile'i por nazhi'l
Jesukrist. No por nak be men che'n Me,
chilé'l le' kwa'n nin, orze' gax ga' xax da lo
kwa'n nzho yeka.

21 Kixéla yech re' lol, 1&' da nane, 1&'1 le'
kai; mbaino nanen, haxta mas kwa'n le'l lo
kwa'n kina'ba lol. 22 Mbaino biwi' ga' plo
ya'nda; nanane, 1é' Dios le' ka kwa'n kina'b
golo Me, zon xtu wélt kun go.

Ba’'zhé'lbe

23Nuska Epafras, xa' tutsa nzho'n lizhyi'b
kun 1é' por nidi'zh no widi'zh che'n Krist
Jests, nu xa' nzhakla gon, chi wen Kkal.
24 Mbaino nu Mark, kun Aristark mbaino
Dem, no Luk, ré xa' re' tutsa zhi'n nile' no,
nu bixa' nzhakla gon chi wen kal.

25 Lé' Jesukrist, Me nile’ mandad be,
gaknu go. Sa' gake.
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Tu yech par lo ré men
Hebreo

Ré zhé re', kidi'zh Dios lo ré men por
Xga'n Me
1 Chi tiemp, nayax wélt no nayax mod,
midi'zh Dios lo ré xuz be xa' tiemp por ré
profet, xa' midi'zh por Dios. 2 Per nal, ré
zhé lult re', Dios midi'zh lo be por Xgan
Me, porke ya' Xgan Dios mila' Dios ré
kwa'n nzho, no por Xga'n Me ngulo Me réi.
3 Kuze' 1&' Xga'n Dios kinu yub yalnazhon
che'n Dios kwa'n maska fiaz bél, no tugaka
Xga'n Dios Me nak yubska Dios, mbaino
nzen Xga'n Dios ré kwan nzho kun widi'zh
nazhon che'n Me. No or milox mitsumbe
Xga'n Dios be lo ré kwa'n nzé'b xki be lo
Dios, nguzob Me lad direch che'n Xuz Me
Dios, Me nzho lo yibé', Me nile' mandad lo
Té.

Mads tsak Xga'n Dios lo ré ganj
4 Kuze', mds tsak Xga'n Dios lo ré ganj,

porke mds tsak xmod ngululé Dios Xga'n

Dios lo ré ganj, 5 porke lalta' nagat gab Dios

se'lo turé gan;j:

LunakXga'na; nalse Luzon parlelmandad
loré.

Mbaino ni naga ska di'zh Dios se'lo ni tu ré

ganj:

Na nak Xuzal,

no lu nak Xga'na.

6 Per or mixé'l Dios tugaka Xga'n Dios lo

yizhyuo re’, se' mile' Me mandad:

Ré nak ganj da zuxib lo Xga'na.

7Ter se' mize't Dios ré ganj che'n Dios:

Mile' Dios nak ré ganj, nela or nzo mbi gat
nilu'te.

No ré xa' nile' zhi'n nazhon che'n Dios,

nilu' bixa' nela bél ga'.

8Per or mize't Dios Xga'n Dios, se' nzhab Me:

Lu nak Dios;

nayot zhé lox le'l mandad,

mbaino dox nali le'le.

9Nixo'byekal nile'l ré kwa'n nzhakla Dios,

mbaino niyi'l ninel ré kwa'n nile' nzhak
nayi'lazh men lo Dios.

Kuze', 1&' Dios che'nal ngulel.

No més mile' Dios nizak laxto'l lo ré xa'
niché'lal.

10No nu se' nzobni' lo Yech che'n Dios:

No Lu, Sefior, dizde or galo mizuxkwa'l ré
kwa'n nzen yizhyuo.

Mbaino mis Lu mizuxkwa' yibé'.

11Ré kure'lox nela nilox tu lar ga',

per Lu naban par dubta'.

12Ré kure' tuzhal nela nituzh men tu lar ga’,

no kubile nela nigubi men tu lar go'x,

per Lu, nayot yitlol.
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13No ngayot ngab Dios lo ni tu ré ganj che'n
Dios:
Guzob lad direch da,
Iu' le' mandad,
haxta or zhin zhé len,
che'ptsa (bi'ch laka) gak ré xa' nidilal xan

ni'l.
14 ; Taxa nanet go, nab tsa sprit nak ré ganj
che'n Dios, ré ganj nixé'l Dios par gaknu ré
men, xa' ngule la Dios par ban kun Dios par
dubta'?

2

Nala't be Jesukrist, tugaka Me nigo'be lo
kwa'n nzé'b xki be
1Kuze' zilita' fial yila be widi'zh che'n Dios
kwa'n mbin la be; nes par naro' be lo nez
che'n Dios. 2No chilé'kangwayila ré men Is-
rael ré widi'zh kwa'n mila’ Dios lo bixa' por
ré ganj che'n Me, mbaino chi fial ka mizakzi
Dios ré xa' nangont widi'zh re', 3 no nal,
¢xmod le' be gan or zakzi Dios ré men nzé'b
xki lo Me, chi 1é' be le' naya' lo yalnazhon
che'n Dioskwannigo' menloré kwa'nnzé'b
xki men lo Dios? Porke yub Sefior Jesukrist
mila' widi'zh re'lo ré men che'n Me, mbaino
18' men che'n Me midi'zhe lo be. 4 No yub
Dios milu' walika ré kwa'n milu' bixa' lo go
por ré lo yalnazhon kwa'n mile' Dios mia'n
xe ré men por 1&' bixa'. Mbaino nu por Sprit
che'n Dios, ndi'z Dios yalnazhon xid ré go,
dike xmod ngokla Sprit che'n Dios.

Jesukrist mixa'l nez par zhin be lo Dios
5Dios nangazot ré ganj, par le' bixa' man-
dad lo yizhyuo kwa'n laore yo kwa'n kidi'zh
no nalre'.  Nela xmod nzobni' ka xtu plo lo
Yech che'n Dios:
¢Kwan nak tu men, par tsila go xa'?;
mbaino, {chon dox nizob xigab yek go por1é'
xa'?
7 Pla tsa ngubizh mile' go natsakt xa' be's
nela tsak ré ganj che'n go,
per nal ngulitsya go xa' kun ré yalnazhon
che'n go.
8Ré kwa'n nzho mila' goya' xa'.
No or mila' Dios ré kwa'n ya' xa', kuba'
nilu', yent ra' kwan nangaza' Dios ka' xa',
no ter nagat ne be, 1&' Dios mila' réi ya'
xa'. 9 Per nane be, 1é' Jesus, Me mile' Dios
tu tiemp, natsakt be's nela xmod tsak ré
ganj che'n Dios. Por nazhi' Dios ré men,
xigab che'n Dios ngok ngut Jesukrist par
ré men yizhyuo ya wen, per nal ngulitsya
Dios Jesukrist kun ré yalnazhon por ngut
Me nela xmod ngokla Dios.

10 Dios nak Me mizuxkwa' no nikina ré
kwa'n nzho, no por dox nazhi' Dios men
yizhyuo, ngokla Me dox nguzakzi Jesukrist,
nes par gak ko' Jesukrist met lo ré kwan
nzéb xki met lo Dios, par nayax men gak
xmé'd Dios, par gal bixa' yalnazhon kwa'n
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kinu Dios tutsa kun Jesukrist, Me tugaka
mixa'l nez par zhin men lo Dios. 11 Porke
tutsa nak Jesukrist kun ré men che'n Me, ré
xa' mimbe por 1&' Me, kuze' gat nitulat Me,
nzhab Me: “Wecha”, lo ré men re'. 12 Nela
xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Lé'Da dizh lo ré wecha, dox nazhon Go,
mbaino xid ré men chen Go, ké' kant
kwa'n nidi'zh dox wen Go.
13 No xtu plo nzobni":
Na nane ka, nab tsa Dios gak gaknu da.
No nuse'ga' nzobni":
Lé'danzo re' kun ré men da, xa' mine' Dios.
14 Nela nak ré men xa' nibezh Dios gak
xmé'd Dios, men yizhyuo bixa'; se'ska Je-
sukrist, nu men yizhyuo Me nela 1é' bixa';
no por ngut Me, mizubchi Me yalnizhe'b
kwa'n nigo Mizhab yek men, nizheb men
gat men por nzé'b xki men. 15 Se' mile' Je-
sukrist par yentra' kwan zheb men gat men,
porke nzho men dub naban xa' yizhyuo re',
nizheb xa' gat xa', no Mizhab nigo kure' yek
xa'. 16 No por nak Jesukrist tu men yizhyuo,
nangayi'dt Me par gaknu Me ré ganj che'n
Dios; 1&' Me mbi'd par gaknu Me ré men xa'
yila Dios nela Abraham ga', 17 kuze' mile'
Dios nak Me nela tu ré be re', ré xa' nigolé
Me wech Me, par nak Me nguléi' ro che'n
Dios, xa' nilats laxto' ré men, no wen xa'
por nile' xa' kwa'n nzhakla Dios, nes par
ko' xa' ré men lo ré kwan nzé'b xki men lo
Dios. 18 No por nguzakzi yub Me, mbaino
nguzenbe' Mizhab Me (miwi' Mizhab xmod
nak Me) par ngale' Me kwa'n gat 1é', kuze',
nzhak nzhaknu Me ré men, xa' nzhakla
Mizhab kide, par le' xa' kwa'n gat 1é'.

3

Mds tsak Jestis lo Muisés

1 Ré go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist nela da ga', bitsila go cho nak Je-
sukrist: lo Me mika'b Dios di'zh Me widi'zh
che'n Dios lo be, mbaino nak Me nguléi' ro
lobe, Me kwa'n nidi'zh be fiila be. 2Jesukrist
mile' ré kwa'n nzhab Diosloré zhi'n nazhon
kwa'n mika'b Dios lo Me, nela mile' Muisés
ré kwannzhab Diosloxa'loré zhi'nnazhon
kwa'n mizo Dios xa' lo ré men Israel, xa'
ngok men che'n Dios. 34 Nela ré yo', por
tu men ngokxao'we; ré kwan nzho, por
Jesukrist ngokxao'we, no yub ska Dios Me.
Kuze', ngok xigab che'n Dios, mds fial di'zh
men wen por Jesukrist ke por Muisés, nela
nak tu men xa' nichao' yo'; mds tsak xa'
ke yo' kwa'n nichao' xa'. 5 Mile' Muisés ré
kwa'n nzhakla Dios, dub miwi' xa'lo ré men
che'n Dios, nela tu mos xa' nile' kwa'n nzhab
xa' nile' mandad lo xa'. Por mbin Muisés ro’
Dios, mile' Dios midi'zh Muisés kwa'n laore
le' Dios por Jesukrist. 6 Per se'gaka kile'
Jesukrist kwa'n nzhakla Dios, dub kikina
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Me ré men che'n Dios, nela xga'n galo tu
men, l1é' xa' nikina mads ré wech win xa'. No
be nak wech win Jesukrist, 1é' Me nikina be,
chilé'be se'gaka yila Me, di'zh beiloré men,
18' Me yé'd dub kimbéz be yé'd Me.

Nagakt go nayi'lazh; bin go ro' Dios

7 Kuze', nela xmod nzobni' ka lo Yech

che'n Dios:

Chilé' go gon kwa'n ne Dios nal,

8nagakt go nayi'lazh, nela pla xa' nkizé len
yuo bizh.

Nguzenbe' bixa' Da (miwi' bixa' xmod nak
Da) no mikixian bixa' Da;

9ze' plo nguzenbe' ré xuz go Da.

No ter une bixa' ré kwa'n nazhon milen za
cho'li'n xid bixa'.

10Kuze', dub niyi'xian Da kun ré men ze',

nzhapa lo bixa"

“Dox zit nzo xigab che'n go lon,

no gat nzhaklat go, li'he' go nez Da.”

110rze' dub niyi' Da lo ré men ze/,

midizha por mis Da:

“Nayot zhé yo bixa' plo kinun,

par xax bixa'lo ré kwa'n ngwazha bixa'.”

12 Kuze', ré go wech no bizan, bikina go
g0, par nayo ré xigab gat 1é' yek go, napa’
la' go Dios Me ngwayila go, no Dios Me
kinu yalnaban par dubta'. 13 Més wen zilita'
haxta plo gak, gaknu go wech tu go kun
xtu go, par nagak go men nayi'lazh, xa' gat
nzhont ro' Dios, ré xa' nix laka nile' ré kwa'n
gat 1&', ré kwa'n nayi' par lo Dios. 14 Per
chi zo be wen lo widi'zh che'n Dios kwa'n
ngwayila be dizde or galo, orze' 1é' be gal
kwa'n nazhon kwa'n kinu Jesukrist par be.
15 Nela nzobni' ka lo Yech che'n Dios:

Chilé' go gon kwa'n ne Dios lo go nal,
nagakt go nayi'lazh nela ré men nguzenbe'
Da,
no miki'xian bixa' Da.
16 No nal, ¢cho ré xa' mbin widi'zh che'n Dios
per ngok nayi'lazh bixa'? Gat ré xa' ngulo'
Muisés lazh men egiptoi, ré xa' ze' ngok sa'.
17Mbaino, ¢cho lo ré xa' miyi' Dios dub cho’
lim? Gatlo ré xa' mile' kwa'n gat1é'lo Diose,
kuze' ngut bixa' len yuo bizh. 18 No, ¢par
chorémennzhab Dios: Nayot bixa' plo kinu
Diosyo bixa'par gax ga'yé'dlaxto'bixa'loré
kwa'n nizak bixa'? Ré xa' nangont ro' Diose.
19No nane ka be, nangayot ka bixa' plo kinu
Dios ngaxax bixa' lo ré kwa'n nizak bixa',
por nangon bixa' ro' Dios.

4

1Nal, naki'n kina be be, 1é'ga' naxa'l plo
mila' Dios di'zh gak yo be par xax be lo ré
kwa'n nzho'b tich be; napa’' nzho go nagakt
yo re', 2 porke 1&' be mbin widi'zh che'n
Dios kwa'n nigo' men lo ré kwa'n nzé'b xki
men; se'ska mbin ré xa' ze'i, per yent cho
kwente, porke nangayilat bixa'i. 3 Per be,



Hebreos 4:4

xa' ngwayila kwa'n mila' Dios di'zh, 1&' Dios
le' xax be lo ré kwa'n nzho'b tich be. Nane
be kinu Dios lugar re', porke midi'zh Mei
or mikixian ré men ze' Me, mbaino tutsa
nzhab Me, nayot yo bixa' plo kinu Me par
xax bixa'lo ré kwa'n nzho'b tich bixa'.

No ter nangayot bixa' plo kinu Dios re',
per dizde or mizuxkwa' Dios yizhyuo, 1€ Me
nzholare', 4porke xtu plo se' nzobni'lo Yech
che'n Dios:

Zhé gazh mixax Dios lo ré kwa'n mile' Me.
5No biwi' go xtu wélt, se'ska midi'zh Dios:
Nayot yo bixa' plo kinun xax bixa'.

6 Per se'gaka naxal plo le' Dios, xax ré
men lo ré kwa'n nzho'b tich bixa', ré men
xa' kwezh Me gak men che'n Me; no ter
lo ré xa' galo laka mila' Dios di'zh kure',
nangayot bixa' re' por nangon bixa' ro' Me.
7Kuze' ngule Dios xtu zhé kwa'n nize't Me
nela “Nalzhé” ga', porke or nded nayax li'n,
midi'zh Dios xtu wélt por Dabi, or mile' Dios
midi'zh Dabi kure":

Nalzhé, chilé' go gon widi'zh che'n Dios,
nale't go naya' lo Me.

8 No chi Josué ngale' ngaxax ré men Israel
lo ré kwa'n nizak bixa', orze' nangaze'tra’
Dios: “Yo tu plo xax men lo ré kwa'n nizak
men.” 9 Kuze' nane be, mer la zhin zhé
yo be plo le' Dios xax be lo ré kwa'n nizak
be. 10Kure' nilu', ré men xa' nguio plo kinu
Diosre', yentra' kwan jwaltle' bixa' par ya'n
bixa' wen lo Dios, nela Dios, yentra' kwa'n
jwalt le' Me lo ré kwa'n ngulo Me yizhyuo
re'. 11Kuze' fial le' pa' be par le' be gan, yo be
plo le' Dios xax be lo ré kwa'n nizak be, neu
namds napa'zak tu ré go nela kwa'n nguzak
ré xa' ze', xa' nangont ro' Dios. 12 Tutsa
xigab le' be yo be plo kinu Dios re', porke
kwa'n nidi'zh Dios lo be, 1é'i kinu yalnayé'
yalnaban no nazhone, no més nzho loi lo
tu spad kwa'n nzho lo rop tich; no fia'ze
haxta plo mas na'ch le'n alm che'n men, no
le'n sprit che'n men, nela tu spad dox nzho
lo fia'ze haxta le'n wes. Kuze', por widi'zh
che'nDios, nane be xanakbe, mbaino haxta
plo nizhin xigab che'n be. 13 No yent cho
tu kwa'n ngulo Dios gak yuka'ch lo Dios; réi
zhé laka nilu' lo Me, Dios Me nadedt 1&' be
za' kwent ré kwa'n nile' be.

Nal zubi be dub la be lo Jesukrist, Me nak
nguléi'ro che'n be
14 Nalse kinu be tu nguléi', walika nguléi'
ro; 1&' Me ngwa yub lo yibé' par ngwaxo Me
ren che'n Me por ré men; Me re' Jesukrist,
Me nak tugaka Xga'n Dios; kuze' fial wen
z0 be lo Me, 15 porke 1&' nguléi' ro che'n be,
Me dox tsak, walika nizine laxto' Me be or
naxek ra' be lo kwa'n gat 1€' por Mizhab,
porke haxta 1é' Me nguzenbe' Mizhab Me
(miwi' Mizhab xmod nak Me), per nangayot
ngale' Me kwa'n gat 1&'. 16 Kuze', gat fialt
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zhe'b be or zubi be lo Jesukrist, Me nile'
mandad loré. Lé' be nane ka, dox nazhi' Me
be mbaino nizine laxto' Me be, nes gaknu
Me be ré or nizak be tu kwa'n.

5

1Ré nguléi' ro, Dios ngule bixa' xid més ré
nguléi', par za' bixa' ré gonnoré ma che'nré
men Israel lo Dios, par namaés tsao'we lo ré
kwa'n nzé'b xki men. 2No por nagakt le' ré
nguléi' ba' kwa'n nzhakla Dios, kuze' nilats
laxto' bixa' ré men xa' nile' kwa'n nayi' par
Dios sin nane bixa'i, mbaino ré xa' nix laka
nile' kwa'n gat1é'lo Dios, ter nane xa' nayi'y.
3 No por mis xtol ré nguléi' ro, naki'n yub
bixa' za' gon che'n bixa' lo Dios, nela xmod
niza' bixa' ré ma par gon che'n més ré men
Israel, par tsao' Dios lo ré kwa'n nzé'b xki
bixa'.

4No nu, yent cho tu men kwe yub xa' xa',
gak xa' nguléi' ro; nab tsa Dios gak le' kure',
nela xmod mizo Dios Aar6n. 5 Se'ska Je-
sukrist nangabet yub Me Me, nak Me nguléi'
ro; yub Dios mizo Me nak Mei, porke se'
nzhab Dios:
Lunak Xga'na,
nalzhé ngulen Lu,
Lule' mandad.
6 Mbaino xtu plo, se' nzobni':
Lu nak nguléi'ro par dubta, nela ngok

Melquisedec.

70r miban Jesukrist yizhyuore', dox mina'b
Me lo Dios, haxta nguruzhié Me no mbi'n
Me lo Dios, gaknu Dios Me, nazhebt Me
lo yalgut; Dios Me ngak ngago' Jesukrist lo
yalgut. Per mbin Dios kwa'n una'b Jesukrist
por mile' Jesukrist ré kwa'n nzhakla Dios.
8 No ter nak Jesukrist Xga'n Dios, per lo ré
kwa'n nguzakzi Me, mitse'd Me mbin Me
ro' Dios, 9 no por milo'x Jesukrist, mile' Me
ré kwa'n nzhakla Dios, kuze' 1é' Me niza'
yalnaban par dubta' ka' ré men xa' nzhon
ro' Me, 10orze' mizo Dios Me, nak Me nguléi'
ro par dubta', nela ngok Melquisedec ga'.

jTaxa gat zobyek go kwa'n mds jwals lo
widi'zh che'n Jesukrist!

11 Nayaxra' widi'zh che'n Jesukrist
nzhakla no ne no lo go, per dox nad go par
zobyek goi. 12 Ter nzhala fiila go widi'zh
che'n Jesukrist, haxta fial ngak la go xa'
nilu'i lo men; per nal, 1é'la men naki'n lu'
kwa'n mds jwals lo widi'zh che'n Jesukrist
lo go. Nak go nela tu mé'do' kwa'n se'gaka
nzho chich, maska go ngak nela tu men
ro xa' nzhao ré kwan. 13 Men xa' nagakt
zobyek kwa'n més jwals lo widi'zh che'n
Jesukrist, gakt libe' xa' xmod nimbe men lo
Dios; nak xa' nela tu mé'do' kwa'n se'gaka
nzho chich ga'. 14 Per men xa' nzhak nane
kwan wen no kwan gat 1é't, porke mié' la
xa' naban xa' lo kwa'n wen, no nak xa' nela
tu men ro, xa' nzhao ré kwa'n.
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6

1 Kuze', naki'n le' pa' be par rob be lo
ré che'n Jesukrist. Nadi'zhtra' be ré kwa'n
dox jwals kwa'n mitse'd la be, nela widi'zh
kwa'n la' men ré kwa'n gat 1é' nak men
lo Dios, no widi'zh kwa'n nakin wi' men
nab tsa lo Dios par mbe men. 2 Go nane
la chon nzhakléi' men, no chon nixo'b men
ya' men yek xtu men; mbaino nane la go,
18' zhé zhin, 1€' ré men ngut ruban; no nu
nane go, 1é' Dios gab xmod gak kun kad
men par dubta' por ré kwa'n mile' bixa'.
3 Kuze', naki'n le' pa' be par ro'b be lo ré
che'n Jesukrist chi 1é' Dios ziyél. 4 Nin lo
go chon naki'n ro'bra’ be lo ré kwa'n nak
che'n Jesukrist. Nzho men nizini Dios yek,
no mile' Dios une bixa' ré kwa'n wen che'n
Dios, mbaino miza' Dios, Sprit che'n Dios
nzho laxto' bixa'. 5 Ré men re' nize'n bixa'
walika widi'zh che'n Dios, no xmod nak
yizhyuo nazhon kwa'n kinu Dios par 1&'
bixa'; 6 chi tuli mila' bixa' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, orze' nagaktra' yubre bixa'lo
Jesukrist nela or galo, porke nak bixa' nela
xa' miké' Jesukrist 1o krus, no nu nile' bixa'
par le' xtu men naya' lo Jesukrist. 7 Bile' go
xigab che'p: yuo kwa'nnzoyiulo, chilé'yuo
ze' niza' yalgo'n wen par xa' nzha'ne, orze'
nile' Dios nazhon nzha yuo ze'; 8 per chi lo
yuo ze' nilen pura ya yich no kun més ré ya
0 yix kwa'n nazu't, orze' yent kwan zu'i no
nzho rriez zhi'hde Diose, mbaino yéke.

Naya'lt laxto' Dios ré kwa'n wen kile'u
por lé' Dios

9 Per ré go wech no bizan xa' nazhi' da,
ter sa' midi'zh no lo go, per nane ka no, 1é'
ré kwan wen zhin lo go, kure' nak ban go
dubta' kun Dios, 19porke Dios nile' kwa'n fial
or nzhab Dios xmod gak kun kad men, no
naya'lt laxto' Dios ré kwa'n mile' go, nazhi'
go Dios or ngoknu go mds ré wech be, par
més yila bixa' widi'zh che'n Dios, no se'gaka
kile' goi nal. 11 Per nzhakla no, tu ga' go
se'gaka bilu' go kun dub laxto' go kwa'n
kile' go por Dios haxta zhé lult, nes par rulo
kwa'n kimbéz go, kwa'n kinu Dios par go.
12 No gat nzhaklat no cha'b go; gok go nela
xmod ngok ré xa' nzhala: zilita' ngwayila
bixa' widi'zh che'n Dios, mixek bixa' haxta
mizhin ré kwa'n wen lo bixa', ré kwa'n mila'
Dios di'zh, za' Dios ka' bixa'.

13 Porke yentra' cho xtu mas tsak lo Dios
par ze't Dios, kuze', or mila' Dios di'zh par
Abraham, mis 1é Dios mize't Dios, 14 nzhab
Dios:

Walikai, dox len yal wen,

mbaino dox len yar ré benal.

15 Por mixek Abraham nguléz xa', kuze' une
xa' ré kwa'n mila' Dios di'zh za' Dios ka' xa'.
16 Or nila' tu men di'zh le' xa' tu kwa'n, orze'
nize't xa' 1é xtu xa' mds tsak lo xa', par lu'

Hebreos 7:8

walika kwa'n kidi'zh xa'; no or nize't xa'
1é men ze', orze' nagaktra' ché' xa' kwa'n
midi'zh xa'. 17 Kuze', por nzhakla Dios, ne
ré ben che'n Abraham, 1é' bixa' gal ré kwa'n
mila’' Dios di'zh par Abraham, mbaino par
nane bixa', nagakt ché' Dios kwa'n mile' la
Dios xigab ka' bixa', kuze' or midi'zh Diose,
mize't Me mis 1é Me. 18 Sa' mile' Dios par
ya laxto' be, zubi be lo Dios: Mila' Me di'zh,
le' Me ban be nazhon, mbaino nu mila' Me
di'zh, chi 1é' Me nale'i, yub Me zakzi Me.
Mbaino nane be walika kure', porke nagakt
ké' Dios mbél. 19 No kwa'n kimbéz be re’,
nile' naye nizo be kun Dios, nela tu bark
naye nzen ganch che'ne; no lo Me nizubi
be re' nak yub Jesukrist, Me nguio lo yibé'
haxta plo nzob Xuz Me Dios. 20 Ze' nguio
Jesukrist por be, par mixa'l Me nez ded
be, nez kwa'n nizhin lo Dios, Xuz Jesukrist,
porke 1é' Jesukrist nak nguléi' ro par dubta’,
nela ngok Melquisedec.

7

Jesukrist nak nguléi'ro
Melquisedec

1 Ngok Melquisedec rey yezh Salem,
mbaino nu ngok xa' nguléi' ro che'n Dios,
Me nzho lo yibé'. Or fié'd Abraham di
ndil xa' kun pla ré rey, orze' ngwaché'l 1o
Melquisedec xa', par mina'b xa' lo Dios,
més nazhon ban Abraham, 2 no miza'
Abraham che'p ré kwa'n ngulat xa' lo dil
ka' Melquisedec. No galo laka, widi'zh
Melquisedec gab: “Rey, xa' nile' kwa'n nali”,
per por nunakxa'reyloré men yezh Salem,
nu gab widi'zh re": “Rey, xa' nile' nizi men
chul dizde le'n laxto' men.” 3 Gat nzobni't lo
Yech che'n Dios cho ngok xuz Melquisedec
no cho ngok xna' xa', mbaino cho ngok ré
melizh xa'; no ni gat nzobni't pok ngol xa’'
no pok ngut xa'. Kure' nilu' nak xa' nela nak
Xga'n Dios, Me nak nguléi' ro par dubta'.

4No biwi' go, jtatu men tsak Melquisedec!
Haxta xuz be Abraham miza' che'p ré kwa'n
milat xa'lo dil, ka' xa' re'. 5No lo yech che'n
Muisés nzobni', naki'n nab tsa ré nguléi', xa'
nzé ben che'n Levi, fial ka' bixa' che'p ré
kwa'n nak che'n mds ré men Israel, no ter
nu ka mds ré men Israel re' nzé ben che'n
Abraham nela ré nguléi'. ¢ Per Melquisedec,
ter gat nzét xa' ben che'n Levi, per miza'
Abraham che'p ré kwa'n nak che'n Abra-
ham ka' xa', mbaino mina'’h Melquisedec
lo Dios, més nazhon ya Abraham, no ter
lo Abraham mila' Dios di'zh. 7 No ré men
nane, xa' mas tsak, fial na'’b lo Dios por
xa' natsakt be's, ya xa' wen. 8 No nu xa'
nika' che'p ré kwa'n nak che'n més ré men
yizhyuo re', men nzhat bixa'; per or nize't
Dios Melquisedeclo Yech che'n Dios, nidi'zh
Dios xa' nela tu xa' se'gaka naban nal re'".

nela ngok
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9Kuze', or miza' Abraham che'p kwa'n nka'
Melquisedec, gak gab be, nu Levi miza'i, ter
ré nguléi' xa' nzé ben che'n Levi nak ré xa'
nika' che'p ré kwa'n nak che'n més ré men
Israel. 10 Se' ngok ré kure', porke ré xa' re'
nzé ben che'n Abraham, no or ngwachél lo
Melquisedec Abraham, gak gab be, ré xa're’
nzo la kun Abraham orze'.

Mizo Dios xtu nguléi’; ré xa' galo, ngak
ngatsimbe bixa' men

11Nane be, lo ré men Israel mila' Dios ley
kwa'n miza' Dios nka' Muisés; mbaino por
ley, mizo Dios ré xa' nak nguléi', xa' nzé ben
che'nLevi. No chingak ngatsimbe ré nguléi'
re' més ré men Israel, ré xa' nzé'bxki lo Dios
pornangale' bixa' kwa'nnzobni'lo ley che'n
Muisés, orze' gat naki'ntra' ngazo Dios xtu
nguléi', xa' nak nela Melquisedec. 12 Per
nane be, nangakt nangatsimbe bixa' mas
ré men, porke mizo Dios xtu nguléi' kub,
nela Melquisedec. Mbaino or miché' Dios
nguléi', nu ley nakin miché' Me, 13 porke
Jesukrist, Me nak nguléi' nela Melquisedec,
gat nzét Me ben che'n Aar6n, mbaino ni
tu ré men nzé ben che'n Me nangakt bixa'
nguléi', 14 porke ré men nane, 1&' Sefior Je-
sukrist nzé ben che'n Judd, no or midi'zh
Muisés kwent che'n ré nguléi', nangaze'tta’
xa'ré men ben che'n Juda.

15 No zhé laka nilu', més tsak Jesukrist 1o
més ré nguléi' xa' nzé ben che'n Levi, por
nak Me nela Melquisedec, 16 porke mizhin
ngok Me nguléi', gat 1é't por nzé Me ben
che'n ré xa' nzhak nguléi'ye, nela nzobni' lo
ley; 1é' Me nak nguléi' por yalnazhon kwa'n
kinu Me, naban Me par dubta’, 17 porke se'
nzobni'lo Yech che'n Dios:

Lu nak nguléi' par dubta,

Melquisedec.
18 Kuze' ley kwa'n ngulo Dios galo, nat-
saktra'i, porke nangakta' ngale'i men nela
xmod nzhakla Dios. 19 Ni tu men nangakt
ngaban nambe lo Dios por ngokla xa' ngale'
xa' ré kwan nzobni' lo ley che'n Muisés.
Per nal, mas tu kwa'n wen kimbéz be, ke lo
kwa'n galo, no kwa'n wen re' nile' nizubi be
maés lo Dios.

20 No gat 1é't nab kwa'n kimbéz be re/,
mbaino nu antis de zo Dios Jesukrist gak
Me nguléi' ro, mize't Dios 1é Dios, 1&' Dios
le'i. No ter nangayot ngaze't Dios 1é Dios or
nguio mdasré nguléi', 21 per or ngok Jesukrist
nguléi' ro, se' nzhab Dios:

Lé' Sefior mila' di'zh kure’',

mbaino naché't Me di'zh che'n Me or nzhab

Me:

“Lunak nguléi' ro par dubta'.”
22 Por kwa'n mila' Dios di'zh, le' Dios por
Jesus, mds tsake lo kwa'n mila' Dios di'zh
or galo. 23 Tich guchin nguléi' nguio, ré xa'
nzé ben che'n Aardn; nangakt ngayo tutsa

nela nak
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xa' por nzhat bixa'. 24 Per por dubta' naban
Jesukrist, kuze' nayotra' zhé, yo xtu nguléi'
xkwent Me. 25 Kuze', nu par dubta’ nigo' Je-
sukrist ré men lo kwan nazhe'b nzho bixa',
ré xa' nizubilo Dios por 1é' Me, porke dubta’
nzo Jesukrist par na'’b Me lo Dios por ré men
che'n Me.

26 Kuze'nal Jesus nak nguléi' ro, Me naki'n
zo lo be; nambe laxto' Me, yent cho dol
nzhap Me, no ni tu kwa'n gat 1é' ngale't Me;
mbaino ngulo' Dios Me xid ré men nzé'b xki,
no fianu Dios Me lo yibé' plo més ya. 27 Gat
nakt Jesukrist nela més ré nguléi' ro. Zilita'
nzhut bixa' ma par niza' bixa' gon lo Dios,
galo laka por mis dol che'n bixa', orze' por
dol che'n méas ré men. Per Jesukrist, tutsa
wélt miza' Me yub Me par dubta’, kun mis
kwerp che'n Me, lo Dios, por kwa'n nzé'b
xki ré men. 28 Walika naki'n be tu nguléi' ro
nela Me re', porke lo ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés nzobni', ré nguléi' kwan yo por ley
re', nix laka le' bixa' kwa'n gat 1é'. Per or
mila' Dios di'zh mize't Me 1€ Dios, 1é¢' Me zo
yub Xga'n Me gak nguléi' ro, xa'le' 1é'ska 1€',
ré kwa'n nzhakla Dios.

8

Rézhi'nnazhonkwa'nnile'ré nguléi'men
Israel, nake nela tu xkal tsa lo ré kwa'n nile’
Jesukrist lo yibé' por be

1Xid ré kwa'n kidi'zh no lo go, kwa'n mas
nzhakla no ne go: Kinu be tu nguléi'ro, no
Me re' Jesukrist; no nguzob Me lad direch
che'n Dios, kile' Me mandad plo nzob Dios
loyibé'. 2Nak Me nguléi' ro le'n yado' kwan
mads nazhon, yado' kwa'n mis Dios michao’,
no gat 1é't mene. 3 Ré nguléi' ro kwa'n mizo
Dios lo yizhyuo re', naki'n miza' bixa' gon,
nu nzhut bixa' ma lo Dios. Kuze', nu ska
Jesukrist naki'n miza' gon lo Dios. 4 No chi
stubi nzo Jesukrist yizhyuo nal re', orze' ni
gat fial ngak Me nguléi', porke lo yizhyuo
re' nzho la ré nguléi' xa' niza' gon lo Dios,
nela xmod nina'b ley kwa'n mila’ Dios lo
Muisés, 5 ter nak ré zhi'n nazhon kwa'n nile’'
ré nguléi' re' nela tu xkal ga', che'n ré kwa'n
nzho lo yibé'; no nane be, nake kwa'n laore
yi'd, porke or naga kuxkwa' Muisés yuo yid
plo nidi'zh xa' kun Dios, nzhab Dios lo xa'":
Biwi' parle'l1é'tsalé' ré kwa'n milunlol, yek

yi' Sinai.

6 Nal, méas tsak zhi'n nazhon kwa'n nile'
Jesukrist ke ré xa' nguio galo; nonumads tsak
kwa'n mila' Dios di'zh par be por Jesukrist,
kelé'lakwa'n mila' Dios di'zh or galo, 7porke
chi ngaya'n nambe laxto' ré men por kwa'n
mila' Dios di'zh galo, orze' gat naki'ntra’
ngala' Dios di'zh xtu wélt par ré men ze',
8 porke une Dios, nangont ré men che'n Me
ro' Me, orze' se' midi'zh Dios lo Yech che'n
Dios:
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Biwi'uy, 1&' zhé zhin, 1é' Da la di'zh xtu wélt
par ré men Israel,

mbaino par ré men Juda.

9Widi'zh kwa'n lan re' nagakte nela widi'zh
kwa'n milan par ré xuz bixa', xa'
nzhala,

or nguzena ya' bixa' par ngulon bixa' lazh
men Egipto.

No por nangale' bixa' ré kwa'n milan di'zh
lo bhixa', kuze' milan bixa', nzhab
Sefior.

10No dispwes di ré zhé ze', nzhab Sefior,

se' gak widi'zh kwa'n lan par ré men Israel;

nits ga' yo ré ley Da yek bixa',

mbaino le'n laxto' bixa' zobni'ne.

Orze' Na gak Dios che'n bixa',

no 1é' bixa' gak men da.

11No gat naki'ntra' lu' bixa' lo wech bixa’,

cho nak Dios,

porke ré men libe' Da,

dizde mé'd win haxta men ngol.

12 por nilats laxto'n bixa',

nawi'ta kwan nak bixa’,

mbaino nayotra' tsilan ré kwan nzé'b xki
bixa'.

13 Or midi'zh Dios, la' Me di'zh xtu wélt,

kure' gab, nazu'tra’ kwa'n mila' Dios di'zh

or galo; mbaino or nazu'tra’ tu kwa'n, ngok
go'x lai, kaxche'p 18'i yitlo la.

9

Yado'lo yizhyuo re’, no yado'yibé'

1 No nal, lo kwa'n mila' Dios di'zh galo,
kinuiréley par xmod naki'nle' menré zhi'n
nazhon lo Dios, mbaino tu yo' plo le' men
ré kure'. 2 Mbaino yo' re' ngok tu yo'yid
kwa'n michao' ré men Israel, no chop le'n
nake. Plo galo laka 1é Plo Nazhon; ze' nzob
tu kandeler no nzo tu mes plo nixo'b ré pan
kwa'n nab tsa par Dios. 3 Per xtu le'ne, al
xan laka plo niké lar kwa'n nzé'b haxta lo
yuo, 1€ Plo Dox Nazhon. 4Ze' nzob tu biko'
kwa'n nakxao' kun pura or, par nilazhya'l
nguléi' lo Dios. No nu ze' nax yin, tiche
no le'ne naya' or; kure' nilu', 1&' Dios mila’
di'zh, nak bixa' men che'n Dios. Le'n yin
ze' nzho tu yéts kwa'n nakxao' pura or, no
zhéi di tu ben pan kwa'n 1€ man4; no nu bar
che'n Aarén, kwa'n ngulen bixich ze' nzho
le'n yin, mbaino kun ré tab ke plo miké'
Dios za chi' mandamient kwa'n mila' Dios
lo Muisés. 5 Per tich yin re', nakxao' chop
winab che'n ganj querubin che'n Dios; no
rop querubin ze' nak nela tu sefi ga', 1&' Dios
nzo ze'; no xi'lrop querubin ze' nizhé'l garol
sao' tich yin. No tich yin re' naki'n chob
nguléi'roren che'nré maporré kwannzé'b
xKkiré men Israel. Per nal nayentra' di'zh no
tuga' ré kure'.

6No or ngokxao' yo're' kun ré kwa'n nzho
le'ne, orze' zilita' fio ré nguléi' le'n yo' re’,
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plo nazhon, par nile' bixa' ré zhi'n nazhon
lo Dios. 7 Per xtu le'ne kwa'n fia'n xan laka
plo dox nazhon, nab tsa nguléi' ro fio ze',
tutsa wélt tu li'n; no nagakt yo xa' ze' chi
nawei' xa' ren che'n ma par za' xa' gon lo
Dios por ré kwa'n nzé'b xki xa', mbaino
por ré kwan nzé'b xki ré men Israel por
kwa'n nile' bixa', or gat fianut laxto' bixa' chi
nzé'bxki bixa'. 8 Por ré kure', 1&' Sprit che'n
Diosnilu'lobe, ré zhé kwa'n nguio ré nguléi'
le'n yo' yid plo mile' bixa' ré zhi'n nazhon
lo Dios, se'gaka nayao' nez kwa'n niro' plo
walika nzho Dios. 9 Ré kwa'n ngok galo nak
nela tu sefi ga' par ré kwa'n nzhak nal re’,
porke ré gon no ré ma kwa'n miza' bixa'
lo Dios, nangakt ngale'i, ngazi ré men ze',
1é' bixa' nambe laxto' lo Dios. 10 Ré kure'
mizu' namds par nane men kwan nguziyél
Dios gao men no go men, mbhaino xmod gaz
men, o wanei cho xtu kwa'n nile' men par
nimbe nab tsa kwerp che'n men; ré kure'
midi' haxta or mile' Dios xtu mod, ban men
lo Dios.

11 Per or mbi'd Jesukrist, Me nak nguléi'
ro nal, mbi'dla’ Me ré yalnazhon par be, ré
kwa'nnidi' par dubta'. Nole'nyado' plonile’
Me ré zhi'n nazhon nal re', mas nazhone,
mbaino yent kwan jwalte, no gat 1é't men
yizhyuo mizuxkwa'i, 1é'i nzé yibé'. 12No nu
or nguio Jesukrist mer plo nzob Dios, gat1é't
ren che'n chib o ren che'n ngo'n miza' Me
gon; yub ren pa' che'n Me miza' Me gon lo
Dios; mbaino tutsa wélt miza' Me ren che'n
Me, ya nayotra' le' Mei, par ngulo' Me be lo
ré kwa'n nzé'b xki be lo Dios. 13 Nzhala ze',
ren che'n chib, o ren che'n ngo'n, mbaino
kubde che'n ré bicerr kwa'n nizé'k bixa/,
nichob ré nguléi' yek ré men gat nambet lo
Dios par fia'n nambe nab tsa kwerp che'n ré
men ze'lo Dios. 14Per nane be, por ren che'n
Jesukrist mitsimbe Me be haxta le'n laxto'
be, kuze' nane be gat nzé'bxkitra' be lo Dios
nelaré mense'gakanile'ré kwan nazu't par
tsimbe bixa' lo Dios. Kuze' nzhak niban be
zilita' nela xmod nzhakla Dios, Me naban
par dubta'. Ré nguléi' dubta' niza' bixa' ré
ma wen par gon lo Dios. Se'ta’ or miza'
Jesukrist yub Me nela tu gon ga' lo Dios,
yenta' kwan nak Me lo Dios, ni tu kwa'n
gat nzé'bxkit Me, porke 1é' Sprit che'n Dios
ngoknu Me, 1é'ska 1é' kwa'n mile' Me lo Dios
or miban Me lo yizhyuo re'.

15 Kuze', 1&' Jesukrist nak Me nidi'zh lo
Dios por be, mbaino por 1é' Me mila' Dios
di'zh xtu wélt par be. No ngut Jesukrist par
miche' Me ré kwa'n nzé'b xki ré men, xa'
miban lo kwa'n mila' Dios di'zh galo; no par
ré xa' ngurezh Dios gak men che'n Me, gal
bixa' yalnaban par dubta' kwa'n kinu Dios
par1é' bixa'. 16 Kwa'n mila' Dios di'zh par be
por Jesukrist nak nela tu yech kwa'n mila’
tumen or gat xa', plo nzobni' ré kwa'n mila’'



Hebreos 9:17 238

xa' di'zh la' xa'. Per par tsak yech re', naki'n
galo laka gat xa' mila'i. 17 No yent kwan tsak
yech re' chi se'gaka naban xa' michao'we;
1é'i tsak or ngut la xa'. 18 Kuze', or mila'
Dios di'zh or galo par ré men Israel chi
tiemp, naki'n mixo ren che'n ré ma. 19 No
or milox midi'zh Muisés ré kwent che'n ré
ley lo ré men Israel, orze' nka' xa' ren che'n
plabicerr kunren che'n pla chib, no migoch
xa'i kun nits, mbaino ngwaka' xa' che'p yich
che'n mbékxi'l kwa'n nilu' naxne, no mili'b
xa'i yek tu ya kwa'n 1€ hisopo; orze' michob
xa' ren lo yech plo nzobni' ré ley, mbaino
yek ré men Israel, 20 orze' nzhab xa' lo ré
men ze':
Renre' nilu',
dizde nalzhé re' naki'n le' go ré kwa'n mila'
Dios di'zh par go.
21 Se'ska michob Muisés ren tich yo'yid, no
lo ré kwa'n naki'n ré nguléi' or nile' bixa'
zhi'n nazhon par Dios le'n yo'yid. 22 Lo ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés nzobni', kun ren
che'n ré ma naki'n mbe ré nak kwa'n lo
Dios, porke chi naxo ren, natsaot Dios lo ré
kwa'n nzé'b xki men.

Tutsa wélt par dubta’ mixo Jesukrist ren
che'n Me
23 Kuze', naki'n ngut ré ma ze', no mixo
ren che'n bima, par mimbe ré kwa'n nak
nela tuxkal ga' che'n ré kwa'n nzho lo yibé';
per, par mimbe ré men xa' wei' Dioslo yibé',
naki'n mixo ren kwa'n mds tsaklo ren che'n
ré ma, 24 porke nangayot Jesukrist le'n tu
yo'yid kwa'n michao' ya' men, plo nzhab
men 1é dox nazhon, per nab tsa tu xkal
nake che'n yado' yibé'; no nal yub pa' yado'
yibé' nzho Me plo nina'b Me lo Dios por be.
25 Mbaino gat 1é't garga'’l mixo Jesukrist ren
che'n Me, nela ngok kun ré ren che'n ré ma
ga', or li'n kun li'n naki'n nguio ré nguléi' ro
par mixo bixa' ren che'n ré ma plo nzhab
men 1& dox nazhon. 26 No chi naki'n ngale'
Jesukrist nela xmod nile' ré nguléi' yizhyuo
re', orze' nayax wélt naki'n ngat Me, dizde
or nguio yizhyuo. Per nal, ré zhé lult re’,
tutsa wélt nguruxo'b Jesukrist yizhyuo re'
par ngut Me nes miche' Me ré kwa'n nzé'b
xKki be lo Dios par dubta'. 27 Sa'ska, nela fio
nzhat ré men tutsa wélt, orze' tuga' bixa'
ded lo Dios par gab Dios xmod gak kun kad
bixa'; 28 se'ska mixo Jesukrist ren che'n Me
tutsa wéltlo krus, par mizubchi Me ré kwa'n
nzé'b xki nayax men lo Dios. No 1é' Jesukrist
yaxo'b xtu wélt, per gat 1é't par kubchi Me
ré kwa'n nzé'b xki mene; 1é' Me yaxo'b par
za' Me yalnaban par dubta’, ka' ré xa' kwa'n
kimbéz dub la, yaxo'b Me xtu wélt.

10

1 Porke ley kwa'n mila' Dios lo Muisés
nak nela tu xkal tsa che'n ré kwa'n wen
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kwa'nlaore zhin, per gat nakte nela widi'zh
che'n Dios por Jesukrist; kuze', ley kun ren
che'n ré ma kwa'n nixo lim kun li'n, na-
gakt kubchiy par dubta' ré kwa'n nzé'bxki
ré men, xa' nizubi lo Dios. 2 No chi l&' ley
ngak ngatsimbe ré kwa'n nzé'bxki ré men
re', orze' yentra' por kwan ngaza'ra' bixa'
ren che'nré ma, chilé'bixa' nangazise'gaka
nzé'bxki bixa'. 3 Per or niza' bixa' gon kun
ren che'n ré ma li'n kun li'n, nizu'i namas
par nitsila bixa', 1é' bixa' nzé'b xki lo Dios,
4 porke ren che'n ré ngo'n, no ren che'n ré
chib, nayot kubchiy kwa'n nzé'b xki men.
5Kuze', or mbi'd Jesukrist yizhyuo, nzhab
Me lo Dios:
Gat nzhaklatra'l ne' men ré malol,
0 mds ré gon kwa'n nine' men lol,
par che' ré kwa'n nzé'db xki bixa'.
Kuze' mizol Da,
kun yub kwerp Da len ré kuba'.
6 No ngwachi'blal or nizé'k men ré ma lo
biko' che'nal,
mbaino gat fiotra' laxto'l més ré gon kwa'n
nine' bixa'lol,
par tsao'lo ré kwa'n nzé'b xki bixa'.
7Kuze' nin lol:
“Lé' Danzhal re' par len ré kwa'n nzhaklal,
nela xmod nzobni' ka lo Yech che'nal por
Da.”
8 Galo laka nzhab Jesukrist: “Ngwachi'blal
ornizé'k men ré malo biko' che'nal, mbaino
gat fotra' laxto'l mas ré gon nine' bixa' lol,
par nitsao' lo ré kwa'n nzé'b xki bixa", ter
lo ley nzobni', naki'n le' men ré kure'. 9 Per
nu nzhab Jesukrist or miza' Me yub Me nela
tu gon ga' lo Dios: “Lé' Da nzhal re' par len
ré kwa'n nzhaklal, nela xmod nzobni' ka lo
Yech che'nal por Da.” Sa' ngok mizubchi
Jesukrist kwan nguio galo, no por ren che'n
Me, ngulo Me xtu mod ya'’n nambe men lo
Dios. 10 Mitsimbe Dios be lo ré kwa'n nzé'b
xKkibe por mile' Jesukrist kwa'n ngokla Dios;
yub Me miza' Me kwerp che'n Me tutsa wélt
par dubta’, or nké Me lo krus por be.
11Ré nguléi' men Israel, se'gaka nile' bixa'
ré zhi'n nazhon che'n Dios, mbaino mis
1é'ska ré ma ze' niza' bixa' nayax wélt gon lo
Dios, ter nayot kubchi ré kure' kwa'n nzé'b
xki men lo Dios. 12 Per Jesukrist, tutsa wélt
miza' Me yub kwerp che'n Me nké lo krus
par mizubchi Me ré kwa'n nzé'b xki be lo
Dios par dubta’, orze' nguzob Me lad direch
che'n Dios lo yibé', 13 plo kimbéz Me zhin
zhé, chi Dios ré xa' nidil Me, che'ptsa (bi'ch
laka) gak bixa' xan ni' Me, 14 porke tutsa wélt
nké Me lo krus par mitsimbe Me par dubta’,
ré xa' nak men che'n Me. 15 No nu Sprit
che'n Dios, midi'zh 1é' kure' walika or mile'
Me nguzobni' widi'zh re'lo Yech:
16 Kure' nak kwa'n lan di'zh par 1é' bixa',
or lox ré kwa'n milan di'zh galo, nzhab
Sefior.
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Le'n laxto' bixa' zobni'n ré widi'zh Da,

mbaino len, nits laka yo ré ley Da yek bixa'.

17No nu nzhab Sprit che'n Dios:

No ni nayora' tsilan ré kwa'n mia'l laxto’
bixa' Da,

por ngok nayi'lazh bixa' Lon,

mbaino ya'l laxto'n ré kwa'n gat 1é' nak
bixa'.

18Kuze', or mizhe'laré kwa'n nzé'b xkimen,

gat naki'ntra' za' men ré ma par yao' lo ré

kwa'n nzé'bxki men lo Dios.

Nal zubi be lo Dios

19 Kuze' nal, ré go wech no bizan, por
ren che'n Jesukrist, yentra' kwan nika yo be
lo Dios plo 1é dox nazhon. 20 Lg' Jesukrist
mixa'lxtunezded be, nezkwa'n kinu yalna-
ban par be par dubta'. Mixa'l Me nez re' or
miza' Me yub kwerp che'n Me nela tu gon
ga' lo Dios por be. 21Jesukrist nak nguléi'
ro che'n be, Me nile' zhin nazhon lo Dios
le'n yado' kwa'n walika yado' che'n Dios.
22 Kuze', fial zubi be lo Dios kun dub laxto'
be, porke nane be1é' Dios niwi'lo be nela tu
men yent kwan nak por fiilabe widi'zh che'n
Me, widi'zh kwa'n nile' fia'n nambe laxto' be
lo Dios no lo ré xigab kwa'n gat 1é't fii'd yek
be; mbaino por mimbe dub be kun widi'zh
che'n Dios, nak be nela tu men ngoz ga', 1&'
widi'zh che'n Dios nak nela nits nambe ga'.
23 Mbaino, fial zo be wen lo widi'zh che'n
Dios kwa'n ngwayila be, no gat fialt le' be
chop xigab lo kwa'n kimbéz be, porke Ié&'
Dios ne' kwa'n gal be, kwa'n mila' Me di'zh
ne' Me; 24 mbaino be men che'n Jesukrist,
fial wi' be xmod tsiro'b be la wech be par
chizhi' be tu be kun xtu be; mbaino nu wi'
be xmod le' be nab ré kwa'n wen. 25 No gat
faltla'be nayatra' be plo nibin ré men che'n
Jesukrist, nela xmod nak pla bixa'; per be
kwa'n fial 1e' be, 1a be yek mds ré men che'n
Jesukrist par mas wen zo bixa'lo Dios, porke
nzhazhin gax la zhé yubre Jesukrist, yi'd ka'
Me ré men che'n Me.

26 Porke chi se'gaka kile' be kwa'n gat 1&'
ter mbin la be widi'zh che'n Jesukrist, orze'
yent kwan zu' ngut Jesukrist por be. 27 Orze'
nab tsa kimbéz be gab Dios kwan fial be,
orze' X&'l Me be le'n bél nazhe'b kwa'n lo'x
ré men kwa'n niyi' nine Dios. 28 Porke chi tu
xa' nagakla ra', gon kwa'n nzhab ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés, no nguio chop o chon
xa' une walika kure', orze' fial gat xa' re’, no
yent cho lats laxto' xa'. 29 Orze', {xmod nile'
go xigab, yazé xa' nile' naya' lo Xga'n Dios,
mbaino lo ren kwa'n mixo Xga'n Dios por
men ze'? No porren ze' mila' Dios di'zh, zhe'
kwa'n nzé'b xki xa' re' lo Dios. No haxta nu
nakap nidi'zh xa' nak Sprit che'n Dios, Me
nazhi' men re'. jBile' go xigab, tatu nazhe'b
fial men ze', zakzi xa'! 30 Porke nane la be,
se' midi'zh Dios: “Kun Na kix xa' kwa'n mile'
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xa', Na gap kwan fial xa'.” No nunzhab Dios:
“Lé' Da gap xmod gak kun tu ga' men Da.”
31 iDox nazhe'b nzha men gal yalzi che'n
Dios, Me kinu yalnaban par dubta' mbaino
Me gak xé'l men tuli plo nazhe'b!

32 Bitsila go or galo laka, or laore mizini
widi'zh che'n Dios yek go, tatu mixek go
mizakzi men go por nak go men che'n Je-
sukrist, 33 porke nzho go, dox nakap midi'zh
men nak go, mbaino dilant lo men milinu
bixa'i go; mbaino nzho go dox mile' xigab
por ré xa' mizakzi men nela go ga'. 34No gat
1é't nab milats laxto' go ré guchin go ré men
che'n Jesukrist, xa' nzho lizhyi'be; haxta nu
mizak laxto' go or milat men ré kwa'n kinu
go, porke fiila go, lo yibé' nzho kwa'n més
tsak par go, no kwa'n di' par dubta'. 35 Kuze'
nale't go chop xigab chi nzo ka Dios kun
go or nizakzi go por nak go men che'n Me,
porke por kure', dox tu kwa'n wen ne' Dios
ka' go, kwa'n mila' Dios di'zh. 36 Porke fial
xek goloré kwannizak go, par se'gakale’ go
kwa'n nzhakla Dios, par gal go kwa'n mila’
Dios di'zh ne' Me ka' go, 37 porke se' nzobni'
lo Yech che'n Dios:

Kaxche'ptsa, mer la yé'd Me nak di'zh yé'd,
nalé'tra'i be's.

38Ré xa' ngurezha,

ré xa' nile' kwa'n fial lon,

fial se'gaka yila bixa' Da.

Per ré xa' nayera'laxto' yi'dké ticha,

nayot laxto'n bixa'.

39Per be, gat nakt be men xa' nizheb por nak
xa' men che'n Jesukrist, porke ré xa' nizheb,
1é' xa' lox lo Dios; be men che'n Jesukrist,
1é' Dios ne' yalnaban par dubta' ka' be, por
dubta' fiila be widi'zh che'n Me.

11

Tsila be ré men xa' walika fiila widi'’zh
che'n Dios

10r fiilamen tu kwa'n mila' Dios di'zh par
1é' xa', nane ka xa' 1é' zhé zhin gap xa'i; no
ter gat nilu'te lo xa', per 1é' zhé zhin, 1é'i ne
xa'. 2 Ré xuz be xa' nzhala, wen une Dios
bixa' por ngwayila bixa' kwa'n mila' Dios
di'zh.

3 Nane be, nab tsa kun widi'zh che'n
Dios mizuxkwa' Me ré kwa'n nzho; kuze'lo
ré kwa'n niwi' be nal, ngokxao'we kun ré
kwa'n gat nilu't lo men.

4 Por iiila Abel widi'zh che'n Dios, miza'
Abel gon lo Dios kwa'n mds kwan wen lo
gon kwa'n miza' Cain; no por kuze', midi'zh
Dios, 1é' Abel nak tu men mas nile' kwa'n
nzhakla Dios lo wech xa'. Mbaino, miwi'
Dios wen lo gon che'n Abel, no nal, ter ngut
la Abel, per se'gaka fiét xa' por kwa'n mile'
xa'.

5 Se'ska ngok kun Enoc, por ngwayila xa'
Dios, dub naban xa' fianu Dios xa'; nangatta’'
xa', no yentra' cho ngazhél xa'; mbaino lo
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Widi'zh che'n Dios nzobni', or naga wei'
Dios xa' lo yibé', wen miwi' Dios lo xa',
6porke gatfiotlaxto' Dios, xa' gatfiilawidi'zh
che'n Dios, porke par zubi tu men lo Dios,
naki'nyilaxa',1&' Dios nzho, mbaino 1é' Dios
niza' kwa'n nazhon ka' men, men nikwa'n
Dios. 7 No por ngwayila Noé widi'zh che'n
Dios or nzhab Dios, 1é' ré kwa'n gak, kwa'n
nagat ne men, no orze' mile' xa' kwan
nzhab Dios, michao' xa' tu yo' ya ro, par
nangat ré xa' lizh xa'. No por ngwayila
Noé Dios, nguruya' xa' xid ré men nayi'lazh;
kuze' miwi' Dios wen lo xa'.

8 No por ngwayila ska Abraham Dios, or
ngurezh Dios xa', mbin xa' ro' Dios, nguro'
xa' lazh xa' par fia xa' 1o yuo plo mila' Dios
di'zh, za' Dios ka' xa'. No or nguro' xa',
ni nane xa' plo fia xa'. 9 No por ngwayila
Abraham Dios, miban xa'lo yuonela tumen
zit ga', yuo kwa'n nzhab Dios nak che'n xa',
no or miban xa' loi, nab tsa yo' yid ngop
xa', no sa'ga’ miban Isaac no Jakob, porke
se'ga’ mila' Dios di'zh lo ré xa' re’, 19 porke
kimbéz Abraham, yo xa' tu yezh kwa'n di'
par dubta’, plo yub Dios mile' xigab xmod
yuxkwa', mbaino plo yub Dios kuxkwa'
11 No se'ska Sar, ngwayila xa' widi'zh che'n
Dios; ter nangakt ngap xa' mé'd mbaino
nded lali'n xa' par kure', per por yalnazhon
che'n Dios, ngok xa' xna' mé'd, porke ng-
wayila xa', nadedt 1&' Dios le' kwa'n mila'
Dios di'zh lo xa'. 12 Kuze', ter ya dox la
mengol Abraham, per miar xa' nela ré mbél
ga' kwa'n nzhi'b lo yibé', no nela ré yux
kwa'n nzhin ro' nitsdo' ga', kwa'n yent cho
gaklab.

13 Ré men re' ngut bixa', nanganet bixa'
ré kwa'n mila' Dios di'zh par 1é' bixa'; per
por ngwayila bixa' Dios, ter naga zhine lo
bixa', 1é' bixa' une lai, orze' mizi bixa', nak
bixa' nela men zit ga', mbaino ka nzhaded
bixa' yizhyuo re'. 14 Nane be, ré xa' nidi'zh
sa', nali laka midi'zh bixa/, 1é' bixa' kikwa'n
tu plo gak lazh bixa'. 15 No chi ngatsila
bixa' lazh bixa' plo nguro' bixa', orze' ngak
ngayubre bixa'. 16 Per nangayékt bixa’; 1&'
bixa' mile' xigab, yo bixa' tu plo més tsak,
kwa'n nzhin lo yibé'. Kuze' fio laxto' Dios, 1&
Dios, Dios che'n bixa', porke Dios ya kinu la
tu plo gak lazh bixa'.

17No Abraham, por ngwayila xa' widi'zh
che'n Dios, miza' xa' tugaka Isaac, xa' nak
xga'n xa', par ngat xa' lo Dios, nela tu gon
ga', or nguzenbe' Dios xa' (or miwi' Dios
xmod nak xa"), nabei, chi ziyél xa', za' xa' tu-
gaka xga'n xa' kwa'n kinu xa', per nguziyél
Abraham za' xa' xga'n xa', ter se' mila' Dios
di'zh: 18 “Nabtsa por Isaac, gak yaral, par
yo ré xa' gak ben che'nal.” 19 Porke nane
Abraham, ke 1é' Dios kinu yalnazhon, haxta
nile' Dios niruban ré men ngut; no gab be,
nguruban Isaac, orze' nguzenska Abraham
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xga'n xa' xtu wélt. Kure' nak nela tu sefi
ga'. 20No se'ska, por fiila Isaac widi'zh che'n
Dios, kuze' midi'zh xa' widi'zh nazhon par
Jakob no par Esau. 2! No se'ska, Jakob, por
fiila xa' Dios, dub pe'n nak xa', nzen xa'
yek borddn che'n xa' par miza' xa' widi'zh
nazhon par tuga' ré xga'’n Che, mbaino nu
midi'zh xa' lo Dios, nazhon Dios. 22 No Che,
por fiila xa' widi'zh che'n Dios, dub naxiat
xa', midi'zh xa' por Dios, 1é' ré men Israel
ro' lazh men Egipto; mbaino mila' xa' di'zh
xmod gak kun ré wes che'n xa'.

23 No por fiila ré xuz Muisés, widi'zh
che'n Dios, kuze' or ngol Muisés, nguluka'ch
bixa' Muisés dub chon mbéo', porke une
bixa', dox harmoés mé'd, no nangazhebt
bixa' kwa'n mile' rey mandad, naki'n gat
ré mé'd xibyi'. 24 No se'ska Muisés, por
fiila xa' widi'zh che'n Dios, or miro'b xa',
nangaziyélt xa' ngarulé xa' xga'n xcha'p rey
Egipto, 251é'la ngule xa' zakzi xa' tutsa kun
ré men che'n Dios, ke par ngaban xa' lo
yalrrik kwa'n nidi' tu rratsa mbaino nile'i
nzé'b xki men lo Dios, 26 porke par Muisés,
mads tsak zakzi xa' nela Jesukrist ga', ke par
ngaban xa' lo ré yalrrik kwa'n nzho lazh
men Egipto; porke 1é€' xa' kimbéz gal xa'
kwa'n mila' Dios di'zh par 1é' xa'. 27 Por fiila
Muisés widi'zh che'n Dios, nguro' xa' lazh
men Egipto, ngazhebt xa' ter miyi'xian rey
Egipto kun 1é' xa'; tutsa xigab mile' xa', wen
nguzo xa' kun Dios, no chigab niwi' xa' 1o
Dios Me yent cho gak ne. 28 Por fiila Muisés
widi'zh che'n Dios, mile' xa' lani kwa'n 1é
Pask, no nu mile' xa' mandad, mitsa' ré men
Israel ren che'n ré mbékxi'l ro' ré pwert lizh
bixa', nes par nangut ganj xa' nzhut men,
ni tu xga'n galo ré men Israel. 29 No por
fiila ré men Israel widi'zh che'n Dios, nded
bixa' sao' nitsdo' Naxne, nela lo yuo bizh
ga'; no or ngokla ré men Egipto, nu bixa'
ngaded, orze' miao'yo' bixa'le'n nitsdo’, ng-
wap bixa'. 30 No por fiila ré men Israel
widi'zh che'n Dios, mibil simient ke kwa'n
nzho naka'n ro' yezh Jericé, or milox miza'
bixa' wélt gazh ngubizh, naka'n ta'i. 31 No
Rahab, tu una'le'n kai (kwa' gal), por fiila xa'
widi'zh che'n Dios, nangatta' xa' or ngut ré
men Jericd, ré xa' gat nzhont ro' Dios, por
ngoknu una' ré men Israel xa' ngwala'ch
xmod nak yezh ze'.

32 ;Kwanra' ganin lo go par zobyek go,
xmod nak fiila men Dios? Naza'tra' ze'ta
Gededn, no Barac, mbaino Sansdén, no Jefté,
mbaino Dabi no Samuel, mbaino més ré
xa' midi'zh por Dios chi tiemp. 33 Por iiila
bixa' widi'zh che'n Dios, nzho xa' mile' gan
lazh men or ndil bixa', no mile' bixa' man-
dad loi nela xmod nzhakla Dios, kuze' ngol
bixa' kwa'n mila' Dios di'zh par 1é' bixa';
no nzho bixa' mitsao' ro' mbe'zh; 3¢ mbaino
nzho bixa' mitsiyal bél nazheb, no nzho
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bixa' mile' gan nangut men bixa' kun spad.
Mbaino nzho bhixa' yent jwers, per nguio
jwersbixa', ngok bixa' dox nayelo yér,haxta
michubla bixa' ré sondad xa' nzé xtu lazh
men xa' nidil bixa. 35 No nzho ré una'
xa' nguruban ré melizh por fiila ré una'
ze' Dios; no ter nzho bixa' ngut por miza-
kzi men bixa', per nangaziyélt bixa' ngala't
men bixa', porke nzhakla bixa' ban bixa'
nazhon or ruban bixa'. 36 No nzho més bixa'
nguzakzi, mixizhnu men bixa', no michél
mene tich bixa'; mbaino nzho bixa' mili'’b
kun kaden, no ngulo men bixa' lizhyi'b.
37 No nzho bixa' ngut kun ke, no kun sierr,
chop 1é' ngok bixa' tuli. Mds bixa' ngut kun
spad, no nzho bixa' nkizé laba'i, lare'i; no
ngok xab bixa' yid che'n mbékxi'l no che'n
chib, yentra' kwan kinu bixa'; no dox nalats
nguzak bixa', mbaino nakap mili'nu men
bixa'. 38 Gat fialt ré men yizhyuo ché'l kun ré
menre'; nkizé bixa'le'n ré yuo bizh plo yent
men, no le'n ré yi', ni nane bixa' plo nzha
bixa', ngok lizh bixa' le'n ré ye'r ke mbaino
lenréye'r yuo.

39 Ré xa' re', ter dox wen kwamn mile'
bixa' por fiila bixa' widi'zh che'n Dios, per
nanganet bixa' kwa'n mila' Dios di'zh par
1é' bixa', 40 porke Dios kinu la tu kwa'n tsak
par ré be, kuze' nangalt bixa'i por be, porke
tutsa gal be kun 1€' bixa' kwa'n mila' Dios
di'zh.

12

Naki'n tsila be xmod nkizé Jesukrist

1 Nal nzo be sao' che'n ré xa' walika ng-
wayila Dios. Kuze', naki'n la' be tu lad ré
kwa'n nika le' be ré kwa'n wen, mbaino la'
be nakizétra' be lo ré kwa'n gat 1&' kwa'n
nichél xi'd be, no xek be zé be nez che'n Dios
kwa'n mine' Me zé tuga' be. 2 Nakin wi'
be xmod mile' Jesukrist, porke 1é' Me mile’,
ngwayila be widi'zh che'n Dios, mbaino por
1&' Me, le' be 1é'tsa kwa'n nzhakla Dios. Or
nguzakzi Jesukrist lo krus, nangatulat Me
ngut Me sa’, porke nane ka Me, orlox zak Me
ré kure', 1&' Me ne kwa'n nazhon, mbaino
doxzaklaxto'Me. Nallé' Me nzoblad direch
che'n Dios.

3Kuze', bile' go xigab, tatu mixek Jesukrist
or midi'zh ré xa' dox nzé'b xki, ré kwa'n gat
fial lo Me. Kuze', nayazhat go mbaino ni
naya laxto' go por ré men re', 4 porke 1é' go
se'gaka kixek lo ré xa' nakap, gatle' xa' gan
gut xa' go. 5 ;Chi mia'l laxto' go ré widi'zh
kwa'n ne Dios lo go por nak go xmé'd Me?
Porke se' nzobni'lo Yech che'n Dios:
Xmé'da, nayi'tal or tse'd Diosal or nile'l

kwa'n gat fialt,
mbaino ni nacha'bal or kuzhié Dios yekal
por kwa'n nakal,

6porke 1&' Dios nitse'd ré men nazhi' Dios,
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mbaino nichél Diose tich ré xa' nak xmé'd
Me.

7Kitse'd Dios go nalre' por xmod nak go, par
neu, walika xmé'd Dios go. O, ¢chi nzho tu
men gat nitse'd xa' xmé'd xa' or nile' mé'd
tu kwa'n gat fialt? 8 Per chi 1é' Dios gat
nitse'd go nela xmod nitse'd Dios ré xmé'd
pa’ Dios, orze' gat 1&'t xmé'd Dios go. 9 Lé'
go nane ka, yizhyuo re', or ngok be mé'd,
mitse'd xuz be be mbaino mbin be ro' xa'.
Per nal, més fial gon be ro' Xuz be Me nzho
lo yibé', par ban be dubta'. 10Yizhyuo re’,
plonibanbe che'ptsa, mitse'd xuz be be dike
xmod zak xa' mas wen. Per Dios nitse'd
be par ya be wen, nes par gak be nela 1é'
Me. 11 Walikai, yent cho yo laxto' or mer
kitse'd Dios tu men, porke dox yalnei. Per
or nilox nitse'd Dios men, orze' nzhak nile'
xa' kwa'n nzhakla Dios, mbaino dubta' chul
nzho laxto'xa'.

Chi 1é' be la’ widi'zh che'n Dios, lé' be
zakzi

12 Or naban be yizhyuo re’, nak be nela tu
men xa' ngulo' tu karre ga', ngwazha ni' be
no ya' be. Kuze' por ré kuba', naki'n wi' be
nab tsa lo Dios par ka'la be. 13 Nakizétra' go
lo kwa'n gat 1é', nes par se'gakaro'b go loré
kwa'n nak che'n Dios kwa'n mitse'd go por
Jesukrist.

14 No bile' pa' go par ya'n go wen kun ré

men, mbaino bikwa'n go gak nela Dios ga',
porke ré xa' gat nakt sa', nanet bixa' Dios.
15 Biwi' go napa' yo tu ré go ya'l laxto' go
Dios, Dios Me nazhi' be. Mbaino nala't go yo
tu ré go xa' le' tse'd go le' go kwa'n gat fial,
orze' ke'd goi mas xa'. 16 No biwi' go, nayo
tu ré go xa' niban kun cho la men, xa' gat
1é't tsa', o xa' kwa'n yent kwan fia laxto', ter
kwa'n nazhonla' xa', nela xa mile' Esau. Por
tu plat kwa'n ndao xa', mito xa' yalnazhon
kwa'n ngol xa', por nak xa', xa' galo lo wech
xa'. 17 No nane la go, or ngokla Esat ngaza'
xuz xa' tu widi'zh nazhon par 1é' xa', per
nangalt xa'i por gat fial xa'i; no ter dox mbi'n
Esau por 1é'i, per yentra' kwan ngak ngale'
Xa'.
18 Porke go, nangazubit go lo yi' nela ré
men Israel, or nguzubi bixa'lo yi' kwa'n na-
gakt gal men, no plo nzobyol, maska nzha'
bél, no nakao, mbaino nzo tu mbidox kwan
nazhe'b. 19 No ni nangon go ngurezh tu
trompet, no ni chi Dios. Ré xa' mbin chi
Dios, una'b bixa', une la nadi'zhtra' Dios
lo bixa', 20 porke nangaxekt bixa' lo kwa'n
mile' Dios mandad or nzhab Dios: “Wanei
cho galyi're', ter mene o mai, 1é' xa' gat kun
ke o kun waz.” 21 Dox nazhe'b kwa'n une
ré xa' nzhin ze', haxta yub Muisés nzhab:
“Haxta nu da nixiz di nizheb da.”

22 Per go nguzubi go lo yi' kwa'n 1€ Sion,
yezh che'n Dios, Me naban par dubta’, plo
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1é Jerusalén kwa'n fia'n yibé', plo nzhin dox
nayax ganj che'n Dios, nizak laxto' bixa'
kidi'zh bixa' lo Dios dox nazhon Me; 23 kun
ré men che'n Dios, ré xa' nak nela men galo
ga', xa' nzobni' 1€ lo yibé'. Gose nguzubi go
lo Yub Dios Me gab xmod gak kun ré men
yizhyuo; mbaino nguio go xid ré sprit che'n
ré xa' mile' kwa'n nzhakla Dios dub miban
bixa' yizhyuo re', ré xa' mitsimbe la Dios.
24 Nal, 1&' go nguzubi lo Sefior Jesukrist, Me
nidi'zh lo Dios por be, mbaino por 1&' Me
mila' Dios di'zh xtu wélt par be, no por ren
che'n Me, mimbe be lo kwa'n nzé'b xKki be;
gat nakte nela ren che'n Abel, ren kwa'n
mina'b gat men kwa'n mbit xa'.

25 Neu namds, nale't go naya' lo Dios Me
kidi'zh lo go, porke chi mizakzi Dios ré
xa' nangont ro' Dios or nguruzhié Dios yek
bixa'lo yizhyuo re', ;kwan gab go zakzit Dios
go, chi 1é' go le' naya' or nidi'zh Dios lo go
dizde lo yibé'? 26 No chi tiemp ze' mixiz
yizhyuo or midi'zh Dios, per nal, se' nzhab
Dios:

Xtu wélt, 1é' Da le,
gat1é't nab yizhyuo win,
haxta nu yibé'len win.
27 0r midi'zh Dios, xtu wélt 1é' yizhyuo win,
kure' gab, 1€' zhé zhin, 1é' ré kwa'n niwin
kwa'n ngulo Dios; 1é'i lox par ya'n nab tsa
ré kwa'n nagakt win, ré kwan nzholo yibé'.
28 No chi 1&' be kinu tu lazh be kwa'n kub,
kwa'n ne' Dios yo be plo nile' Me mandad,
kuze' fial za' be xkix lo Dios por ré kure',
mbaino le' be ré kwa'n nzhakla Me kun
yalnado', nela xmod fio laxto' Me, 29 porke
1é' Dios che'n be nak nela tu bél kwa'n nilo'x
ré kwa'n.

13

¢Xmod flal ban men che'n Jesukrist?

1Go, men che'n Jesukrist, dubta' bichizhi'
go ré wech go. 2 Naya'lt laxto' go le' go
wen lo ré xa' yi'dtsi' ma go, porke nzho
xa', ter nanet xa' choi, per ganj che'n Dios
mizhin lizh xa'. 3 Bitsila go gaknu go ré xa'
nzho lizhyi'b, nela chigab nu go nzho kun
1é' bixa'; no goknu go ré xa' kizakzi men,
nela chigab kun go kile' bixa'i. 4 Ré men fial
ne, dox tsak kinu men tsa' men, mbaino ré
xa' kinu tsa', flal ban xa' nambe kun tsa' xa';
porke mis Dios gab xmod gak kun kad men
xa'niban kun cho la men, mbaino xmod gak
kun ré xa' kinu tsa' no nikizé kun xtu men.
5 Nawixt go gap go nayax dimi, sino bizak
laxto' go kun kwa'n kinu tsa go, porke se'
midi'zh Dios: “Nalan zé'bta' lu, mbaino ni
nalan, ya'nal se'tsa.” 6 Kuze' fial ro'b laxto'
be porke nane ka be:
Lé' Dios nzhaknu be,
yent por kwan zheb be lo ré men.

7 Bitsila go ré xa' milu' widi'zh che'n Dios
lo go, no mitse'd bixa' go xmod fial ban go;
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no biwi' go xmod miban bixa', par nu go
le'i. 8Lé' Jesukrist di xa nak Me na'g, nak Me
nal, mbaino se'ska gak Me dubta'. 9 Kuze',
nayilat go kwa'n lu' xtu men lo go kwa'n gat
nakt nela widi'zh che'n Dios kwa'n midi'zh
Jesukrist; kuze' mds fial zo be wen lo ré
kwa'n wen kwa'n nile' Dios por be por Je-
sukrist, ke parle' be ré ley kwa'n nidi'zh por
kwa'n nzhao men o kwa'n nzho men, porke
yent kwan ngazu' ré kuba' par ré xa' mile'i
chi tiemp.

10 Lo yibé' kinu be tu biko', no ni tu ré
nguléi' xa' niké zhi'n nela xmod nzobni' 1o
ley che'n Muisés, nagakt gao bixa' kwa'n
nzhi'b lo biko' che'n be, 11 porke ré nguléi'
ro che'n ré men Israel, niza' bixa' nab tsa ré
ren che'n ré ma par gon plo 1é dox nazhon
le'n yado' che'n Dios, mbaino 1é' ré ma nigo'
ren ze' nizé'k bixa' ma tulad ro' yezh. 12No
sa' ska, Jesukrist ngut tu lad ro' yezh, par
mizubchi Me kun ren pa' che'n Me kwa'n
nzé'b xki ré men che'n Me lo Dios. 13 Kuze'
nal, zubi be lo Jesukrist tu lad ro' yezh, par
nu lo be di'zh men kwa'n midi'zh men lo
Me, 4porke yizhyuo re' gat kinut be lazh be
kwa'n di' par dubta’', kuze' kimbéz be lazh
be kwa'n laore yo. 15 Kuze', gon kwa'n niza'
belo Dios nak, or niza' be xkix lo Dios por ré
kwa'n mile' Jesukrist por be, no di'zh be lo
ré men, &' Jesukrist nile' mandad be. 16 No
naya'lt laxto' go, le' go ré kwa'n wen, no
gaknu go ré men kun kwa'n kinu go, porke
nu ska kure' nak gon kwa'n fio laxto' Dios.
17 Mbaino bin go ré kwa'n ne ré xa' mizo
Dios kina go, no bizob go xti'zh bixa', porke
zilita' nikina bixa' go, porke lo bixa' na'b
Dios kwent por go. Kuze', ré kwa'n ne bixa'
bile' goi, par zak laxto' bixa'; per chi por
xmod nak go dox zob xigab yek bhixa', orze'
yent kwan zu'i par go.

18 Zilita', bina'b go lo Dios por no, porke
nizi no, yent kwan nak no lo Dios, porke
dubta’ nikwa'n no le' no kwa'n wen lo ré
kwa'n. 19 Kwa'n més kina'ba lo go, bina'b go
lo Dios par nayen laka xé'l Dios da lo go xtu
wélt.

Lult ré widi’zh kwa'n miké' xa' mixé'l
yechre'

20 Dios Me nile', fia'n chul laxto' men,
mile' Me nguruban Sefior Jesukrist, Me nak
Baxtor ro lo ré be; mbaino por ren che'n
Jesukrist, ngok ré widi'zh kwa'n mila' Dios
kun be, par dubta'. 21 Kuze', kina'ba lo Dios
par le' Me ro'b go lo ré che'n Me, par le' go
ré kwa'n nzhakla Dios; mbaino kina'ba, le'
Dios kun go por Jesukrist, ré kwa'n nazhon
kwa'n nzhakla Me par go. iNal par dubta’,
fial ré men di'zh nazhon Jesukrist! Sa' gake.

22Ré go wech no bizan, kina'ba lo go, kun
pasens bin go pla widi'zh kwa'n kinin lo
go re' par kala go. 23 Bin go, 1&' wech be
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Timoteo nguro'lalizhyi'b; no chilé'xa' zhin
re' lwega', 1é'da yi'dnu xa' or yi'dtswi'n ma
go. 24 Bidi'zh go wen lo ré xa' mizo Dios par
kina go, mbaino lo mésré xa' nak men che'n
Dios. Ré wech be por Jesukrist, xa' nzhin
Italia, mixé'l tu widi'zh wen por Jesukrist,
par ré go. 25 Kina'ba lo Dios, par le' Me ya
ré go wen. Sa' gake.
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Yech kwa'n mixé'l San
Tiao

Ma go wech no bizan, ;chi wen ka go?

1 Na Tiao, nilen zhi'n nazhon che'n Dios
no che'n Jesukrist, Me nile' mandad be;
kixéla tu widi'zh wen lo ré go, xa' nzé xid
dub tu dusen ben, men Israel, xa' nak men
che'n Jesukrist xa' nzhire'ch dub yizhyuo.

2 Wech no bizan, xa' nak men che'n Je-
sukrist, fial bizak laxto' go or nided go lo ré
kwa'n wanei kwane, nabei chizile'go kwa'n
gat 1é' por naxek go loi. 3Lé' go nane ka, or
nided go lo ré lo kwa'n, por fiila go Jesukrist,
sa' par més tse'd go xek go or nided go loi.
4No or nixek go, or nizak go ré kwa'n, nizu'i
par gak go nela xmod nzhakla Dios, orze' za
xigab go, gak go men naye lo che'n Dios.

5Chinzho tu xa' xid go, xa' jwalt xigab par
le'xa' kwa'n wen, fial na'b xa'i lo Dios, porke
Diosniza' kwa'n nina'b men lo Dios, mbaino
dimds niza' Diose, no ni nayen kwa'n gab
Dios or za' Diose. 6 Per fial na'b xa'i dub la
xa', no nale't xa' chop xigab, porke xa' nile'
chop xigab nak xa' nela ré bol che'n nitsdo’
ga',kwa'nfia-fié'drélad. 7Men xa' nile' chop
xigab, nakot xa' yek xa'1é' Dios za' kwa'n ka'
xa', 8porke men xa' nile' chop xigablo kwa'n
nile' xa', gat nile't xa' tu kwa'n dub la xa'.

9Per tu wech be xa' yent kwan nzhap, per
men che'n Jesukrist xa'; fial zaklaxto'xa' por
kure', porke lo Dios, dox tsak xa' re'. 10 No
tu xa' rrik, fial zak ska laxto' xa', mbaino zi
xa' nela tu men yent kwan nzhap par wi'
xa' nab tsa lo Jesukrist, porke ré kwa'n kinu
xa', 1€'i lox nela xmod nzhak kun tu ye' ga',
dox che'p nidi'y. 1! Or nilen ngubizh, no
or nizini ngubizh nayi', orze' nibizh ré yix
nayé' por nazho' che'nngubizh, nonzhabré
ye' che'ne, no nilox kwa'n nilu'i chul. Se'ta’
gak kun ré men rrik; dub kile' bixa' ré che'n
bixa', 1&' bixa' gat, mbaino ya'n ré kwa'n
kinu bixa'.

Or nixek men lo ré kwa'n nizak men

12Wen nzha men, xa' nile' kwa'n nzhakla
Dios dubta’, ter nided xa'lo ré kwa'n gat 1é;
porke or nixek xa'lo ré kure', wen fia'nxa'lo
Dios, orze' 1€' Dios za' tu koron ka' xa', ban
xa' dubta' kun Dios, nela xmod mila' Dios
di'zh, 1é' Dios za' yalnaban ka' ré men, xa'
walika nazhi' Dios. 13 Or nzé tu xigab gat
1é' yek go par le' goi, nagabt go, Dios ngulo
xigabba'yek go, porke yent cho gak ki'l Dios
par le' Me kwa'n gat 1é', mbaino ni gat niki'l
Me men par le' mene. 14 Or nile' go tu kwa'n
gatlé', por mis xigab che'n go nzhuwei'ye go
parnile' goi, 15no ré xigab gat1é' re’, or nile’
mene, nzé'b xki men lo Dios por 1é'i. No or
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fiar xtol men, nile'i nzhat men par dubta' lo
Dios.

16 Ré go wech xa' nazhi' da, nagakt go
nakide, kide go lo mis go. 17 Ré kwa'n wen
no ré kwa'n 1é'tsa 1&' par men, dizde al ya
mixé'l Diose par be; Dios Me ngulo ré ki
kwa'n nzhi'b lo yibé', Dios Me kwa'n gat
niché'tlo kwa'n nidi'zh Me, mbaino gat nzot
Me lo nakao par le' Me kwa'n gat 1é'. 18 Por
xigab che'n Dios, nak be men che'n Dios por
fiila be widi'zh che'n Me por Jesukrist, no
par gak be men galo laka xid mds ré men
che'n Me, nela tu yalgo'n galo laka par lo
Dios.

Gat lé't nab tsa gon be widi'zh che'n Dios,
nu ska naki'n ban be xmod nzhakla Dios
19 Bitsila go kure', ré go wech no bizan xa'
nazhi' da: Gok go natsin par gon go kwa'n
ne xtu men; per nadi'zht go tu kwa'nlwega’,
mbaino ninayi' gonayen, 20 porke or niyi' tu
men, gat nile't xa' kwa'n fial lo Dios. 21 Kuze',
gulo' go ré kwa'n gat nambe nzho laxto' go,
no bila' go ré kwa'n gat 1é' nile' go; gulo
go yalnado' laxto' go, no dubta' wayila go
widi'zh che'n Dios kwa'n ngulo Dios laxto'
go, porke 1é' widi'zh che'n Dios kinu yal-
nazhon par ko'i go lo ré kwa'n nazhe'b nzho
go.
22 Gok go men xa' nile' kwa'n nzhab
widi'zh che'n Dios, no gat 1é't namés gon
goi; porke chi nab tsa gon goi, orze' mis go
kikide go go, 23 porke men xa' namds nzhon
widi'zh che'n Dios no gat nile't xa' kwa'n
nzhabe, nak xa' nela men xa' niwi' lo, lo tu
spej ga', 24no or miwi' xa'lo spej, orze' miéék
xa', tuli mia'l laxto' xa' xmod nzhak lo xa'.
25Per men xa' dox niréllo ley plo nzob lé'tsa
1é'ré xigab che'n Dios, orze' nits ga' nzholey
che'n Dios yek xa', ley kwa'n nigo' men lo
kwa'n gatlé'; orze' nile' xa' ré kwa'n nzhabe,
no por kuba' wen fia xa'lo ré kwa'n nile' xa'.
26 No chi nzho tu men xid go, xa' nile'
xigab nile' ka xa' kwa'n nzhakla Dios, per
gat nikwa'n xa' lo ré kwa'n nidi'zh xa',
orze' lo mis 1é' xa' re' nikide xa', no kwa'n
nile’' xa' por Dios, yent kwa'n zu'i par 1&'
xa'. 27 Nin kwan mas fal le' men, mbaino
kwa'n mads nile' fia'n nambe men lo Dios
nak: Gaknu men mé'd wizéb, no gaknu xa'
una' kwa'n ngut xmiyi'; mbaino nambe ban
xa'lo yizhyuore'.

2

Gat fialt kwe go men par le' go kwa'n wen

1 Ré go wech no bizan, xa' fiila widi'zh
che'n Sefior Jesukrist, Me kwa'n nile' man-
dad be, no Me nidi'zh be nazhon; gat fialta'
kwe go men xa'le' gowenkunlé'. 23Gab be,
plo nibin go zhin tu men xa' nzho yani gor
ya', mbaino nabe xa', no por kure' gab go lo
xa'": “Guzob go lo yaxil chul re', par go yaxil
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re'.” No mis orze' zhin Xtu men, tu xa' milox
xabnobe'de, mbainoloxa're' gab go: “Baga
guzo”, o gab go: “Neka lo yuo guzob.” 4 Chi
1é' go nile' sa' kun mis wech go, men che'n
Jesukrist, orze' nak go nela ré justis xa' gat
nzhot xigab wen yek.

5Ré go wecha xa' nazhi' da, bin go le, Dios
ngule ré men xa' prob yizhyuo re', par dox
yila bixa' Dios no ka' bixa' kwa'n kinu Dios
plonile’' Dios mandad, nela xmod mila' Dios
di'zh, za' Diose ka' ré men, xa' wali ka nazhi'
Dios. 6 Per go, gat nizinet la go ré men prob.
¢Chi gat nzhont go, 1é' ré men rrik nizakzi
ré men che'n Jesukrist, no nigubxax bixa'
ré men re' par nzhuwei' bixa' ré xa' re' lo
ré gustis par zakzi xa' ré men re'? 7 ¢Chi
gat nzhont go, ré men rrik laba' niye xa'
Jesukrist, Me nazhon, no Me nile' mandad
go?

8Dox wen le' go, chilé' go walika le' kwa'n
nzobni' lo ley che'n Dios kwa'n maés tsak
lo ré, kwa'n nzhab se': “Bichizhi' xtu tsa'
menal, nela lu ka.” 9 Per gor nibeu men or
nzhaknu go men, por nile' go sa' nzé'b xki go
lo Dios, no dox mal fia'n go lo ley che'n Dios.
10No chinzho tu men nile' ré kwa'n nzobni'
lo ley, per xtutsai gat kile't xa', no por kure'
fia'n xa' mal lo ley che'n Dios, 11 porke Dios
nzhab: “Nabantal kun xtu men chi kinul
tsa'l”, mbaino nu ska nzhab Dios: “Nagaktal
men nzhut men.” No ter naban tu men kun
nab tsa xa' nak tsa' xa' per nzhut xa' men,
por kure' mia'n la xa' mal lo ré ley che'n
Dios. 12 Niki'n bikwa'n go mod di'zh go no
xmod ban go; no bitsila go, tu ngubizh, 1&'
Dios gab xmod gak kun kad men por ré
widi'zh che'n Dios kwa'n mbin men, kwa'n
nigo' men lo ré kwa'n gat 1é', 13 porke men
xa' nangalast laxto' Xtu men, or gab Dios
xmod gak kun ré men yizhyuo por kwa'n
mile' bixa', orze' nazinet ska laxto' Dios xa'
re'; per men xa' mizine laxto' men, wen
nzha xa're'lo Dios, porke 1é' Dios zine laxto’

Xa.

¢Kwan mds tsak: Chi nab yila men Diose o
le' xa' kwa'n nzhakla Diose?

14 Ré go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, ¢;kwan zu' par tu men, xa' nab tsa fiila
Dios, per gat nile't xa' kwa'n nzhakla Dios?
¢Chizu' nab fiilamen Dios ko'i xa'loré kwa'n
gat 1&' kwa'n nzadké tich xa'? 15 Gab be, tu
wech be o tu bizan be, xa' nak men che'n
Jesukrist, gat kinut xa' xab xa', mbaino ni
gat kinu xa' kwa'n gao xa', 16 orze' gab tu
ré go lo xa' re": “j{Wenkaix bizé ra', Dios ne'
kwa'n gakal no kwa'n gawal!”, orze', ;kwan
zu' widi'zh ba' par xa' ze' chi naza' go kwa'n
naki'n xa'? 17 Se' nak men xa' nab tsa fiila
widi'zh che'n Dios, nak xa' nela tu kwerp
che'n tu men ngut ga', gat fastra' laxto' xa'.
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18 Kuze' gak ne tu men lol: “Lu nab tsa
fiila Dios; na fiila ska Dios, per na nile kwa'n
nzhakla Dios. No nal, bilu' kwa'n nilu' fiilal
Dios, mbaino na lu fiilan Dios por ré kwa'n
nilen.” 19 schi fiilal, tutsa Dios nzho? jWen
dox nile'l, porke haxta nu ré mbi che'n
Mizhab nane ka tutsa Dios nzho, mbaino di
zhe'd nixiz ré mbi re' por kure'! 20 jNagakt
go dox naxenlaa! Bin go kure': Men namads
fiila Dios, per gat nile't xa' kwa'n nzhakla
Dios, orze' par lo Dios yent kwa'n zu' kwa'n
fiila xa' Dios. 21 Lé' go nane ka kwan mile'
Dios kun Abraham, xa' ngok xuz be chi
tiemp. Miwi' Dios lo xa' nela lo tu men
yent kwan nzé'b xki ga', por mbin xa' kwa'n
nzhab Dios, miza' xa' xmé'd xa' Isaac par
gat mé'd lo Dios nela tu gon ga'. 22 Ne goi
nal, mas miar kwa'n fiila Abraham Dios por
mile' xa' kwa'n nzhab Dios lo xa'. 23 Orze'
ngok widi'zh che'n Dios plo nzobni'se": “Ng-
wayila Abraham Dios, kuze' Dios miwi' lo
xa' nela lo tu men yent kwan nzé'b xki ga'.”
Mbaino nu midi'zh Dios, Abraham ngok xa'
miché'l Dios. 24 Ne goinal, Dios niwi'lo men
nela lo tu men xa' yent kwan nzé'b xki lo
Dios por kwa'n nile' xa', no gat 1&'t nab tsa
por fiila xa' Diose.

25 Sa'ska ngok kun una' 1é Rahab, tu una'
le'n kai (kwa' gal). Dios miwi' lo una' nela
lo tu men niyent kwan nzé'b xki lo Dios
por kwa'n mile' una’, ngoknu una' ré xa'
ngwala'ch lazh una', por mandad che'n xtu
ré men che'n Dios, no miza' una' plo mia'n
ré xa're', no nungulunez una' bixa' xtu nez
par nangut men ré xa' re'. 26 No nela xmod
nak tu men ngut ga', gat fiastra' laxto' xa', sa'
ska nak tu men, xa' nab tsa fiila Dios, no gat
nile't xa' kwa'n nzhakla Dios.

3

Kwan nile’ widi'zh nazhe'b kwa'n niro’
ro'men

1 Ré go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, gat falt gakla nayax go, lu' go
widi'zh che'n Dios 1o ré men, porke lo xa' re'
masna'b Dios kwent por xmod naban xa', ke
lo més ré men se'ga. 2Ré be nane, dox nile'
be kwa'n gat 1€', no chi nzho tu xa' nidi'zh
purakwa'nwen, xa're'nak tumen miro'bla
lo che'n Dios, no xa' re' gak ka'n lo ré kwa'n
nzhakla kwerp che'n xa' par nale' xa' kwa'n
gatlé'.

3 Nigo men do' ro' kabai par gak wei'
men ma plo nzhakla men. 4 No biwi' go
xmod nak bark, ter dox kwa'roi, mbaino
ter dox tu mbi nika'n loi, per tu ya win tsa
niké xane kwa'n 1é timdn; kun kure' namas
nzhak nitsé' men bark, no nzhuwei' xa'i
plo nzhakla xa'. 3 Se'ska nak luzh men:
ter wintsai, per dox nazhe'b di'zh nidi'zhe;
nake nela tu yek seri ga', gak tsinkiy ter tu
yi' mds kwa'ro. ¢ Nela xmod nak tu seri
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dox tu yi' ro nitsinkiy, sa'ta' nitsinu be ré
men xa' nzhin naka'n lo be or nidi'zh be
kwa'n gat 1€' lo xa'; kuba' nilu' xmod nak
be. Ré kwa'n gat 1€' nidi'zh be gak tsinu ré
xigab che'n be, mbaino gak tsinui ré kwa'n
nile' be. Ré kwa'n nazhe'b nidi'zh men, Yub
Mizhab nile' nidi'zh mene. 7 Ré lo ma kwa'n
nzho yizhyuo re', gak le' nado' men ma, ré
madan, noré makwannzobxi'l, mbainoré
ma kwa'n nizé nadu'b laxto', mbaino ré ma
nzhole'nnitsdo’; ré mare'gakle' men nado’
ma. 8 Per luzh mense, nagakt ka'n men loi
par nadi'zh men widi'zh nazhe'b. Nak luzh
men nela tu ma nayi' ga', kwa'n dub nzho
benen. 9 Kun luzh be nidi'zh be nazhon Je-
sukrist, Me nile' mandad be, mbaino nidi'zh
be nazhon Dios, Me nak Xuz be; no kun
luzh ska be, niye be men nak nela Dios ga'.
10 Mis ro' met niro' widi'zh nazhon par Dios,
mbaino mis ro' ska met niro' widi'zh kwa'n
nizhi'bde met men. Wi'ule wech no bizan,
gat falt di'zh be se'. 11 No, ¢chi zak len
nits nax kun nits nala tutsa plo? 12 Se'ska,
nagakt za' ya nzhao' xa'la x1é, no ni ya gub
gakt za'i nzhao'. Se'ska nagakt len nits nix
nidao' plo nilen nits nazhi'.

Yalnzhak kwa'n niza' Dios

13 ;chinzho tuxa' xid go, xa' nidi'zh 1&'gaka
xa' dox nane par kobe' xa' (wi' xa') ré kwa'n
nzhak xid go? Per naki'n lu' xa' lo men
xmod naban xa', mbaino chi walika miro'b
laxa'lo che'n Dios, orze'lo ré kwa'n nile' xa'
nilu' yalnado' che'n xa'. 14 Per chi nile' go
lambid tu kwa'n no niyi'xian go kun wech
go, orze' gat falt di'zh go, 1é'gaka go dox
nzhak, porke tulad nila' go widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist. 15 Men xa' nidi'zh,
1é'gaka xa', xa' nzhak no nak xa' sa', orze'
gat walit kinu xa' xigab che'n Dios; xigab
che'n men, xa' gat nilibe't Dios kinu xa', no
Mizhab nigo xigab re' yek xa', 16 porke plo
nzho men niyi'xian kun xtu men por kwa'n
kinu xa', mbaino plo nzho men lambid, ze'
nzhin men ngokla ngwa por gat nzhon bixa'
ro' xa' nile' mandad, mbaino nzho ré kwa'n
gat 18' ze'. 17 Per ré men xa' walika nzhak
che'n Dios, nambe naban xa' lo Dios, no
niyent kun cho nidil xa', nixek xa' lo ré
kwa'n nile' men lo xa', mbaino nikinzha
xa' kwa'n nidi'zh xtu men, no nizine laxto’
xa' men nizak tu kwa'n, mbaino nile' xa'
kwa'n wen par ré men, no gat nibet xa' men
nzhaknu xa', mbaino ré kwa'n nidi'zh xa'
walika naban xa'i. 18 Ré men xa' nile' chul
nibanré menloré kwa'n, orze' chul ska nile'
Dios niban xa' re', mbaino nazhon nzha xa’'
re'lo Dios.

4

Men xa' flo laxto' nile’ kwan nzho
yizhyuo, nagakt ban xa' kun Dios
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1 ¢Plo nzé ré kwa'n nile', nidil go, no ré
kwa'n nile’, niyi'xian go kun wech go, xa'
nak men che'n Jesukrist? Per por nagak
ka'n go lo ré xigab gat 1é' kwa'n nzé laxto'
go, kuze' nak go sa'. 2 No nzhakla go gap
go kwa'n, no or gat nile' go gan gap goi,
orze'niyi'xian gononzob dillaxto' go, haxta
nzhut go men por niwix go gap go kwa'n
namads. Kure' nizak go por gat nina'b goi lo
Dios. 3No chinina'b goilo Dios, no gat nine'
Diose ka' go, porke nikwa'n go le' go kwa'n
nzhakla kwerp che'n go namds. 4 Tatu
nazhe'b nak go lo Dios, nela ré xa' nile' burr
tsa' ga'l ¢(Chi nanet go, ré xa' kwa'n nile' ré
kwa'n nzho lo yizhyuo re', xa' re' nak tu xa'
niyi' nine Dios por xmod naban xa'? Kuze',
xa' kwa'n nile' namés kwa'n nzho yizhyuo
re', xa' re' nidil kun Dios. 5 O pas nile' go
xigab, yent cho kwent nzobni' widi'zh re":
“Por Sprit kwa'n mine' Dios nzho laxto' be,
nika Dios be, le' be kwa'n nzho yizhyuo re'.”
6 Per por nazhi' Dios be, nzhaknu Me be le'
be kwa'n nzhakla Me, kuze' nzobni' widi'zh
re'.

Dios nzo la par kin ré men niziyaa,

per nzhaknu Me ré men nado'.

7 Kuze', bizob go xti'zh Dios mbaino
guyubchi go lo Mizhab, orze' 1&' Mizhab
yubchi lo go. 8 Guzubi go lo Dios nes par
zubiska Dios lo go. Ré go xa' nzé'b xki lo
Dios, bila' go ré kwa'n gat 1é' kile' go ba'; no
ré go xa' nile' chop xigab lo che'n Dios, bila’'
go ré xigab gat 1&' kwa'n nile' go ba'. 9 Bizi
go ré kwa'n nak go lo Dios, no biwin laxto’
go, mbaino bi'n go por ré kwa'n gat 1é' nile'
go, nonazaktlaxto' go por1€'i; mas fial biwin
laxto' go par ne Dios, 1&' go nizi ré kwa'n nak
go. 10Bizi go yent kwan tsak go lo Dios, orze'
18' Dios le' zi go, ke 1&' go tsak 1o Dios.

Gat fidlt di'zh be tich wech be, men che'n
Jesukrist
11 Ré go wech no bizan, gat fialt di'zh go
nakap tich wech go, men che'n Jesukrist, no
or nile' men sa', orze' yub ley nidi'zh xa' re'
natsakt logardi ngale' xa' kwa'n nzobni' lo
ley. 12 Nabtsa Dios nak Me mizobni' xmod
fial ban men, no nab tsa Dios fial gab xmod
nak tumen, mbaino Dios tsa namas gak wei'
tu men lo yibé' o xé'l tu men le'n bél. Per
lu, ¢kwan nakal par ti lu di'zh kwa'n nak tsa’'
menal?

Yent cho nane, kwan gak zhé kwa'n nzé
ye'

13 Nal bin go kure', ré go xa' nidi'zh se":
“Nal o yé&', 1&' be ya yezh ba', ze' yo be tu
li'n par zi' be no to be, par le' be gan nayax
dimi.” 14 Per nanet go kwan nzé y&', o chi
naban ka go zhé yé'. Go nak nela béo ga’,
kwa'n fiaxo'b tu rrat, no xtu rrat tuli fiitloi.
15 Se' fial bidi'zh go: “Chi 1é' Dios nzhaklai,
1é' be ban par le' be kure' o kuba'.” 16 Per
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go, dox yaa nizi go lo ré kwa'n nidi'zh go,
porke ré men che'n Dios gat fialt zi bixa' sa/,
17porke men xa' nane la, naki'nle'xa'kwan
wen, mbaino chi gat nile' xa'i, guzhé nzé'b
xki xa' re'lo Dios por kuba'.

5

Parré menrrik

1Bin go kure', ré go men rrik: Bi'n go no
guruzhié go por yalzi kwa'n nzhazhin lo go.
2Ré kwa'n kinu go 1&'i lox; haxta ré xab go
1é'i gak nela kwa'n nzhao mbéz ga'. 3 Ré
kwa'n or no ré kwa'n plat kwan kinu go
yent kwan tsake, nake nela tu kwa'n miéb
la; ré kwa'n kinu go yent cho kwente, porke
kuba' nilu'lo Dios go nak nela ré men niwix
gap kwa'n ga'; komo 1é'la ré kwa'n miéb
no ré kwa'n nilo'x bél, sa'ta' lox go lo Dios.
Yent cho kwent mikan go ré kuba', porke
yizhyuo kwa'n nal re', 1é'i nzhazhin la lox.
4Mbaino mile’ go, ka nké ré mos zhi'n che'n
go,nolo Dios miza' bixa' kwente, 1é' gonzé'b
lo bixa'. No por xmod nili'nu go men, kun
Dios kix goi, Dios Me nile’ gan lo ré. 5Dub
naban goyizhyuore',kwa'n nzhakla gonile'
go, nile' go ré kwa'n nile' nizak laxto' go, no
nagakt ka'n go loi; no nanet gox, 1&' go nak
nela ré ma kwa'n nilicha' men par gao men.
6 No nzhuwei' go tu men lo gustis, nzhab
go gat xa' ter niyent kwan nak xa', mbaino
niya' bixa' gat nigo' bixa' lo go or nzhut go
bixa'.

Bixek go haxtayé'd Jesukrist, nouna’b go
lo Me
7 Per ré go wech no bizan, hixek go or
nizakzi men go, haxta zhin zhé yé'd Je-
sukrist. Biwi' go xmod nile' men nzha'n,
nibéz xa' nizhin yiu galo no haxta niro’'
biyiu, par zen xa' tu yalgo'n. 8 Se'ska go
naye guzo go lo che'n Dios, no bixek go
lo ré kwa'n nilinu men go haxta or yé'd
Jesukrist,no1é' Me nzhazhinla yé'd. 9Wech,
naxi'dt laxto' go (nayant laxto' go) ne go
wech go, nes par nana'b Dios kwent kure'
lo go, porke Dios Me gab xmod gak kun
kad men yizhyuo re', 1&' Me nzhazhin la
yé'd. 10 Wech, biwi' go xkwan nguzak ré
profet xa' nzhala, ré xa' midi'zh por Dios;
dox mixek bixa' lo ré kwa'n milinmu men
bixa'. Nuska go bixek. 11 Walika kure’,
wen fia ré men, ré xa' nixek lo ré kwa'n
nizakzi xa'. Ré go mbin la kwan nguzak
Job, mbaino une go, 1é' Dios miza' kwa'n ka'
xa' or milox mixek xa' lo ré kwa'n nguzakzi
xa', porke Dios dox nilats Dios laxto' men,
mbaino nizine laxto' Me men.
12Ré go wech no bizan, or ya'n go di'zh le'
go tu kwa'n, naze'tta’ go 1€ Dios, ni yibé' no
ni yizhyuo, no ni xtu ré kwa'n. Or gab go:
“Lé'i gak ka”, fial bile' goi orze'; mbaino or
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gab go: “Nagakte”, orze' sa' bile' go, nes par
nana'b Dios kwent lo go por kuba'.

Dubta’' guna'b go lo Dios

13 schi nzho tu ré go nizak tu kwa'n?
Niki'n na'b xa' re' lo Dios. O, ¢chi nzho tu
ré go nizak laxto'? Orze' ké' xa' re' kant lo
Dios. 14 ¢No chi nzho tu xa' nzhakne xid go?
Orze' gurezh go ré xa' nzo lo ré men che'n
Jesukrist, par na'b bixa' lo Dios por xa' re’,
mbaino tsa' bixa' aseit yek xa' re’, na'b bixa'
liwen Jesukrist xa' nzhakne re'. 15No kwa'n
na'b bixa'lo Dios, yila bixa'lé' Dios le'i, orze'
1é' Dios liwen xa' nzhakne re'; no chi mile'
xa're' kwa'n gat1é'lo Dios, orze'1é' Dios che'
ré kwa'n mile' xa'. 16 Kuze', bizi go kwan
mile' go lo tu go kun xtu go, no guzh go ré
kwa'n mile' go lo xa'; no una'b go lo Dios tu
g0 por xtu go, par liwen Dios go lo ré kwan
nizak go, porke Dios nzhon kwa'n nina'b tu
men xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, mbaino
widi'zh che'n xa' re', dox tsake lo Dios. 17Li,
tu profet xa' tiemp, ter midi'zh xa' por Dios,
per ngok xa' nela be ga'; no dox una'b xa' lo
Dios par nala yiu, no nangalat yiu chon li'n
garol. 18 No orze' una'b xa' xtu wélt par la
yiu, no ngula yiu mbaino ngok ré yalgo'n.

19Ré go wech no bizan, chi nzho tu xa' xid
g0, xa' mila' nez che'n Jesukrist, mbaino cho
turé gole' yubre xa' re' xtu wélt lonez che'n
Dios, 20 bitsila go kure', cho go le', yubre xa'
re' nez che'n Dios, orze' mile' go, nguro' xa'
re' lo ré kwa'n nazhe'b kwa'n nzadké tich
xa', mbaino miche' Dios ré kwa'n nzé'b xki
xa're'.
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Yech galo kwa'n mixé'l
San Per

¢Ma go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist?
1Na Per; Jesukrist mizo danak da tu apost
che'n Me; kixéla yech re' lo ré go xa' ngule
Dios gak men che'n, ré go xa' nguzé'b zit
ré lazh ré men re': lazh men Ponto, lazh
men Galacia, lazh men Capadocia, lazh men
Asia, mbaino lazh men Bitinia. 2 Ninaga ko
Dios yizhyuo re',1&' Dios Xuz be ngule la go,
no mixé'l Me Sprit che'n Me nguio laxto' go
par gak go nab tsa par 1&' Me, no par gon
go ro' Jesukrist, Me mitsumbe go kun ren
che'n Me. Kina'ba lo Dios, gaknu Me go lo
ré kwa'n, mbaino par zi go nazhon.

Kimbéz be ruban be nela nguruban Je-
sukrist ga'

3Nal di'zh be nazhon Dios, Xuz Jesukrist,
Me nile' mandad be. Por dox nilats laxto'
Me be, mile' Me nak be tu men nela tu mé'd
laore ngol ga' yizhyuo re' por nguruban
Jesukrist, nes par dub kimbéz be yizhyuo
re',nanebe, 1&' be kinu yalnaban par dubta'.
4 No 1é' yalnaban kwa'n kinuchao' Me lo
yibé' par be re’, nayot loxe, no ni nayo ni tu
kwa'n gat nambe loi, mbaino par dubta' di'
yalnazhon che'ne. 3 No por fiila go widi'zh
che'n Dios, kuze' nikina Me go kun yal-
nazhon ro che'n Me, par gal go yalnaban
par dubta' kwa'n kinuchao' Dios par go, no
kwa'n kuxo'b Dios al tich zhé lult.

6 Kuze', dox bizak laxto' go, ter nzho or
niwin laxto' go por nayax kwa'n nizak go
yizhyuo re', per nadi'te xche. 7 Or nided
go lo ré kure', kizenbe' Dios go (kiwi' Dios
xmod nak go) par nabei chi walika fiila go
widi'zh che'n Me. Kwa'n fiila go Diosre', mds
tsake lo or kwa'n fio nilox, ter nidede lo ki
par nzhake viv or; sa'ta' nak or niwi' Dios,
walika fiila go widi'zh che'n Me, orze' di'zh
Me wen por go, ne' Me kwa'n nazhon ka' go,
mbainole' Me gak gomen dox tsak or ruxo'b
Jesukrist yizhyuo re'.

8 Lé' go nazhi' Jesukrist ter nanganet go
Me; no fiila go Me ter gat niwi't go lo Me,
mbaino dox nizak laxto' go, haxta ni nane
go xmod di'zh go kure' por dox nazhone.
9 Por se'gaka fiila go Jesukrist lo ré kwa'n
nizak go, nzhazhin la gal go yalnaban kwa'n
kinu Dios par go, kuze' dox nizak laxto' go.

10 Dox nzhala, wenawen ngurél ré xa'
midi'zh por Dios, nabei xmod nak yal-
nazhon che'n Dios kwa'n nzadnu yalana-
ban par dubta’, mbaino midi'zh bixa' kwa'n
ne' Dios gal go por nazhi' Me go. 11 Nzho
Sprit che'n Krist laxto' bixa', no kuze' milu'i
lo bixa', 1é' Krist dox zakzi, per or ded ré
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kure', dox ré kwa'n nazhon gak. Ngokla
bixa' ngane bixa' cho xa' re' mbaino pok gak
rékure', 12per milu' Sprit che'n Dios lo bixa',
kwa'n midi'zh bixa' gat1é't par 1é' bixa'i; par
go milu' Diose. Kure' nak widi'zh nazhon
kwa'n milu' més men lo go, ré xa' mixé'l
Sprit che'n Dios, mbaino Dios mixé'l Sprit
che'n Me lo ré men re'. No haxta ré ganj
che'n Dios, dox nzhakla bixa', ne bixa' xmod
nak ré kure'.

Ban go nambe lo Dios

13 Kuze', wenawen bile' go xigab xmod
le' go kwa'n fal; gok go menaye; nab tsa
bile' go xigab por kwa'n ne' Dios ka' go por
nazhi' Me go, or ruxo'b Jesukrist xtu wélt.
14 Kuze' bin go ro' Dios; nale'tra’ go kwa'n
nzhakla kwerp che'n go, nela xmod miban
go nzhala, or naga libe' go Dios; 15 fial biban
go nab tsa par Dios, no gok nambe laxto' go
lo ré kwa'n, porke sa' nak Dios, Me ngurezh
go par gak go men che'n Me. 16 Se' nzobni'
lo Yech che'n Dios: “Giubchi go lo ré kwa'n
gat 1é', porke nangagota' ré kuba'.” 17 No
chi nzhab go: “Pa” lo Dios, Me gat nibet
men or nigobe' Me xmod nak kwa'n nile'
kad bixa', naki'n zheb go ne go Dios, dub
nak go par yizhyuo re', nela tu men zit
ga'. 18 Naya'lt laxto' go, Dios ngulo' go lo
ré kostumbr nazu't kwa'n mila' ré xuz go;
wenawen nane go, Dios ndix, gat 1é't kun
or no ni gat 1é' kun plat kwa'n fio nilox, par
nguro' go lo ré kuba'; 19 Dios ndixe kun yub
ren kwa'n dox tsak che'n Krist; or ngut Me
lo Dios nela tu mbékxi'l gat nanut mbaino
dub ma wen. 20Ni naga yuxkwa' yizhyuo,
1é' Krist nak la di'zh gat por be; per haxta ré
zhé lult ngwaxo'b kure' nes par ya be wen.
21Por Jesukrist, fiila go Dios; no1é' Dios mile'
nguruban Krist, orze' miza' Dios yalnazhon
ka' Me. No por fiila go Me, nane ka go 1é' go
gal kwa'n kinu Dios par go. 22 No nal, por
ngwayila go Jesukrist, mia'n nambe laxto'
go, nes walika chizhi' go tu go no kun xtu
go, por nak go men che'n Jesukrist. Kun
dub la go, bile' goi. 23 Nal, nak go nela tu
mé'd laore ngol ga', no gat l1é't por xuz go
xa' fio nzhate; kure' ngok por widi'zh che'n
Dios, kwa'n kinu yalnaban no kwa'n nzho
par dubta’; 24 porke se' nzobni' lo Yech che'n
Dios:

Ré men yizhyuo re', nak bixa' nela yix nayé'
ga'.

Noré kwa'nnile' bixa' nake nelaréye'che'n
ré yix nayé' ga';

nibizh yix no nzhab ré ye' che'ne,

25 per widi'zh che'n Dios, nzho par dubta'.

No widi'zh re' nak widi'zh nazhon kwa'n
midi'zh menlo go.
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1 Kuze' hila' go ré nak kwa'n gat 1€,
nadi'zht go kwa'n mbél, bidi'zh go kwa'n
wali; no nawixt go gap go kwa'n kinu xtu
men, mbaino nadi'zht go tich men. 2 Mas
wen gok go nela tu mé'd laore ngol, garga'l
nzho mé'd chich; sa'ta’ bile' go kun widi'zh
che'n Dios, nala't goi par ro'b go lo che'n
Dios, nes gap go yalnaban par dubta'. 3 Se'
bile' go, chilé' go walika une, nazhi' Dios go.

Jesukrist nak ke nazhon kwa'n niza'

yalnaban

4 Guzubi go lo Jesukrist, Me nak ke
nazhon kwa'n niza' yalnaban. Ter nzhab ré
men yizhyuo, yent kwan zu' ke re’, per yub
Dios ngulei mbaino tsak doxe par 1&' Me.
5Nuska go nak nela ke kwa'n kinu yalnaban
ga'; fal bila' go kizuxkwa' Dios yado' che'n
Me kun go, plo nzho Sprit che'n Me, nes par
gak go nguléi' nab tsa par Dios, mbaino xa'
niza' gon kwa'n fio laxto' Dios, por niza' goi
nela xmod nzhakla Sprit che'n Dios, por nak
go men che'n Jesukrist, 6 porke se' nzobni'lo
Yech che'n Dios:
Lé'dangule tu men xid ré men yezh Sion,
xa're' nak nela tu ke galo laka,
tu kwa'n dox tsak lo Dios.
Mbaino ré men xa' yila widi'zh che'n xa're’,
nayot tula bixa'.
7 Par ré go xa' fiila widi'zh che'n Jesukrist,
dox tsak ke re":
Per par xa' gat fiilai,
nake nela ke kwa'n nzhab ré xa' nichao' yo',

nazu't.
Per 1€'i ngok ke galo laka kwa'n nzen dub
yo',

8no nak ke re' kwa'n nirél xib men,
mbaino nile'i fiachin men.
Ré men fachin, nak la di'zh zak bixa' sa', por
nile' bixa' naya'lo widi'zh che'n Jesukrist.

Se'fial ban men che'n Dios

9 Per go nak tu ben men ngule Dios,
mbaino nak go ré nguléi' che'n Dios, Je-
sukrist Me nak rey mizo go nak goi; no nak
gotuben mennab tsa par Dios, mbaino men
tsa che'n Dios, par di'zh go ré kwa'n nazhon
che'n Dios, Dios Me ngulo' go lo nakao par
nzho go lo biani nazhon che'n Me. 10 Nela
nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Or galo, yent cho che'n men nak go,
per nal, men che'n Dios go;
nzhala ze', gat nilast laxto' Dios go,
per nal, nilats laxto' Me go.

Bilu' go, walika men che'n Dios go
11Ré go wecha, xa' nazhi' da; dox kina'ba
lo go, go nak nela tu men zit ga' par yizhyuo
re'; fial bika'n go lo ré kwa'n nzhakla kwerp
che'n go. Nale't goi, porke ré kure' nayi' par
yalnaban kwa'n mine' Dios ka' go. 12Biban
go wen xid ré men yizhyuo, ter nidi'zh bixa'
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tich go nela tich ré men nakap ga'. Or nine
bixa' nile' go kwa'n wen, orze'lé' bixa' di'zh
nazhon Dios, zhé kwa'n kube' Dios xmod
gak kun kad men yizhyuo. 13 Por nak go
men che'n Jesukrist, fial gon go ro' ré men
xa' nile' mandad yizhyuo re'; ro' gobier,
14 mbaino ro' ré gostis, xa' nzhin por gobier,
par zakzi ré men nakap; no 1é' ré men wen,
wi' bixa' wen lo. 15 Dios nzhakla le' go kwa'n
wen, par tsao' go ro' ré xa' gat nzhont ro'
Dios, no ro' ré xa' nayao' yek lo kwa'n wen,
orze' ni tu kwa'n gat 1é' di'zh bixa' nak go.
16 Gok go tu men xa' yent kwan ka lo go, per
gat 1é't par ban goi nela xmod nzhakla goi;
biban go nela men nguzi' Dios ga', porke 1&'
Me nile' mandad go. 17 Biwi' go wen lo ré
men, no bichizhi' go ré wech go no bizan
go, men che'n Jesukrist; mbaino bizheb go
lo Dios, no bhin go ro' gobier mbaino ro' ré
men che'nxa'

Se'flal le'ré mos

18 Ré go xa' nak mos lo xtu men, nakin
gon go ro' xa' nile' mandad go, gat 1é't nab
ro'xa' wen gon go, xa' niwi' kwa'n naki'n go;
nu ska ro' xa' nakap bin go, xa' nizakzi go lo
zhi'n; 19 porke Dios le' ya be wen chi nixek
be nizakzi be, ter gat nzhapt be dol, por
nane be, nak be men che'n Jesukrist. 20 No
chi zakzi men go por nzé'b xki go, ¢kwan le'
g0 gan or nixek go or nilinu men go sa'?
Per or nixek go nizakzi men go por nile' go
kwa'n wen, kuba'se tsak lo Dios orze'. 21 No
por kure' ngurezh Dios go, mbaino por ré
kwa'n nzé'b xki go nguzakzi Jesukrist, par
milu' Me xmod fial le' go or zakzi men go.
22 Nangale't Me ni tu kwa'n gat 1é', no lalta’'
nangakidet Me ni tu men. 23 No or nde men
Me, nangakabro't Me; no or mizakzi men
Me, ni tu widi'zh nayi' nangaro't ro' Me;
tutsa ya' Dios mila' Me réi, Dios Me nigobe'
xmod fial kun kad men. 24 Kun yub kwerp
che'n Krist, ndix Me ré kwa'n nzé'b xKki be,
or ngut Me lo krus. Nguzak Me kuba' par la’
be tuli ré kwa'n gat 1&', mbaino ban be nab
tsa xmod nzhakla Dios. Por ré plo miwe'
Me, mile' miak be. 25 Galo laka, ngok go nela
mbékxi'l nguzuwan ga', per nal 1é' go miéék
lo Krist, Me nak nela tu baxtor ga', par kina
Me go.

3

Se'flal ban go kun tsa' go

1 Se'ska ré go una', go xa' kinu tsa’; bin
go ro' tsa' go. No chi xa' nak tsa' go gat
fiilat widi'zh che'n Dios, per or ne xa', 1é'
go nzhon ro' xa', orze' por go nzho rriez,
1é' xa' yila Dios, 2 porke niwi' xa', gat lokt
go (gat bolt go), menaye go, mbaino nado'
go lo xa'. 3 Gat fialt zo go dox nabe: dox
kuxkwa' go yichyek go, dox gap go ré kwa'n
or, o dox lar wen nzhak go. 4 M4s fial wi'
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men lo go por xmod nak laxto' go, porke tu
una' nado' laxto', mbaino yent kwan fia la
xa' lo ré kwa'n nizak xa'; una' re'se' dubta'
chul xa', mbaino dox tsak xa' lo Dios. 5 Sa'
ré una' nzhala, xa' miban nab tsa par Dios,
mbaino tugaka lo Dios miwi' bixa'; miwi'
men lo ré una' re', 1é' biuna' nado’, no mbin
bixa' ro' xmiyi' bixa'. 6 Sa' ngok Sar, tu una'
tiemp; ngok nado' xa' no mbin xa' ro' tsa'
xa' Abraham, mbaino nu nzhab xa' lo miyi':
“Luxa'nile' mandad da.” Ben che'n una're'
nzé go, chi 1€' go le' kwa'n wen dubta' no
nayat laxto' go lo wanei kwan gab xmiyi' go
li'nu xa' go.

7 Se'ska go miyi', go xa' kinu tsa'’; biwi'
laka go xmod fial ban go kun una'’ che'n go.
Bikina go una’, 1é' una' mds nada (delikad)
lo go, mbaino por nu ska una' gal yalnaban
kwa'n nayot lox, kwa'n ne' Dios gal go. Sa’'
bile' rop tsa' go par niyent kwan ka or na'b
go lo Dios.

Se'flal ban ré men che'n Jesukrist

8 Lult kwa'n nin lo go; lal bile' go xigab,
bilatslaxto'go wech go, men che'n Jesukrist,
no bichizhi' go bixa'; no bizine laxto' go
bixa' mbaino gok go nado', tu go kun xtu
go. 9 Nale't go nakap lo xa' nile' nakap lo
go, no ni nadi'zh go nakap lo xa' nidi'zh
nakap lo go; méas wen guna'b go gaknu Dios
menre', porke ngurezh Dios go par gal goré
yalnazhon che'n Me, 10 porke se' nzobni' 1o
Yech che'n Dios:

Xa' nzhakla ban wen, mbaino ne xa' zhé
nazhon,

fial ka'n xa', naro'tra’ ré widi'zh nakap ro'
xa',

mbaino nakeé't xa' mbél.

11Noro'xa'lo ré kwa'n gat 1&',

mbaino le' xa' nab tsa kwa'n wen.

No zilita' le' xa' ya'n xa' wen kun ré men,

12 porke nikina Dios ré men nile' kwan
nzhakla Me,

mbaino nzhon Dios kwa'n nina'h bixa' lo
Me.

Per ré men nile' kwa'n nakap,

nalat Dios gak ré kwa'n nzhakla bixa'.

13 Yent cho le' nakap lo go chi xo'byek go
le' go kwa'n wen. 14 Per chi kinkitla yo tu
men zakzi go por nile’ go kwa'n nzhakla
Dios, orze' dox wen ya go le' Dios, no yent
kwan ya laxto' go or gakla bixa' che'b bixa'
go, mbaino ni nazheb go lo bixa'. 15 Mas
wen biwi' go lo Dios kun dub laxto' go, 1&'
go nane ka, nab tsa 1&' Me nazhon; no nu
zilita' gok go natsin par kab go lomen xa' ne
lo go: “¢Chon nab tsa lo Jesukrist niwi' go?”
16 Per or kab go lo bixa', bile' goi kun di'zh
nado' mbaino wen biwi' go lo bixa'. Biban
go nambe lo Jesukrist, nes par yent kwan zi
go nak go, par tula ré xa' nidi'zh nakap nak
go por niwi' go nab tsa lo Jesukrist. 17 Mas
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wen zakzi men go por nile' go kwa'n wen,
chi sa' nzhakla Dios, ke zakzi men go por
nile' go kwa'n gat 1&'. 18 Nuska Jesukrist,
tutsa wélt nguzakzi Me, par dubta’' ndix Me
ré kwa'n nzé'b xki ré men; yent cho dol
nzhap Me, per ngut Me por ré men nzé'b
xKki, nes par wei' Me be lo Dios. Mbit men
Me, per nguruban Me por Sprit che'n Dios.
19No nu, por Sprit che'n Dios, ngwa Me le'n
gabil plo nayao'yo' ré sprit, par ngwadi'zh
Me widi'zh che'n Dios lo bixa'. 20 Ré sprit
nayao'yo' re' nak ré xa' ngok nayi'lazh lo
Dios; mbaino dox ngokla Dios ngala' bixa'
ré kwa'n nak bixa' dub tiemp kichao' Noé
yo'yva. Le'n yo'ya ze' xon tsa men mia'n
naban, nangat le'n nits. 2! Ré nits re' nak
par ne men, xmod niro' men lo kwa'n nzé'b
xki men or nzhakléi' men le'n nits. No
or nile' men kure', gat 1&'ta' par niro'be'd
mene; 1&'inizu' par na'b men lo Dios, tsimbe
Me men lo ré kwa'n nzé'b xki men lo Me,
nes par yentra' kwan zi bixa' nak bixa' lo
Me. Mbaino nu por nzhakléi' men le'n nits,
18' men ruban or gat men, por nguruban
Jesukrist. 22 Nkili Me yibé', plo nzob Me lad
direch che'n Dios. Dizde ba', 1é'gaka Me nile'
mandad lo ré ganj, mbaino lo ré sprit xa'
nzho lo yibé' no lo ré sprit xa' nzho yizhyuo.

4

Ban be xmod nzhakla Krist

1 Nela nguzakzi Krist dub miban Me
yizhyuo re', se'ta’ fial 1a' go zakzi go, porke
or nizakzi go por nile' go kwa'n nzhakla
Dios, kuba' le', nagaklatra' go le' go kwa'n
gat 1é', Znes par dub ban ra' go yizhyuo re’,
nale'tra’ go kwa'n nzhakla kwerp che'n go,
orze'lé' go ban nab tsa xmod nzhakla Dios.
3 Dox xche miban go nela xmod naban ré
men yizhyuo nal re'; go miyi' nguzen go
cho la una’; no go una' nguzen go cho la
miyi', mile' go dike kwa'n nzé la go, ngu' goi
haxta mite'd go yé'l, orze' ngo't go kun tu
men xtu men or nzhal lani che'n ré winab
che'n go. 4No ré men, xa' nile' kure', xe fia'n
bixa' niwi' bixa' lo go por gat nibin ra' go
kun 1€' bixa', orze' nidi'zh bixa' nakap lo go.
5 Per 1é bixa' te'd kwent 1o Dios por ré kwa'n
nile' bixa', porke 1&' Dios nzo la par gab
Me xmod gak kun kad men, men nabane o
men ngute. 6§ Kuze' haxta lo ré men ngut la
midi'zh Jesukrist xmod gap men yalnaban
par dubta' kun Dios. Ter ngut bixa' nela
nzhat ka ré men, per por Sprit che'n Dios,
gak ban bixa' par dubta' nela Dios ga'.

7No nal, gax la nzhazhin zhé lox yizhyuo;
kuze' wenawen bile' go xigab kwan le' go,
no bika'n go lo ré xigab gat1é', par gak na'b
go lo Dios zilita'. 8 Mbaino kwa'n m4s bile'
go, walika bichizhi' go tu go kun xtu go, nes
parnazolia'zhtgo (le't gonaya’) ya'llaxto' go
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ré kwa'n gat 1é't kwa'n nile' go lo tu go kun
xtu go. 9 Or ya'n men lizh go, nazolia'zht go
(le't go naya’) za' goi. 10 No fial wi' go xmod
le' go kun yalnazhon kwa'n ndi'z Dios ka'
tuga' go por wen Me, par gaknu go men no
ya bixa' wen. 11 Chi xid go nzho tu men xa'
nidi'zh por Dios, fial di'zh xa' lo men nela
xa nzhab Dios lo xa'; no xa' nzhaknu men,
fial le' xa'i kun yalnazhon kwa'n miza' Dios
ka' xa', nes par nazolia'zht xa' le' xa'i. Lo ré
kwa'n le' go, bile' goi kun yalnazhon che'n
Dios, nes par ré men di'zh nazhon Dios por
nak go men che'n Jesukrist. Lé'gaka Me kinu
ré yalnazhon, no Megaka nile' mandad par
dubta'. Sa' gake.

Nal xek be lo ré kwa'n nizak be por nak be

men che'n Jesukrist

12 Ré go wech no bizan xa' nazhi' da, or
kided go lo tu kwa'n nazhe'b nela or nided
men xid bél ga', nagabt go: “¢Kwan kure'?”
Kuba' nzhak par nizenbe' Dios go (niwi'
Dios xmod nak go), nabei chi walika fiila
go Dios. 13 Mas wen bizak laxto' go por
nu go, kizak nela kwa'n une Jesukrist, dox
nguzakzi Me; no par dox zak laxto' go or
ne go yaxo'b Me xtu wélt, kun ré yalnazhon
che'n Me. 14 Chinidi'zh men nakap lo go por
nak go men che'n Jesukrist, wen nzha go
orze'; kure'nilu',1é' Sprit nazhon che'n Dios
nzo zilita' kun go. Ter por ré men nidi'zh
nakap re', gat 1é't fiét Jesukrist, per por go,
dox nazhon fiét Me. 15 Per chi zakzi go,
gat 18't por gut go mene, o por wa'n go, 0
por cho la xtu kwa'n gat 1é', no ni gat 1&'
por lazhro' go (metich go) che'n xtu mene.
16 Per chi nzho go kizakzi por nak go men
che'n Jesukrist, natulat go por kure'; mds
wen biza' go xkix lo Dios por nak go men
che'n Me. 17 Kuze' nin, 1&' zhé mizhin la,
kube' Dios xmod gak kun ré men yizhyuo,
per galo laka kunré men che'n Me nguzublo
Me. No chi nguzublo Dios kun ré men che'n
Me, orze', ;xkwan li'nu Dios ré men xa' nanet
gonro' Me? 18 Nela xmod nzobni' ka lo Yech
che'n Dios:
No chi ré men xa' nzhon ro' Dios,
dox bhid ne bixa' par gal bixa' yalnaban

kwa'n nayot lox.
Orze', ¢xmod yazé ré men xa' yent kwan
nzhon,

nayi'lazh nzhon ré ley che'n Dios?
19 Kuze', ré go, or nizakzi men go, Dios ka
nila' nizak go sa’; no fal se'gaka bile' go
kwa'n wen, mbaino gulo go go ya' Dios, Dios
Me ngulo ré kwan nzho, mbaino Me nile' ré
kwa'n nila' Me di'zh.

5

Mika'b Per lo ré xa' nzo lo ré men che'n
Dios
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1Nal nin lo ré go, xa' nzo lo ré men che'n
Jesukrist, porke nu ka da nzo lo ré men
che'n Jesukrist, mbaino unen xmod nguza-
kzi Me, no nu por kimbézanen ré yalnazhon
che'n Krist or yaxo'b Me xtu wélt; 2kina'ba
lo go, bikina go ré men che'n Dios, ré xa'
mika'b Dios lo go, nela or nikina men ré
mbékxi'l ga'; nazolia'zht go (le't go naya’) zo
golo bixa', no ni nale' goi por dimi; fial guzo
go lo bixa' por nzéi laxto' go, no nela xmod
nzhakla Dios. 3 Nalinut go bixa' nela nilinu
men tu mos nado ga'; bile' pa' go par le' go
kwa'n fial, nes par nu bixa' le' xmod nak go.
4 Or ruxo'b Jesukrist, Me nile' mandad ré
baxtor, 1é' Me ne' tu koron zob yek be, tu
koron kwa'n dox tsak no yot loxe.

Mika'b Per mds ré kwa'n lo ré men che'n
Dios

5 No ré go xa' xi, bin go ro' ré xa' mas
ngwagal lo go; ré go, kun yalnado' bin go ro'
tu go kun xtu go, porke se' nzobni' lo Yech
che'n Dios:

Dios nzo la par kin ré men niziyaa,

per nzhaknu Me ré men nado'.

6 Kuze', kun yalnado' guzubi ré go lo Dios,
Menile' ré kwa'n nazhon; nes parle' Me gak
go xa' tsak, or niwi' Me fiale. 7 Bila' gole'nya'
Dios ré kwa'nnile' nizob xigab yek go, porke
yek Me nizob xigab por go.

8 Wenawen biwi' go kwan le' go; porke
1é' Mizhab, xa' niyi' nine go, nikizé nela tu
mbe'zh, xu' nibizhyé, kikwa'n cho gao. 9 Por
nzo go wen lo widi'zh che'n Jesukrist, bixek
goloré kwa'n nixé'l Mizhab lo go; bitsila go,
gat 1é't nab go nizakzi Mizhab; nu ska mas
ré wech go, men che'n Jesukrist, xa' nzhin
ré plo, nizak ré kuba'. 10 Per or lox zakzi go
che'p, orze' 1é' Dios le' yo go nazhon, no le'
Me, nayot ro'ya' go nez che'n Me; mbaino
tsiro'b Dios la go, no zi go walika nazhon
widi'zh che'n Me kwa'n fiila go. Bitsila go,
por nak go men che'n Krist Jesus, 1é' Dios
ngurezh go par ban go lo yalnazhon che'n
Me par dubta'. 11 Ré men fial di'zh nazhon
Dios, no 1é'gaka Me nile' mandad par dubta'.
Sa' gake.

Lult kwa'n midi'zh Per

12 por Silvan, tu xa' nanen walika men
che'n Krist, miké'n pla widi'zh lo yech re'".
Kika'ba lo go, se'gaka bile’ go kwa'n nzhakla
Dios, no kilen par naya'lt laxto' go, ré yal-
nazhon kwa'n mine' Dios ka' go. Ré kuba'
nilu', walika nazhi' Dios go. jGuzo go wen lo
kwa'n nazhi' Dios go re'!

13 Ré men che'n Jesukrist xa' nzhin lazh
men Babilonia, ré xa' ngule Dios nela go
ga'; nu bixa' nzhakla gon, ¢chi wen ka go?
Mbaino nu ska Mark, xa' nak nela tu xga'na
ga', nzhakla gon, ¢chi wen ka go?

14 Kina'ba lo go, guzen go ya' ré wech
go, uni' go lo bixa' kun dub laxto' go. No
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kina'ba, le' Dios, zi go chul dizde le'n laxto'
go, ré go xa' nak men che'n Jesukrist. Sa'
gake.
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Yech mirop kwa'n mixé'l
San Per

¢Ma go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist?
1Na Simo6n Per, nak da tu mos che'n Je-
sukrist, nela tu xa' nado ga' lo Me; mbaino
mizo Jesukrist da nak da nu tu apost che'n
Me. Kixéla yech re' lo ré go; por dox wen
laxto' Jesukrist kun go, Me nak Dios che'n
be no Me ngulo' be lo kwa'n nzé'b xki be,
nu go fiila Me kun dub laxto' go, nela no
ga'. 2Kina'ba lo Dios, yar mds ré yalnazhon
che'n Dios kun go, mbaino par le' Me dox
wen ban go por nilibe' go xmod nak Dios no
Jesukrist, Me nile' mandad be.

Nal gak ré men che'n Jesukrist nela xmod
nzhakla Dios

3Por yalnazhon che'n Jesukrist, mine' Me
ré kwa'n naki'n be par ban be zilita' nela
xmod nzhakla Dios. Ré kure' mine'Jesukrist
ka' be, par li'be' be xmod nak Dios, Me
ngurezh be par gak be nela 1é' Me. 4 Por
ré kure', mila' Dios di'zh, ne' Me ré kwa'n
nazhon no ré kwa'n dox tsak ka' be. Por
fiila be ré kwa'n mila' Dios di'zh re', nu be
gaknelalé' Me; por ré yalnazhonre', nguro'
be lo ré kwa'n nitsinu men; ré kure' nak
ré kwa'n nzhakla kwerp che'n men. 5 Por
fiila go Jesukrist, fial bile' pa' go, gok nambe
laxto' go lo ré kwa'n, par walika libe' go
xmod nak Dios. 6 No por walipa' milibe' go
xmod nak Dios, orze' gak ka'n go loré kwa'n
nzhakla kwerp che'n go; no or naban go sa’,
gak xek go lo ré kwa'n nizak go por nak go
men che'n Jesukrist; no or yent kwan fia
laxto' go lo ré kuba/, orze'se 1&' go xo'byek
le' go kwa'n nzhakla Dios. 7 Or mixo'byek go
Dios, orze' 1é' go kwin wen kun ré wech go,
men che'n Jesukrist; no or nile' go kuba/, 1&'
go chizhi' ré men dub la go.

8 Chi 1é' go walika naban lo ré che'n Dios
re', mbaino kitsiyar goi, orze' dox zu' nak go
men che'n Dios, mbaino gat 1é't ka mbin go
widi'zh che'n Jesukrist, Me nile' mandad be.
9Men xa' nzhab nak men che'n Jesukrist, no
gat nabant xa' lo ré kure', orze' nak xa' nela
tu men nikal lo ga'; mia'l laxto' xa', ngulo’
Dios xa' lo kwa'n gat 1é'. 10 Ré go wech no
bizan, men che'n Jesukrist, ngurezh Dios go,
nak go men che'n Me, no ngule Me go parle’
go kwa'n nzhakla Me. Chinzhakla go, nayot
la' go nez che'n Dios, fial mds kén laxto' go,
ro'b lo ré che'n Dios ke 1€'la or galo, nes par
ne ré men, nzho ka kwent nak go men che'n
Dios. 110rze' Jesukrist, Me nile' mandad be,
no Me ngulo' be lo kwa'n nzé'b xki be, dub
la Me xa'l Me plo yo go, plo kinu Me nile' Me
mandad par dubta'.
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12Kuze', 16'da dizh ra' kure' lo go; ter nane
la goi, mbaino ter naye ka nzo go lo widi'zh
che'n Jesukrist kwa'n mitse'd la go. 13 Ter
ka xche'ptsa naban da, per fial dizhnun go
par tsila go ré kure'. 14 Lé'da nane la, porke
1€' Jesukrist Me nile' mandad be ne lai lon,
ka xche'ptsa naban da yizhyuo re'. 15 Kuze',
kikén laxto'n par len ré kwa'n gak len; nez
par or gat da, naya'lt laxto' go ré kure'.

Yub Per une yalnazhon che'n Jesukrist
16 Or milu' no lo go, xmod nak ré yal-
nazhon che'n Jesukrist Me nile' mandad be,
no xmod gak or yé'd Me xtu wélt, gat 1é't
michao' yek no ré kwa'n ne no lo go re';
kun yub zalo no une no yalnazhon che'n Je-
sukrist kwa'n nilu', 1é'gaka Me Dios; 17 ré no
nzhin or milu' Xuz be Dios, 1&'gaka Jesukrist
nazhon, mbaino ne Dioslono: “Miyi're' nak
Xga'na, Xa' dox nazhi' da, mbaino dox nizak
laxto'n niwi'nlo Xga'nare'.” 18Yub no mbin,
or midi'zh Dios; mien chi Me dizde lo yibé'

or nzo no kun Jesukrist yek yi' che'n Dios.
19 Kuze' nanen, walika xti'zh Dios, ré
kwa'n midi'zh ré xa' nzhala por Dios; kuze'
kina'ba lo go, wayila go ré kwa'n midi'zh
ré xa' ze'; 1€'i zu' par ne go xmod fial ban
go, haxta zhé yubre Jesukrist kun ré yal-
nazhon che'n Me, kwa'n Iu' nela or nilen
ngubizh ga'. 20 Naki'n galo laka ne go: ré
widi'zh che'n Dios kwa'n midi'zh ré profet
xa' nzhala, ni tu men nagakt zobyeke kun
mis xigab che'n xa', 21 porke ré profet, xa'
midi'zh por Dios nzhala, nangadi'zht bixa'
kwa'n nzé yek bixa', 1é' bixa' midi'zh por

Sprit che'n Dios, nela xmod nzhakla Dios.

2

Men xa' nigoch widi'zh che'n Dios
(Judas 4-13)

1 Nzhala, xid ré men Israel, nguio ré
xa' chigab walika men nidi'zh por Dios;
se'ska yo men xid go, xa' chigab walika nilu'
widi'zh che'n Jesukrist. Yo bixa' xid go,
no nayanut laxto' go cho xigab che'n bixa’,
mbaino 1é' bixa' le', ro'ya’' pla ré xa' nzho
xid go lo yub pa' widi'zh che'n Jesukrist,
haxta di'zh bixa', gat 1é't Dios Jesukrist, ter
kun yub ren che'n Me nguzi' Me bixa'. Por
nak bixa' sa', 1&' bixa' yachib lo kwa'n lo'x
bixa' tuli; 2 no por nizen bixa' tu-xtu una/,
nayax men che'n Jesukrist tsinu bixa', orze'
18' men di'zh nakap tich widi'zh viv che'n
Jesukrist. 3 No por nzhakla bixa' lat bixa' ré
che'n go, nix laka chao' yek bixa' ré kwa'n
Iu' bixa' lo go, per nadedt 1é' bixa' yachib lo
kwa'n lo'x bixa', porke dizde nzhala, nak la
di'zh kwan zak bixa'.

4Bitsila go, nangaya'ltlaxto' Dios ré kwa'n
mile'ré ganj, ré xa' ngok nayi'lazh 1o Me; tuli
mila Me ré ganj ze'le'n gabil plo nali'b bixa'
kun kaden, no plo dox nakao, haxta or gab
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Dios xmod gak kun 1é' bixa'. 5 Mbaino nu
milo'x Dios kun yiu nazhe'b ré men nguio
chi tiemp, ré xa' ngok nayi'lazh lo Me. Per
nab tsa Noé kun za gazh ré xa' lizh xa'
nangala't Dios ngat, porke midi'zh Noé lo ré
men, naki'n ban bixa' nela xmod nzhakla
Dios. ¢ No bitsila go, nu ska yezh Sodoma
mbaino yezh Gomorra milo'x Dios, de laka
mila' Diose. Ngok ré kure' par ne ré men xa'
laore yo, xmod nili'nu Dios ré men nakap.
7 Per Lot, tu miyi' mbin ro' Dios, nangala't
Dios ngat xa' xid ré men ze'. Ter miban
Lot xid ré men kwa'n nangont ro' Dios, per
dox mile' Lot xigab, porke tu men-xtu men
nizen bixa', niyitnu bixa'. 8 Lé' Lot, xa'
naban nambe lo Dios, dub miban xa' xid ré
men ze', zilita' miwin laxto' xa', por ré kwa'n
une xa' no mbin xa', nile' ré men nakap ze'.
9Rékure'nilu',1é' Dios nzhak nigo' ré men
nzhon ro' Me lo ré kwa'n nazhe'b, mbaino
nane ka Me plo fiala' Me ré men nayi'lazh, ré
xa'gatnzhontro' Me, haxta zhin zhé gab Me
xkwan zak bixa'. 10 Per mds zakzi Dios ré xa'
minu la lo ré kwa'n nzhakla kwerp che'n,
mbaino ré xa' gat nzhont ro' Jesukrist.

Nad bixa', mbaino niye laxto' bixa', gat
nizhebt bixa' niye bixa' ré sprit, xa' nile'
mandad yizhyuo re'. 11 No ter mds nile' ré
ganj che'n Dios mandad ke ré sprit xa' nile'
mandad yizhyuo re', per ni nangaye laxto'
ré ganj re', ngaye bixa' ré sprit re'. 12 Per
ré men re', niye hixa' ré kwa'n nanet bixa'
kwan. Nak bixa' nela ré ma ga'; yent xigab
yek bixa'; nela tu ma, nzhaal ma namads par
gao xtu ma ma. Se'ska lox ré men ba' por
minu la bixa'lo ré kwa'n nakap nile' bixa'.

13 Lé' Dios zakzi bixa' por nizakzi bixa'
mas men. Kwa'n mas fio laxto' bixa' nak,
nzhao cho' bixa' mbaino nzho cho' bixa'i
dilant lo men; kuze', or nibin ré go par gao
go, dox nitula go nile' bixa'. 14 Nikwa'n laka
bixa' cho una' gat naya't ga' kun 1&' bixa',
no gat fazhat bixa', nile' bixa' kwa'n gat 1é";
mbaino nikwa'n laka bixa' ré men nanet
be's xmod nak widi'zh pa' che'n Dios, par
lat bixa' kwa'n nak che'n ré men re', porke
1é' bixa' nzhak lai, kuze' nzhi'bde la bixa' lo
Dios. 15 Nguziwan bixa' por nguruya' bixa'
nez nali che'n Dios, nela ngok Balaam, xga'n
Beor; mile' xa' kwa'n gat 1é' nab tsa par gap
xa' dimi. 16 Per por xtol Balaam, yub burr
kwa'n nzob Balaam midi'zh nayi' lo xa' nela
tumen ga', par mikwé'z ma Balaam lo xigab
tont kwa'n kinu xa'.

17Ré men re’, xa' nilu’ widi'zh che'n Dios
xa'la mod, nak bixa' nela plo nilen nits per
mibizh nitse, o nela ré xkao kwa'n gat nilat
yiu, ré plo nzhuwei' mbiy. Kuze', nak la
di'zh, 1é' bixa' lox par dubta' plo mds nakao,
18 porke nilu' bixa' widi'zh dox ya mbaino
dox nagan par zobyek mene, per yent kwan
zu'i; niki'lbixa' men par nu menle'ré kwa'n
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nzhakla kwerp che'n men, par nile' bixa'
niru'ya' ré men re' lo widi'zh pa' che'n Dios,
ré xa' kwan pe'n nguro' lo ré kwa'n gat 1é'.
19Nidi'zh bixa'lo ré men: “Gak ban go xmod
nzhakla go, gat nayi'te lo Dios”, per 1é' ré
kwa'n nitsinu men 1é'i nile' mandad lo bixa',
porke kad men xa' nagak ro' lo tu kwa'n gat
1&', 1&'i nile’ mandad lo xa', 20 porke tu men
xa'nguro'laloré kwa'n gatlé', por ngwayila
xa' Seflor Jesukrist, Me niza' yalnaban par
dubta' ka' men; chi yubre xa' yocho'n xa'
lo kwa'n gat 1é', kwa'n mile' mandad lo xa',
mas nalats nzha xa' orze', ke or galo. 21 Mdas
wen nangalibe't xa' widi'zh wali pa' che'n
Jesukrist ke la' xa'i or ya milibe' la xa'i.
22 Por nizak men ré kuba', kuze'ka nzhab
ré widi'zh re' se": “Lé&' mbék gao ska kwa'n
nguiubre laxto' ma, no, 1&' kuch ma milox
ngoz, yubre ska len ben.”

3

Lé' Jesukrist yi'd xtu wélt

1REé go men che'n Jesukrist, xa' dox nazhi'
da; kure' rop yech kwa'n kixéla lo go, par
naya'lt laxto' go, fial ban go nambe lo Dios.
2 Bitsila go ré widi'zh kwa'n midi'zh ré xa'
mixé'l Dios nzhala, no ré widi'zh kwa'n
mika'b Jesukrist lo ré apost che'n Me, par
midi'zh bixa'ilo go; no por fiila go ré widi'zh
re', kinu go yalnaban par dubta'.

3 Naki'n galo laka ne go: or mer la yi'd
Jesukrist xtu wélt, galo laka yo ré xa' xizhnu
ré kwa'n nazhon che'n Dios, no ban bixa'
nela xmod niza' la bixa'. 4 Se' ne bixa' lo
go: “¢Chon naga yé'd Krist, nela mila' xa'
di'zh ga'? Ter dox nzhala ngut ré xtit be, per
yizhyuo se'gaka nake dizde nela or galo.”
5 Ré men re', gat nzhaklat bixa' gon bixa’,
por widi'zh che'n Dios, nguiuxkwa' yibé';
mbaino por widi'zh ska che'n Dios, len
ré nits kwa'n nguzhin al yét dizde nzhala,
nguro' yuo bizh. 6 No kun mis nits ba' milo'x
Dios yizhyuo ré zhé che'n Noé. 7 No kun
mis widi'zh che'n Dios, kinuchao' Me yibé'
no yizhyuo kwa'n nal re', nes par lox Mei
kun bél; no kun bél ska re'lo'x Me ré xa' gat
nzhont ro' Me, zhé kwa'n ngule Me par gab
Me xmod gak kun kad ré menre'.

8 No bitsila go, ré go men che'n Jesukrist,
xa' dox nazhi' da; par Dios, lal tu zhé kun
tu mil li'n, no tu mil li'n lal kun tu ngubizh.
9 Gabt go kilé' Dios par le' Me ré kwan mila'
Me di'zh, nela xa nile' ré men xigab ga'. Ka
1é' Me, nzhap pasens kun ré men, porke gat
nzhaklat Me lox ni tu men; 1é' Dios nzhakla,
la' men ré kwa'n gat 1é' nak men, par ban
bixa' xmod nzhakla Dios.

10 Per yent cho nane, cho zhé yé'd Je-
sukrist, 1é'i gak nela or fio tu wa'n lizh men
ga', yent cho nane poke; orze' dox naye
kwezh lo yibé', no lox ré kwa'n nzho loi kun
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bél; orze' yizhyuo kun ré nak kwa'n nzhin
loi, réi yék.

11 No walika, se'lox ré kure', kuze' fial ban
gonab tsa par Dios, no gon go ro' Me. 12Dub
kimbéz go zhin zhé yé'd Dios, bile' pa' go par
le' go ré kwa'n nzhakla Dios, par zhin ga zhé
ze'. Zheé ze' lox yibé' kun bél; no ré kwa'n
nzho loi, 1&'i gak nela tu ser ga', zhu'ne por
nazho' che'n bél. 13 Per be, kimbéz kwa'n
mila' Dios di'zh, tu yibé' kub no tu yizhyuo
kub, plo nile' men nab tsa kwa'n nzhakla
Dios.

14Kuze' ré go men che'n Jesukrist, xa' dox
nazhi' da, dub kimbéz go gak ré kure', bile'
pa’ go par kwin go wen tu go kun xtu go nes
par ya'n nambe go lo Dios, mbaino gab Me
yent kwan tu kwa'n nak go. 15 Bitsila go,
1é' Dios nzhap pasens kun go, par gak ro'
go lo ré kwa'n gat 1&' nak go; nu wech be
Pab, xa' dox nazhi'be, se'ga' mizobni' xa' par
go, nela xmod mizini Dios laxto' xa'. 16 Ré
kure' nane la go or mixé'l Pab yech lo go,
ter nzho widi'zh che'n xa' nagan par zobyek
mene. Nzho xa' nazu't be's widi'zh che'n
Dios, fia-fié'd xigab yek bixa', kuze' nigoch
bixa' ré kwa'n mizobni' Pab, nela xmod nile’
bixa' kun mdsré kwa'n nzobni'lo yech che'n
Dios; kuze' yub bixa' yachib lo kwa'n lo'x
bixa'.

17 Kuze', ré go men che'n Jesukrist xa'
nazhi' da, 1&' go mbin la ré kure'; bikina go
go, par nayaké go tich ré xa' niban xmod
niza' la xa', orze' la' go ré kwa'n mitse'd la
go. 18 Bin go ré kure' par se'gaka ne go 1&'
Jesukrist nazhi' go, mbaino par mas libe' go
xmod pa' nak Me, Me nile' mandad be no
Me ngulo' be lo kwa'n nzé'b xki be. Ré men
fial di'zh, tugaka Dios nazhon, nal no par
dubta'. Sa' gake.
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Yech galo kwa'n mixé'l
San Juan

Widi'zh che'n Dios kwa'n nzédnu yalna-
ban par dubta’
1Ni naga yuxkwa' yizhyuo, 1&' Jesukrist
nzho la. Kun rop zalo no une no Jesukrist,
no kun nzha no mbin no ré kwa'n ne Me
lo no, mbaino kun yub ya' no migal no Me,
Me nak yub widi'zh che'n Dios, Me niza'
yalnaban par dubta'. 2Lé' Dios mile', milibe’
no, Xgan Me, Me niza' yalnaban ka' men
par dubta'’; no yub no une Me. Kuze' walika
ré kwan kine no, no nilu' nolo gore’,1&' Me
re' nzho kun Dios Xuz be, mbaino milu' Me
cho nak Dios. 3 Kine no lo go ré kwan une
no mbin no par tutsa gak go kun no, nela no
tutsa nak no kun Xuz be Dios mbaino kun
Xga'n Me Jesukrist. 4Kixé'l no ré widi'zh re’
lo go par mds zak laxto' go.

Men nikizé kun Dios nagakt ban xa' lo
kwa'n gat lé'

5 Ré widi'zh re', 1é' Me nei lo no par Iu'
noi lo go: Dios nak biani; ré kwa'n nile'
Me, nazhon, no ni che'p nakao nagakt yo
lo biani che'n Dios. ¢ Chi nzho tu men xid
be xa' nidi'zh, dox nikizé xa' kun Dios, per
nikizé ra' xa'lo kwa'n gat 1é', ka mbél xa're’,
gat nikizét xa' xmod nzhakla Dios. 7 Per chi
nikizé tu men lo kwa'n wen, nela ré kwa'n
nile' Dios, orze' tutsa nak xa' kun ré wech
xa', men che'n Jesukrist, no mimbe laxto' xa'
lo ré kwa'n gat 1é' por ren che'n Jesukrist,
Xga'n Dios.

8 Chi nzho tu men xid be nzhab, ni tu
kwa'n gat 1&' gat nile't xa', orze' yub xa' re'
nikide xa' xa', no nanet xa' ban xa' nela
xmod nzhakla Dios; 9 per chi nixo'bdol be
lo Dios ré kwa'n nzé'b be lo Me, orze' niche'
Me ré kwa'n gat 1é' nile' be, no nitsumbe
Me laxto' be lo ré kwa'n nak be; porke nile'
Me ré kwa'n mila' Me di'zh, mbaino nali ré
kwa'n nile' Me. 19 No chi gab be, yent kwan
nzé'b be lo Dios, kure' nak nela or nzhab
be, gat walit kwa'n nidi'zh Dios, orze' nakbe'
laka, gat nzhot widi'zh che'n Dios laxto' be.

2

1RE go men che'n Jesukrist xa' dox nazhi'
da nela tu xmé'da; kixéla widi'zh re' lo ré
go par nin, gat fialt le' go ré kwa'n gat 1é',
per chi nzho go nile'i, nzho tu xa' nzhaknu
be, ninab xa' lo Dios por be; no xa' re' 1€
Jesukrist, xa'gaka més nambe laxto' lo ré.
2 Mbaino nab tsa por Jesukrist mizhe' ré
kwa'nnzé'bxkibelo Dios; no gatlé't nab por
ré kwa'n nzé'b xki bei; nu por ré kwa'n nzé'b
xKki ré nak ré men yizhyuo.
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Chi walika nilibe' be Dios, lé' be gon ro

Me

3 Chi nile' be ré kwa'n nzhakla Dios, orze'
walika nilu’, nilibe' be Dios. 4 Chi nzhab tu
men: “Na nilibe' Dios”, mbaino gat nile't xa'
kwa'n nzhakla Dios, orze' ka mbél xa', gat
kinut xa' yub pa' widi'zh che'n Dios laxto'
xa'. 5 Per xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, xa'
re' miro'b la lo kwa'n nazhi' xa' Dios; orze'
nane be, ke walika nikizé be kun Dios. 6 Chi
nidi'zh tu men: “Na nikizé' kun Dios”, orze'
naki'n ban xa' nela xmod miban Jesukrist
yizhyuo re'.

7Ré go men che'n Jesukrist xa' dox nazhi'
da nela tu xmé'da, kwa'n kika'ba le' go re/,
gat 1é't kwa'n kube, mis kure' kwa'n mika'b
Dioslo go or laore ngwayila go Dios; mbaino
widi'zh ska re' kwa'n mbin la go dizde
nzhala; 8ter nak kwa'n kika'’balo gore', nela
tu kwa'n kub ga' par go, porke kwa'n kub
mile' Jesukrist or mbi'd Me yizhyuo re', no
kwa'n kub nile' go nak, nazhi' go wech go tu
go kun xtu go, porke nzalox la nakao che'n
Mizhab, no 1é ki che'n Dios mas nzadro'b.
9 Chi nzho tu men xid go nzhudi'zh: “Nikizé
lo biani che'n Dios”, per niyi' xa' nine xa'
wech xa', men che'n Jesukrist, orze' se'gaka
nikizé xa' ze' lo nakao. 10 Chi nzho tu men
xid go, xa' nazhi' wech, men che'n Jesukrist,
xa' re' walika nikizé lo biani che'n Dios, no
yent kwan gak le', ro'ya' xa' 1o nez che'n
Dios. 11 Per xa' niyi' nine wech, men che'n
Jesukrist, nzo xa' lo nakao, mbaino nikizé
xa' loi; net xa' plo ya xa', porke 1&' nakao
mile', nak xa' nela tu men nikal lo ga'.

Men xa’ nilibe' Dios, gat fialt xo'byek xa'
ré kwa'n nzho yizhyuo re'

12 Mixéla widi'zh re' lo ré go, men che'n
Jesukrist, xa' nak nela mé'd ga'lowidi'zh re’,
porkelé' Dios miche'laré kwa'n nzé'b xki go
lo Me por fiila go Jesukrist. 13 Mixéla widi'zh
re'loré go, men che'n Jesukrist xa' nak nela
men ngwagal la lo widi'zh che'n Jesukrist,
porke nilibe' go Jesukrist, Me nzho dizde
galo laka.

Mixéla widi'zh re' 1o ré go, men che'n Je-
sukrist xa' nak nela xa'xi ga'lo widi'zh che'n
Jesukrist, porke mile' go ganlo Mizhab, nan-
gontgoro'xa'

Mixéla widi'zh re' lo ré go, men che'n
Jesukrist xa' nak nela mé'd ga', porke nilibe'
go Xuz be Dios. 14 Mixéla widi'zh re' 1o ré
go, men che'n Jesukrist xa' nak nela men
ngwagal la lo widi'zh che'n Jesukrist, porke
nilibe' go Jesukrist, Me nzho dizde galolaka.

Mixéla widi'zh re' lo ré go, men chen
Jesukrist xa' nak nela xa' xi lo widi'zh che'n
Jesukrist, porke naye nzo go lo kwa'n ng-
wayila go Jesukrist por dox nzho widi'zh
che'n Me laxto' go no che'ptsa (bi'ch laka)
nzhak Mizhab lo go.
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15 Nayot laxto' go yizhyuo re', no ni
naxo'byek go ré kwa'n nzho loi, porke ré
men xa' nazhi' ré kure', gat nazhi't bixa'
Xuz be Dios no ni ré men. 16 Ré men re/,
nixo'byek bixa' nab tsa kwa'n nzhakla kw-
erp che'n bixa', no kwa'n nilu' chul lo bixa/,
mbaino ya nizi bixa' por ré kwa'n kinu bixa'
yizhyuo re'. Ré xigab re’, gat 1é't 1o Xuz be
Dios nzéi; 1&'i nzé lo ré kwa'n nzho yizhyuo
re'. 17 Nzadlox yizhyuo re' kun ré kwa'n
nizé'b la men loi, per men xa' nile' kwa'n
nzhakla Dios, par dubta’ ban xa'.

Xa' mds yi' ne Jesukrist nzhazhin la
ruxo'b xa'

18 Ré go men che'n Jesukrist, ré xa' dox
nazhi' da nela tu xmé'da; nzhazhin la zhé
ka xche'p, 1&' yizhyuo lox la. Per 1&' go non
la (1€' go nane la), xa' mas yi' ne Jesukrist
nzhazhin la ruxo'b xa', no nal nzhayar la
bixa', kuze' nane be, nzhazhin la zhé, lox
yizhyuo. 19 Ré men ba', xid be nguro' bixa/,
per gat 1é't men che'n be bixa'. Chi men
che'n bei, 1é' bixa' ngaya'n kun be, per sa'
ngok par milu', gat1é'tré bixa' men che'n be.

20Per Jesukrist, Megaka mds nambe laxto'
lo ré, mine' Sprit che'n Dios ka' be, no
por kuze' nane be ré che'n Dios. 21 Kixéla
widi'zhre'lo go, gat1é't por nagalibe' go cho
nak Jesukrist; 18' go nilibe' ka Me, no nane
go, gat nzhot ni tu kwa'n mbél lo widi'zh
che'n Me.

22 ;Cho xa' nidi'zh kwa'n mbél? Xa' niké'
mbél re' nak xa' nidi'zh lo ré men: “Gat
walit Jesus nak Krist.” Xa' re' xa' niyi' nine
Jesukrist, porke nidi'zh xa": “Gat 1&'t Dios
Jesukrist”; mbaino ni Xuz Jesukrist, Dios Me
nzho lo yibé', “Gat 1é't Dios Me”, nzhab xa'.
23 Ré xa' kwa'n nidi'zh: “Gat 1&'t Jesus nak
Krist”, gat nilibe't xa' Xuz Jesukrist, Me nzho
loyibé'; per ré men xa' nzhudi'zh: “Lé' Jesus
nak Xga'n Dios”, nu ka Xuz Me Dios, Me
nzho lo yibé' nilibe' bixa'.

24 Kuze', widi'zh che'n Dios kwa'n mbin
go or ngwayila go Jesukrist, sa'gaka wayila
go dubta’; chi 1&' go le' sha', orze' dubta’
zo Jesukrist kun go, kun Xuz Me Dios, Me
nzho lo yibé'. 25 No kure' nak kwa'n mila'
Jesukrist di'zh, ne' Me yalnaban ka' be par
dubta'.

26 Nin ré widi'zh re' lo go, napa' goch
ré men bha' yek go. 27 Bitsila go, 1&' Je-
sukrist mine' Sprit che'n Me ka' go, kuze'
gat naki'ntra' go cho lu' widi'zh che'n Dios
lo go, 1&' Sprit che'n Dios nilu' ré che'n Dios
lo go; no pura kwa'n wali nilu' Me lo go, gat
1€'t kwa'n mbéle. Kuze' wayila go nab tsa
xmod nilu' Mei lo go, no dubta' guzo go kun
Jesukrist, nalia't go Me.

28 Nal, ré go xa' dox nazhi' da nela tu
xmé'da; dubta’ biban goloré che'n Jesukrist,
nes par or yé'd Me, yent kwan zheb go, no
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ni natula go lo Me. 29 L&' go nane ka, nile'
Jesukrist nab tsa ré kwa'n nzhakla Xuz Me
Dios; kuze' nane go, nab tsa ré xa' nile'
kwa'n nzhakla Dios, nak xmé'd Dios.

3

Ré men che'n Jesukrist nak xmé'd Dios

1 Biwi' go, jtatu nazhi' Xuz be Dios be!
Ngulu'lé Me be xmé'd Me, no nal, nak be
xmé'd Me. Kuze', gat nilibe't men yizhyuo
xmod nak be, porke gat nilibe't bixa' xmod
kanak Dios. 2Ré go xa' dox nazhi' da nela tu
xmé'da, nal kinin lo go; ter nak la be xmé'd
Dios, per gat lu' Dios lo be xmod ka gak be
orze'; per 1é' be nane ka, or yaxo'b Jesukrist,
18" be gak nela 1&' Me, porke 1&' be ne Me,
nela xmod nak ka Me. 3 Kuze', chi 1&' be
nane la, gak be nela xmod nak Jesukrist,
orze' fial gak nambe laxto' be lo ré kwa'n,
nela xmod nak Jesukrist.

Ré men che'n Jesukrist, gat nabant bixa'
lo kwa'ngatlé'

4 Per tu men naban lo kwa'n gat 1&', xa'
re' gat nizhebt nine ley che'n Dios, porke
ré men xa' naban lo kwa'n gat 1€', tu lad
mila' bixa'ley che'n Dios por nayi'lazh bixa'.
5Lé' go nane ka, mbi'd Jesukrist yizhyuo re'
par mizubchi Me ré kwa'n nzé'b xki be lo
Dios; no ter yent cho dol nzhap Me. 6 Kuze',
ré men xa' naban nela xmod nzhakla Je-
sukrist, gat nikizétra' bixa' lo kwa'n gat 1é';
per ré men xa' chigab walika nak men
che'nJesukrist, mbaino se'gaka naban xa'lo
kwa'n gat1é', orze'lalta’ gat ne xa' Jesukrist,
no ninagalibe'xa' Me. 7Ré go xa' dox nazhi'
da nela tu xmé'da, nala't go kide men go par
naro'ya' go lo xnez Dios, porke tu men nile'
kwan nzhakla Dios, nali nzo xa' lo Dios,
nela nali nzo Jesukrist 1o Dios ga'. 8 Mbaino
men xa' naban lo kwa'n gat 1é', men che'n
Mizhab xa'; porke ni naga yo yizhyuo, 1&'
Mizhabkile'laré kwa'n gatlé'. No por kuze',
mbi'd Jesukrist Xga'n Dios yizhyuo re', par
chil Me ré che'n Mizhab.

9 Men xa' nak xmé'd Dios, gat nikizétra'
xa' lo kwa'n gat 1€', porke nzho Dios laxto’
xa'; kuze' nagaktra' le' xa' kwa'n gat 1é',
porke por Sprit che'n Dios, nak xa' nela tu
mé'd laore ngol ga'. 10 Se' nakbe' cho xa'
nak xmeé'd Dios, no cho ré xa' xin Mizhab:
Men xa' gat nile' kwa'n nzhakla Dios, no gat
nazhi'xa' guchin xa', gat1é't men che'n Dios
Xa'.

Ré men che'n Jesukrist, nazhi' bixa'
guchin bixa’'

11 Kure' nak widi'zh che'n Dios kwan
mbin go dizde galo laka: Nal chizhi' be tu be
kun xtu be, 12 no gat fialt gak be nela ngok
Cain ga', xa' ngok men che'n Mizhab, mbit
xa' wech xa'. No, ¢chon mbit xa' wech xa'?
Porke wech xa' mile' kwa'n nzhakla Dios;
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per 1&' xa' mile' kwa'n gat 1é' 1o Dios. 13 Ré
gowech mbaino bizan, men che'n Jesukrist,
nayat laxto' go chi niyi' men yizhyuo nine
go. 14 Por nazhi' be guchin be, men che'n
Jesukrist, 1&' be nane, nguro' la be lo nez
kwa'n nzhuwei' men par lo'x men lo Dios.
Per men xa' gat nazhi't xtu men, se'gaka
nile' yalgut mandad lo xa', 15 mbaino xa'
niyi' nine xtu men, men nzhut men xa;
no 1é&' go nane ka, ré xa' nzhut men, gat
kinut xa' yalnaban par dubta'. 16 Jesukrist
ngut por ré men por nazhi' Me men. Kuze'
milibe' be xmod nak kwa'n nazhi' Dios men.
Nal, fial nu be, haxtala' be gat be por guchin
be, men che'n Jesukrist. 17 Chi tu ré be
kinu ka ré kwa'n naki'n be, per nane be,
tu ré guchin be gat kinut xa' kwa'n naki'n
xa', mbaino nalast laxto' be xa', orze', ;xmod
gab be, nzho yalnazhi' che'n Dios laxto' be?
18 Ré go men che'n Jesukrist xa' dox nazhi'
danela tu xmé'da, fial chizhi' be men, gat1é't
nab tsa kun widi'zhe; fial chizhi' be men por
kwa'n nile' be por 1é'xa'.

Ré men che'n Jesukrist, fial ne bixa, 1é'
Dios nzo kun lé' bixa'

19 Or naban be sa', nane be, men che'n
Jesukrist be, mbaino nizi be, wen niwi' Dios
lo be. 20 Ter nizi be, 1&' be nzhap dol por
tu kwa'n, per mas kwa'ro Dios lo kwa'n nizi
be, porke 1é'gaka Me nane ré xigab che'n
men. 21 Ré go wech no bizan, xa' nazhi' da,
or nizi be, yent kwan nak be, nize'n be, 1&'
Dios nzo ka kun be. 22 No chi na'b be tu
kwa'nlo Me, 1é' Me ne'i ka' be, porke nizo be
Xti'zh Me no nile' be ré kwa'n fio laxto' Me.
23 No kure' kwa'n mika'b Dios lo be: Yila be
widi'zh che'n Xga'n Me Jesukrist, no chizhi'
be guchin be, tu be kun xtu be, nela xmod
nzhakla Dios gak. 24 No xa' nizob xti'zh Me,
walika nikizé xa' kun Dios, mbaino Dios nzo
kun 1é' xa'. Nane be, Dios nzo kun be por
Sprit che'n Me kwa'n mine' Me, nzho laxto’
be.

4

Sprit che'n Dios, no sprit kwa'n nile/,
nayi'lazh men lo Jesukrist
1Ré go men che'n Jesukrist, xa' dox nazhi'
da; nayilat go kwa'n nidi'zh wanei cho men,
xa' ne lo go: “Na nidizh por Sprit che'n
Dios.” Galo laka, guzenbe' go xmod kidi'zh
xa' (biwi' go xmod nak xa'), chi lo Dios ka
nzé kwa'n kidi'zh xa', porke lo yizhyuo re',
nayax men nikizé, xa' chigab walika nidi'zh
por Dios. 2Se' libe' go ré xa' walika nidi'zh
por Sprit che'n Dios. Xa' ne lo go: “Jesukrist
ngolnelanzhalkaré menyizhyuo”,xa're'se
walika nidi'zh por Sprit che'n Dios. 3 Per xa'
nelo go, gat walit ngol Jesukrist nela tu men
yizhyuo, xa' re' gat kinut Sprit che'n Dios;
sprit che'n xa' més niyi' nine Jesukrist kinu
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xa'. No1é' go nane la, 1é' ré xa' kinu sprit ba'
yo yizhyuo, no nal, 1é' bixa' nzho la.

4 Ré go, men che'n Jesukrist xa' nak nela
tu xmé'da; xmé'd Dios go, no por Sprit che'n
Dios Me nzho laxto' go, mile' go gan lo ré xa'
ba' por nangayila go kwa'n ne bixa'. Sprit
Me nzho laxto' go, més nile' Me mandad ke
sprit kwa'n kinu ré men ba'. 5 No ré men
ba', lal bixa' kun més ré men yizhyuo, xa'
gatnzhontro' Dios, kuze' tutsa nidi'zh bixa',
mbaino nzhon ré men yizhyuo ro' bixa'
6 Per be, men che'n Dios be, no ré men xa'
nzhon kwa'n nidi'zh be, nilibe' bixa' Dios,
per ré men xa' gat nzhont kwa'n nidi'zh be,
gat 1é't men che'n Dios bixa'. Se' nilibe' be
cho kinu Sprit che'n Dios no cho kinu sprit
che'n xa' dox niyi' nine Jesukrist.

Lo Dios nzé kwa'n nazhi' men tsa' men

7Nin lo ré go, men che'n Jesukrist xa' dox
nazhi' da; fial chizhi' be guchin be, tu be
kun xtu be, porke kwa'n nazhi' men tsa'
men men, lo Dios nzéi; ré men, xa' nazhi'
tsa' men, xmé'd Dios xa', no nilibe' xa' Dios.
8No men xa' gat nazhi't xtu men, gat nilibe't
xa' Dios, porke lo Dios nzé chizhi' men ré
men. 9 Se' milu' Dios xmod nazhi' Me be:
Mixé'l Me dubtsa Xga'n Me yizhyuo re', nes
par men yila Xga'n Me, 1é' xa' ban dubta’
kun Dios. 10 Se' milu' Dios, nazhi' Dios be:
Gat 1é't por galo michizhi' be Dios, sino por
galo Me milu' nazhi' Me be, mixé'l Me Xga'n
Me yizhyuo re', par ngut por ré kwa'n nzé'b
xki be. 11 Ré go men che'n Jesukrist xa'
nazhi' da, sa' milu' Dios, nazhi' Me be; kuze'
fial chizhi' be guchin be, tu be kun xtu be.
12 Lalta', yent cho gat ne Dios; per chi nazhi'
be tu be kun xtu be, orze' nilu', walika nzho
Dios laxto' be, mbaino miro'b la be lo kwa'n
nazhi' Dios be.

13 ;Xmod nane be, nikizé be kun Dios,
mbaino nzo Me kun be? Nane bei por Sprit
che'n Dios, Me nzho laxto' be. 14 No unei,
kuze' nidi'zh no: Lé' Xuz be Dios mixé'l Me
Xga'n Meloré menyizhyuo, par ko' Me bixa'
lo ré kwa'n nazhe'b nak bixa'. 15 Kuze', men
xa'nidi'zh, 1é' Jesukrist nak Xga'n Dios, men
re' nikizé kun Dios, no nzho Dios laxto' xa'.
16 Por ré kure', nane be no iiila be, 1&' Dios
nazhi' be.

Lo Dios nzé kwa'n nazhi' men tsa' men
men. Men nazhi' xtu men, kun Dios nikizé
xa', no nzho Dios laxto' xa'. 17 Sa' par lox
ro'b be lo kwan nazhi' Dios be, nes par yent
kwan yalaxto'be or zhin zhé gab Dios xmod
gak kun tuga' men yizhyuo, porke naban be
lo yizhyuo re' nela xmod miban Jesukrist
ga'. 18Tumen miro'b la lo kwa'n nazhi' Dios
xa', yentra' kwan nizheb xa' or zhin xa' lo
Dios; per men nangaro'bt lo kwa'n nazhi'
Dios xa', nizheb xa' xkwan gab Dios or kube'
Dios kwan nak xa'; zak xa', napa' zakzi Dios
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xa'. 19 L&' be nazhi' Dios no ré men, porke
galo Dios, milu' Me nazhi' Me be. 20 Chi tu
men nidi'zh: “Na nazhi' Dios”, per niyi' xa'
nine xa' guchin xa', men che'n Jesukrist, ka
mbél xa' re'. Chi gat nazhi' xa' tsa' men xa',
xa' niwi' xa' lo, orze', ¢xmod chizhi' xa' Dios,
Me gatnilu'tloxa'? 21No Dios mile' mandad,
chi nazhi' tu men Dios, nu guchin xa', ré
men che'n Jesukrist, fial chizhi' xa'.

5

Por fiila be widi'zh che'n Jesukrist, nguro’
be loré kwa'n gat lé' nzho lo yizhyuo re’
1Rémen, xa'fiila, 1&' Jesus nak Krist, xmé'd
Dios bixa'; no chi nazhi' be Xuz be Dios,
nu ska ré xa' nak xmeé'd Dios fial chizhi' be.
20r nazhi' be Dios no nile' be ré kwa'n nile'
Me mandad, orze' nu fial chizhi' be ré men,
xa' nak xmé'd Me. 3 Chi walika nazhi' be
Dios, orze' nu ré kwa'n mika'b Me, nile' be;
porke gat1é't nagane zak be. ¢ Ré be xa' nak
xmeé'd Dios, por fiila be widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, nagaktra' wei' ré kwa'n nakap
be, ré kwa'n nzho yizhyuo re’, 3 no por fiila
be, 1&' Jests nak Krist, nab tsa lo be nagakt
le' yizhyuo mandad.

Yub Dios midi'zh, lé' Jestis nak Krist

6 Tugaka Jesukrist mixé'l Dios lo yizhyuo;
ngokléi' Me le'n nits no mixo Me ren che'n
Me or ngut Me. Gat 1é't nab tsa ngokléi' Me;
nu mixo Me ren che'n Me. Walika kwa'n
nidi'zh Sprit che'n Dios por Jesukrist, porke
nab tsa kwa'n wali nidi'zh Me. 7Chon kwa'n
nilu', cho nak Jesukrist: 8 Tube nak Sprit
che'n Dios, xtube nak nits kwa'n ngokléi'
Me, no xtube nak ren kwa'n mixo Me or
ngut Me. Yon kure', tutsa kwa'n gabe. 9 Nila
bekwa'nnidi'zh menloyizhyuore', per mas
fial yila be kwa'n midi'zh Dios por Xga'n Me.
10 Tu men xa' fiila, nak Jesukrist Xga'n Dios,
yub Dios fiila xa'; per xa' gat fiilat kure', kinu
xa' Dios nela tu men mbél ga', porke nanet
xa', yila xa' kwa'n midi'zh Dios por Xga'n
Me. 11 No kure' nak kwa'n midi'zh Dios por
Xga'n Me: Niza' Dios yalnaban ka' men par
dubta', no yalnaban re' nzé lo tugaka Xga'n
Dios. 12 Men xa' fiila, 1&' Jesus nak Krist, xa'
re' kinu yalnaban par dubta’; per men xa'
nanet yila kure', gat kinut xa' yalnaban par
dubta'.

Kwa'n lult midi'zh Juan

13 Kixéla yech re' lo ré go xa' fiila, 1&' Jestus
nak Krist, par ne go, kinu go yalnaban par
dubta'. 14 Por nane be, wen niwi' Dios lo
be, kuze', or na'’b be tu kwa'n lo Me, 1é'
Me nzhon kwa'n nina'b be chi nile' bei nela
xmod nzhakla Me. 15 No chi nane be, nzhon
ka Dios wanei kwan nina'b be lo Me, orze'
guzhé kinu be kwa'n nina'b be lo Me.

16 Chi ne go tu ré wech go, men che'n Je-
sukrist, kile' tu kwa'n gat 1é', kwa'n nawei't
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xa' lox xa' lo Dios, bina'b go lo Dios por
xa' re', nes par za' Dios yalnaban ka' xa'.
Per nzho kwa'n dox nayi' nile' men, kwa'n
nzhuwei' men par lox men lo Dios tuli; gat
kinita na'b go lo Dios por xa're'. 17 Ré kwa'n
gat1é', nile' nzé'b xki men lo Dios, per nzho
kwa'n gat nile't, nzhat men lo Dios.

18 L&' be nane ka, ré xa' nak xmé'd Dios,
gat nabanra' bixa'lo kwa'n gat1é', no nikina
Jesukrist bixa', Me nak Xga'n Dios, no na-
gaktra' chi Mizhab bixa'lo kwa'n gat1é', par
le'i mandad lo bixa'.

19 Nane be, nak be men che'n Dios, per
ré men yizhyuo, xa' gat nzhont ro' Dios,
Mizhab nile' mandad lo bixa'.

20 Nu nane be, mbi'd Jesukrist Xga'n Dios
yizhyuo re' par mizini Me laxto' be, no ngok
milibe' be yub pa' Dios. Nal, nikizé be kun
18' Me, Me re' nak Jesukrist, Xga'n Dios.
Jesukrist walika Dios, mbaino tugaka Me
niza' yalnaban par dubta'.

21Ré go men che'n Jesukrist, go nak nela
xmé'da, ne go, nazuxib go no ni nachizhi' go
ré winab. Sa' gake.
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mads zaklaxto' ré be. 13Lé'ré guchin be, men
. .. che'nJesukrist, xa' ngule Dios, nzhakla bixa'
Yech mirop kwa'm mixeé'l gonbixa' chi wenka go. Sa’ gake.

San Juan

¢Ma go, men che'n Jesukrist?, ;chi wen ka
go?
1 Na nak tu xa' nzo lo ré men che'n Je-
sukrist; kixéla yech re' lo go, guchi'na, xa’'
ngule Dios, no lo ré xmé'd go, men che'n
Jesukrist. Dub laxto'n nazhi' da go, no gat
1é't naba nazhi' go, nu ré xa' nilibe' yub pa'
widi'zh nazhon che'n Dios nazhi' go. 2Kuze'
nazhi' no go por viv ré widi'zh che'n Dios
kwa'n nzho laxto' no, no dubta' nzho ré
widi'zh re' laxto' no. 3 Kina'ba lo Xuz be
Diosnolo Jesukrist Me nak Xga'n Me, dubta’
gaknu Dios go, lats laxto' Me go mbaino le'
Me chul ze'n go dizde le'n laxto' go. Sa'
gaknu Dios go por fiila go widi'zh che'n Me
no por nazhi' go guchin go, men che'n Je-
sukrist.

Naru'ya't go lovivwidi'zh che'n Jesukrist
4 Dox nizak laxton or mbina, se'gaka
nikizé pla go lo yub pa' widi'zh che'n Dios,
nela xmod mika'b Xuz be Dios lo be, le' be.
5No nal, ré go men che'n Jesukrist, xa' dox
nazhi' da; kina'ba lo go, chizhi' go tu go kun
xtu go. Gat 1é't laore nal nin kure' lo go;
kure' nane la go dizde or nguzublo, fiila go
widi'zh che'n Dios. ¢ Chilé'i walika nazhi' be
Dios, fial le' be nela xmod mile' Me mandad,
no kure' nak kwa'n mika’h Me: Chizhi' be
men, no kure' nane la go dizde or galo. Se'
fial ban be.

Men xa'nilu'widi'zh che'n Dios xa'lamod
7Kure' nin, porke nayax xa' nikide men
nikizé yizhyuo re'; nidi'zh bixa', or mbi'd
Jesukrist yizhyuo, gat walit ngol Me nela
nzhal ka men yizhyuo. Sa' nak ré xa' ba'
par nakbe’, cho niké' mbél mbaino cho niyi'
nine Jesukrist. 8 Ne go kun ré xa' ba', napa'
yent cho kwent ré zhi'n nazhon kwa'n mile'
Dios xid go. Kuze', bile' pa' go par gal go ré
kwa'n nazhon kinu Dios par go. 9Wanei cho
men tsiyar widi'zh che'n Dios kwa'n milu'
Jesukrist, no gat nabant xa'lo yub pa' xmod
milu' Jesukrist, orze' gat nzot Dios kun xa'
re'; per xa' naban lo yub pa' widi'zh che'n
Jesukrist, xa' re'se nzo Dios kun 1é', Me nak
Xuz Jesukrist, mbaino kun Jesukrist. 10 Chi
yi'd tu ré xa' ba' lizh go, no gat nzadnu xa'
yub pa’' widi'zh che'n Dios lo go, nade'dt go
xa' lizh go, no ni nani' go lo xa', 11 porke xa'
nini' lo ré men re', nu xa' ze' nzhap dol lo
Dios por ré kwa'n gat 1é' nile' ré men ba'.
Lult kwa'n nzhab Juan
12 No dox kwa'n nzhaklan ganin lo go lo

yech re’, per gat nzhaklatra' ngazobni'ne lo
yech. Mas wen yuba ganiy or yala lo go, par
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Yech mion kwa'n mixeé'l
San Juan

Mal wech, ¢chi wen kal?

1 Na nak tu xa' nzo lo ré men che'n Je-
sukrist; kixéla yech re' lol, Gayo, lu xa' dox
nazhi' da.

2Wecha, xa' dox nazhi' da, kina'ba lo Dios
ne' Me yalnayé' no yalnaban che'nal, no yal
wen lo ré kwa'n; na nane ka, wen nzol lo
Dios. 3 Dox nizak laxto'n or mbi'dne pla
wech be lon, men che'n Jesukrist, se'gaka
nabanal lo yub pa' widi'zh che'n Dios.
4Yentra' kwan mésnile' nizaklaxto'n ke lé'la
or nzhona, 1é' ré xa' nak nela xmé'da por
Jesukrist, se'gaka naban bixa' lo viv widi'zh
che'n Dios por Jesukrist.

Dox wen kwa'n kile' Gayo

5 Wecha xa' nazhi' da, dox nzhonal ro'
Dios, nzhaknul ré wech be xa' fiadi'zh
widi'zh che'n Jesukrist, ter nzho bixa' gat
nilibe'tal. 6 No plo nibin ré men chen
Jesukrist, 1é' bixa' midi'zh, dox wen mile'l
ngoknul bixa', miza'l ré kwa'n naki'n bixa'
plo nzha bixa'. Kuze' kina'ba lol, se'gaka
gaknul bixa' nela xmod nzhakla Dios,
7 porke or ngwa bixa' ngwadi'zh bixa'
widi'zh che'n Jesukrist lo ré xa' gat fiilat
Dios, no ni tu gai' ngayixt ré xa' re' ngaka'
bixa'. 8 Kuze', fial gaknu be ré xa' re' lo ré
kwa'n naki'n bixa', par tutsa zhi'n le' be lo
Jesukrist, Me nak che'n zhi'nre'.

Gat €'t kwa'n kile' Didtrefes

9 Lé'da mixé'l tu yech lo ré men chen
Jesukrist, ré xa' nzho plo nzhol ba', per 1€’
Didtrefes, 18'laka xa' tu kwa'n, no dox niyich
xa' mandad che'n no. 10 Kuze', chi 1é'da yal
ba',1é'da di'zh kwan nak xa' lo ré men che'n
Jesukrist: Niké' xa' kixu' no kun ré widi'zh
dox nakap. No gat fiayélt xa' nile' xa' nab ré
kuba', no nu dox nakap xa' lo ré wech be
xa' fladi'zh widi'zh che'n Jesukrist, mbaino
ré xa' nzhakla gaknu ré xa' re', nigo'tin
Didtrefes ré men re' yado'.

Dox wen kwa'n kile' Met

11 Wecha xa' nazhi' da, nagaktal nela ré
xa' nakap, mas wen gok xmod nak ré men
wen, porke men nile' kwa'n wen, men che'n
Dios xa'; per men nile' kwa'n nakap, gat
nilibe't xa' Dios. 12 Dox wen fiét Met, haxta
xmod naban xa' nilu' men wen xa'; mbaino
nu no nane kure', no gat nidi'zht no kwa'n
mbél.

Lult kwa'n midi'zh Juan
13 Dox kwa'n ngoklan ngazobni'n lo yech
re', per nangaletne, 14 por kimbéza yala
lwega' lol, orze' dizha kun lu. 15 Kina'ba
lo Dios, ze'nal chul dizde le'n laxto'l. Ré
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xa' nzhin kun no, ré xa' niché'l be, nzhakla

bixa' gon bixa: “¢Chi wen ka ré go?”,
no, “¢Tatu wen gakal?” Guzh che'p, 1é'da
minabdi'zh: “¢Chi wen ka?”, tu ga' ré xa'
niché'l be, ré xa' nzhin kun lu ba'.
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Yech kwa'n mixé'l San
Judas, wech Jesukrist

Ma go men che'n Jesukrist, ;chi wen ka
go?

1 Na Judas, nak da nela tu mos nado ga'
lo Jesukrist, no wecha nzhak Jakob; kixéla
yech re' 1o ré go; nazhi' Xuz be Dios go, no
Jesukrist nikina go, mbaino Dios ngurezh
go nak go men che'n Me. 2 Kina'ba lo Dios,
dox lats laxto' Me go, no le' Me zi go chul
dizde le'n laxto' go, mbaino dox chizhi' go
men.

Ré xa’ nilu’ widi'zh che'n Jesukrist xa'la
mod
(2 Pedro 2:1-17)

3 Ré go xa' dox nazhi' da, ter pazhé ra'
be's milen xigab, ngaxéla tu yech lo go,
par ngadizha xmod nak yalnaban kwa'n
mine' Jesukrist ka' be; per nalse, mile pa’'
por mixé'la yech re' par dizhnun go, ne
go namads, nala' go goch widi'zh che'n Dios
kwa'n mika'b Jesukrist lo ré men che'n Me
par dubta', 4 porke nguio pla men xid go, ré
xa' chigab walika men che'n Jesukrist, par
kide bixa' go, ré xa' nak la di'zh lo'x Dios,
porke yent kwan fia laxto' bixa'lo ré kwa'n
nazhon che'n Dios. Nidi'zh bixa', ré men
che'n Jesukrist gak ban bixa' nela xmod
niza'la bixa', mbaino zak bixa', 1é' bixa' mas
lo Jesukrist, Me nile' mandad be.

5Ter nane la go kure', per xtu wélt nzhak-
lan tsila goi. Ter ngulat Dios ré men che'n
Dioslo ré men Egipto, per dispwes di ngulo’
Me ré men che'n Me, mbit Me ré xa' nan-
gayilat kwa'n nzhab Me. 6 No ré ganj che'n
Dios xa' nguro' plo mizo Dios hixa', mit-
sao'yo' Dios bixa' plo nazhe'b nakao, nali'b
bixa' kun kaden par dubta’, haxta zhin zhé,
wi' Dios kwan limu Dios bixa'. 7 Se'ska
mile' Dios kun ré men yezh Sodoma no kun
ré men yezh Gomorra, mbaino kun mas
ré men, ré xa' nzho ré yezh kwa'n nzhin
naka'n ro' rop yezh re'. Ré men re' mile'
kwa'n dox kwa'n nakap, nguzen miyi' tsa'
miyi' miyi', no una' nguzen tsa' una' una'.
Se' mile' Dios par ne mds ré men, xkwan
nili'nu Dios ré men nak sa': nizo'l Me men
le'n bél kwa'n di' par dubta'.

8 No dub sa, ré men xa' chigab walika
men wen, ré xa' nzho xid go ba', nidi'zh
bixa', nilu' Dios kwa'n nazhon lo bixa' le'n
mika'l, kuze' gat 1é't nab niban bixa' lo
kwa'n nile' fia'n gat nambe bixa' lo Dios;
nu zak bixa' timds bixa' lo Dios, mbaino
nu niye bixa' ré ganj che'n Dios. 9 Per ni
ganj Miguel, xa' nile' mandad lo més ré ganj
che'n Dios, or michélro' xa' kun Mizhab por
kwerp che'n Muisés, nangayet laxto' ganj
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re', ngadi'zh xkwan nak Mizhab, nab tsa
nzhab ganj: “Lé' Dios da wi' kwan nakal.”
10 Per ré men re', xa' yent kwan fia laxto’ lo
ré kwa'n nazhon che'n Dios, niye bixa' ré
kwa'n nanet bixa' kwan; no or nile' bixa' ré
kure', nak bixa' nela tu ma ga'; kure' le' lox
bixa' tuli.

11 ipox nazhe'b zakzi bixa'l, porke nak
bixa' nela xmod ngok Cain; no ngok miyizh
bixa' por dimi nela Balaam ga'; no nu nak
bixa' nela ngok Coré, xa' ngok nayi'lazh lo
Dios, kuze' 1é' bixa' zakzi nela xa' re' ga'.
12Por nzho bixa' xid go or nzhao go tukwa'n
por nak go men che'n Jesukrist, jwals ke'd
bixa' kwa'n nak bixa' go. Dub